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LA MAITRESSE PIERRE DU COIN 

iltude d’archeologie semitique. 


Par quel etrange hasard les idees naissent-elles comme une 
inspiration, apportant avec elles ]a solution d’un probleme 
qu'on ne s’etait meme pas pose ? Par quel travail subconscient 
du cerveau peut-on expliquer ce phenomene? 



Fig. 1. 


Dernierement j^eus Toccasion de me servir, pour un cours 
sur rhistoire de Tart semitique, des planches 5, 6, 27 de Sarzec 
et Heuzey, Decoicvertes en Chaldee, ou sont figures les gros 
galets, aux dedicaces royales, qui, dans un trou hemisphe- 
rique creuse avec une precision admirable, ont soutenu les 
gonds des portes d'un temple, d'un palais ou d’une ville forte 
(fig. 1) ^ Le sujet ne m'etait pas nouveau. Comment done pour 


1* Figure faited’apres Sarzec-Heuzey, pi. V, n® 2. Le total des pierres rap- 
portees par la missioo de Sarzec, ou Toa voit les depressions et parfois meme 
les stries profondesoperees parle frotteraent du gond metahique, monte a dix- 
huit. Le Louvre possede aussi une pierre de com, rapportee par la mission de 
Morgan et datee du regne du roi Shiilak-in-Shousfainak (xii* siecle). 


V* sKHlE, T. X 


I 
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la premiere fois me rappelai-je la parole du Christ : « La 
pierre que ceux qui batissent ont rejetee est devenue la mai- 
tressepierre du coin ‘? )> Je savais bien quele Seigneur repetait 
un mot du Psalmiste, mais le contexte ou il se trouve dans le 
psaume ne m'etait certes pas present a Tesprit, C'est seulement 
apres coup que je me suis rendu compte que ces grosses 
pierres, tres dures, expliquent parfaitement par leur forme 
irreguliere comment « ceux qui batissent les auraient reje. 
tees », vu qu'elles se preteraient mal h etre taillees a fagon. II 
n'y a pas que les pierres friables dont les architectes ne veulent 
pas, temoin le patre Hernias qui rencherit sur cette parabole * 
et parle, entre autres, de pierres trop dures pour la taille. 

Je regrette de ne pas savoir Thebreu; mais, a mon cours, 
destine a des philologues et des theologiens, ceux qui entendent 
cette langue ne manquent pas et un de mes eleves eut 
Tobligeance de me fournir la traduction litterale du verset 
22 du psaume CXVIII : « la pierre que les architectes avaient 
rejetee est devenue la principale du coin », d'ou il resulte qu'il 
n'y a aucune objection a voir dans ce « chef du coin » la partie 
du seuil qui soutient le pivot du battant de la porte, plutot que 
toute autre pierre qui serait placee a un coin quelconque du 
batiment, meme si elle eut pu y trouver un emploi d'impor- 
tance egale, ce qui semble difficile. 

Quant a Fusage de ces gros cailloux, je n’ai qu'a renvoyer au 
texte de Perrot et Chipiez, Hktoire de Vart^ IC Chaldee et 
Assyrie, fig. 97, p. 254, ou est figure un cornet de bronze qui 
chaussait le pivot d'une porte, etaux articles Cardo et Janua du 
Diet, des Aiitiquites de Saglio. 

Il y a pourtant une observation a faire. Les <( crapaudines » 
en bronze rapportees par Layard de Nimroud (fig. 2)“ n'ont 

1. Ma«., XXII, 42. 

2 . VisioIII, 2;8 : aUot okXcuxo'i xai a-TpovYJAOt, apfioCovTs; tlq olxooop-nv : 

Similitudo IX, 6.4; 8.6 clta xstevoei toC.; tpa/el; xat axAv;pou;,"xa\ oXiyot e; 
auzu)'. o'a Tb tir, SuvaaQxi AaT;oij.r,Or,vai • axAr^poi yap X(av eipYieTj^jav. 

3. DiscovstieSy p. 163. Il s etitend que la figure doune ramiedu a Teuvers, 
puiSv|u'U eatourail une extrenoiLe conique. 
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certes pas du, comme le croit Perrot, (( rendre a peu pres le 
meme service que ces galets evides )). II va de soi qu'elles ont 
ete employees pour maintenir le haul de ce meme pivot, dont 
le bas reposait dans le creux de la pierre. Dans le cercle de 
bronze tournait le sommet arrondi, comme cela se voit a la 
porte en pierre de Saida les deux crampons opposes, fixes 
solidement dans le jambage, retenaient en place le battant de 
la porte et Pempechaient de culbuter et meme de trainer sur le 
sol. Un appareil analogue se Voit encore aujourd'hui aux van- 



taux des ecluses, qui par leurs dimensions rappellent beaucoup 
ces enormes constructions mesopotamiennes en bois, ferrees 
de bronze. 

On suppose, non sans vraisemblance, qu'en general le pivot 
s'adaptait au linteau du haut d'une maniere analogue k 
Parrangement du seuil. M. Hall * cite a ce propos les portails 
en bronze du moyen age, tels que ceux d'Aix-la-Chapelle et 
de Hildesheim. Mais, a Nimroud, Pentree etait construite sans 
linteau, couverte d'un arc en plein cintre, et des lors cette 
paire de <( crapaudines » provient d'une porte-brisee cintree 

Du reste, je tiens a citer litteralement le texte de V Histoire 
de I' Art : « Ce galet, qu'il fallait assujettir et caler avec soin, 

1. Renan, Misiiion de Fhenicie^ pi. XLV, 2, 5 el 6. 

2. Aegean Archeology, p, 136. 
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jouait ainsi dans Teconomie de la porte un role capital. On 
avait d'ordinaire cherche, pour remplir cette fonction, les 
pierres les plus dures que Ton put trouver. Plus susceptibles 
de poli que la brique, elles se pretaient mieux au jeu du pivot ; 
elles resistaient aussi davantage aux efiets du frottement. 
Partout, dans les mines des edifices de la Chaldee et de TAs* 
syrie, on retrouve ces galets de silex, de basalte, de trachyte 
et d'autres roches volcaniques. » Je copie aussi la note : « M. de 
Sarzec en a recueilli de nombreux echantillons dans les mines 
de Tello, en Chaldee; ils sont deposes au Louvre. M. Place les 
a trouvfe a Khorsabad {Ninive, t. I, P- 314)- M. Layard les 
signale dans les sites qui marquent Femplacement des villes 
de la haute Mesopotamie {Discoveries^ p. 242). Le Musee BrL 
tannique en possede plusieurs exemplaires de diverses pro- 
venances. )) On trouve, en ellet, dans le Guide to the Baby- 
lonian and Assyrian Antiquities, p. 80 et sv., les n^® 4 (marbre) 
9, 12, 28, 37, 141-143 (basalte), les derniers avec leurs pivots 
en bronze, et 13, 35, 36. 

On doit bien en avoir trouve en place, mais les details 
manquent ; je dois me contenter de renvoyer au plan de 
Tirynthe, dresse par M. Doerpfeld pour Schliemann, a sa 
description de la porte de l acropole et a son chapitre sur les 
portes^ 11 est vrai que Ton y trouvera, conformement au gout 
de ces peuplades pour les constructions cyclopeennes, des 
seuils construits dhin seul bloc de dimensions souvent gigan- 
tesques, tandis que les cailloux tres durs employes en Orient 
n'ont du etre poses qu'a Fextremite du seuil, au coin de Fern- 
brasure de la porte. 

Mais ce n'est la evidemment qu'une variete d un systeme 
identique. Ainsi, a Tirynthe et a GhaL les pierres dont on s'est 
servi pour les seuils, sont de forme irreguliere et d une matiere 


1, Schiiemann, Tiryfis, p. 2l8 et 314 sS. 

2. A. de Ridder, Pouilles de Gha, dans Bull, de Corf . llell.y XVIIF 1H94, 
p. 286 ss 
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plus dure que le reste de la bdtisse. Mais, a MegiddoS le seuil 
d'une porte consiste en deux grands blocs irreguliers qui 
laissent au coin de la porte precisement la place ou le galet 
servant de crapaudine a pu etre solidement cale. Du reste 
M. Doerpfeld nous fournit la preuve que ce n'etait pas seule- 
ment les portes-brisees qui etaient maintenues de la sorte. 
II a eu la chance de rencontrer iin cornet en bronze encore en 
place dans la cavite ou il se trouvait, quand la porte entr'ou- 
verte fut brulee. 

Le pivot de cet appareil mesurait 0”^,li8. Les restes du gond 
trouves par M. Tsoundas a Mycenes * fournissent pour la piece 
complete une dimension d'environ A Gha elles etaient 

plus petites, ne mesurant que 0'“,072 au pivot, 0™,064 a la 
partie arrondie. Les crapaudiiies de Nimroud retenaient un 
cylindre de 0“,125; celui de Balawat se chiflre a pres de 0"S30. 
Lescavites des galets de Tello mesurent de 0™,12 (pi. II tej\ 4), 
0"“,18 en diorite (pi. V, 1), 0'^,20 en albatre oriental (pi. VL 4), 
0'“,24 en melaphyre (pi. V, 2)’. Ce dernier nous revele les 
dimensions colossales d’un pivot qui certes depassait encore 
cette mesure. 

Parmenide ^ decrit ainsi Tarmature d'un pivot, muni de 
grands clous, comme on le voit dans le cornet de Balawat* : 

Y c [j. ^ Cl ; y.ai s p c v 'r; c i v apT^ pcTa:; * 

Euripide evoque le souvenir des portes ferrees de bronze et 
fixees dans les pierres des murs prehistoriques, en faisant dire 
a Antigone : 

t. G. Schumacher, Tell El Mulesellim, L p. 53, 58. 

2. Praktika, 1886, p. 67. 

3. Ceux de la planche 27 sonl de dimensions plus rao-lesles. La cavite du 
n® 1 mesure environ 0“S09, du n<^ 2 environ 0«sl2, du n® 3 environ 0“,07. 

4. Fragm. J, v. 18 ss. Cf. Diet, des Antiq. de Saglio, Janua, I, p. 604. 

5. Perrot et Chipiez, H/sL de TurL /. e. iig. 97. 

6. Phoenissae, v. 114 ss. 
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apz 'TTJAa'. yXffipoiq yosXxocez' £[ji.6oXaTe 
Wp.'pioyoq hpy avoiq 
Tsr/eoq r^p\LOGZcci ; 

Enfin, la Ciris^ meationne encore le son du grincement du 
bronze sur la pierre en ces termes : 

Sonitum nam fecerat Hit 
Marmoreo aeratus stridem in limine cardo. 

La forme du trou que les Romains indiquaient par cardo 
femina* est tres clairement exprimee par le motgrec 
petit mortier. 

Apres tons ces rapprochements, Timage du Psalmiste ne 
gagne t-elle pas autrement en verite, si elle fait allusion a une 
pierre qui remplit une fonction d’une si grande importance, 
et non point a une pierre dressee a un coin quelconque d’un 
edifice ? 

Meme si Ton observe qu'a Megiddo, par exemple, les pierces 
au coin d'un edifice sont plus larges et mieux appareillees 
qu'au reste du mur, il n'en est pas moins evident que, comme 
chaque batisse a generalement quatre coins au moins et 
surtout que Ton y trouve plusieurs grands blocs d'importance 
egale, la place qu'occupe la crapaudine dans Tangle de la porte 
prime tout le reste. On ne voit pas d'ailleurs pour quelle 
raison ces blocs auraient pu etrerejetes d'abord et avoir servi 
par la suite, ni comment on aurait pu les introduire dans une 
construction deja avancee, tandis que tout ceci s'explique a 
merveille par la forme, la matiere et Temploi de nos cailloux. 

Du reste, si le mot pinna peuten hebreu signifier des choses 
bien diflerentes, Jeremie (31, 40; s'en sert dans Texpression 
(( jusqu'au coin de la porte des chevaux », comme me fait 


1. Cim, vers 221/2. 

2. V’^itruve, ,IX, 9. U, oii il s’agit non d’une porte mais d’une machine. 

3. Sext. Emp,, trifllth.y X, 54; etii os ryj; XAEioggVi^^ r, avoivafv^C 6‘Jpx', 

^ {i«v y.ara TO’J o)[JLC'rxo'j Seo/jxm; totco). 
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observer mon collegueM. A.-J. Wensinck, pour designer exac- 
tement le lieu dont nous parlons. 

En outre, si on lit en entier le psaume en question, on verra 
que de strophe en strophe les pensees du poete s'enchainent 
et que le passage qui nous occupe se rattache immediatement 
aiix vers 19-21 oil il s'agit d'une porte : 

(( Ouvrez-moi les portes de justice ; j'y entrerai et celebrerai 
TEterneL » 

(( C'est ici la porte de TEternel, les justes y entreront. » 

L'image, du reste, n'etait sans doute pas neuve a Tepoque 
assez basse de ce psaume. On la trouve deja en partie vers la 
fin du siecle dans les propheties dlsaie (XXYIIE 16). 
(( C"est pourquoi ainsi a dit le Seigneur, TEternel : Voici, je 
mettrai pour fondement une pierre en Sion, une pierre eprou- 
vee, la pierre de Tangle le plus precieux, pour etre un fonde- 
ment solide : celui qui croira ne se hdtera point ». Et si nul 
indice explicite ne nous prouve ici qu'il s'agisse du fondement 
du pivot de la porte de Sion, il va sans dire que les contempo- 
rains du prophete, auxquels les constructions dont il s'agit 
etaient familieres, n'avaient nul besoin d'un commentaire pour 
saisir le sens de cette figure. 

Au VI® siecle, le continuateur de Jeremie, auquel on attribue 
les chapitres L et LI qui portent son nom, fait la meme 
allusion dans le verset26 du dernier chapitre : 

(( Et on ne pourra prendre de toi aucune pierre pour la 
placer a Tangle de Tedifice, ni aucune pierre pour servir de 
fondement; car tu seras des desolations perpetuelles, dit 
TEternel. )> 

C'etait evidemment dans ces temps-la une locution quasi 
proverbiale, soit qu'elle ait pris son origine chez un auteur 
perdu, soit qu'elle fit partie des Tabord de ce vocabulaire pi^to- 
resque et populaire dont toute langue contient tant d'elements. 
On dirait meme que chez Jeremie, ou le texte hebreu emploie 
les memes mots que le Psaume, « le chef du coin » et « le 
fondement » sont des termes synonymes, si Ton considere ^le 
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texte de Job (XXXVIII, 4-6) ou Texpression se retrouve dans 
cette forme : 

« Oil etais-tu quand je fondais la terre? Dis-Ie moi, si tu as 
de I'intelligence. Qui est-ce qui en a regie les mesures ? le 
sais'tu ? ou qui est-ce qui a applique le niveau sur elles ? Sur 
quoi sont plantes ses pilotis ? ou qui est celui qui a pose la 
pierre angulaire pour la soutenir, etc. ? » 

Notons que Ton ne con^oit pas bien la place d une pierre 
angulaire dans cette image, pas plus que celle d'une crapau- 
dine, tandis qu'une pierre de fondement repondrait a la 
rigueur a toutes les exigences, en remarquant qu'ailleurs 
(XXVI, 1) Tauteur fait dire a Job que Dieu a suspend la terre 
sur le neant ». 

II y a pourtant a remarquer ici une curieuse divergence 
entre le texte hebreu et la version des Septante : t'voc oi 

xpiy.s', xb-rqc 'rs'rrrjvau'. ; t’c oi sstiv c Jxawv a{0cv vwvuTcv ir* aurrjr. 

Je sais que la traduction des Septante de ce livre n'a pas un 
tres bon renom, mais les anneaiix qui remplacent ici les 
colonnes de Toriginal rappellent etrangement ceux que Layard 
a trouves a Nimroud, comme si le texte que les traducteurs ont 
suivi comparait la terre h une porte retenue par un crampon 
et une crapaudine. Le parallele, cher aux poetes hebreux, y 
gagnerait done, si Ton pouvait corriger dans notre texte les 
pilotis en anneaux. 

A lire le passage en entier, corrige de la sorte, on ne 
pourra se soustraire a Timpression que les Septante nous ont 
conserve le texte original ; 

Job XXXVJII, 4. a Ou etais-tu quand je fondais la terre ? 
Dis-le moi si tu as de Fintelligence. 

(( 5. Qui est-ce qui en a regie les mesures ? Le sais-tu ? 
ou qui est-ce qui a applique le niveau sur elle ? 

6. Sur quoi sont fixes ses crampons ? Qui a pose la pierre 
du coin sur elle 

« 7. Quand les etoiles du matin se rejouissaient ensemble, 
et que les fils de Dieu chantaient en triomphe ? 
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a 8. Qui est-ce qui a renferme la mer dans ses bords ‘ (lit- 
teralement : a convert la mer de portes ») quand elle fut tiree 
de la matrice et qu'elle en sortit ; 

(( 9. Quand je mis la nuee pour sa couverture, et Tobscurite 
pour ses langes ; 

(( 10. Et que j'etablis sur elle mon ordonnance, et lui mis 
des barrieres et des portes ; 

« 11. Et lui dis : « Tu viendras jusque-la, et tu ne passeras 
(( point plus avant, et ici s'arrMera Televation de tes ondes ’? » 

L'auteur, dirait-on, compare la terre a une place forte defen- 
due par des barrieres et des portes contre la fureur de la mer 
qui Tentoure, et un redacteur du texte hebreu, posterieur a la 
traduction grecque, ne comprenant plus ce qu’on entendait par 
ces v.zi/.zi (anneaux)^ dut les remplacer par les piliors qu'il 
connaissait par un passage anterieur comme supports de la 
terre, puisqu'on lit dans Job IX, G : « 11 remue la terre de sa 
place, et ses piliers sont ebranles ». 

Mais je dois laisser aux hcbraisants la solution de ce petit 
probleme ; je serai satisfait si j’ai pu demontrer que Timage 
du Psalmiste, que Jesus a faite sienne, a, sans changer de 
nature, gagne un sens plus profond, car la pierre placee an 
coin de Tembrasure d'une porte y trouvait un emploi beau- 
coup plus important que celles que I’on voyait aux angles des 
batiments. 

Je ne puis m'empecher de renvoyer derechef a ce propos 
au Pasteur Hermas, qui dans la IX- Sinnlitude^ rencherissant 
sur une parole du Christ, le symbolise par une porte entouree 
de douze vierges dont les quatre plus dignes occupaient les 
angles*; il explique, par la suite*, que ces vierges sont des 

1. M. A. J. Wensinck, The, O'lean *in the literature of the Western Semites 
{Verhande linden der Kon. Akad. i\ Wetenschappen. Afd. lett. y. i?., XIX, 
n* 2, p. 6) traduit • He covered the sea with doors » . 

2. Sim., I\, 2, 3. 

3. Sim., IX, 15, 1, r"Axo’j£, twv T:xp0£'/{7jv t i ovoaaTjC t&v l^/yooziaiow ^ 

Twv ; Ta; Yti)V5ac 2, h y Zz orjripa ’EvxpdtTiia, Tj 

5e [Tp];Tr, r, os Ts'rapjTr, Maxpo0ua:a. 
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vertus dont les quatre plus notables se tiennent dans les quatre 
coins de la porte, savoir la Foi, TAbstinence, la Patience et la 
Magnanimite. Quoiqu'il ne le dise pas expressement, elles 
doivent, par la place qu'elles occupent, etre pour lui les vertus 
cardinales ; peut-etre la preference qu'a FEglise pour cette 
epithete, servant a designer les vertus fondamentales, repose- 
t-elle sur la meme conception due a cet auteur. 

En tout cas, Finsigne importance que Fon pretait aux gonds 
ne se voit pas moins dans le vocabulaire chretien que dans les 
dedicaces des anciens rois chaldeens. 

En efiet, on ne pourrait guere trouver dans une maison 
antique une pierre qui, posee apres que la construction etait 
deja plus ou moins avancee, represente une function plus 
essentielle et plus fondamentale. 

Amsterdam, 

J. Six. 



NOUYEAUX FRAGMENTS 


DE MUSIQUE GRECQUE 


Le Musee de Berlin possede depuisassez longtemps un feuillet 
de papyrus, dechire de haul en has, siir le recto duqiiel est 
inscrit un important document militaire en latin : le controle 
d'un corps de troupes stationne a Contrapollinopolis dans la 
Thebaide, datant de 156 apres notre ere, qui fut etudie il y a 
quelques annees par Mommsen'. Sur le verso du meme feuillet 
sont traces cinq petits textes d’un grand interet pour I'histoire 
de la musique antique, a savoir trois exemples de musique 
vocale (textes poetiques accompagnes de notes musicalesl et 
deux exemples de musique instrumentale. Ce sont probahlement 
des extraits d'une compilation musicale de Tepoque imperiale, 
copies par un eleve ou un professeur. Ces textes, restes long- 
temps inedits, ontete publics I'annee derniere par M. Schubart 
dans les Comptes-rendus de TAcademie de Berlin", J’ai reiissi 
recemment, grace a Tobligeance de mon confrere Chatelain et 
de M. Paul Bergmans, bibliothecaire en chef de Tuniversite de 
Gand, a me procurer des exemplaires de cette publication. Elle 
consiste essentiellement en une photographie assez brouillee 
du document original et en une sorte de facsimile, autographic 
avec la conscience et Texperience paleographique bien connues 
de M. Schubart. Mais, comine Tediteur, suivant son propre 


1. Eph^merif; epigraphica, VIE 4nt5 {photographie du t^xte latin). Berliner 
Griechische Vrkunden, ll, pap. 6870. 

2. Sitzungshersichtp der kgL premsi^^chen Akademie der Wi<isenschaftpn, 
1918, p. 763 suiv. (Communication du 27 juin). 
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aveu, a n’entend rien a la musique grecque \ il n'a mfime pas 
essaye de traduire en notation moderne les series de notes 
antiques composant ces cinq petits morceaux* De son cote, 
M. de \Yilamo\vitz, consulte par Schubart, s'est abstenu de 
toute tentative de completer le texte poetique des trois mor- 
ceaux lyriques et s'est borne a quelques observations critiques- 
En somme, ce sont des materiaux bruts, mais authentiques et 
utilisables, que la publication allemande met a la disposition 
des savants competents. II faut lui en Stre reconnaissant; mais 
devait-on s"en tenir la? J'ignore si en Allemagne quelque musi- 
cologne, ayant recueilli la succession de feu C. von Jan, a, 
depuis Tannee derniere, essaye de jeter quelque lumiere sur le 
sens et la valeur musicale du papyrus de Berlin* Au risque 
d'un double emploi, qu'excusent la gravite des temps et la 
rupture des relations intellectuelles, c’est la tache que je me 
suis proposee. 


I 

Concentrons d'abord notre attention sur le premier morceau, 
un texte lyrique, le plus important detous, puisqu'il ne mesure 
pas moins de douze lignes, alors que les deux autres fragments 
poetiques n'en comptent respectivement que quatre et une 
seule. Remarquons que nos textes ont ete traces au verso du docm 
ment latin a une epoque ou le feuillet etait intact; ils ont ete 
ecrits, sans division en colonnes, dans toute la largeur de ce 
feuillet. La mutilation de celui-ci a entraine en consequence la 
disparition de la fm de toutes les lignes de nos morceaux de 
musique, sans qu'on puisse meme determiner avec certitude 
Tetendue de la lacune. Toutefois des indices, tires a la fois du 
document latin et de certains membres de phrase grecs dont on 
possede le commencement et la fin, permettent d'evaluer tres 
approximativement la partie perdue aux deux cinquiemes de 

1. « Weil ich von griechischer Musik nichts verstehe ». 
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la largeur totale des lignes. C"est trop pour qu"on puisse esperer 
retrouver avec quelque chance de succes le mot a mot dutexte 
poetique original, mais non pas pour qu'on renonce a en 
reconstituer le sens general et, du moins en gros, la contexture 
metrique. 

En ce qui concerne ce dernier point, les editeurs allemands 
ont deja fait observer que, dans toute la partie conservee, le 
texte se compose entierement de syllabes longues. II est natu- 
rel de supposer qu'il en etait de meme des bouts de lignes per- 
dus, et cette obligation de n'employer que des syllabes lon- 
gues limite singulierement le champ des conjectures. Sans 
vouloir entrer dans le detail des raisons qui m'ont fait preferer 
tel ou tel supplement, voici la reconstruction — bien entendu 
tres hypothelique, eminemment provisoire — , a laquelle je 
me suis arrete : 


1 

riaiav, Ilaiiv, 

2 

riv Aa/.cj ^[sTpa c'aj- 

3 

A(ov y,x\ Zav6:u, [cov 9' 

4 

owv, Trava’! T 'ccv Aa-rw jTEpvi* 

5 

'4u[o{::]":a, llatav, cc Mcj7a[T; IlaovaTCu Trap 

6 

y.pava; op.vwv £;ap[y=',;, r,GETav G'j'j.asr- 

7 

zxz Gtovav, c; rop xal sapvai 

8 

ya{T:a(:)c Aar: atr/pav r,;ajva; 

9 

\xxzpo^ ).o>6av, y.Ar^Goiv x j; 'Ahy zv.pi'zx: FaA- 

10 

q, TO) Zeu - caCGuysT [T£p.vav tt{a6e: s' xh- 

il 

yav, Tw ya; pwAO’.; 5a[y9Gi-TEA'ACVTa'. 4ap- 

12 

TTCl. 

^otcs crit'u/ixes 

. — L. 3. Atov. Les letires wv incerlaiues (Schubarl) - 

pour otvai. — L. 

5. x-j ou xp (Schub, '. — L. 8. Je ne peux riea tirer de 


(pap.) et dois admellre une faute du copisle pour 

Voici maintenant un essai de traduction : 

a Pean, 6 Pean, salut, souverain de Delphes, toi que rejouit le 
rocher de Delos et le val de Tempe, les tourbillons du Xanthe 
et aussi Taimable Ladon et les sources de Tlsmenos; — toi, que 
cherit la venerable Lalone; — Pean, qui, aupres des fontaines 
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du Parnasse, preludes aux hymnes des Muses en y melaot ta 
douce voix; — qui, langant des regards de flamme et ceignant 
de laurier ta chevelure, detournas I'outrage honteux fait a ta 
mere Latone, lorsque, dit la rcnommee, le flls de Gea voulut 
porter la main sur elle‘; — toi, a qui Zeus tient le flambeau, 
et qu"il baigne d’une lumiere auguste; — toi, vers qui, dusein 
de la Terre, s'elancent les blonds epis- )) 

Passons maintenant a la transcription musicale [voir pL I ]* : 

1^ Division et notation ryihmiqnt . 

Ilya bien des manieres a priori de repartir en pieds ou en 
(( mesures )) un texte entierement compose de syllabes longues : 
mesures a 8 temps (t-ovosTo^ ijlc-wWv), a 12 temps [-zzyT.zz cr^;jLavT6c, 
KxjJzzz cc6tc;), a 10 temps (zaicjv £7:{6a-o;) etc. Aussi, en presence 
d'un texte fragmentaire comme le debut de Phymne a Zeus de 
Terpandre (Zeu 'rdtvTwv apyi, zav-wv av-o-wp, etc.), leserudits se sont- 
ils divises, et il existe trois ou quatre interpretations rythmiques 
difierentes, chacune soutenue par des autorites respectables. 

A premiere vue notre <( pean » de Thebaide semblerait corn- 
porter le rythme du grand peon qu' Aristide Quintilien scande 

ainsi : ^ (la croix indique les temps frappes). En 

efiet, un assez grand nombre de membres de phrases (y.wXa) 
se composent de 5 syllabes (Traiav w -aiav, tcv ATacj etc.) 

et il est naturel de supposer une certaine conformite entre les 
coupures dusens et celles du metre. 

Mais cette premiere impression n'est pas favorisee par un 
examen materiel du document. Nous savons par XAnonyme de 
Bellermann, conflrme par la pierre de Tralles, que dans les 

1. - Allusion (deja devinee par Wilamowit 2 ) au mythe de Tityos. Il n*est fils 
de la Terre que par metaphore ou, si I’on veut, par adoption, un peu comme 
Erichthonios. 

2. iVo^es critiques. L 1. Derniere note incertaine (C ou C0‘? Schub.).~~L. 4 
Devant AU peut-elre B (?) — L. 7. Note sur incertaine. — L. 8. Trace de 
note devant \Z — L. 10. Sur oa Schnb. lit ZO mais le prelendu O n'est 
qu'ungros point. — L. 12. Le texte (“o.j est tombe au clichage. 
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partitions musicales soignees^es notes constitaant le leve{%oQKz) 
de la mesure etaient signalees par un point Ce signe 

apparait plus ou moins distinctement sur un grand nombre 
de notes de notre hynane. En groupant ces notes pointees, 
sous reserve descas douteux et des erreurs possibles, le lecteur 
verra que la valeur de ces groupes est, en general, de 4 temps 
premiers (2 noires), de meme celle des groupes non pointes 
qui les separent. Notre cantilene se divise done tres 
probablement en une serie de mesures egales, de 8 temps cha. 
cune, 4 pour le leve, 4 pour le frappe, en d'autres termes en 
C'est le rythme traditionnel de Thymne litur- 
gique, perpetue ici par une affectation d'archaisme, car la 
poesie, a n'en pas douter, est de date assez recente. 

A Tinterieur de ces mesures de 8 temps, la repartition des 
durees entre les diverses syllabes souleve de delicats problemes, 
Toutes les syllabes etant des longues metriques, aucune ne 
peut avoir une duree moindre que 2 temps premiers (une 
noire), mais certaines peuvent en avoir davantage, et d'autre 
part une seule syllabe peut eive decomposee par la melodic en 
deux ou plusieurs sons differents. 

Un grand nombre de notes, meme sur des syllabes qui n'en 
comptent qu'une seule (1. 2 asj, 1. 10 Zej^, etc. ), portent le signe 
de la longue ( — ). Ce signe ne peut avoir ici sa valeur ordi- 
naire, sous peine d'etre redondant, puisque toute syllabe, 
nous venons de le dire, vaut ou moins une noire. On est amene 
a enconclure que dans les morceaux de ce genre, ecrits pour 
une allure lente, Eunite rythmique est non le temps premier 
(croche), mais son double (noire), et par consequent le signe de 
la longue represente une duree de2 noires (1 blanche), celle qui, 
d'ordinaire, est exprimee par le signe u. 

Lorsqu'une syllabe est surmontee de deux ou plusieurs 

1. ^ 3 bo f, oOv a-/;|j.aivi'!ra5, orav aTz'kCbc to <TY|{i£T6v aatixTov r,, fj 
5' apcic oxcxv £(yTiY(x£vov. II n’y a aucune raison de croire, avec Gevaert el d auires 
musicolot^ues, que dans ce texte le sens des termes et Osa;; doive elre 
inlerverti* 
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notes, celles-ci sont quelquefois juxtaposees sans aucune liaison : 
par exemple 1. 6 I. i I 1 5 En ce cas, si 

la duree de la syllabe est allongee comme dans le dernier 
exemple cite, chacune des notes a la valeiir d’nne noire ou 
d'un tiers de blanclTe; si elle est nomiale, les notes valent une 
croche on une triole suivant qu elle se di\ise en 2 ou en 3. Et 
chacune de ces notes, quoique chantee sur la meme voyelle, 
doit etre detachee nettement dans rcxecution, comme dans le 
staccato du chant italien. 

Dans d’autres cas, plus frequents, deux ou plusieurs no^es 
apposees a une meme syllabe sont reliees par le signe que les 
Grecs appelaient Cc’ h [hyifhoh) et qui correspond a notre 
legato, Quelquefois, sur trois notes que cornporte une syllabe, 
deux seulement sont ainsi reliees d. 3^ ; sdl y a quatre notes, 
elles sont parfois groupees deux par deux sous deux Injato 
(I. 7, 10). 

Lavaleur rythmique individuelle de chacune des notes jume- 
lees resulte de la duree totale attribuee a la syllabe. Eorsqu’il 
n'y a' que deux notes, ou la syllabe porte le signe ( — ou elle 
n'en porte aucun : dans le premier cas je donne a chacune des 
notes la valeur d une noire, dans le second celle d une croche. 
Quand il y a trois notes, trois cas peuvent se presenter : I - pas de 
signe de duree (1. 11, syllabe : les trois composantes valent 
alors chacune une a triole )) ; 2° signe de duree couvrant les trois 
notes (1.7): la syllabe vaut alors une blanche, chacune des notes 
le tiers d'une blanche; 3^ signe de duree couvrant deux notes 
seulement (1. 11 1. 12 zzii : ces deux notes sont alors des 

noires, la 3 ‘ e/i tiruiciue une noire egalement. II faut ajouter 
que la negligence du scribe laisse^ dans plusieurs cns, quelque 
incertitude sur Eamplitiide qudl a voiilu attribuer au signe de 
duree. 

M. Schubart parait avoir pris pour une note nu lodique le 
signe n qui reparait plusieurs fois dans notre texte. Mais les 
tables d’Alypius ne presentent aucune note de cette forme. En 
revanche, nous savons par EAnonyme de Bellermann, 102, 


V SEhlE, T. X. 
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que le signe A, denonime yzi'^zz y.vnz, servait a exprimer les 
temps vides ou silences. Dans les hymnes de Mesomede ce* 
meme signe est employe an corps des mots, par exemple 
Hymne d Helios^ v. 9 

I ZA Z 

Cl W 'AV.Z, 

et les commentateurs lui ont alors atlribue la valeiir du point 
qui, dans notre notation moderne, allonge de moitie la duree 
de la note precedente. Peut-etre cependant fautdl s'en tenir a 
la definition de PAnonyme et admettre, si singulier que cela 
nous paraisse, une sorte de hoqiiet d’un demidemps. En tout 
cas il n'est pas douteux pour moi que le signe o dans notre 
manuscrit ne represente la forme arrondie du signe normal 
A. II est employe tantot a la fin ddm mot — ou Ton doit sans 
hesitation lui reconnaitre la valeur d’un silence ~ tantot dans 
le corps d un mot ou la nieine question d interpretation se 
pose que dans les hymnes de^Iesomede. D’apres PAnonyme, le 
signe A employe sans difTerent valait un temps premier (une 
croche), equivalant par consequent a notre demi-soupir; pour 
lui donner une valeur superieure il fallait le surnionter des 
meme signes de duree usites pour les notes melodiques : 

A ~ 2 temps (soupir) 

A — 3 temps 

A ~ 4 temps (demi-pause) 

Dans notre texte ie signe o ne porte jamais aucune surcharge 
de ce genre, et en consequence, rigoiireusement parlant, il 
faudrait toujours lui attribuer la duree d'une croche, mais cette 
interpretation menerait parfois a de veritables absurdites 
rythmiques. 11 est done probable que, de meme que dans notre 
texte la valeur normale d une note isolee est une noire (toutes 
les syllabes efant longues), la valeur normale du xevc^ 

estaussi d'une noire. 

Les notes melodiques * sont au nombre de neuf : 

1. On remarquera que^ en general, les notes musicales ne sont pas tracees 
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" r 0 z I z A -d 

Ce dernier signe, qui est le f. d’Alypius, a ete pris a 
tort pour un 0 par Schubart^ 

Toutes ces notes se retrouvent dans les zr^yx-x /iZw; du 
trope hypolydien diatonique d'Alypius (p. 370 ed. von Jan), a 
Texception de la note extratonale A {fa dieze) empruntee au 
trope eolien (p. 372 Jan). L'echelle melodique, traduite en notes 
modernes, est done la suivante. 








Comme la transcription (conventionnelle) en notes modernes 
est environ d'une tierce mineuretrop aiguc, le ^ol initial corres- 
pond en realite a un mi et nous somraes en presence d’un air 
de baryton ou de tenor grave. Malgre Tetat fragmentaire ou 
nous est parvenue la cantilene, il semble bien {^M^XhupaLe soit 
la et la re. Le mode serait alors pbrygien, nonobstant le 
debut un peu surprenant sur le snl, 

Je m'abstiendrai — ne m’adressant pas ici a un public tech- 
nique — de tout commentaire sur le caractere melodique de 
notre morceau etsa valeur estbetique; je m’abstiendrai egale- 

Verlicaleraenl au dessus des syllabes qu’elies affectent, mais a droite, un peu 
au-dessus de la ligne. Quaud une syllabe se termine par une consonne, la note 
sMntercale ordinairemenl entre la voyelle et la consonne terminale. Cf. I. 4 

I- ^ 

Toutefois celte division ne paraiL s’apphqucr que lorsque la voyelle est longue 
par nature, car on a : 

1. 9 

1. 11 etc. 

1. Sur ia 2* syllabe de la 1. 7 ce signe -6 donnerait un saut de septiemo 
intolerable; il y a lieu de supposer ici une faute du scribe (-0 pour 0 ). 
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ment de tout essai de restauration. Pour ceux qui seraient 
seduits par une tentative de ce genre, je remarque que la (( loi 
de parallelisme » des accents naturels et des sommets melo- 
diques, observee dans les hymnes delphiques, parait en rjhieral 
s'appliquer a notre cantilene. La seule exception apparente (le 
second rraiav de la 1. 1) n’est pent etre... qu’apparcnte, car il 
pourrait y avoir eu une 3^ note sur la 2^ syllabe du mot. A 
noter ici que toute syllabe barytone se chante sur une note 
plus grave que la finale tonique suivante et que toute cir* 
conflexe porte au moins deux notes. 


II 

Un autre fragment de musique vocale est le n*^ 3, precede 

des sigles a/. / qui me paraissent signifier et yzoiz ou 

yzzvAZ'K Le Choeur (?) s'adresse en ces termes a Ajax, fils de 
Telamon, apres son suicide : 


16 

aj' 

zzzz'H^) y,a' [cH’j? Aacwv 

17 

T; 

AXAOJV'aca Tc zbt Aiav, £[0ave;?... 

18 

'N ^ 

C!. 

Oz'jziy. Tcv aA'TCcv, c ITr/... 

19 

T/.: 

4EC7'V C 'ZZ^)Z''j[LZ'iZZ [ ... 


Ni le sens ni le rythme ne sont tres clairs. Le debut est dac^ 
tylique (en donnant a /.a*, la valeur de deux longues on obtient 
un pentametre regulier). Au 3*^ vers survient un melange 
(apparent) d iambes et d anapestes, au 4^ des trochees entre- 
meles de tribraques (?). 

Un seul signe de duree : la longue ( — ) sur la U® note de la 
deuxieme syllabe de r:ecu:A£v:c (L 19) KO. Comme cette syllabe 
porte deux notes, on doit peut-etre en conclure qu a elle seule 
elle vaut une trochee et scander ainsi : 

1. Gf. dans les mss. de 1 Hyfiine a la Muse : i'/Xo):. Celte indication s’observe 
aussi, me dit M. de Ricci, sur les mss. de musique copte. 



NOUVEAUX FRAGMENTS DE MUSfQUE GRECQUE 


21 


3Ay.£ I z'.'} 0 I c’j | . 

Une autre syllabe, AT(r/i de la 1. 17, ne porte pas moins de 
quatre notes ^ et doit done avoir la duree d’une blanche. Partout 
ailleurs la melodie est syllabique, mais sur un certain nombre 
de syllabes longues on trouve, outre une note, le signe n ou 
je reconnais, comme dans le texte precedent, le avk- 

de I’Anonyme. Je lui donne ici la valeur reglementaire d'une 
croche (demi-soupir). 

II est interessant de remarquer que, grace a Pemploi de ces 
temps vides, le rythme efiectif de certaines lignes est tout 
different de celui que leur assignerait a premiere vue la valeur 
quantitative des syllabes. Prenons par exemple la 1. 3 i IS) 

c'/ aA’Tpsv. 

En presence de ce texte le metricien n’hesitera pas a 
scander 

c’/ Tcv aA'.Tpfv 

e’est-a-dire un vMu.o't dactylo-trochaique ou anapesto-iambiqiie. 
Mais en tenant compte des temps vides marques on obtient la 
scansion toute differente 

Zi )S‘J7£a TCV :ZA'.TpCV 

e’est-a-dire un -aa)acv purement anapestique !ou dactylique)\ 

On voit, par cet exemple, combien il est chimerique de vou- 
loir dans bien des cas restituer le rythme des odes de 
Pindare ou des tragiques, alors que nous n’en possedons que 
des textes nus, depourvus de'signes rythmiques, ouvrant des 
possibilites multiples. 

La signe du « leve )). figure frequemment dans notre 

morceau, mais, si le facsimile est digne de foi, le copiste a du 

1. A noter que le scribe a eent A: — — av en dedoublant ia diphtongue 
cumme dans les hymnes deiphiques. 

2. En oresencft de ce result it, li est pennis de se demander si dans les Hymnes 
de Mesomede les pretendus larabes meies aux anapestes ne iloivent pas etre 
ramen'^s a la mesure normale par Tintroduction de « silences appropnes, que 
ie senbe aura onns. 
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commeltre pas mal d'erreurs ou d'omissions, car je n'arrive 
pas, en tenant compte de ces a une division rythmique 

acceptable. 

Les notes melodiques sont au nombre de cinq, dont quatre 
appartiennent au trope iastien d'Alypius (p. 378 Jan) et la 
cinquieme E a un trope apparente, Thyperiastien. On obtient 
ainsi la gamme ou plutot le trongon de gamme 



E' A'' 


Toutes les notes sont aflectees de I'accent aigu qiii indique 
leiir transposition a Toctave siq^erienre de celle qu'elles 
occuperaient a I’etat natnrel. II s'agit done d’un chreur de 
femmes (soprafn). La cantilene est trop incomplete pour qiLon 
puisse en determiner le mode avec certitude. A titre d’hypo- 
these et en admettant pour mese (tonique) le re sur lequel la 
melodie insiste et semble pivoter, on aurait Loctave 


— 

jj ^ ^ 


/ 

^ f # ^ 1 . ■ ' 


. ‘ 

(•J ? ' 


zL 


d 



composee d^un tetracorde lydien et d un tetracorde dorien 
(chromatique), e'est-a-dire, comme je Lai autrefois propose', 
le veritable mode mixolydien priniitif, dont le caractere thre- 
netique convient parfaitement a un air de ce genre. 

Je ne dirai que peu de mots du troisieme fragment vocal 
(n®5) qui ne comprend qu une ligne mutilee, precedee, comme 
le n® 3, de Lintitule a/s/.c : 

r.'xx y.a-ri yOcv:; 


1. Sur Piutarque, De la Mu<iqut^. § 156. 
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Malgre les points (TTr/x.aO semes a profusion, le rythme en 
est incertain; les seules notes melodiques de lecture certain©', 
YTOK, paraissent appartenir au trope phrygien et revelent le 
genre chromatique : 


y r o K 

k 





1 

b- 


Ici encore apparait le yccvc; v.vkz sous la forme o. 


Ill 

Terminons par les deux morceaux (n°* 2 et 4) depourvus de 
texte poetique et notes, comme il convient, a Faide des signes 
de la notation instrumentale, Tr,'xy.-y. y.pcj^sa);. II n'y a pas 
la moindre raison d’y voir avec Schubart soit Faccompagnement 
instrumental des airs qui les precedent — le ton n’est jamais 
le meme — soit des interludes s’y rattachant en quelque 
maniire. Ce sont des exemples absolument independents. 

Le premier de ces morceaux (n^^ 2) comporte, en fait de 
signes rvtbmiques. le signe de la longue ( — ), celui du « leve » 
(*), le silence (o) et, cbose plus remarquable, le Ipgato ou 
hyphen ; comme il n y a pas de legato possible dans la musique 
de oitbare. il faut en conclure qu'il s'agit d’un air de flute-. Un 
signe particulier a notre fragment (et au 4) est le double 
point (!) oil je reconnais sans besiter le signe de separation de 
deux cdla^ la En eflet, d’apres le temoignage de 

Vincent", la redaction initiale du manuscrit de Paris 2460 
indiquait pour signe de la diastole niu^^icale ^par opposition ala 

1. La note sur ja 'Z* syilabe de peut 6tre O (Schubart) ou Q, celle sur 
la !'■* syilabe de olt.o A' (Schubart) ou X* 

2. Notice sur divers manuso its, etc. (1847), p, 220. 
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diastole des gammairiens exprimee par D) la barre verticale 
suivie de un ou deux points, ainsi I ! Frobablement on avait 
fini par supprimer la barre verticale comnae superflue. 

Les notes melodiques qui figurent dans notre morceau sont 
au nombre de dix : 

PG All. lo)f^ (11. 13 et 15) 

Les neuf premiers signes se retrouvent avec de tres legeres 
variantes de forme dans le trope hyperiastien d’Alypius 
(p. 380 Jan) on ils ont les valeurs suivantes : 




— -H-a • * ' 1 

: — 

—1 • • ff* ' 

_ 


r H F- c ’Ll \'1 


Pour les deux derniers signer je ne puis proposer d’interpre- 
tation certaine^ Le dixieme pent etre a la rigueur le 

du trope iastien (p. 378 Jan) qui a la valeur de 
at dipze. Mais comme ce signe est encadre de deux la aigus, 
il faudrait Taflecter d’un accent lomis par le scribe) pour le 
placer au diapason convenable. Pour le dernier, je ne trouve 
aucune analogic serieus^. On pent songer au ^ du trope eolien 
qui ala valeur de so' diezf^; mais dans les deux passages ou 
figure notre note elle s’intercale entre deux re, ce qui convient 
tres mal a ce son. On prefererait un re grave ou un si (qui 
manque a la gamme cLdessus), mais la premiere de ces notes 
s'exprime par h et la seconde par K. Je proposerai plus loin 
une autre explication. 

L’autre fragment instrumental (n*" i), compose egalement de 


1. Un troisieme si^ne egalement incertain figure, d'apres Schubarl, dans la 


rature de la 1. 14 . li a ia furme 


n 
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trois lignes, offre les signes rythmiques - (longue) • (leve) n 
(silence) u (legato) 1 (diastole), et les notes melodiques sui- 
vantes : 


jC ^ c \ z M 'x' ^ -*)• 

Les sept premieres se retrouvent dans le trope hyperiastien 
d’Alypius' (p. 380). 


^ < c \ ' z: ' K' 



Le huitieme signe est aussi incertain que dans I’exemple 
precedent, et, chose curieuse, se trouve lui aussi intercale entre 
deux notes identiques (z). Cette particularite pourrait donner a 
croire qu’il ne s’agit pas du tout d’une note melodique, mais 
d’un signe particulier employe en cas de repetition d’une note, 
dans la figure melodique appelee ou 

suivant qu’elle apparait dans la musique vocale ou instru- 
mentale. L’Anonyme de Bellermann (§ 25) place ce signe entre 
les deux notes identiques et lui donne les formes irreductibles 
X y ou s dont aucune ne coincide exactement avec celle qui 
nous occupe. 

5k 'jk 


Tels sont, enraccourcijes principaux problemes quesouleve, 
les principaux renseignements qu'apporte le precieux papyrus 
de Berlin. Son interet musical, en raison de sa mutilation et de 
son epoque, n'est evidemment pas comparablea celiii des hymnes 
delphiques ni meme de Finscription de Tralles; mais il n'est 


1. II est assez remarquable que nos deux airs de fiate sont ecrits dans le 
trope hyperiastien ; or ce trope figure precisement parmi ceux qui, d’apres I'Ano- 
nyme 28), sont usites dans I’aul^tique. 
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pas indifferent de voir confirmer une fois de plus, et de maniere 
eclatante, les informations d'Alypius et de TAnonyme an sujet 
de la notation antique il n'est pas indifferent de posseder 
enfln un specimen, meme ir>complet^de ces hyrnnes liturgiques 
en spondees allonges, dont la majestueuse gravite ne survivait 
pour nous que dans les brefs fragments de Terpandre. La 
papyrologie n'avait encore fourni au tres maigre repertoire 
dela musique grecque que la faible contribution du lambeau 
de YOreste d'Euripide. Ce nouvel apport, en nous prouvant que 
Lusage de la notation etait encore courant en Egypte a la fin 
du II® siecle, autorise Tespoir de decouvertes nouvelles et plus 
importantes dans ce chapitre encore si mysterieux de Ear- 
cheologie classique. 

Theodore Reinach. 

1. Contrdirement a I’affirmuLion ile Sehubart, notre papyrus ne presente nulle 
part un melange de si^nes do la nolaiion vooale et de la nutation inslrumemale. 



UNE TABLETTE MAGIQUE 

EXPLIQUEE PAR L’HEBREU 


Une tablette magique trouvee a Sousse, en Tunisie, et 
publiee par M. Audollent dans le BuUetin archeologique (1910, 
p. 142), represente un personnage debout sur ime barque, 
portant du bras droit un objet lourd ayant la forme d’un ceuf, 
divise en deux parties a peu pres egales par une bande horizon- 
tale, et tenant de la main gauche une longue hampe, du haut 
de laquelle s'eleve une flamme, fortement courbee en arriere, 
a droite, tandis que la barque est dirigee vers la gauche. 

D'apres la fin de la conjuration qui se lit au-dessous et a cote 
de cette figure, ainsi que sur le revers de la tablette, elle doit 
representer le deum pelagicum (ce qui correspond a la barque), 
aerium, alti^umiim law, etc. (ce qui correspond assez bien aux 
idees de force^ de grande hauteur et de lumiere des deux autres 
emblemes). 

L’oeuf, divise en deux parties et porte par le dieu, ne repre- 
senterait-il pas le monde, divise en deux hemispheres par la 
course du soleil? Et la barque, qui emporte rapidement le dieu 
vers rOccident, ne serait-elle pas celle du Soleil dans la mytho- 
logie egyptienne? Le Dieu supreme purte et eclaire le monde. 


I 

Sur la poitrine du dieu sont gravees les lettres suivantes : 

BAITMO 

ARBITTO 

Que peuvent-elles signifier? Ce n’est pas le nom du dieu, 



UNE TABLETTE MAGIQUE EXPLIQUEE PAR l'hEBREU 29 

puisqu'il estappele plus loin law. Mais ce doit etre Texpression 
de quelque idee relative a ce dieu. 

Voyons done ce que Tauteur de la tablette attendait de lui. 
Elle debate ainsi : 

Ljjucens Margarita premas deprema‘i hocida^ {occida'i.) etc. 

Lgnems^ Man/arita sont des noms de chevaux de course, 
comme on le voit un peu plus loin (egiii qiio^ hnbes tecum), 

L'auteur adjure ensuite le demon (e’est-a-dire le mort dans 
le tombeau de qui il avail mis la tablette) de les tourmente 
pour qudls n'arrivent pas au but; et il Tadjure « par le dieu 
maritime, aerien, tres-haut lao )>. La formule obscure inscrite 
sur la poitrine du dieu a done probablement quelque rapport 
avec une course de chevaux. 

Quand on se souvient que sur des objets de la meme espece 
on trouve souvent des mots hebreux ecrits en lettres latines ou 
grecques (comme ici lao) \ il parait assez naturel de se deman- 
der si ces treize lettres mysterieiises ne formeraient pas aussi 
quelques mots hebreux. Je suppose quelles sont la transcrip- 
tion de 1^-- Xr et qu'elles signifient (dieu) qui vie^ii 

avec celui qui se hate ea sou temps. 

Avertissement aux cochers de ne pas precipiter leur course 
Irop tot, d’attendre le moment propice, s’ils veulent avoir 
Laide du dieu qui fait le tour du nionde en vingt-quatre heures. 

Il 

Si le debut peut s'expliquer par Thebreu, il est probable quhl 
en sera de meme pour les deux dernieres lignes, qui sont en 
caracteres grecs; d'autant plus que Tavant derniere renferme 
evidemment six formes peu ditferentes du nom divin laho. 

law, U':'j, Iaa("^;, Iw, Iw£ 

1. V. ie recueil de J.ici^ues MaUer, a l<i ?uite de son du Gnosticisme, 

— Abracadabra s'expiiqne au^sl aisenient par i’hebreu : Pro- 

nonce la benediction ! 
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Le second et le dernier de ces noms sont seals difficiles a 
identifier. Le dernier me semble etre contracte de lajs, trans- 
cription du tetragramme sacre lahveh, Quant au second, 
c'est peut-etre la transcription de 11 est celui qui est 

{b wv). Cf. Exod. 3 et 9, 3. 

La derniere ligne me parail devoir etre* lue : 

ccpc'j.. 0) a'v; la 

c’est-a-dire 

H Ne sois pas sa lumiere, lah ! 9 

Les noms divins qui precedent sont aussi vraisemblablement 
au vocatif : « lao ! etc. ne sois pas la lumiere du cocher vert 
Donat Conditor )), mentionne quelques lignes plus haut. 

Montauban, mai i9l9. 


Ch. Bruston. 



L’INTERDICTION DU TRAYAIL DES MINES 

EN ITALIE 

SOUS LA. REPUBLIQUE* 


En trois passages de son Hi^toire natnrelh, Pline TAncien 
nous parle de mesures prises sous la Republique pour inter- 
dire Pexploitation des gisements metalliferes de I’ltalie. Au 
livre HR il termine sa description de la Peninsule par I’enu- 
meration des ressources naturelles qu'elle renferme ; « Pour 
ce qui est de l abondance de tons les metaux, elle ne le cede 
a aucun autre pays, mais un vieux senatus-consulte a defendu 
d"y toucher et prescrit de la menager )) ; inetallonini omniiuti 
feciinriiiate nitilis ce (it tereis, sed interdictunt id velere con- 
sulto patrmn Ilaliae parci jubentium' . Au livre XXXIII, ou il 
passe en revue les regions qui produisent de 1 or, Pline revient 
sur le meme sujet, dans les menies termes : « Comme nous 
Pavons deja dit, un ancien interdit a prescrit de menager 
ritalie, sans cela aucune terre n’eut ete plus fertile, meme en 
metaux »; Italiae parci cetere interdicto patruni clixiniw^^ alio- 
qiii nulla feciinclior metaliociim qiioque erat tellus, Un detail 
nouveau nous est donne : <( Il existe une loi des censeurs 
concernant la mine d'or de Nictiniulae% sur le territoire de 
Verceil; elle defendait aux publicains d'employer au travail 

1. Memoire lu a I’Acadetnie des lascriptioas le 4 juiiiet 1919. 

2. Pline, Nat, hist,. III, 138. 

3. Victimiilae dans ie texte de Pline est le nom d^une localite,^ ville ou vil- 
lage de la peuplade des Victimuli. Gf. Strabon, V,l,12: v.wm./; IxTO'jjto’jXwv ; 
Tile-Live, XXI, 45 : a \ictimulis ; Diodore de Sidle, Excerpt, Vatic., p. 64 ; 
TrjV OytxvoyiiXx'/ uoXiv ; Geograpbe de Raveane ; \ ictlmula* 
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plus de 5.000 hommes )) ; extat lex cemoria Victvnidariim 
aurifodmae in Vtrceilen$i qua cavehatur ne plus quinque 

milia hommum in opere pubHcani haberent^. Enfin il est encore 
fait allusion a Tordre du Senat dans I’eloge de Tltalie qui 
termine le livre XXXVII et sert de conclusion generale a tout 
Touvrage : « En aucune sorte de mines, d'or, d'argent, de cuivre, 
de fer, elle n'etait inferieure, aussi longtemps du moins qu'il 
luiplut de les exploiter; maintenant elle garde ces metaux dans 
son sein et se contente pour tout revenu de produire une 
grande variete de sues, des recoltes et des fruits savoureux »; 
metallis aiiri^ urgently aeris^ quamdht libuit exercere, 

iiullis cessit ; et iis nunc in se gravida pro omni dote varios siicos 
et frugiim pomoriimque sapor es f audit- , 

II est evident que Pline a beaucoup exagere Timportance des 
mines italiennes. Ne va-t-il pas jusqu’a les declarer plus riches 
que celles memes de PEspagne^? Les autres auteurs anciens 
qui ont fait comme lui Feloge de PItalie et de ses productions, 
Virgile, Strabon, Denys d Halicarnasse, se sont montres beau- 
coup plus reserves : ils se bornent a constater que ce pays 
renferme des metaux de toutes sortes\ en certaines quantites’, 
or, argent, et 'cuivre auxquels il faut joindre, bien entendu, 
le plomb, associe a Pargent, et le fer, toujours plus commun. 
En realite, dans Pantiquite comme de nos jours, il n'y avait 
que la Toscane, grace aux gisements de Pile d'Elbe et de la 
chaine montagneuse qui borde la cote de la mer Tyrrhenienne, 
qu'on put considerer comme bien pourvue de minerais^et 

1. Pline, iVai. hhi.. XXXlip 78. 

2. IbkL, XXXVJI, 77. 

3. Jbid., XXXVI I, 77 : ab ea, exoptis Indiat^ fabulosis^ prvxirne quidem 
duxerim Hispaniam^ quacumque ambltur mari, 

4. Denys d’Haiicarndsse, I, 37 : u.i7a>Aa T,:L'^-ryo%T.%. 

o. Strabon, ^ b t • P-S'txAAfov S’J— opi'x; TravTOoaTvojv. 

6. Virgile, Geurgique'^, II, 164 : 

Haec eadem aryenti 1 ivos aertsque melalla 
O'^iendii venU atyiie aaro plurima fluxit. 

7. Cf. L. Simonin, De CexpioitaUon des mines et de la meialluryte en Tos- 
cane penduTit L utitiquit^ et le tnoyen dye^ dans les Annults des Mines^ 0 * serie, 
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ritalie n'occupait a cel egord dans le monde occidental que 
le quatrienie rang, apres I'Espagne, la Bretagne et la Gaule'. 

Mais ce qiii fait I’interet des trois textes de Pline, c’est Tin- 
terdiction du travail des mines, qu'eux seuls mentionnent et 
qui serait, a les en croire, la cause unique de I’inferiorite de 
la peninsule. Une loi censoriale limitait le chilTre des tra^ 
vailleurs occupes a Vnurtfu’iina de YerceiL Un ancien senatus- 
consulte defendait en Italie toule exploitation; si Plines’etait 
borne a employer les mots Italiaf^ p^vvi juhtnl 'ium ^ on pourrait 
comprendre que les senateurs avaieiit pris seulement certaines 
dispositions pour diminuer le rendement des mines; mais le 
mot intei'dictum. dont il se sert a deux reprises, est beaucoup 
plus fort et ne laisse aucun doute sur le caractere absolu de la 
prescription, non plus que les tonnes formelsdu livre XXXVII : 
quarndin libuit exercere, //> mine vi se qrneida. Les deux 
documents ne se completaient pas Pun Pautre, le premier, 
d'une portee locale et sirnplement restrictif, precedant le 
second, tout a fait general et prohihitif. Ils s’appliquaient a 
deux regions dillerenles et par suite ils ont pii etre promulgues 
soil en meine temps soil successi\ ement, sans que nous 
sachions lequel est le premier en date. Le territoire de YerceiL 
en eflet, a Pepoque republicaine, faisait partie de la Gaule 
Cisalpine, qui ne fut rattachee administrativement a PItalie 
proprement dite qiPen Pan avant Pere chretienneY Pinter- 
diction portee par le senatus-consulte n’etait applicable qu'en 
dega de PAesis et de la Macra; la loi censoriale, e’est-a-dire le 
reglement impose par les censeurs aux puhlicains qui avaient 
pris aferme Vanri/odina des YictimuliL ne lui est pas forcement 

XIV, 185S, p. 557-615; L. de Launay, article Perrumy dans le Dictionn. des 
Antiq,y p. 1034-1 C85. 

1. E. Ardaillon, article Metalla, dans le Dictionn. des Antlq.^ p. 1848. 

2. Strabon, V, I ; Appien, Bell, av., V, 3: Dion Cassius, XLVIH, 12. 

3. Gf. Th. Mommsen, i)ro}t public roma*n, IV, p. 127; J Marquarat, Orrja- 

nis. financiete, p. 317; C. Neuburg, zur Geschichte des romisrhen 

Bergbau<. dans la Zeitschrift fur die Gr^timte Staa‘^n' ssenschaft, LVI, I'jOO 
p 71-77; M. Ro^itowz-^w, Geschichte dec Stnal^pucht tn der romUthen Kaisrr- 
zeit, dans le Pbilohgus, IV. Svpplementband, tP04, p. 367-374; 0. Hirichfeld. 
Die kaiserlichen Ytricaitanysbeamtcny 2* Hition. B'*riin, 1905, p. 150. 

iLIUE. r. X. 3 
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anterieure : les mines de la Cisalpine pouvaient etre encore en 
activite, sous le controle des censeurs, apres que le travail 
eut cesse, sur i'injonction dii Senat, dans toutes celles de 
ritalie peninsalaire. 

La loi censoriale et le senatus-consulte sont en opposition 
avec les avis que Xenophon, dans son traite Des revenus 
d'Athenes, donnait a ses concitoyens, qu'il engageait a aug- 
menter le plus possible le nombre des mineurs employes a 
Textraction des metaux precieux^ Mais nous connaissons a 
Rome meme quelques examples de restrictions ou de prohi- 
bitions analogues. Les Romains ont fait parfois de la politique 
protectionniste et limite volontairement la production agricole 
ou industrielle et la circulation commerciale. M. Salomon 
Reinach a montre que la defense de cultiver la vigne et 
Folivier dans la Gaule transalpine, edictee en Tan 129 avant 
Tere chretienne% et Tordre donne par Domitien d'arracher la 
moitie des plantations de vignobles dans les provinces- ont eu 
pour butde venirausecours des viticulteursitaliens enfrappant 
leurs concurrents '. Mais les decisions des censeurs et du Senat 
a propos des mines de la Cisalpine et de Tltalie peninsulaire, au 
lieu de favoriser la metallurgie Rationale, tendaient au con- 
traire a la reduire ou a Tannihiler: c'etait du protectionnisme 
a rebours. D’autres rapprochements sont plus probants. Le 
reglement sur les mines de Verceil a un pendant sous TEmpire. 
Pline nous apprend qu’en Bretagne le plomb se trouvait en 
si grande abundance a la surface du sol qu'une loi, c'esLa-dire 
en Pespece la charte d'exploitation, lex ynetalli^ ne permettait 
pas d'en recueillir plus d'une certaine quantite^ La fixation 

1. Xenophon, Rtf VectigaL, 4 : « G'est la seule entreprise ou Ton ne craio-ne 
pas de prodiguer le nombre des travailieurs ». 

2. Ciceron, Pro Fonteio, 9, 10; De repub. ^ III, 9, 6. 

3. Su^tone, Domit., 7. Gf. Stace, Silv.y IV, 3 et 11. 

4. S. Reinach, La mevente des vms sous le Uaut-Empire romain dans la 

Revue archM., 1901, II, p. 350*374. * 

5. Piine, Nat. hist., XXXIV, 164 : In Britannia summo terrae corio adeo 
large ut lex ultra dicatur (correction de Brunn : lege interJicatur) ne plus certo 
modo fiat. 
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d'un maximum de rendement en Bretagne rappelle la fixation 
d'un chifire maximum de travailleurs en Cisalpine et doit 
s’expliquer par des causes du meme ordre. D'autre part, a fin- 
terdiction d utiliscr les gisements d’ltalie correspond, des 
fepoque republicaine, la fermeture des mines d’or et d’argent 
de Macedoine, ordonnee par Paul-Emile en 168 avant fere 
chretienne, au lendemain de la bataille de Pvdna\ fermeture 
d'ailleurs toute provisoire et qui prit fin dix ans plus tard\ Le 
Senat avait voulu, d'apres Tite-Live, enlever aux Macedoniens 
apres leur defaite les moyens de s’insurger contre Rome et en 
meme temps empeclier les publicains de prendre pied dans la 
province \ II faut noter soigneusement ces indications; elles 
nous aideront peut-etre dans la suite a mieux comprendre le 
senatus-consulte relatif a f Italie peninsulaire, sur lequel nous 
sommes si mal renseignes. 

II n'y a pas trop a s'etonner que la loi censoriale de Verceil 
ne soit citee que par Pline ; elle ne concernait qu’un centre 
minier determine ; les historiens et les geographes anciens 
avaient le droit de fignorer ou de f omettre. L'absence de toute 
mention du senatus-consulte, en dehors de Y Bistoire naiurelle^ 
est plus surprenante. Faut-il en conclure que Pline s’est 
trompe et que le document qu’il allegue n’a jamais existe * ? 
Mais si nous avons tout lieu de doiiter de son exactitude quand 
il rapporte, sur la foi de racontars populaires ou d’auteurs 


1. Tile-Live, XLV, 29 : Metaila quoqiie aurl atque anjenti non exerceri; ferri 
et aeris permiiti. 

2. Gassiodore, Chron,, p. 616 : M. Aurelius et C. Popillius.,, his coss. me- 
talla in Macedonia constituta. 

3. Tile-Live, XLV, 18 ; Metalli quoque macedonid, quod mgens vectigal erat 
locationesque praedioriun vusticovum tolli pbicebnt. A(n/i neqiie i>ine publicano 
exerceri posse; et, ubi publicanus esset, ibi aut]us publicum vanum, aut liber- 
tatem sociis nullum, Se ipso^ quidem Maeedonas id exercere posse : ubi in 
medio praeda administrantibus esset, ibi nunquam causes sedltionum et certa- 
minis defore, Gf. G. Herizberir, Hist de la Grece sous la domination des 
Homains, I. p. 191; G. Colin, Pxome et la Grece, Paris, 1905, p. 439, 445, 535, 

4. D’apres C. Neubur^^ lx. at,, aux p. 47, 49 et 295, la vraie cause du 
faible developpement de I'activite miniere en Italie, c’est la pauvrete du sol de 
la peninsule et non pas cette soi'disant defense legislative inventee par Pline, 
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suspects, des fails extraordinaires ou invraisemblables, il n'est 
pas permis de rejeter son temoignage lorsqu'il se ref ere a 
des pieces offlcielles qu'il parait bien avoir vucs lui-meme. 
ileniarqiions d’ailleurs que les textes, fort peu noinbreux, qui 
concernent les mines d’ltalie ne permottent pas de lui iofliger 
un dementi. La plupart ne contiennent que des remarques ires 
generales sur la presence de minerals dans le sous-sol de la 
peninsule‘. La Sardaigne, d'ou Ton tirait du fer, du plomb et 
de Targent, et la Cisalpine qui possedait des gisements et des 
sables auriferes, n'appartenaient pas a Tltalie telle qiCon la 
definissait sous la Republique. En Campanie, le cuivre, dont 
Pline signale la presence, n'etait plus exploiteau premier siecle 
de notre ere non plus que Tor de Tile d'Ischia, que Strabon est 
seul a mentionner, dansun texte d'ailleurs douteux et discute 3. 
0 vide * et Stace ^ citent incidemment les mines de Temese, dans 
le pays des Bruttii ; Strabon nous apprend que c'etaient des 
mines de cuivre et que de son temps elles etaient abandonnees 
dela letlre parlaquelle le roiAthalaric, auvi® siecle apresJesus^ 
Christ, invite le comes patrimonii autiliser les mines d'or de la 
meme region, il resulteque celles-ci jusqu alors n’avaient pas 
eternises en valeur'. Les riches gisements de fer de Tile d'Elbe, 
dont les produits etaient traites sur la terre ferme a Populonia, 
sont les seuls qui aient continue a fournir du mineral pendant 
toute Pantiquite * ; leur situation insulaire, en dehors du sol 
propremeiit italique, explique sans doute Texception faite en 


1. Voir les passages de Denys d’Halicarnasse, Strabon el Virgile cites plus 
haul. 

2. Piine, hist., XXXIV, 2 : quondam in Campania, 

3. Strabon, V, 4, U. Snr ce texte, voir plus loin, p. 47, note 3. 
i. Ovide, Metam., XV, 706. 

5. Stace, Silv,, I, 1, 42. 

6. Strabon, VI, I, 5. 

V,',' ilonum. Qermaniae, Aucl. antinuiss , 

XII, p. 2b9-2/0. Voir sur ce texte J. Toulain, dans le Bulletin de la Soc dtl 
Antiq. de France, 1893, p. 138-115 
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leur faveur. Tout parait indiquer, par consequent, que Tinter- 
diction senatoriale a bien ete promulguee; on Fa respectee par- 
tout, sauf, pour des raisons particulieres, dans File d'Elbe. 

Reste a savoir quand et pourquoi les censeurs ont impose a 
Verceil une limitation rigoureuse de la main-d'oeuvre et les 
senateurs ont decide d’arreter tout travail dans les mines de la 
peninsule. 

Le Senat, d’apres Pline, aurait voulu menager FItalie, Italiae 
parci, L'expression est obscure. Les anciens avaient sur les 
mines certaines idees etranges. Strabon pretend que les fllons 
metalliques de File d'Elbe se reconstituaient spontanement a 
la longue et qu'il en etait de meme pour les carrieres de pierre 
ou de marbre a Rhodes ou a Paros, pour les mines de sel dans 
ITnde ^ Pline nous dit lui-meine que le mineral presente cette 
particularite qu'un abandon momentane de son exploitation 
lui permet de se reformer en plus grande abondance, sous 
Faction de Fair qui se repand a profusion par les ouvertures 
menagees dans le sous-sol'. On pourrait se demander si, 
conformement a cette croyance, les Romains, en interrompant 
temporairement tout travail d’extraclion dans la peninsule, 
n"ont pas voulu permettre aux mines italiques de se reposer. 


1, Strabon, loc, cit. : toOto or, f, vT;r7o; tyv, xa-. to tx os'jyaaTa 

to'j; a-:aaar.':4; zy.fji to*j; ev xdc'. Tr,v ev IHofo rzsrpav 

TTjV Uia ptJ!.3tSOV y.»; T2C EV Uvooi!? :!XA3t'j IvAElTOtS'^-^OE . — F. UUfllQnt, 

syrlennes. Pans, 1917, p. I9o-202, tapproGlie ce passa^-e de quatre inscnpiions 
ialmes de Rome, a'Heddertineiiu en Gernianie, de Flunz en Relie, d’Apulum en 
Dacie {Corp. inscr. hitia., VI, n° 309R ; XIII, n° j3i 2 6; III, n®* 11927 et 
Il28)dediees a Jupiter Dolichenus, ubi fevcutn UQ.scitiii on exoritw , 

Le scholiaste d’Apolionius de Rhodes (I, t32o;, Hesychius et Saidas (s. i. 
XiX-jgoi ou XaA-j6E;), i^Etfjmologtciim magnum (s. v. Xa>y.6:) accolent k rneme 
formule au nomdes Cba!vbes, mineurs et tor^erons tres reputes : -x-j6;ac, 

Stzou 6 O-'IOYIQO; y^vETa: ou T'XTSTa:. Tous ces textes font aliusiou a la croyance que 
le metal seVeformait dans le sem de la lerre a mesure qu’on Ten exLrayaif. Oe 
meme, un fragment d'UlpieFi dans le Dtge^te, XXXIV, 3 [Solnt. mairim.)^ 

13, parie du marbre qui reiiaii : nec in fructu e^t marmor, nisi ViU sd ut 
ibi renascatur^ quales sunt in GalHUy sunt et in Asia. 

2. Pime, Nat. hist., XXXIV, 164 : mirutn in his soils mdalit-, quod dtrefict • 
fertilius 7 'evivescunt, Hoc n I tur face>‘t lax itis bpirameniis ai satittar- ir 
infusus aer, aeque ut fetnlnus gaabiam fccundiorei facere abortus. 
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pour qu'elles rapportassent davantage a Favenir, de meme 
qu’on laisse line terre improductive une annee pour que 
Fannee siiivante la recolte soil plus belle, Mais rien ne nous 
prouve que ces theories d'origine grecque, accueillies par Stra- 
bon et par Pline aient ete repandues a Rome meme des Fepoque 
republicaine au point dhnfluer sur le vote d une assemblee 
politique. D’autre part la decision du Senat n’eut pas le caractere 
d'une mesure provisoire : les travaux interrompus, en Campanie 
par exemple ou a Temese, ne furent jamais repris dans la suite. 
II faut done chercher une autre explication. Les mots Italiae 
parciioni allusion, croyons-nous, audesirdes Remains de pre- 
server FItalie de certains maux que le travail des mines entrai- 
nait forcement avec lui ; e'est en ce sens que les senateurs 
avaient Fintention d etre utiles a leur pays et de sauvegarder 
ses interets et son avenir. 

Pour connaitre les graves inconvenients auxquels i!s pre- 
tendaient le soustraire, nous devons examiner les principales 
hypotheses a Faide desquelles on a rendu compte jusqu'ici du 
sens et de la valeur de la loi censoriale et du senatus-consulte. 
Elies sont au nombre de trois ; aucune n'est entierement satis- 
faisante. 

Bureau de la Malle estirne que le travail des mines fut 
defendu en Italie des Fepoque des premieres lois somptuaires 
et des lois liciniennes, au iv siecle avant Fere chretienne ; 
cette interdiction ne serait qu un episode de la lutte soutenue 
par le benat, gardien des traditions, contre les progres du 
luxe. Le mal dont les Peres conscrits voulaient prevenir la 
contagion, e’est la corruption des mreurs, resultat fatal de 
1 afflux du numeraire h Mais il n'est pas seulement question 
da’is nos textes de certains metaux. precieux et monnayables: 
au li\ re XXWII de 1 tlis,toiTQ nfit le for est nommement 
designe parmi ceux dont Fextraction a ete arretee ; il faut done 

1. A. Dureau de la Malle, U^conomie politique deb Romfilns Fari«? 1840 1 
p. 65, et II, p 439. ’ ’ * » 
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trouver une explication qui soit valable pour lui tout aussi 
bien que pour Tor et Targent. De plus, en reculant si loin dans 
le passe Tabandon des mines italiques, Bureau de la Malle 
admet qu'il est anterieur a la conquele des autres pays produc- 
teurs de metal du monde mediterraneen, Sardaigne, Espagne, 
Macedoine, Illyrie, laquelle ne s'est accomplie qu'entre la 
seconde moitie du siecle et le milieu du ii^'. Rien n'est 
moins vraisemblable. Sans parler des industries de luxe, les 
Romains avaient besoin d'or en barres pour leurs echanges 
avec les pays voisins, d’argent et de cuivre pour frapper leurs 
monnaies, de cuivre encore, de fer, de plomb pour fabriquer 
des armes, des vases et maints objets du mobilier domestique. 
C'est seulement quand ils ont ete assures de les trouver dans 
les provinces qu'il leur fut permis de prescrire sans inconve- 
nient la fermeture de leurs anciennes exploitations indigenes ^ 
II n'est pas douteux que le senatus-consulte n'a pu etre rendu 
qu'apres que les metaux etrangers eurent envahi Tltalie, c'est- 
a-dire an plus tot vers le milieu du siecle et non pas au iv-. 

Mommsen, dans son Droit fniblic, date precisement la loi 
censoriale et le senatus-consulte de la seconde moitie du 
iP' siecle : a La limitation de I’exploitation des mines d’or du 
territoire des Salasses, resultant des conditions imposees par 
les censeurs aux fermiers, ne peut remonter qu’au vii ‘ siecle 
de Rome* 154-54 avant I’ere chretienne. Mommsen nous 
renvoie au tome V du Corpus imcrijjiionum latinariim^ ou il est 
dit que les Victimuli devaient exploiter \ or extrait des gise- 
ments des Alpes sur le territoire des Salasses, conquis par 
Rome en 183 avant Jesus Christ P Quant a « I’interdiction 
totale d'exploiter les mines en Italic, par un vieux senatus- 
consulte, elle se place certainement plus tard )); elle etait 
« provoquee par Tinteret de ragricuUure * )). Elle se rattache- 

1. E. Ardaillon, article Metalla dans le D/nonn. dtfs Antiq., p. 1870, 

2. Tn. Mommsen, broit public romntn, VII, p. 330. 

3. Corp, iribcr, lfitin,y V, 2, p. 7l5. 

4. Tb. Mommsen, loc, cit. 
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rail par consequent, bien que Mommsen ne Tindique pas 
expressement, aux lois agraires des Gracques. Mais il n’est pas 
prouve, comme nous en avons deja fait robservatiou, que le 
senatus-consulte, applique dans Tltalie peninsulaire, soit poste- 
rieur a la loi censoriale, qui ne visait qu'un district de la Cisal- 
pine. II n'est pas prouve non plus que la loi censoriale eile- 
meme ait ete la consequence de la guerre de 143 : celle-ci eut 
pour effet de soumettre a Rome les Salasses, peuples de Textre- 
mite nord-ouest de Fltalie, sur le versant oriental des Alpes 
Grees et Pennines, dans la haute-vallee de la Doire majeure ^ ; 
les Victimuli habitaient plus a Test, aux environs de Yerceil, 
entre le P6 et le Tessin*; les exploitations auriferes des deux 
peuples ne devaient pas se confondre ; Strabon les dis- 
tingue nettement \ Enfin le rapport etabli arbitrairement par 
Mommsen entre le senatus-consulte et les tentatives faites au 
temps des Gracques pour remettre I’agriculture en honneur 
aurait besoin d’etre precise et demontre. Aucun texte, aucun fait 
n'est invoque a Tappui et I’on ne voit pas bien, au premier abord, 
comment le Senat aurait pu sdmaginer que la fermeture des 
mines favoriserait la production agricole; elle n'empechait 
nullement les gens d’affaires de consacrer a d’autres industries 
et au commerce, plus lucratifs que le travail des champs, la 
main-d’oeuvre et les capitaux qu'elle rendait disponibles. II ne 
semble pas que personne alors ait pense que I’interdiction 
d'exploiter les mines serait un remede a la crise dont souffrait 
Tltalie. 

Dans son Histuire romniae Mommsen avait emis une autre 
hypothese. A propos des troubles serviles de I’annee 104 avant 
here chretienne, il s'exprime ainsi : v( Les rassemblements 
d’esclaves constiluaient un danger; le gouvernement ne s’y 

1. Voir les textes cites au latin.^ V, 2, p 75'J et 756. 

2. Voir les testes cites au Corp. inscr, \\ 2, p. 715, et A. Bt^lloUi Dei 

Vatimub ricercatort d'oro, duns la Rmsta tU storla antica, VII, 1903, p. 449- 
471 et Vin, 1904, p. 15*3i; T, Montanari, Sui VtUunull, ibil VIU 'l904 p 
263-265. 

3. Strabon, IV, 6, 7 (Salassi), et V, 1, 12 (Victimuli). 
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trompa pas ; teinoins les reglements pris a Tegard des lavages 
d’or des Victimuli, qui depuis Tan 611 de Rome fonclionnaient 
pour le compte de TEtat ; il fut enjoint d'abord aux entrepre- 
neurs de n’avoir pas plus de 3.000 travailleurs en chantier et 
plus lard un senatus-consulte arreta completement les travaux. 
Ne pouvait-on s’attendre a toutes les extremites si une armee 
de Transalpins venait appeler aux armes la population esedave, 
en grande partie originaire des memes contrees ' ? )) Ici encore 
Mommsen considere le senatus-consulte comme plus recent 
que la loi censoriale et il est d'avis que la mise cn valeur des 
mines des Victimuli commenga en 143, a la suite de la guerre 
des Salasses. Mais cette fois loi censoriale et senatus-consulte 
sont rattaches a Thistoire des guerres serviles et expliques par 
le dessein de conjurer le peril que faisaient courir a Tordre 
public les fortes agglomerations d’esclaves. Cette theorie 
merite d’etre examinee de pres. Elle est de beaucoup prefe- 
rable aux precedentes et renferme certainement une grande 
part de verite. Elle ne tient pas compte cependant de tous les 
elements de la question et il est necessaire, pour arriver a une 
conclusion acceptable, de la corriger et de la completer. 

Plusieurs textes, que Mommsen a neglige de citer et qui du 
reste ne se rapportent pas aux annees 104 et suivantes, 
permettent d'aftirmer qudi y a reellement an lien entre les 
soulevements des esclaves et les decisions prises par les Romains 
au sujet des mines. La premiere guerre servile, de 133 a 129, eut 
la Sicile pour theatre principal et commenca par une revolte 
des esclaves employes a la culture des grands domaines ruraux. 
Les succes remportes par Eunus et ses partisans eurent un 
grand retentissement. Pendant Tannee 133 Pagitation gagna en 
Italic Minturnes, Sinuessa et Rome nieme, puis dans les 
provinces Delos, le principal marche d’esclaves de la Mediter- 
ranee orientale, et PAttique, au moment oil Aristonicus, 
batard d’Eummie II de Pergame, s’agitait en Asie Mineure et 


1. Th. Mommsen, Histoire romaine^ V, p, 69. 
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contestait Tauthenticite du testament par lequel Attale III avait 
legue ses Etats aux Remains^ En Attique^ nous dit Diodore de 
Sicile, mille esclaves se souleverent- ; e'etaient, d'apres Orose, 
ceux qui travaillaient aux mines, c/est-a-dire aux gisemenls de 
plomb argentifere du Laurion; le stratege athenien Heraclite 
reprima la revolte*. D'autre part Posidonius, cite par Athenee, 
nous apprend que les esclaves de FAttique, au cours des 
guerres serviles, tuerent les surveillants des mines, s'etablirent 
snr Facropole du cap Sunion et de la, pendant assez longtemps, 
ravagerent les campagnes environnantes\ Ilestvrai qu'Athenee 
place ces incidents au moment du second soulevement des 
esclaves en Sicile, 104-99 avant Fere chretienne, et e'est 
certainement sur son temoignage que s'appuyait Mommsen 
quand il datait des environs de Fan 104 le senatus-consulte sur 
les mines dltalie. 

Boeckh a pretendu que ces troubles de FAttique eurent lieu 
non pas a la fin du ii® siecle avant notre ere, mais lors de 
la guerre du Peloponnese**; il tire argument du fait que Thu- 
cydide relate pendant cette guerre une desertion de 20.000 es- 
claves au Laurion \ On ne pent adopter une opinion aussi peu 
solidement fondee: mais Fexacte concordance des details donnes 
par Athenee avec ceux qu'ontrouve dans Diodore et Orose nous 
autorise a croire que cet auteur a confondu la premiere et la 
seconde guerres serviles et quelestrois textes concernent egale- 
ment les faits de I'annee 133L L’erreur n'est pas imputable a 
Posidonius ; tandis que le recit des desordres survenus en 

1. G. Ralhke, De Romnnorum bellis servilthuSy dissertation universitaire de 
Berlin, 1904, p. 29. 33, 94, avec Vindication des sources et la biblio^rraphie 
anterieure. Cf. \V. S. Ferguson, Hellenistic Athens^ Londres, 1911, p. 379. 

2. Diodore de Sicile, Fraym., XXXIV, 2, 19, 

3. Orose, V, 9. 

4. Athenee, VI, p. 272 E. 

5. A. Boeckh, dans les Abhandl. der preussischen Akademie der Wissen- 
schaftPHy 1814-1815, p. 123 (anicle reedite dans ses Kleine Schrifteriy VI, p. 45). 

6. Thucydide, VII, 27. 

7. Voir en ce sens K. Bucher, Die Aufstande der unfreien Arbeiter 
Franefort, 1874, p. 95-97. En sens contraire, W. S. Ferguson, op. cif., p. 427. 
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Attique vient de lui, Tindication de la date est, selon toute 
vraisemblance, une addition d'Athenee, qui vivait a une epoque 
beaucoup plus recente et qui a pu facilenient se troniper^ La 
seconde guerre servile fut au moins aussi grave eii Sicile que la 
premiere; cependant elle ne parait pas avoir eu les memes 
repercussions au dehors. II est question sans doute d'esclaves 
souleves a Nucerie et a Capoueet de bandes armeesen Lucanie, 
a la tete desquelles s’etait mis P. Vettius, chevalier remain; 
mais les uns et les autres elaient deja battus quand la revoke 
eclata dans Tile. Cest done bien en 133, et pas en 104, que les 
Remains eurent a craindre une levee en masse des esclaves des 
mines, sous Pinfluence des nouvelles revues de Sicile, de Grece 
et d'Asie; ils n'avaient pas encore a s’inquieter d’une invasion 
des Cimbres et des Teutons; le danger venait alors de I’Est et 
il est certain qu'a ce moment la grande majorite des esclaves 
dTtalie etait originaire justement des pays orientaux, non de la 
Gaule ainsi que le suppose Mommsen, On concoit que dans ces 
conditions et par prudence, pour eviter que le facheux exemple 
du Laurion ne trouvat des imitateurs, le Senat se soil resolu a 
fermer les mines' dTtalie. 

D'autres considerations ont du peser sur son vote. Nous ne 
possedons pas les livres de Tite-Live dans lesquels la premiere 
guerre servile etait racontee. Mais Tabrege de Julius Obsequens 
note que Pextension du inouvement insurrectionnel eut lieu 
Tannee dela mort de Tiberius Gracchus etapres cet evenementL 
Le senatus-consulte sur les mines remonterait done au temps 
de la reaction aristocratique qui suivit le tribunat du premier 
des Gracques. N’aurait il pas ete dirige simultanement centre 
les esclaves qui travaillaient a Textraction du mineral et centre 
les capitalistes qui les employaient'^ On pent invoquer en faveur 
de cette supposition les faits analogues qui ont ete signales 
precedemment. En Bretagne, sous TEmpire. la defense de recueib 

1. K. Biicher, op, cit.y p. 96, note \ G. Rathke, op. cU,, p. 34-35, 

2. Jd. Obsequens, 27, 86. 
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lir une trop grande quantite de plomb repond a un dessein 
arnHe de moderer les gains des concessicnnaires. Tite-Live 
attribue la cloture des mines d or et d’argent de Macedoine, en 
IGSavant Tere chrelienne, au souci tout ensemble d’appauvrir 
les Macedoniens et d'ecarter les publicains; la reouverture de 
ces mines est regardee a bon droit comme un succes pour 
Tordre equestre', En 133, la dispersion des esclaves occupes 
dans les mines de la peninsule porta un coup sensible aux 
publicains, en leur enlevant un moyen de s’enrichir. La limi- 
tation du nombre des ouvriers sur le territoire de VerceiL 
ordonnee un peu plus tot ou un peu plus tard, tendait au meme 
resultat et le chilTre maximum de 5,000, etant donne le faible 
rendement de la main-d'oeuvre servileL temoigne chcz les 
censeurs d’un parti pris de restriction severe; les mines de 
Carthagene, du vivant de Polybe, n'occupaient pas moins de 
40.000 travailleurs^ Vers Lannee 150, quelques hommes d'afiai- 
res italiens avaient fait fortune en mettant la main sur les mines 
du Xorique des leur decouverte et en jetant dans la circulation 
de ritalie une telle quantite d or que celui-ci avait perdu en 
deux mois un tiers de sa valeur \ II etait necessaire de s'opposer 
par une stride rrglementation a ces pratiques abusives, aussi 
funestes au point de vue economique qdau point de vue 
politique et social. 

L'Espagne meridionale venait alors d'etre conquise fdeuxieme 
guerre punique, 208-202 avant J-C.; prise de Xumance, 132) et 
ses gisements considerables de fer, de cuivre, de plomb argen- 
tifere, qui avaient fait la fortune de Carthage, etaient passes 
en la possession de Home. C'est comme un nouveau monde qu* 
s'ouvrait a Tactivite des Italiens, En province et au loin, les 
grandes agglomerations d'esclaves et les speculations des 

1. G. Colin, la Grece, p. 535. 

2. Cf. E. Ciccoui, Le derliji oe i'e.^clavage antique^ Iraduit de i’Ualien. 
Uaris, 1910. 

3. Polybe, cite par Strabon, III, 2, 10. 

4 . Strabon, IV, 6, 12. 
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piiblicains ne presentaient pas les memes ineonvenients qii’a 
la porte de la capitale. D'ailleurs, en Espagne, TEtat romain 
parait avoir pris le travail a son compte et il en tirail de gros 
benefices : les seules mines de Carthagene, d’apres Polybe, lui 
rapportaient 25.000 drachmas par jour^ II avait tout interet a 
ce qiie des artisans, des ingenieurs, des hommes d’affaires 
venus d'Ualie, s’etablissent nombreux dans la nouvelle colonic: 
c'etaient autant d'elements de prosperite et d'agents de la 
romanisation. Aussi n’est-il pas surprenant quo Texploitation 
des mines italiennes, si peu importantes, ait cesse an moment 
nieme on Rome s’emparait de celles de TEspagne, boaucoup 
plus productives, etparmi les motifs qui ont inspire le Senat il 
faut compter certainement rintenlion d orienter desormais les 
efforts ducotede la peninsule iberique. 

Nous daterions done la loi censoriale et le senatus-consuUe 
de Tepoque meme que Mommsen leur assignait dans son Droit 
public, le temps des Gracques, mais pour des raisons toiUaulres: 
desir a la fois de prevenir un soulevement des esclaves, ainsi 
que Mommsen Tavait soup^onne dans son Histoirc roninine, en 
plagant les deux decisions trente ans trop tard, — d’empecher 
les speculations des publicains en Italic, comme Tindique la 
comparaison avec ce qui s’etait p isse trente ans plus tot en Mace 
doine, — ddneiter enfm les Italiens a porter leur attention sur 
les mines d'Espagne. 

On sail par Strabon qu’au debut de TEmpire Vuurifo iinu des 
Victimuli etait epuisee': la loi censoriale n’avait done plus 
lieu d'etre appliquee. Quant a Finterdit jete sur les mines 
italiennes, il resulte des textes de Piine qu on ne Favait jamais 
leve, bien que le peril servile eut ete conjure et que les chevaliers 
eussent pu reprendre libreinent dans tout le monde romain leurs 
fructueuses operations. A partir du milieu du second siecle 
avant notre ere. la chute de Carthage, la conquete de la Grece, 


1. Strabon, III, 2. 10. 

2. Ibid., V, I, 12. 
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les victoires et les annexions en Asie, livrerent a Rome des 
qaantites enormes d’or, d’argent et de bronze sous forme de 
lingots, de monnaies, d’oeuvres d’art\ En meme temps les 
mines deNorique et d’Espagneetaient en plein rapport. Lltalie 
recevait des pays vaincus comme butin et des provinces a litre 
de redevances plus de metal qu'il ne lui en fallait. L’utilisation 
des gisements indigenes, jadis indispensable, etaitmaintenant 
superflue et Ton ne songeait plus a la reprendre. Aussi Tancien 
senatus-consulte qui Tinterdisait fut-il assez vite oublie et nous 
ne le connaitrions meme pas si Pline n’avait pris plaisir a le 
rechercher dans les archives et a Texhumer, parce qu'il flattait 
son patriotisme en expliquant par une abstention voulue Pinsi' 
gnifiance de la production miniere de Pltalie. 


Note additionnelle. 

Sur le sujet meme dont nous nous sommes occupe dans les 
pages precedentes, mais en se placant a un tout autre point de 
vue, M. Ettore Pais a public recemment un article dont nous 
n'avons eu connaissance que pendant Pimpression de noire 
propre travail*. II n’interprete pas comme nous les textes de 
Pline et il aboutit a des conclusions tres diflerentes des notres. 
Peut-etre ne seraA-il pas inutile de faire connaitre ici son 
argumentation et d'indiquer les objections qu'elle souleve. 

M. Pais ne traite, en somme, que de la limitation du nombre 
des ouvriers dans les fiurifodinae de Victimulae. Pour lui le 
senatus-consulte, comme la lex censoria, ne faisait que res- 
treindre la production et il n'y eut jamais d'interdiction abso- 
lue du travail des mines: le 'senatus-consulte recommandait 

1. Gf. E. Belot, Ve la revolution economlque et monf^taire qui eut lieu d Borne 
au 111* siecle nvant i'ere chreUenne^ dans les Annale.< de la FaruiU des Lettres 
de Lyon, III, 1885, p. 132. 

2. E. Pais, L'aumento dell' auro e rerarin ronvmo durante In Hepubblica : 1. 

Perche i Romani llmitarono lo sfrutfa}nentij delie mmiere m Italia, dans les 
Hendiconii della R. Accademia del Lincei, Classe di science moraii serie V 
?ol, XXV, fasc. 1-2, janvier-fevrier 1916, p. 41-65. ’ * 
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seulement, d’apres Pline, de menager Tltalie, Italiae parci ; 
Pexploitation du fer dans Tile d'Elbe jusqu’a la fin de la 
Republique^ et de for dans la vallee d'Aoste sous le regne 
d'Auguste' prouverait que Ton a continue a mettre en 
valeur les races gisements metalliques du pays'. D’autre part, 
le nom dans les texles de Pline designeraitfltalie entiere, 
au sens geographiqiie et general du mot, et non pas seulement 
la peninsule, PItalie administrative de I’epoque republicaine, 
d’ou la Cisalpine etait exclue. Deja Caton PAncien" considerait 
comme italiennes la vallee du P6 et les regions alpestres. La 
lex censorla de Yictimulae ne serait qu’une application particu- 
Here des prescriptions du senatus-consulte enjoignant de 
« menager PItalie ». 

Nous persistons a croire que le senatus-consulte visait uni- 
quement la peninsule. Sans doute, pour Pline, PItalie allait 
jusqu'aux Alpes ; cette extension du nom Italia a pu se produire 
de bonne heure et passer dans Pusage courant du vivant de 
Caton PAncien, mais dans la langiie administrative PItalie 
sous la Republique s'arretait a la Macra et a PAesis ; un acte 
ofBciel qui la concernait n'etait pas applicable a la Cisalpine- 
Par consequent, le senatus-consulte et la lex censoria^ bien que 
contemporains et provoques par les memes causes, etaient 
completement distincts. Etle premier, quoi qu’en pense M. Pais, 
det'endait tout travail d'extraction miniere ; les mots Laliae 
parci ne sont pas les seuls dont se serve Pline ; il emploie aussi 

1. Diodore de Sicile. V, 13. 

2. Strabon, IV, 6, 7. 

3. M. Pais, /oc. cit.^ p. 43, rappelie que dans ses hicerche sioricke e geo- 
grafiche suit' ItaLia anUca, Turin, 1908, p. 230-236, il a explique par une faute 
dans le texle de Strabon, V, 4, 9, — yo-jcJETa ecnl par erreur au lieu de y/JTpEta 
— ■ ia pretendue existence a Ischia de mines d’or dont on ne trouve aucune trace 
dans le sol volcanique de cette ile. Mais il est inexact qu'en dehors de ce texte 
« la tradition litteraire ne sache rien des mines d’or dans I’ italic cenira'e et 
mendiouale » : ia lettre d’Athalaric citee par Cassiodore, VTu*., IX, 3, altesle 
qu’au VI® siecle de notre ere on pretendail recueillir de Tur dans ie pays des 
Bruttii, 

4. Cite par Servius, Ad Aen., X, 13. Voir aussi Polybe, 11, 147 et suiv., et 
Tite-Live, XXXIX, 54 (a la date de 183 av. J.-C.). 
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en deux passages le mot interdictum et dans le troisieme 
Fexpression <juarndiu lihiiit exercpre, qui sont significatifs. II 
s’agissait bien, dans les limites de Fltalie republicaine, d'line 
veritable prohibition, portant sur tons les metaux. L’exception 
faite en faveur de File d’Elbe sous la Republique meme tient 
vraisemblablement a sa position insulaire. Quant a la vallee 
d'Aoste, elle etait situee bien loin des regions pour lesquelles 
seules le senatus-consiilte etait valable tout d'abord, et sous le 
regne d'Auguste on n'avait aiicune raison de renouveler 
I'ancienne defense et de la rendre executoire aux frontieres de 
Fltalie agrandie. 

M. Pais est d’avis que les mesures relatives aux mines ont 
ete prises au iP sieele avant Fere chretienne ou au commence- 
ment du L'adjectif vetu^^ qui qualifie le senatus-consulte 
dans les textes de Pline, n implique pas forcement une tres 
haute antiquite : Pline lui-meme Fattribue assez souvent a des 
personnages ou a des actes legislatifs posterieiirs aux guerres 
puniques'. L'examen des progres de la domination romaine en 
Cisalpine donne lieu de penser que la lex censoria remonte a 
Fepoque comprise entre Fannee 140, oil Appius Claudius obtint 
le triompbe apres ses victoires sur les Salasses, et Fannee 100, 
ou fut fondee Eporedia, a la suite de la defaite des Cimbres a 
Verceil, pour barrerla route des Alpesaux envabisseurs venant 
du nord. Sur la question de date les indications que donne 
M. Pais s’accordent avec les resultats que nous avions obtenus 
nous-memes par une autre voie. Mais nous estimons qu on 
pent preciser un peu plus qiFil ne le fait et reporter le senatus- 
consulte et la lex censoria au debut de cette periode de quarante 
annees qu’il envisage, e'est-a-dire au temps de Tiberius Grac- 
chus et de la premiere guerre servile. 

Pour expliqiier qu'il n'ait pas ete permis d'employer dans 
les mines dor des Victimuli plus de 5.000 ouvriers a la fois, 

1. Voir, par eiempie, Pline, Sat. ht,t„ Xdl. 84; XXIX, 12; et surtout 
Vill, 64 (sena^us consultum veins). ’ ' 
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M. Pais ne fait intervenir qu'un seul ordre de considerations : 
les Remains, selon lui, out voulu detournei* la population 
indigene de Tindustrie miniere afm qu'elle se consacrat 
uniquement aux travaux des champs, qu’ils regardaient comme 
la base de toute vie economique et morale dans une societe 
bien organisee. Les habitants de la Cisalpine, Ligures et 
Gaulois, de moeurs rudes et d'humeur belliqueuse, se livraient 
surtout a Televage du betail et a la recherche de Tor. Les 
Remains au contraire etaient tres attaches a Tagriculture ; ils 
repugnerent jiisqiCau dernier siecle avant here chretienne a se 
servir de For, soit comme monnaie soit comme ornement, et 
ils mettaient en reserve a Vaeranina ou dans les temples tout 
celui que la conquete leur livrait. Les colonies fondees dans la 
vallee duPo avaientun caractere agricole autant que militaire; 
elles etaient destinees a donner aux indigenes Texemple de la 
vie sedentaire et le gout des arts de la paix. Rome avail interet 
a supprimer la libre circulation de Tor, d'aulant plus qu elle 
pouvait toujours craindre que ce metal ne permit de recruter 
contreelle des mercenaires au-dela des Alpes. Elle conflsqua 
done les aiirifodbiae des Yictimuli, comme elle avail confisque 
celles d^Espagne, de Gaule et de Norique, et fixa a un chifire 
assez has le nombre des travailleurs des mines, pour restrein- 
dre le rendement. 

La conclusion de M. Pais n est pas celle qu’on attendrait de 
ses premisses. Si les Remains avaient le dessein d empecher 
la recherche et la circulation de Tor dans la vallee du Pu, ce 
n'etait pas assez de diminuer la production des aurifoduiae, 
il fallait la supprimer complMement. Puisqu on nel a pas fait, 
Pexplication proposee n’est pas valalde, ou tout au moins elle 
n'est pas suffisante. 

Ce que nous dit M. Pais de Tamour exclusif des Remains 
pour les travaux des champs, de leur souci de propager en 
Italic la connaissance et la pratique de 1 agriculture, de leur 
prejuge centre I’usage des metaux precieuxetl industrie miniere 
est tres juste. II rappelle heureusement a ce propos un passage 

4 

SERIB, T, X ^ 
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de Y Bhtoire natnrelle dans lequel Pline deplore que la cupidite 
des homines substitue a Texploitation naturelle et legitime de 
la surface du sol la poursuite des minerals dans les regions 
souterraines vouees aux dieux infe^naux^ Ces sentiments 
devaient etre plus repandus encore a I'epoque republicaine que 
sous TEmpire; ils auront contribue a faire accepter sans diffl- 
culte par Topinion publique les mesures du Senat et des cen- 
seurs sur les mines italiennes et cisalpines. Mais il ne parait 
pas qu’ils les aient dictees. L'aversion pour Tindustrie miniere 
existait de tout temps a Rome. Les mesures en question datent 
d'une epoque determinee, la seconde moitie du siecle avant 
notre ere, et elles sont en rapport etroit, coinme nous avons 
essaye de le demontrer, avec certains faits de cette epoque 
meme: revoltes serviles, progres des compagnies publicaines, 
main-mise sur les gisements iberiques. La lex ceuboria limitant 
le chifire des ouvriers chez les Victimuli n'interesse pas sim- 
plement Thistoire de la penetration romaine dans la region du 
P6 ; a Lexemple de Pline, nous devons la rapprocher du sena- 
tus-consulte qui interdisait le travail des mines dans la penin- 
sule, et Ton ne comprend bien ces deux documents que si 
Pon tient compte de tout Pensemble de la situation politique 
et economique du monde remain au moment ou ils furent pro- 
mulgues. 

Maurice Besnier. 

1. Pline, hist., XXXllI, 2 : Imus in Viscera et in sede maniam opes 
quaerimus tanquam par urn benigna fertilique qua calcatur, etc. 



AtrUJBUTlON A CONSTANTIN It 

Dll BUSTE DIT DE BARCELLES 

AU MUSEE LAPIDAIRE D’ARLES 
(Planche VI.) 


Constantin II, fils de Constantin le Grand et de 1 imperatriee 
Fausta, est ne a Arles le 7 aout 314 ^ Les auteurs modernes 
ont, en general, place cette naissance en 317. Les chronicjueurs 
indiquent le I*''* mars de cette annee comme la date de 1 elevation 
des Cesars Crispus, Constantin H et Lieinus 11% et, d autre part, 
Aurelius Victor et Zosime aftirment que Constantin 11 est ne 
peu de jours avant son elevation % II en resulteraitque la date de 
sa naissance etant fixee a nn 7 aout% ce prince aiirait vu le jour 
le 7 aoiit 316. Mats des documents contemporains, non dou- 
teux, nous font savoir que Constantin II etait deja ne en 315. 
Des series monetaires, frappees dans plusieurs ateliers de 1 eni- 
reur d'Orient Licinius, pendant une courte emission qui eiit 
lieu de 313 a 317, comprennent des pieces des Cesars Cripus, 
Constantin II et Licinius II Nous possedons ainsi des Itunoi- 
gnages contradictoires dont Topposition ne s explique que si 
Lon tient compte de ce qu il y avait alors deux empires indepen- 
dants. L'empereur d’Orient, Licinius, proclama les Cesars apres 
la guerre qui eut lieu entre lui et Constantin, en 31 i; tandis 
que ce dernier n’accorda le droit d’efligie, c est-a-dire leur recon- 

1 . J. Maurice, V Aielkr dWUxundne, -Jans SumlsuuUit Chromde, 

p. 127-130. L\U. de yt^.omedk, mcme revue 1903, p. 240-242. yumismatique 
Consiantinienne iV. C., 1. 1, pp. Ncvi el cv. 

2. Considaria Constantinopulitana et Chronlcon Paschule dans Monumenta 
Germ, hist.., IX; Chronka Min., I, p. 231. 

3. Zosime, Htst., II, 20 = Aurehus Victor, Epitome, XL, 4. 

4. Pastes tidPolemius Silvias : €. 1. L., t. I, p. 269. 

5. N. C., t. III. Ateliers de yicomcdie, pp. 33-36 ; d'Antioche, pp. lS7-I9i ; 
d'Alexandrief p. 264-267. 


'0 X ^ C- 
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naissance officielle, auxmemes Cesars, en Occident, qu'en 317 V 

On explique, en iuterpretant ainsi les fails, qu'en 321, nn 
paneg\ riste, parlant du jeune Constantin II, Cait presente conime 
deja avance dans les lettres, par suite de ses etudes diligen- 
tes {jcini maturaio >tudio hi ter is habhh) et s’interessant aux 
succes militaires de son frere Crispus^ II semble bien que le 
jeune prince, dont on parlait ainsi, devait avoir environ 7 ans 
et etre ne en 314. Aurelius Victor et Zosime auraient puise 
leurs renseignements a des sources se rapportant a la premiere 
proclamation des Cesars par Licinius, en 314. II ne semble pas 
d’ailleurs que Constantin ait absolument rejete la proposition 
de Licinius. 11 attendait, pour reconnaitre offlciellement les 
Cesars, que son fils Constantin II fut en age d’avoir son image 
placee aupres de la sienne, notamment sur Tetendard imperial, 
le Labarum, qui fut inaugure a Serdica en 317 V Ces details sont 
interessants a connaitre pour determiner I'epoque a laquelle 
fut sculpte le buste dont il est question dans cet article. 

II faut encore tenir comple du milieu artistique dans lequel 
Loeiivre fut produite. 

Arles etait la capitale de Constantin-le-Grand, empereur des 
Gaules, lequel y sejourna frequemment a partir de Lannee 308. 


1. Cette elevation des Cesars en Occident fut celebree par un paneo’vriste 

officiel, lors de leur premier anniversaire de cinq ans de regne,en 321. Panpg 
X, cc. 1, 2. Gaesarum quinquennia pnma fecerunl... ** 

2. Nazarii paneg,, X, c. 37, edit. Teubner « Gumque miraretur fratrem, 
etiam sibi favit quod ex annis ejus quam proximus tanlae ^doriae esset a^^novil »! 
Lenain de Tillemont avait va la difOculte {Emperenrs, IV, 63S) et du Can^e 
avail meme place la naissance de Constantin 11 en 312 (Byz. fam., p. 47). 
Toutes les expressions du panegyriste s’expliquent, si Ton admet que Crispus 
avait seize an^ et que Constantin I[ en avait sept en 321 (X. C. I. 12iC Mon 
regrette ami E. Ferrero qui a ecrit trois articles penetrants sur la famVlle de 
Coastanliu {Moyli et Figli di Costandno' , dms W.s Memoires de I'Academie 
Royale des Sciences dc Turin en 1897 el 1-98, avail d abord adopte la dale de 
316 pour la naissance de Constantin. II m a ecrit finalement que* I’adoption de 
la date de 314 resolvait seule toutes les difticultes. On ne peut se rendre 
compte des ages des effigies que si Fon admet que Crispus avait environ 
douze ans en 317 et que Constantin II en avail sept, 

3. J. Maurice, Bulletin dt la s, A. des Antiguaires de France 1901 n 310 

317 ; 1904, p. 212-220 ; et 1913, p. 391-393. ’ ’ P' 
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II y recut, a cette epoque, dans son palais imperial, son beau- 
pereMaximienHercule,chasse d'ltalie apres avoir vouludetroner 
son fils Maxence'. Le palais d'Arles devint le centre des evene- 
ments imperiaux. Maximien Hercule y perit, en 310, apres avoir 
tente d'assassiner son gendre^ Fausta y donna le jour a Cons- 
tantin II, en 314^ Constantin-le-Grand y revint en 316, c est-ii- 
dire apres la conqiiete et la reorganisation de ritalie, pour 
celebrer, dans sa capitale gauloise, ses l)rceaiiaha\ Arles etait 
une ville riche; ses corporations de naviculaires avaient des 
coniptoirs jusqu’en Orients File etait le sejour des hauts fonc- 
tionnaires de la Cour, lorsque Constantin-le-rirand y sejournait • 
Apres y avoir fete ses Decewiall!, cet einpereur passa plusieurs 
annees dans les villes frontieres de Pannonieou encore a Tliessa- 
lonique, dont il reconstruisait le port, ou a Aquilee^ 11 semhle 
difficile d’admettre que rimperatrice Fausta I’ait sui\ i, dans ses 
deplacements perpetuels, avec ses deux fils : le jeune Constan- 
tin II, ne en 3 14, et Constance II, qui etait venu an nionde en 31 7, 
quelques mois apres redevalion de son frere au rang de Cesar C 
File dut sejourner d une facon plus stable a Arles, parfois a 
Aquilee; Arles lui rappelait le souvenir de la naissance de son 
aine, Constantin II. Ce fut a ce prince que Constantin dedia la 
ville dWrles, lorsqu’en 326 il lui altribua le nom ^X'Arrlate i'mu- 

1. Laclance, De Morttbus Pers^cutorum, c. XXVllL — Eiimt*ne, 

VII, c. 14. 

2. Lactancp, D. M. P., c. XXIX. — Faneg , VII, c. 16. 

3. Conslanimj donl on ne connnit pas d'autre sejour pendant Tele de 314. 

dui se Irouver a Arles ou il avail convcqap un grand concile pour le I*"* aoul 
afin de regler I’dffdire des Donaliste?,: voir Duchesne, unc. de 

VEgtise, t. II, p. 113. 

4. Cela ressort du ciassement des lois fait par 0. Seeck et de IVtude du 
Code Tneodosien. — Cf. Seeck, Die ZeUfolge d. Gesetze Constantins, dans 
ZeU, f. Rechtsgesch,^ X, p. 217. 

5. Voir la preface de Hirschfeld dans C. /. L., XIL p. 83: et Barot, Rtvue 
archf^ologigue , [90'b, p. 262. Le commerce d'Arles ?e faisait surtouL parmer. Les 
naviculaires formaient ciuq corp 'raliuns a Arles : cf. Heron de Villefosse, Bul- 
letin archeoloyique, 1912, p. 2i-28. 

6. Seeck, op. cit.y p. 217-229. 

7. iV. C , 1. I, p. evil el 142: Ferrero, dans Diziunurio epig. dl Ruggiero, 
t. II, p. 668. 
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tantina qii’elle garda jusqu'a la mort de Constantin II en 340. 

Nous possedons un temoin des sejours, a Arles, du jeune 
Constantin 11. II se trouve au musee lapidaire de cette ville. 
C’est le biiste d un enfant de cinq a six ans, oeuvre d'un style 
souple et vivant, qui n’a pas paru, a ceux qui Tont decouverte 
et aux critiques comme Bernoulli, indigne du siecle‘. Ce 
buste, que nous attribuons a Constantin II, ainsi qu'on le verra 
par la suite, fut trouve dans le th&itre remain et non loin d une 
statue d’Auguste. II n'y eut pas d’autre raison que le lieu de la 
trouvaille, la beaute du style et une fausse ressemblance avec 
la statue dite de Marcellus au Vatican* pour qu’on en fit Timage 
du neveu d'Auguste, heros de la IV^ eglogue de Virgile. Ber* 
noulli dit tres prudemnient que le style et le type de ce marbre 
ne contrediraient pas Taltribution a Marcellus si, par ailleurs, 
elle etait solidement fondee. Nous ne croyons pas qu'elle le soit, 
Les traits fondus de cet enfant n'ont rien de la diirete toute 
romaine de ceux du buste de Marcellus et de la statue denomniee 
de meme qui se trouvent au Vatican. 

L’erreurest venue de ce que I on croyait encore, non seule- 
ment en 1S48, epoque ou fut decouvert le buste, mais lorsque 
Bernoulli redigea sa grande iconographie, a la decadence uni- 
verselle de Tart au iv® siecle. Depuislors, M. Delbruck a montre 
dans ses Portraits d'imperatrices byzantines, la survivance des 
traditions du grand art dans les ateliers imperiaux aux iv® et 
v'" siecles ' et j'ai, pour ma part, tache de mettre en lumiere le fait 
d une veritable renaissance constantinienne dans Part du gra- 
veur \ Elle se manifeste par la beaute des medallions frappes 
a I’occasion des anniversaires des empereurs. 

1. Bernoulli, Homiiirhe Ikono iraphie, t. I, p. 121. — Voir, pour la decou- 
verte du buste. La Ruvuc afcheolnqique, IS^iT, p. 620. 

2. Galerie des G^ndedabres, 208 et Mongez, Iconographie, pi. 14, 2; 
cf. pour la statue dite de Marcellus, Mu^ce Pie Clementin de Visconti, 111, pi. 24 ; 
Mongez, pi, 19 67 : Bernoulli, op, cit., p. 123-124. 

3. R. Delbruck, Portraits Byzantinisrher Kaiserinnen, dans Mitteilungen 
d, k. D^uts. Arch, In^tHuts. voL XXVIll, p. 340-352. 

4 J. Maurice, La renaissance del'art du graceur, d Cepoque constantinienne, 
dans le volume du Congres Samisrnattque de Bruxelles, I9l0, p. 612-633, 
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L'entant que represenle le buste qui nous occupe porte le 
paludamentum^ La cavite creusee de Torbite et rarrangement 
de la chevelure reportent la pensee vers les ceuvres du iv" siecle. 
La coiffure est caracteristique de I’epoque de Constantin. Les 
cheveux tombent sur le front, le couvrent assez bas et s'y 
replient en bourrelet. Ils sont lisses sur la tete et recouvrent 
la nuque ou ils se terminent en une masse touffue. Ces dispo- 
sitions de la coiffure s’accentuent chez Tadulte, ainsl que le 
montrent les effigies. 

Le buste que nous etudions n est pas laure ; mais ce n’est 
pas une difficulte pour fattribiier a Constantin 11, car les pre- 
mieres monnaies frappees a son nom, de 317 a 320, portent 
des effigies qui ne le sont pas non plus. 

La ressemblance de ce buste avec quelques effigies de Cons- 
tantin II, que I on trouvera ci-apres, me parait decisive pour 
Lidentifier. 

La figure I ne ressemble pas a notre buste. Je ne presente 
cette piece que dansle dessein de prouver que toutes les effigies 
du jeune Cesar ne sont pas iaurees. Les premieres monnaies de 
Constantin II ont du cdre frappees ii Treves avant que son 
image y flit par venue. 



Fi", 1. — Petit bronze frappe a Treves de 317 a 320. .V. C.. I, 421. 
Fig. 2. — Petit bronze tYdpp6 a Lyon a !d meme epuqiie. C., 11, 108. 

La figure 2 est au contraire Ires voisine de notre buste. 


t. Bernoulli, Rom. Ikonoqrnph'ie, parlie, t. I, p. 121 : Gewandbiiste von 
lebendiger Arbeit. II est mcroyable que ceux qui ont decouvert le buste lui aient 
atlribue un asre de dix-huit a vingl ans Aei'we arch^oiog>que^ 1847, p. 820). 
Bernoulli a dit plus exactemenl, apres avoir parie des autres statues de Mar- 
cellus : Em schoner Knabenkopf in Arles, 
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Les effigies qui suivent representent le jeiine Cesar, a un 
age un peu plus avance. 

L'atelier de Sirniium ouvrit, en efiet, en 320. Constantin II 
avait alors six ans, mais la premiere emission dura de 320 a 
324; la seconde de 324 a 326- 

Les figures 3 et 4 nous font connaitre le jeune Constantin II 
age de 9 a 10 ans. 



Fig. 3. — Piece d*or frappee a Sirmium a la fia de remission de 32) ;i 324. C., 

H, 403. 

Fig. 4. — Piece d'or frappee a Sirmium a la fin de remission de 320 a 324. .V. C, Ibid. 

Les traits du visage sont sur ces effigies les memes que ceux 
de notre buste. 

La figure 3 est un exemple de substitution d'effigies. Le nom 
de Licinius jeune entoure un buste caracterise de Constantin IL 



Fig. 5. — Medaillon d or du Cabinet de France frappee a Aquil^e de 320 a 324, 
sans doute eu 321. .V. C., t. 1, p 133 et pi, XH, n" 3. 

Enfin, une serie de medaillons ont ete frappes a Treves, ate- 
lier de Constantin-le-Grand, en 332 et 333, pour celebrer ses 
victoires sur les Sarmates et sur les Goths et ses anniversaires 
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d’elevation au pouvoir, indiques par les medailles un an avant 
leur accomplissement. 



6, — 1 j ^ (j ur du in usee de Dduemdf'k \ C , 1, 485. 




Fig. 7. — Medallion de brouze du Cabinel de Kr.nice. .V. C., i, 141 et pi XU, nMl. 

Ils nous font connaitre les trails de Constantin II, entre vingt 
et vingt-cinq ans. 

Les traits du visage de Constantin II sont les suivanls. Xous 
les relrouvons, egalement, sur le biiste et sur les efiigies mo‘ 
netaires. L\eil, place au fond d'une cavite del orbite profonde- 
mentaccusee, est assez largement fendu. La ligne verticale du 
front et du nez, lequel se releve legerement a Lextremite, est 
concave. Les ailes du nez, que Ton voit mieux sur le buste que 
sur les effigies de profil, sont largement ouvertes et un pen 
epaisses. La bouche est petite, les levres pleines. Le menton 
arrondi avance legerement. L*ovaIe du visage est large et la 
tete, plus large que haute, se distingue par la de celles de ses 
freres. Les joues sont pleines. L’ensemble dela figure presente 
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des contours arrondis et des traits gracieiix dans la jeunesse et 
qui deviendront plus tard im pen triviaux*. 

La jolie tete du buste est supportee par iin cou mince et 
flexible. Les effigies du jeune prince oflrent le meme aspect. 

Ce qui peut encore servir a identifier le buste de Constan- 
tin II, c'est qu'il rappelle les portraits de sa mere, I’impera^ 
trice Fausta. La beaute de Fausta fut celebre, parrai les conteni” 
porains, surtout pendant sa jeunesse* [f^iiera jam divino decore 
venerabilh). Ses effigies nous montrent le meme cou elegant 
que celui de Constantin II, le meme port gracieiix, la meme 
forme de la tete avec les memes contours arrondis, enfin et 
surtout les memes traits et la meme forme caracteristique 
de Foeil et de Tarcade sourcilliere. Constantin II est le seul des 
fils de Fausta qui lui ressemble beaucoup\ 



Fiir. 8 et 9. — Medaiilon-? d’or des des ni'i^e-s de Londres 

et de B^riia frappes a T cves. .Y. C.. I. 'mO et pi. X\!Il, n* H. 


Les deux effigies ci-dessus de Fausta permettent de com- 
parer les traits de cette imperatrice a ceux de Constantin 11. 

Jules Maurice. 

1. On pent comparer ce buste a la statue, dite de Constantin 11, trouvee a 

Rome. Gf. Ciarac, pi. 930, 2.‘3 -26. — Xotre buste est dessine ou grave dans 

Bernoulli, partie, t. 1, p. 124; Martha. Uarch^olo^ie etra^que et romaine, 
p. 124. T. A. Cook. Oil Provence, 1. p. 307; Paul Rouaix. Hut, des Beaux- 
Arts, p. 215; Esperandieu, Recueil des bn^-r^’liefs, III, li® 2538, etc. 

2. Paneq,, VI, c. 6. 

3. II n’y a, par contre, aucun rapport, mais une opposition absolue cntre les 
traits d’Octavie, mere du jeune Marcelius, et ceux de notre buste. 


LA STELE DE MESA 
i)iD(i BiBiioentpgiiiiiE 


HiSTORIQUE DE DECOUVERTE. 

La celebre stele de Mesa, roi de Moab, a ete decouverte par 
M. Clermont-Ganneau au cours du dernier trimestre de Tannee 
1869, et c'est en janvier 1870 que ce savant avail transmis au 
comte de Yogiie la copie, la transcription, ainsi que Tetude 
historique, philologique et paleographique de cet important 
monument archeologiqne. La premiere publication (datee du 
5 fevrier 1870)' a ete communiquee par le comte de Vogiie a 
VAcadnnie des hi^c^'ipiinm Ih lles-Lettre^ dans la seance du 
11 fevrier suivant. 

C'est Ernest lienan qui s'est charge ensuile d'exposer dans 
Les Debats (du 23 fevrier LS70) 1 historique de cette belle decou- 
verte, quhl a racontee dans les termes suivants : 

« Nous tenons a signaler sans aucun relard une brochure qui vient de 
parattre a ia hbrairie pol\ technique de J. Baudry, et qui otTrira a lous ceux qui 
s'occupent des sciences philologiques et liistoriques uo interet hors ligne. II 


1. Lctsiele de Wsa, roi de Moab^ 896 nvant J.-C. Lettied 5f. le Comte de 
VogiU par Ch, Clermojd-Ganneau. — Paris, 1870, in-i. 10 pages, avec une 
planche hors texte. 

La note du comte de Voiiue (p. 8 a 10) se termine par le passage suivant ; 
(c Associe, pendant mon dernier sejour a Jerusalem, aux peripeties de ce petit 
roman archeologique, ayant constate ies efforts de M. Ganneau, les diifieultes 
de dechiffrements et autres qu’il a du vaincre, j’ai tenu a lui apporter ce concours 
et ce lemoignage. Le monde savaut s’associera aux rearrets quhnsp re la des- 
truction de ia stele de Mesa, et en meme temps aux {elicitations que nous 
adressons au jeune savant, sans leqnei eel inestimable document edt et6 a 
jamais perdu »• 
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s'agit d'une inscription hebraique remontant a pen pres a Fan 896 avant J4sus- 
Christ. Jusqu’ici on ne possedait aucune inscription hebraique ancienne ; les 
plus vrieux textes epigraphiques en hebreu que Ton connait ne remontaient guere 
au-dela de I’epoque des Macchabees ; lous ces textes etaient Merits en ce carac- 
tere carre qui esl celui des manuscrits de la Bible, [et qui n’a ete adopte par les 
Juifs que peu de siecles avant notre ere. C’etait la un fait singulier et Tune des 
causes qui repandenl sur Texegese biblique tant d’obscurite. Ou en serait la 
criiique classique, si nous n’avions aucune inscription grecque ni latine? Voici 
enfin un texte considerable, ecrit dans le caractere qui servit a fixer les plus 
anciens livres de la Bible, concu en langue hebraique, et dont la date se 
laisse fixer avec une etonnante precision. Ce texte, il est vrai, n’esl pas 
Israelite; il appartient, au contraire, a un des peuples rivaux d’Israel; il est 
Moabite; mais Tinscription renlerme une foule de particularites qui ont avec 
i'histoire biblique les liens les plus directs. 

« La decouverle de cet inappreciable monument est due a M. Clermont- 
Ganneau, drogman-chancelier du consulat de France a Jerusalem. Depuis 
longtemps M. Ganneau savaitC par les rapports des bedouins, qu*il existait a 
Dhiban, Fancienne Dibon de la Bible, del’autre cote de la mer Morte, un gros 
bloc convert de caracteres. Il rfgut meme*d'un arabe la copie tres grossiere- 
ment faite de plusieurs lignes de Finscription. 

t( M. Ganneau alors envoya a Dhib.in, avec deux cavaliers, un jeune arabe ires 
intelligent Yacoub Caravacca, lequel oblint, non sans difficultes, des Beni- 
ilamide, proprietaires de la pierre, Faulorisation d’en prendre un eslampage. 
Pendant Foperation, une de ces querelles si frequentes chez les bedouins 
s’eleva entre les Beni-Hamide presents. Une rixe s’ensuivit. Yacoub fut blesse, 
et les hommes de M. Ganneau n’eurent que le temps de regagner leurs chevaux 
et de partir au galop. Heureusement, un des cavaliers eut la presence d’esprit 
d enlever Festampage encore humide et de Femporter sous les plis de son 
abaye. 

(T M. Ganneau reconnut du premier coup d'oei! Fimportance de Finscription ; 
mais Festampage enleve mouille, puis froisse, dechire sous le manteau du 
cavalier, etait dans un etat deplorable. M Ganneau fit peu apres la connais- 
sance d’un personnage influent, le Scheick Id el-Furz, qui avait vu la pierre. 


Dans une lettre datee du 20 octobre 1869, inseree dans la Rev. de Hnst. 
Publ. du 17 fevrier 1870, M. Clermont-Ganneau a fait savoir, a propos d’une 
inscription signalee par de Saulcy, qu’il connaissait Fexistence de la stele de 
Dhiban, qui appartenait a Khalef tkhonara, de la tribu de Beni-Hamide. 11 avait 
alors la copie grossiere d’un mol en phenicien ou hebreu archaique. 11 

y a exprime le regret de ne pouvoir faire le voyage tres coilteux de deux 
jours avec escorte. 
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se fit fori de desinteresser >s -KamidH et d’apporLer i’objpl a Jerusalem. Le 
Scheick revint au bout de quinze jours. Helas! ies Beni-Hamide avaienl mis 
I'inscriplion en pieces. Ils donnaient pour explication de leur conduite une 
demande qui leur aurait ete adressee au sujet de la pierre par I'aulorite lurque, 
a laquelle ils voulaient enlever lout pretexte de se meler de leurs afiaires. 
M. Ganneau douta d’abord de la verite de ce recit. 11 n’etait, malheureusement, 
que trop exact. Quelque temps apres, en effet, le Scheick Djemil, a qui 
M. Ganneau avail appris a estamper, lui apporta les estampages de deux frag- 
mens de la pierre, et en original un certain nombre de petits morceaux portant 
des caracteres. Presque en meme temps, le capitaine Warren, qui dirige A 
Jerusalem de grandes fouilles pour une societe anglaise, recevait I’estampage 
de deux grands fragmens, plus un certain nombre de petits morceaux de la 
pierre portant des caracteres. 

0 il. Ganneau essaya alors de recomposer Tinscription avec les elemens 
qu’il possedait, savoir ; 1° le mauvais eslampage completde Yacoub Caravacca, 
lequel, tout maltraite qu'il est, est inappreciable, puisque seul il donne la gran- 
deur, la forme de rinscnptlon et la place des differens fragmens ; 2° les bons 
estampages des deux grands fragmens rapportes par Djemil ; 3® les petits 
debris apportes par Djemil et par d’aulres a Jerusalem. La pierre avail 1 metre 
de hauteur sur 60 centimetres de largeur, et une epaisseur egale. La parlie 
superieure etait arrondie, L'inscriplion avail au moins 34 iignes, dont chacune 
conlenail, en moyenne, 33 ou 35 lettres. Les caracteres sont assez petits, peu 
profondement graves, semblables aux plus anciens specimens que Lon possede 
du caraclere phenicien. Ils offrent une analogic frappanle avec les caracteres 
grecs les plus archaiques ; il est clair que ce fut a un alphabet de ce genre que 
les Grecs et les Itaholes firenl I’emprunt fecond auquel lant de peuples doivent 
la civilisation et Tecrilure. Les mots sont separes par des points, et les versets 
par des barres verticales ; particularite bien remarquable, car dans les anciennes 
inscriptions semitiques connues jusquhci, les mots el les phrases etaient indis- 
liocts. 

« GrAce a ses connaissances philologiques elendues, M. Ganneau a pu faire 
sur le texte hebreu un travail de dechiQ’rement provisoire, qui sera sArement 
rectifie en plusieurs parties, mais qui donne bien i’ldee du contenu de I ins- 
cription. Get essai d'interpretation a ete communique a LAcademie des Inscrip- 
tions et Belles-Lettres dans sa seance du 11 de ce mois, par M. de Vogiie, qui 
la fail suivre de savantes observations. L’inscriplion commence par ces mots : 

« Moi, Mescha, fils de Chamosnadab, roi » Dans tout le courant de Tins- 

cription, le roi Mescha tienl la parole et raconte les obligations quM croit avoir 
a Chamos, absolumenl sur le meme ton que David aurait pris pour raconter les 
obligations qu il avail a Jehovah. Il expose d une inaniere etendue ses rapports 
avec les Israelites, les victoires qu’il a remportees sur eux, les viiles et les 
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temples qu’il a baOs. Se’on Piriterpretation de M. Ganneau, il serait queslioa 
d’uD holocauste quM aurait fait. A la dix-huitieme ligne, on croit lire le nomde 
Jebovah ecrit avec son orthographe ordinaire en quatre leltres ; mais il parait 
qu’en cet endroit les caracteres de Torigmai sont assez incertains ». 

« Quel est ce Mescha, roi de Moab? 11 ne peut guere y avoir de doule a ce 
sujet. Il est assez longuement question d’un Mescha, roi de Moab, dans le 
II* livre des Rois {IV* selon le Vulgate). Ce Mescha etait contemporain de Joram 
et de Josapbat. Il vivait dans les premieres annees du ix* siecle a^^nt Jesus- 
Christ. Ce que la Bible raconte de ce Mescha est en parfait accord avec le con- 
tenu de I’inscription. Presse dans sa capitale par Joram et Josapbat, Mascha 
fait un holocauste de son fils aine surle rempart. A cel endroit, le texle devient 
obscur a dessein : « Et il y eut une grande colere "de Dieu** sur Israel, et ils 
leverent le siege, el ils revmrent dans leur pays, w Les commentateurs se sont 
donn6 sur ce verset de grandes tortures. Pourquoi la colere de Dieu s’alarme- 
l-elle contre les Israelites pour un crime commis par leurs^ennemis ? Il y aurait 
beaucoup a dire la-dessus; il est clair, en tout cas, que raranlage de la cam- 
pagne resta a Mescha. Ce qui est bien plus evident encore, c’est que de telles 
coincidences, en tenant pour tres douteuse la mention de Tholocauste, 

donnent a noire inscription une place bistorique delerminee avec la plus grande 
precision , 

« Pendant un ou deux ans, des savants du monde entier vont etre occupes 
a tirer de cette inscription toutes les consequences paleographiques, phiiolo- 
giques, critiques, historiques qu’elle renferme. On peut esperer qu’avant peu 
on possedera a Jerusalem la plupart des morceaux de ia face ecrite de Lorigi- 
nal, Ces morceaux seront payes fort cher, surtout par les Anglais, et les gens 
dc Dhib^n ne manqueront pas de les apporter. En tout cas, la decouverte de 
M. Ganneau est la plus importante qui ait jamais ete faite dans le champ de 
I’epigraphie orientale. L’inscription d’Eschmounazar, roi de Sidon, malgre son 
rare inler^t, est bien moins ancienne el repond a des problemes historiques 
moins importans. La pierre de Dhiban est le plus antique specimen d'ecriture 
alpbabetique que Ton connaisse jusquhci. Elle prouve que c'est dans la region 
au'dela de la Mer Morte que Ton peut esperer de trouver d’anciens documens 
d*epigraphie semitique, Celle stMe ne doit pas etre un fait isole. Il faudrait 
remuer les decombres des anciennes vilies d'Aroer, de Sihon. Gts regions n’ont 
pas ete le theatre de grandes constructions au moyen-age, comme I’a et6 la 
eoolree a Touest du Jourdain. Malheureusement, la contree situse a Lest de la 
Mer Morte est un des pays du monde ou il est le plus difficile de voyager et de 
faire des recherches; mais I’interet est si grand que certainement, dans les 
annees qui vont suivre, les efforts des exploratears, et surtout de LAngleterce, 
qui consacre des millions a ces recherches, se tourneront principalement du 
cdle de la terre de Moab. » 
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Revenant sur le meme sujet quelques mois plus lard, a Tocca- 
sion de son cninupl a la Societe Asiatique (presente le 

28 juin ISTOi, Renan y ajouta les observations suivantes {Journ. 
Asial., 6*^ serie, t, XVI, p 42-44) : 

« M. Ganneau n*a pas voula laisser a a'autres le soin d’mteppreter le monu-» 
menl qu’il avail decouverlV En le publianl, il Ta accompagne d’une explication 
et d’un commentaire qui fixeiil Ires^bien le sens general de Tinscription el sa 
valeur bislorique. M. de Vogde a ete en quelque sorle I’editeur et le parrain de 
ces belles publications. Nalurellement, en de pareilles malieres, die^ diem docet. 
Pendant un ou deux aiis, la stele de Dibon sera Tobjet de memoires et de dis- 
sertations qui concerneront les ddliculles et tireront de ce precieux texte tout 
ce qu’on en pem tirer. Chez nous, MM. Joseph Derenbourg, Harkavy, Oppert, 
d’autres encore ont dVja pubiie diverses conjectures. Ce qubl y a de remar- 
quable, c’est que la stele de Dibon est bien plus claire que les inscriptions phe- 
niciennes. Sans les deplorab'es muulations qu’elle a subles, on arriverail a 
Texpliquer avec autant de sureie qu'une page d'lsaie, tandis que dans une 
inscription pht'nioienne il reste touiours des passages absolument obscurs. 
L’orthographe, surtout en ce qui coricerne les quiescenles, montre aussi qu'on 
s’etaii exagere la smiibtude qui dut exister dans la haute anliquite entre un 
texte hebreu et an texte phenicien. L’orihographe de la stele de Dibon differe 
de rorthographe actuelle ues textes bibliques; mais ces ditferences n'ont rien 
d’essenliel : on volt que la langue et Torthographe hebraiques d’une part, la 
langue et I’orthographe pheniciennes d’autre part, eurent des rongine leur 
individualite distincie. 

M Les consequences paleographiques, historiques, critiques de rinscriplion 
soDt plus impoitantes encore. Certes, la valeur bislorique des annales qui ont 
servi de base aux hvres des Rois etau hors de doute; cependant, au milieu des 
deceptions sans nombre dont Thistoire est entouree, on airae, pour une si haute 
antiquite, a senlir les textes epaules et conlroles. La similitude de religion 
entre Israel et les peoples voisins, au siecie avant J.-C,, se montre aussj 
avec evidence, Chamos est pour Mescha exactement ce que Jehovah est pour 
David, un protecteur special oblige de le faire reussir dans toutes ses entre- 
prises. Comme Jehovah, Chamos protege la tribu qui I’adore envers et contre 
tous; victorieux avec elle, baltu avec elle, il est lie envers elle par une sorle 
de pacte. 

« En somme, I’inscription de Dibon est non-seulement la plus ancienne ins- 


1. La stele de Mesa^ roi de Moab, 10 pages et 1 planche, ia-4®, Paris, Baudry; 
nouvelle Mition dalee du io juin, 60 pages; et dans la Rev. arch,^ mars et 
juin 1870. 
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criplion semilique, c’esl la plus ancieniie inscnpliuri alphabetique que Ton pos- 
sede. Ea voyant, vers Fan 880 avant J.-C. un usage si developpe de Tecriture 
chez Fune des peuplades semitiques qui paraissent avoir eu la destinee ia plus 
obscure, on se convainc que I’usage de fecriture alphabetique etait d6ja fort 
ancien au \* siecle chez les peoples de la Syrie meridionale; que meme ces 
peoples avaient deja des iitteratures, des annales, de longs textes ecrits, ainsi 
que le supposaient, da reste, certains passages des vieilies hisloires d’lsrael. 
On est ainsi averli de ne pas s’arreler, dans la critique de la litterature hebraique, 
aux scrupules d'un sceplicisme exagere. a 

D'autres decouvertes sont venues dans la suite confirmer les 
faits caracteristiques fournis par la stele de Dhiban, notam- 
ment ceux concernant Talphabet pbenicien arcbaique et la 
separation des mots par des points^; par exemple V mscriplion 
dr Siloe (commencement du viu^' siecle av. J.-C ), decou- 
verte en 1880, qui est redigee en bebreu et presente des carac- 
eres paleograpbiques semblables a ceux de noire stele. II 
en est de meme des stMes arameennes de Sindgirli (viiF' siecle 
av. J.-C.) et de Nerab (viC av. J.-C.), lesquelles sont ecrites 
avec ce meme alphabet pbenicien arcbaique et oil les mots sont 
egalement separes par des points. 

Un demi'Siecle s'est ecoule depuis la decouverte de I'inscrip- 
tion moabite a laquelle restera a jamais attacbe le nom de 
M. Clermont- Ganneau. Au cours de cette longue periode, bien 
des decouvertes sont venues enrichir le domaine de Tepigra- 
pbie semitique ; nombreuses sont les inscriptions reproduites 
dans les fascicules du Corpus Inscripiionum Semiiicarnm ou 
enregistrees dans le Repertoire d'Epigrovhie semitique ; mais 
la siele de Dbiban reste toujours le monument epigrapbique 
le plus ancien et le plus important. 

Cette inscription moabite a donne naissance a une vaste 
litterature, disseminee dans de nombreux journaux et perio- 
diques scientifiques, rediges dans les langues les plus variees. 
Des bibliographies partielles ont ete donnees par Ph. Berger 
(dans la Notice ne^ monuments procenant de la Palestine^ par 

1. A i'epoque de ia decouverte de ia slele de Mesa, la separation des mots 
par des points n’existait que dans les manuscrits du Pentaleuque samarilain. 
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Heron de Villefosse}, parLidzbarski [Hb. dfr Nordsemit. Epigi\) 
et par Dussaud {Monuments Palesthnens), Nous dressons ci- 
apres une bibliographie plus etendue, dont les elements sont 
classes par ordre alphabetique des noms d'auteurs, tandis 
que les notes anonymes et les breves citations sont placees, a 
la fin, suivant Tordre alphabetique des litres des Revues. 

Nous esperons que notre Ind^x bibliograpfiique facilitera 
eventuellement les nouvelles recherches qui pourraient, dans 
la suite, etre entreprises sur cet important monument epigra- 
phique. Ce serait, de notre part, une modeste contribution a 
la commemoration d’une grande decouverte dont notre pays a 
le droit d'etre Ser. 

Restauratiox DU Monument. 

Dansle premier trimestre de 1870, alors que le monde savant 
etudiait et disentail la premiere publication relative a la stele 
de Mesa, M, Clermont-Ganneau parvint, au prix d'actives 
demarches et de longues negociations, a se procurer les deux 
principaux fragments de la pierre originale aiiisi qu'un grand 
nombre de petits morceaux, qudl rapporta en France et que 
le Musee du Louvre s'empressa d’acquerir, heureux d’entrer en 
possession d'un monument archcologique d’une telle valeur. 
Quelques autres petits fragments, retrouves dans la region par 
les membres du Palestine Exploration Fund^ furent ensuite 
offerts genereusement au Musee par le capitaine Warren. 

A I'aide du premier estampage pris sur la pierre avant 
qu'elle ne flit briseeparles Bedouins, presque tons les morceaux 
ont retrouve leur place primitive; les lacunes ont pu etre 
comblees et la restauration du monument fut realisee au mois 
d'aoiit 1875. M Clermont-Ganneau a donne, sur cette delicate 
operation, dhnteressantes indications {Rerue critique, 1875, 11, 
p. 167-8), parmi lesquelles nous relevons les details suivants : 

(( On a dll commencer par reunir tons les fragments, petits 
et grands, qui se touebaient, en procedant de bas en haut, et 
en tenant compte non-seulement du contact des lettres, mais 

VP SEHIE, T. X ^ 
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du contact des morceaux eux-memes dont quelques-uns etaient 
fort epais. Puis, apres avoir encastre ce premier groupe dans 
une pierre de taille. et Tavoir noye dans du pMtre venant 
affleurer a la surface ecrite, Testampage a ete pour ainsi dire 
superpose a cette page moitie platre, moitie basalte, et alors 
les morceaux isoles ont ete inseres a leur place, Apres quoi les 
lacunes ont ete remplies par la transcription de I’estampage S 
dont les lettres ont ete reproduites avec soin, sans cependant 
viser au fac-simile et au trompe -I’ceil Enfin, cette masse InHe- 
rogene formee de basalte, de pierre calcaire et platre a ete 
retaillee suivant les indications fournies par les parties origi- 
nates meme qui y etaient contenues : la surface ecrite une fois 
obtenue, la courbure du haut et le cote de droite ont ete pro- 
longes et ont, combines avec Talignement de Fencadrement, 
engendre la forme generate du monument ; le repere de la face 
posterieure a limite Tepaisseur totale )>. 

La stele de Mesa occiipe le centre de la salle judaique du 
Musee du Louvre. On a place a sa droite Testampage obtenu 
par M. Clermont-Ganneau avant que la pierre ne fut brisee par 
les Bedouins, ainsi que la copie grossiere des lignes 13 a 20 de 
Tinscription, faite par Selim El-Quari en octobre 1869. 

Lecture et interpretation de la stele 

Les nombreux travaux publics dans les premieres annees 
qui suivirent la decouverte de la stele de Mesa avaient tous 
pour base les publications de M. Clermont-Ganneau. 

Les diflerents auteurs se sont surtout eflorces d'eclaircir les 
particularites linguistiques de Finscription, Fexplication de 
certains passages obscurs ^ ainsi que la discussion des evene- 

1. Suivant la nouvelle lecture fdifce alors par M. Clermont-Ganneau, dont les 
observations sont iiidiquees dans I’article cite de la R^vue critique. 

w. Les Lords des frag’oients encastres ont eto soig’neusement dechausses 
pour que le platre ne vint pas masquer les points precis ou les lettres origi- 
nales etaient cassees (CL G.). 

3, N ayant pas vu la pierre, J, Oppert proposa de lire, dans la ligne tS. 

(roi d’lsrael), au lieu de mot nettement visible. 
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ments historiques qiii y sont relates par rapport aux pas- 
sages bibiiques (II Rois, I, 1 et III, 4-27 ). 

Aucun de ces auteurs n'avait examine la stele elle-meme, 
pas plus que Testampage pris sur la pierre avant qu elle ne fut 
brisee. D'ailleurs, l installation au musee du Louvre de la stele 
moabite n'a ete realisee que cinq ans apres la decouverte, et 
c’est vers la meme epoque que M. Clerniont-Ganneau a piiblie 
ses nouvelles notes de lecture, completant celles qu’il avail 
donnees en 1870. Ce n'est que dix ans plus tard que plu- 
sieurs savants entreprirent des nouvelles etudes sur I'inscrip- 
tion moabite, en examinant a nouveau la pierre et Lestam- 
page. 

En 1886, R. Smend et A. Socin, ayant etudie a fond la stele 
de Mesa, avaient cru pouvoir etendre considerablement les 
lectures proposees par M. Clermont-Ganneau, eny ajoutantplus 
de 80 lettres nouvelles qu'ils pretendaient avoir decouvert sur 
Testampage. Leur brochure intitulee : Die hi'sckrift des Kwnigs 
Mesa von Moab, fur akademische Vorlesangen heronsgegehen 
(in-8, Leipzig, 1886). a eu beaucoup desucces, surtout en Alle- 
magne, parce qu'elle facilitait dans une certaine mesure I’etude 
de la celebre inscription, grace a la belle reproduction :au 
quart de la grandeur) dans laquelle les fragments de la pierre 
etaient marques par une teinte plus foncee. Malheureusement, 
les pretendues nouvelles lettres n’etaient, en realite, que de 
simples conjectures et ne se trouvaient pas dans Testampage, 
sauf quelques-unes,admises dejii precedemment atitrede resti- 
tution. Ce fait fut demontre simultanement par Renan [Journal 
des Savants, mars 1887) et par Clermont-Ganneau [Journal 
Asiatiqiie, janvier 1887), sans que Smend et Socin aient essaye 
de leur repliquer. 

1. Senior Sachs [Rev, Isr,, 1S70/7L p. 225/8) a fait retnarquer judicieuse- 
ment que le passage de II Hois, X, 32, ITXp ? r^''rr Sn,-; 2“n 
en ce temps-ld Jahweh commenca a retranchtr quelque par tie du royaume 
d*lsrael, fait allusion aux iusucces des Israelites daus leurs guerre conlre les 
Moabites. 
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En 1896, un jeune savant suedois, M. Amandus Nordlander, 
ayant etudie a son tour la stele et Testampage, presenta a la 
Faculte dephilosophie d’Upsal une these de doctoral intitulee : 
Die Imchrift des Koenigs Mesa von Moah (in-8, Leipzig, 1896), 
dans laquelle Lauteur s'eflorga de reagir contre Smend et 
Socin, en ecartant un certain nombre de leurs lectures 
nouvelles. 

Un anapres, Socin entreprit, avec leconcours de Holzinger, 
un nouvel examen de la stele et de Testampage, dont il com- 
muniqua les resultats a la Societe royale saxonne des Sciences 
(1897, section historico-philologique). 

Ce nouveau travail de Socin, public comme une replique 
a Nordlander, confirma presqu'entierement les lectures de 
Smend et Socin, mais en reconnaissant, toutefois, que cer- 
taines d'entre elles, donnees en 1886 comme stires, n'etaient, 
en realite, que conjecturales. 

Peu d'annees apres, M. Lidzbarski, qui avait suivi Smend et 
Socin dans son Handhuch der ]Sordse7nUischen Epigraphik 
(in-8, Weimar, 1898), entreprit une revision de la stele et de 
Testampage; il publia ses observations sous le litre : Erne 
Nachprilfung der Mesainschrift {Ephemeris ^ I, 1900, p. 1-10)* 
Ses resultats conflrmerent la plupart des conclusions de 
M. Clermont-Ganneau, 

La revision de Lidzbarski a ensuite servi de base aux inte- 
ressantes etudes publiees par Joseph Halevy, P. Lagrange, 
Bennet, Cooke et Driver sur la stMe de Mesa. 

Enfin, le dernier travail paru sur ce sujetest celui de R. Dus- 
saud, dans son livre : Monuments Palestmiens et Jiidaiques{m-^, 
Paris, 1912) ;il contient une transcription et une traduction 
savamment annotee de Pinscription, suivies d’un interessant 
commentaire historique, et accompagnees d'un excellent fac- 
simile de la stele aux deux cinquiemes de la grandeur. D'ailleurs, 
M. Dussaud, qui est conservateur-adjoint au musee du Louvre, 
avait souvent examine la pierre et Lestampage. C'est grace a 
Pobligeant concours de ce savant que nous avons pu etudier^ a 
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notre tour. Festampage pendant plusieurs jours consecutifs, en 
faisant varier Tangle d'incidence de la lumiere^ Cette etude 
de la stele et de Testampage nous a permis de preparer la 
transcription ci contre du texte, dont les parties soulignees 
representent les fragments de la pierre ; nous y avons marque 
par des points surlineaires les lectures douteuses, et entre 
crochets celles qui sont donnees a titre de restitution. 


Traduction 

1. C'est moi, Mesa, fils de Chamosgad, roi de Moab, le 

2. Dibonite. Mon pere a regne sur Moabtrente ans et moi, j’ai 

regne 

3. apres mon pere. J'ai edifie ce sanctuaire a Chamos de 

Qorkhoh, sanctuaire 

4. de salut, car il m’a sauve de tous les assaillants et m'a fait 

voir (la revanche) sur tous mes ennemis. Omri 

5. fut roi dTsrael et opprima Moab pendant longtemps, car 

Chamos etait irrite contre son (propre) pays. 

6. Son fils lui succeda, et lui aussi, il disait : « j'opprimerai 

Moab C'est de mon temps qudl parla ainsi ; 

7. mais moi j’ai vu (la revanche) dans lui et dans sa maison. 

Israel aete mine a jamais. Omri s’etait empare du pays 

8. de Mehadebah et (Israel) y demeura pendant son regne et 

line partie du regne de ses fils, a savoir quarante ans; 

9. mais Chamos Ta restitue de mon temps. Tai bati Ba'al- 

Meon et j'y fis le reservoir, et j’ai bati 
10 Qiryatan. Les Gadites demeiiraient depuis longtemps dans 
la region d’Ataroth, et le roi 

J I. dlsrael avail bati Ataroth. J’attaquai la ville et je la pris. 
Je tuai tout le peuple 

1. CVst surtout par transparence qu’il nous fut possible de lire Pestampage, 
soil de face, soil au dos; nous avons pu distinguer nettenient cerlaines lettres 
douteuses en observant les reliefs au dos de Testampage. 
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12. de laville, spectacle pour Chamos et pour Moab. Et j’ai 

ramene de la Tautel de Dodoh et je 

13. le trainai devanl Chamos a Qeriyoth, ou je fls demeurer 

les gens de Saron et ceux de 

14. Maharoth. Alors Chamos me dit : va prendre Neboh sur 

Israel. 

15. Jallai de null et j'attaquai depuis Taurore jusqu'a midi. 

Je la 

16. pris et je tuai tons, a savoir sept mille hommes, gargons, 

femmes, filles 

17. et esclaves, parce qiie je les avais voues a Estar-Chamos. 

J’emportai de la les 

18. vases de Jahweh et je les trainai devant Chamos. Le roi 

ddsrael avail bdti 

19. Yahas et il y demeura en me faisant la guerre, mais Chamos 

le chassa de devant moi. 

. 20. Je pris deux cents hommes de Moab, tons ces chefs, et 
j attaquai Y^ahas et je la pris 

21. pourTannexer au pays de Dibon, J’ai bati Qorkhoh, le mur 
du pare et celui 

22 de hacropole : j’ai construit ses portes et ses tours. 

23. J ai edifie le palais royal et j’ai etabli les clotures du reser- 

voir pour les eaux, au milieu de 

24. la ville. Or, il n"y avail pas de citerne a I’interieur de la 

ville, a Qorkhoh, et je dis a tout le people : ■■ faites-vous 

25. chacun une citerne dans votre maison ». J’ai fait creuser 

les tranchees (de defense) autour de Qorkhoh par les 
prisonniers 

26. dlsrael. J’ai bati Aro'er et j'ai fait la route de I’Arnon ; 

27- J’ai rebati Beth-Bamoth, car elle etait detruite. J'ai res- 

taure Bogor, qui etait en ruines, 

28. avec cinquante homines de Dibon, car tout Dibon m’est 
soumis. J’ai regne 

29 cent que j’ai ajoute an pays. 
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30. J'ai bati Beth-Mehadebah, Beth'Diblathan et Beth-Ba'al- 
Meon. J’ai eleve la... 

31 menu betail du pays. Et Horonan ou denieurait... 

32. Et Chamos me dit : « Descends et combats centre Hofo- 
nan ». J'allai et je combattis 

33 contre la ville et je la pris et Chamos me la rendit dans 

mes jours ; et de la.... 

34. . .. C'est moi qui..,.. 


Notes de lecture. 

(Ahrevialions ; D. = R. Dussaud ; G. = Clermont -Ganneau ; H. = Halevy ; Lag. 
— P. Lagrange ; Lid. = Lidzharski ; M. L. = Meyer Lambert ; N. = A. Nord- 
lander \ S. H, ^ A, Socm et Hohinger \ S. S, =3 R, 3mend et A. Socln], 

L’absence de lettres-quiescentes [matres lectionis) dans I’ins- 
cription moabite, p. ex. ck c’n), t \2 (h'^z), nti (nih), tpSz (nS-Sz), 
’n:z (’n':z), etc., ne doit point nous etonner, puisque I’ins- 
cription de Siloe qui lui est posterieure de plus d’un siecle 
nous offre la meme orthographe defecta. Deux exceptions s’y 
rencontrent cependant, dans les mots (ligne 22) et “n’zz 

(ligne 25). 

Ligne / — La lecture -i'-zz'-z: (SS., N et SH.) est definitive- 
ment rejetee par Lid., lequel propose pz-z:; pour le nom du pere 
de Mesa, nom auquel nous ne trouvons cependant aucune ana- 
logie. La lecture mZ-z;, proposeeparG , nous parait preferable, 
ce nom theophore ayant son analogue, nn;, dans les inscrip- 
tions de Samarie (Sebaste), decouv^ertes par G. Reisner (cf. 
Harveu'd Theological Review, janvier 1911, p. 138, note signee 
David G. Lyon). 

Liquet. — nz% annee, contraction den;z‘,comme en pheni- 
cien (G.). 

Liqiie 3. a la fin. — Apres le z, nous voyons "z, suivi d'une 
barre horizontale legkement inclinee in?). A’ous lisons done 
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nciS mnctuaive de salat (G., D Lid. a pris le n pour 
un : et a cru voir apres un d (soit trois barres horizontales tra- 
verseesparun trait vertical), dont nous n'avons pu decouvrir 
nulle trace. Se fondant sur cette lecture de Lid., on a propose 
reunion de Mesa (H.), ou bien c: 2 , ensigne de saint 
(Lag.). Cette derniere proposition, elegante, est cependant peu 
probable, a cause du 2 qui est certain ; Tauteur de Tinscription 
aurait ecrit, dans ce cas, 22:1 ou 2 : tout court. 

Ligne4. — La lecture les rois^ proposee d abord par 

Harkavy, ensuite par SS. et SH., est rejetee par N. et Lid., les- 
quels lisent, comme G., pVcn, mot que nous traduisons : riies 
assaillants (ceux qui se jettent sur moi). 

Ligne 5. — uV'*'!, du verbe "V: (=n:v, en hebreu), opprime7\ le 
1 etant la troisieme lettre radicale ; dememe, Hgne 6, 
primer ai, 

Ligne 6. — n;2 et son fils ta remplace, du verbe ^Sn, 

remplace^\ comme dans Esai’e, IX, 9, v;": n'Z227, ds 

sycornores 'sunt couph] nous le^ vemplacerom par des cedres, A 
la fin de la ligne, le 7ioun du mot 'j est restitue. 

Ligne 7 , — A la fin, le n est sur et le probable, ce qui fait, 
avec la premiere lettre de la ligne 8, y^N, pays^ confirmant la 
lecture proposee par G et maintenue par Lid. 

Ltgne 5 a la fin w']", suivis des nz du commencement de la 
ligne 9, font restituee (M. L.). 

Ligne //, a la fin. — Nous lisons nettement vn ety restituons 
ensuite le z, ce qui fait cm tout le peuple de la ville, 
forme analogue a Jeremie, XX\ , 26, y^xn b:, et tons les 

royaimies de la terre. 

Ligne 12. — Le mot nn, spectale^ est une contraction de 

1. Le mot nm (ligne 3) doit etre Iradait par sanctuaire ou par autel, avec 
application du verbe faire, comme dans II Chroniquea, XXI, 11, 

mzz nuir ZI*, d fit encore de^ ^.nnctuaires {des autels) sur 
Ics monlagnes de Judee. 
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dans le passage de TEcclesiaste, 10, (orthographe 

Kethib), 

Ligne 14, a la fin. — Nous lisons nettement rien apres. 
Nous maintenons la lecture (G. }, avec de la ligne sui- 
vante. 

Ligne 16. — -La lecture ^'^2: (G., N., Lid.) nous parait la 

seule acceptable. 

Ligne 17 , a la fin. — > . n\s% apres le n nous apercevons Lune 
des barres croisees du r, de sorte que rs nous parait certain ; 
le point de separation etle r sont restitufe. 

Ligne "^24. — Testampage contient un trou qu^ 

s’etend entre le 1 et le % pouvant contenir les lettres . n, 
lesquelles sont restituees. 

Ligne 25. — j'ai creuse des trwichees de defeme^ 
le pluriel de tranchee (M. L.). 

Ligne 26, a la fin. — Apres N. SH., voient un % tandis 
que G. et Lid. y supposent une ligne de separation. 

Ligne 27, a la fin. — .yv . ■*:, car elle etait en ruines, 
pluriel de ruine\ voir Michee, III, 1-, ’J''-, mines (justement 
avec ] au lieu de 2 ). 

Ligne 28, a la fin. Apres on aper^oit quelques traces, 
assez vagues, d'un 2 ; la lecture ‘n 2 j'al regne, nous parait 
indiquee. 

Ligne 30, au commencement. — Nous proposons la lecture 
nzA-'Z . rz . j'ai co)i^truit la cite de Madeba, le mot r\z (n’ 2 ) 
qui precede le nom dfiine ville vent dire cife. Soit, dans la 
meme ligne, ^,- 2 “ . n 2 , la ville de =!'r,S 2 “ n' 2 , Jeremie, XLVIIT, 
22; de meme . r.z, ville mentionnee Josue, XIII. 17, 

yTZ '^ 2*2 n' 2 . appelee V; 2 , Nombres. XXX. 3^ (el ligne 9 de 
Tinscription y:izr:z), et r' 2 , Jeremie, XLVIII, 23. 
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La LANGUE MOABITE. 

Le texte de la stele de Mesa est redige dans iin idiome tres 
voisin de Lhebreu et dont certaines tourniires de phrase rap- 
pellent le style de TAncien Testament. Soit par exemple ; 
^n:c (ligne 4), et "nzr rc (ligne 7), qui font 

penser aux paroles du Psalmiste : ''"iw:: -'nb.s (LIX, 11) et 

\\rw2 HK-tK (CXYIII, 7); Texpression p^ncr; v'zz':2 (ligne lo) 
rappelle la phrase tn (Esaie, LVIII, 8). — Certaines 

particularites linguistiques, qui ne se rencontrent que tres 
rarement dansles textes bibliques et que nous retrouvons dans 
Linscription moabite, caracterisent riiebreu archaique. Par 
exemple, la terminaison du femiminen r au lieu de n, soit 
(ligne 3) au lieu de "‘zzn (que Tbebreu massoretique avait 
conservee dans Fetat construit), se trouve dans les passages 
bibliques Z'-Cs* "rv"' teu: (Psaumes, LXXXL G) et 
(Esaie, LI, ''!{). De memo, le suffixe 3- masc. qui est cons- 
tamment orthographie avec n au lieu de • par exemple, 
niz .“Ebm': (ligne 6), nrzz- nz (ligne 7 , etc., trouve son 

analogue dans la Bible : "bn^ (Oenese, tX,2i; XIL 8; XllI, d, 
XXX, 21), 'Ibidem, XLIX, 11). 

Certains verbes hebreux semblent avoir, dans notre ins^ 
cription, un sens different de celui qui lui est attribue par les 
textes bibliques; par exemple : '♦nx (ligne 11, 14, la, 20, 33), 
avec le sens de semparer a’nne vi/le, pour lequel 1‘hebreu 
emploie le verbe “z^, etc. On ne pent, toiitefois, aflirmer que 
ce sont des particularites moabites. En revanche, le verbe 
retlechi znnbx^ i^lignes 11, lo, 32-33) et .“i‘z^^^■^z (ligne 19), 
rappelant la forme Uiphlael usitee en arabe et en assyrien, 
inconnue en hebreu biblique, est assurement une partieiilarite 
linguistique de Fidiome iiioabite. 

1. Le suffixe 3® masc. etait orthographie pnmitivement >rr son 

ei contracte ensuite en ^ (IZZ). 
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En comparant la langue de Tinscription moabite avec 
Thebreu enseigne dans nos grammaires, on constate forcement 
des differences tres nombreuses. Toutefois, il ne faut pas perdre 
de vue le fait que nous ne possedons aucun texte hebreu remon- 
tant au IX® siecle avant J.-C, (epoque de Mesa); que TAncien 
Testament est trop restreint pour qu'on puisse y trouver le 
vocabulaire complet de la langue hebraique, et que, d'autre 
part, rien ne nous autorise a confondre Tidiome moabite avec 
rhebreu, dont il se rapproche cependant bien plus que le phe- 
nicien. 

Pour rendre plus saisissante la comparaison entre Tidiome 
moabite et la langue biblique, nous donnons ci-contre une trans- 
cription de notre texte en hebreu massoretique^ avec points- 

voyelles. 


Authenticite de la stele de Mesa. 

Anterieurement a la decouverte de la slMe de Mesa par 
M. Clermont-Ganneau, aucun orientaliste n’avait connu les 
formes archai’ques des caracteres graves dans la pierre moa- 
bite, lesquels ne se rencontrent ni dans 1 inscription d^Esch- 
mounazar, ni dans celles de Marseille, de Carthage et de 
Chypre, seules connues avant 1870. 

Ce fait suffirait deja, a lui seal, pour inettre hors de doute 
raiithenticite de Tinscription moabite. Il y a, de plus, le temoi- 
gnage incontestable d’un voyageur, le missionnaire Klein, qui 
avail, en 1868, vu la stele en place en la possession des 
bedouins de la triba Bene-Hamide (V. PaleHuie Exploration 
FimdQ. St.^L I, p. 231-3). N’ayant pas soupgonne Timpor- 
tance de rinscription qu il avait devaiit les yeux et dont il 
ignorait Tecdture, il s’est contente de mesurer la pierre et 
d'en copier seulement quelques lettres isolees Le monde 
savant regrette, avec xXoldeke (Sche?i/cel\' Bibel-Le ricon^ mot 
(( Meschah »), que ce missionnaire ait neglige de copier Lins- 
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cription entiere; line telle copie, faite meme grossierement, 
aiirait constitue un document des plus precieux. 

Malgre ces fails, MM. Ldwy el G. Jahn, troubles sans doute 
par quelques particularites linguistiques, avaient, chacun de 
son cote, public des pamphlets pour faire ressortir le caractere 
soi-disant apocryphe de Tinscription moabite. Ayant vu alors 
leurs theses refutees de differents cotes, ces messieurs repli- 
querent en reeditant toujours les memes arguments. Mais 
M. Lidzbarski (tphrmensj t. II, p. 150 leur donna la reponse 
energique suivante que nous traduisons litteralement : 

u 11 )nP sernbie qiCaii lieu ti' employer leur temps et leur^ 
efforts p )ur apporter des motifs cohtre V authenticiie (de la stele^ 
et oe faire probnblement quelques frais jjour Cmipression de 
cesessai'i^ les auteui^s aiiraient mieux fait de s'occuper serieiu 
sement d' inscriptions sernitiques, non seulement d'apres quelques 
reproduchons et transcriptions, mais en regardant de prh les 
oriqinaiix: dddler ensnite d Paris et de se placer decant la 
pierre el emieme, Un regard fete sur la surface qraree^ dont 
la degradation miUenan'e, qidaucun artiste an raonde ne saurait 
uniter^ saute ctux yeiix ~oiemp< (dun profane ^ Itur apjprendra 
bleu plus que les innorabrables articles pabhes sur ce monument 
unique <(. 
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INSTRLMENTS ET BATISSES HOMERIQUES 


Les archeologues ont coutiime de chercher dans les poemes 
homeriques des termes pour illustrer leurs trouvailles ou leurs 
reconstructions myceniennes, egeennes et autres: ils ont par- 
fois une confiance excessive en notre texte actuel de VOdyssee. 

Ils croient sans doute qu'apresun siecle de haute, moyenne et 
basse critique, surtout apres les Homenca de Th. Leyden Agar 
(1908), ce texte est partout correct et presque partout certain; 
la verite est qu'il est encore emaille de fautes et des plus gro* 
sieres. Car, absorbes dans leurs entreprises de critique trans- 
cendante, les editeurs d'Homere depuis un siecle ont un peu 
neglige Lhumble besogne de correcleurs de mots ; presque 
tons cherchaient a prouver I’unite des poemes homeriques ou 
revaient de decomposer VI Unde eiVOdyssee en leurs « cantiques » 
primitifs, comme disait Tabbe d'Aubignac des le milieu du 
xvn® siecle . ils ne s'arretaient pas toujours aux erreurs de 
copie, aux simples fautes d'orthographe. Je voudrais, par quel- 
ques examples, mettre en garde les archeologues. S’ils veulent 
ensLiite de plus amples renseignements, je serai a leur dispo- 
sition. 

* * 

On lit au chant t de VOdyssee, vers 240-^42 : 

240 x'j- 2 p iTzihrp/.z O’jpscv tiEvav 

c6p'.;j.sv * c’jy. 'cv v£ o'jo) y.xl zi'y.c^ 
iz^\x*. TETpi/.uy./w’ xz: o-lzizz zyjlzzv.xy . 

II s'agit du Cyclope et de sa caverne : a II fait entrer alors 
dans sa vaste caverne tout le troupeau dodu des femelles a 
traire ; mais il laisse dehors, dans le creux de la cour, les boucs 
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et les beliers, puis il ferme Ventvte d'un morme rocher qu'il leve 
et met debuut : ce pas avec vingt-deux chars d quatre roues, 
me?7ie des plus solides, qid on I' cut tin} dii soi, » 

Le vers 242 a souvent arrete les metriciens, et ceux-la meme 
qui sont les plus habitues et les plus indulgents aux libertes 
homeriques. Quelques-uns ^ pourtant voudraient scander : 

L'allongement TSTcr/.jyd.cc est legitime; mais comment legh 
timer TSTpay^uA/.c;? 

Iliade : 

Q , 324 : TTp d sO £ 'jjL k V V c i i/.xc v t- t p ta u vj.z v azTjVr ^ v . . . 

O, 479 I auTap x\xd zx/.zz ztzzx^)tnj[VK') .. 

X, 20 : Tplc ;j.kv ipEcaT 'djv, dk TE'pa'CCv kV.s'rc TE'/.j.wp... 

177 I Tp'.c Be ;xEflv;*/.E ^ir^ • zz Be TETpaTcv t/Jeae 
M, 384 : O/Jc^E Bk TctpapaACv xuvErp/. , . 

E, 743 : ‘Azocv. a;xi{pa/.cy 'Axnrp Oetc ':E':pap:z7/r;pcv... 

"d j 61o . .p,2”7ECj E/\7CTiV 77-'p«7».wV Z 'jTT'iAc.'.TvC- v ^c-O/^^V, 

Odtjssee : 

Zy 374 I TETpiv-JCC B' ElV, 

", 113 ; 'TETpa^JCV TTEpi 

y, 122 ^ llifuL, 0, 479. 

E, 306 : Tp'c [xx/.jizi:^ Aava:* /.a* "TETpi/.'.; 

3, 107. etc. : iX'// Bte tetp^tcv tVaOev e-::; 

A nous en rapporter a Texemple de V Iliade, LI 324, on voit 
qu’il faut scander z'izzxAZ/a.zi x-' zZziz;^ 

Mais cette scansion ne peut pas entrer dans notre vers : d'ou 
la correction, proposee depuis longleinps par Bentley et 
acceptee paries derniers editeurs de VOdi/ssee, J. van Leeuwen 
et M. Men des da Costa (Leyde, 1908 et 1917) : 

E70},a’ zzZjXZX'A'jvd.z: xt: z'jZizz zyj^zzv.n. 


1, Gt- Hartel, Homer. Stud,, I*, 61 et 126, 
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II faut remarquer que les poemes et hymnes homeriques 
nous donnenl, non pas mais TSTpx/.uy.Acv et qu'ils 

n'auraient que dans un seul passage iin seul analogue a '^zzx• 
px/.u 7 ./vS'. ; c'est dans Ylliade (T, 705), 


700 


705 


riY;X£(cY;^ at'/ aXXa 'kxix 
cs'/.vupiEVcc AavacTc', 7:a/a'7;jL; 
“zo) ;JL£V v:*/.y;7:;vti [XEyav 
Tcv CE c‘jti>B£yAcc:cv ev' zziz*. v. 
avBcl Be vi7.y;6£vt' vuvaT*// ec 
-EAAi B^ kzizzxzz IpY^’ 


Ta 6 y;7.ev xtdlx. 
Z'JTr^z ' 

lixr'jp'.criTTjV, 

V Ayx’.zi • 

:7:v eOy;-ae, 


Un des bons manuscrits de Vlliade, Genavensts 44 (G. de 
Ludwich"!, necontient pas ce vers 705. A comparer les passages 
similaires de ce meme chant Y (262-270 ; 653-657; 740-751 ; 
798-801), il semble bien que ce vers 705 est interpole. On ne 
saurait done appuyer de cet example la correction TE^^apav.uxAC'. 

D'autre part, que peuvent bien etre des voitures bOXaf? On 
traduit d'ordinaire, comme je Uai fait plus haut, par so/ides : 
e'est pur abus de terme, car eeOaB: n'a jamais ce sens dans les 
poemes homeriques. 

Applique aux personnes, etOac; designe la valeur morale, 
sagesse, habilete ou bravoure ; applique aux choses, e^O'aev 
designe la valeur materielle, Tutilite : 


v,v.[J:r^Klx E70a:z, ejOa'^v ejOacv 


;j.Evc:; e^Oa^v. 


Or, on lit au chant !: de VO vers 56-57 : 

Ylx"x sO/, c’>/. av By; p.ct bc-Ai^^Eu; a-r^vr^v 

’j'Vr;Ar,y e>/.’j7-Aev. . . 


C'est Nausicaa qui parle a son pere, le roi Alkinoos : « Mon 
cher papa, ne veux-tu pas me faire armer la voiture a roues 
hautes? )) Alkinoos fait armer » (nous disons de meme : 
armer tine embarcatlon) la haute voiture, e>/.jxa:v (v. 70), 

la voiture a mulcts (vers 72-73) : 

c: piEV ap' E7.-:c; xyx^xt Ej-rpr/sv 

zrJstZ'* Yjpi'BvG'j;; 0^ ’j-aYCV csjBav O' It: xrd^rr^. 
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Dans Vl/iade, la voiLure -t-px/.y/Xo; est aussi une voiture a 
mulets. Car Priam, se rendant au camp des Grecs pour racheter 
le cadavre d’Hector, est monte sur un char a chevaux qudl 
conduit lui-meme ; mais devant lui, Idaios conduit la voiture a 
mulets, qui porte le prix du rachat et qui rapportera le 
cadavre d’Hector : 

r.zz'j^z ;jLkv T/acv zzzzd/:y/j.z'i 

325 Tac * xj^yz cttitQev, 

lr,r.zij Tcug z vkcwv 7 ,£A£'j£. 

Le char a chevaux, a le char a deux roues », est le leger char 
de guerre qui n'aurait aucune stabilile s’il n'etaitpas monte sur 
des roues Ires basses : sa legerete meme en ferait alors une 
plume volante et piroueltante au premier tournant ou au 
moindre cahot. La voiture a mulets, au contraire, la voiture de 
trait, la voiture a quatre roues peut etre haute : plus lente et plus 
lourde, elle ne risque pas de verser ; on peut attacher les far- 
deaux sous les essieux ou dessus ; mais il lui faut une solide 
armature; on adapte au besoin des ridelles sur le plancher que 
supportent les essieux (^, 70) : 

i-r,vr,v 

£j7,u7,acv, zr.izzzzir^ apscpuTav. 

Je crois done quhl faut corriger iz^u.x. en et dans ce 

vers 242 du chant i lire : 

ybdLT. T£Tp77.U/.AC'. . 

II est assez remarquable que tous les manuscrits nous don- 
nent le texte fautif kOXai zzzpx/:s/j.z\. C’est done que la faute 
remonte a une epoque tres lointaine. Quelle en fut I’origine? 
simple etourderie d’un scribe? correction voulue d’un editeur 
pour « unifier » a sa fa^mn? reminiscence de tels et tels autres 
vers homeriques qui commencent par le meme mot ejOas;? 
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Je croirais plus volontiers a la simple erreur visuelle 
YTIIAAI— ES0AAI, le nombre des lettres etant le meme. 


^ * 


Oq lit au vers 165 au chant z, en plein episode d'Eumee et 
au sujet de la cabane d'Eumee : 

£*/. 0^ '/;X 05 V r.xpiv. 'I’.yic'i ajA'^c. 

Apres cinquante ans bientot de fouilles myceniennes et 
malgre d’innombrables articles et volumes touchant les pala'^ls 
homeriques, on reste encore dans Tindecision sur la valeur 
des mots les plus usuels : on a discute a Tinfini le sens precis 
du mot [jAyxpz'/. II est un vers que, par deux fois, on rencontre 
dans VOdyssee^ t 47 et u 144 : 


oz caTo * Tr^/si[j.xycc zl zik'A 'p.iyxzz'.z 




Dans ces deux passages, la' scene etant au palais d'Ulysse, 
jjiyaccv se comprend sans peine; tout palais homerique com- 
porte un megarm au moins. Le palais de Circe a aussi un 
mf^garon (a, 388) : 

w; • Ivey//; 3k c'.ky. \xiyy.zz\z 

Les palais de Menelas et d’Alkinoos ont egalement le leur 
(3, 300; y;, 339; : 

at 3^ r^av iy. ytyxpziz zxzz yzpzv> lyzjaxi. 

Telemaque peut done sortir du mpgaron de son pere, de 
meme qu^a trois reprises (7 185, 7 503, y 433), les intendantes 
en sortent : 

(hz aV Bk Stkx u-Evapctc ^£6rp/,£i. 


Mais il est un autre passage (p, 26) ou Telemaque sort d'un 
autre logis ; la scene est chez Eumee ; la cabane d*Eumee est 
un 7TaO;4.c; : Telemaque sort done du 7TaO;a3g, 

0); zxzz • 'Yr^iAyxyzz 3k 3 A zzx^').z\z Zizr^y^v, 

C est la le^on que nous donnent tous les manuscrits, sauf un, 
\ Augustaniis 519^ le Monacensi^ d’AIlen, le U de Ludwich. Ce 
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manuscrit contient de nombreuses fautes ; il est du xiv^ siecle ; 
il ne jouit presentement d’aucune autorite parmi les editeurs. 
Je crois que Ton reviendra sur son compte; seul, en effet, de 
tous les manuscrits, il nous donne au vers 55 de u 

z’ xb *c Oau;xt::v aTCSTTr/s eta Osawv^ 

alors que tous les autres manuscrits portent ici Or le 

papyrus du iiU siecle avant J.-C. , public dans le premier volume 
des Hibeh Papyri^ porte de meme arseTr/s, et ce papyrus semble 
nous conserver le texte selon Zenodote. Une experience assez 
longue me fait croire que Tetude minutieuse du Moimcemis four- 
nirait les resultats les plus curieux sur Thistoire du texte home- 
rique, en particulier sur Thistoire du f dans ce texte; car il 
n'est plus douteux, depuis la decouverte des fragments de 
Corinne, que les Alexandrins ont eu sous les yeux des textes lit- 
teraires ou figurait le f, et je crois que certaines de leurs an- 
ciennes editions d'Homere. si elle ne le portaient plus, en gar- 
daient partout la place. Au vers 55 du chant j, le papyrus Htbeh 
et le Moiiaceyisisnon^ donnent la lecture probablement zenodo- 
teenne. Cette lecture ne me parait etre que le produit d’une 
« unification » du texte, car on lit au vers 145 du chant : 

Tj ;j.kv I'rztvz ava xrAzzv/t eta 0£awv. 

Cette formula se retrouve au vers 333 du meme chant ; 
er, zzz 

Tout au long des poemes homeriques, e’est autrement qu'est 
exprime le retour des dieux vers I'Olympe : 

E, 360 I cep £c "OA’jp.::cv r*/.(o;/a'. 

367 : ai'^a £ 7 :£i 0 ^ Ilz'Kz 0£a)v sccc, a'-kv U'a'j;a7:cv... 

0, 456 : xb £c "()Xj;x::cv tzscOev .. 

La legon du Monace?isis et du papyrus Hibeh ne me parait 
done pas la bonne au vers 55 de u. Il en est de meme au vers 61 
de p : ici encore, c est une unification du texte qui, sur le 
modele des passages cites plus haut, a donne dans le Monacpii* 
sis et ses antecedents : 
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0 )C : 2 -c ■ Tr/Jj.xycc 2 i C'.k'/. iJ.z-'XCC'.c ^-Sr/Az’.. 

11 ne me semble pas douteux qu’il faille conserverici 
comme au vers l.>6 et 163 de r : 

A-^Osv a": •/.'.w/ ’Ej;ji.:z’.sc 'Jicpcic... 

•/.vjvr;0;j.w 5’ I'spuTS O’.i 77x0'j.:^3 c:or,0iv... 

Tout au long de I’episode d’Eumee, c’est le mot qui 

revient pour designer son logis; seul, notre vers 165 de Trfait 
exception et parle du megaron d’Eumee : 

E/, 'o r^/S)vi [j-eyipc'c 'rapET. 

Car Ulysse sort du logis d’Eumee pour repondre a Tappel 
d'Athena : est-ce a dire qu'Eumee avait, lui aussi, son megaron, 
comme Alkinoos et Menelas, comme Ulysse et comme Circe ?... 
Au vers 155 de ce meme chant r, Eumee lui-meme quiUe ce 
logis, i-c sTaO;j.:T 2 7,'ojv. Au vers 178, Ulysse y centre, f/.ev Ic 
'AAir/r.v. Quand, au vers 343 de ce meme chant pn retrouve la 
formule entiere du vers 165, 

ey. t/aOcv ;j!.EYipsi2 'riapEx [aev^c zv.yic'i 

il s'agit, non plus d'Ulysse ni du logis d'Eumee, mais des pre- 
tendants et du palais d’Ulysse : 

;AV7;sT?jp£r V XLX/Z'nz y^xzc^zr^ZT} t ev: 0'j;jlw, 

E7. 0^ rp.Ocv \hzy7.^z\z r.OLZi'/. [J.iyx -zvr/izy aJAv;c. 

C'est Uintervention d'un unilicateiir qui, au vers 165, intro- 
duisit le meme \j.zyyzzKz qu'au vers 343; il faut corriger et lire 
ici, comme dans tons les autres passages oil il est question du 
logis d'Eumee : 

EX z' TjAOev 7TaO;AcTo* 

Eumee n’avait pas de Onpeut en de nombreux pas- 

sages, mais surtout au chant 3, vers 3,noter comment naissent 
de pareilles fautes. La plupart des manuscrits nous donnent : 

tuEv EX OaAa;/:*, O ew hx'ri'p/y.zz x/tt/a 

Deux manuscrits, J et K de Ludwich, portent : 
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On pent au chant c. o2l, voir comment ces faiites s'instal- 
lent dans le texte. Eumee dit a Penelope en parlant du sejour 
d'Ulysse chez le porcher : 

(oc 3 k y. eTv c c k6 i/r' t r.xyq [x * v c c k v [xi y y.zz*.z: v 

Eumee n’avait pas plus de meynra que de nif^yarun', partout 
ailleurs, c'est zzx^'xzizvt que Ton trouve : 

1, 504 : Bc'/fj y.£y -'c vj.xVrx'i kv: z~,X')'xz\z\ z.zzzzwi, 

Cf. p, 20, 318. Mais kv \xz';xzz\z\v, qui donnait un vers plus 

regulierement dactylique, etait comme souffle a I’orcille du 
copiste par des reminiscences de vers similaires : 

c , 101 ! tSk/.x/x . ; k V \xiy xzz'.zi v.x Or, [xvizz r/xizizz' zv^ . . . 

7 , 1 86 t c zzxz' kvk ;j.E 7 y.zz it*. /.aOr, [xvj z z r, ;; izizz 1 7’ v . . . 

c, 238 : r^ Toi vjV ka{v'j70s y.aOr/xcv:' kv [xvyyzz'.zvj , 

Ces fautes qui se trouvent aujourd’hui dans tons nos manus- 
crits, remontent sans doute a Tepoque alexandrine ‘ au vers 
383 de 7, nous lisons aujourd’hui, 

ciE'jvcvT', zzsi'^izz z\\y. t.zz^jzz'.z 00pa£i. 

Mais les scholies nous disent : k kr [xiyy.zz'.z, d*:av:r. C’est le 
meme remplacement du mot rare -zz^jzz'.z par le mot usuel 
;j.e7apci7. II se pourrait qu’au vers 61 de s, le Mon'n ^n^i^ l^^ons 
ait conserve la lecture du meme Rhianos 


Si Ton s’en rapportait a certain vers du texte actuel, les 
palais d'lthaque auraient ete plus grands que ceux de Sparte ou 
deTroie, et Ulysse plus riche que Priam ou Mtuielas. t'nr Priam 
n'avait quhm magasin ou, comme disent les arclieolugues, un 
tremor, OiXyp-cv. Hecube au chant Z (2N7) do Y h n h' et Priam 
au chant Li (191 j^descendent dans h thniamos aux parfums : 

ajT^ B’ ) 

^ kc Oy/.ay.:v yrxzizr^ztzz y:r^<<)zr,y, 

XjZZZ z ) 

et Menelas de meme, au cliaiit : de i',19 : 


SKRIE, 1. X. 
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z OaXav-Sv y.xzizr^ztzz y:r/6i'nx. 

Mais c'est aiix tn^wrs dX'lysse que se rend Melantheus pour 
chercher les armes, iz OaXrj.cj; 'OBjtv; : tel est le texte actuel 
du chant y au vers li3. 

En sa derniere edition de XOdy^^ee (1917), van Leeuwen, 
commentant le vers 337 de 3, en tire les conclusions que voici : 

Alterius thalami si\"e gazae, quae veluli sanciias quoddam efficiebal aera- 
rium, mentio fit ? 8 seqq. ; cui thalamo poeta praePecit ipsam Perte/open, non 
Eur^clelam (cf. praesertim ? 48-50 necnon o 19-25) ; plurali autem numero 
ambos conjunclmi indicavit/ 143 et 41. Sed in fabulis Odyssea antiquionbus 
unum tantam thaiamum heros habuit, Eurycleae sive Eurynomae concreditam. 
Quod autem in lhalamo cui praefuit Euryclea, etiani aes et aurum asservata 
fuisse nnnc dicuntur, ? 8 seqq. vero in lhalamo eo cujus claveoi tenuil ipsa 
Penelope, aut leve hoc descrimen non est urgendum, aut librorum ^ el ? hi 
loci ita sunt concdiandi ut so-x'/tov ^ 9 interpretemur ceiiae ab anciila custoditae 
partem interioreni, in quam sola regina posset pervenire. 

Piures thesauros etiamjaedi Mairae, quae fuit in spelunca raontis Cyllenes, 
tribuit poeta hymni Mercuni, ties aouTou- eos vocans (v. 247). 

On sait que van Leeuwen, qui fut vers 1890 Tun des revolu- 
tionnaires homeriques, est devenu avec I’age Tun des suppots 
de la « reaction » unitaire : son edition de 1917 est le contre- 
pied de celle de 1890. Mais son zele a vouloir justifier et la 
composition et le texte du poeme Fentraine souvent en 
d'etranges explications : le vicaire de Bentley ne voulait rien 
changer aux mnyyipsimu^ de ses vieux livres; ici van Leeuwen 
fait le plus singulier melange des textes et des mots. Rien ne 
nous dit, en eHet, que les trois Pyjzzi de Fhymne soient des 
OxXay.oi, et les ^)xKX[}.z\ de 6 41 n'ont rien de commun, comme 
nous allons voir, avec les bxt.xiz^ de / 143, lesquels, a vrai dire, 
n'ont jamais existe. 

Car partout ailleurs, au long de ce meme chant y, il n'est 
jamais question que da tresor d’Ulysse. Avant Melantheus, 
Telemaque est alle chercher des armes a ce meme tresor (109), 

3*?; o' Oi'Aap.dvcs, iO: zi y/.jzx zi'jyz £7,£:to. 

Si Melantheus a son tour peut y prendre des armes, o c'est, 



INSTRUMENTS ET BATISSES HOMERIQUES 


99 


dit Telemaque, que j'ai laissee ouverte la porte du tresor 

Et Melantheus, la seconde fois, retourne non pas 
aux tresors, mais au tresor (101-102). 

3?; a-jTi; Oa/vayivBs a'vCjv, 

zt'jyty. vS/rx. 

C'est le zele d'un metricien classique qui fabriqua les tresors 
d'Ulysse. Le vers 143 du chant y 

iz OaXay.sv Oc'jr^cc t)'x '^^yy.z \xtyxzz\z 

etait homeriquement juste, mais classiquement faux : au debut 
du second pied, en efiet, ;x:v comptait homeriquement pour 
une longue, mais n’etait classiquement qu’une breve ; quelque 
editeur ou quelque copiste crut faire. — ici comme en de nom- 
breux autres passages, — de bon ouvrage en corrigeant cette 
faute de quantite, d’ou s; Oa/.aacj;. Mais Ulysse, comme Priam 
et comme Menelas, n'avait qu’un tresor et Telemaque descen- 
dait au tresor de son pere (?, 337) : 

* c 0^ ybiozoz') OaAaj.cv 'Axz^zr^zt':o r.xzziq 

c’lcuv, c0'. Tr^':hz yp'jzzz v.yx yx/ZAZz vac’.zz. 

Dans le palais homerique, il n’y a de O-P/.a;;.:- au pluriel que 
les chambres a coucher (7, 412413) : 

0 ’ 'jlsz izWiiz 

£7. OaAa;xa)v £aO£v':£c. 

De meme au chant 41, ces OaAa;j.ci, que van Leeuwen invo- 
quait plus haut, sont les chambres des femmes : 

r^[xz:; zk ;A’jyw OaAaawv £'j TTr/z.Twv 

Sur Pordre d'Ulysse transmis par Eumee, 9 381-385, Euryclee 
a enferme les femmes dans leurs chambres, loin du meyaron 
oil Ton tue les pretendants, cf. Hymn, Uemet., 143 : 

xa( 7.£ '/.iyzz zzzzizxvp,’. [A’jyo> OaArz.ojv ij TT^/.rojv. 

Voir encore dans Vl/ia/e, Z 2i4 et 2i8, les cinquante 
chambres, f)xAxx::, du palais de Priam ou couchent ses cin- 
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quante fils maries, et les douze chambres, Oa/.x;;.:;, ou couchent 
ses douze gendres 

£7£7av 'a’Os'.c.. . . 

Zb)ZtV, ETaV TEY^-' ^>Z^\‘J.'J.Z: ^tzzzxz 

C'est, je crois, le tv. ^)y'/r}:v^y/ de v 413, qui deckla notre aietri- 
cien trop zele a ecrire au chant 7 143 : 

e ; bx'/.TXZ'jz Uz'jzr^z::. 


Pour construire son radeau, Ulvsse recoit de Calypso deux 
outils, une hache, tteae/.jv, et une doloire, z/Azxpz'^ (e, 234-237) : 

Boj7,e vdv c! “E/,E7,-jv v.EYav, izyjiz'} ev ::a*Ai;r/;r., 

7aAy.E:v, ay.ccTECwOE^ x/.y.yjxi'/Z') * x'jzxz ev ajT<o 
fTTElAE’.EV rTEpl/.a'/.AEC E/.i'.VEV, Ej EVaCTjCC; • 
cdiZE z izv'x z/,ir.xz'iZf e'j£o:v 

Pour sa double besogne, il faut a Ulysse ces deux instru- 
ments. Car il doit d’abord (t, i43-2ii) jeter bas et fendre de 
gros « vieux arbres. aulnes et peupliers, sapins toucliant le 
ciel », 

XjZxz z zx'i'/zzz zzjzx • zi z: r^'rjzc sz^z'/ 
v':/,zz\ e’ 'i'KzxLZ r.xnx r,{Liy:Lryzzi z xzx ya/aoj. 

C'est pour ce travail a la hache, -t\iv:/:r,zvt yaX/^j. qu’il lui faut 
cette grosse hache de bronze a manche solide, “eae-auv \xb;x}, 
yaAv.Ecv. Puis Ulysse doit equarrir ces hois, en oter les pointes 
et les noeuds, les planer, « les polir et les dresser au cor- 
deau )) (e, 245' : 

zizzt z ETT'ETayEvtijc 7.x\ ir\ zzxh\):r^y TOeve. 

Ce vers nous est donne par tons les manuscrits : on le 
retruuve ailleurs i:, 3U ; c, 4i ; lOTi ; niais aucim des cri- 
tiques alexandrins n'a trouve qu'il fut en surnombre en notre 
passage. Les derniers etliteurs de V ^ Leeuwen et 
da Costa, qui Uadmettaient sans discussion dans leurs textes 
anterieurs, Pont expulse de leur texte de lOO.’^j, et voici leur 
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raison : « Delevnnu'^ : in rate Ciunping enda anuissi^i nsus mtHus 
{neqiie LUxi ea prae^to est\^ Ulysse n'a pas de cordeau et le 
cordeaun estd ancun usage dans la construction d’un radeau 
(( Dresser au cordeau )) est une expression* usuelle qui 
signifie simplement « rendre droit, enlever les eourbes et les 
bosses de fagon que les bois puissent etre alignes cote a cote 
et joints par des chevilles, sans laisser entre eux des intervalles 
par on les paquets de mer poiirraient p^uietrer, — condition 
indispensable a la stabilite d’un radeau. Quand l lysse aura 
regu de Calypso son troisieme outil, TipiTca, il percera ses bois 
a la tariere et les unira par des goujons et des gouriiables 
il. 2't6-24S, voir plus loin au sujet de ces versi : 

'ZZ^ZX Z ZlZl'ZZX Z'.T. 

z xzx r.i'nx '/yj\ rppizzvt 'yjddj.z\z\ 

^‘^z\Lzz\z\') z y.zx zra pi 'xy\ y.Z'LZ'drpzt xzxzzi, 

II faut done des bois equarris et planes. C/est pour cet 
appret des bois qu Llysse a ri'^u la doloire, zvAr.xzizi, 

La hache est un outil pour fendre on couper : la doloire on 
1 erminette sont des outils pour a planer et duler le liois >». dit 
Littre. La hache a les deux joues alTutees La doloire et I'ermi- 
nette, qui doivent, non pas entrer dans le plein, mais seuleinent 
entamer la surface, ne sont afTutees que sur une joue de leur 
tranchant. La hache, que Cah pso remet a Llysse, est yizzzip^Miy 
y/,yy\Kvn'i : Oil traduit d'ordinaire k une hache a deux trail- 
chants )>, et Lon entend par la une double hache. 

Dans Lhistoire d’Angleterre, a Xe toindiez pas a la hache r e<t 
devenu un mot fameux : en archeohyaie mveenienne et egeenne, 
je sais que Lon risque de terribles choses a toucher a la double 
hache : tabou ! gare a tons les tot(Mns et au 

Zeus de Labranda I Je me deiuande pourtant et je deniande aux 
archeologues si, avec une doloire ou une erminette, Llysse n’a 
pas recu de Calypso une simple hache aux ileux joues alTu- 
tees )), et non pas une hache W deux tranciuint^. Si pen (pie 
Lon ait abattu, coupe et fendu d'arbres dans sa vie, on sent de 
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quels dangers serait pour la tete du biicheron, surtout d'un 
apprenti biicheron, une double hache. L'expression 
xAxyjxi'Kv se retrouve dans VO(/y<see {y, 80) : 

79 to; ip a ilp'jjTaTC piTvavcv zz'j 

a;j-p:Tipti)OcV r/,a"/;j.£vsv * aXtc ^ auTO) 

TXipBiXsa liytwv • b caapT?^ Blcc 
IBv izo'Tpc'i'.. . 

Lehrs ^ pensait que ce vers 80 esfc Tune de ces nombreuses 
(( insertions )), que nous connaissions dans le texte homerique 
avant la decouverte des papyri, mais qu'ils nous ont permis 
de mieux reconnaitre. Le contexte me semble prouver en efiet 
que 2 /r.c kz' ajTw est une impossibilite. Le texte primitif devait 
unir le vers 79 an vers 81. II est bien difficile en consequence 
de tirer de ce texte vraisemblablement interpole un argument 
quel qu'il soit. 

* 

On lit au chant 9 , vers 431-434 : 

y.x\ iz^ ippUTi vejtev ' b b’ H’co; irj 

Tv.E;j.a-/c;, zCl:; 'jH: ’Oz-jj-Tjog Oziz’.z, 

ilj.zl zk ytXz-x cu.-c;) ,3aAsv viyy. • i'-;-/’ ap’ 
zxz 6ccvc'> EJTr/.e: /.E7.£p’j0;ji,£v:; a'.'Oc?:: yaXxw. 

Tons les manuscrits anciens et tous les editeurs d’aujourd’hui 
nous fournissent ce texte dans lequel cependant certains 
ecrivent ou lisent z}xz OpBv(o. M. Maurice Croiset me semble en 
avoir donne la traduction generalement admise (sauf Tetrange 
ceignit)^ la seule que comporte une pareille orthographe : 

« II dit et fit signe des sourcils. Aussitot Telemaque, le fils 
du divin Ulysse, ceignit son glaive aigu, saisit sa lance et vint 
se placer contre lui, pres de son siege, la tete couverte d'un 
casque en airain brillant\ )) 


1 Kammer, Einheit der Odyssee, 768. 

2. M. Croiset, Pages choisies des Grands Ecrivains, Hocaere, p. 303. 
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Ainsi compris, ce texte prend une importance decisive dans 
Thistoire des poemes homeriqiies : ni YlUade ni le reste de 
YOdyss6e ne pent foornir d’argument aussi concluant contre 
Tunite de I'un ou de Tautre poeme; voila la meilleure, la plus 
indiscutable preuve qu’auraient pu alleguer d'Auhignac et 
Lachmann a Fappui de leurs hypotheses; si ce texte est authen- 
tique et si cette traduction est exacte, VOdyssf'e n'est pas un 
poeme continu ; c'est une succession de « cantiques » separes. 

Reconstituons la scene en effet. Nous sommes dans le 
d'Ulyssse. Les pretendants, et Telemaque parmi eux, 
siegent aux deux cotes de la salle; leurs fauteuils sont alignes 
le long des deux murailles de droite et de gauche, et la petite 
table de chacun est dressee devant lui; cf. r,, 95-99 : 

iv ol Op CVS' Zip: TcTycv svOa vrA k’vOa, 

i; ez cjBc^c 0'.a;j.Z£pic 

EvOa 0£ $a'rp/.(i)V rpf/i'rcpE; Ecpicwvc:: 
zivcvTEC v.al eccvttc. 

Chacun des convives a son fauteuil, Opcvcv, ou son siege, 
x/.'.apiov (c, 134) : 

£w£cO/jV 0 ^ Az’ EZEica v,7.z'y. y.A:c;AC'jC zt Opcvcjc ce. 

Chacun a, devant lui, sa table (•/., 354) : 

r^ V Ec'.p'r; zpczapciOE Opcvtov Izizxviz zzxrA'ixz. 

Ces tables et fauteuils alignes garnissent, de leur double 
rangee, deux des co^es du rectangle (a, 145 ; y, 389, etc.^ : 

ECE’/^C E^CVTC ‘/.aci VJZZ'J.z 'jZ TE OpCVC'JC CE. 

Sur les deux autres cotes s’ouvrent les deux portes qui con- 
duisent, Tune vers la cour et Tautre vers rinterieiir du palais. 
Dans Tespace reste libre, se dressent le foyer et ses quatre 
Golonnes, autour desquelles vont et viennent les servants, qui 
distribuent le pain et les vianJes, et rechanson qui remplit 
les coupes; c'est la qivon installe aussi le faiiteuil^de 1 aede, 
« au milieu des convives (( le dos a la colonne » 0, 02 et 
65-66) : 



104 


REVUE ARCHEOLOGIQUE 


y.yjpjr s' TyS)v* ioir^zz'i sisiscv... 

tfo 0 apx risvTSvcss Ot;/' Ossvsv ^zy'jzzry.z'i 
saiTjy,sva)Vj ttssc y.’sva v.ay.^ssv sccis’scr. 

C’est dans cet espace que les jongleurs peuvent sauter ou 
danser a la voix (si Ton accepte dans le texte odysseen les vers 
15-20 du chant s, athetises par les Anciens) : 

ssioj Cl v:yz‘,z~ryryt v.olz ajcc jc, 

'yz'/-ry i^ys/cvTsr, ec'vijcv xxry ;j-iccc’j;. 

Tel est Farrangement qui, chez les Pheaciens, met en joie le 
cceur d’Ulysse(:, 7-10) : 

ca’Cj;j.svic c ava sojJ.aT SiZC'jylcovcy i asiccu 
v^y.ivc: zzziry, ~y.zzL Fi zzxzz'^xk 

c'TC'j y.si' zciuTjv, uiO’j c^ iy y.C'^Tvjpcc zcjcccav 
clvs'/ss; cssi'/^c: y.y' 

Dans notre episode du chant c, Ulysse deguise en mendiant 
ne siege pas sur les rangs des convives ; il n'est pas>i;j.svc; irivr^r : 
Telemaque, pour ne pas trahir le secret de son pere, ne Fa 
pas installe dans un fauteuiF le dos a la rnuraille. II fallait 
d'ailleurs, pour que le tir a Fare et le massacre des pretendants 
devinssent possibles, qu'Ulysse restat aupres du seuil de la 
cour, sur le troisieme cote du rectangle, le dos a Fembrasure 
de la porte, la face tournee vers les pretendants dont le separait 
le grand espace vide. C’est done a dessein, y.iccia vwucov, que 
Telemaque a installe son pere a Finterieur du mefjaron^ mais 
pres du seuil, et qu’il lui a fait donner, non pas un fauteuil, 
Occvcv, et line table de luxe, mais une escabelle de service et 
une petite table (j, 257-259) ; 

\ ry.i').:Lyyz z ( )cjc‘^y y.aO'ccui, ziccia voj;xwv, 
i'jzzz ucTaOi:; [j.v'zizz'j r.'xzy. Aay/cv Cjccv, 
z'.zzz'i y,iv/,i'/.'.z'f Ay-xhi\z 'z'/J.\'ry zi zpirzz'lTL 

Si Fon revient a notre texte actuel du chant c, Telemaque 
quitte done son fauteuil parrni les convives et, de Fune des 
rangees qui bordent les murailles, il s’en vient a la porte prendre 
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place aux cotes de son pere, — qui soudain se trouve assis, 
non plus sur un escabeau, mais en un fauteuil, 6ccvs/. 

Voila une premiere contradiction, diront avec justesse les 
a chasseurs » de cantiques. 

Seconde contradiction, iLdernaque pent en cette lin du chant p 
remeltre (et non pas cf‘in ‘re) son baudrier et son epee; il les a 
quittes avec son manteau au vers 1 19 de ce chant, quand il a 
voulu planter les haches : 

r^ y,al Oitc cc’.vy/.cEJTav 

cpOb:: ava’fyc, irrc Bk ziczz zz'j oVj.wv. 

Remettant son baudrier, Telemaque a grand raison de ne 
pas remettre son manteau qui le generait dans la lutte. Mais 
le voici casque, nous dit~on, 7,£y,cpj6;jiv:c ya/./.o). Or, 

quelque cent dix vers plus loin (y, 109-115), ce meme Tele- 
maque s'en va chercher pour lui meme, pour son pere et pour 
les deux bergers, quatre boucliers, huil piques, quatre bonnets 
de bronze et, bravement, il met un second casque. . . par dessus le 
premier : 

[iy; ’’j.Evai OaAy aBvc' 00: ol reuyE r/.^'-OO * 

ivOsy TSTjapa ;j,kv zx/.z izif.i. zzjzxzx B^ 'zvr.(i) 

'AX rJ.Z'jzxz 'A'xnx; yx/zAr^z^xz, Ir.nzzxziixz ‘ 

Bk skpwv, ;jLaAa B’ wy.y oiXov r.xziz z\zxzvax7V) ' 

XJZZZ Bk TopfiTicr-ra -£p' ypoi BBo£to yaAy,;v. 

Nos proverbes populaires nous parlent quelquefois de <( deux 
tetes sous un meme bonnet » : nulle part ailleurs, les poemes 
homeriques ne nous parlent d'un seul guerrier sous deux 
casques. Mais ce n’est rien encore. 

Voila done Telemaque, quittant Tune des rangees de preten- 
dants et venant se dresser aupres de son pere, le dos a la 
porte, la face a la salle. LTysse alors decoche sa premiere 
fleche a Antinoos,qui se renverse dans son fauteuil et dont les 
pieds font basculer la table; puis Ulysse menace tons les autres, 
en refusant Taccord et les reparations qu’Eurymaque lui oflrait. 
Une seconde fleche abat Euryraaque. Alors (y, 89-91 ) Amphi- 
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nomos se leve de son siege et, glaive en main, veut fondre sur 
Ulysse, pour degager la porte : 

ESlVaTC V.'JZx'/d[XZ*.C 
ivT'c; i'ac, v'p'jzo ck ji^vavcv i;*j 
v! i:o)C cl Eic s t s 0 'j p i 0 ) V . 

Op, — merveilleux eflet de Tamour filial, — Telemaque 
devance le coup dont Amphinomos menagait Ulysse : Amphi- 
nomos attaquait Ulysse en face, hdcz iizyic, et Telemaque etait 
debout pres de son pere, face a Amphinomos; mais il trouve 
le moyen de frapper Amphinomos dans le dos, par derriere, 
entre les epaules, si bien que la lance vientressortir par 
devant; puis Telemaque laisse son arme dans le corps d’Am- 
phinomos et s'en vient (nous dit le texte : vient, non pas 

revient) en courant aupres de son pere; debout pres de lui, 
il lui dit ces mots ailes... ( 7 , 95-100) : 

Tr^Ki'xxycz xr:ipc'Jzt a'ttwv ccAtyccx'^v lyxs; 
atuTCu iv A[j.^ivk;Aw. . . 

Bk Oee'.v, [xz'kx (t»y.a jTasv '::a':kp^ siJac'aavsv, 
x^^ycj IjZxixvk^ srrsa zzczcit'nx 7:pc(^^^'■JCX. ,, 

En faveur de d'Aubignac et de Lachmann, est-il un meilleur 
argument dans tout Uensemble des poemes homeriques? Le 
chant ou Telemaque donneun a Ulysse (et le donne a 
dessein), peut-il etre du meme auteur que le chant 9 , ou cette 
escabelle est devenue un fauteuil, Opcvc;? etlechantc, ou Tele- 
maque accourt aupres de son pere, peut-il etre de la meme 
main que le chant 7 ou Telemaque se leve de son fauteuil parmi 
les pretendants, frappe Amphinomos par derriere et vient se 
dresser aupres de son pere? 

Car il n'estpas douteux, je crois, que, dans ce chant 7 , jus- 
qu’au vers 95, Telemaque est encore a sa place ordinaire, 
parmi les pretendants, dans Tune des rangees, le dos a Tune 
des murailles, la face tournee vers la porte et vers Ulysse. 
Pendant qu'Ulysse decoche ses deux premieres fleches a Anti- 
noos et a Eurymaque, Telemaque, semble-Uil, n'a pas encore 
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quitte son fauteuil ; c'est quand Amphinomos, lance en main, 
quitte son propre fauteuil, sort de Tune des rangees et marche 
droit aUlysse, c'estalors seulement que, derriere Amphinomos, 
Telemaque se leve a son tour, pour le frapper dans le dos, et 
les trois vers 96-98 ne laissent aucun doute : 

c’ aT:6pcu7e ZzL\yizv.\z'i 

auT:u V) ’A;j.7'v:;j.(t) • \'xz zii ;j/r, ttc 'A^^aiwv 
£Y"/7C avE}.y,6;x£Vcv C7Aiy :7y.'0v fj ea^jeie 
7a7viv(o xizxz i^e '::7CZ7r,vEa 

Telemaque, ayant plante sa lance dans le dosd'Amphinomos, 
ne perd pas une minute a la retirer : s'il se baissait et la retirait, 
un des Acheens ( qu'il a lui-meme dans le dos) pourrait lui 
envoyer sa pique ou le frapper de son glaive. 

En admettant encore, contre toute vraisemblance, que cette 
explication ne soit pas la bonne et que, debout aiipres de son 
pere, Telemaque est revenu prendre Amphinomos par derriere 
(rien dans le texte ne permet cette vision toute fantaisiste), le 
chant 7, oil Telemaque met un premier casque, peut-il etre du 
meme auteur que le chant y, ou il en met un second? 

Contre ces evidences, pourtant, il est une objection qui me 
hante depuis longtemps deja : les vrais homerisants en vien- 
dront peut-Mre about sans grand’peine; je sais, par la plus 
renommee de nos Hhtoires de la Litteraiiire grecqiie, que mes 
theories et idees sur la formation du poeme odysseen « ne 
ressortent en aucune faQon d'une etude approfondie de ses par- 
ties‘ »; les vrais homerisants auront done une reponse facile 
a cette objection que voici. M. Croiset traduit 

aY 7 '. 0 y.z xjzz'j 

Trip 0p6v7v E77rjyE'. 

par il vint se placer contre lui, pres de son siege, Je ne 
connais pas un seul passage des poemes homeriques, — ni 


1. A, et M. Cfoiset, Histoire de la LUterature grecque, I, 3* edition, 
p. 325, note i. 
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meme des auteurs grecs, — ou ait le sens de venir ou 

aller sp placer \ indique toujours un etat, et non un 

mouvement; ne veut jamais dire que il etait debont, 

Aussi dans notre texte, la lecture -ip Opfv:v me seinble-t-elle 
fautive : il faut lire avec le Florent, Laurent. 5^2 <F. deLudwich) 
et comme les premiers editeurs moderues (Camerarius 1541, 
H. Estienne 1566 et Barnes 1711), 'rrip Opdvo). Mais alors 
ne pent plus avoir pour sujet Telemaque : ayant remis son 
baudrier et pris sa lance, Telemaque ne pent pas se tenir 
debout a pres de lui-meme )), ivyi f ' ac’ ajT:0, centre son fau 
teuil, -ip Opsvoj... 

Yoiei plus de quarante ans (1874) que, dans une these de 
Aedibus houiencts (p. 40)^ Protodikos, un jeune philologue grec, 
donnait Texplication veritable, en corrigeant une seule lettre 
du vers 434 : 

rip Op:vM zzzr;/.i\ y.s/,cp’jO;jivcv 7.'d)zr,i ya/aw 

a Telemaque mit la main a sa lance, qui pres de lui, appuyee 
centre son siege, dressait sa pointe casquee d’airain brillant » : 
e'est l\yzz. e'est la lance qui est le sujet de s—rp/E., et cette lance 
est y.sxcpjOyivcv :^'0cTr ya/aw, comme au vers 125 du chant y les 
piques rapportees du tresor par Telemaque, 

tO.zzz V F/z/j.'j.x ccijpE cjo) 7.£y,cp'j0;j.£va yy/aw, 

De meme, dans V lliade ;r, 18; A, 43; FI, 802) : 

vrA r'pcc ‘ Tjzy.z z zzzzi cju) y-E'/.cpjOysva yArvA) .. 

* {/. zzz z i Ay/- [j.y. c c S p s c u to */, £/. 3 p u 0 [x £ v a y xl y/p . , . 

Ttav o£ C’ £v y^\z^zzK'^ zz\\yzzvxz') Ir/AZ. 

3p'0;j, 7T'.6ap£v, y,=y,cp‘jOp.£vcv 

Quand, d'autre part, on lit huif fois dans V lliade la formula 
y.r/.cpjO:j.£vor yaAy.tp appliquee a des guerriers, on comprend 
Torigine de notre texte : ici encore, e’est le zele d\in unifica- 
teur qui introduisit la lecture y,Ey.spjO[j.£v;c dans cette formule 
ou, partout ailleurs, elle figurait, car nulle part ailleurs cet 
editeur ou ce copiste n avait rencontre -/r/,cpjO;x£vcv ou y.£y,c 2 j 0 x£va 
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arOoz'- yxW/j6, La lecture zi: Os:v:v s’ensuivit : du jour ou Tele« 
maque « casque d’airain brillant )) devenait le sujet de scttv/.si, 
il fallait que ce verbe, bon gre mal gre, prit la signification 
insolite de renir ou ^//^r se dresser. Et voila une des raisons 
principales, — a vrai dire la seule raison que je connaisse, — 
pourquoi les chants j, c et y « ne sont pas du meme auteur » 

En verite, Telemaque, au debut du chant j (vers 127), prenait 
sa lance a la pointe d'airain brillant, 

st/sE'S V x'Axyj.i'K'^ x’d)z7:\ “/XAy.ro, 

puis, lance en main, sortait du ynerjnroa et s’en allait a Tagora, 
syyc; r/o'>. II eii revenait et rentrait au ynegaruiy toujours 
avec sa lance, mais sans que le poete le speciliat. Pendant le 
repas, il appuyait sa lance au dos ou au bras de son fauteuil, 
afm de Tavoir sous la main quand viendrait le combat. Le 
repas termine, on faisait le concours de Parc ( 9 , 1-422). Puis 
Ulysse interpellait son fils et lui donnait le signal (c, 423-431). 
Telemaque alors se preparait au massacre des pretendants : il 
remettait son baudrier et reprenait en main sa lance iz. 43L 
434 ), mais restait a sa place, dans son fauteuil, parmi les pre- 
tendants, jusqu’au moment ou Amphinomos se levait pour 
attaquer Ulysse. Alors, pour secourir son pere, Telemaque tiiait 
Amphinomos {-/, 89-100) et, sur le corps de sa victime, accou- 
rait vers le seuil; il avait son baudrier et son epee, mais non 
plus sa lance, qu’il avait laissee dans le corps d Amphinomos; 
il etait tete nue, car on ne metlait pas son cascjue pour aller 
a Pagora ou pour venir a table ; il pouvait done, au vers 1 13 du 
chant 7 , se coifier d un bonnet de bronze et prendre en main 
deux piques, comme Ulysse et comnie les deux bergers, — 
d oiila necessite qu’il eut apporte du tresor bonnets, huit 

piques et quatre boucliers. 

Faut-il ajouter qiPainsi retabli, ce vers odysseen fait bien 
mieux u tableau », — puisqiPapres tout, VOdij^sre est une 
oeuvre d*art un poeme? bans le mejaron obscur, xiy. [xi-xzx 
TA^.zvr.Xy a cette heure tardive du jour, je vois mieux la scene a 
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la sombre lueiir de la pique d'airain, 7 .s'/.cpuO;xEvcv y^xW/xo, . 
Mais ceci n'est pas de Tarcheologie. 


Dans le mobilier homerique, figure le ratelier a lances, 
oo'jpoo6'/:r,y dont ne parle, d'ailleurs, que le chant a de VOdyssre 
lequel, peut-etre, n'est pas de meine date que le reste des poemes 
odysseens. 

Quand Athena, sous les traits de Mentes, arrive, lance en 
main, dans le palais d'Ulysse, Telemaque vient prendre cette 
lance et la dresse contre Tune dcs hautes colonnes dans le 
ratelier poli oil d'autres se dressaient en grand nombre deja, 
les lances du malheureux Ulysse (a, 127-130) : 

c; c' z’t cr, p' svtccOev sjav 3 c;jl:u ’yyr/.cTc, 

;j-£v p^ cecwv 'zpb^ y.’cva [xxxprp/ 

3c'jp:36-/'r;r svtcjOev zjzzz'j, EvOa zEp xu.x 
zxt^xz[zpz'izz izzxzz tSuxI, 

Au debut du chant p, — et cet episode est, a n'en pas 
douter, de vieille date, — Telemaque en use tout autrement. 11 
revient de chez Eumee, sa lance a la main. II centre au palais 
el dresse sa lance contre f une des colonnes ; mais il n'est plus 
question de ratelier (p, 28-29) : 

a-j-rip iizii p iV.avE zz'j.z'jz vsnii'zxz'noLq, 

'bryzz [xh zzr^z- ::p3; vxz'ix ;xx'/psv EpE{ 7 :c;... 

De meme, aux chants j et 9 , nous venons de voir Telemaque 
rentrer de Tagora et appuyer sa lance a son fauteuil, mais non 
pas la mettre au ratelier. 

D'autre part, il est question aux chants ^ et t de ces memes 
armes d'Ulysse pendues aux murailles ou aux colonnes du 
meyaron, Les vers 281 298 de - et 3-50 de t se repetent, oupeu 
s'en faut, Les scholies nous disent qu'Aristarque et Zenodote 
consideraient les vers 28L298 comme indument inseres au 
chants : \rl • f^:Ei -i zt:lx bi t<o ivspovi \ 
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cty.eiwc 5= y_p-/;T=Ta’ Tfo '/.z\'{.o izxu aj-ra — [r,zz\cf)ixv. Zr/;iccTC^ 

iy/. Eustathe avait-il sousles yeux une edition ou ces vers 281- 
298 etaient marques de il nous dit an debut du chant p 

qu'en cet endroit, ils etaient marques de Y asterisqiie sans Yobel, 
comme etant en leur place, hhx /.i'Ta' z:oh bYzz v/.h-zzj z-iyzj 

a:jT£p{7‘/,cc ziyx 'zzt'/.z^j (hcvny/Z^x “wv TC’CJ'rojv rT{ywv xz^zix y.Ei’j.svwv 7,a' 

oTsv xi'izzz ci'/.r^v Aaa“cvTCi)V, c j to; iTZ'/.pivc'jj'.v z\ r.xLx\z\. 

Deux de nos manuscrits nous ont conserve devant les vers 
4-12 de T ces asteriques sans obel que signalait Eustathe et 
dont nous parlent aussi les scholies. 

Pourquoi les anciens critiques, c' -xtrvrJ., condamnaient-ils 
ces vers au chant -? E^arce que, disaient-ils, Ulysse au chant z 
est toujours chez Eumee : n etant pas encore rentre dans son 
palais, il n'a pas pu voir que ses arnies sont etalees sur les 
murs de la salle aux homines, v) -ro) i/ccwv. Mais au 

chant p, il est chez lui; il les a done vues; il pent en parler, 
0 T£ zal swpay.E Ta ztYi.x, disent les scholies. 

Ces (( anciens « jugeaient done qu’il n'etait pas dans Tusage 
homerique d'etaler ainsi les armes sur les niurailles de Yandron^ 
et e'est au tvhoi\ en efiet, dans le hxt.xyzz, que les princes acheens 
avaient leur arsenal (y, 109) ; 

(3^ o' UvaL ^xKX'xz^iz oOi 0' zAoTi Zt^yzx zeTto. 

Nos rois et seigneurs feodaux avaient leurs salles et cabinets 
d'armes; nos paysans et bourgeois ont leur fusil pendu au 
manteau de la cheminee ou des panoplies dans leurs salles a 
manger : entre la Soupooo/.r^ du chant a et les ^xlxxzk des aiitres 
chants, existe-t-il la meme difference d'epoque? Il est de bonnes 
raisons pour supprimer ces vers 281-298 au chant 

Un des plus surs moyens de reconnaitre une interpolation 
dans le texte homerique est d'en examiner les sutures. Presque 
toujours, ces sutures sont d'une maladresse oud une simplicite 
enfantines. Souvent, elles ne sont obtenues qu’en repetant, 
en tele ou en queue des vers interpoles, les vers authentiques 
qui precedent ou terminent Tinterpolation. C est le cas ici : 
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281 iV/vC ci TCi Ep£(o : Tj z" i'i'. Zptzi ijaAAcC 7'^7'V 

299 a'/.Xc OE TC* icitii • zl h\ zp=z\ ^'xWzq zf^zv). 

Mais le contenu de ces vers est plus eloquent encore. Ulysse 
explique a Telemaque ce qu’il devra repondre aux pretendanls 
qui Tinterrogeront : (( Sur Tavis d'Athena, la bonne conseil- 
lere, lorsque je t'aurai fait un signe de la tele et que tu I’auras 
vu, ramasse en la grand'salle tous les engins de guerre qui s'y 
peuvent trouver, puis va les entasser au fond du haut tresor, 

zzz:^ TC' h [j.=yipc:z>y ipr/.a Zzjyzx v,€>zr,, 
ic *p.'jycv ’j'V/j/xCj 0x/xi;j.2’j aE{pac, 

et si les pretendants en remarquent Tabsence et veulent la rai- 
son, paiedes de gentillesses; dis-leur : « Je les ai mis a I’abri 
« des fumees; qui pourrait aujourddiui reconnailre ces armes 
« qu a son depart pour Troie, Ulysse avaitlaissees? les vapeurs 
(( du foyer les ont toutes mangees, 

x'/J.x y.jrrrp/j.zzx'.s zzzz') r.'jpzz vxtz 

« et void I'autre idee que Zeus m'a mise en tete; j’ai redoute 
« surlout qu’un jour de beuverie, une rixe entre vous n'amenat 
« des blessures et ne souillat ma table et vos projets d'hymen; 
(( de lui-metne, le fer attire a lui son homme 

xjz'zz yip ipE/z/ETa'. ivcpa j:rr,p3c. 

Yoila qui ne saurait etre du meme temps que le veritable 
texte homerique oii les armes sont toujours de bronze, et non 
de fer : c'etait alors Yairuin qui attirait son homme, et la 
rouille ne rongeait pas les lances ni les epees d’airain. 

Mais si ces vers sont interpoles au chant -r, ils le sont pareil- 
lement au chant t, ainsi que d’autres vers qui les encadrent et 
les developpent avec plus de maladresse encore. Ldnterpola- 
tion id est de 46 vers. Elle debute par les deux premiers vers 
du chant 

xjZxz z ev ;j.EYap(.) '^rXL-lr.tzz cTcc ’< 

;j.vrjT':rjpE7si pdvcv wuv ’AOr/rr, ;j!.Epxr,pircuv.., 
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lesquels sont repetes, mot pour mot, apres I’interpolation, aux 
vers 51-52, pour servir de suture. En cette seconde place, 
ils sont parfaitement de mise : les pretendants ont quitte le 
megaron et sont alles dormir ; Telemaque vient d’en faire autant 
(vers 46-50); Penelope et ses femmes ne vont arriver qu'ensuite 
(vers 53-54) ; Ulysse reste done bien seul dans le megaron, 

xj'ZT.o 5 £v (j.EYacto OrrEAE'-E-c zizz '(Jzjzzzj::. 

Mais qu'on essaie d’expliquer ce vers au debut du chant, alors 
qu'au vers 3, Telemaque encore present adresse la parole a son 
pere..., qui n’est done pas seul dans le ynegaron. Qu'on relise 
d'autre part^ ces vers 146 du chant t et que Ton note bien le son 
qu’ils rendent, la matiere dont ils sont faits et leur parfaite 
inutilite : Tinterpolation ne saurait faire doute, je crois, et la 
plupart des editeurs, depuis Kirchhotl, ont eu raison de les 
mettre entre crochets. 

La verite est qu'il n'y a jamais eu de panoplies ni de rateliers 
d'armes dans le megaron d’Ulysse et que la zz'^zzzzxc, n'est pas 
un meuble « de Tepoque )>. Comine les dix-huit vers 281-298 au 
chant t:, comme les quarante-six vers 146 au chant t, les deux 
vers 128-129 au chant a ne sont pas de Tepoque homerique; 
la date nous est fournie par le proverbe Y^p 

zcvzpx zizr^pz: : nous sommes a huge du fer. 

Mais si la zz'jzzzz'at^ disparait du mobilier homerique, voici 
toute une serie de meubles ou d’engins qui vont prendre la 
meme route, car on ne les connait que par ces vers interpoles 
du chant-:; nulle part ailleurs, il n’en est question dans les 
poemes homeriques ; ces vers 1-46 de t sont remarquables par 
le nombre de hapax quTls contiennent : 


V. 27-28 

csTvec cB' 

’ cu Y^P avE;o;Aai, i; */.ev qr?;; y- 


/G-Vexe 

c 

V. 33-34 


7:ap:;’.0E g'e OaVAa; 'AOr/rr, 


XP^EGV 

'L'jy'fZ'i lyZ'JZX .. 

V. 37 


: -rcTyc' (j.ey^gwv 7,x\xl zt a etgg aat. . . 

V. 32 

EJpGpECV 

XGp'jpa^ ztv.x'. xzrJJzx^ zy.zxKzizzx^, . , 

V 

T. X. 
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La sera rendue a son legitime proprietaire eginete 

ou athenien ; Homere n'a pas de <( litre )) ; 

2® La A>/vc; est aussi inconnue d’Homere que le bee de gaz 
(je reviendrai sur ce sujet de Teclairage des palais home- 
riques) ; 

3° La a sa place dans les bateaux homeriques (3, 424 

et c, 289); e'est la coursie ou Ton plante le mat, 

sr?;rav 5is{pavT£^. 

Mais dans les palais homeriques. les ne nous sont 

connues que par ce vers 37 de t, qui est interpole, et par le 
vers 354 de j, qui fait partie d'une autre interpolation; 

4® Les ijTT'cs; c;jt.9a'ACE77a:, familieres a V ne se trouvent 
dans YOdyssee qu"en ce vers 32 de t; en dehors de ce vers, Vh-',- 
meme ne figure qu'aux vers 236 de a et 23 de y ; ce dernier vers 
fait partie d’une interpolation qui est de la meme main que les 
deux ou trois que nous venons d'examiner; car les pretendants 
y cherchent aux murs du meyai^on les armes, boucliers et 
lances, qui n'y ont jamais ete, 

TravTCTc ELs;j.r,T:o; Tsr/cj; ■ 

C’JCE 7:r^ 3c77:i; Er,v o'jz^ aX 7 . 1 rj.cv iyyzz EASTOa'. 

Le seul et vrai bouclier de YOdyssee est le rja/.c;. 

* 

* * 

Les jardins d'Alkinoos (v;, 112-131) sont depuis un siecle Tun 
des champs clos oil s’atirontent les « bergers deTunite » home- 
rique et les « chasseurs de cantiques d. Suivant la mode du 
jour, on tient cet episode pour line interpolation ou pour une 
des beautes du poeme. Sans entrer dans le debat sur Ten- 
semble, je voudrais en examiner quelques details. 

Ce jardin royal comprend quatre arpents, clos de barrieres 
ou de haies (112-113) : 

£ 7 t: 70 ev xj^r^c [xiyx- izyx'.zz xyy} O’jpacov 
TETpayuc^ ‘ ZEpl 0 ^ iXr^KX'zx. arx^CTcpwOEv. 
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Ces quatre arpents sont partages en trois compartiments 
dont Tun semble subdivise en deux : 

Un verger de hauts arbres fruitiers, — nous dirions 
d'arbres en quenouille, d’arbres de plein vent, et non pas de 
pomniiers ou de poiriers en cordons (114-121) : 

115 /.al bz\x\ 'ax\ 'xryAx'. x'\t.xz'f,xzz.z\ 

zjvAx'. te Y/.'jy,£pal 7,a' i'/^xXx\ 

Tawv z'j r.zzz ■/.apTTc; xrSu:jzx\ o'jz xrSt.v,r,i\ 
yyi’xxzzz ckok Ospsu;, Ir.tTqziOz * xjClx [xx/J x\z\ 

Zecjc’T, r,'iiiz'jzx ':'x ;j.kv o'jei, xjJ/^x ok zkooE'. 

120 'k'/yvr^ ^T/y'^i Y‘Gpao7,£', [ji.'^/vOV o^ It:': 

xjz'xp krl ooap-j7>rj zzxp'jXr^ ooy.ov o^ k::' ojxfo. 

Que toute Fannee, ete coinine hiver, ces arbres soient charges 
de fruits, la merveille, pour etre grande, n’est pas inouie: en 
Crete, j'ai pu voir un verger de cette sorte. Mais que ces 
arbres en quenouille, ckvopsa [j.x'azx^ ces pominiers, poiriers, 
grenadiers, tiguiers et oliviers portent du raisin, zzxzj\ry, voila 
le vrai miracle, que n’ont pas connu, semble-t-il, certains 
lecteurs antiques de VO>njsse^ ni, peut-cdre, les auditeurs des 
rhapsodes. Car le passage nous est cite quatre fois par des 
auteurs antiques*, Aristote, fragni. 007. Athenee, I, 25\ Elien, 
III, 36 et Diog. Laert., V, 9, mais toujours dans la forme que 
void : 

oyyvr, kr:^ sd 

Nos deux vers 120-121 n’en font plus qu'un, et le raisin dis^ 
parait du verger d'Alkinoos... Nous verrons par la suite ce que 
vaut cette operation de philologie. Pour le moment, gardens 
encore le raisin; admettons qu’Alkinoos mariait la vigne a 
ses arbres fruitiers, — excellent moyen pour lEavoir ni grappes 
ni fruits. 

2^ Mais le vrai clos de vignes est aupres : 

i. Cf. A. Ludwich, Hie horntr. Vultjatay p. lil. 
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EvOa ci cl 7:;A’jy.aczcc x'/jtyr^ kcciCto^xi, 

TYjC ETEpCV ;JLkv QsrACTTEECV AE’JpOi vA yj')p(d 

ciccicx'. r^zA'xOj kcicxz c^ xcx te 
125 £/Jrxz ct'ccxrAccci * Tripc'^E ce t’ cy.cazEC e-tiv 

avOcc aptEt-ai, ETEp:z' c 'k7:Er:Ecy.x^C‘j::'.v, 

(( Un vignoble fecond y avail etc plante ; une partie des 
ceps, sur un terrain uni, murit au soleil ; dans Tautre, on fait 
la vendange ou Ton presse les grains de raisin; en avant, 
sont des plants ou le fruit vert sort de la fleur, d’autres qui 
commencent a se colorer. » J'ai choisi cette traduction de 
M. M. Croisetb parce qu elle me parait la plus claire, la plus 
fidele et la derniere en date" : je pense seulement que « d’autres 
commencent a se colorer » se rapportent aux grappes, et non 
pas aux plants. Mais il est des details que, meme avec cette tra- 
duction, je ne comprends pas encore. 

D'abord, au vers 122, 

EvOa ci c\ TTsA’jy.apTTc;: aAw*^ Ecpr^w-a', 

je vois bien que kvOa Be, comme aux vers Hi et 127, marque 
Tune des trois divisions du jardin : verger, vignoble, potager, 
Mais que signifie cet c* qui vient ensuite? On lit au vers 293 de 1' : 

EvOa Be T.x~.cct e;jlcj tev.evcc TE^iaA’jti aAtor^. 

Si notre vers 122 de venait quelques vers apres celui-la, je 
comprendrais c\ sans peine : il se rapporterait a r.xipc^. Mais 
qu'en faire dans notre texte? une dependance de Ipyxzcz qui se 
trouve dix vers plus haul? Ni le sens ni la grammaire ne 
permet ce rapport. Je Grains qudci encore nous n'ayons la cor- 
rection appliquee, mais maladroite, d'un metricien classique. 
On lit au chant e, 65 : 

EvOa Be V Bov'Oec cx'rjclczctpy, E'jvaiT^VTc. 

Je crois que Ton avail ici : 

1. Murctauz choish dei^ yr>xnd:i EcrtvamSy p. 23’). 

2. Ce n est pas que j’i^^nore la paraphrase rimee d’UIysse de Seguier, qui, 
souveut, oiais non pas ici, a ses grands meriles. 
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CE TE rS/.'rAxz7:z^ khzClbizx*.^ . 

Homeriquement, le vers etait juste; classiquenient, il etait 
faux, ayant trois breves au second pied. D'ou cette correction, 
qui assurait la metrique, mais aux depens de la raison. 

Au vers 123, les Anciens deja n'arrivaient pas a s’entendre 
sur le mot Oe'Xe-essv : ils ne savaient meme pas comment le lire 
au juste. Car le jour ou la nouvelle orthographe s’etait mise a 
separer les mots, on n'avait pas ete d'accord, — ^ en ce passage 
comme en beaucoup d’autres, — pour couper la suite continue 
de la -a'/.aia *■ 

THlETEPONMENGEIAOnEAON •• 

Les uns' coupaient hspcv :j.kv Oe'/.c^esev ic'est la legon qui 
a prevalu dans la Vulgate); les autres, ;jiv 0’ zO.i-izzy . Pour 
ceux-ci, srACTEcccv etait iin lieu roti de soleil, 'to zeccv -o Ey:v 
rX'C’j, v/ojv 0£p;Aao-!av. Pour ceux-la, OE-Acttscsv etait forme des 
trois mots OE-vai, sAr, et ttk^cv, et signifiait un « rafraichissoir de 
raisin », ok eov ewv o-raojy.wv. Les plus recents edi- 

teurs de YOdf/.^see^ van Leeuwen et da Costa, ont, avec raison, 
je crois, adopte la lecture tl\z-zlz'f : une partie du vignoble serait 
done inondee de soleil... 

Au vers 124, sous le soleil qui desseche cette partie du 
vignoble, on vendange, — quoi? le texte actuel 

repond : etecxc, — des grappes, disent les traducteurs : sEEpa; 
S' apa TE tp’JYcojo'v. Quel admirable grec I k-rspac signifle 
parce que, trois vers plus haut, on ale mot au singulier zzxzS/.f/. 
Mais quand on n’avait pas au vers 111 zzxz'j'/d,, quand le.s 
Anciens, unissant les deux vers 120-121, lisaient 
cvyvTj I::' C7‘/vr, ''r^zxTA^\^ zVaz'* o' et:' tj/j.), 
que signifiait ce mot hizxz'l 

Avec ce texte ancien qui me semble le bon, on avait sans 
doute au vers 124 zzxz'jax:, et tout le passage, (iui, aujourd’hui 


!• Cf. au vers 125 -ioo’M os t 

2, Cf. SchoUay Diudorf., I, p. 336-337. 
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est incomprehensible meme apres lectures repetees, etait intel- 
ligible a premiere audition, ce qui est le 'caractere essential du 
style homerique. Le vignoble d’Alkinoos etait parlage en deux : 
sur une moitie inondee de soleil, les ceps aux feuilles roties 
etaient charges de grappes que Ton vendangeait et portait au 
pressoir ; dans le reste, les ceps, converts sans doute par 
Tombre d'un coteauou celle de grands arbres, n'avaient encore 
que des raisins verts, Hy.cr/.sc, les uns sortanta peine de la fleur, 
les autres commengant a changer de couleur... 

3® En mettant un arpent pour le verger et un arpent pour 
chacune des deux moities du vignoble — deux arpents pour le 
vignoble entier — , il en resterait un pour la troisieme partie 
du jardin royal, pour ce potager toujours vert que deux sources 
arrosent. 

Je ne doute done pas que nous ayons aux vers 120-121 Tune 
de ces interpolations ou insertions maladroites, que les critiques 
alexandrins signalaient et voulaient expulser du texte home" 
rique, mais dont notre texte odysseen est encore farci. Cette 
interpolation, entrainant la correction de en htexz au 

vers 124, a eu pour resultat la confusion ou sont tombes les 
editeurs et interpretes modernes ^ qui n'ont plus rien compris 
aux vers 123-126. Ils ont cru qu'a T'etccov [xev du vers 123, s'op- 
posait Vt-izx; o’ du vers 124 et que le vignoble se composait 
de trois compartiments : 

Une terrasse de sol battu, aeuco) h\ ywpM, ou Ton apportait 
les grappes coupees, soit pour les rafraichir, OcfAozEocv, soit 
plutot pour en pousser la maturite enles faisant cuire au soleil, 
sf/ixsoov : Alkinoos aurait fabrique de ces vins capiteux, de ces 
(( vins de paille » que Ton obtient dans nos vignobles par le 
chaufTage au soleil et le demi-sechage du raisin; 

2“ Une vigne mure oil Ton vendangeait et pressait; 

3^ Une vigne encore verte, ou la grappe se fonnait ou se 
colorait a peine. 


1. Sur tout cela, cf. Ameis-Hentze, Anhanf), If, p. 
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Le vignoble d'Alkinoos ne comprenait en verite que deux 
parties, Tune plate, an grand soleil, Tautre montueuse et oin- 
bragee, et Alkinoos n'avait pas de <( via de paille )) en son eel- 
Her. Je crois que 

ST£GCV ;j.£V o' clAG7:£CGV /.£'JGW 7/00(0 

TspGS'rai y;EA{(0 ic V iox T£ Tp'JYCtooi 

est le texte que Virgile a lu et imite, Georg, II, 520-521 : 

Et vario^ ponit fetus autumnus^ et alte 
Mitis in apricis cog if it ur cindemia sax is. 

Car Virgile avait sous les yeux un texte odysseen qui souvent 
etait plus correct et plus ancien que le notre. En veut-on 
Texemple le plus typique? Nous lisons aujourd’hui au chant v, 
vers 79-80 : 

y.al Tco It:*. 

riziZTZZy OavxT(o y."[g\ZT.y. scc/.tog. 

Pour les critiques qui veulent retablir le y dans le texte 
homerique, ces vers sont doublement scandaleux : le second 
devient faux, 



et le premier devient unpeu ridicule, puisque la vraie forme est 
yipxLzz, qui n'est que la repetition aflaiblie de Virgile 

a traduit 

Dulci< et alia quies^ placidae >iniillimn rnorti, 

ce qui suppose la lecture bien plus correcte et expressive, apres 
’j7:yoc= diifct^ quies, 

vr/fpETGC, *^7’J7’'<o Oavarco OL^y/^.zTx Eoafo; 
alta placidae morti sirndlima. 

Pour orienter leurs hypotheses egeennes, minoennes, etc., 
les archeologues feront bien de conslderer attentivement le 
texte odysseen sur lequel on a echafaude parfois Thistoire d’une 
invasion prehomerique des Doriens en Crete. 
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Les poernes homeriques ne nous parlent des Doriensqn’en ce 
seul passage touchant la Crete, t 173-179 : 

Kpr~^ -/a: fj";, ivl r.i'r.M, 

y.a'/.r; y.a'; r.w.ZT., ■ sv 5’ ivGcw-a’. 

"s'/,/.:'., y.al vnr;/.c'/~x • 

175 aA/.r, 5’ a/.A(i)v ■ b/ 'j.'vt Ayx'.zi, 

k'l c’ ’E"£Gy.sY;':sc ;j.£YaAr,T:p5p, £v 5= K'jiuvs;; 

Awpiiip -:£ -rpe/ar/.E; Sts'! -£ IliAajY:? ‘ 

"f,?'. c’ I'K Kvucrsc, \xi''x),ri £vOy -s. Mivwp 

bt'/iuyp:: ixxi'/,z.'js. . .. 

Population melangee et villes mixtes d’Acheens, d’fiteocre- 
tois, de Kydoniens, de Doriens et de Pelasges : voila un bon 
tableau de la Crete aux premiers siecles de la periode classique. 
Mais rien dans la legende cretoise ni dans la tradition home- 
rique ne permet d'admettre que Minos et Idomenee aient regne 
sur une pareille Crete, et tout le contredit. Dans notre texte, 
une difficulte grammaticale aurait du arreter les homerisants : 
au debut du vers 178, quelques manuscrits nous donnent toot 
o’ sv. : le sens grammatical est alors fort clair, car toot se 
rapporte aux diflerents peuples enumeres dans les trois vers 
precedents ; mais comment Cnossos peut-elle etre comptee 
« parmi les peuples », h alors que chacune des villes 

cretoises (disent les vers precedents) a une population me- 
langee?... A la lecture To?T’., tous les editeurs recents preferent 
TiOT. ou T^T'. qui nous a ete transmis par la majorite des manu- 
scrits et qu’authentiquent une correction de notre Monacensis 
et une citation de Platon dans le Mmo^, 319\ Le sens logique 
est alors plus acceptable : « parmi ces villes, h est la 
grande Cnossos ». Mais grammaticalement, il faut sauter par 
dessus les trois vers 175-177 et leur enumeration des peuplades 
cretoises, pour unir Ti;T'. a rSn-rfiz. II semble qu’au temps de 
Platon, on n’avait pas a faire ce saut. Car voici comment 
Platon nous cite le passage : 

O;j.r,po; -{xp ~iz\ KoTiTr,; 'tbyw :t'. zoaaoI i'vOpuTro', h x’jT-ij sot -/.xl 
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£V£vr;/.cvTa rSKr^^Zf c£ (v‘r^7'v) Ivi Kvro77:c, 'tto'au, IvOa ".i 

M{v6)c k'niiiiczz ^jxzO^z'ji .. 

L’Homere de Platon ne contenait-il done pas nos vers 17f), 
176, 177, que PHomere d'Ephore et de Strabon semble, par 
centre, avoir contenus deja (Strab., 470)? L’Homere de Pla- 
ton n'aurait-il pas connu des Doriens en Crete ? 

Poar se rallier a cette opinion, il suffit d'examiner avec un 
peu de soin les habitudes de Pinsertion homerique, et je vou- 
drais attirer Pattention des archeologues sur ce phenomene 
qui est d"une importance capitate pour leurs etudes, en parti- 
culier pour leurs reconstructions du megaron homerique. 

Lappelle « insertion » un phenomene analogue, mais diffe“ 
rent de P(( interpolation )). L'interpolation, eneffet, estun corps 
etranger, introduit dans Porganisme originel ; P (( insertion » 
est la simple gretle d’un vers authentique sur un autre point 
du texte primitif. Ldnterpolateur composait de son cru un 
episode, un developpement ou un vers qu’il introduisait dans 
I'ouvrage ancien, en les proclamant homeriques. L’ a inser- 
teur )) (qu'on me permette ce mot forge, dont j’ai besoin), Pin- 
serteur prenait un ou plusieurs vers soit de Xhiad^ , soit de 
POi/^.wV, soit des autres poemes epiques, et il introduisait ce 
ou ces vers dans un passage de Pun ou de I’autre poeme, ou 
de tous les deux. 

Ce phenomene de Pinsertion saute aux yeiix de quiconque 
lit et, surtout, vent traduire d’ensemble XlUade ou XOdgi^sop. 
Les critiques alexandrins out employe la moitie de leurs 
remarques a le denoncer et a en corriger les elTets : ils avaient 
invente contre lui deux de leurs armes critiques, deux de leurs 
signesou marques d'infainie : Pasterisque et Pobel asterisque. 
L'obel asterisque indiquait les vers inseres frauduleusement en 
une place ou ils n’avaient que faire; Pasterisque notait ces 
memes vers aux endroits ou ils etaient en leur bonne place. 
Nous avons vu plus haul cet emploi de Pasterisque dont par- 
lait encore Eustathe. 

Les papyri nous perniettent de constater combien ce phe- 
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nomene de I’insertion pullulait sur le texte homerique aux 
premiers siecles de la critique alexandrine : qu'on lise dans le 
premier volume des Hibeh Papi/ri les versions de VI Unde et de 
VOdyssee contemporaines de Zenodote et qu'on les compare 
au texte communement admis apres les efforts d'Aristarque et 
de son ecole!.., Mais, cherchant et notant les insertions, les 
Alexandrins ne les ont pas toujours expulsees de leur texte, et 
notre Odys^ee en est encore toute pleine. 

Au chant e, deux passages nous depeignent la douleur 
d’Ulysse sur les greves de Calypso : 

82 iX// G i’/.T?;; vAaTE -/.aOrjaEVGc, Ev6a rSzzc, r.tp 

zxv.p'jzi y.al zzz'ixyrp\ vrA Ouy-GV EGr/Owv 

ZGVTGV EZ^ :ZTgA'ETGV GEr/.EG'/.ETG ciV-GUa '/.llzUY) 

156 r, [XZLZU. G ^ a rdzzr^z: y.al \ g v egg-i a a6 v 

Gay.G'jG' aA GGGva'/yjG' y.al 6 'j;jlgv spsyOwv 

g::vtgv et:^ iTG'A/EGGV ztzv.izy.zzz Gr/.Gja aeigwv. 

Tel est le texte de la Vulgate. Mais Aristarque, disent les 
scolies, athetisait le vers 8i (c’est-a-dire : le marquait de Vobel 
oil de Vobel asterisque); il le gardait dans son texte, tout en le 
considerant comme en surnombre, superflu, n'ajoutant rien au 
precedent : 5 zziyzz zlzzz zeg’.gt:;* g yip -zzv.iyvnz ipy.Et. Par contre 
ce vers 84 lui paraissant en sa veritable place an vers 158, Aris- 
tarque I’avait sans doute asterisque en cet endroit et la scholie 
marginale donnait Texplication de cet a^terAque : i gti^ evteuOev 

E'G TG g'a^'GV aVOiTEGCO 'XtZXAtlZZL'. G ZZ'.yZZ, 

II est probable que, pareillement, notre vers 83 portait Vaste- 
ri:^qHe et ce meme vers, chiffre 157, VoheL a moins que, dans 
le texte d'Aristarque, le vers 157 n'eut pas figure, comme il ne 
figure pas dans nombre de nos manuscrits (cf. les notes de 
Ludwich dans son edition). 

Si done nous etions surs d’avoir affaire ici a une double 
insertion, il faudrait restituer le texte primitif, en suppriinant 
le vers 84 et le vers 157. Or, il suffit de lire grammaticalement 
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ces textes, pour voir qu'en efiet le vers 84 ne saurait etre en sa 
place, carrier! ne le relie ^rammaticalement aux precedents : 
entre le du vers 82 et le hy/Ar/.i-z du vers 84, entre ces 
deuxverbes dependant du meme sujet, il n’existe aucune de 
ces copules ts. ;jiv, zi, etc., qui sont de regie absolue dans 
le style homerique. II en est de meme entre le du vers 

156 et bipr/Ocov du vers 157; mais ici Tabsence de toute copule 
est moins choquante. 

Ces deux vers supprimes, i!Ous avons deux textes parfaite- 
ment clairs, sains et complets ; 

82 aA/dc “b £ 7 :’ y.a6r;y.£vc; i'vOa rry.zzz r.iz 

83 zx/.z'jt. 'AX. zzz'}x^fr(z\ y.x 0-.;j2v £pr/^(-jv. 

156 r^\j.xzx z XA r.izyr^z*. 'ax. r^\z')tzz\ y.aO'^Twv, 

158 TTCVTSV ZT: XZz'x'ZZZ't ZlZ'Aiz'AlZZ ZXAZZX /.£’6wv, 

Presque toujours les insertions se trahissent par ce manque 
de liaison grainmaticale entre elles et le texte voisin, ou meme 
par quelque impossibilite plus forte encore de grammaire c’est 
le cas pour notre insertion cretoise. zizcr^^ ...zr^z')^ de logique 
ou de date (c'est encore le cas pour notre insertion cretoise). 
Je crois done que les arclieologues feront bien de ne plus 
chercher des Doriens dans la Crete homerique et de reiniser 
dans roubli les innombrables theses germaniques qui ont 
traite de la question : leur seule bibliographic remplirait inuti- 
lement des pages et des pages. 

C'est probablement la vanite nationale de quelque editeur 
cretois ou la tlatterie d un rhapsode a son auditoire cretois qui 
fit inserer dans VOdif^aep ces trois vers empruntes a (|uelque 
autre poeme. Les Alexandrins avaient sous les yeux I’edition 
r/V/o/.se d'Homere, yj Kp/;T:y.r*. Xous voyons, gr;\ce a eux, que 
cetle Cretohe avait subi les remaniements de Torgueil local : 
an vers 93 de a 

z' Iz 'Ar.xzzr^y zi 'ax\ i; IPacv r^'xx^izvr.x, 

et dans les passages analogues de > et de v, Zeiiodote substi- 
tuait la version probablement « cretoise » : 
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Kpr,rr;v, 

et les scholies (a 284; 3, 359; y, 313; c, 70?) nous ont conserve 
quelques-uns des arguments que Ton echangea durant plu- 
sieurs siecles entre editeurs « procretois > et (( prospartiates )), 


Je pourrais citer au moins vingt examples pour etablir que, 
dan^ notre texte odysseen, ce phenomene de Tinsertion a pro- 
duit des efiets qui durent encore, pour montrer aussi que, ne 
changeant rien d'ordinaire au texte des vers voisins, Tinsertion 
cependant ne pouvait quelquefois pas y penetrer sans amener des 
modifications legeres ou profondes, Je demande aux archeo- 
logues de me faire credit pour Tinstant ; je donnerai quelque 
jour tous ces exemples, qui tiendraient inutilement ici une 
quarantaine de pages ; aujourd'hui, je voudrais signaler une 
autre de ces insertions odysseennes qui concerne directement 
Tarcheologie. 

On sait quels interminables debats se sont deroules et se 
deroulent encore sur le « seuil » du megaron homerique. Trois 
mille ans apres que le heros y combattit les pretendants, les 
archeologues continuent de combattre pour ou contre le 
« seuil de pierre et le a seuil de Irene » du megaro)i 
d'Ulysse. \] Odys^^ee ^ qui parle trente-huit fois de seuil, connait 
des seuils de pierre, des seuils de bois et desseuils de metal. 

Le seul megaron d'Alkinoos a un seuil de bronze, comme il 
est seul a avoir des murs de bronze, yx/.'Aiiz: Tce/c:, des portes 
d'or, des montants et des linteaux d'argent (r,, 86-90) : 

upyjpzZ’. ck :r':a6;xcl ev oucw '/a/akto kj'av. 

Ce seuil de metal est a Tentree du megaton, quand on vient 
du prodomois et de la cour. Ulysse, arrive dans le palais d'Alki- 
noos, s'arrete un instant devant le seuil de bronze, avant de 
penetrer dans le megaron (y;, 83), 

(iirxa’.'/ '7Ta:j.kv{») -rpiv cjBov lyA7^)x:, 
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puis, ayant admire la splendeur de ces inurs, de cette porte, de 
ce megaron plein de convives, il franchit le seuil et entre dans 
la salle 135 : 

iiT.iz cj$cv icr,::£':c 

Notons bien ce vers dont nous aurons besoin, par la suite, 
pour comprendre un vers analogue (c, 30). 

L' I liade, qui ne parle que six fois de a seuil )), connait aussi 
le (< seuil de bronze )> et (( les portes de fer » 15) du 

Tartare : 

£v6a ^'.0‘r;p£'.a' Tc 7.a\ yxXy.iCc ojBs;. 

Mais ce vers a toutes chances de n'etre qu’une insertion ou 
une interpolation. 

Le megaron d’Ulysse, la cdbane d'Eumee et Toracle de Pytho 
ont des seuils de pierre (j, 258; t:, 41 ; 6, 80) : 

'j.Evascj, Tiapa Aa'.vcv cjsdv... 
a’jTio z d '(vi y.ai 'jrdzor^ 'a:z’.vcv cjoc^... 

riuOc'i £7 *^vaO='^, cO’ Aa'.v::v cjc£v.. 

Dans le palais d'Ulysse, il est des seuils de bois. Le tremor a 
un seuil de chene (r, 43 ; 

zzt 3"^ Oa/ ay.cv tcv kzl'/.v.z zXx 
c'jcov Tc Bpjivcv '::zzziz‘qztzz j ':5v 'ttste 
CS77EV l7:'.zzx\xhbiq 7,a\ kr}. zzi^[xr^^) 1'0'jve, 

45 £V CE zzxh'j.z'jq T(p73, O’jpa^ Z^ ETTeO'^'/.E ZXIVJXZ. 

Le megaron (dans le texte actuel) a un seuil de frene 
(?,339): 

iYy{jj,cA 2 v CE [^.Ec’ aLcEV izCzizz htrxxz' ^ ^I'Jzzi'jz 
Trcor/G) AEcyaAEO) ivx'/J.yvxz:: r,zk yEpov':*., 
cy.r^rTEtj.Evc; z'x zi Auypa r,tz\ yzz\ vrxxzx zzzz 
c’ Ezl ;j.EA’v:’j Ejccu evcccOe O'jpicojv. 

340 /.Aivay.EVE; zzxbxuy y:jr,xz\zzi'ao zy r.zzt zi'/rM * 

^EccEV ETE'.T'a’^xEvoj; */,al et:': zzx^)'}:gy '.Ouve. 

Le megaron d’Ulysse a done deux seuils, Tun de pierre, 
Tautre de frene. 11 a deux portes, Tune vers la cour, Pautre 
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vers Tinterieur dii palais. Le seuil de frene est surement a la 
porte vers la cour : le seul passage ou il en soil question ne 
permet pas qu'on le place ailleurs. Car Euraee et Ulysse, 
deguise en mendiant, arrivent au palais, traversent la cour oil 
ils voient Argos et se concertent entre eux ic, 260-323); puis 
Eumee entre le premier dans le inegaron et va s'assoir a la 
table de Telemaque, en face de lui (p, 324-335); Ulysse entre 
ensuite; mais s'arretantau seuil, il s'assied dans la porte, vnzzhz 
Ojpawv, sur le seuil de frene, i-;:: ;j.£a{vcu cLccj. 

Le malheur est que ce seuil de frene est aussi le seuil de 
pierre, dont nous parlent trois passages de VOdg^^ep : 

1^ Au chant p, 30, Telemaque, lance en main, rentre de chez 
Eumee ; il arrive au palais, laisse sa lance contre une colonne, 
« entre dans le [ynegarott] et franchit le seuil de pierre 

ajTap p IV.avE 

[j.EV '^P^^ y.icva ;j.ay,pcv 

30 xjZO^ 5 c'TW Tev y.xl ^i7:izzr^ /.y’.vcv cjc6v 

E'Su) i'Ev est la for mule que nous retrouvons au vers 235 du 
meme chant p quand, laissant Eumee et Ulysse en chemin, 
Melantheus arrive au palais du maitre, entre dans le mpgaron 
et va s'asseoir parmi les pretendants : 

xjTap 5 y.a/.a z wza iV.avEv xrx/r.z^ 

xJT{/.a c cl'co) isv [j.£Ta zi \):rr^z':?^zz’. y.aO'^EV 
avT'cv E'jp'j’^Syz'j, 

De meme aux vers 275 et 324 de ce meme chant. Au chant 
•j, Telemaque installe dans le mpgaron^ aupres du seuil de 
pierre, Ulysse toujours deguise en mendiant. 

Tr,AE;j.a/c:; B Os’js*?;a 7.y6'3p’JE, ‘/.spcEa yoj;j.(7r/, 
svTc; i'jzzx^izz [xigy.pz'J Trapa /Aiv:v O'jccv. 

C'est a dessein — nous Uavons deja vu — , vAzhy. vgvj.wv, que 
Telemaque a choisi cette place. Quand Ulysse, quittant son 
escabelle, doiiil vient de tirer de Tare, depouillerases haillons 
et bondira sur le grand seuil (y, 1-2) 
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a at: 0^ kr\ \}A'(x^i cjsov, e)<{a)V ^'.gv r^\ oap£TC‘/;v, 

il tiendra la sortie du megaron vers la cour, tandis que la porte 
sur Tinterieur du palais a ete fermee par Euryclee. Tous les 
efforts des pretendants tendront a le chasser du grand seuil 
pour gagner la cour, la rue, atteindre la ville et appeler du 
secours (x, '^6) : 

£? ‘/A ;jL'.v O'JCGU a'TojTCJ.iV r^zi O’jparov, 

TaO^^ijlsv o' iva ^ttu. 'jjzr^ B w/.'TTa yevg'.tg. 

La lutte entre Ulysse et les pretendants est incomprehen- 
sible si le a grand seuil » n'est pas a la porte du ntf^garon sur 
la cour; la joute de Tare, auparavant, est pareillement incom- 
prehensible si le (( grand seuil )) n’est pas aussi le « seuil de 
pierre » et si Ulysse, durant le festin, n'est pas installe aupres 
de ce seuil de la cour. Car, sans quitter son escabelle inslallee 
aupres de ce seuil, comment pourraitdl envoyer sa fleche a 
travers les douze baches? (9, 420) 

xjtgSev £'/. oizpz\z y.aOvj.£v:; s’ zizzz'^ 
avT a v.vjz'A c ;j.£V s 9 

Telemaque a plante les douze haches en ligne, en creusant le 
sol (9, 120) : le poete ne nous dit pas si e'est dans le megaron 
ou dans la cour; mais ses auditeurs savaient que, dans le tnega- 
ron^ il n'y avait ni le sol ni la place pour une telle operation; 
a defaut de plancher ou de dalles, le megaron avait un sol battu 
ou I'on ne creusait pas des fosses, sii Tappsv ssjzs::, et i’espace 
vide au milieu du megaron, entre les deux rangees de tables 
etait coupe en deux par le foyer et les colonnes du milieu. 
C'est dans la cour qu'etaient plantees les haches et e’est depuis 
le seuil du megaron que Telemaque, d'abord, puis Leodes ont 
essaye de bander Tare et de tirer vers la cour (9, 124; IV.M : 
apres le double echec de Leodes et de Telemaque, Antinoos fait 
apporter aupres du foyer un pain de suif et une grande esca- 
belle, rembourree de toisons (9, 177) ; ranimant lefeu, suiffant 
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Tare et le chautTant, les pretendants essaient vainement de le 
tendre. 

C'est alors qu' Eunice et le bouvier quittent le meyaron pour 
traverser la cour, sortir du palais et retourner chez eux ; mais 
Ulysse les suit, les rattrappe <( en dehors des portes du palais et 
de lacour se fait reconnaitre d'eux ( 9 , 188-241), puis rentre 
au meyarmi et reprend sa place sur Tescabelle qu'il venait de 
quitter. Eurymaque est en train de chauffer Tare a la lueur du 
feu, :r=Aa TTjpc;, sans pouvoir le bander. Antinoosconseille alors 
de remettre le concours au lendemain et de tout laisser en place 
en attendant. Uarc est sur Tescabelle sans doute, aupres du 
foyer : quand Ulysse le demandera, Eumee s’en ira le prendre, 
comme il a ete convenu entre eux, et, malgre les pretendants, 
le lui apportera en traversant la salle, du foyer vers le seuil, 
avi z(j}[j. 0 L ( 9 , 379). 

Si done le seuil de la cour est celui du jeu de Tare et du mas- 
sacre, c'estle seuil de pierre, car e'est pres de ce seuil que Tele- 
maque a installe son pere sur une escabelle et devant une petite 
table (u, 238) : 

vnbq ;xEvapC'j, zaca Aa'Jvcv c’jB6v. 

Mais ce seuil de pierre, dans le texte actuel, est aussi le seuil 
de frene (p, 339) ; 

Or il faut que le seuil d'une porte soit de bois ou de pierre : 
lequel choisir? 

Le seul vers 339 de c nous parle de ce seuil de frene, tandis 
que les deux chants du Concours et du Massacre supposent 
(nous le voyons) un seuil de pierre en cet endroit. Dans 
tout le reste des poeines homeriques, une lance se dit « un 
frene » comme Tarbre ; mais les objets en bois de frene 
sont toujours des y.zihyx : ce ;j.ea-:voj est un hapax. 

Ce seuil de frene nous vaut au chant p lememe vers 340 quau 
chant 9 44, le seuil de chene. Un seuil de chene est chose 
naturelle, surtout a 1 entree d un cellier. Un seuil de frene et des 



INSTRUMENTS ET RATISSES HOMERIQUES 


129 




monlants de cypres sont d un usage moins repandii: nulle part 
aillenrs les poemes homeriques ne parlent du bois de cypres 
comme materiel de construction : comine arhre. ils n’en parlent 
qu'une fois, dans la description del’ile de Calypso. 

Le seuil de frene aurait-il ete « insere en ce passage aux 
lieu et place du seuil de pierre que Ton y devrait rencontrer? 
Sans admettre encore cetle hypothese, voyons quelles en 
seraient les consequences possibles. On ne saurait penser a 
Tinsertion pure et simple, ni, par suite, a la suppression pos- 
sible des trois vers 339-3i0 oil ; le vers 339 est indispensable : 
il faut qu’Ulysse soil entre dans la salle et se soit assis sur le 
seuil, pour que Telemaque, au vers 342, appelle Eumee et Ten- 
voie porter du pain et de la viande a ce vieux mendiant. Mais 
les deux vers 340-341 peuvent etre otes sans la moindre difO- 
cuUe. Rcsterait a corriger 'jX/hz'j au vers 339 : Torthographe 
imprevue de ce mot et la comparaison avec 9 43 avaient decide 
Nauck a le remplacer par cyjOcj, — correction toute fantaisiste 
et qui ne nous servirait de rien : notre seuil de frene, devenu 
seuil de chene, n'en resterait pas moins un seuil de bois, 
qui doit etre un seuil de pierre. La quantite s'oppose au rem- 
placement de par Mais une epithete de ce seuil 

est { 7 , 33; 7 7 , 73) : 

cjcoj CETTSJ 7:avO’j;j.ac7V uyy^yrxz'nz 

cjccu ^777 z^’:zz'J zzyxzzi':y.\ 

Cette epithete s'applique aussi biea aux pierres jiolies qu’aux 
bois polis, iizzzlz'. zizzz\z\y 'i.itzy., Jettv-' 

0 psv 7 i 7 'v, zizzf^z a'-Oq-:. Si nous retablissions au 

vers 339, comme texte primitif. 

V^E c iz:\ ztzzzl ZjzzI i'nzzht Ojpa(ov, 

peut-etre comprendrions-nous pourqiioi un arrangeur eut Lidee 
d'inserer les deux vers 340-341 : e’est ce mot iett:- qui lui 
remit en memoire les vers LI et 44 de c : 

Zjzz'^ zi 3yj'.v:v ‘7:zzztz'^^zlzzy zz'f t,zzz z-yAz<iry 
'i'=z' kz:izzx\xi'mz y^x\ e“'. zzxb'j.r;) djjv-. 
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dont le second resseniblait a s 245 : 

zizjz. 0 kz:7':xj.i'noz 'lx\ iOjve. 

Pour inserer ce vers hoinerique en p 341, quelqiie editeur 
^ Othj<^ee rSi.jzz.yzz, « revue et augnientee », mit au vers 339 
un seuil de freiie, sur le inodele du seuil de chene, 

Bp’j'vcj, de c 43 et, prenaiil encore a 2 43 son cv ttcte te'/.twv, il 
completa son vers 340 en adossanl Ulysse a un montant de 
cypres^ y:t.\ii\hvKz y.uraciTT'vw : belle operation ! 7 .A'vi;j.£v:c 

et y.j- xz\zz\ V6) sont des hapnx\ mais faisait avec le 7 TiO;j.Y;v 

du vers suivant une alliteration et presque un calembour : or, 
maintes interpolations ou insertions ont ete ajoutees au texte 
homerique pour obtenir de ces gentillesses de mots, qiii char- 
maient 1 oreille de Pauditoire; le public grec n'etait pas d'un 
gout aussi difficile qu’on le pense; les poemes homeriques 
avaient fait, avec les rhapsodes, le voyage de la Grande Grece 
et de la Sicile au temps des premieres colonies; ils avaient dii 
s'adapter un peu a ces « tournees » d'outre-mer et a ce public 
colonial du Far 4Yest. 

Au bout du compte, je crois que le (( seuil de frene » n'a 
jamais existe dans le palais d Ulysse, et je le regrette un peu, 
en songeant aux admirables dissertations qufil nous a values 
deja et qu il nous vaudrait encore, en songeant surtout a Pex- 
plication si ingenieuse de M. Myres, a laqiielle le savant Monro 
donnait son adhesion en son Appendix sur The homeric House 
{Honier s Odyssey, p. 499) : le seuil de pierre et Pembrasure de 
pierre, disait M. Myres, etaient reconverts d’un encadrement de 
bois, seuil de frene et montants de cypres, si bien que, tout en 
etant de pierre, le seuil etait de frene aussi. 

Ldiypothese que je suggere aurait eu, vers 1890, toutes les 
chances d etre acceptee, je crois : on critiquait alors le texte 
homerique. Je sais qu aujourd’hui la mode cst de le defenJre 
d abord. pour Padmirer ensuite, sans trop vouloir en appro- 
fondir le sens. Le dernier editeur de VO iyssee, van Leeuwen, 
nous dit a propos de ces vers 339-341 de c : « pro [xzVkvkz, 

quod autem fraxineiim nunc dicitur limen megari, id lipideum 
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audit p 30 et j 2oN, sive poeta in leviore hac re sibi non cons- 
titit, sive nosier versus vitium contraxit; nani tribus his loeis 
significatur liinen quod prodomuni et rnegaron interjacebat »... 
Un dernier exeniple va mieux nous montrer que le Poete ici n’a 
que faire, mais qu'un (( inserteur )> y travailla de meme fagon 
qu en nombre d’aulres passages. 

* ► -'i- 

On lit au chant s, vers 246-248 : 

T^cpa c’ vnw.i zizz'px Ka/.’j'Vo BTa Osaojv 
TSTpr^ViV c apa r.TKy. vSi j'/./.r/.c'Ti, 

pi’xzz'.Z'y z’ a pa y.a' apj.cv/r^Tiv y.yxzzvK 

11 s’agit du radeau que construit Llysse : grace a la hache et 
a la doloire que lui a donnees Kalypso, le heros a coupe, puis 
dresse ses bois : « Calypso revenait ; cette toute divine appor- 
tait les tarieres ; Ulysse ayant alors perce toutes ses poutres, 
les unit Tune a rautre(/e inidnis d inot) et cloua son radeau 
de goujons etgournables >>. Le texte ainsi explique parait fort 
clair; mais je doute qu'en le serrant de pres, on puisse I’expli- 
quer ainsi : r/;y xzxzziy est-il le vrai texte? On 

lit au vers 361 . 

cpp' h 'LV) y.r; zz'jzxz h xz'xz'nr^zvi apr,p-f;. 

On voit quhci ce sont les poutre^^ zz'jzxzx, qui sont a<scmblee<, 
par des chevilles ; Ulysse ayant eu des tarieres pour percer les 
bois, le radeau peut etre fait ainsi, — non pas de poutres em- 
boitees a tenons et mortaises, mais de poutres chevillees, que 
la tempete desunira et dispersera sans trop de peine ( vers 365- 
370). Or les scholies nous disent que certains thliteurs antiques, 
Aristophane entre autres, lisaient autrement que nous ce pas- 
sage; des deux vers 247-248, ils ne faisaient-qu’un : 

TiTprp/iv ; apa TTavTa vrx'. xz xz'i'.rpvf yzxzzvf. 

Aristophane conservait les deux vers dans son texte. mais les 
marquait Tun du I’autre de l^z/iZ/wy eu/, Xz^zzzz'hf^z z'z 

xjzz (oEt: TTEC’.iyi'v ap.pto ‘ :'c tto "'.yya, Z(]> zl xiziz'yrxx irxzXr^zvi. 
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Aristarque, parconlre, essayait de legitimer les deux vers qu^il 
tenait Tun et Tautre pour aiithentiqiies : dans le premier, 
disait-il, Ulysse faisait les essais, les preparatifs de la construc- 
tion qudl achevait dans le second. Ici encore, il semble que 
I’interpolateur a laisse sa marque. Van Leeuwen disait avec 
raison en son edition de 1890 : « xzy.zzv:) enim non co7}jungere 
sed inndei'c sive confringere significat, und Brieger conjecit 
z'j'rj.yj.zzv) )). Or un manuscrit, Apollonius et Eustathe 
nous donnent ipvjpsv. Avec cette variante, c’est le lexte d'Aris- 
tophane qui devient le meilleur : « Ulysse alors per^a toutes 
ses poutres et les unit par des chevilles (ou des crampons) », 

Tstpr^ViV c apa Tzxnx y.al icpv.cvir^T'.v apr^psv, 

comme au vers 361. On pent imaginer peut-etre d’ou sortit le 
texte actuel ; au lieu de zy^zvr^z rS/.'Szizyz'j^ en £ 33 et 338 et Y;26i, 
certains lisaientrcA'jvix^cj’j (nous disent les scholies). C'estpour 
integrer sans doute dans le texte odysseen cette epithete hesio- 
deenne et eschyleenne que Ton chevilla de et de 

zL^LZ'nr^zv^ notre vers 248. 

{A m'lve,) 


Victor Berard. 
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Suite 


158-160. — Trois epitaphes de soldats, morts a OEscus*, 

Les deux premieres font connailre cinq nouveaux nonis qui 
sont a ajouter a laliste des soldats de la leglo V Macpdonica^ : 
deux veterans, C. Roscius Capita et P. Scriboaats Varuii\ deux 
soldats en activite, C. Valerias Puden^ et Scrib'aitus Crier \ un 
centurion, Atiiias Veras. 

Les nonas des deux veterans sont accompa^nes de Lindica- 
tion de leur patrie, assez rare jiisqiLa present sur les epitaphes 
des soldats de cette legion. L'opinion qu’elle fiit recrutee en 
grande partie parmi les Orientaux est par la confirmee’, car 
tons deux sont des Grecs de race, originaires de la cote egeenne 
de la province d’Asie. Le premier est &' Alexan irifi 7Vot/s, et 
regulierement inscrit dans la tribu Aniensis a latjuelle appar- 


t. Pour les articles precelents, cf. RA, 1914% p. 55-6C; 19*0% p. 71-93; 
1915% p. 165*208; 1916% p. 359 386; 1917% p. 158-188; 1918% p. 76 91. 

2. Pour Lous renseigneinents et texles sur cette ville,cf. raa Sotteesur (IE>cvSf 
deslinee a paraitre, si les ctrconslances le permettent, dans RE.A., 1920. 

3. Eiablie par de WVenl, eit., p. 9i-l07. 

4. Ibid., p. 27-28 ; sur !o provenances alors connues, 6 sont onentaies. 
Cette proportion depasse inaintenant la moitie (10 sur 17; irrace a nos 

deux textes, a un Iroisieme nui nomi..e un midst ' V ifac. orisrindire du Pont 
[Annee epiy>\^ 1914, 137 et A un quilneine que I'auleur a conmi el cite 

p, 97, mais dont il a tie lenir complej dans sa lisle, parmi les 

naires CAmasia (C/R, HI, *4214*%. 
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tient‘ cette colonie’; le second est d'Ephese, et rattache a la 
tribu Colima^ en sa qiialite d’etranger devenu citoyen romain 
par son inscription sur les contrules de l'armee \ 

Les caracteres epigraphiques cles deux premiers textes per- 
mettent de les classer dans la deuxieme moitie du premier 
siecle ou la premiere moitie du second, epoque qui correspond, 
en elTet, aux dates du sejour de la V Maceaonica en Mesie 

Inferieure'. On les attribuerait de preference a la fin du 
r ^ sieclepoiir trois raisons : — 1° la presence certainede la legion 
a OEscus se place entre 86 et 101 ; — 2° les noms que fournissent 
ces inscriptions sont tons des vieux noms romains. et notam- 
nient on n'y rencontre pas le nom si ordinaire dans 

farmee a partir de Trajan; — 3^ Hadrien ayant ordonne le 
recrutement sur place, la mention de la patrie des soldats nous 
reporte aune date anterieure a cet empereur pour le moment 
de leur entree au service. 

Mai s ce dernier motif est insuffisant, car nos deux veterans 
sont morts Tun et fautre a 55 ans“ : s'ils etaient devenus 
soldats seulement a la fin du regne de Trajan, la date de leur 
mort, done de leur epitaphe, pourrait etre reculee jusque 


1. Ricci, Epiqr, hit., s. v. Aniemis, p. ."29 

2. Selon Chapol, Prov. rom. d'A.-ie, p. 109, Mote 4, il nVxiste an Asie que 
deux colonies romaines, Al xan h ia T7'<ii}s el P'lrlum (et, fort douteusem^ni, 
Suynos). Besnier, op. cU., p. 9 1. ojoute le no:n de Tralles; rnais il ne rnproiuit 
pas ce renseignement (Ians Tafticle qu’il consacie a celte dVinieie ville — En 
lou 3 cas, ces deux savants s’acconletit avec luus les tnodernes pour cuustater 
et signaler la rarete des colonies romaines en Asm, 

3. On sera surpns, suttoui apres !e^ constatatiuns indiquees a ia note pre- 

cedente, de voir que M. Fiiov, en pub lant noire N*' 159, a coinmis I’envur d’ln- 
terpreter rabrevialion Col. Ephes'i par c' et non par C‘>l{lnia) 

(^tnhuj Ef>hti>0. — L abre^ :a' lun Col, e^t la de lout^s rmiies du mot 

C-'dllno (('ai’-nat, E;>iqr , o. ^d): ia tnbu Pofinm e5?[ avec ia irdni (J innia cidie 
dans iaqnelle on ranireuit tons Asiaiuu-> nbier;arii la < de lunnui'e a hire 
personnel fnct. des Anlfp, » v. Tnbu'^. p. 4 j 8:; ia vd e d Kouese. nieiropole 
de I'Asie -Cnat-ol, < p. p. Id^ su v ) eUil, lu.po.ni .ie vue rutHdiin, une 

c/iihiN- ‘Cfl... HI. In Itx). 

4. De Weer j, op. tit , p, 29. 

5. Sous les reserves indiquees c -apres, au cooinneniaire de la Iiirne 7 du 

158. 
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vers 153 Le fait qu'a cette epoque OEscus n'etait plus le 
quartier general de la (eg. V Mac, ne contredit pas cette suppo- 
sition, car il y restait vraisemblablement un detachement^ 

Pour la seconde epitaphe, faute d'autres renseignemerits 
fournis par le texte, nous ne pouvons serrer la date de plus 
pres; naais pour la premiere, certains indices permettraient 
de la classer de preference vers Pan 62. En efiet : 

1*^ Le dedicant se prevaut ofdciellement de sa qualite d'heres 
fiduciarius et la fait graver en toutes lettres, comnie s’il y 
attachait une importance particuliere. Or la mention de cette 
qualite est, on La remarque, excessivement rare dans les 
inscriptions^ et notre texte n’est peut-etre que le sixieme ou 
elle apparaisse*. II est vraisemblable que la cause de cette 
rarete est qu’on a rapidement cesse d’indiquer un mode de 
succession devenu tres frequent, surtout a I'armeeP Par contre, 
on a dii tenir a s’en prevaloir dans les premieres annees ou 
il s’est trouve legal grace au cO}i^ullu//i Irpuellia- 

nnm, qui modifiait sur ce point une regie fondamentale du 
droit romain, riinpossibilite ddieriter par substitution®. Or ce 
senatus consulte est de I'annee 56 \ 

2° Le centurion de notre texte a bien des 

chances d’etre celui que nous connaissons deja. et qui en 69 
etait, par un avancement normal, devenu priynu^ pi/us dans la 
legio VIII Galdiann \ En consequence, Lepitaphe, posterieure, 

1. Le soldal de notre N*-’ 159 est entre au service a de 19 aus, au plus 
tard sans donie vers 117. 

2. M.deWeerd adopie ce point de vue en indnjuant nour U le^Mon, au cours 
du 11 * siecte, les endroils de sejour suivants : tpiartier genM'yt, Trnenuii^ : camp, 
OEscus: castelld, Trrifdieum Tmjani, Tnmi, Sirakovo. 

3. Oreli, n" 3521, annotation a une epitdphe pretorienne de Home qui men- 
lionne un he\es] jii uci 'tanu^). 

4. Ruir^Meto, hiz. eph^r . s. v. lleres, p. 736. ne cite pas I’exemple pre- 
cedent; indjs inenlitjnne les t^^xtes CIL., \\ 2331; \ I, 15237 : X, 3’k 5 Ajouter 
une epilaphe d’un imles co/<. / 'lhia< ut/t {Wt. stdeutsi'he Teit-chrift, l'^92, p. 281 
ou le nom du dedicanl est siiivi dn? ipiires t, k. 

5. Did. d*'S Antii^ , s. v Fnieiconunts^urn . 

6. i6/4. ; ci' Digeste, XXXVi, L 46. s. v. Fi Umornmi^s irius. 

7. Gctius, II, 25j. — Cf. Ooyau, C'iconoi , p, 112. 

8. T^ciie, /fi.sL, III, 22, — Cf. Prosopojr, imp rum,, L p- 1^6, ii** 1094, 
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mais de peu, a 56, serait anterieure a 69 (et meme a 62, puis- 
qu'entre62 et 70 la Icgio V Mac, n'est pas en Mesie). 

3* Le dedicant, C, Vnhrim Pudcm, miles leg, V Mac,, est 
aussi. tres vraisemblablement, deja connu. Ce doit etre lui 
qui, sous Hadrien, et peiU-etre an debut du regne de cet empe- 
reur‘, etait devenu, en qualite de veteran, maguter canalj{a- 
nim) leg, V Mac, a Troesmis. Si notre texte est de 62 environ, 
ce soldat, meme s'il n'avait a cette date qu'une vingtaine 
d'annees, en avait 75 en 117. C'est un grand age pour ne pas 
avoir encore pris une retraite totale; mais il n'y a pas d’dge 
maximum pour Texercice de functions municipales, et il n'y a 
pas lieu de tirer argument de cette remarque pour contester 
serieusement la date de 62. 

Le faisceau des preuves enumerees me parait, par consequent, 
suffisamment solide pour que la date de 62 environ puisse 
etre adoptee. 

La troisieme epitaphe semble beaucoup plus tardive. Par 
son ecriture, ses negligences, ses fautes de langue ellc s'appa- 
rente aux textes de la fin du siecle, Mais, dans une 
region barbare, il y a eu a toutes les epoques des textes mal 
graves et peu soignes : il faut done recheroher un entenum 
plus sur. 

Ici encore, une identification pourrait nous aider. Le titulaire 
de Pepitaphe, dont nous ignoroiis le nom, est fils de Maximinus 
Panuonnis, Le surnom Paunonius, qui est des plus Fares', fait 
penser a Pannonius Mnxiniiaas, qui laipraefectiis alae II Panno- 

1. CJL., Ill, 6166. Aucun element ne p^rmet de fixer la date de ce texte; 
Tempereur y est simplemeni nomme Imp. Cues. Tra Hadr, Aiuj.; I’lndicaiion 
pro salute est trop usueiie et banale pour qu’on puisse ia rappnrier a une nialadie 
de fempt^reur. Hemirquer toutelois que tin novembre 117 Hadrien vinl sur le 
Danube et passa vraisemblabiement a T/'oebmis (Diirr, Cxetbe der K. Adruiris*, 
p. 18; cf. Goy.iU, op. cit , p. 190). 

2. Le C/L., HI, t^st celui des volumes du Corpub ou on aurcUt le plus de 
chances de ie irouver, n’en corwiaU que deux exemples : un atfrunclii, uu chre- 
lien [d'dZQ, 3482, tou§ deux a Salone). La Fi osopoymphia imp. Horn, s’en Heat 
au persoaaa^e dont nous allons parlor, 
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nionim dans la Dacia Poi^oHsaemfs^ a une epoque que nous 
ignorons malgre le nom du legal imperial fourni par Finscrip- 
tion‘% mais du moins avant 238, date a laquelle Tevacuation de 
la province a commenceF 

Or, riotre militaire inconnu, qui s'est applique a enumerer la 
suite de ses grades successifs avec d’autant plus de soin qu’il 
n"est que sous-officier, mais qudl est encore vivant, appartient 
a une ala. La preuve, c'est que la lisle qudl fournit ne comporte 
que dans ce corps de cavalerie la tolalite des grades cites. 

II nomme son pere sans lui attribuer aucun litre; mais ce 
n'est pas par humilite. 11 est persuade que le seul nom de celui-ci 
en dit assez long aux lecteurs de son epitaphe prematuree : or 
qui seraient-ils, sinon ses camarades d’escadron? Et comment 
le comprendraient-ils, si ce n’etait pas le nom d un de leurs 
chefs? D’autre part il est si fier de cetle filiation qudl ne 1 in- 
dique pas a la place habituelle dans la nomenclature. 11 la 
rejette a la fin, apres I’enumeration de ses grades ; il la met en 
vedette en la separant du reste par un signe de ponctuation 
special ; il intervertit I’ordre usuel en placant le mot filing avant 
et non pas apres le nom du pere ; il ecrit le mot en toules lettres 
et non, suivant la regie, en abrege. 

De tons ces indices je conclus : 

1® Que notre personnage est le fils du prapfectus a oe 11 Pan- 
nonionim cite ci-dessus; 

2"" Qudl sert comme sous ofticier dans la troupe de son pere; 

3'^ Que cette troupe est installee a puisque notre sous- 

1. C/L., Ill, So2 : le texle pone a la L 5 Pannon. Mixi.., qui est resulue 
A/aa?<[moJ. Ce nom est en fin de lig'ue, il y a toute la p.aoe pouc ecrire 

soit en entier, soit en coniine la plupart des autres mots. Cette 

restitution me parait assuree grace a f uiscnpliou que rious publions ; en ecbange, 
elle va nous peimeltre de beaucouo preciS'^'r cetie deiri'ere. 

2. Cf. Liebeiiam, Veni'altuny'i‘jes> Ii,, baci^, I'J. 

3. Besnier, op. cit,, s. v. biciu; Giyau, <>p. on , p. 310 On a du aban- 

donner la premiere la Dacia P^ro , situee tout au N. — ::zinio5 Upar 

z:; Armeniensiaot, lieu de provenance de 1 inscription, est tout p'es du tunes en 

' son point le plus septentrioodl et jamais depasse par i’occupauou rouuiue (cf, 
U cane du CiL^ UI)t 
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officier y prepare un tombeau pour sa femme et pour lui, tous 
deux vivants ; 

4“ Que I'nla 11 Pannoniorum, jusqu'ici inconnue en Mesie 
Inferieure. a du y arriver au moment ou elle a ete obligee de 
quitter la Dade, vers 238; 

5“ Que le chef de cette troupe etant demeure le meme, I’ins- 
cription n’est sans doute pas beaucoup posterieure a 238; 

G” Que le legat de Dade dont nous avons parle et qui est 
demeure jusqu’a present iuconnu, M. Venicilius Verm, doit 
avoir gouverne cette province peu de temps avant 238. 


N® 138. — Musee de Sofia, sans numero. — Photographie'. 

Bloc quadrangulaire dont on a seulement creuse un peu le 
sommet pour y amorcer un fronton entre deux acroteres. Le 
fronton est seul orne (triangle moulure rempli par une rosette 
centrale et trois feuilles, le tout en tres faible relief). Une double 
moulure legerement incisee entoure Pinscription, qui est assez 
soignee. 


Dimensions totales : 

2'“,30,X, 0”,74 X 0",34 ; deslettres, 0' 

. 1), 0",06 (1. 2-3 et 1. 13), 0“,043 [\. 4-12). 

C ROSCI 

C{aius) Rosci[us]y 

C F • 

ANII 

C{ai) f[ilius)y Ani{ensi)y [Ka - 

PITOTROAD 

pito, 'Troad{e)j 

VETERANLEG V 

veteran'Ms) leg[ionis) V 

M A 6 

ILITAIT 

5 Mi.ce[donicae), [7Jt\Uita{v)it 

ANN ■ XXIV 

• VIXIT 

ann{is) AXIV, vixit 

AN N 1 

1 S E 

a7ini[s) ... [A](ic) s[ilus) e{st). 

C V A 1 

S 

C{aius] Va[le7du]s 

PVDLN 

LES 

Pudeii s, 7111 les 

LEG ■ V 

elATl 

10 ieyii'mib) V Mny,{eaonicap)^ [centuria] 

LI • VERl 

■ HE ES 

li Veii ,her\ps 

FI DV C 1 

AR 1 VS 

fidiiCiariu'b^ 

F 

c 

l[aciend7Lni] c{aravit). 


1. Izvestia Hoc, arch,,, 1912, p. 5, 

188 . 


2, fig*. 2 (Filov). — Ann^e 1912, 
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En plusieurs endroits je ne distingue pas ce que M. Filov a 
vu siir Foriginal. 

L 2. — La haste verticale de ce que je crois etre uu K est 
tres nette; Forthographe est frequente et naturelle cliez 

un individu de langue et de race grecque^; I’A qui suit est illi- 
sible. 

L. 5. — La ligatured = C€ est probable. Militait -^miliiavit 
n'est pas un lapsus du lapicide. Je ne connais qu'un example 
identique {de iicait — dedibacit ; C IL, YllI, 5667} ; mais la faute 
iFest qu’un cas particulier d’une habitude vicieuse de pronon- 
ciation (suppression de v entre deux voyellesi qui n est le fait 
ni des indigenes thracesy ni des barbares en general L Elle 
appartient au langage populaire’. 

L. 7. — M. Filov croit avoir dechiflre Fage du defunt : LV. 

N'’ 159. — Musee de Sofia, sans numero. — PhotographieL 

Pierre quadrangulaire ; le champ de Finscription est en creux 
dans Fencadrement dhine forte rnoulure du profil usuel. Le 
fronton est figure par un triangle qui occupe toute la largeur 
de la pierre et se compose de trois bandes plates en leger relief. 
Au centre du triangle, une rosace a cinq lobes ; dans les angles 
inferieurs, une palme partant de la rosace; angle superieur 
vide. A Fexterieur du triangle, deux pahncs, Fune verticale aux 
extremites de la pierre, Fautre inclinee vers le soniuiet. 

Dimensions totales : 3 metres X0“\90 <0“28; des lettres, 
0™,07 (1. 1), 0‘^b06 (F 2 et 14F 0“,035 a 0“.033 (autres lignes). 


1. Orlhograplie presque usueile : cf. l^s Tables da p. 2572. 

2. Eiemples locaux : aenni ~ aevum, Priata — Prtvata {CIL^ III. 7S68, 

892) ; I ~ ioia, vius ~ • 

3. Efi dep'juiUant les reiere^ces inaiqu'^ns par E. Dieni i 

Inschr.^ p. ib3, col. 1), on co'jsiate uue Hoaie et iTioiie roura’bbeal exaete- 
ment la moiue de» exempies [une irenuine). 

4. Toutes les provimes cancoir-nt a former ia lisle ciLee a la note prece- 
dente, saiif, jusqu’a present, la Gaule, la Germaine et !a Brelaj-ne. 

5. Iziestia Soc, arch,, 1912, p. 6, 3, fiir, 3 (Filov'. — Annee epigr.^ 

19U, a- 189. 
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D ' M 

P • SCR I BON 

V S • P • F • COL 
EPHESO • VAR 
VET • LEG • V 
MAC 

MIL • ANNIS XXXVI 
V I X • A N N L V 
H • S • E ' 
ARE LLIA * CELERI 
NA • ET SCRI BONl 
VSCELERMILLEG 
EIVSDEM 

F C 

CONIVNX • ET • FIL • 


D{is) M{anibas). 

P[ubUus) Scrtbon{i)~ 

us, /\ubii) f ilius)y Col{lina) [tribu)y 

E'phesOy Var[us], 

5 vet[€ranus) leg[wn}s) V 
Mac[edonicae), 
mil^itavit) annis VI, 
vix[it) ann{is) LV, 

h[ic) s{itus} e]st), 

10 Arellta Celeri- 
na et Scriboni- 
us Celer, 7nil{es) leg{ionis) 
ejvsdem, 

f{aciendum) ciuraverun^). 

15 Conjunx et fiiiius). 


L. 2 — II n’y a pas de place pour | final, a moins de le sup- 
poser ligature avec ; mais la seconde haste de N ne depasse 
pas la premiere et le texte ne eontient pas d'autre ligature. 

L. 3. — Sur la place el la restitution du mot Co (Ima), voir 
p. 134 et note 3. 

L. 4. — La fin de n’a jamais ete ecrite. 

L. 10. — M. Filov suppose que Arellta est pour Aurelia, La 
date possible de ITnscription (V. p. 134) ne rend pas ce nom 
invraisemblable ; mais il faudrait supposer une double faule 
d'ortbographe dans un texte assez soigne, et, ce qui est pis, sur 
le meme mot*. Je croirais plutot a une forme feminine du nom 
Arellius, connu par ailleurs'. De toute fagon le nom, latin ou 


1. A est bieu lisible, il n’y a pas de b^^ature >V. Les deux fautes peuvent se 

juslifier. AurelUus esl frequent (C/L, HI, 244, 791, 795, 5746, 10628). L’omis- 
sion de lidans la diphtongue Au ne se rencontre dans les pays ihraco-mesiens, 
juiqu’a present, qu’a une epoque tres basse et dans des texles irrecs pour la 
plupart, a propos du seul mot Aiiyu^tus : Aqusdt) K-ilinka, n® 64, dans un 
texte exceptionnelienaenl barbare, {Kud., n-' 12')), 'AywaTsivo; {DH, 

876, p 417, ctjretien). Dietil [op, at,, p. 161) ne connait qu’uu example de 
Agustus et un de at = aut. 

2. Proiopoqr., I, p. 128-129, n** 837-843. Sur ces sept exemples, Tun se 
rapporte a un rheteur, qui est origstiaire d'Asie Mineure cooime le litulalre de 
nofre epitaphe, et »ani doute sa iemuie 
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barbare^ ne se raltache pas, semble t-il, a une racine thrace. 

N® ICO. — Musee de Sofia, sans numero. — Photographie*. 

Bloc quadrangulaire mesurant acliiellement 0’'S96 X O'", 40 
X O'", 34. Toute la partie superieure de I’inscriplion a disparu 
tlans un retaillage moderiie qui a sans doute utilise la pierre 
comnae marche d'escalier ou seuil de porte, inais en la 
retournant; car la face inscrite n’esl usee par aucun frottemenf. 
Au-dessous du texte, il reste un grand champ vide. L'ensemble 
est limite, sur les trois coles inlacts, par une inoulure du genre 
usuel. Letlres Ires lisibles sauf a la 1. 1 : de 0''‘,02.j a O'", 03. 

Toute la difficulty reside dans les deux premieres lignes, el 
meme dans la premiere seule si Ton admet que princiuaU^s a la 
seconde ligne est une faute pour pri ici^jahs, ce (jiii parait seul 
acceptable d'apres le contexte: la faute n est du reste pas rare 
dans les textes de basse epoque \ En t‘(Iet: 

1° Bien que Pinscription soil divisee en deux parties par 
une feuille de lierre a la fin de la 1. 2 actuelle, ii est clair 
qu'eile est d’un seul tenant, et que la seconde partie commence 
par une apposition, faite sous la forme d une reprise dont j’ai 
indique les motifs 3 a un nom propre, au singulier, qui se trou- 
vait dans la premiere partie aujourd’hui incomplete. Ce nom 
propre est celui du dedicant. 

2^^ Par consequent, on ne pent songer a un debut d’inscrip- 
tion different et distingue par un signe de la portion finale, 
debut qui aurait contenu une dedicace speciale autre que celle 
que la fin nous revele, et dont les auteurs auraient ete nommes 
au pluriel et auraient compose plusieurs groupes dont le dernier 

serait les sous-officiers d’un corps de troupe : , prin^ 

cipales. 


1. C3 Schullze, ^ar Gf'sch. rW latein. Eigenna nen, p. 440, dans ihdting. 
Abhan-ll,^ 1904. 

2. [zvestta Soc. arch,, i9i3, p. 195, n'* 3, fig. 105 (i\.izarov^. — > Aanf't’ epiyr.^ 

4914, 94. 

3. Examples tres oombreux a ['Indecs da CIL, III. 

4. Gi-dessus, p. 137. 
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3*" Du reste, il n'y aurait aucun autre exemple de cette 
mention ((enbloo). Partout ou des pruici!>ales nomnies 

collectivement, ils sont aussitut apres designes individuel- 
lement par I'intermediaire de la formiile qnorinn noinina 
siibscripta suvt^ ou de quelque formule analogue Cette habitude 
epigraphique est d'autant plus stricte qu’elle correspond a une 
infirmite de la nature humaine: unepersonne qui offre un objet 
tient a ne pas rester anonyme. 

Conclusion: la feuille de lierre divise siniplement en deux 
parties les litres d'un personnage unique. Au-dela, ses litres de 
famille ; en-dega ses litres militaires, dont le dernier est 
prvtcipali^. 

Mais quels etaient les autres? D’ordinaire les soldats par- 
venus aux grades subalternes indiquent leur avancenient en 
disant d'abord qu’ils sont devenus grades, factus principalis, 
puis en mentionnant ensuite la serie des grades successifs qudls 
ont obtenus^ Ici le beneficiaire de I’inscription, qui en est en 
meme temps hauteur, a renverse tout hordre de la serie, qui de 
direct est devenu inverse, comme cela se fait couramment dans 
le enrolls honoruin des grands personnages. J1 avail pour agir 
ainsi le meme motif qu’eux ; mettre immediatement apres son 
nom ie plus haul litre qudl possede actuellement, celui sous 
lequel par consequent il est le plus connu, celui dont il est le 
plus fier. 

Or, si nous sommes en presence d un cursus hoaorum inver- 
se les lignes qui precedaient la L 3 doivent contenir la 

1. Exempie : CIL, VI, 221 : prindpales infra scripti (suit une iiste de 
12 sous-oTifiiers, chacuri aveo son grade). Gf. Ricci, op, cit., p. 215-216. 

2. Exeinples : CIL, IX, 1609 : miles, ^^fnetus priny^ipnlis, tesserariu<i, optio, 

sigTiiftr,{centii7'io}. cb09 : pn'incipttlxs, benef fciariu'^^ trih^unf) 

deinle optio in centuna. — C/E, XIH, 6728 : mile,, [fac(u<i prindpalij, 
esrnetus, JrS'^ evavtus). nptin, — Peincipalfs ici ne saurait signider 

prinnpald tniiei. {- soidai d'elite : cf, Cagnat, Manuel ddphjr., o*'’edit 
p. 218;, comme dans IGH. 1,394 ; ■s7p:iTuoTr.v tt::; : meme alors, Ja 
parlie anteneure da texte n*en serait pas moins dans iordre inverse. 

3. Les regies en sont constantes, meme pour les carneres les plus modesles 
(Gagnat, op, cit., p. 15o). 
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mention d'une serie de grades classes par importance decrois- 
sante. Ce sont ces grades, probablement en abr%e, comme il 
est usuel, qui se cachent sous les restes en apparence illisibles 
de la premiere ligne du texte conserve. 

M. Kazarov semble y avoir vu une sorte de nomenclature 
aux formes barbares et baroques qu41 recopie ainsi : 

lOSE SARCISINAO 
je lis pour ma part sur la photographic : 

10 SESARCISIN 

les trois dernieres lettres etant sur la moulure, ce que M. Kazarov 
admet pour le petit o; mais il ne parle pas de X, et pour a H 
dit au contraire: « A aprh-H est plus visible sur I’original ». 

Les apparences de ces trois lettres sur la photographic 
et leur place en dehors du champ laissent penser qiVelles 
pourraient, en tout ou en partie, ne pas etre antiques'; tou- 
tefois, jusqu’a la preuve que nous ne pouvons actuellement 
fournir, nous les considererons comme antiques et essaierons 
de les expliquer. 

Le mot qui finit par |0 RR debut de la ligne, ecrit en entier 
evidemment et detache des autres par un intervalle non grave, 
indique a n’en pas douter le grade de decurio, qui, selon le 
tableau dresse par Domaszewski^ est le plus eleve parmi les 
grades des sous-officiers de tnla, C etait sans doute celui du 
titulaire de Tinscription au moment ou elle a ete redigee; c est 
pourquoi il est ecrit en toutes lettres, tandis que tons les autres 
sont abreges. Mais il est obligatoire que le nom du corps de 
troupe soit mentionne : puisquhl ne 1 est pas apres le mot 
decurio ^ c'estqu'il se trouvait auparavant, dans la partie perdue. 


1. A esl tres peu visible ; 0 el X apparaissenl en noir, sans ombres, et onl 
i^air d’etre, non pas graves, mais peints. Ne seraient-ce point de ces lettres 
qu’on marque sur les pierres quand on ies transporte ou qu on les mscrit pio- 
visoirement sur un repertoire ? 

2. Op. cit., p. 61, 
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sans doute sous la forme in ala mise en qiielque sorte en fac-- 
teur convinin en avaot de la lisle des grades successifs‘. 

Le grade de decurvj porte le n®2 dans le tableau de Domas- 
zewski. En parcourant ce tableau dans I’ordre degressif, nous 
trouvons an n® 4 ^esquiplicarim, au n'^ 8 armorum custom, au 
n® 19 n'HjulariS, qui e>Tpliqueraient assez bien les groiipes de 
letlres SES, ARC, SIN, abreviations acceptables’ qui se presen- 
tent justenient dans cet ordre sur notre inscription. L'ensemble, 
lu natiirellement dans Tordre inverse qui est, nous Tavons vu, 
celui du texte, representerait en somnie un avancement regu- 
lier et normal 

Mais il faudrait aussi expliquer I’l qui parait entre ARC et 
SIN, et le groupe des leltres sur la moulure : AOx. 1 est tres 
net. Tout seul, il est inexplicable: dans la liste des grades a 
laquelle je me refere, il ne pourrait abreger que le seul mot 
hnagimfer, mais ce grade porte le n® 6 et par suite devrait 
preceder armorum cu^to^^ el de plus il n’y a pas d’exemple 
d’abreviation militaire reduite a la letlre I, ni de groupe de 
lettres abregees formant la sigle ARCI (sur la lecture possible 
SARCI, je me suis explique a la note 2 ci-dessousL 

1. Exemple dans un cursus honoram direct : mil{itavtt) in ala eq,ues'j 

Cur{ator armor(um) custos, ‘^ignif^r tarmae, etc. {Clh, VIII, 2094). 

2. Mais non conformes aux exemples donnes par MM. Ca^nat et de Ricci. 
Sesquiplicanus est ordinal rement abre^e en SESQ, et singufarls en SING« 
Quanta armorum custos, dont les abreviations sont tres nombreuses, aucune 
d’elles ne^convient exactement a ARC. Cette sig'e abrege piutot arcnrius ou 
architeclus. deux grades qui sont inconnus dans les a/aff, tandis qu’au contraire 
ceiui de s^squiylicarim ne se trouve que dans les alae ou ies numeri : mais 
dans les nume>i on ne connaii jusqu'a present ni >n morum custos ni singularis, 

J'avais un instant songe a diviser autrement les lettres abreviatives, et a en 
tirer trois groupes : SE. SARCI, SIN, le premier correspondant a se{squiplt- 
carius) ou a se(cut<jr), le iroisieme a sin{guiarls), J'aurais transcrit le second 
par sarci{narius), grade jusqu’a present inconnu, mais qui correspondrait a 
celui de bajiilus ( Dornaszewski, o/i. c/7., p. 61, grade n® 9 du numerus)^ car 
sarcinarius et bnjulus sont synonymes i Forceiiini et fhcf. des Ant., s. v. 
Bajulus : ni i’un ni i'autre ne connaissent le mot comme grade miiitaire ) 
L’hypolhese aurait I’avaritage d'employer un I dont nous allons etre oblige 
dabandonner rexpbcalion . Je n’ai pas cru devoir Tadopter sans preuves, mais 
je liens a la signaler : elle n’est peut-eire pas invraisemblable et pourra etre 
confirmee queique jour. 
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Quant au groupe aOx, il serait aise de I interpreter par 
AQ=='/ ! own ijuaritioniniis — rinap'^tionarins, x etant 

line variante de la queue ^ da Q. Mais ce grade n'est connu 
jusqu' il present que dans la legion, et il y est Tun des plus 
eleves', 11 y a moins it insister, du reste, sur i'explieation de 
lettres dont nous ne soinnies pas surs. 

Sous ces reserves, je propose de lire I'inscription et de la 
restituer comme suit " : 


A 

10 SESARCISIN Ox 
ETPRINCIPALES Ci 
FILIVSMAXIMiNl 
PANNONISIBI ET 
QYRIA ECO 1 V G1 
S V 1 V 1 V O S V O M E 
MORIADEDICA 
VIT 


etc. 

ni a fa If 

Pa nnoiv torutu) car- 

lo^ . o)\ c.,'} , hill., a. fj. 
b -t j , /ncipah'S > 
ji ras Ma.vnniai 
Pniiuoni^ sifji et 
^Jai ('opnji 
sa‘ , eii'o ^uo me- 
10 ai"' 'It d^dien- 
vif i 


Il n’y a dans les I, Sd) que les faiites rVortho^i'Taphc et de 
grammaire ordinaires dans les lextes de basse epoque : erreiu* 
de genre, cajuyi sni ; de prononi, eico suu vn'o ,s,> ^ ; trans- 
cription par Q de K grec^ 

L absence de 1’//^ final a raccnsatif '' et la signification de 
7}ionumf‘nt funernire pour nKnud'Kt ' sont usnelles. 


1. Il porU rifins DoiiMszewski, p. 4^-49, n'’ 6 S3. 

2. Je ne recris pis ei eniier, a la L 4 les niots abr."-res snr lesiuels je 

viens de tuVxpliquer. J'ai leslua^ hypoUi^t^MienienL en li ns '-e qui pre- 

cedait, paf’ce que les noms du dedicant ai'"nL paiu avoir 3u oceupen au aioins 
une ligne, el que ie re^te ne pouvail leuir pu une qic a seulement de 

12 a 14 lettres. — - li esl enienthi qu'au l.eii oe : s- u/n;, a/ (mp/a^m) 
c{nstof, '([inafjhiifer], hn\a'al(iris\ a{<i' , ou peut aussi hre aussi : 

se[cutor), sarcfjiartuh , sni{'^iil n is) . e'c. 

3. Of. CIL, 111, 6u 3. I. 2, 0 ; //t uOv ''Ui. 

4. Cr. C/L, ill, 7i*)4, 7 toO, r2i2i, 12 i32. 14214" . 

5. 17L, lU, 13749 : (J'^nun = ci. 34 J2 Fd -/aooaA — 'i';/oy.2p:o; ; 

8719, Quit ilia ~ {l- — i24'>9, Ah'^uua 

nr ’Ayv.oo'/. 

6. Otiltv les tables du ClL.cf. F. D’.eiil, 'te nifin^tli rpnpap’nf^ i, Bonn, 1S09. 

7. Hei'ereuces duns RA, i90s*, p. bS, t. 


ve SERie. r. X 


10 
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Je ne puis terminer sans indiquer que M. Dessau a propose 
de ce texte une interpretation toute diflerente et tres ingenieuse, 
mais que jecrois inadmissible. 

Le motif principal et peremptoire est que la restitution tentee 
considere a tort la ligne initiaie du texte actuel comme for- 
mant la premiere ligne de rinscription totale ; en outre elle 
s'appuie sur nne distribution des lettresqui esterronee. Partant 
de la copie publiee par M. Kazarov, le savant allemand lit : 

arLi^ma g[orit(^) Ft hrinc'paleii^ II aboutit ainsi a rattacher 
rinscription a la serie de celles qui mentionnent une asso- 
ciation cultuelle ou professionnelle. Comme il indique son 
opinion en une ligne, sans preuve, j’ai recherche quels textes 
poiirraient Pappuyer Je n'cn ai trouve en lout que trois — et 
ceci serait encore iin argument — : deux en Thracey qui citent 
un uii eii Dacie’, ou sorit mentionnes des }>r[aci- 

palFs coU[pqn) Ce dernier seul a un sens funeraire, mais ditlere 
profondement de notre inscription, oil nous verrions un archi- 
sy/iafjoqiis encore vivant faire intervenir (a quel litre?) les 
prbicipalps de son association non denommee) dans la cons- 
truction d’un tombeau personnel : siht et cojugi. Aussi bien le 
verbe de consecration, employe au singulier [de bicacit)^ inter- 
dit-il pareille interpretation C 


J. La coupure 10 SESARCiSINA, cLo., ne permet pas de lire hjses. Ce 
nom est du reste presque inconnu {CKj^ >94S, fort douteux). fl vaudrait mieux 
lire [.Ulose* nom heorea repandu, cf. Pape; noiii 

beotien Ireqaetu, cf. Colluz, Ind^x, IV, 1, p. 70. 

2. A Pennine {\viJi. Ey} jr, Mitth., 1^96. p. 07), seule reference fournie 
par les specialisit^s (\Val{zln^^ Asb<fC prof, vhtz Pb Hojnmnb, IV, p.325, n. 14; 
Poland, Gebck. <its >jr. Verenniicesnib, I, p. 68 B; Stockie, Spatrorn. and byz. 
Zunfte, p. 86, ti° 4, ; il faudrau ajouier C/U, :;007 f, a Oivnthe, 

3. A Apulutn iCiL lil, 1210; : 1). M, — Ait. VaUi ia)ius — palronus et 
dec. Coll, fabruniy vix. an. LX. Dace, et pnn — Cfpates coll. ss. aere — 
coTilato becund. decietunt tpaor. fac. cufiiierufit. Gt Wailzin"’ op 

I, p. 423; il, p. 351. 

4. On ne pent pas ddvanta;^e meldOi^'er a ia mienne la lecture de M. Dessau 
de manieiea n avoir qu un sujet au singuher ; [decur to^ drcibinalgl^tigus)] et 
pt'incipulib . Les trois litres ne sont pas dans une gradation rationnelle et ne 
sauraient qualifier un individu unique dans une unique association. M^me si 
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i61. Epitaphe d’ un cavalier gaulois mort a AiujUst-te \ 

Dimensions de la stele : X 0^,76 X ; lettres : 

0‘«,095 (1. 1 ), 0'^,08 (1. 2), 0"^,07 (autres lignes . 

Provenance: decoiivertc avant 1903 a Kherletz (district 
d'Orekhovo), village place sur la rive gauche de TOgost a pen 
de distance de son contluent avec le Danube. 

Musee de Sotia (Inventaire, n° 3340 . — Fig. 55- 

J'ai reproduit le monument a cause du bas-relief place au- 
dessous de I'inscription. II est interessant. malgre son exe- 
cution plus que mediocre : dessin maladroit des jambes du 
cheval, absence totale de modele. surfaces plates, contours 
detaches a angle droit, details marques par une simple inci- 
sion, selon les procedes rudimentaires du travail sur bois^ 11 
fournit en ellet, pour Fetiide des p.r-r'jto au chasseur thrace, 
des points de comparaison qui s’ajoulent a la liste de cenx que 
j'ai deja releves ailleurs’\ Ils conllrment I'influence de la serie 
des steles funeraires dedi«Xs aux cavaliers romain^5 sur la serie 
des plaques votives consacrees au dieu indigene, et recipro- 
quement. 

Les formes epaisses du cheval, sa taille massive et trapue, ne 
resultent pas du manque d’habilete de Fartisan Ces particu- 
larites, de meme que Fabondaiice et la longueur de la queue, 
Fampleur de Fencolure, sont caracteristiques des aniiiiaux ori- 
ginaires de la region thraco-mesienne Cette race inelegante 

on prenait tbcwio ei ijrinnpnhn au sens municipal a une oertaine epoque et 
dans certains lextes principahs peut desi^Mier ie ddlmsur cu if c:' Diet. JtS 
Ant. s. V.) on n’abouliraU qu’auae nomenclature inadmissible par son incube- 
rence el son enchevetrement. 

1. Izvestia Soc. arch., 1912, p. 3, n'^ I, fig. 1 (FhOVi. — Annee ept<j'\. I9t?, 

n® 187. 

2. Gf. une technique analogue sur les plaques du dieu Chasseur : /t£A, 
1912, p. 246, n® 89, ‘fig. 6. 

3. Ibid., p. 252. 

4. J’ai sigoale {REA, 191?, p. 115 et notes 2, 3). dans la serit^ di^s 
consacres au dieu Chasseur, des Irises qui representent des cbevaux thraces 
en liberie. Mais les figures de la pub ication bulgare a laquelle je renvoyais 
sunt pea accessibles : on aura < 10111 ; avanlage a te reporter a une srte ^ Oa MusE'e 
de Belgrade {CIL, 111, 1650) sur iaquelie parait un attelage reproduit dans 
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iiidis robuste s’y est perptHur‘e depuis les temps les plus recii- 
les‘, soil dans des haras, soit probablement plutot a Tetat 
denn-sauvage \ La cavalerie romaine, evidemment, a recrute 
sar place les chevanx de ses d«'‘puts de remonte L 

Le harnachement, qui est rarement represente est figure 
ici de facon insufflsante, mais exacte. Les deux courroies qui, 
partant du siege du cavalier, passent I'une sous la queue, 
I’autre autour du poitrail du clieval, sent celles qui retiennent 
le bord inferieur de la housse, et se trouvent semblablement 
placees sur d'aulres reliefs Seulement, ici, la sangle qui fixe la 
housse et se serre sous le ventre du cheval nVst pas indiquee : 
comme elle part d’ordinaire de Langle anterieur de la housse", 
elle est sans doute cachee par la jambe du cavalier, laquelle 
est soutenue par des etriers non figures, comme le montre la 
tlexion de la cuisse et la position verticale depuis le genou jus- 
qu’au pied L La housse elle-memeest toute petite, et ne depasse 
pas Lassiette meme du cavalier; e’est pourquoi elle est invi- 


Riityi. 1911. p. 269. tisr. 1. L’^^HitPur y insi^tesur Ip fait nup cp? chpv<iux 

« massifs, avec la lets haai placee, I encolure courte, semblables a de petits 
fruives », soat assurement le produit de Televage indigene. 

L Tomasebek a pretendu prouver par la Jingmstique, notamment par 
Fetude des noms propres en ’A^?o ~ et Av)o — . que les Thraces ont toujours 
ete des eieveurs de cbevaux. Lps textes iitteraires suffiraient a cette demons- 
tration : Uomere les appeile dej\ v. (//.^ XIII, 4; XIV, 227) et Sophocle 

(Ir. 42<S! : Xenophon parie de courses organisees (//. gr.. Ill, 2, 5) et 
Charon de Lampsaque de chevanx danseurs {FHG, 9). Je ne cite que pour 
rnemoire ia legende des cbevaux de Diomede 

2. Renseignemenls dans REA, 1912, p. 155, note 2. 

а. Comparer a notre fig. 55 ie cheval, figure a IVcurie, d’un autre veteran, 
pgaiement gau’ois (nnt, Tunger) et pgalement afTecte a une ala quitenait garni- 
son an voisinage d\Augusta,k lEsfAis on a Almas fprovenance : Goulianlzi - 
village equidistant de ces deux lorteresses danubiennes ; attribution discutee 
dans rna yotke sur fj^^cus:. Kalinka. op. aL, 130, a donne un des>in de 
ce inuriument, qui figure au rurpu^ 'III, 12361). Ces deux cbevaux se ressem- 
blent beaucoup et pruviennent sans doute du lunme centre d’e.'evat'-e 

4. Uemrences et preuves : REA. 1912, p. 255-256. ^ 

5. Cl. Df'U. /ps' AnC, fij-. 27^7 — <jaand la housse est longue, 

roips partem du centre [[btd,, fij. liOi. 2690). ^ 

б. Ibi tig. 2737. Position ai centre dans fig. 2690, 

7. M&me cas, Ibid,, tig. 1491. 


ces cour- 
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sible* et pourquoi les courroies s’en detachent suivant une 
direction legerement oblique et descendante. 

La bride, qui semble a premiere vue posee librement sur le 
cou du chevaL doit plutot etre supposee passant dans le pli du 
coiide gauche du cavalier, dont la main n est pas libre, non plus 
que Tavant-bras, puisqu'ils sont glisses dans les anneaux de cuir 
du bouclier. Celui-ci est indiqud com me un bouclier a pans : les 
Irois cotes du sommet ' correspondent a une forme octogo- 
nale qui nous est peu connue par ailleurs- Sur certains reliefs- 
du Heros, le dieu lient un bouclier, de forme plutot ronde ou 
ovale, qui apparait place tres haut de maniere a former une 
sorte d’aureole derriere la tete du cheval \ II est probable que 
pareille indication est inexacte et conventionnelle ; dans la 
realite, le bouclier devait apparailre plutot a la place quhl 
occupe ici, derriere le cou du cheval, a la criniere duquel la 

1. La simple seile n’est jamais visible : cf. Diet, des Ant,, s. v. Ephiy-pia, 

2. Sur la photoirraphie, les trois pans de la face suoerieure da bouclier sont 
nellemenl visibles. Le oessinaleur dans son eal'^ue a fort imparfaitement rendu 
les deux cotes exiremes de ceUe ii^ne brisee ; celui du bant, en lui subsutuant 
une ii^Lcne tremblee au lieu d'uije I'goe drone* celui du bds. en le recuurbant 
par erreur dans la direction de la main oui t ent le centre iniei'i'e du bomdier. 

3. eVst une varianiH* du scutum, doni Us petitr^s fic-s, au lieu idHre drones, 
sont echanctees vers es coins. Ct. le bouclier sur la tig. 2737 du Dfd. des -iuL, 
el pour le scutum, BCff,, 1913, p. 120. 

4. RRA , i9li, p. tOLlOL — An 'uo'nunent je cite en cel endioil-la. 
comme expiicatn.m de dappireuce ionrnie par le proti'er.: ^nt de la tele sur le 
hotn^ ier, on df^vra ajonter un autre monument thrace pul.die depuis. Les uuteurs 
(ie Tarticle {BCH., t9:3, p. 119, fig. 8; ont raison de citer a ia lois pour com- 
paraison les steles des cavaliers romains anparlenant aux cidiortes da'uiites et 
les relief’s du heros liira-^e. M,iis peut-etie vont-ds Irop loin en d.ecouvraru dans 
une sculpture du rr’ m»‘cIp, eiu'nre si procne dps sieles d ' t:-;': aitiuues et si 
depourvue de iuuie aduston a une chasse, « Siuon le tyf>e gene'’aieur, du moms 
une des f)rr"in!eres bonnes replinues » du Dieu chasseur. 

Le monument, trouve a Ab iere, represente a cheval le mort heroi'-tb uui tient 
un bouclier en toi'uie de s-rufum. La lanie en est eiiorme, et !e portcur s'abnte- 
rail aisement tout eniie. deir^ere cH -dijct plus grand que lui .^iissi, sur ie 
relief, le bouciier place iie biais iitnl-il une le-le [dace (ju'i! fait im encidr-^ment 
nun seu.ernent poui la tetp ,-1 1.* busle du cavaner. nnis pour la lev ^t ie poN 
trail du cheval On [emarun-ua encoie, nour comparer avec noire funre 5b, la 
tailie. la position de \,i l.mce et v LVste uui ia LUMnou. L'ai me. Ires longue, 
traverse obuquement et la pointe -n bis la lotante* u cnam;o; el'e e -t teiuie Ires 
i»aut el en arriere, veis le premier quart de sa longueur. 
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main s’agrippe, sans doiite pour allegrer le bras du poids de 
Tarme. 

Le vetement n'est nullement indique; cette simplification, 
assez frequente sur les plaques du Heros S au contraire exception- 
nellesur les steles de soldats%fournit dans Lexemple actuel une 
nouvelle preuve de Tinfluence d'une serie sur I’autre. L'arme 
brandie par le defunt est la lance, usuelle dans le corps auquel 
il appartenait*, rare au contraire sur les reliefs du chasseur, 
qui manie plutot I’epieu*. Mais le geste du dieu est semblable a 
celui que fait ici notre cavalier: naturel quand il s'agit de 
Tepieu, qui se jette, il s'explique mal pour la lance, qui se 
brandit. L'attitude est done, dans ce cas encore, maladroi- 
tement influencee par une contamination: Tartisan s’est inspire 
du motif usuel sur les ex-vnto au dieu thrace. II en resulte une 
gaucherie, sans cela inexplicable, dans la facon dont Tarme 
est tenue ' : par dessous, cornme si elle devait glisser, tel I’epieu, 
sur la paume de la main; au premier tiers de sa longueur, ce 
qui reporte le poids en arriere et suppose un manque d’equilibre 
contraire a la realite, du moins dans la position horizonta]e\ 
L’equilibre existerait au contraire si la lance etait verticale, ou 
presque, et avec la pointe en haut. La position horizontale est 

1. Cf. REA., 1912, p. 248, n" 91, fig. 8; p. 250, 93, fi^-, 10. 

2. Le dernier des reliefs cites a ia note precedente porle des traces de pein- 
ture qtii font p^nser que les vetement? etaient indiques par ce precede. En 
etaitol de meme sur noire stele? li est evident que, pour un soldat, Tuniforme 
est un des detuls essentieis et typiqaes, et I’arLisan d/ordinaire s’applique a le 
reproduire. 

3. Cf. dan? le Dirt Ant., fig. !923, la longue lance {contus"^ que brandit 
des deux mains un cavalier d'une ala contariorum. 

4. REA.. 1912, p. 247. 

5. Meme geste dans la figure 2737 du Diet, d^s Antiq.; mais la lance est 
verticale et ficht^e dans la poilrine de I’ennemi gisant a terre. 

6. La grossierete de la sculpture et les eraflures ne perinettent pas de tire 
argument de la forme spec ale que p:\raU avoir la lance au voisinaire de la main. 
Eile semble posseder un rentlement analogue a celui qui existe sur les lances 
de tournoi; mais ie gpste ne p-ut s'uere convenir a une arme de cette forme 
La lance de tournoi se rencontre entre les mains d’un cnvdlier pannonien sur 
une scene fwzarre de chnsse au cerf {Arch. Erf-sit'>, 1902, p. 29, fio-. 7- i[ 
sera puis commo ie de se reporter a la reproduction d mnee par Studniezka 
dans les Abhandl. de Earce, XXII, p. 130, fi^^ 67). 
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peut-etre conventionnelle et s’expliquerait par la necessite de 
conserver les dimensions tres allongees de Varine sans la faire 
sortir du champ, plus large qne haul, reserve an relief. 



Ju ius Sat- 
)irio, lull Ifljprfus)^ 
douiio) Haed'itus]^ 
fnissir[uis) ala 

5 Cap'it\f)nis]. V rni^ru'!] AAA.V, 
ntprjiit' an'ws) A'-VVl’, 
h'pc i>Kttus) 

Aqnta -ff) ^rtuAj 
fad^nduni cluravit). 


Les caracteres epigraphiques semblent correspoiulre au 
i^'^’siecleapres J.'C. ; maison saitcombien ce renseignement doit 

1. La lance, et niome Tepieu. sort icraLmenf liirures fian> la position 
oblique (rarement vnrticale : ArJi. Er!p!itr>, 190S, p. S3, fiL’’. i; Suornenik, 
1905, fiiT. de la p. SO'. Quand rattisan ne dispose pas d’assez de plaee, il fait 
sortir Tarnne du cadiv et la laisse dpbor-ier sur la monlure ou ;es bandes d’en- 
cadremeni Kalinka, op.cd , rf J86. fig*. SS; l[EA, 1^12, p. oSL n. OG, li_r. 11) 
Je ne connais qu’uti exemple oil 'darni^ est si exacternent horizontale qu’elle se 
confond avec la tnounire du canre (Miivant la d^scripiion de Kadnka, '-^p. cit., 
p. 271, n" 3U : la photo^Maphle ilg. iOv^ n'esi pas ciaire sur ce point; I’auteur 

signale du reste dans les memes piracre? un a’u e ..ux ailes opioyees qui n’est 

pas venu non plus sur le cliche, pou’iant ton i o'*' 

La lance est rarement tl;:uree ties lOfir-i^. D'lns d.pijx cas seuleni-'nl eiie 
traverse en biais la totalite du leln-f {EEf! , 1912, p 39',. 51, tier. 23; 1013, 

p. 110, 38, fiir. 8). — Le Diet, Aut^, ?. v. flosta, rema'-que qup les 

sculpt«^urs ont donne a la anc-^ f■le^ tiuii'-^nsions variables, gs'u ‘r.dement 

mediocres, mais ipi’on n’en peut nen de luitv sur la longueur veritable de 1 arme. 
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etre aecueilli avec precaution, particulierement dans la region 
thracu inesienne. llenreusement nous pouvons tirer du texte lui- 
merne des motifs assures d'une plus grande precision. M. Filov 
les a indii{ues: je reprends son raisonnement en yajoutaiu des 
points de repere et des arguments nouveaux. 

Le cavalier dont il sdigit est un allranchi. Or, I'admission 
des atTranchis dans I’armee romaine ne s’est faite que dans des 
circonstances exceptionnelles dont on a pu dresser la listed 
Xous connaissons deux levees en masse sous Auguste* : en 6-7 
apres J.-C., a propos du soulevement de Y liyncmn ^ ; en 9, a la 
suite du desastre de Varus', Dans la suite, encore deux autres : 
Tune, douteuse, sous Vitellius% I’autre sous Marc-Aurele et 

1, V, Did. des Ant. et Pauly-Wissowa, s. v. Ddeitii^. 

2, Le texle decisif est de Suetone [Auq.dio] : liberlnio muite... bis u^ns fsl ^ 

semel ad prae^idluni col iniorurn Vlyri'Ann eontnigentmm ittvum ad. tutelam 
ripae Rheni Eosgu^ set to', adhur vivis feminc^que p^cuniostoribus 

indictos ac bnie tnora manuryils'^o'i sub priore v*^xldo habmt, neqii^ aul com- 
mixtos cum ingenuis aut eodem mo do annntos. — Renseignements identiques, 
mais pins brefs, dans Macrobe \?)nt , I, it, 33 : Awjudus In ijeriinani% et llly- 
rko cohortes liber tniorum coitylures Ugit, quas voluntarias appeliavit, 

3, La date est doiinee par Velleius Pdternu us, H, ill (cf. Go\du, Chronol,^ 
p. 42, et spPcialeaienL Abraham^ Ge^ch. d^r Get man. und Pannon. Krieye unUr 
Augustus^ p. 14 ); ce serait la seconde moitie de i'an C : habit t itaipie ddectus^ 
recocati Omnes et un liqa-^ vcterani \ vtri fesriniaequ-i ex cenAi libertintun coacii 

dare militem Pattern exei citus... tj-adlti ab Auq(t>t(j. fj-a'duxi fid fdtiim 

ejus. — DiOfi Cassius fournit la rn^^me indication (LV. 31) : rda-i’. rbv IVGua- 

V'.xov...., iTrpaT'.^oTac O' u-ovov. ol\/ ' j. v.y.'. jz oo^z, H/'/O'JZ te 

Traps' TE T'I)v a^oprov y.a'. tz'X'j-x rw / y^var/.w/ goj/ou:, ttgo; ra ti’xraaTa auTuiv, 

{ 7 UV -po-sh EX'j.y/oj yao-'uv r'/i'AjzztJdGZ't Mais Cf^tie mission de Geimanicus est de 
Tan 7; Velleius Paterculus <pii declire avoir iui-meme conduit les recrues doit 
elri^ cru de preference; du icste teino’gnage est corrobore par Suetone qui 
place atfranchis dans la prendeie des deux armces de renfort ; sub prljre 
vexillo. 

* Dion Ca'^'ii.'', Pv I. ..O I o ra tg) 'y~>'J-bzorqAb'zy....,j 

EX TE T'j)/ E7Tsa:iv;j E'/ojv ryr, xa\ ex twv zzArZ'jbzpw ogooz 

or.'y.lr, azTx TOO T'3:o;oo ;; -.r;, V ty 57 :;...^:,. L'historien 
p.ace ces evenerutiiU r^u iVn jO; i ^ sunt plutdt de 1 cintomne 9 , si la mort de 
Varus, suivant Pupiniori commune, m os non pas urmnime, est bien d’aout ou de 
septembre 9 ci, hoyau, >,p. p. i? ; controwrses citees a la note i 
5. Suetone, V 19 (au mouMOjt lie la revoke de Vesitasien) : htlectuui 
<(W>que ea con iitiune tn urbe tqit. nt v .dantat if- nofi mo lo fnt>-i oiem po-,t ac- 
t>>riam, sed eliam veter<nv>ruo, ja. a-fpie mdftiae commo in pulUrerttur, On a 
oonciu qu il Sairlt de libe/tini, a cause des expressions non justa mtlHia et 
voluntani, celte dernicre designant les levees d^alTrancais seioa le texte de 
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Verus'. Ces deux dernieres sont a ecarter, parce que toutes 
deux, etant doiine l uge du defunt dont nous allons tirer argu- 
ment plus loin, repoideraient Tepituphe a une soixantaine 
d'annees au-dela de la date de ce recrutement extraordinaire, 
soil vers 130 on vers 220. Aueune de ces dates ne convient ici, 
car le texte est certainement du siecle. tant par sa gravure 
que par la denomination du corps de cavalerie au luoyen d'un 
uom propre au genitif , formule qu’on a constate ne pas depasser 
ce siecle-. 

La premiere idee qui vient a Lesprit, puisqu'il s'agit d'une ahi 
canlonnee sur les rives du Danube, c’est qu'elle fait plutot partie 
de celles qui out ete constituees en Tan G pour la defense 
de V Llyriciirn , Toutefois, puisque nous verrons plus loin qudl 
pourrait s’agir d’une ahi Galluriim, laquelle aurait ete creee 
d’abord pour la defense du Rhin, puis transportee plus tard en 
Mesie, il reste permis d'hesiter entre les annees G et 9 pour la 
date de Tentree en service de notre cavalier. II pouvait avoir 
a cette epoque 14 ans au minimum, probablement un pen 
davantage^: comme il est mort a SO ans, son epitaphe appar- 
tient assurement aux annees 70-73 apres J.-C. 

On arrive a unc conclusion identique par une voie moins 
certaine, mais plus fertile en consequences interessantes Le 
chef du corps de cavalerie en question parait bien sYdre appele 
Capito"^, L'opinion la plus commune*’ est que I’oflicier ainsi 

Mici'ijhp cite a hi note I ci-Hessus. En tout cas, comme le ‘hitctus fut fait exclu- 
sivenient in nrhe, il y aurait lie loute fscon peu de chances pour qu’il put s’ap- 
pliquer au cas <uii nous occupe, 

1. Hist. Aug., ilta 21, 6-7 : ad ii,ili(iam i arnv>t^ guo^y volun- 

taii'is eJcempi'i voionunf appellaiat . Aiauant etmtn gladiatttre", vbsequentt^ 
appellnvit \ latrnues rtiatn Uabnatiae lUgue l)ardantae indite'^ fectt. 

2. Pauly-Wissowa, s. v. aia. 

a Art. Di't/tus^ lor. ot. : le recrutement >coiMmpnce a la rijrueur veis 
13-14 ans; mais li est exceptionnei avant 16 ans, ti surtoul lEMjuent entre 16 
et 20 ans. 

4. L’a’oreviation Cirdt. ne sauraiten aueune fac')n etre restiUiee Cnpd --/oia). 
Reste done Cipit ou T /pU(n/i/on'/) ; ie«; deux formes out dPS paraheles 
coiinus (Pauty-Wissow.i, s. v. : al i Rn^onoi, aia Lepaii ina) et daiis les deux 
cas il s’a^it pvidemment d'uri eponyme aopele Capita, 

5. Ibid., et Ruggiero, Dtz. tpigr.y s. v. 
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honore soit le recrntenr tie la troupe primitive, soit celui 
qui s'etait particulierement distingue et dont ses siibordonnes 
etaient tiers Pour le premier cas nous n'avons rien a proposer; 
mais pour le second nous ne pouvons nous empecher de penser 
que nous connaissons en Mesie un decnrio olae qui s'appelle 
Ti. FI, Copilo. Son epitaphe' mentionne parmi ses recompenses 
officielles: doni^ donaius ab intp, Vcspasi'ino ob virtutem. La 
guerre dans laquelle il s’est’distingue ne sauraitguere etre, sous 
Vespasien, que la campagne entreprise en 70 contre les Sar- 
mates par Rubrius Gallus, pour venger le meurtre de Fonteius 
Agrippa\ 

Ce T, Fl, Capita^ n’ayant pas depasse le grade de decnrio^ 
c’est-a-dire de chef d’une des tiirmae dont se compose n’est 
pas celui dont le nom a ete donne a une nla tout entiere, mais 
il tient peut-etre son surnom du personnage d’apres lequel on 
a denomme Vain Capitonis. Dememeque T. FL Capita a obtenu 
a titre individual une recompense ob virtutPiv, de meme Vala 
tout entiere a pu obtenir, pour les memes fails, une recom- 
pense oA virtutraf. II semble que celte recompense consisle, 
entre autres, a obtenir le droit de porter I’epithete Aayu'>ta en 
I’honneur de I’empereur regnant*: on connait en eflet une ala 
qui se vante d’avoir ete Aur/usta ob virtutpm oppellata'\ Or il se 
trouve justement qu'il existe a Kherletz, au lieu meme ou a ete 
constatee la presence d une ala Capitani^, une aia Anf/u^ta^^. 
D’ou la tentation d’identitler, dans cette localite trop petite 
pour avoir vraisemblablement contenu plusieurs alae en meme 
temps, Vain C a pi taw ^ avec \aln 

1. C/L.. ni, li4r)3. 

2. Goyau, op. p. 149, ne cite les sources anciennes qui justifient 
ce rensei^nement. 

3. u5 : tila hahet turma^ .VA7V: in t/v ’terii>aonr<i, nupbcuiai, ae^qui- 
plfcarii. Cf. le tableau recapitijUtif rles prmfj/jahs nine, dans Do'naszewski, 
op. nt , p. 56. 

Non seulement Aus'uste, mais tout emn^^^reur peut avoir decerne le surnom 
d Swjusta (Paulv-Wissowa, s. v. p. 1244'. 

5 . a/:., vri, 341, 342, 344. 

6. CiL., lU, 12347. 
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Cette serie de rapprochements ne sont pas contredits, et 
meme sont plutot corrobores par les liypotheses ou identifica- 
tions proposees par les savants qui se sont occnpes des a!ap\ 
Elle ne va cependant pas ici sans difflcultes. D’abord il y a des 
alae Auynstar^ nombreuses et mal distinguees jusqn'a present*. 
Ensuite \ ala August i oh I'l tutem agpelhita nous est connue en 
Bretagne, sans que nous sachions la date et Toccasion de son 
surnom’.^Si elle est, comme certains le croient*, identique avec 
Yaia / Augusta fqui ne porte pas toujours son numero d'ordre), 
elle a bien ete surle Danube, mais en Pannonieinferieure et sous 
Antonin. En 40 elle etaiten Espagne; qu’entre 40 et 140, inter- 
valle d’un siecle ou nous la perdons de vue, elle ait pu veniren 
Mesie inferieure, et s’y trouver notamment aux environs de 
Pannee 70, c’est assurement possible, mais ce n'est qu’une 
supposition actuellement denuee de preuves. Enfin Ynla a 
laquelle appartenait Ti, l-l. Ca, ho n'est pas dtuiommee ala 
Augusta^ mais oln I Panoonionim , et I’inscription qui la meii' 
tionne ne provient pas du voisinage de celle qui cite Vala 
Capitonh^ mais de Tofoi. 

Cette provenance, toutefois, n’est pas une objection impor- 
tante: Va/a a pu etre deplacee; il n’est du reste pas siir qu elle 
ait term garnisoii a TmuL et il est plus probable que cette ville 
est seulement Pendroit ou 7/. F'. (h/p-'fo s'etait retire et ou il 
eat mort\ D’autre part, on pent tirer argument de I’identite du 


1. Gichoriiis <l:ins Paul y-\Vi^?ouM ; Rii .Tiji^^ro, op Oo’nasz-\v?ki, 

c/C, tons s. V. aln. 

C C'choruis, loc. d Miottibfv 0 fdne Xivjn^t'Ae, saiis a'ltre appeliaPon, 
plus t5 qui ont ce surnom concurremment avec d’autrps iioms. 

a. C’est, selon Gichoriiis, la ^^uerre d'Agricola ou cel'e d Hadrien. 

4. Ruggiero, p. 8i2. 

5. On trouve mention a Tomi d’autres al le : I Fhjvi i (C/L, HI JI 

Aravoconon Ihhi,, Si dan? le texte IGR, I, 605 il fanl bien resli- 

tuerT. T. ['jCo; Kx-:'\oy, comme on Ta propo5\et s'll s'agit fuen du meme 
personnage, il serait devcnu magisL^at df^ la viiie df^ To'n/ et il aurait V'’cu 
an moms jusou’au d--b it du regne do Trajan, a qui est dediee i inscripliori. 
Cela, sans meme supposer qu’il soil mort Ires age, permet de lui dormer 25 a 
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recrutement. \^ala I Pamionioriim est un corps de veterans; il 
en est de meme pour Vala Cajrto'ii^, comme Jdndique dans 
notre texte le mot \ Ce n'est pas tout encore : le veteran 

de notre inscription est un Gaulois; d’autres Gaulois se trcu- 
vaient eertainenient dans Vala etablie a Klierletz, car on a 
exhume dans cette localite un relief" sur lequel sont associes le 
Heros Cavalier, devenu sans doute le protecteur local des 
cavaliers de Vaki', et la deesse Epona ", protectrice Rationale 
de ceux d’entre eux qui etaient d’origine gauloise. Or nous 
connaissons en Mesie une ala I Gallo/ am et Painto/uonon ^ 
dont on n'a pas pu dire nettementsi elle est identique ou non a 
Vala i PannoniorimP . 

De ces rapprochements successifs resulte la possibilite de 
deux series dddentifications problematiques: 

1 . — Ala Capitonis^ ala I Pannunlora/n ~ ala I Gallonu/i ri 
P anno) liar inn. 


30 ans en 70, ce qui est fort acceptable. Mais l.i restitution est harr^ie, et nalu- 
reiiement tres douteuse, L’hypothese quM s’agirait plutdt de son fi s serait 
suggeree par I’lnitiaie subsistanle pour le prenora paternel ; mais eile est 
annulee par I'epitaphe etle-meme, qui^ne me[itionne qu’un Qls, noniuie T, Fla- 
vius CasUiS. 

1. Domaszewski, op. cit.^ p. 80 . les tilae et cohortes de vettu’ans sont des 

regiments de reserve formes de misiiiiii- — Sur la formuie ordinaire, qui e^t 
mtssiclus alae, voir CIL^ III, 2065, 14039. — On pent se deman ier si ici ala 
est aa nominatif dans une phrase independante : missiciuSj ala Capitonis, o\i si 
plutdt le mol est a rabtaiit coniine cornp'ement du verbe nnttere, racine de m/,s- 
sicius {= missus) : cf. CIL. IX, 9735 ala Frontoni^ana). 

2. R4pei t. Reliefs^ IL p. 183, 3. 

3. CL a ce sujet REA. 1912, p. 162. 

4. Le cuUe d’Epona est tres lare dans les pays balkaniques et special a cer- 

tains soldats qui I’ont iniporte. On pent citer, outre le piesent monunient : 
1. inscription votive en Mesie supeneure : CTL, HI, 6332 a ; — 2, statuette de 
bronze trouvee a Kalougerovo {district de iSevlievo) ; R^p. Statues^ II, p. 82, 
11 ° 6; — 3. relief provenant d^Abnttus: Rep. Reii fs, H, p. 153, 4 ; — 

4. fragment de relief exhume a (E^cus : Izv. Mouzu, p. 137, 193, fig. 112. 

5 En 134 d’dfires le Dipl. 48 de Weerd, op. at., p, 2S5j. 

6. On sail seulement one cette uerniere est distincte de data i Galloium 
Flavtana^ puisque ie Dipl 31 les nutnuie louies deux en 99 (cf. de Weerd, 
p. 279); mais Cichorius pretend que la fusion s'est laiie ensuite, et que I’u/^i I 
Galiorum et Pannoniurum represente a la fois ['ala I Gailoi urn ei ['ala I Ranuu 
nioruia. 


% 
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2. — Ala Cai)itoni^:r:znhi Augn^ta] a quoi il faudrait ajouler, 
selon Cichorius^: ^ ala M<jcsica\ 

Grace a la presence de Yala Caplnjnis dans Tune et Tautre de 
ces series, on en viendrait a reduire a une seule toutes ces equi- 
valences, et a penser qu'il s'agit d une seule et meine ala sous 
cinq denominations ditlerentes, contemporaines ou successives, 
ofticielles ou officieuses. Mais de pareilles questions ne se 
reglent pas par les precedes des mathematiques. 11 nous suffira 
d’avoir inontre les diverses faces du problenie. Comme conclu- 
sion, celle ci seulement parait assuree, que Ya'a Capiionis ai 
1 ala Aaqubta^ dont la presence est constatee a Kherletz, ou bien 
se confondent', ou bien s’y sont succede\ 

Dans ce dernier cas, Yala Aanustu serait la derniere en date 
pour les raisons que voici. 

Le texte qui lamentionne cite MXifa'jUPs alif^ .4^/. L’abreviation 
semble une maladresse du graveur qui ne s'est pas reserve une 
place suffisante a la fm de la derniere ligne Elle est toutefois 

1. Cichorius. /o'*. oz'C, p. l2o2. L’ulentification, fori douLeuse, r.e se fonde 
que 3ur une seule leUre conservee le texle Ci/l, 438 serait a completer ainsi : 
exdecur. [alae Au/juj. Moesicaf;). 

2. En outre du texte preendent, ClL, XI, 70.4; VI, 353S fou elle est nomrnee 
fehx t<}rqwitn]. A ces trois texles seals connus de Cichonus on pent ajoute 
une inscription de Vintimiile [Bull. C‘>ra. di Homa, 1914, p. 215, sous Tra:an)r 

3. De Weerd, Etiule sur tro*^ leijions de 3/esie, p. 294, essaie de se debar- 
rasser des dinicudr^s relatives a Vain Au'-fusta par I’hypothese qu’eile ne faisait 
p.is partie de I’.irmee rei?uliere> c-^ serait un motif de plus pour qu'elle eut pu 
s'appeler aln Captt'aii^^ da nom, alors, de son recruteui par aillears inconnu* 

4 J’ecarte, pour les raisons dej^i indu^uees, la supposition que la petite 
garnison dWuqii^tae — Kherletz ait pu contenir simultanH[npnt plusieurs n/ne, 
surloul qu’il y en avail dVutres dans le voisinage {uta II Punuoniu) um a 
= notre X® 160; ala Hispauorum^ egalement a ou a Utu^ selon C/L, 

III, 12361), Remarquer qn'Auyustne semble avoir toujours eie speciaiement 
dfTectee a la cavalerie ; la AoC bign. Or , XLIl, 4, 13, y place encore uu cunewsi 
equilum Duhnatarum, 

5. C/L., Ill, 12347. Sur le Sbormh, IV, p. 151, n*’ 15, que le C<'a'pU'> se borne 
a reproduire, il est indtqijp que la pierre est cassee, sans qu’il soil dit si la 
cassure alTecte ou non tjuelque endroil <iu texte. Or il serait utile de savoir si 
au dessous de la derniere ligne aciuelle il a pu y avoir une autre iigne ou aurait 
ete eerite en entier la fin du mot douteux Au —qubta^\ Cette ligne aurait eu 
6 letlres, c’esl-a-dire exactement K meme nombre de letires que les precedeutes. 
Le Corpus considere les lettres AV comme lenninant rinscription ; par contre, 
avant la premiere ligne il suppose un debut perdu. Le graveur a i’habitude des 
maladresses ; aux 1. 2-3 il a coupe le mot Varus en V — arus. 
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insoliteau point de laisser quelques doutes surle complement 
Au{r/iislae) admis par le Corpus; mais il n"y a pas de motif 
pour en proposer un autre meilleur^ On ne peut s'empecher 
pourtant de constater que Fadoption de ce complement s'impose 
a Fesprit, surtout parce qu’on esl persuade que le lieu de prove- 
nance du monument* coincide avec Femplacement de la ville 
romaine appelee Augusiae, II y a la comme une espece de peti- 
tion de principe : on a complete At({f/Ublae), epithete d’une 
ala^ parce que la provenance est Aur/u^iae, puis on en a con- 
clu^ que le nom de la ville lui vient preeisement de cette ah, A 
Fappui de cette affirmation, qui se trouve n'etre en fait qu'une 
hypothese, on ne peut citer* qu’un exemple unique : celui 
d'une ala Auqiisla G lUoriim Petriaua a laquelle la station 
Pelrianae^ en Bretagne, devrait son nom. Mais il y a des diffe- 
rences et des incertitudes qui rendent cette comparaison dou- 
teuse". Serait-elle assuree. qudi faudrait encore remarquer que 
le nom A Auqu^tae n’apparait pas avant le second siecle, dans 
Fltineraire d'Antonin. Ptoleniee ne la mentionne pas, et par 
suite son existence parait remonter, au plus tot, auxdernieres 
annees du regne de Trajan \ Done, de deux clioses Fune : ou 
bien e’est Ya/a Au{q}tst'j) qui a donne son noma la ville, mais 
alors elle ne s'y est trouvee qu'au debut du siecle, une 
cinquantaine d'annees seulement apres Vala Capitonis; ou bien 

1. Comme epithete d’une ala commengant par AV, on connait encore Auriana : 
e'est le surnom de deux corps dont Tun a sejourne surtout en Rhetie, dont 
Tautre esl signale en Cappadoce (Paujy^Wissowa, p. 1248;. li nV a pour I’ins- 
tant aucune raison de supposer le sejour d’une de ces olie en Mesie. 

2. C'est, suivant le Sbormk, loc cit,, Arleichkoto kale, e'est-a-dire le monii- 
cule dccupe par tes rumes Ibrtifiees dont li est question ci-dessous (p, 159, 
note 3). 

3. ClL.y p. 2090 : Augubtarn a stativis aiai Augustae nomen trajcUse pro- 
babile est. 

4. Pauiy-Wissowa, p. 1244. 

5. Velriana n’esl pas^ comme Augusla^ une epithete imperiale : e'est sans 
doute radjectit'du nom d’un des premiers chefs de Vala, par exemple T. Pom- 
ponius Petra sous Tibere. Velrianae en Bretagne est peu connue et mal iden- 
tifiee; on n’en trouve de mention qu’a une epoque tres tardive dans la Not. 
Uiyn. Ojc., XL, 45. 

6. HA.y 2d0 el note 2: p. 2Dh 
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1 ala Aitiqusta) est anterieiire ou synchronique a Yala Capiionis 
(avec laqaelle elle s identifie peul etre -, mais alors elle n'a pu 
donner son iiom a mie ville qui n’a existe qa’un demi-siecle 
tard. Dans tons les cas, depuis que nous conuaissous 
nous pouvons assurer qu’il existait eii ce 
lieu line garni^on de cavalerie roniaine, anterieurement a 
Tepoque oil Tendroit a re^u le nom d’ ^aquitae. 

Quel eta it done le nom de la local ite primitive? 11 seinble 
que i^rocope perrnette de le deviner. Get auteur cite, au voisi- 
iiage des mines dWiajii^^tae ^ une forteresse 

appelee Cette forteresse coniporte une enceinte tourelee* 

qui correspond a ce que nous savons du chateau-fort considere 
comnie representant les restes de ce qu’on est convenu d’appe- 
ler Angiutae . Nous ignorons si sou nom est d’origine byzan- 

1. jEdif.j I\ , 6, p. cOO bonn. — Je cite tout ce qiii dans ie passaijre pent 

aider a la claire intelligence res heux et nes coins : Ka; grv v.a\ toj 

€V Ksgcw... 'e cO tecotecqv ov ev ll'v^av:(r oEG.-ji'.oCii; r.xE, y.a; 

ETSpov EV ytOClCu, Ew Oj C Tj TECOTEGEi CtjV E^'jTTXE. U.O/OE 

OVOu.!X Ov<JE« Ea£/ E'.TEETO OE 'XOV !X TTOAEfOC ZCUZ/T 0“j ' — 'j'/'/ h) ^ A'J'''&C'j'E” tu'^O’X'X'' -’~0 

T, <vOA'-, cv TO'^ avto ypovoi, iN jv oe to |X5v “X/aiov ovoaa s/ootei, v£Et e’ £or,- 

JXEV/; etc, 

2. Le 'TiupYo; [xovo: du passige precedent ne signitie pas que le chdledu-t'ort 
se cotnposail d'une lour unique, ce qui ne correspondrait pas aux ruines d crUes 
dans la noie^ suivanle, inais qu’il ne subsisLait plus qu'une tour de tout 1 en- 
semble EEupyo; aovov ; meme tournure dans la phrase qui vient apres, ou 
fiovat TEOAHw; Eoa^r, equivaut a ii'-b/ov teo/ew; EOEtEr;). Quand Procope veut parler 
dyne tour isolee, il dit te'jgyg; e!; (meme passage, p. 291 : 'ridp', ov sva Ao*jxeg- 
vap'.a Boupyo-j xEtAoduEvov . — Tout ceci pour eviter qu’on fasse application au 
present passage de la definition donnee au cliapitre precedent, par Procope lui- 
meme, de la piupart des forteresses lomaines rueraines du Danube : geoa/A 

Taiv ep'jjxaTcov aoTot; auE/si dcTCExIxpiTO eI; 'jEopyov piovoTEopyca te... £T:£xaAE‘'To. 

3. Le plan en est donne dans V Izvestia de Cjple, 1905 (Atlas Aboba Fuska, 
pL 99 i), Sur la hauteur appelee kal^ (en turc, chaieau-torl = /;rad/c/Ue en 
bulgare) et situee sur les borJs de la riviere Ogost, a quelques centaines de 
metres au N, du village de Kherletz (ou Arlelz, autre ortnographe locale adoptee 
par ie C/L.), restes d’une enceinte fortifiee en forme de triangle donl la pointe S. 
louche a la riviere. On a releve les vestiges delre’ze lours dans la moUie N. de 
Tensemble: cellos de la moitie S. n’existent plus. Une depression centraie, vers 
UE., represente la declivite de la route romaine descendant de ia butte a la 
berge. 

La destruction d'Au^usbie, que constate Procope, remorue vraisemblablement 
a Atlila, a qui I'auLeur [loc, at ) atiribue la destruction totale de loutes les 
forteresses danubiennes : Ta o-yupcoiixTa teovoj oOoev; e; io^zo^ xx^jeVae. \y 'recona- 


plus 

Va/a 



160 


REVUE ARCHEOLOGIQUE 


tine ou s’il est plus ancien; mais il parait bien que ce n’est pas 
un mot grec donnant a la forteresse^ pour des raisons qui 
n’apparaissent pas, un nom d'animal ou de machine'. Ce doit 
etre un nom indigene, qui se rattache a line racine thraee et 
que nous connaissons par des composes tetrasyllabiques 
reguliers ou il entre comme composante initiate Cela ineme 
nous fait croire que le nom et la forteresse sont tres anciens. 

Or le meme Procope donne a Atigu^tae Pepithete de rc//.c, 
qui semble rfeervee par lui aux localites non fortifiees". Il y 
aurait done eu, au voisinage du confluent de la riviere Ogost 
avec le Danube, un etablissement romain compose de deux 
parties peut-etre englobees officiellement sous le nom dPD/- 
gmiae : une forteresse, etune ville voisine, AagusUie pro- 
prement dite. Cette distinction est confirmee par la double 
provenance des monuments antiques. Sur les cinq monuments 
aujourd'hui connus comme originaires de Kherletz, deux sont 
simplement etiquetes au nom de ce village, sans plus de pre- 
cision sur le lieu de la trouvaille* ; mais deux sont indiques 

traction entreprise par Justinif^n redonna a la ville un'instanl de relativp splen- 
deur, si nous en cioyons Tneoph. Simoc., I, 4, 40. qui I'aupelle rzo):; /aarrsa 
dans ie passa^^e meme ou i: raeontp sa destruction oar le Khan des Avares, in.e 
trentaine d'annees plus lard, en 583. Cette date est, vraisemoldblement^ celle 
de la disparition definilive XwjusOie . 

1. Je rappelle qu ovo: peut si^.mifier, non seu'prnent drze, mais merluche 
(Athenee, 315 E), doporte lArist., //. A., V, 31j, baufej'elle [D\osg,, IT, 57), et 
enfin cabebtun (Hdt., \I1, 3t>] . 

2. 5^vo-txap:c. reme des Scordisques; 'Ovo-x-^ccr',; (/mp'ov t?,; 'ilfjo; 

710)5 : Theopompe, fr. 33, cornge inuLilement en AIo-/.apao; par Tomaschr-k, 

die alt, Throket\ 11, 2, p. 56). 

3. CC par exemple, ibid,, p. 292, les premiers noms de la dste des localites 
de petite Scythie : 2, 07 'jpa>EJLa Ou/a'rwv ; 3. 'lo’.oa 7:o)a? ; +. pooOptov Atr:<7rov. 
11 est evident que la U6'.6a n’est pas qualiliee parce quVIle est plus impor- 
lanie qdVImftum ou ^Egis'^us^ m«iis parce qu'elie n’est ni un o/4pw;aa ni un 

:;pO'jpiov. 

4. Tons deux sont an MusV de Sofia: I'un e^t une epitaph^ mutihe (Kalinka, 
op. cit., 413), Tauire est mAre present lexte N® 161. — 11 est rei^rettabie 
que nous ne sachions pas le lieu exact d ou provienl ce dernier; ce serait un 
argument utile pour la determination de son appattenance soit a la forteresse 
meme, soit plutoi, puisque le (ituUire e^l relraile depuis une tfenlaine d’annees, 
i !a viile proprement due, ou ii a du se retirer (^tu titre civil, dirions-nous 
aujourd’hui). 
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expressement^ comme decouverls sur le A’a/e qui represente, 
venons-nous de voir, la forteresse romaine, et le cinquieme se 
trouvait au bord d'un tron^on de la voie romaine longeant le 
Danube, entre les villages de Kherletz et de Kozloudoui", c'est- 
a-dire a 3-4 kilomMres a Touest dudit Kale\ Ce dernier 
monument, un sarcophage, appartiendrait selon moi au cime- 
tiere de la ville d'Augustae proprement dite. 

La forme plurielle de ce nom, qui est constante*, semble 
bien indiquer un adjectif se rapportant k quelque substantif 
usuel et facile a sous-entendre, tel que canabae. Justement, 
dans la meme region et sur les bords du Danube egalement, 
nous connaissons deux autres localites dont le nom est ainsi 
compose d un adjectif accole au mot canabup. L'une est, selon 
toutes probabilites, ^ovae [tanabae], ville designee dans 
Tusage courantpar le seul nom de Aoiv//?®; I’autre est, assu- 

1. L’un est le texte. CIL, III, 12347^ dont j'ai donne la reference au Sbornik, 
i'autre est le relief d’Epona (precisions dans Izvestia Moiizet, p. 135, ii® 192). 

2. Chkorpil, Moghili, p. 50. — Kozloudoui est identitie (cf. C7L, HI, p, 1020; 
Jzv. de Cjpie, 1995, p. 408; Patsch dans Pauly \Visso\va, s. v.) avec Cami^trwn 
(nom mconnu = C[a^tr(i) ad l^trum ??) localue que la Tab. Pent, place a 6 mp. 
a [‘oae&i d’Aug list ae Ne faiidrait-il pas situer au m6me lieuB;^pavar dont parle 
Procope (texte ci-dessus, p. 159, note 1)? On a propose aussi (Pauly-Wissuwa, 
s. V.; cf. CiL, III, p. 1020) d’identiher Cami>trum avec Klr^so;, sans d.^ute 
a cause de la varianle CUimbrum de la forme laline Cebrus. Vlzvestia de 
CJple, 1905, place Cebrus a Tsibar, au conflaent de la Tsibntza — Cebrus, 
fleuve, avec le Danube ; c'est en effet plus vraisemblable. 

3. Se reporter au croquis russe cite a la note 3, p. 159. 

4. Le Corpus, p. 2090, adople la iorme Augusta qui n'a pourelle que PautO' 

rite de Theoph. Simoc., loc, cit. La Tab, Peut,, IVtin. Anton , p. 220, la VoL 
Digfn. Or., XLll, 17, portent le pluriel, ainsi que la vulgate de 17n‘n. Ravenn,, 
[V, 7; mais pour ce dernier ie Corpus pretend que le meilleur ms. ecnraii 
Augusti (plutdtfaute d’orth. que locatit d'une forme Augustum peu admissible). 
A-ayoO(jT5 dans Procope est pour AyvoO^Ta*, coni me pour — y.=7:-:a: (p. 285) 

MovxepEytvs pour Monte(fn) reginae? (p 307), N6S= pour ^ovae (p. 308; cf. 
cependant N66ai, p. 288), np=<j'.o(to pour Pratsidto (p. 308); c'est ie commen- 
cement de Pequivalence byzantine ^ = a-.. Ceux qui prefereni ia lecture AdyoOcrTE; 
compareront ’Axuk; rr Aguae ip. 288) et ia forme A'liyod^rra; IV, 11, iocalile 
inconnue du Rhodope, peut-etre la d’llierocles, 11, 0). — Sur les 

vingt-quatre \iUes portant le nom Augusta dans Pauly-Wissowa, celle-ci est ia 
seule qui possede la forme plurielle. 

5. L’interpretation est cede de Ruggiero, op. cit., s. v. Canaba, p. 63. Elle 
est vraisemblable et nalurelle; mais certains savants ont une tendance a penser 

V« SERIE, T. X. 
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rement, cdnahae dont Tunique texte qui la nomme* ne 

nous laisse pas deviner si Ton disait aussi ^Eliae tout court. 
La coincidence va plus loin : chacune de ces canabae se trouve 
a proximite immediate d"une ville sans doute plus ancienne, et 
qui porte un nom indigene : a cote de [caiiabae] Augu^iae^ 
a cote de [canabae) Novae, Euscesiimr ] a cote de 
canabae ^Eliae, Durostorum. Pour eliminer de notre compa- 
raison ce qui se rapporte a Novae, a cause des incertitudes que 
nous indiquons en note, bornons notre enquete a la premiere 
et a la derniere de ces villes. La disposition en parait identique : 
une forteresse, occupee par les troupes / et, 
k cote, UQ village de marchands et de soldats retraites [canabae 
.Eliae, canabae Augustae) . L'identite des epithetes complete le 
parallelisme : les deux etablissements marchands portent le 
nom de PEmpereur sous lequel ils ont ete fondes. A Duro>>- 
toriun, c'est Antonin; k Augiistae, c'est probablement Trajan, 

En efiet, Tepithete Augusta peut se rapporter. non seu- 
lement a Auguste, mais a nTmporte quel empereur". Ici, elle 
ne se rapporte pas a Auguste, d'abord parce que sous son 

que yovae (No^a: dans Piolemee cache queique norn thrace pnmitif iranscrit 
en latin par un a peu pres. Le fait n’est pas impossible; i\ avail deja ele 
signaie au xviii^ siecle par Gaiterer {de Herod ac Thucyd, Ihracia, dans Mem. 
Acad. Sc. de Gottingur, 1781, ch. iv, p. 103) qui rapproche N6r,;^ nom d'an 
aftluent du Danube dans le pays des Thraces Krobyzes (HJt, IV, 49), lesqueis 
sembient avoir en efTel habite la region au centre de laquelle se trouve Aovae 
(entre Nicopoiis ad Istrum et Marcianopohs sur la carte dressee par Premer- 
stein, Anfange der Proidnz Moesien, dans lahresh., 1898, Beihl., p, 146). 

1. ClLf III, : pro salute imp. Cues. T. *£/. Hadrlani Antonin i Aug Pit 
et VeriCaes,... c{ivibus) R{omanib) et consUtentibus incanabts Jllis leg. XI Cl. , 
etc. 

2. C'est du moins ce que i’on doit conclure de la vulgate du texte de Jor- 
danes [Get., XVIII, 10) : ad Euscesium , variante Eusciam dans TeditiOTi Momm- 
sen, Monum. Germ, hist., V), id est Xovas, conscendit. Mais ce texte a ete 
corrige de diverses facons ; pour la fin, en : inde Xovas ] pour le debut, en : 
ad Asarnum, ou : ad JEscum, turn... Pour ma part, je crois (cf. Xotive sur 
CEscub) qu’il faut lire : ai Euscesium ad Euscensium =: ad 
sous-entendu civitatem), inde Xovas. li n’y a done peut-etre pas lieu de lirer 
argument de la pretendne identite deduiie de ce passage probablement altere, 
mais surtout mal compns. 

3. Ci-dessus, p. 154 et note 4. 
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regne la Mesie n'etait pas encore organisee, ensuite parce que 
c'est le gentilice de i’empereur qui est ordinairemertt usite, 
et que des canabae fondees sous Auguste se seraient plutot 
appelees Iidiae. Elle ne se rapporte a aucun des empereurs 
entre Auguste et Trajan, puisque Ptolemee ignore Texistence 
de la ville. Mais elle peut fort bien dater de Trajan lui-meme, 
puisque ce prince, qui a fonde tant de villes en Thrace et en 
MesieS a justement donne la meme epithete de Aiiqu<ita a Tune 
de ses fondations, Avgusta Trujana^ etablie sur Templacement 
ou peuPMre simplement au voisinage de la ville de Ber^oe^ : ce 
qui serait encore un exemple de deux etablissements, I’un mili- 
taire, Fautre civil, existant a proximite Fun de Fautre. 

Conclusion : en tant que lieu de garnison, Augustae existe 
anterieurement a Fannee 70 ; en tant que ville proprement dite 
et sous le nom A' Augustne, elle n'est sans doute pas anterieure 
a Trajan, et meme aux dernieres annees du regne, vers 115. 


1. RA. 1907% p. 265 et note 1. — la voisine d'Anyusta^’^ a ete 

fondee ou agrandie (cf. ma Notice sur (Mscu») confortnemenl au meme plan de 
consohdation g6nerale des rives du fleuve contre les entrepnses des barbares 
transdanubiens. G’est ce que prouve son epithete d^Ulp/a, La presence de cette 
epithete dans le nom d’unft forteresse toute proche expliquerait pourquoi ie gen- 
tilice de Trajan n’est pas entre dans la composition du nom de la ville qui nous 
occupe. Ajouter que ie derive de ce gentilice, Utpiana^ exislait deja pour 
denommer une ville de Thrace, tondee un peu anterieurement puisque Ptolemee 
la menlionne. Tout ceci, joint a ce que nous aliens dire de ['existence en Thrace 
de Trajana Augusta, tend a prouver que i'epithete d' Augustae s'imposait a 
Trajan comme la moins sujelte a equivoque parmi celies dont il pouvait user 
pour indiquer dans ie nom de la ville celui de son createur. 

2. Ainsi s'expliquerait la coexistence des deux noms, qu’Alberl Dumont a 
constalee (Uif, p. 305) sans pouvoir en fournir une explication satisfaisante, 
L’livpothese de M. Homolle (Ibtd,, note 4), que la viile se serait appelee aussi 
’'Epyiaaa, n'est pas fondee. Le lexte sur lequei elie s'appuie (OH, 61 g, p. 352 

Kalin ka, op. cit., n* 161j nomme simpiement des ’Esyiorcrri-vo'. qui font une 
dedicace a Apollon ^-.xspvo;. Ce peuvent etre, soil les membres d'un thiase 
(explication proposee par M. Foucart dans ECU, 1882, p. 179 et adoptee par 
Kalopothakis, de Thracia prov. Rom., p. 30), soil ies habitants ae queique 
bourgade. 11 y aurait tout autant de motifs pour pretendre que -i*X'pr,vb; esi, 
iui aussi, un autre ethnique de la ville. En realite, iiy a de nombreux exemples 
d’habitants d'une ville dediant dans une seconde vil e un monument au dieu 
d'une troisieme ville. 
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Dans tons les cas, Texplication qiii attribue son nom a la pre- 
sence d'une ola Aii^gu^fci) , parait inexacte. 

162-163. — Deux styes funeraires provenantdes environs de 
Vidin. 

La seconde a etc trouvee a Vidin menie, on elle etait 
eneastree dans le mur exterieur de ki forleresse, face au 
Danube. Elle a du y etre transporlce d’ailleurs, probablement 
d'Artchar {Ratiarla) ^ d’oii pioviennent jasqu'ici les trois textes 
classes sous le nom de Vidin'. Cette ville pourtant occupe un 
site antique : celui de Bononin\ oil se trouvait une petite gar- 
nison de cavalerie'^ a laquelle appartenait peiit-etre le cavalier 
de notre X ' 163 : dans ce cas, ce serait le premier texte qu’on 
puisse assurenient attribuer a Bunu/uu\ 

Les deux steles sont du meme modele ; leur decoration est 
identiquea celle de notre fig. 54, ce qui dispense de les decrire. 

Le X*^ 163 est mutile du debut de Idnscription et de toute la 
partiesuperieure;leX° 162 diiTere de la fig. 34 pour les dtdails 
du fronton, oil la tete d’Hercule, au centre, est remplacee par 
une couronne nouee de bandelettes et entourant un iniroir ii 
manche dessine de face; sur les cotes, des palmettes au lieu 
de personnages. 

. X'^ 162. — Dimensions : 2 MO X 0'^\30. Musee de 

Sofia, nM580. — Photographic’. 

1. C/L, III, 80S‘d ~ 6295, 14499, 14502 : la remarque a <le]a ete faite pat 

Momiiisen dans le Corpus, p. lOiO, — M^me observatioa pour deux objets 
donl on salt seulement qu’ils proviennent du district de Vidin ; 1° statuette en 
bronze d’Hercule porte-massue {Shornik^ 1904, p. 35, 7 : t’auteur deciare 

qu’elie est au Musee de Sofia, Tnais qu’il en ignore les dimensions) ; 2^ anneau 
d’argent (poids : 31^’n67, diam. : a I'lnteneur, epaisseur : 6 mm.) ^ 

cisnle et a,oure, ivec une pierre ovale tncoiore (?) sur le chaton. La facture de 
celte bdgue, iVdpv^s la phutogra[>h'»" (/^edsOa Soc. arch,, 1913, p 332, 6g. 262) 

ne me parait pas forcemeui antique : M. Filov I’atlribue au iii* siecle ei pense 
qu’elie a eie trouvee a hattaiio, 

2. References dans Besnier, op. cii.^ s. v.; cf. la carte de Kalirika, op. cit, 

3. AoL Dign. Or , XLIL 4, 13 : tguitum DaUnatarum torttnsium 

4. Cf. CIL, III, p. 1020 el 2328-'^ 

5. Jzve^o Soc. arch , 1912, p. 8. 5, fig. 5 (Fiiov ,. 
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Provenance : Novoselo, village de la banlieue ouest de Vidin, 
a 2 km. a peine ‘ 

D • M /a is') M anih\i‘i\. 

V E T T 1 A VHlia 

T A V R 1 N A Tmirina 

VIX-ANNIS mx[ir annis 

XX XXV 5 -YAAAT. 

TIB • CL • Q Tib\erius] Cl audias}Q. 

CO N [ V G i conjugi 

Pi ENTISSI pientlssi- 

MAE POSVIT ynae posuit. 

H S E 10 HiiC s\ita', e(st). 

Lettres bien gravees <1. 1 a 3, 0^,07.: autres L, 0“^,06), 
sans doute du ii‘ siecle ou dii debut du nr. Les noms du 
dedicant confirmeraient ces dates, s’il etait possible d’en com- 
pleter le surnom sous la forme QnintiUayiu<^ empruntee pour 
lui faire honneur a quelque fonctionnaire imperial de la 
r%ion : Tib. CL Qinnitluinus^ prodirator Aurju^ti Daciae^ en 
137 { Prosopogi'.^ I, p. 39b, n° 783). ou CL Q^Cmtilmaus^ dont on 
ignore le prenom, legat de Mesie inferieure sous Caracalla" 
{Ibid., Ill, p. 1 13, n‘^ 12 ; cf. de Weerd, op. cit., p. 298, et Pick, 
op. cit,, p. 81. monnaies de Mon_ia/i';poLs), La celebrite du 
patron pourrait justifier Pabreviation du surnom par une seule 
lettre, ce qui est tout a fait exceptionnel. Toutefois, comme Q. 
est Pabreviation usuelle du prenom et que ce prenom 

estusite parfois comme surnom, justement en Thrace'', il vaut 
peut-etre mieux compUder simplement Quintus, et n’en tirer 
par consequent aucune conclusion sur la date". 

1. Novoseltzi sur la carte bulgare; varumte de ineme sens. Le noin signifie 
Villeneuve ; vingt-six localites buii/ares portent ce nom, sans compter tons ies 
Yenikeui (forme turuue du mot) du reste de la Thrace et de la Roumelie. 

*2. Un autre QuuU'dianns aurait irouverr-e la Mesie en 247-249, selou Liehe- 
nam (on. cit., ? o ): mais il se p-^enuiunuit hKf'ms, 

3. CiL, Vi, 31146, coi. 2, 1. S : P. ijiuntu'^. bvi'j. Awj., yni^siift 

en 139, soldal thraee. Un autre Qulatu'^^ smtarnis, esi connu aux envi- 
rons de Sofia dxiiifbia, u^ 3S'i,quL Quintus comme un prenom 

inlerverti ; le lexle pn^cedent rend cette interpf\Hatlun douteuse). 

4. Abrevial'on analogue dansC/L, VI, 27250 : O. medoAis Quinta ..filta* 


mea. 
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N“ 163. — Dimensions actuelles : — 

Collection delasocietearcheologiquede Vidin*. — pstampageV 


"E AVR ■ LONG! 
N 1 V • AVI "E N 
BESSI • V • A V • A/ • 
RELIAMATIAE 
“EA VR • VRSVS 
DVCENAR • B ■ M ■ 
POSVER • 


[D[is) Manibusi] 

[Aur[eHi) j 

v(ixil) a nnts].,.^ 
pt Aur[elii] Longi- 
5 ni, v[ivit) a[rinis) Vf, et Auirelii.) 

Bessi, v{ixit] a[nnis) F;.4w- 
relia Matiae 
et Aur{elius) Ursus, 
ducenar^ius), h[ene) m{erentibus) 
10 posuer[unt). 


Lettres bien graveps (()”,04; derniere ligne : O^.OS), attri- 
buables deprinie abordan lUsiecle, date que paraitrait confir- 
mer le nom Aurelius commun a tons les membres de la famille. 
p,es ligatpres toutefois ("E en particulier) font penser au 
jiF siecle, et la preuve decisive est fournie par le grade du dedi- 
cant, inconnu jusqu’a present avant Tepoque de Diocleti.ep. 
Les parents, dont la mere est nommee Iq premiere contraire- 
ment a I’usage le plus conamun', ont consacre le mopument a 
trois au moins de leurs enfants, d’ou le minimum de lignes 
absentes quej’ai suppose au debut du texte. 

Le surnom Bessus, malgre son caractere indigene, est plus 
frequent hors de Thrace', particulierement en Dalmatie % que 
dans le pays meme®. Le surnom Matin est peut-etre dalmate 


1. Sur cette societe, cf. RA, 1911*, p. 307, note 4. 

2. IzvestiaSoc. arck.^ 1913, p. 180, 1, fig. 93 (Kazarovj. — ^mee ^pigr.^ 

1914, 88. 

3. Cf. cependant ClI, VI, 35188, 356.n6, 35911, 36250, etc. 

4. On trouve en Norique, en Germanie, ies formes feminines Ressa, Bessula 

(CiL, HI, 5567; XIII, 8307). Le masculin se rencontre a Rome comme nom 
d’un affranchi, sans doute un ancien esclave thrace : i/. Resins' .1/. lib, Hilarus 
Faitstu^ (CIL, VI, 31683); meme emploi de ia forme Rps, cette fois cn 
Thrace, a Tuwi — tIxvov (^Avch.- Epigr . 1896, p. 224, 

n" 92).’ 

5. CJL, IH, 8312, 13853 12783. 

6. CJL, in, 7412 : dans ce texte, c’est peut-6tre un etbniquf et pas un nom 

propre. Cf. Tla'wv : Plut., 553 D; : Procop., RG, I, 11 c. 
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lui aussi^; sa desinence ae ne doit pas le faire considerer 
comme genitif, c’est sans doute une faute de prononciation ou 
d’orthographe de la langue vulgaire\ 

Aiu\ Crsus a le grade de ducenarin^, c'est~a~dire, suivant 
Vegece^ centurio pinncpps commandant deux centuries. Un 
texte de saint Jerome ' permet de placer le di(cenariu<. a son 
rang exact dans la hierarchic des ofnciers de cavalerie, et les 
textes peu nombreux ou le mot est apparu jusqu'a present ne 
contredisent pas ce renseignement, car Tun d’eux se rapporte 
a un numenis % deux autres a des corps inconnus", et le qua- 
trieme n'est attribue a une legion que par une hypothese dou- 
tense’. Si Ton rapproche les deuxfaits que nous avons signales, 
a savoir que et Mntia sont des surnoms principalement 

dalmates,et que Bononia avait une garnison d'eqintes Dalmatae, 
on en conclura qn’ Aurelius Crsi(< etait ducenarius dans cette 
cohorte, au plus tot apres la reforme de Diocletien en 297 ^ 

164 — Stele funeraire trouvee a Pantcharevo (district de 
Sofia®). Musee de Sofia, n^4230. — • Photographic 

1. MaAVa, CIL. Ill, 8459 == 1867. Mais on trouve -Ians le Norique les formes 
Mathis {Ibid,, 5147, 5319\ Matta {Ibid., 4392, 5836, 11574), Matua{lhid,, 
10342); en Thrace Maxa (BCff, 1897, p. 534); en Anatohe Mix'.; (ifon. nntkhi, 
XXlU, p. 180, n. 124; cf. le mascv Mats:; ; Klio, 1910, p. 242, n. 16). 

2. Gf. CIL, VI, 12737 : Vitrasiae Lucian.^, AWa Kalbsk, Attim Crescent, 
etc., lisle de noms propres au nominalif; XIV, 2555 : Spasmae fecit,., mariio. 

3. II, 8 : primus kastalus duas centurias, id cst CC homlne.'^, ducebat in 
acie secnnda : quern nunc ducenarium vacant, 

4. Migne, L, 23, 70 — adv. Joann., 19 ; hste volontairement inversee par 
ironie : num ex tnbwio fit primiceriuSi senator, ducenarius, centtiiarius, biar- 
chus, circUor, eques, iiro? 

5. CIL, \\ 8759 : nurnerus Batavorum senior um. 

6. CiL, III, 11036; XII, 149. 

7. CIL, ill, 6193. 

8. Pauly-Wissowa, v, ducenarium. 

9. Le viiiayje, situo sur I'lsker. ntihsp ie debit da fleuve pour fournir Tenergie 
electriqne ala vUlede Sotid, Le cuite de ces eaux des Tantiquil-^ e&i attesle par 
un ex-voto aux Nvmohes -Lcouvprt, dit-on, dans l-^s nunes d un b:un romam 
dont L'explorai:o:s meUiodique. uiiuoacee dans le Sbornifi, 1896, p, 423, n. 1, 
n'a ]amai3 ete pubhee a ma connaissance. J'ai visile Pantcharevo en 1899*1900, 
et n’ai pas garde le souvenir d’aucune fouille de ce genre. 

10. izvcstia Sor, arch., 1912, p. 12, n« 8, fig. 8 (Filov i. — AnJiee epigr,, 
1912, n« 191. 
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L'architecture du monument X 0 ^, 9 ^ X 0“,23) figure 

deux colonnes ioniques soutenant un tympan voute (au centre, 
tete de Mcduse), accole de palmettes surmontees par des tetes 
de lions aujourd'hui presque completement disparues. L'ins- 
cription semble du debut du siecle ; elle est assez nette> 
ment gravee (lettres ; 0“^,0o5, de volume inegal) dans un 
champ encadre d'une forte moulure du type usuel. 


Q M 

D\is) Mianibus)’. 

AEMILIASE 

jEmiCia Se- 

RVANDAV 

rxianda v- 

IXANXXXS 

\ a7i[7iis) XXX, S- 

ECVNDVS 

5 ecu7iduSj 

DOMITINI 

Doniiti A'i- 

CANDRSE 

ca7id7\ i) se- 

RACTCO 

r(vus), act(or), cO'- 

NIVGIBM 

njugi h[ene] in[ere7iti) 

FCHSES 

10 f{aciendu7n) c{u7^avir). 

TTL 

tiihi) t(e7Ta\ l{evis). 


H(ic) s{lfa) e{st), S^it) 


165. — Epitaphe trouvee a Tchoumakovtzi (district de Biela 
Slatina Musee de Sofia, n^ 4044*. — Fig. 56. 


1. Le village, situe sur le dernier [grand coade de Klsker a sa sortie du 
Balkan, etait voisin de la frontiere des langues et de la limite entre la Thrace 
et la Mesie (RA, 1907*, p. 267 suiv.). On a propose de I’ldentifier avec Melta 
(cf. Besnier, op. cit., s. v.), station de la route Philippopolis-CEscus (Izvfstia 
de C'ple, 1905, p. 482) ; opinion combattue par M. Kazarov {Izvestia Soc. arch,^ 
1910, p. 117, note 8; 1914, p. 240) qui place Melta a Lovetch, ce qui est* 
sinon prouve, du moins plus acceptable, car s’ll existait une route qui suivit les 
defiles de I’Isker, elle ne pouvait venir que de Serdica, et celle de Pkiltppopolis 
passait assurement bien plus a I’E. (RA, i915», p. 46, note 1). Tomaschek, 
op. cit., 11, 15, i’identifie avec le Zr^TvoxopTou (spo-jp'ov?) de Procope (JPdif. 
IV, 6), sans preuves. En tout cas, il existait ia un castellum (de Weerd, op\ 
cit.. p. 194 et 366) occupe vraisembinblement par un deiachement de la 
lefjio XI Claudia [CIL, III, 6130 = 7453;. C’est sans doute ie monticule dont 
Pizvestia de Ciple donne le plan (pi. 108, 2 ; cf. p. 480-482, 530 suiv.), 

Les monuments jusqu’a present connus som uniquement funeraires et 
rMtgPs en latin (CIL, III, 6130 = 7453, 6131 = 7454, 6132, 6133, 6134 
12o4l , 6135, 6136, 12395, 1^412*). Ajouter : — 1® un bas-relief representanl 
un combat d’animaux (Kalinka, op. cit,^ 470, fig. 149: lion elranglaru un 
taureau ?. motif mithriaque?) ; — 2^^ un pied de table (?) sculpte (Aboba-PUska 
pL 103, o'" 4 ; griffon). * 

1912, p. 9, 6, fig. 6 (Filov). — Ann^e epigr., 1912, 
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L'inscription, entouree d un simple filet, est gravee sur une 
plaque jaunatre de calcaire poreux non degrossi, si bien 
qiie les intervalles entre eertaines lettres peuvent s'expliquer 
autant par les difficiiltes de la gravure que par le sens. Bien 
que la pierre paraisse complete, sauf au coin inferieur droit 
une cassure qui n’atteint pas jusqu’au texte, il est difficile de se 
rendre compte du debut de I’inscription, car un decoupage 
arbitrairement fait dans la photographic ne permet pas d'assu- 
rer quhl n'existe aucune trace de lettres avant la premiere ligne 
actuelle, deja illisible par efiacement. Bien que le reste du 
texte paraisse net et lisible a premiere vue, on eprouve des 
doutes en considerant eertaines lettres, et Ton craint que 
Feclairage n'ait efface certains traits ou fait apparaitre des 
ombres trompeuses. C’est pourquoi j’ai tenu a donner ici un 
caique aussi fidMe que possible de ce que j'ai cru apercevoir ; 
mais il est evident quffl faut tenir grand compte des affirma- 
tions de qui a vu la pierre elle-meme, et par consequent 
jffndiquerai les lectures de M. Filov la ou elles different des 
miennes. 

Dimensions; 1“^,30 X X lettres de a 

0®,06, tres inegales et mal rangees. 

Les abreviations L- A- qui terminent Tepitaphe paraissent 
difficiles a completer par l{ibens) a[nimo), formule un peu 
etrange sur une tombe II y en a cependant quelques 
examples', et on pourrait a la rigueur Taccepter si, comme 
je le propose, on considere le dedicant comme un esclave 
ou un affranchi du mort. La formule signifierait alors que 
Fesclave a volontiers donne a son patron ce dernier temoi- 
gnage d'affection". File serait au contraire inadmissible, selon 

1. CIL., in, 6768 (Ancyre- : C a. in, u., lecture assuree suivant ie 

y est complete par l{ibens) tu yurno) m[etf%ori im) pi[oiutt}\ mais la traduction 
^recque qui precede porte seuieiuent tivr,ar,: yaoiv. — Au u'^ 9774, I’lnlerpreta- 
tion de I, a. par l{ocus) aQlsvjnatusj nVsl qu'une supposition, comme ici-meme. 

2. On trouve dans Cll., IH, 14207**= Kalinka, op, cU., n® 4U la formule 

titulum pomit n[6en.sj; mais la restitution esi si douleuse que je n’ai pas ose 
la proposer lorsque j'ai moi-raem>^ pubhe ce lexte (BCIi., 1901, p. 313, 8). 

En tout cas le dedicant est etranger a la familie du defunt. 
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moi, si, eonformement a la lecture de M. Filov, on la rappor- 
tait a la femme du defunt. J’ai pense eviter cette ditfieulte en 
proposant, sous toutes reserves, de lire / ocu^) aldsigmynn), 

Fai de meme restUue hypothetiquement le nora du defunt, 
termine par -e/as (selon M. Filov : -le/os). La presence 
d'un '-iqnum latin {qid Sacerdos— qui et ^ Sacerdodj et le nom 
Bitus du pere sont deux preuves qu'il doit s agir d'un nom 
thrace : parmi ceux qui sontactuellement connus, seul KcOv.a; - 
possede la terminaison restee lisible. 

. Coth e~ 

Ins Biti^ 
qui Sac- 
erdo^, 

5 vixit a- 
rniis LX. 

Muca e- 
jusde 

771 V ^us ,''f\ 

10 op 1 17710) b[e7ie) m 

JJocus) a{dsig77atusj (.^j 


■^y/^Ar 


q: 


0 



Fig. 


1. Qui tool Sk"ui eat rare. Exemples avec nes noms thraces : Diiippnneus qut 
Euprepes, Dacus {CJL., VI, 16903); G. luLPudens qut Dines, Bessus (C/L.,X, 
4959). Generalites dans Konjestny, Archiv fur lutein. Lexicogr., XV, p. 310 
suiv. 

2. Nom d'un roi des Getes (Athenee, XIII, 537 C). Ce nom a de nombreuses 

variantes : Kwcs'/a; (Herod., Choerobo^c., p. 36]: Ka>Tt>«a {/G., IX, 288, 1. 5); 
KovTiXa; (Procop., BG., 11, *2, lOi: Ko-jtiAri; (Parvan, Uistria. p. 595. n° 19); 
Kut'A/;;, sur un jirrapbiie d’Abydos; Ku5:Xa (C/G, 2439) : ro’j5:Ax; (Procop., 
-BG., Ill, 30, 6); peut-etre aussi (BCD , 1911, p. 115;: nn latin Cotyla 

{Onotnast., p. 677), Gudda lord , Get.. 10): peut-utre aussi Cutiula (CJL, ill, 
7330], Cotiiius (CIL. VI, 17515; HI, 11661), Co'^tula (Cassiod., V, 3). Comparer 
enfin Cotilo {CIL. M, 12677), KorjXo; en Troade ,Sti'ab,, XIII, 602 c;, KoTTa).o; 
d Cypre {IGti, HI, 974;.. — Blau (UOener Siintism. Zeitichr., IV, p. 1 suiv.) 
s'est donne une peine inutile pour rattacher ce nom a une etymologie semi- 
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Aux 1. 7-9 M. Filov lit: Mucap — ms Diz[ap]—mar}[to], 
Mais E apres MVCA est fort net, aumoins sur la photographic, 
et Ton ne voit pas bien comment tirer les lettres DIZ de 
Fespece de ligature contenue a I'interieur dii D. Quant au mot 
rnanto, je ne distingue qu’un M. suivi d un trait oblique qui 
n'est peut-etre qu’une eraflure de la pierre. de meme que les 
deux amorces de traits que j ai indiquees sans etre tres certain 
de leur direction et meme de leur existence. 

Le nom d'homme Mitca est la transcription latine de Mc>/,ac, 
forme grecque necessitee par de tres nombreux tetrasyllabes 
Mou/.a-fct;, Mcj/atpaAu, etc.) ou elle entre comme 
disyllabe composant initial. Mais jusqu’a present on n’en 
connad, par un exemple unique {Izv. Mutizn\ p. 6S. n. oO, 
fig. 39), que le genitif Mg>.cj ^ En latin, on trouve Mucas 
{lahrrsh.. 1903, beibL. p. 60, n° 99), (tIL, HI, 6150, 

I, 1. 32), turrit Muca (Tocilesco, Kiui. arch,^ p. 109, n"^ 2), 
vicfis Mura [CIL, III, 7533). 

Pour justifier sa lecture du nom de femme M((capius^ M Filov 
a raison de comparer Mucapuis {CIL, III, 809), et Mucapus 
Mpstitu /ilia {CfL, VI, 3215E II aurait pu ajouler la forme 
grecque McjxxTrrj'cj; {Sbornik, 1896, p. 418, n^’ 23 
1897, p. 134, 23E qui indique une orthographe peut-etre 

plus voisine de la pronouciation indigtme, en tout cas plus 

tique : ^\!s = servu^ dei. La veritable orthographe en est, comnop 

I’auteur ie suggere lui-m^me, KorAa;, cVsl-a-dire un diminutif de K6 t-j;. Or 
il n’y a pas de mot plus vraimenl tbrace que si ce n'est peut-etre BeTBu; 

(e’est m^rae un argument en faveur de leur reunion ici, pour designer le pere 
et le fils). 

La forme Cutiula se raltache peut-etre moins a Ko-tj: qu’a Ko^Oir: {Arch.- 
Epiqr, Mittk , 1896, p. ‘222, n® 89, 1. iO — Tomi], en ialin Cutie'i [CIL., W, 
2358; XI 197). Par ce detour, on arriverait a la possibi i:e d’une forme 
Cutiehifi, qui satisferait a la lecture de M. Filov. 

1. Variantes : 5l6‘/.y;, en Thrace ( OH, p. 311^0: Mouzel. o. Lfh). n^ 209, 

fig. 13P et en Rtlbynie (Arc/i.-Lpi'yr, Miuh., 1883, p. 179, n“ oi' : Moxv.a:, 
a lyra{IGR,\, 1438) Moxxo; et Moy.y.oC; en Cnmee (Latysebev, 11. no* el 

29*^; Moca et Monca dans Tlta le da X. CIL, V, 89S. 7856 : le premier est un 
Thrace natu.^ in Dardania ; pour ie second, les pxemples donnes ici prouvent 
que M. Schultze. op. c/L, p. 355, a t^-rt de le declarer figure ouetrusque). 
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demonstrative de la composition du mot (Mcuxa + 'ttcu’cu;, tetra- 
syllabe regulier ; cf. : />^/, G'*, p. 562,mieux lu dans 

Arch,-Epigr, Math., 1S92, p. 93, n'* 6; il n'existe pas encore 
d’autres exemples de la finale --zdy^z on analogues). 

166. — Fragment de stele funmiire (0''\71 X 0”,13) 

d'un cavalier de Tarmee romaine',. — Musee de Sofia, sans 
numero. 

Provenance : Hersovo (district de Kemanlar), a 20 kilom. E. 
de Rasgrad, et an X. de la station Achiklar du chemin de fer 
de Roustchouk a Varna 

1. Izvestia Soc. arch , 1912, p. 13, 9 fig, 9 ;Filov) — Annee 1912, 

n° i92. 

2. On n’a signale jusqa'a present dans cette localite que ses tumuli: Chkor- 
piK Moghili, p. 8S. 99; Opts, etc., p, 67 {Opis na staritie po tetchenieto na 
rieka fioiispri'^ki Lorn = Inventaire (it's ant ignites sur k cours du Lorn de Rous- 
tchouk, Sofia, 1914 : tome I des Materlaux pour la carte archeolugigue de Buk 
garie^ publication editee par la Commission des anliquites au Musee National. 
J’avajs annonce en son temps (RA., 19142, o. 65) la creation de cette com- 
mission: ei'e a aussi donne en 1915 le tome II de la meme serie : Moutaftchief, 
Stan yradichta i droumoce iz doUnitte na Stnema i Topolniiza =■ Antiques 
foy ttres'ses et routes dans ics callees d,c la Strl^ma d^ hi Tnuolnitz t). 


Georges Seure. 


A suivre . 
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1 

Pausanias, decrivant la statue chryselephantine de Hera, 
oeuvre de PolyclMe a Argos, dit qu’elle tient une grenade d’une 
main et de 1 autre un sceptre surmonte d’un coucou\ La pre- 
sence de cet oiseau s’explique par une legende : on rncontait 
que Zeus, etant amoureux de Hera encore vierge, se transforina 
en coucou et que Hera permit a cet oiseau de folatrer avec elle. 
Quant a la grenade, Pausanias ne veut pas repeter ce qu'il a 
entendu, car, ditdl, cela touche de trop pres a ce qu il faut taire 
Notons que ce recit concernant la grenade lui a ele fait par 
quelque clttront da temple; on ne la pas cache a l^ausanias 
sous pretexte que celatouchait aux mysteres : c'est lui seul qui 
doit s'abstenir de repeter la legende qu on lui a rapportee, 
parce qu'elle concerne des choses a ne pas ecrire. 

De quels mysteres s'agitdl? Je ne vois ({u’une reponse 
possil)le : ceux d’Eleusis. Pausanias a ete initie; il a jure le 
secret sur ce qu il a pu apprendre par Pinitiation et les spec- 
tacles d'Eleusis ; il se croit a bon droit tenu d’etre discret, 
meme lorsqu’il s'agit d une legende plus ou moins semhiable 
a celles qu’il a sues par I initiation. 

*Ce qui fait de cette explication une certitude, c’est (jue la 
grenade etait un des aliments interdits a Eleusis. Elle passait 
pour etre en horreur a Dcuneter el a sa fille ; les candidats a 

1. MeinoTt* 111 a I’AcduiiMuie ties ln5Ciij.)lions 1- IV) avril lOiO \Conipits~rcndi.^^ 
PJ16, p. 21S), 

2. Pausanias, II, 17, 4. 
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rinitiLitiou devaient rigoureusement s'en abstenir: elle etait 
done I’objet d’une legende pieuse et secrete, d'un hieros logi s, 

II en etait de meme de la feve. Parlant du ciilte de Demeter 
Kidaria a Phenee en Arcadie^ Pausanias eprouve un scrupule 
analogue a celui que nous avons note. La feve est consideree la 
comme un aliment impur ; il y a de cela une explication sacree^ 
Mais Pausanias passe outre sans repeter ce oyuv; c'est qudl 
devait etre identique ou du moins analogue a celui qu'il avail 
appris a Eleusis. 

AilleursL Pausanias ne se “permet pas de donner la raison 
sacree pour laquelle les feves sont interdites aux inities 
comme aux Orphiques : a Celui, dit-il, qui a vit les mysteres 
d’Eleusis ou qui a lu les li\ res appeles orpbiques sait ce que je 
veux dire. » M. Foucart a conclu de ce passage, ou il a mis en 
relief Popposition entre vii et in, que la raison mystique de 
rhorreur des grandes deesses d’Eleusis pour la feve n'etait pas 
communiquee aux mystes pendant la periode ddnstruction pre- 
paratoire, comme il Pavait admis precedemment, mais qu'elle 
ressortait d un spectacle que la vue des ceremonies saintes e^ 
peut-etre du drame mystique mettait sous leurs yeux. Il convient 
d’ailleurs lui-meme que cet indice est assez leger; tout ce qu’oii 
peut, je crois, en conclure, c'est que la legende de Demeter, 
representee a Eleusis, venait appuyer, par quelque episode, 
Pinterdiction rituelle. 

Avant d'aller plus loin, je crois devoir signaler dans Hero- 
dote, dont Poeuvre etait tres familiere a Pausanias, Pellet de ce 
qipon pourrait appeler le scrupule indirect dont le Periegete vient 
de me fournir des exemples. 

Herodote mentionne Osiris sans embarras quand il ne s'agit 
pas de la mort du dieu. Ainsi : « Les Egyptians ne rendent tous 
le meme culte quA Isis et a Osiris, lequel est, suivant eux, le 
m^une que Dionysos » \ Et encore : a Horus etait fils d’Osiris, 

1. "Eo-tiv Upb; i-' aovo; (Paus., VIH, 15, r)). 

2. Paus., I, 37, 4; cf. Foucart, My'^tercb aEUuaU, p. 431, 466, 

3 Hr^ro-iole, If, 42. 
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que nous appelons Dionysos ))S Mais quand il s'agit d'Osiris 
mort, Herodote est pris de scrupiiles : (( J'ai dit comment on 
celebrait a Busiris la fete d’Isis. On y v<dt une multitude prodi- 
gieiise de persoimes de Tun et I’autre sexe qui se frappent et se 
lamentent apres le sacrifice ; mais il ne m'est pas permis de 
dire en Thonneur de qui ils se frappent Et plus loin : a On 
montre a Sais le sepulcre de celui queje neme crois pas permis 
de nommer en cette occasion )) 

Pourquoi ce scrupule de nommer pn cptte occasion le dieu 
qu’il n'a pas fait difficulte de nommer deux fois dans le meme 
livre? C’est, je crois, qn’Osiris etant identitie a Dionysos, Hero- 
dote ne veut pas parler de ee dieu mort, car ce serait parler du 
Dionysos des Antestheries, qui se ceiebraient a Limnae, et 
aussi du Dionysos d'Eleusis, duquel nous savons encore si peu 
de chose, A Limnae, dans rintervalle d une fete a Eautre, Dio- 
nysos elait considere com me mort ^ Diodore, apres avoir relate 
la laceration de Dionysos par les Titans, ajoute* ; « Demeter 
rassembla ses membres et lui rendit la vie... Tout cela est 
conforme a ce qu'en disent les poemes orphiques et aux cere- 
monies des mysteres dont il n'est pas permis de parler aux non 
inities. )> Bien que Diodore ne designe pas ces mystiu^es, on pour- 
rait croire, avec M Foucart, que la reconstitution du corps divin 
etait pratiquee a Limnae Mais M. Foucart lui-meme s’est corrlge 
dans son ouvrage plus recent sur les mysteres d’Eleusis. Un 
texte court, mais formel, d’Estienne de Byzance nous apprend 
que dans les petits mysteres, celebres a Agra, on representait 
la legende de Dionysos L II s’agissait evidemment, sinon a litre 
exclusif, de la passion de Dionysos, de son corps 

lacere par les Titans et restitue dans sa beaute premiere par 


1. Ht^ro lote, II, 144. 

2. II, 61, 

3. Foucdrt, Quite de p. 141. 

4. Diodore, HI, 61. 

5. ’E-iTSAsT-ai iLi\Lr,iLCL tcov tteC'. -ov A-ovjaov. ^Foucart, Mysteres d'EUusU*^ 
p. 299, 445.) 
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Demeter- Les petits mysteres d'Agra etaient soumis, comme les 
grands mysteres, a la discipline du silence. II en etait dememe 
sans doute a Limnae, mais la il n’y avail pas ddnitiation, pas 
de profanes admis; les rites etaient celebres par la femme de 
Tarchonte-roi et ses quatorze assistantes ; tout spectateur etait 
ecarte^ Concluons done que si Herodote n apas voulu nommer 
Osiris mort. c'est qudl a craint surtout de reveler ainsi quelque 
trait de la mort de Dionysos telle qu'elle etait representee et 
raeontee aux petits mysteres, preparation aux grands mysteres 
d'Eleusis. 

Ce qui precede ne peut que confirmer notre sentiment sur 
Texistence, a Eleusis, d'une legende sacree et rnysterieuse rela- 
tive a la grenade. Dans son dernier ouvrage, M. Foucart 
invoque volontiers, pour ecarter des explications tirees de 
textes pai’ens ou de monuments figures, un argument dont le 
bon sens suffit a montrer la justesse : par cela meme qu'une 
legende divine, fut-elle tres rare, a ete figuree sur une oeuvre 
d’art, relief ou vase, ou mentionnee par un auteur paien, il faut 
renoncer a la considerer comme secrete, comme donnant la 
clef de quelque mystere, car les anciens n'ont jamais admis 
qu’un enseignement des mysteres fut divulgueparlalitterature 
ou par Fart. Get argument n'est d’ailleurs pas nouveau; Sainte- 
Croix, qui ecrivait en 1785, s’en est servi, entre autres pour 
refuter Fopinion assez commune de son temps que Fenseigne* 
^ent secret d’Eleiisis concernait le pantheisme, ou Fallego- 
risme, ou Fevhemerisme, ou tout autre systeme de philosophic 
religieuse. a En admettant, ecrit-iP, que ces dillerents genres 
d'explications allegoriques aient successivement fait partie de 
la doctrine des mysteres et qudls aient ete enseignes aux 
inities, ce n'est pas encore une raison d'en conclure qu’ils 
aient constitue la doctrine secrete de ces institutions. Le cun- 
traire me semble certain, puisque toutes ces theories ont ete 


1, Foucart, op, / , p. 454. 

Sainle-Croix, sur ies my ^ ter s, 2« ed., i, I, p. 436. 
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exposees, sans aucun scrupule, par line iniillitaJe d'ecrivains 
qui professaient le plus grand respect pour les rnysteres et que 
ces pretendues revelations ne leur ont attire aucun reproche. 
Le resultat que nous devons tirer de lit, c'est que toutes ces 
doctrines purent bien passer des ecoles de philosophes dans les 
rnysteres, mais qu'elles iTiHaient point passe des mvsteres dans 
I'enseignenieiit pliilosophique )) 

On ne saurait niieiix dire, Saiiite Croix, bien qu il peclie 
parfois par imprecision, fut un savant hoinme et un homme 
de bon sens, aujourd'hui beaucoup trop oiiblie. M. Foueart, 
dans son livre sur les ne le cite pas une 

seule fois. ne Fayant sans doiite pas lu, alors que j'ai rnontre 
ici-nieine ^ eombien ils sonl d’accord sur des points importants 
et meine sur le plus important de tons, qni est Forigine egyp- 
tienne des rnysteres. Apres la mort de Sainte-Croix. qui edait 
son ami, Silvestre de Saey publia, en 1817, une seconde edi- 
tion revue et amplement comrnentee de son ouvrage qu il y 
a quelque injustice et aussi quelques inconvenients a i£>‘norer. 

Le principe reconnu par Sainte-Croix et tres justement 
applique a diverses reprises par M. Foueart — ee qui est my^te- 
rieux ne pent avoir ete ni mis par ecrit ni Hgiire — a ete pour- 
tant meconnu par ce dernier savant lui-meme lor>qu’il a traite 
de Finterdiction de la grenade. Pour la motiver, <( il siiffit, dit 
M. Foueart", de rappeler la legende eleusinienue. C etait le 
fruit que Proserpine avait goiUe aiix enters et qui Fobligeait a 
retourner chaque annee dans le sombre sejour 

La legende de Proserpine mangeant uiie grenade aux Enfers 
et liee desormais, par cette nourriture prise cliez les morts, au 
pays des morts, se trouve deja dans Fhymne liornerique et a 
ete racontee sans scrupules par nombre d’aiiteurs snbseijuents. 
Cela sufflt a prouver que la raison de 1 interdict ion de ce fruit, 
telle ({u’on la donnait aux inities a Eleusis, devait etre toute 


1. ilei’, archf^'iL, H, p. UTS-bsO. 

2. Foueart, p. 286. 

ye sEuit', i. X. i:: 
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differente. M. Foacart ne se serait sans doute pas ecarte, en 
cette circonstance, diiprincipe qiFil a netteiiient enoiice, si son 
attention avait ete appelee sur le lexte de Pausanias relatif a la 
grenade que tient la Hera d'Argos et sur les motifs tres pro- 
bables, pour ne pas dire certains, da scrupnle qui renipeche de 
repeter ce qu’il a entenda conter ii ce sujet. 

Boetticher. en ISdG, a etudie en detail le folklore antique de 
la grenade' et a emis, sur celle que tient la Hera d Argos, une 
opinion que je ne puis approuver. File se fonde sur un texte 
OLi Tertullien, dans son traite de la Conronne da soldai' ^ resume, 
d'apres un certain Claudius Saturninus, auteur dAm ouvrage 
intitule Ups ce qui concerne Fusage paien de porter 

une couronne sur la tete. Suivant Pherecyde, Saturne a ete le 
premier qui ait ete couronne. Diodore rapporte que Jupiter fut 
couronne apres sa victoire sur les Geauts; le meme auteur 
donne un bandeau a Priape, a Ariane un diademe d’or et de 
gemnies de 1 Inde, ouvrage de Vulcain et cadeau de Bacchus, 
plus tard constellation. Callimaque environne Junon de pampres, 
\oila pourquoi sa statue a Argos, entouree de feuilles de vigne 
et foulant aux pieds une peau de lion, m outre cette maratre 
etalant avec orgueil les depouiiles de ses deux beaux-fils. )) La 
pensee de Tertullien, on du compilateur qu’il suit, c’est que la 
Junon d Argos exhibe la vigne et la peau de lion pour marquer 
qu elle a triomphe de deux batards de son mari Jupiter, a savoir 
Bacchus et Hercule, inorts Fun et Fautre, tandis quelle est 
immortelle. Boetticher part de la pour interpreter la grenade : 
ce fruit, dans la main d Hera, inarquerait la victoire de Fepouse 
legitime sur Proserpine, qui, par 1 ellet magique de la grenade 
qu elle a mangee aux Enters, serait privee, du moins pendant 
une partie de 1 annee, de la lumiere du jour. A quoi il y a deux 
objections a faire. La premiere, c'est qu’on peut concevoir une 
divinite antique paree des depouiiles ou des attributs d’enne- 

1. Boetticher, Baumkudu^ dtr Ilelien^n, p 471 et suiv. 

2. Tertu I., be corona, 7. 
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mis vaincus; meme en acceptant la bizarre explication de Ter- 
lullien, on aurait alors une Jiinon etalant avec orgueil le pampre 
de Bacchus, la peau de lion d’Hercule et le unjrte de Proser- 
pine; niais il est vraiment absurde de supposer que Hera marque 
son triomphe sur Proserpine en exhibant le fruit au rnoyen 
duquel elle I’a troinpee. En second lieu, Pexplication de Boetti- 
cher oblige de croire que la legende sacree, dont Pausanias ue 
veut pas reveler le secret, est celie meme qiPon lit dans uombre 
d auteurs, ce qui, comnie je Pai fait observer plus baut, est 
tout a fait inadmissible. Poiirquoi Pausanias aurait-il besite a 
dire que la Hera d'Argos tient une grenade parce qu’elle est 
Pennemie de Proserpine et que ce fruit, comme le raconte 
Homere, a ete funeste a la fille de Deineter? S’il n’a pas dit cela, 
c'est qu il s'agissait de tout autre chose. — La oil Boetticher a 
raison et oil sa vaste erudition est tres instructive, c’est quand il 
insiste sur Pantagonisme, manifeste a Eleiisis et ailleurs. enlre 
Hera et Demeter, Pune epouse legitime, Pautre maitresse 
— comme sa fille Proserpine ■ — de Jupiter. Peut-etre disait-on 
en efiet aux mystes que la grenade, fruit favori de Hera, etait 
odieuse a Demeter et a Proserpine, ses ennemies; mais cela 
n’expliquait point poiirquoi la grenade etait Eattribiit de Hera 
et c est precisement cette explication qui importe, puisqiie Pau- 
sanias a juge qu'elle empietait sur le doinaine des choses niys- 
terieuses enseignees a Eleusis. LTiistoire du coucou, toute pue- 
rile qu'elle est, parait du moins logique : Jupiter s’est insinue 
aupres de Hera, dont la fiere virginite repoussait ses avances, 
sous Paspect de cet oiseaii familier; c’est poiirquoi il coiironue 
le sceptre de la deesse, enibleme de la pui'^sance que lui a con- 
feree le divin coucou. A on peat adniettre que Eexplica- 

tion donnee a Argos de la grenade n etait pas moins puerile, 
mais qu'elle avail aussi les apparences de la logique. La-dessus, 
evidemment, Pimagination pent se donner carriere ; niaisaucime 
hypothese ne pourra trouver creance si elle ne eomporte pas 
une legende valable a la fois pour Hera et pour ses ri vales ou, 
du moins, pour Pune d'entre elles. Ainsi Poa pourrait croire, 
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eii rappekint le rite si repaadu dii jet de la ponmie 
que Zeus a vaineii la resistance de Hera et Ta faite reine en lui 
jetarit line grenade, tandis que le Zeus infernal aurait agi de 
meme pour assujettir Proserpine a son amour. Je ne dis pas 
que telles soient les legendes d'Argos et d’Eleusis, mais qu’on 
pourrait, sans absurdite, se les figurer ainsi. Je suis d’ailleurs 
enclin, par d’aiitres motifs, a croire que la legende connue de 
la grenade, mangee innocemrneiit par Proserpine aux Enfers, 
n'expliquait pas assez les liens qui Pont unie a Plutou. Temoin 
ce vers de Virgile, qui n’ecrivait pas a la legere' : 

repf^hta seqid cuvet Pvoserpnvi uiati'em 

contirme par Lucain : 

caelum matrenique ptrosa 

Persephone . 

On a beau di^^e — et Eon n’y a pas manque — que Virgile 
exagere en montrant Proserpine peu desireuse de suivre sa 
mere qui la reclame, et que Lucaiii ne fait qu'outrer ce qu'a 
ecrit Virgile. C’est oublier que les Romains savaient bien des 
choses qui nous echappent, I’antiquite, apres tout, ne nous 
etant connue que par des fragments. Dans le drame mystique 
de I’enlevement et du retour de Proserpine, qui se jouait a 
Eleusis, il y avait des episodes tout a fait diflerents de ceux que 
les auteurs grecs nous ont conserves. Virgile et Lucain peuvent 
fort bien, Pun et Pautre, avoir commis une petite indiscretion, 
fait allusion a un detail de la legende eleusinienne — la passion 
de Proserpine pour son ravisseur, son ferme dessein de ne 
revoir ni sa mere ni la lumiere du ciel — que les Grecs, plus 
scrupuleux, ne divulguaient pas. II est assez naturel que les 
Romains, inities, comme c’etait devenu la mode, aux mysteres 
d'Eleusis, se soient sentis plus libres que les Grecs de faire 
allusion, en passant, a tel detail qu ils pouvaient y avoir appris L 

i. Vir- , rq , I, :39. 

2 Luoain, VI, 6y9. 

3. Je <lonne cel.i lei que je I’iu ei:nt et iu pubiiquetiiefil en avril i0l6. 
i’lieureuse decouverle que j’di fdite d’uue allusion elaite ci’Anstole au rnyihe de 
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Ce qui precede est line preiive noiivelle d’un fait deja reconnu 
par les savants qui se sont occnpes des mysteres d’FJeusis : les 
inities y apprenaient des fables nouvelles pour eux, ils rece- 
vaient une instruction mythologique, destinee. d’une part, a 
leur faire comprendre les images et les scenes qui etaient mises 
sous leurs yeux, d’autre part a motiver les abstinences qui leur 
etaient imposees. Bien entendu, ces explications ne devaient 
avoir aucune valeur scientificjiie en ce qui touche les scrupales 
alimentaires, qui rentrenl, quoi qu’en ait dit M. Foucart, dans 
la vaste categorie des tal^ous et se justitient (quand ils peuvent 
se justifier, ce qui nest pas toujours le cas) par queique ires 
ancienne zoolatrie ou dendrolatrie; niais comme les Grecs ne se 
doutaient pas de cela, qu'ils avaient coinpletement oublie les 
causes veritables de ces abstinences, il fallait quhls invenlassent 
des historiettes pour les motiver. 

M. Foucart estime^ que les aliments prohibes ont dii touclier 
tons, par queique cote, a la legende de Demeter et de Core. Cette 
opinion etait sans doute partagee par les mystagognes, mais je 
doiite qu’ils se fussent satisfaits des raisons que propose notre 
savant maitre. J’ai deja dit pourquoi je repousse celle qu it 
allegiie de Finterdiction de la grenade et je ne discuterai pas 
celle qu’il donne de Fabstinence des feves, puisqu il se contenic 
de faire dire aux mystagogues : a Xe touchez pas aux feves; 
Demeter, qui a donne aux homines tons les legumes, tient 
celui-ci pour abominable. )> Ce n est la, en d autres termes, qiie 
la constatation de la defense. Mais voici ce que je ne pnis 
admettre : « Demeter ice sont toujours les mystagogues de 

Zasrreus in’aconHuil d supposer Hevnf, 1919, I, p. ITl) ude Ki ::rt=‘n 
a H*^ra el odieuse ;i Persephone, etviit lelte parce que neo du saiiL: de Zd;jrreiis. 
Le probleme semble ainsi resolu dans la voie que j’indiquals. — Dec. I9l9, 

1, Foucart, Les Mystereb p. 2S7, 
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M. Foncart qiii parlent) vous reponsserait comme impiirs si 
vous aviez mange de mediants poissons. Par un motif oppose, 
abstenez-vous de la trigle : sa fecondite est agreable a la deesse* 
Respectez les ceufs et les oiseaux domestiqiies : elle les a pris 
sous sa protection et veille a leur multiplication. Une inter* 
diction alimentaire est chose essentiellement religieuse, elle ne 
releve ni de I'hygiene ni de Feconomie domestique; je ne con- 
cois pas Demeter, par la voix de son hierophante, proliibaiit 
certains poissons parce qu’ils sont mauvais et certains autres 
parce qu'il faut qudls croissent et se miiltiplient; je la vois 
moins encore, comme une bonne fermiere de nos jours, inter- 
disant la consommation des poulets et des oeiifs pour ne pas 
depeupler sa basse-cour. Ainsi, je ne puis me trouver d’accord 
avec la conclusion de M. Foucart : a L'aversion ou la protec- 
tion de la deesse, dont le plus souvent les causes nous sont 
inconnues, mais etaient revelees aux mystes, avait servi de 
regie pour la liste des aliments auxquels il leur etait defendu 
de toucher, o Les causes des interdictions, probahlement 
toutes erronees et de fantaisie, devaient, dans leur ensemble, 
constituer un cycle de legendes dont les mystes avaient Focca- 
sion de s'instruire. peut-etre — quand ils etaient des lettres et 
des philosophes — en souriant, et sachant d’avance que Fini- 
tiation d'Fleusis ne comportait pas que ces balivernes. 


Ill 


Apres avoir deceit le temple d’Apollon dans File de Chem- 
mis, Herodote dit ([ue le nom egyptien d’Apollon est Horns, 
que Demeter et Artemis s’appellent en Fgypte Isiset Bubastis et 
que, suivant les Fgyptiens, Apollon et Artiujiis sont tils de 
Dionysos lOsirisi <q <1 [sis. 11 ajoute ' C est de cette tradition 
egyptienae et non d’ailleurs i/, t: Ac j ck x/- dzvnz a/Aoj) 
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qu’Eschyle fils d’Euphorion a tire ce que je vais dire, a savoir 
qu' Artemis est la fille de Demt^er^ )>. 

Pausanias dit la meme chose, evidemment d’apres Herodote: 

(( Eschyle, fils d’Eophorion, a enseigne aux Grecs qii' Artemis 
etait fille de Demeter, non de Latone, d'apres la tradition egyp- 
tienne, z'nx )>. 

Dans le texte cite d’Herodote, I'intention polemique de ces 
trois mots vrA c'jzb/zz Ak\zj ( acvcj) me parait incontestal)le. Hero- 
dote fait ailasion, pour I'ecarter, a line opinion contraire a 
celle qu'il exprime et qu’il devait croire connue de ses lecteurs, 
puisqa’il n*y insiste pas. Je pense que cette opinion devait s’ex- 
primer ainsi : a Le poete Eschyle, en faisant d'Artemis la fille 
de Demeter, et non la fille de Latone. a fait usage d’un lof/os 
qiii n'etait pas egyptien, mais grec. )) Pourquoi Herodote 
ecarte-t-il ainsi ce sentiment, d'une faeon breve, mais impera- 
tive, shl ne s'agit pas d une chose importante, en I’espece d’un 
reproche grave fait a Eschyle? II me semble que Lon pent deve- 
lopper ainsi sa pensee, comine Pont deja reconnii d'aneiens 
critiques, a la difference d'auteiirs recents tie vies d'Eschyle 
qui n'ont tire aucun parti de ce texte : tt Eschyle a ete accuse^ 
de mon temps, d'avoir revele une legende sacree d’Eleusis, en 
disant qu’ Artemis etait fille de Demeter; cela n'est pas vrai, car 
il a tire cela d’line source egyptienne. » 

II se trouve precisement qu'Estdiyle, ne a Eleusis. a ete accuse 
d’avoir viole le secret des mysleres: les anciens ont parle de 
cela plus dhine fois, mais avec qiielques differences . On pent 
croire, mais sans etre affirmatif, qudl y a deja une allusion a 
cette affaire dans les Grenouil/^^ trAristophane t40o av. J.-C.). 
— (( Qui decidera? )) demande Xantliias a Eai[ae (v. S03). quand 
il esl question d un jngement a rendre dans ies Enfers snr les 
litres d’Eschyle et d’Enripide ». — Le clioix des juges faisait 
diffieuUe, repond Eaque, cur il y avail diseite de connais- 

1. Hproiloie, FI, 156. 

2. Pciiisania?, Vlll, iT. 6. 

a. C . Berek, li((> / ^Uiir j>^^rh ,, ill, p. 2S2. 
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seiirs : c'Jte vi: zyrizx'y' \’7yy/.zz, ce qui parait sig'nifier 

qii'Eschyle se meliait du jugement des Atheniens, qu’il les recu- 
sait >' (:>/. dit im scoliaste; z'y/. y.r.iziyy.z , ecrit un autreK 

Sur quoi Xanthias : a Sans doute il trouve qii’il y avait trop de 
voleurs parmi eux. n — a Et aussi, repond Eaque, parce qiidl 
les croyait incapahles de prononeer sur le genie des poetes. » 
Finalement, on s'est mis d'accord que iJionysos seraitpris pour 
arbitre da dillereud. 

11 est difficile de voir, dans le fait qu'Eschyle recuse les 
Atheniens, une allusion a la victoire remportee sur lui par 
Sophocle, car les nous montrent Sophocle et Eschyle 

faisant assaut d’admiration et de courtoisie. On est done tente 
d’admettre que le poete se permet une allusion a ce qui se passa 
ail theatre lorsque Eschyle, accuse d’une indiscretion sacrilege, 
dut se refugier aupres de Tautel de Dionysos (je remarque, 
mais sans y insister. qii'Eschyle, dans les Grnni}nih‘S, recourt 
precisement a Dionysos; cela n’est peuhetre quhine rencontre 
Sans consequence). Aristophane rappellerait cette affaire a un 
auditoire averti, par une allusion un pen vague, comnie il le 
fait dans la Pair, a propos du proces de Phidias, par ces mots 
enigmatiques : -zyizyz y.a/.w;, auxquels nous ne compren- 

drions rien si d'autres textes ne venaient nous eclairer. 

Aristote, lui aussi, se contente d'une allusion, mais d’une 
nettete parfaite. quand il ecrit, dans YEihujup d Mcomaqur^ : 
« Il pent arriver qu'un honime ignore lui-meme ce quh! fait; 
ainsi un orateur s'excuse en disant qu’un mot lui a echappe; 
ainsi Eschyle s’excuse d’avoir revele des choses mysterieuses en 
disant qu’il ne ^^avait pas (fu’elles le fiisstmt'. » Un comnienta- 
^eur tardif, mais bien informed Eustratios, explique ces mots 
d’apres Ueracliile de Pont, auteur dun ouvrage sur les trois 
grands noetes tragiques atheniens : un passage d une tragedie 
d’Eschyle, ou le public vit une indiscretion religieuse, excita 

1. A Fist , Ethic. Sico^n , HI, 2, p 11 li. 

i <>'Ov /E'vjvT?; zv.r.ifjz’.y a^TO'j:, r' Ojx ='olva' ot; a7:6pp'/;Ta ‘/;v, co( 77 :$p 

AW/ wo; -‘X 'j^rrT'.xa. 
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un tel tiimulte que le poete, menace par la colere de la foule, 
fut oblige de chercher refuge aiipres de I’autel de Dionysos. A 
la suite de cet incident, Eschyle fut cite pour impiete devant 
TAreopage. Clement d'Alexandrie, traitant, comme Aristote, 
et avec son texte present a la memoire, des fautes involon- 
taires, s'expriine ainsi ^ On ne condamne pas ce qui a ete fait 
sans volonte 11 y a deux sortes d'actes involontaires : ceux 
qu'on commet par ignorance et ceux auxquels on est contraint 
par la force. Comment condamner ceux qui font le mal sans le 
vouloir? Comment condamner un Cleomene et un Athamas, qui 
ont agi dans un acces de folie? Comment condamner Eschyle 
qui, traduit devant TAreopage pour avoir revele des mysteres 
sur la scene, fut absous apres avoir prouve qu’il n etait pas 
initie? )) Le texte porte : au-cv ce qui 

est absurde et a ete corrige depuis longtemps en ;;.E;j.j'r,yivcv. 
Eschyle a done dit : « Comment pouvais-je savoir que ces 
choses etaient revelees aux mysteres d’Eleusis, puisque je n'ai 
pas ete initie? Je les ai sues par ailleurs. » Ainsi interpretee, 
cette defense d'Eschyle est d'accord tant avec l allusion d^Hero- 
dote qiLavec celle d'Aristote, et le passage d’Herodote porte a 
croire qiCEschyle allegua les opinions des Crecs d'Egypte 
comme la source de la doctrine incriminee. 

Elien raconte" qu'Eschyle ayant ete mis en jugement pour 
impiete a T occasion d’une tragedie {et:’ zztj.xz-.) et courant 
risque d’etre lapide, son frere puine Arneinias montra aux 
jiiges son bras mutile a la bataille de Salamlne et obtint ainsi 
leur indulgence^ \i Heraclide de Pont ni Elien n’ont dit de 
quelle tragedie il s’agissait. Un rheteur syrien du iir siecle, 
Apsines dit que e’etaient les Eumrtii>h^^ et le biographe ano- 
nyme d’Eschyle precise cette evidente erreur; suivant lui. 


1. Clem. A'lex., Strom , IT, i4, p. 3S7; p. 461, Potter. 

2. Elien, Var, Hist,, V, 19. 

3. Confusion avec Cynegire ; cf. Dieterich. art, Aeschylos^ dans Pauly- 
Wissowa, p. 1066. 

4. Art, Rhetor,^ II, 304. 7. 
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l.s6 

Eschyle diit quitter Athenes a la suite de la representation des 
Eiirnenide>, parce que Taspect eflrayant du ehceiir avait pro- 
voque des accidents dans Tauditoire. Comnie nous possedons 
les Eumenides et qii'il n’y est question ni d'Artemis fille de 
Demeter, ni de quo! que ce soit qiii touche aux mysteres, toute 
cette histoire est sans valeur. D'apres Eustratios, le commenta- 
teur de YEthique a Nicomaque aii xrr siecle, qui disposait de 
sources aujourd'hui perdues, les grammairiens trouvaient des 
allusions aux mysteres dans cinq tragedies d’Eschyle, a savoir 
les Toxo tides, les Hiereini , Si<iiphe, luliiqenie et Oedipe. Le fait 
qu'on eniimerait ainsi cinq pieces prouve qu’on ne savait pas au 
juste de laquelle il s’agissait: or, le temoignage d'Elien est 
formel : Eschyle fut incrimine pour une seule piece. Parmi 
celles dont on donne les titres, il y en a trois — hihignrip, les 
Toxotides (probablement les nymphes d’Artemis, dans une tra- 
gedie relative a Acteon) et les Hxereiai (peut-etre les pretresses 
d’Artemis en Tauridej, ou il pouvait etre question d* Artemis, 
fille de Demeter. Une fois divulguee, cette tradition eleusi- 
nienne semble etre entree dans le domaine poetique, puisque 
Euripide invoque dans Ion (1048) Artemis fille de Demeter, 

Tout en maintenant que roflense principale d'Eschyle fut 
celle que laisse entendre le texte d'Herodote, j'accorderais 
volontiers que ceiix qui Eaccuserent devant EAreopagelui cher- 
cherent noise pour d'autres passages de ses tragedies. Il semble 
y avoir un echo de ces accusations dans le passage de la Repu- 
bliqne de Platon (II. 383 a b) ou Eschyle est blame pour avoir 
fait reprocher a Apollon par Thetis son manque de foi et sa 
criiaute. PeuUetre le Si<i/phe fuUii critique a cause des propos 
attribues a ce ruse ennemi des dieux ; peut-etre y avait-il aussi 
a reprendre dans Oeilipe si, comme on a lieu de le croire, la fin 
de cette tragedie se passait a Eleusis, ou Oedipe se faisait 
purifier et initier. Le pantheisme nettement affirme dans un 
fragment conserve des Heliades pouvait egalement choquer les 
devots de Uancienne religion, non moins que le crepuscule des 
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dieux de TOlympe predit dans le celebre passage du Promethee. 

Quelques probleines diffieiles se rattachent a la question que 
je viens d'exposer. 

D'abord, il est fort etrange qa’Eschyle, ne a Eleusis, ait pu 
aflirmer qu'il n’etait pas initie (Clement d'Alexandrie). Cela 
surprend d'autant plus qu'il invoque, dans les Greiiomlles 
(886). Demeler qui a novrri son intelUrjence ^ et qu'il souhaite 
d'etre digne de ses mysteres. Peut-etre le poete se fit-il initier 
apres sa mesaventure, pour eviter de retomber dans la meme 
faute: ne a Eleusis, il peut avoir ete iin fidele de Demeter sans 
se soumeltre a I'initiation, qui n'etait pas encore fort en 
honneur au v^- siecle. Mais il y a lieu de croire, d’autre part, 
qu Eschyle, contemporain d’Onomacrite, editeur et en partie 
auteur des poemes orphiques, etait affilie a cette secte dont 
les relations avec la doctrine des mysteres sont tres etroites, au 
point qu'on leur a attribue, dans I'antiquite comme de nos 
jours, une origine egyptienne commune. Eschyle, dans les 
GrenouiUe^^ dit qu’Orphee a enseigne les initiations (-sASTr!) et 
I’horreur du meurtre : Aristophane ne le ferait pas parler ainsi 
s'il n'avait pas ete notoirement un adepte de I'orphisme. Non 
seulement I'orphisme touche a la religion des mysteres, mais 
il ressemble beaucoup a ce qu’on appelait le pythagorisme. Il 
suffit de citer le passage celebre ouHerodote (II, 81), pa riant du 
scrupule egyptien relatif aux vetements de laine, qui ne devaient 
etre portes ni par les vivants dans les temples, ni par les 
morts, ajoute : << Get usage est d'accord avec ceux qu'on appelle 
orphiques et bacchiques, etant en realite egyptiens et pythago- 
riciens )) (5y.cACY£:’J7i ck -rzuTa t:!::'. y,aA£’j;j.£ y.a 

avCxTciTi'/.a'i , Ce ([u'Herodote designe ici par 

doit etre le culte mysterieux de Dionysos a Limnae ou 
aux Petits mysteres, qui touchait de tres pres an culte d Kleu- 
sis. Il parait bien, quoique la phrase ne soit pas parfaitement 
claire, identifier en bloc les pratiques orphi([ues. bacchiques, 
egyptiennes et pytliagoriciennes. Peut-etre faut-il explicjuer 
ainsi le mot de Ciceron : Yeniat Aeschylus, non poeta soluyn, 
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sed etiam Pffthagoreus^ sic enim accepinius \ Car Pythagore 
etant I’aine d'Eschyle d'au moins 45 ans et ayant quitle Samos 
pour ritaliealors qu’Eschyle n'etait pas encore ne (entre533 et 
529), il ne peut etre question de faire instruire Eschyle par 
Pythagore ; si Eschyle connut des Pythagoriciens en Sicile, ce 
qui est possible, nous ne possedons aucune information ii ce 
sujet. J'admets done que Ciceron fait allusion h une doctrine 
voisine de celle d'Herodote qui confondait le pythagorisme et 
Torphisme. Mais il y a autre chose encore. Les auteurs hellc' 
nistiquesque lisaient Ciceron croyaient, a tortou a raison, qne 
Pythagore avait longuement sejourne en Egypte et avait 
emprunte sa sagesse aux Egyptians. En qualiOant Eschyle do 
pythagoricien, ils impliquaient qidil etait lui-ineme faniilicr 
avec les doctrines egyptiennes, et cette opinion nous ramene 
a raffirmation d'Hdrodote, qu’Eschyle avait recu de 1 Egypte 
I’opinion qu’Artemis etait fille de Demeter. Bien entendn, 
Eschyle avail pu connailre des Grecs ioniens etablis dans la 
Basse-Egypte, dont beaucoup, longtemps avant Herodote, auront 
identifie les dieux de la Grece a ceux du pays qu'ils habitaient; 
si vraiment il s'est defendu de I'accusation d’impiete en alld- 
guant une doctrine greco-egyptienne, il a du dire la verite et la 
faire admettre par sesjuges. Mais nous ne sommes nullement 
assures que la defense indiquee par Herodote fut celle que pro 
senta Eschyle lui ineme ; il dtablit seulement qu’il n’etait pas 
initie. Des lors, on avait puchercher la source de son assertion 
sur Artemis dans quelque theologie crue originaire de l Egypto : 
celle de Pythagore se presentait iiaturellement a Eesprit des 
commentateurs qui croyaient au sejour du philosophe dc 
Samos sur les bords du Nil. 

Herodote ne dit pas qui etait, suivant Eschyle, le pere d'Ar- 
temis; Euripide, qui la fait fille de Dtuneter, ne le dit pas 
davantage. Le texte d’Herodote implique que, dans sa pensee, 
ce devait etre 1 Osiris grec, Dionysos. Or, Ciceron' parle d une 

1. Ciceron, Tasc., It, 10. 

2. Ciceron. Be nat. dear., Ill, 23. 
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Diane qui serait fllle de Jupiter et de Proserpine. La confusion 
de Proserpine et de sa mere est freqiiente ; ainsi lakkhos passe 
tantdt pour le fils de Tune, tantdt pour celui de Lautre. Mais la 
ou Herodote dit Dionysos, Ciceron dit Zeus. On song-e, pour se 
tirer dembarras, au couple priniitif du dieu et de la deesse, 
connu seulenient par les inscriptions d’Lleusis et que les uns 
ont pu identilier a Dionysos et Deineter, les autres a Zeus et 
Deineter. Ce qui est siir, c’est qu'Herodute a du adiuettre une 
hierogamie de Dionysos avec Deineter, dont Apollon et Arte- 
mis seraient les enfants. M. Foucarl a receninient signale, on 
poiirrait dire revele le fait que Dionysos^ a Eleusis. formait une 
triade avec les deux deesses. D’autre part, qiudques auteurs 
Chretiens ont parle d’une hierogamie de Zeus avec Demeter, 
qui faisait f objet d'une representation aiix mysteres d'Eleusis, 
ou Zeus elait personnifie par le hierophante, Demeter par sa 
pretresse. Ainsi f on a les traces d une union de Deineter tantdt 
avec Dionysos, tantdt avec Zeus. M. Foucart iFa fait etat ni du 
texte d'Herodole, ni de celui de Ciceron, dont le rapprochement 
me semble instruclif, bien qu’ils laissent subsister des incerti- 
tudes : le seul fait qui en ressorte avec evidence, c'est que la 
mythologie d'Eleusis, les genealogies et les unions des dieux 
qui etaient enseignees dans les mysteres, dilleraient complete- 
ment de ce que nous apprenons dans nos inanuels, fondes sur 
les fables que les Grecs racontaient aux profanes et non sur 
celles dont ils reservaient la connaissance aux inities. 


IV 

Ce qiFils voyaient n'etaient pas seulement les drames sacres 
du Lelf^'^terioN ^ sur lesquels nous sommes encore si mal rensei- 
gnes, au point que nous ne pouvons nous faire aucune idee pre- 
cise des apparitions dont il est question dans plusieurs 

textes. Entre le peribole d'Eleusis et la salle des initiations, 
cerlaines choses qu on ne pouvait divulguer devaient frapper 
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les regards des mystes. Nous avons, de cela, deux preuves : 
d’abord,les halites murailles qiii derobaient aux yeux profanes 
ce qui existait ou se passait dans Tenceinte sacree; puis, le fait 
qu'en dehors menie des periodes d'initiafion, aucun ouvrier, 
fut-il esclave, ne pouvait travailler a I’interieur de I’enceinle 
sans avoir ete prealablenient initie et, par suite, oblige solen- 
nellement a la discretion. 

Tite-Live raconte^ qu’une guerre eclata eiitre le roi Philippe 
et les Atheniens, en Pan 200 avant notre ere, parce que deux 
jeunes Acarnaniens non inities etaient entres par megarde dans 
le temple [templum^ sans doute Penceinte) de Demeter avec 
le reste de la foule, a Pepoque des initiations; ils se trahirent 
par leurs questions imprudentes [facile eos seimo prodidit ah- 
surde quaedam j^ercuactante.^) et, bien que leur bonne foi fut 
evidente, ils furent mis a mort. Quelles questions imprudentes 
avaient pu poser ces deux jeunes gens’? Onneconcoit pas qu’ils 
aient pu interroger les mystes sur autre chose que les objets 
qui frappaient leurs yeux. Les mystes, prealablement instruits, 
savaient a quoi s’en tenir ; les Acarnaniens ne le savaient pas. 
L'hypothese la plus naturelle est celle d'ceuvres d’art, de toiles 
peintes ou de mannequins representant des scenes mytholo- 
giques, tres diilerentes de celles que les non-inities pouvaient 
connaitre. Pour que des questions relatives a ces objets eussent 
paru suspectes, il fallait que Pinstruction des mystes eut ete 
poussee assez loin, que rien ne les etonnat de ce qui etonnait si 
vivement les intrus. Concluons done que les mystes avaient 
beaucoup de choses a apprendre et que les mystagogues qui, 
sous la direction du liierophante, presidaient a leur instruction, 
avant le jeune qui precedait les petits mystcu'es, devaient etre 
tres serieusement occupes d'eux, 

M Foucart, reunissant les textes qui, par hasard, parlent de 
ces choses — il devait y en avoir bien d autres — admet que 
Pinstruction preparatoire comprenait les elements suivants : 


i. Lit., XXXi. 13. 
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I’’ Les bons offices que certains habitants d'Eleusis avaient 
rendus a Deme'er, c’est-a-dire la connaissance de certaines 
parties de I’histoire secrete des deux Deesses; Les motifs 
pour lesquels les sacrilicateurs mettaient a part telle ou 
telle partie des victimes, c’est-a-dlre le rltuel sacrificatoire 
d’Eleusis; 3*" Les motifs des interdictions alimentaires; 4'^ Les 
foriiiules a prononcer. Naturellenient, M. Foucart, comme tons 
ses predecesseurs, fait etat de Thistoire des deux Acarnaniens, 
mais peut-etre sans en tirer toutes les consequences; a mes 
yeux, elle est inintelli^ible si I’on n'adiuet pas Fexhibition 
d'oeuvres d’art singulieres, sur lesquelles les* candidats a I’ini' 
tiation devaient etre exactement renseignes. 

Les mystagogues etaient choisis dans les families sacrees 
d'Eleusis; nous savons d'ailleurs, par im texte de Dion Chry- 
sostome, que le liierophante intervenait a plusieurs reprises 
(c>/ i-xz) pour completer I’enseignement par ses discours 
M. Foucart affirnie, apres d’autres, que cet ensei- 
gnement etait rituel. II « portait uniquement sur riiistoire 
des divinites du temple et sur les pratiques de leur culte, 
Aucune trace iFa subsiste d’une instruction morale ou meta- 
physique, et il n’y a aucune raison de supposer que rien de 
tel ait jamais trouve place dans les le^mns qui leur etaient 
donnees ». 

Lai des raisons d’etre d’un avis contraire. Lne raison d’ordre 
general, d’abord, et pour ainsi dire de bon sens. Imagine-t-on 
un liierophante d Eleusis, personnage considerable, ou des 
mystagogues, membres de vieilles families sacerdotales, s’adres- 
sant a plusieurs reprises et louguement aux candidats a Finitia- 
lion pour se bonier a leur reciter un manuel toiudiant les 
legendes et les pratiques rituelles de leur culte *? 11 aurait fallu 
une defense expresse, formulee parquelque loi religieuse, pour 
empecher ces Grecs, qui n’etaient pas les premiers venus, de 
dire autre chose et des choses plus interessantes, d’insister, 
par example, sur les ettets purificateurs de Finitiation et sur 
les dispositions morales qu’il fallait y apporter pour en reeueil- 
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lir tout le benefice, pour yapprendrea lafois, suivant I’expres- 
sion de Ciceron. Texplication de la vie et des esperances meil- 
leures pour Tau-dela \ 

J’appelle aussi Taltention sur I’eniploi, paries ecrivainsgrecs, 
des mots de hi(h'ijpha/LlP et de inijstarjfujne au sens ddnitiateurs 
a la philosophie, a la sagesse. Si la besogne des hierophantes et 
des mystagogues d'Eleusis avait ete aussi humble, aussi vul- 
gaire qu’on voudrait nous le faire croire, jamais un sens eleve 
ne se serait attache a Tenseignement donne par ces hommes et 
a leurs noms. Menandre, parlant du bon genie qui accompagne 
tout homme des sa naissance, Tappelle de la vie, 

t::: comment eut-il pu faire choix de ce mot 

pour designer ce que le christianisme appelle Vange gardien, le 
directeur cache et vigilant de la conscience, si le mystagogue 
proprement dit n'avait ete qnnn repetiteur de rituel? 

Assurement, il est legitime de reagir contre certaines illu- 
sions du xviii- siecle, deja combattues d’ailleurs par Sainte- 
Croix et surtout par son editeur Silvestre de Sacy : « Je ne 
puis me dispenser, ecrit ce dernier , de faire observer combien 
il y a d’exageration dans ce que la plupart des anciens et quel- 
ques modernes ont avance de Tinfluence heureuse qu'avait 
rinitiation sur les mceurs de ceiix qui y avaient ete admis. 
Warburton lui-meme s’est laisse entrainer beaucoup trop loin, 
a cet egard, par I'esprit de systeme )). Mais, par reaction contre 
ces erreurs, on finit par exagerer dans le sens contraire, a ne 
trouver, par example, qu'un sens de purete rituelle dans la for- 
mule de la proclamation {r.pzppr^^i;} de Thierophante, au moment 
du rassemblement des mystes avant la visite de FEleusinion 
d'Athenes, qui marquait le veritable debut des grands mysteres. 
Ceux dont les mains etaient souillees, « les criminels, les sacri- 
leges, les meurtriers, categoric dans laquelle les Atheniens 
faisaient rentrer les Barbaras, en souvenir des guerres medi- 

1. Cic , be ItQ.. II, 14. 

Flut., SJor., 474 B. 

3. Dans Sainte-Croix, Mystevrs, 2* eJ., r. I, p. 435. 
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ques... ne sont pas exclus, comme moralenient coiipables, 
mais comme etaiit (bans un elat d’impurete qiie repousse la 
divinite »>. Poiirtant, M. Foucart, a qui j’emprunte ces lignes, a 
cite Finterdiction prononcee dans le ch(3ear des Grenuuillp^, a 
rimitalion de la formule d’Fleusis, dont nous ne connaissons 
qu’une partie, non le texte authenlique et integral : 

Fjcr^;j.£':v yzT^ -rcT:: y^ccTc’v 

CTT'.r z^r^zi zun /.i^'un r, yy(iyj:r^ ’i:c^ yrjS)yzt'ji'. b 

Suivant line habitude qu’on pent quelquefois regrettciq 
M. Foucart n'a pas traduit ces vers. Je me demande comment 
on pent rendre ces mots x}; autrement que par 

ceux ci : a Quiconque n'a pas le cceur pur. » S’agit-il la de 
purete rituelle ou de purete morale? II ne semblc pas qu'on 
puisse hesiter. 

Du reste, la parodie de la T.zzzzr^z\z dans le Pseudoma/ilii de 
Lucien montre assez que les paroles du hierophante pouvaient 
avoir pour elTet de provoquer des denonciations ; ceux des can- 
didats a Finitiation qui connaissaient les crimes et peches de 
leurs \ oisins etaient en droit de demander qiFils fussent tcnus 
a Fecart. Au coursde la preparation des candidats, il fallait que 
le hierophante et le inystagogue insistassent sur ce point a 
Favance, pour pri^venir les scandales qui pouvaient eclater a la 
derniere heure; il fallait done qiFils consacrassent quelque 
temps a Finstruction morale de leurs ouailles, qudls leur expli- 
quassent en quo! consistait la zaOapa yveoy/] et conseillassent a 
ceux qui iFetaient point en regie avec leur conscience de se 
tenir a Fecart. Kvidemment. malgre ces precautions, il y cut 
des scelerats admis a Finitiation^; mais quelle est Finitiation 
religieuse, mCmie precedee de la confession, (|ui echappe au 
peril d'etre conferee a des indigues ? Celse, dans son Discours 
cGiuPi e rappelant la -y.zzr^z'.z edeusinienne, reprochait meme 

1. Aristoph., lianas, o'i. 

2. Ojogene L'l'-a’cp, VI. 2, d. 142 {D 'IjI . 

-3^ On^ene, Centra Ceisum. Ill, 

> ® 5f;he. i. \ I'l 
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aux chretieas de son temps d’etre, a cet egard, plus accommo- 
dants que les paiens. 

M. Foucarfc n'a pas cite un texte qui me semble avoir de 
l importance, non-seulement pour Tepoque ou il a ete ecrit, le 
1 '^’^ siecle, mais pour les siecles precedents de rtiellenisme. C’est 
un passage touchant de la XV' satire, oil Juvenal fait de la 
piete et de la bonte Tapanage distinctif de Tespece humaine : 
.\alurne imperio rjejniDius cimi funus odulta’^ 

Virjtnis occur rit. vel terra clauditur in fans 
(140) Et minor igne rogi. Qais etiim bonus el face diguus 
Ai'cana, qualem Cereris vuU esse sacerdo^, 

Ulla aliena sibi credit mala? Separat hoc 7 ios 
A gcege muiorum.,. 

La mention de sacerdos Cereris nous reporte a Eleusis, non 
moins que celle dii flambeau des mysteres, fax arcana, Je tra- 
duis les vers qui nous importent : « Car quel est Thomme bon 
et digne de porter le flambeau des mysteres, tel que Texige le 
pretre de Ceres, qui considere avec indifference les maux 
d'autrui? » Juvenal peut avoir exagere; si le pretre de Ceres 
n'avait consenti a initier que les hommes repondant a cette for- 
mule, imitee du vers fameux de Terence, il aurait pu attendee 
longtemps des candidats. Mais je ne croisnullement invraisem- 
blablequele hierophante mystagogue, aucours de Tinstruction 
preparatoire, ait insiste sur la necessite des vertus actives, 
de la pitie et de la bienfaisance, qui, non moins que la culture 
du sol et Tusage de ses fruits, elevent Fhomme au-dessus de 
Tanimal. Les bienfaits de Deineter et les origines de la civili- 
sation, que les mysteres avaient pour but de rappeler aux 
hommes, ne pouvaient pas etre seulement, du moins aux yeux 
des Grecs de la Grece classique, d’ordre economique et rituel. 

11 y a, dans ce passage de Juvenal, une difficulte serieuse : 
qui signilie au juste face dignus arcana^. Le scoliaste pretend 
quTl s'agit du dadouque : face arcana aigniis aacerdotii, ac per 
hoc justus. Xe plus developpe des comraentaires modernes de 
Juvenal, celui de Mayor, comprend de meme : Worthy to act 
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as cascx/c; in the Eleusinian mysteries )), mais donne, immedia- 
tement apres, une interpretation plus raisonnable. En efiet, 
bien que le dadouque fut soumis a une enquete {(lochnasie)^ ne 
devenait pas dadouque qui voulait : il fallait appartenir a la 
famille des Ceryces. Or, !e vers de Juvenal implique que 
Thomme dignus arcana face est un homme de bien quelconque, 
admis, parce qu'ilest homme de bien, a I’initiation. II est done 
naturel de preferer Tinterpretation de Friedlaender, dans son 
commentaire de Juvenal : « Au lieu des mystes, Juvenal pense 
ici a la procession qui, le 20 Boedromion, se rendait d’Athenes 
a Eleusis en portant des torches ». La procession arrivait a 
Eleusis apres le coucher du soleil et y prenait sans doute quel- 
que repos; lanuit venue, les candidats a ^initiation chantaient 
des hymnes en agitant des torches enflammees autour du puits 
dit Callichoros. Comme le fait observer M. Foucart « le chant 
des mystes aux Champs-Elysees, dans les Grenouilles, n'est pas 
une description de la danse aux flambeaux autour du puits Cal- 
lichoros, mais Aristophane s'en est inspire, et plus d un trait 
emprunte a la realite rappelait aux Atheniens un spectacle qui 
leur etait familier ». J'eprouve pourtant quelque hesitation a me 
contenter de Topinion generate pour expliquer les mots arcana 
fax, car bien que la danse des mystes fit partie des arcana 
d'Eleusis, elle iFetait pas arcana en elle-meme et les spectateurs 
non inities ne paraissent pas avoir ete exclus. En revanche, 
dans les ceremonies secretes du Telesterion, les objets sacres 
etaient presentes aux inities a lalueur des torches, et e'est aussi 
a la lueur des torches que se celebrait le drame mystique de 
Fenlevement et de la « decouverte » de Kore ^ A ces flambeaux 
la, Fepithete arcana convenait sans reserves. Dureste, les cere- 
monies nocturnes tenaient une place si grande dans le rituel 
d'Eteusis" que les torches, attrihutsdes deux deesses, devinrent 
comme le symbole de Tinitiation. Face dnjnus arcana n'est 


1. Foucart, op. /., p. 461. 

2. Ct. Soph., Oei. Col,, 1047 et le scoliaste. 
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peut-etre qu’une nianiere detournee de dire : « digne d'etre 
initie a Eleiisis ». Juvenal sait qu'on n’initiait pas les premiers 
venus et insinue qu'on cxigeait d'eux quelques qualites morales; 
comme nous sonimes beaucoup moins informes que lui, nous 
n'avons aucune raison de le recuser. 

J'ai parle a Tinstant du drame mystique du rapt de Kore et 
voudrais presenter quelques observations a ce sujet. 

V 

M. Foucart a reuni plusieurs temoignages sur cette represen- 
tation qui se passait a Fabri des murs du peribole. « Les inities, 
ecrit-il, y jouaient un role actif;dans leur course haletante, 
silencieux et ki torche a la main, ils accompagnaient, sans 
s'arreter, la deesse a la recherche de sa fllle ». De meme que la 
pretresse etait devenuela personne de Demeter, eux aussi repre- 
sentaient, incarnaient les legendaires habitants d'Eleusis, lors- 
qu’au temps de sa venue ils avaient accueilli la deesse, Eavaient 
suivie dans ses courses errantes, lui avaient rendu ces bons 
offices qu'Isocrate rappelait avec tant de reserve. Ce passage 
d'lsocrate ^ parle de la bienveillance que Demeter temoignaaux 
ancetres des Atheniens, en recompense de ieurs bons offices que 
les inities seuls peuvent entendre. M, Foucart a pense que 
Stace avait a train une partie du secret » par ces vers des 
S lives ^ : 

Tuque^ Actaea Ceres^ cursu cui semper anhelo 
Votwam taciti quassamus lampada mijstae, 

A quoi je ferai deux objections. D'abord, les « bons offices » 
qui consistentseulemenl a courir apres une deesse laquelle court 
apres sa fille ne justifient pas les paroles d'Isocrate; il doit 
s’agir de quelque chose de plus important et de moins banal. En 
second lieu, je ne crois pas que les vers de Stace se rapportent 

i. Isocr., Paneg., 28. 

"1. Stacp, Stives, IV, 8, 51, 
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au drame mystique, mais a une course aiix flambeaux en Thon- 
neur de la deesse. Xotez que Stace ne parle pas de la recherche 
de Proserpine. Lactance, que M. Foucart cite comme confirmant 
les vers de Stace, dit autre chose : « Dans les fetes ddsis il y a 
une ceremonie semblable a celle des fetes de Ceres, ou, a la 
luniiere des flambeaux, on cherche Proserpine et, quand on Fa 
trouvee, tout le rite se termine par de Fallegresse et I'agitation 
de torches ». Ainsi Lactance parle bien de la recherche de Pro- 
serpine, mais non pas d'une course efirenee, ciirsn^ anhelus, 
qui aurait semble pea convenable dans un drame mystique. II 
faut done ajouter, a la liste des rites eleusiniens, celui d’une 
course aux flambeaux. Le scoliaste de Juvenal (XV, 140), dans 
un texte que M Foucart n’allegue pas, semble avoir rapporte a 
cette course ce que dit Juvenal de la fax arcana : Arcana : 
my shea ^ cum in teaiph Cereri^ sibi incirem facern cursored 
tradunt, Ces mots sont evidemment inspires des vers celebres 
de Lucrece (11. 79) : 

Inque brevi spado mutantur saecla ayiimayitum 
Et quasi cur sores vital lampada tradunt, 

D'ou je conclus que Lucrece a fort bien pu faire allusion a 
cette course d’Eleusis on chaque initie passait en silence sa 
torche a son voisin. Cette interpretation n’est nullement con- 
tredite par les vers de Stace, ou il n'est question que d une 
lampas votica^ non de plusieurs. 

Le texte cite de Lactance dit que la ceremonie se termine 
taednrum jactatione . La meme expression revient ailleurs a 
propos des rites d'Fleusis. Ainsi, dans Seneque S Phedre se 
plaint que son amour criminel la detournc de ses devoirs reli- 
gieux : 

Aoa colere douls lempla vohvis librf, 

IVon inter aras, Attkidiun ynixtam choris^ 

Jactare tacit is coiisclas sacris faces ^ 


1. Seneque, Hippolytey 105. 
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Dans V fiercule furieiix^, Megare dit ce qii'elle fera au jour 
heureux ou Herciile, retenuauxEnfers, reviendra aupres d’clle. 
A Jupiter elle sacrifiera cent taureaux; elle celebrera aussi les 
mysteres de Ceres : 

Tihi^ jrugum potens 
Secreta reddam sacra\ libi multd fide 
Longas Eleusi tacitd jactabo faces. 

On remarquera que dans les vers de Slace, conime dans ces 
deux beaux passages de Seneque, il est question du silence 
religieux qiii accompagne le jet des torches et la course des 
flambeaux ; il faut reconnaitre la Vindication d’un rite qui 
est sans doute signale comme exceptionnel. 

Un textedela Mythologie de Fulgence^ que M. Foucart n’a 
pas cite non plus, donne une indication interessante sur le drame 
mystique de la recherche de Proserpine : Ikinc (Pro^er/jinam) 
mater cum lampadibus raptam quaerere dicitin\ unde et lampa^ 
dum die!=i Cereri dedicatus est. Il y avaitdonc, a Eleusis, un jour 
ou plutot une nuit dite des flambeaux, qui marquait sans doute la 
cloture des ceremonies ; c'est a cela qu'on pent rattacher le texte 
deja cite de Lactance sur la recherche de Proserj)ine a la 
lumiere des torches et sur Tagitation joyeuse des torches qui 
marque la decouverte de la deesse ouson retour. 

Le second drame mystique d'Eleusis est la hierogamie de 
Zeus, represente par le hierophante, et de Demeter, representee 
par sa pretresse. Nous sommes tres mal renseignes a cet egard. 
M. Foucart rappelle le texte d'Asterius, eveque d’Amasie du 
temps de Julien, on la hierogamie est netlement indiquee et 
fletrie : (( Une foule innombrable, dit Asterius, attend son salut 
de ce qui se passe dans Tobscurite entre ces deux person- 
nages. » M. Foucart croit pouvoir ratlaclier immediatement a 
ce lenioignnge ce qu’il appelle repilogue de la scene, qui nous 
serait fourni par le texte bien connu des P/iilosop/toumena : « La 

1. ?t'>n'''que, fitrc. fur.j 3C4-6. 

2 . FulgPDce, MythoL, 1 , 10 , 
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nuit, au milieu Jes feux, accomplissant de grands et ineflables 
mysteres, le hierophanle s ecrie d’une voix forte : a La divine 
Brimo a enfante Brimos, I’enfant sacre, c’est-ii dire la Forte a 
enfante le Fort. » M. Foucart ajoute : a L'enfant sacre est tres 
probablement Plutus )) et rappelle qu’un skoHon^ cite par Athe- 
nee, chantait Demeter FOlympienne, mere de Ploutos. Je ne 
puis admettre ces ingenieuses hypotheses, par cette raison 
d'abord, qui dispenserait de toute autre : le fruit de Punion 
de deux grandes divinites, Zeus et Denveter, doit elrc iin grand 
dieii et non un heros comme Ploutos. Nous avons vn que, sui- 
vant la mythologie eleusinieane. Demeter, unie a Zeus, avail 
enfante Apollon et Artemis, qui sont, en efl*et, de grands dieux. 
Ainsi le passage des P/nlo.^oph(U(mr/ia doit se rapporter a 
qiielque autre enfantement, sans relations avec la hierogamie 
Zeiis-Demetcr. On ne comprendrait pas, d'ailleurs, que cette 
hierogamie fut suivie immediatement d'une naissance, les 
Deesses n'echappant pas plus que les mortelles aux lois de la 
gestation. Le noni de Brimos, qui ne se rencontre pas ailleurs, 
designerait-il, comme on Pa cm, lakchos? C’est line simple 
hypothese que rien ne conflrme. Brinio est une divinite thessa- 
lienne, qui a ete identifiee tour a tour a Arteinis-llecate, a 
Demeter et a Proserpine. Une legende, rapportee par Properce 
seul, lui donne pour amant Hermes, sans dire si elle eut de lui 
un fils. Mais cela s'est passe en Thessalie, sur les bords du lac 
Boebeis, et Pon ne voit pas quel rapport cette tradition pom*' 
rail avoir avec Fleiisis. Le texte des Phllo'^ophoumenn est isole; 
tant qiPil n'aura pas regu confirmation d'ailleurs, on pourra 
se demander s’il n’y a pas eu confusion entre Flcusis et queL 
que autre sancluaire de la Grece du NorJ. 


VI 

J’ai quelques raisons de croire que Pauleur des Plvliisuphrni- 
oil sa source — car ce n est qu un asscz vulgaire compi- 
laleiir — a confondii les mysteres de Saniotbrace avec ceux 
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d'Eleusis. Nous coiinaissons tres peu les mysteres des Cabires 
dans I'ile sacree de la Grece du Xord ' ; mais nous savons que, 
depuis Tepoque liellenistique et pendant toiite Tepoqne romaine, 
ils jouirent d une renommee presqiie egale a ceux des mysteres 
eleusiniens et en subirent probablement Tinfluence, par Tetlet 
meme de la concurrence religieuse et cominerciale. A Samo- 
thrace conime a Eleiisis, il y avait de simples inities et des ini- 
ties d orJre superieur, qualifies d’epoptes G il y avait aussi un 
draine mystique, representant Tenlevement et la recherche 
d’Harmonia ; il etait probablement question d’une hieroganiie 
et de la naissance d’un enfant divin \ Or, dans la liste des nonis 
des quatre grands dieux ou Cabires, que nous devons a un texte 
de Mnaseas de Patara, Axieros est Demeter, Axiokerso:^ est 
Hades, Axiokersa est Persephone et Kas)wlQ^ est Hermes; cela 
est absolument certain. 11 n'est pas moins certain qu'Hermes, 
inconnii, semble-Ml, a Eleusis, jouait un grand role dans les 
mysteres cabiri([ues4. Herodote, qui avait ete initie aux mysteres 
de Samothrace, refuse de dire comment les Atheniens ont regu 
des Pelasges leur Hermes ithyphallique : « Ceux qui sont inities 
aux mysteres des Cabires a Samothrace, ecrit-il, savent ce que 
je veiix dire. )) Mais ce secret la parait avoir ete revele par Cice- 
ron. Suivant lui \ Merciire, a la vue de Proserpine, aurait donne 
des signes non equivoques d’une vive emotion. La suite decette 
legende sacree a ete trahie par Properce, (jui, seul de tons les 
auteurs anciens, niontre Mercure possedant Hrimo sur les 
bords du lac Boebeis ® : 

Mercuno sacris fertur Boeheidos undis 
Virgineuf/i Brif/fo coinposmsse iafus. 

La fin de la legende devait etre une naissance divin(‘. Mais 
remarquons qu il est question iles de Boebeis, lac 

1. Voir Part, de B1 'cn, jaioi (ians le Lf'Xih'm Je Hosclier. 

2. Aristide, I, p. ISO. 

3. Bloch, /. /., p. 2332. 

4. Ibid., p. 2526. 

5. Cic., yaf, [)eu/\^ III, 2i. 

6. Properce, II, 2, i i . 
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de Thessalie, dans I'ancien pays des Pela'«ges, la Pelasgiotide; 
ce lac devait eire considere comnie sacre par suite de legendes 
et de rites qiie nous ignorons. Evidemincnt, les sacrae twdae 
desigiient la rive du lac, mais la maniere dont s'exprime 
le poete me porte a croire qu'Hernies apercut Brimo se bai- 
gnant dans les eaux du lac et qu'enllanime a sa vue (c est le 
moment dont parle Ciceron), il obtint d'elle le couronnement de 
ses voeux. Brimo ayant ete identifiee par les anciens a Perse^ 
phone, comme a d'autres divinites du meme groupe (Artemis, 
Hecate, Demeter), nous trouvons dans cette legende un des 
couples cabiriqaes, Kasmilos et Axiokersa, et nous le trouvons 
dans une contree dite Pelasgiotide, consideree comme un ancien 
centre des cultes pelasgiques. 

Maintenant, reprenons la formule attribuee par les Philo<o- 
phoumena au hierophante ^ : a Ihcsv etsa- T::T/ia v.sjccv, 

)), Ir/jpa Les noms de Vlzvnij et de Dpej-cc 

auraient done signifie, dans la langue sacree du mystere. forte 
et forte, l^/upa, byjpi;. Or, on a dans Hesychius cesdeux gloses : 
Bpty.de [Aiva; et BptyA) “l-yupa. On lie parait pas avoir encore 
remarque que ces deux epithetes, et W/jzi:, se rencontrent, 
employees rituellement, dans une invocation aux Cabires 
decouverte almbros et aujourd'hui au Louvre : Osc’t yrA/-'., Osc: 
z'j'ix'zzij tjyjpct, '/.at Iva^y.Et/,; a-'ar etc. Je ue crois pas que cela 
puisse etre un hasard et j’en conclus qudin episode des mys- 
teres de Samothrace etait la naissance de Brimos, Cabire, fils 
de Brimo, Proserpine, et deLHermes pelasgique Kasmilos. 

Puisque le nom sacre de la deesse fecondee etait Brimo, peu 
importe que les auteurs lui aient donne des noms diderents; 
celui d’llarmonia, epouse de Kadmos dans la legende thebaine, 
a pu etre naturellement attribue a l epouse de Kadmilos (cette 
explication a ete deja proposee, notamment par Kern) . En rea- 


1 . Philosoph.^ V, 1 (ed. Cruice, p. 

2. Gonze, Reise in den Insein, p 91, pi. XV, 9. 

3. Dans Pauly-Wlssowa. s i'. liar /no/nay p. 2387, 
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lite, il s'agit. comme on Ta reconnu depuis longtemps, de la 
Kore du culte de Samothrace, qui portait aussi, suivant Mnaseas, 
lenom sacre irAxiokersa, c'est-a-dire probablement « la sainte 
epouse )), si Ton peutajouter foi a la glose d’Hesychius : KicTr,; 

Que si Ton m'accusait de temerite pour avoir suppose queles 
Philosophoiimf^na ont confondii Samothrace avec Eleusis, je 
pourrais m’abriter derriere Tautorite de M. Foucart. Clement 
d’Alexandrie et d’autres ecrivains chretiens ont raconte FepF 
sode indecent de Baubo deridant Denieter et en ont tire argument 
contre la moralite des spectacles d'Eleusis. M. Foucart nie que 
le personnage de Baubo ait penetre dans le culte d’Eleusis et 
conclut, a tort ou a raison, que Clement, Arnobe et Epiphane 
ont confondu Forphisme avec le rituel des mysteres eleusi- 
niens. De meme, il pense que Gregoirede Nazianze a confondu 
les Eleusinia avec les mysteres en faisant figurer, dans ces der- 
niers, la mission de Triptoleme; le meme Pere de FEglise se 
serait egalement trompe en imputant a la tradition eleusi- 
nienne une histoire scandaleuse racontee par un poeme orphi- 
que surlaliaison de Demeteravec Celeos. Chacune de ces asser- 
tions de M. Foucart poiirrait etre discutee et je ne puis songer a 
le faire ici ; je veux seulement observer que si un Clement et 
un Gregoire de Xaziance ontpu se tromper en pareille matiere, 
rien n'interdit de soupconner d'unerneprise analogue 1 auteur, 
certainement moins instruit, des Phlo^ophoumena II y a tout 
lieu de croire que saint Hippolyte, auquel on attribue cet 
ouvrage, a commis des erreurs autrement graves en prenant 
pour des ecrits authentiques de certains heresiarques des faux 
qui circulaient sous leur iiom F 

II se trouve que la preparation des candidats a Finitiation de 
Samothrace nous est mieuxconnue que celledes catechumenes 
d Eleusis. Il y avait un pretre special, dit koii]>^ qui purifiait 
des homicides, et il parait que les hierophantes de File, dit 


1. Barden hewer, Patrologit, *2® ed., p. 187. 
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anacioteleste$^ pouvaient exiger une veritable confession. 
Quand on demanda a Lysandre de declarer le plus grand crime 
qu’il eut commis de sa vie : « Est-ce toi ou les dieux quiTexi- 
gent? repondit le Spartiate. — Ce sont les dieux, dit lepretre. 
— Eh bien! retire-loi; si les dieux m'interrogent, je leur dirai 
la verite i) En pareille circonstance, Anlalcidas se contenta de 
repondre : « Les dieux le savent ’’V Ces traits d’esprit, authen- 
tiques ou non, ne sont pas en contradiction avec ce qu'ecrit 
Diodore, parlant des mysteres de Samothrace - : u Ceux qui par- 
ticipent a ces mysteres passent pour devenir plus pieux, plus 
justes et en tout meilleurs > . Le scholiaste de la Paix d'Aristo- 
phane (278) ecrit a son tour : <( Ceux qui sont inities aux mys- 
teres des Cabires passent pour etre justes et pour echapper aux 
perils et auxtempetes )). Ces deux textes sont independants Tun 
de Tautre et peuvent done etre allegues comme se confirmant. 
« Formules sans valeur, simple reminiscence eleusinienne )), 
ecrit Bloch^; ce savant renvoie a Lobeck qui ne dit pas preci- 
sement cela. Lobeck est parti en guerre centre les symbolistes ; 
il n’admet pas du tout que les hierophanies aient disserte sur 
Lorigine des choses, sur la nature de Dieu, sur Limmortalite de 
Lame et caeteris rebus qiia^ doctrinal niijsticae cunloixs conuni- 
nisciDitur (p. 1288); mais loin de nier les elTets de Linitiation 
sur le moral des homines, il pense qu’uii resultat semblable est 
obtenu par n'importe quelle religion, meme la plus grossiere : 
Idenim de orntdhus sucris praedicari potest, quae hoininum 'ien- 
siis rpavius commovejit at que hand scio an nullum tain rude^ 
lam infahre sculptinn idolum reppriatur cuju^ ad'^ppctu barhari 
culiores non alipquando ad, cirtutem afjeeiandam exeiiarl possint . 
Vraie ou non,cette opinion n’atteint pas le caractere moral et 
bienfaisant des mysteres, mais tend simpieuient ii 1 etendre a 
tons les cultes, qu’ils soient mysterieux ou publics. Mais (jui 

1. Plut.. Apophth. lac., {<. 229. Cf. iirainte-Croix, 1% p 49, 

2. Diod., V, 49. 

3. Bloch, art. cit., p. 2532. 
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ne voit que ce raisonnement de Lobeck — grand hellenisle, 
mais exegele sans vocation — ne tient pas devant les lextes 
cent fois cites de Pindare, de Sophocle, de Platon, d’Isocrate, 
de Ciceron, d'Aristote, de Proclus*, qiii attribuent aux mys- 
teres d’Eleusis une efflcacite toute particuliere et des promesses 
d'immortalite bienheureuse que I’on chercherait vainement 
ailleurs? Ces promesses, personne ne les conteste, puisqu'il 
en est parje avec une clarte parfaite; la question est de savoir 
si elles etaient faites gratuitement et si la purete rituelle suffi- 
sait a en assurer le benefice. Les chretiens des premiers siecles 
auraient eu trop beau jeu contre les paiens s ils avaient pu 
leuradresser cereproche : « Vous promettez lafeliciteeternelle 
aux premiers scelerats venus, pourvu qu’ils se soumettent a 
certaines simagrees qu'enseignent vos pretres : mais nous, 
nous exigeons de nos inities la purete du coeur ». Or, il se 
trouve precisement que les chretiens n’ont jamais adresse ce 
reproche aux mysteresd’Eleusis, tandis qu'au contraire,comme 
nous Pavons vu, c'est Celse qui reprochait aux chretiens de se 
montrer, en pareille matiere, trop accommodants. 

Salomon Retnagh. 


1. Foucart, p. 362 sq. 
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SEANCE DU 31 JANVIER 1919 

M. Maurice Croiset aonoace que la comraissioa da prix de Chenier a partage 
ce prix de la maniere suivante ; 1,500 fr. a M. Paul Mazon, pour son edition 
des u Travaux et des Jours » d’Hesiode; — 500 fr. a M. Hubert Pernol, pour 
sa Gvammaire dii grec moderne. 

M. Cagnat. secretaire perpetuel, comnaunique, de !a part de M. Schoentjes, 
recteur de TUniversile de Gand, la lisle des professeurs qui out acceple une 
chaire dans la Vlamsche Eoogschool, organisee par les Allemands pendant 
Toccupation de la Belgique. 

SEANXE DU 7 FEVHIER 1919 

M. Henri Cordier propose, au nom de la commission de la fondalion Benoil- 
Garnier, d'accorder une subvention de 5.000 francs a M. A. Foucher pour 
une serie d’exploralions archeologiques dans le sud-ouest de Tlnde. — Adopte. 

L’Academie precede a Teleclion d'un membre libre en rempfac^^ment de 
M. fabbe Tbedenal, dece le. Volants : 39; majorite : 20. 



/" tour 

i" tour 

3* ^our 

4* tuur 

MM. Bianchet 

16 

17 

18 

21 

Boucher 

2 

0 

1 

0 

Brutails 

6 

5 

2 

3 

Pans 

15 

17 

17 

15 


el un bulletin 
marque d'une 
croix 


M. Bianchet est proclame elu. 

L'Academie procede ensuite a I'election d’un membre libre en remplacement 
de M. le marquis de Vogue, decede. 


Capitan 

tour 

8 

2® tour 

8 

3® tour 

5 

de Castries 

6 

7 

6 

Cochin 

11 

7 

7 

Esperandieu 

13 

16 

20 


et un 
bulletin 
nul 

el un builelin 
avec une 

croix 

et un 
bulletin 
avec une croix 


M. le commandant Esperandieu est proclame elu. 

Les deux elections seront soumises a fapprobalion de M. le President de la 
Republique, 
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SEANCE DU 14 FEVRIER 1019 

M. Rene Cagnat, secretaire perpeluel, introduit en seance M. Adrien 
B anchet, elu membre libre dans la derniere seance et dont I'eiection a ete 
approuv^ee par M. ie President de Ja Republiqne. 

Ii donne ensnile lecture d'une lettre de remerciement de M. le commandant 
Esperandieu, presentement en mission a Charieville, qui a nte elu dans la meme 
seance et dont Telection a ete egaiement approuvee, 

M"'’ Bulie, correspondant de I’Academie a Spalato, assiste a la seance. 

M. Henri Cordier annonce que la commission du pnx Stanislas Julien a 
decerne ce prix a M. Samuel Souling, de Chang-Hai, pour son Enc^jcijpxdia 
sinka. 

M. Cagnat communique une lettre du lieutenant Albertini qui a decouvert, 
sur la Chaussee Brunefaaut ailant de Senlls a Soissons, et sur le territoire de 
ja commune de Betheny-Saint-Martin (Oise\ une borne miiiiaire prouvant ainsi 
definitivement que la chaussee eiait une voie romaine. 

M. Glotz commence la lecture d'un travail sur ies fetes d’Adonis an temps 
de Theocnte d'apres un papyrus greco-egyptien. 

M. Paul Durrieu fail une communication sur les tableaux de la collection 
du due Jean de Berry. II a entrepris, en prenant pour point de depart les 
inventaires manusents, de rechercher s’u ne subsisterait pas encore en 
Europe quelqiies tableaux provenant des collections de ce personnage. 11 
commence a exposer les resullats de son enquete en signalant d’abord un petit 
tableau du Musee de Troyes qui represente une « Pitie de Nostre Seigneur 
c’est-a*dire le Christ mort soulenu par la V^ierge avec Taide de saint Jean et 
de deux anges. 

M. Eude donne lecture d’une note sur les rnosaiques de Ravenne — M. Diehl 
presente que ques observations. 

SEANCE DU 21 FEVRIER 1919 

M. le commandant Esperandieu, elu membre libre il y a quinze jours et dont 
lelection a ete approuvee par M. le President de la Republique, est introduit 
en seance, 

M. Cagnat, secretaire perp^uel, donne lecture d'un rapport de M, Gabriel 
Millet, en mission au mont Atbos. 

M. Leger communique une lettre de TAcademie (cheque des sciences qui 

demande a etre affiliee a rAssocialion Internationale des Academies. Cette 

lettre est renvoyee a la commission recemment creee pour reoreaniser l^Asso- 
ciation. 

M. Theodore Reinach communi^iue une note sur un bronze recemment 
decouveit dans ies louilles de Volubiiis par le lieutenant Louis Chateiain et 
representant un ephebe dans [’attitude d’un cavalier, “ 

L’Academie decide que i'expose des litres des candidats aux places de 
membre ordinaire vacantes par suite du deces de M. Paul Meyer et de 



BULLETIN MENSUEL DE L'ACADEMIE DES INSCRIPTIONS 207 


M. Maxirae Coliignoo aura lieu, pour ia premiere de ces places, le 21 mars, 
ei pour la seconde, le 9 mai. 

SE\NCE DU 28 FE\RiER 1919 

AI, Cagnat, secretaire perpetuel, donne lecture d’une leltre de M. J. Loth 
qui pose sa catididature a la place de membre ordinaire vacanle par suite de 
ia mort de M. Paul Meyer, 

M. Bernard Haussouilier annonce, au nom de !a commission du prix 
extraordinaire Bordin, que ce prix a ete partage de la maniere suivanle : 

1.500 francs a M, Henri Focdlon, pour son iivre sur G. JB. Pirane<i; — 

1.500 francs a M. Jacques Zeiller, pour son ouvrage intitule : Les vriylneb 
chretienHiis >lans les pr<jcinces danubiennes d-i V empire romain, 

M, Paul Durrieu continue sa communication sur les tableaux encore 
existants qui out pu faire parlie des collections du due Jean de Berry. II 
signale, comme repondant vraiseoiblablement a un article de I’lnveutaire 
raortuaire des biens de ce prince, dresse en 1416, un diptyque du Musee de 
rErniitage. Celle identification serail extremement interessante ; car, suivant 
M. Durrieu, on doit reconnaiire dans ce diptyque une oeuvre de jeunesse des 
Van Eyck. Ainsi, grdee au due de Berry, la France aurait encourage, dans 
sa periode d’eciosiun, ie genie d'^ cesmtiires. — M balomon Heiuacb presenie 
quelques observations. 

SEANCE DU 7 MARS iyl9 

M. Cagnat, secretaire perpetuel, donne lecture de lettres de MM. Bemont et 
Michon, qui posent ieur candicature a la place de membre ordinaire vacante 
par suite de ia mort de M. Paul Meyer, 

L'Academie declare la vacance de la place de membre or linaire precedemment 
occupee par Al. Edouard Chavannes, decode, 

M, Henn Cordier annonce que la commission de la fondation Benoit Gamier 
propose d’accorder a M. Maurice Courant une subvention de 3,000 francs pour 
une mission dans le Sud de la Cores. — Adopte. 

MM. Alale el Prou sont nommes membres de la commission instituee pres 
le Alinistere de rinstruclion publique pour ia reconstruction des eddices civils 
et religieux detruits par Les AlLemands au cours de la guerre. 

M. Alexandre de Laborde lit une notice sur AI. Caarles Joret, son prede- 
cesseur a f.Academie. 

M, Ernest Babeion commence la lecture d'un travail sur la collection de 
Vogue au Cabinet des medailles. — M. (dermont-Ganneau presente quelques 
observations. 

SEA.NCE du 14 AlARS 1919 

M. Cagnat, secretaire perpetuel, donne lecture de lettres de MM. Delache- 
nal, P. Lejay et G. Glolz, qui posent leur candidature a la place de membre 
ordinaire vacante par suite du deces de M. Paul Meyer 

M, H. -Francois Delaborde propose, au nomde la Fondation Plot, d’attribuer : 
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2.000 francs au R. P.Delattre, pour continuer sesfouilles a Carthage; 3 000 fr. 
a M. Millet, pourpoursuivre ses recherches au inont Athos; 2.7C0 fr. aM. He- 
brard, pour faire le releve de divers edifices de Saionique. — Adopte. 

M. Cagnat, secretaire perpetual, annonce qu'il aadresse les remercieinenls de 
i’Acaciemie a M. Chr. Nyrop, de Cof)enhague, pour le discours qu’il a prononce 
le 11 janvier dernier, au Cercle des etudiants de Copenhague^ a foccasion de 
la reception en celte vilie des soldats frangais rapalries. 

M. Ernest Babelon continue sa communication sur la collection de Vogue au 
Cabinet des medailles — MM. Clermont-Ganneau, Monceaux et Gagnat presen- 
tent quelques observations. 

M. Pottier fait une lecture sur une statuette d’aibatre appartenant a M. Vlas- 
to, collectiouneur grec de Marseille. Cette statuette reproduit les traits et 
Tatlitude de la Venus dile de Medicis. M. Pottier etudie en particulier le type 
du visage et montre qu’il imile un mcdele anterieur a celui de la Venus de 
Florence, module probablement cree au v* siecie. 

SEAVCE DU 2i MARS 1919 

M. Cagnat, secretaire perpetuei, donne lecture d'une leltre de M. Leon 
Dorez qui pose sa candidature a la place de inembre ordinaire vacaute par 
suite du deces de M. Paul Meyer. 

11 communique ensuite une lettre de M. le general Dumas qui fait don a la 
Bibliotheque de i’institut de plusieurs cartons de documents sur les ateliers 
monetaires recueillis par son pere, J.-B. Dumas, ancien directeur de fhOtel 
des monnaies de Bordeaux. 

M. Paul Girard, president, signale la presence de M. Charles Michel, corres- 
pondantde i’Academie a Liege, quiasubi, pendant [’occupation allemande, de 
nombreuses vexations de ia part de I'ennemi. 

M. Clermont-Ganneau commente une inscription hebralque sur mosaique, 
decouverte aux environs de Jericho par des ofliciers du corps expedilionnaire 
anglais. 

M. Ernest Babelon continue la lecture de son etude sur la collection de 
Vogue au Cabinet des medailles de la Bibliotheque nationale. 

SEANCE DU 28 MARS 1919 

M. Paul Durrleu signale une decouverte que vient de lui communiquer 
M. Victor Fns, archiviste de Gand. Parmi les documents les plus importants 
concernant i’histoire de Paris au moyen Age se range une description de la 
vide cornposAe’ par nn certain Guiilebert de Metz que i’on sait, d’autre part 
avoir execute des travaux de iibrairie pour les dues de Bourgogne Je.in sans 
Peur et Pifthppe le Bon. Le nom de cet ecrivain a ete ortliographie : de .Metz 
(avec un z) et Pon a voulu en lame un Messin. M. Fns a constate que le verita- 
ble nom etail Mels (avec un s% ce qui correspond en flamand au nom francais 
de Magon, el que I’auteur de la « Description de Pans etait un Flamand 
habitant la petite ville de Gramraonl en Belgique ou il ful echevin, receveur 
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communal et tenancier d'une holeiierie a Tenseigne de I’Ecu de France. Le 
frangais Halt done, il y a cinq siecles, concurremment avec le flamand, laian- 
gue des lettres beiges. 

La commission du prix Saintour a ainsi partage ce prix : 1.500 francs a 
M. Edmond Gourbaud, pour son livre sur Les procedes d'art de Tacite dans les 
Histoires^ et 1.500 francs a M. Francois Villeneuve, pour son Essai sur Perse, 

LAcademie precede a I’election d’un membre ordinaire en remplacement de 
M. Paul Meyer, decede. 

II y a 32 volants ; majorite, 17. 

tour S* tour tour 


MM. Bemont 
Deiachenal 
Dorez 
Glotz 
Lejay 
Loth 

Mi chon 


3 5 2 

9 5 4 

5 0 1 

7 4 1 

3 5 2 

4 9 18 

1 3 4 


M. Girard, president, proclame elu M. Loth. — Cette election sera soumise 
a Tapprobation de M. le President de la Republique. 

M. Camille JuUian donne lecture d’un travail sur les origines topographi' 
ques de Strasbourg. 


SEANCE DU 4 AVRIL 1919 


M. le Ministre de I’instruction publique et des beaux-arts communique une 
iettre du Secretaire general du gouvernement de i'Algerie annongant qu’il a 
decide de preparer la publication du recueil des inscriptions latines de I’Alge- 
rie et invitant l’Acad6mie a dresser le plan de ce recueil, 

M. Homolle communique un rapport du sergent Rey, charge de la direction 
du service archeologique de I’armee d’Orient, sur les tumuli de la Macedoine. 

M. Girard, president, donne lecture du decret approuvant I’election de 
M. J. Loth comme membre ordinaire, en remplacement de M. Paul Meyer. — 
M. Loth est ensuite introduit en seance. 

M. Paul Durrieu annonce que ia Commission des Antiquites naiionales 
a decerne : la. seconde medaille a M. le chanoine Deslandes, pour son 
Etude sur V^glise de Bayeux ; — la troisieme medaille a M. I’abbe Galabert 
pour son ouvrage sur Montpezat-de-Quercy; — la premiere mention a M. Henri 
Stein, pour ses publications intitulees : Pierre Tristan^ chambellan de Philippe- 
Auguste \ Conjectures sur Cauteur du a Livre de justice etde plet •; Recherches 
sur quelques fonctionnaires royaux du Gatinais’, !a deuxieme mention a M. Tabbe 
Duine pour son Memento dts sources hagiographiques de Phistoire de Bretagne; 
— ia troisieme mention a M. H. Morel pour son ouvrage sur Le Croisic, 

M. Henri Cordier annonce que la Commission de H. A. Giles a alloue : 6C0 fr. 
a M. Georges Maspero pour sa Grammoire de la langur cnntbodgiennt : et 


V* sEUIE, T. X 


U 
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200 fr. au capitaine Andre Silvestre niispdru daas le naufrasre de VAthos^ 
torpille le 17 fevTier 1917) pour ses recherches sur les Thai blancs. 

M. Omout donne lecture d'unenote du R. P. Delehaye, correspon-lant de I’Aca- 
demie a Bruxelles, sur le mot grec rniereus qui se trouve dans de nombreux 
textes hagiographiques. Le P. Delebaye montre que le sens de ce mot, que 
piusieurs editeurs avaient regarde conime suspect, iTest pas douteux ; il 
signifie «. pretre indigne » ou a sacrilege ». 

M. le chanoine Van den Gheyn, president de la Societe d'histoire et 
d'archeologle de Gand, expose comment il a pu soustraire a tous les dangers, 
pendant Toccupation aliemande, le retable de I'Agneau mgstiqae de Van Eyck, 
conserve dans ia caihedrale Saint-Bavon. 

M. Paul Monceaux commente une inscription de Madaure, recemment de- 
couverte par M. Joly. Cette inscription, qui date du iv® siecle, figurait sur ie 
tombeau d'un veteran chretien. 

M. Adrien Blanchet etudie un passage de Suetone d'apres lequel I’empereur 
Auguste aurait recu dans son enfance le suriioin de Tnunnus, tire du nom 
de Ttiurium, vibe d*ou sa famille etail peut-etre onsiinaire Lc text-* de 
Suetone est contirme par de nombreuses monnaies d Auguste ou est represenie 
un taureau, type particuiier des anciennes monnaies dr Thurium. 


SEANCE DU il AVRIL 1919. 

M. Omont communique une lettre de M. Giroux relative a I’interpretation du 
mot grr^c miereu3 donn^epar le R. P. Deiehaye dans une n^te lue an eours de 
ia precedente seance. 

M. Cagnat, secretaire perpetuel, donne lecture d’une lettre de M. Bemont 
qui pose sa candidature a la place de membre ordinaire* vacante par suite du 
deces de M. Maxime Collignon. 

M. Tnomas annonee que ia commission du prix de Grange a partage ce 
pnx oe ia maniere suivante : bOU francs a M. C. Brunei, pour son Mition de 

la Vie iJe saintc Enimie ecrite en vers proven caux par Bertrand de Marseille ; 

4U0 francs a Nicod, pour son edition des Jeux partis d’Adam de ia Hade. 

M. Paul Foucart commence la lecture d une e^tude sur le decret qui "ratitia 
les combattants de Phyb* d'une somme d'argent et d’une couronnede ieuill^ve, 
et qui ordonna de graver une inscription en ieur honneur. — M. Thtmdore 
Reinach presente quelques observations. 

Le prince Michel Soutzo communique une etude sur Ins ori^nnes et les rap- 
ports de quelques poids assyro-chaldeens. — M. Dieulatbv presente quelques 
obseryations. 

SEANCE DU 16 AVRIL 1919 

M. Cagnat, secretaire perp^'tuel, donne lecture d une lettre de M. G. Glotz, 
qui pose sa candidature a ia place de membre ordinaire vacante par sirte du 
deces de M. Collignon. 

IVI. Paul toucart acheve la lecture de son memuire sur un decret athenien 
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de I'aunet; 401. Ce dccrci. alatuail sur les recotupeiises 4 decerner auxmeleques 
et aux etrangers qui avaient concouru aa reaversemenl des Trente et a la res- 
lauration de la democratie. Oa n’a pas retrouve le monument dans son inte- 
grite, mais seulement un fragment considerable, qui a ete etudie a plusieurs 
reprises par les savants allemands. Prenant comme point de depart la publica- 
tion la plus recente qui a paru dans I’ « editio minor du Corpus de Berlin, 
M. Foucart montre que les restitutions proposees ne sont pas satisfaisantes et 
que Teconimie generate du decret a ete meconnue. En realiie, les Atheniens 
etablirent deux classes de recompenses et lixerent avec precision les services 
qui donnaient droit a Tune ou a Tautre. Le droit de cite fat confere a tous les 
ineteques qui elaient descendus de Phyle avec ia petite armee de Thrasybule ou 
quil’avaient aidee aoccuper le Piree^La lisle des nouveaux citoyens etait gravee 
sur le revers du marbre. La seconds classe des beneficiaires comprenait les 
meteques et les etrangers qui s’etaient ennMes poslerieurement et qui avaient 
pris part au combat de Munychie ou avaient fait toute la campagne coutre les 
oligarques d’Athenes jusqu’a la victoire complete de i’armee du Piree. En vertu 
d’une promesse formelle des generaux, qu’a rapportee Xenophon, tous 
recurent le privilege de I’lsotelie, qui les inettait sur le meme pied que les 
citoyens pour les charges fiscales. En terminant M. Foucart fait remar- 
quer que ie renversement des Trente ne rendit pas compietement a Athenes 
son ancienne independance. La ville avail recouvre son autonomic interieure. 
Mais, a Pegard de Sparte, elle resta dans un etat de vassalile humiliante : des 
temoignages, en partie nouveaux, onl montre avec quelle rigueur les Spartiates 
maintinrent, jusqu'a la guerre de Gorinlhe, ies dures conditions imposees par 
la capitulation de 404. — MM. Maurice Croiset et Theodore Reinach prc-senlent 
quelques observations. 


SEANCE DC 25 AVRIL 1919 

M. Cagnat, secretaire perpnluel, donne lecture delettres de MM. Delachenal. 
Dorez, Fougeres et Michon, qui posent leur candidature a ia place de membre 
ordinaire vacante par suite du deces de M. Maxime Coilignon. 

M. Pierre Pans annouce que i’Ecole des hautes etudes hispaniques vient de 
reprendre les fouilies entreprises a Bolonia. On a mis au jour une nouvelle 
usine de salaisons dont les dimensions montrent que Findustrie du poisson 
sale avail la une importance exceptionnelle. Sur Femplacement de la necropole 
on a decouvert de nombreuses urnes funeraires, des objets divers et une ins- 
cription ou on releve pour la premiere fois le nom de la cite de Belo (Bolonia). 

M. FranQois Thureau-Dangin donne lecture d'un travail sur un acte de 
domination du roi Marduk-Zahir-Schum. — M. Clermont-Ganneau presente 
quelques observations. 

SEANCE DU 2 MAI 1919 

M. Cagnat, secretaire perpetuel, donne lecture d’une lettre de M. Fabbe 
Paul Lejay, qui pose sa candidature a la place de membre ordinaire vacante 
par suite du deces de M. Maxime Coilignon. 
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M. Cagnal communique un extrait d'une lettre de M. R. Lanciani, annongant 
que des fouiiles ont ete commencees avec succes sur Templacement du temple 
de Jupiter Capilolin (ancien Institut archeologique allemand). 

M. Ch.-V, Langlois annonce que ie prix Chavee estdecerne a M. F. J. Tan- 
queray pour son ouvrage intitule : L' evolution du verbe en anglo-francais 
{XU-XIT^ siecle^^), 

AI. H.-Ff, Delaborde annonce que ie prix du baron de Gourcei n^est pas 
decerne. 

AI. Dieulafoy presente une solution nouvelle du probleme que pose le 
cbapitre cinquieme du Livre de Daniel consacre au festin de Baltasar. II pense 
que Baltasar, Belsourougour en assyrien, etait le fils suppose de Nabonid qui 
regna sous le nom de Nabuchodonosor III et que Darius le Mede n'est autre 
que Darius fils d’Hystaspes. Jusqu*ici les commentateurs orlhodoxes et rationa- 
listes ont tous place Ja scene sous le regnede Nabonid eta Tepoque de la prise 
de Babylone par Cyrus en 539 avant J.-G. AI. Dieulafoy lui donne pour cadre 
la reprise de la ville par Darius en 520, a la suite d’une revoke suscitee, 
comme le revelent les textes cuneiformes, par un pseudo-fils de Nabonid et un 
pseudo-frere du veritable prince hereditaire appeie precisement Belsourougour, 
du nom meme que la Bible donne au roi de Babylone. Quand a la nationality 
de Alede attribuee a Darius, elle repond aui habitudes de I’antiquite qui appe- 
iait mediques les guerres entre la Grece et la Perse et qui qualifiait egalement 
de Alede Cyrus, lequel etait fils d’un roi d’Anzan, roi d’Anzan lui-meme, et qui 
devintroi de Perse. Dans ceLte hypothese, tous les details historiques cadrent 
exactement avec le recit bibiique. Notamment la mort de Baltasar, le soir de 
Tentree de Darius a Babylone, repond a celle du chef de Tinsurrection, Nabu- 
chodonosor III, dans les memes conditions, alors que Nabonid fut epargne par 
Cyrus et survecut longtemps a la perte du trone. 

AI. J. Loth signale I’apparition d*un ouvrage ecrit en frangais par le profes- 
seur de celtique de Christiania, AI. Carl J. S, Marckander, sur le caractere 
indo-europeen de la langue hittite. Divers savants Tavaient affirme; AI. Alarc- 
kander entreprend de le prouver. Son travail se fonde surtoul sur les formes 
flexionnelles des pronoms, des noms et des verbes. Le resultat de ses 
recherches scrait que le hittite appartient au meme grand groupe europeen 
occidental que le germanique, ritalo-celtique, le grec, et qu il serait plus 
etroitement apparente a Titalo-celtique et au tokharien (langue recemment 
decouverte en Asie centrale). De toutes les langues indo-europeennes, c’est Ie 
hittite qui possede les textes les plus anciens : ils remontent au xve siecle 
avant J.-C. 

AI. Paul Foucart fait une seconde lecture de son memoire sur le decret ea 
faveur des combattanls de Phyle. 

SEANCE DU 9 AIAI 1919 

AI. J.-B. Chabot rend compte du voyage d’etudes qu'il vient d’accomplir pour 
le Corpus inscriptionum semiticarum en Tunisie et en Algerie. 

AL Monceaux ytabiil que le nom commun florentia ne designe pas, ainsi 
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qu*on le croit gen^ralement, d'apres une interpretation erronee d'un texte allure 
de Pline, un plan de vigne special, mais une couronne de fleurs, comme le 
proQve un des sermons de saint Augnslin. 

SfiANCE DU 16 MAI 1919 

M. Paul Girardj president, souhaite la bienvenue a M. Henri Pirenne, associe 
etranger de TAcademie, qui avail ete emmene en caplivile par les Allemands 
durant Toccupation de la Belgique. 

M. Cagnat, secretaire perpetuel, donne lecture de lettres de MM. Fougeres 
et Michon qui retirenl leur candidature a la place de membre ordinaire vacante 
par suite du d^ces de M. Maxime Collignon. 

11 annonce ensuite que la medaille de la Societe centrale des architectes 
frangais a ete aUribuee a M. Louis Chatelain pour ses fouilles a Volubilis. 

Le prix Bordin est partage de la maniere suivante : 2.000 fr. a M. R. Weill 
pour son livre intitule : La fin du moyen empire eqyptien'; 1.000 francs a 
M. Carlo Conti-Rossini pour sa I^otice sur les mss, Hhiopiens de la collection 
d" Ahbadie. 

L Academie precede a Felection d’un membre ordinaire, en remplacement 
de M. Collignon, decede. — Volants : 35, puis 34 ; majorite, 19, puis 18. 
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M. Bemont est proclame elu, — Cette election sera soumise a Tapprobation 
deM. le President de la Republique. 

SEANCE DU 23 MAI 1919 

M. Paul Girard, president, annonce la mortdeM. Emmanuel Cosquin, corres. 
pondant de FAcademie depuis 1902. 

II donne ensuite lecture du decret approuvant Selection de M. Bemont en rem- 
placement de M. Maxime Collignon, decede. — M. Bemont est introduit en 
seance. 

M. Edmond Pettier donne lecture d'une lettre de M. Mouret relative aux 
fouilles qu’il poursuit a Enserune, pres de Beziers, sur Tempiacement d’une 
necropoie du v® siecle. On y a decouvert des vases grecs et iberiques, ainsi 
qu’uneidole d^argile rouge. 

L’Academie precede a Telectlon d’uii membre de la Commission du Corpus 
inscriptionum semiticarum. — M. Huarl est eiu. 
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Le prix Emile Le Senne est attribue aM. Hoffbauer, et le prix Auguste Prosl 
a M. Daville, pour son etude sur Bar-le-Due d la fin du XVI' sieete. 

S£a.\CE DU 30 MAI 1919 

M. Henri Cordier annonoe la mort du D' Victor Segalen, qui fut charge de 
plusieurs missions en Asie par I’Academie. 

Le R. P. Scheil et M. Paul Durrieu, originaires Tun du pays messin et 
I’autre de Strasbourg, sont delegues pour representer i’Academie a la seance 
pubiique annuelle de I’Academie de Metz. 

M. Theodore Reinach communique et traduit un, fragment d’un dithyrambe 
de Pindare recemment decouvert en Egypte el pubhe par MM. Grenfell et Hunt. 
Ce fragment prouve aussi, contrairement a i’opinion des erudils allemands, que 
les ditbyrambes de Pindare avaient encore la structure en strophes. Le dithy- 
rambe fibre, avec sa melodie continue, variee d un bout a Tautre, est une crea- 
tion d un poete plus recent, Melanippides ; il atteste un nouvel affinement du 
sentiment musical, un besoin plus grand d*expression et de vente dans I’adap- 
tation de la melopee au texte poetique. — MM, Alfred et Maurice Groiset et 
M. Ciermont-Ganneau presentent qiielques observations, 

SEANCE DU 6 JUIN 1919 

M. Prou annonce que la commission de la fondation Pellechet a alloue sur 
cette fondation 3.000 fr. pour i achevement de la reparation de Peglise de 
Villebret (Aliier), et 3.000 fr. pour la reparation de Leglise de Nailly (Yonne). 

L’Academie precede a un vote pour Pattribution des prix Gobert. Le premier 
prix est attribue a M. F. Lot, pour son livre sur le Lancelot en Prose : le second, 
a M. Phihppe Barrey, pour son etude sur Les origines de la colonisation aux 
Antilles. 

SEANCE DU 13 JUIN 1919 

M. Cagnat, secretaire perpetuel, donne lecture d’une lettrede M. Pierre Paris, 
correspondant de I’Academie, qui relate de nouvelles decouvertes a Bolonia 
^province de Cadix). 

M. Prou annonce que la commission du prix ordinaire ou du bud^-et a 
decerne ce prix a M. d’Espezel (sujet propose : Les institutions inilitait^es de 
la France depuis la mort de Louts XI jusgud la fin des guerres d'ltalie). 

M. Cordier annonce que !a commission du prix du due de Loubat a decerne 
ce prix au R. P. Laurent Le GolT, pour son Dictionnaire frarirais-montagnais, 

M. Bernard Haussoullier donne lecture d’un memoire de M. Pierre Roussel 
professeur a TUniversit^ de Strasbourg, sur un edit de Ptoieniee Philopator 
trouve recemment dans un cartonnage egyptien. Get edit est relatif au culte 
de Dionysos, Le roi, qui avait pour ce dieu une devotion particuliere, veut 

recenser et organiser le clerge qui desservira le culte officiel, ^L\I Alfred 

Croisel, Salomon Reinach, Paul Monceaux, Bouche-Lelercq, Ciermont-Ganneau 
et Maurice Groiset presentent queiques observations. 
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M. Gustave Schlumberger fail une communication sur les fouilles de Jean 
Mdspero a Baouit. 

M. Paul Monceaux communique une inscription chretienne d'Algeiie recem- 
ment decouverte par M. Gsell dans les mines de K-iba Pane. Civttas Pop- 
thensi^i y pres de la frotUiere de Tunisie. C’est Tepilaphe d’un clerc nomine 
Rogatianus, de condition tres modesle, de rang mferieur, mais lout 
devoue a s jn egiise, qui passa toute sa vie dins le sancluairc, et qui mourut 
a I'age de 78 ans. C'euit un contemporain de saint Augustin. 

SEANCE DU 20 JUtN 1919 

M. Carlo Conti-Rossini, auquel TAcademlea attribue 1.000 francs sur ie prix 
Bordin ecrit au Secretaire perpetuei pour ie prier de remettre ceite somme a 
la Societe de secours aux blesses militaires^ en souvenir du marquis de Yogue- 

3*1. Girard, president, raopelie que les obseques de M. Heron de Viii-^fosse, 
raembre de I’Academie, out eu lieu il y a deux jours, el qu'ii y a pns la parole 
au nom de la Compasrnie. 

En cooitnemoration da quatrieme cenlenaire de la morl de Leonard de Vinci, 
M. Paul Durrieu commence la lecture d'mie etude sur les relations de Leo- 
nard avec Jean Perreal, qui fut peinire en litre de Charles VIIT, Louis XU er 
Francois PL L’existence de ces relations esl allesiee par une note autograph^" 
de Leonard. M. Durrieu s'est demande si Ton ne pourrart pas irouver d’auires 
temoignages du fail, qui viendraient, non plus du cote de Leonard, mais du 
cote de Perreal. II signale a ce propos qu'une figure pubiiee en 1529 p-^r 
GeotTrov Tory, dans son Champ-fleunjj et que Tory afiirme etre ^pourtraite « 
de la main de Jean Perreal, est en realite une imitation tres reconnaissable 
d’un dessin de Leonard, dont Tonginal existe a i’Academie des Beaux-Arts de 
Venise. M, Durrieu ajoute qu'un pent aussi relroavt^r des traces de ces relate*'!- 
de Perresl avec Leonard dans c^^rtams mss,, fans oour dc'^ an-’s ininues ie 
PerreU, lacuaes ae Lieur ei Pierre Sala, et que M. Durrieu a elud-es a Pans 
et a Lcndires. 

M. L. Brehier fail une communication sur une patene d'argent du vi* siecle, 
provenant d’Antioche, qui porte au revers qualre poincous de contrule au nom 
des fonctionnaires imperiaux de ce service. Ede fournit, en outre, ie plus ancien 
exemple connu du Christ represente deux toi? comme un pretre derriere un autel 
et distribuant le pam et le via aux apulres. On sail quelle vogue ce motif cut 
dans Tart byzantin. Par ie groupement et ie style de ses figures, fa patene en 
question prouve la persistance en Syne de ia tradition aniicjue et peat ptre 
rapprochee des plats d’arsrent de Chypre conserves au M usee Britannique et dans 
la co’Gction Pierpont Morgan. ,E!ie eonliime rimporlance de I'lnfluence synenne 
sur le developperaent de I’art ohi’t-L’en. 

M. Cmi lit une note sur unetHbletl^ 'ie cire qui formadle miheu d*uD triptyque 
et qui, trouvee iv^einment dans un- terramare du N. de fa Holiande, au hours: 
de Tzum. a I’O. de Leeuward^-n, est conservee au Musee de cette derniere vilie. 
EHe coniientune inscnpiiun en lettres cursives qm a ete pub!i«ie par MM, Voll- 
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graff, Rods et Boisserain. On y remarque diverses abrevialions que Ton n a pu 
jusqu^ci expliquer d’une maniere satisfaisante. M. Cuq definit la nature et la 
portee de i’acte consigne sur ia tablette et qui est du i*' siecie deTere chretienne. 
C’est une convention relative a la vente d’un bceuf par un paysan de la Fnse 
au profit d’un citoyen romain. Le prix a ete paye d’avance; la livraison, 
differee jusqu*au 9 septembre, est garantie par deux veterans du voisinage de 
la ferme habitee par le vendeur. L’acheleur renonce a la resiliation pour vice 
redhibitoire et a toute chicane fondee sur le droit civil, mais il tient a avoir 
ia libre disposition du boeuf a la date convenue. Get acheteur, qui se presenle 
avec deux centurions pour temoins, parait etre un fournisseur de 1 armee, 
charge de la ravitailler en viande fraiche. II va dans les fermes acheter des 
betes sur pied, en echelonnant ies livraisons suivant ses besoins. 

seance du 27 JUIN 1919 

M. Paul Girard, president, annonce iamort de M. Edoardo de Hinojosa, cor- 
respondant de TAcademie a Madrid. 

II annonce ensuite que TAcademie propose pour le prix ordinaire ou du 
budget le sujet suivant : « Etudier les Etats d’une province fran^aise depuis 
les origines 

M. Jules Maurice rappelle que les canons des concilesne permettaient pas a 
Tempereur Constantin, devenu chretien de cceur et de sentiment, d’entrer dans 
TEglise tant qu’il remplirait les fonctions de grand-pontife. Sur quel titre 
s’appuierait“il pour accomplir son oeuvre chretienne? Ge fut, selon Eusebe> 
celui de « serriteur de Dieu ». Mais il vouiut proteger FEglise du dehors, 
comme les eveques la dirigaient du dedans. Il Iransforma le droit romain, y 
fit penetrer la morale de TEvangile, la cbarite, le respect de la famille, surtout 
le principe de la responsabilite morale, vertus nouvelles qui, en se combinant 
avec les grandes idees paiennes de justice et d’equite, donnerent naissance a 
Tbonneur, sup lequel a repose la civilisation de I’Europe occidentale. — 
MM. Bouche-Leclercq, Cuq, Fournier, Alfred Croiset et Emile Mile presentent 
quelques observations. 

M. de Castries fait une communication sur le nom d’Alhambra donne 
au palais des souverains a Marrakech et a Grenade. — MM. Huart, Clermont- 
Ganneau et Dieulafoy presentent quelques observations. 

SEANCE DU 4 JUILLET 1919 

M. Paul Girard, president, annonce Iamort de M. W. Radloff, correspondant 
de I’Academie a Petrograd. 

L’Academie precede a Telection d’un membrede la commission des medailfes, 
en remplacement de M. Heron de Villefosse, decede. — M. Monceaux est 
elu. 

M. Omont annonce que la comtesse de Charencey vient de faire don a la 
Bibliotheque nationale d’une vingtaine demss. en differentes languesanciennes 
du Mexique et de TAmerique centrale. 
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M. Pettier communique, de la part de M. Mourel, des photographies des 
fouilles d’Ens^rune. On y remarque de beaux spt^cimens de vases attiques et 
campaniens, de vases iberiques, et surtout une figurine de femme assise, de 
type grec, qui confirme factive penetration de I’hellenisme dans la Gaule pre- 
romaine. 

M. Alfaric lit une note sur les fragments d’un ms, latin du v® siecle, 
recemment decouvert en Algerie, etmontre que i’on doit y voir une apologia du 
manicheisrae ou, plus precisement, une lettre de Mani lui-meme. — MM. Mon- 
ceaux et Salomon Reinach presentent quelques observations. 

M. Maurice Besnier examine les textes de Pline Tancien reiatifs au travai] 
des mines en Italie sous la Repubiique. Un reglement des censeurs iimitait a 
5.000 le nombre des ouvriers employes a fextraclion de I’or dans le pays des 
Victimuli en Cisalpine* un senatus-consuite defendait toute exploitation miniere 
dans I’ltalie peninsulaire. Les deux mesures onl du etre prises a la m4me 
epoque au temps des Gracques, el pour les raemes raisons. Ces dispositions 
avaient pour but d^empecher la formation de grosses agglomerations d’esclaves 
^rop pres de Rome au moment des guerres serviles, de porter un coup sensible 
a la puissance financiere des publicains^ fermiers des mines, et d’orienter vers 
les riches gisements metalliques de I’Espagne, recemment conquise, factivite 
des Italiens. — MM. Gumont, Fournier et Theodore Reinach presentent 
quelques observations. 


SEANCE DU 11 JUILLET 1919 

M. Senart donne quelques details sur la vie et les oeuvres de M. Radloff, 
correspondant etranger, dont la mort a ete annoncee a TAcademie dans la 
derniere seance. — M, Senart aioute quM tieot d’un temoin digne de foi, el 
qui vient de faire un long sejour en Russie, qu’aucune des collections des 
grands musees de ce pays n’aete pillee el qu’elles avaient ete mises a I’abri par 
le monde savant russe. 

M. Cagnat, secretaire perpetuel, donne lecture d’une lettre de M. Louis 
Chatelain, annomjant la decouverte d’une nouvelle inscription laline iVolubilis 
(Maroc). 

M. Clermont'Ganneau lit une lettre du R. P. Vincent renfermant des details 
sur la mosaique avec inscription juive decouverte aux environs de Jericho a la 
suite de fexplosion d’un obus turc dans les tranchees anglaises. 

M. Theodore Reinach communique un papyrus grec du Musee de Berlin au 
verso duquel sont inscrils cinq petits fragements de musique grecque. Ce 
papyrus a ete publie,mais sans aucune tentative de I’interpreter ou de le trans- 
crire en notation moderne. M. Reinach a entrepris cette traduction et ia resti- 
tution du texte poelique rautile par une grande dechirure. II fait connaltre le 
resultal de son travail et executer sur la fliUe ces melodies ressuscitees. 

SE.^NGE DU 18 JUILLET 1919 

M. Cagnat, seenHaire perpetuel, donne lecture d’une lettre de M. Pierre 
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Paris qui expose les nouveaux resultals de ses fouilles a Bolooia ou, en dehors 
de la necropole, on a decouvert les vestiges d’une des grandes portes de la 
cite. 

Les PP. Janssen et Savignac entretiennent i’Academie de la mission a 
Palmyre dont 1 Acadernie les avail chargt^s en 191 1 . Us ont recueilli 230 estam- 
pages, de nombreuses photographies, des dessins, etc. — M. J.-B. Chabot 
presente qaelques observations. 

M, Blondheim fait une comnianication sur ies nombreuses gloses frangaises 
en caracteres hebreux contenues dans les eommenldires talmudiqaes du rabbin 
Raschi de Troyes (1040-1105). Lt^s trois quarts des mots frangais qu’on 
reieve nans ces n'loses sont les pins aiiCiens exemples que Ton en connaisse 
jiisqu’ici. 


SEANCE DC 25 JUILLET 19l9 

M. Omont signale le don recemment fait a la Bibliotheque nationale par 
M. Hubert Giraud, vice-president de la Chambre de commerce de Marseille, de 
truis fraqments de manuscrits rappories d’Orient par Mmoide Mynas. Le 
premier, duxi* sieele, contientle texte completdela Loi maritime des Rhodiens. 
dont c’est Tun des plus anciens exemplaires. Le second esi une copie du 
xv“ siecle d’un petit manual de droit byzantin {Lpanagoge aucta). Letroisieme 
enhn est un fragment du journal de la mission de Mynas au mont Athos en 
1841. On y trouve des detads sur les bibhotneques des couvents dTviron, de 
Stravronikita et de Pantocrator. 

M, Franz Cumont, associe etranger de I’Academie, communique une note sur 
une inscription grecque decouv^mte a Rome en 1912 dans le mithreum des 
Tbermes de Caracalla. M. Louis Canet a remarque que le nom de Mithra, 
grave en surcharge, y avail ete substitue a celuide Saranis. Fun et Fautre dieu 
etant identifies au Soleil. Ce texte ieur dunae le tkiv rare de kosmokrntur ou 
« inaitre du monde » que Fasirologie apphquait aux plarietes et pariicuUerement 
au soleil, et qui passa de cet a^tre aux eaiu-meurs rumains, pour dev.-uir a 
i’epoque chretienne (Epne^'^. VI, 12), par aur meumurptiose explicable, une 
appellation des demons celestes. — MM. Clermont-Ganneau et Tiieodure 
Reinaeh presentent queiques observations. 

SEANCE DU P- AOUT 1919. 

M. le commandant Esperindieu lit une note sur laMaison carree de Nimes* 
On voyait autrefois, sur la frise et Farcbitrave de ce monument, une inscription 
de deux lignes, formee de lettres de bronze dont li ne resle plus que les trous 
de scel.einent des tenons qui ies fixaient a la pierre, £n s’aidant de ces trous, 
Seguier parvint. en 1758, a reconn utre que Fedilice portait une dedicace, de 
j’an P'’ de ih're chretienne, ou p-u posterieure, a Caius et Lucius Cesars, 
peiits-Piisde iVmpereur August^, Ma s il restait des trous de tenons non utilises 
par Seguier. La plupift des cominentaietirs oni era a des erreurs comm ses p-m 
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Touvrier qui avail ete charge de la mise en place des lettres. D’autres ont 
pense que la dedicace a Gaius et Lucius avail remplace un autre texte. 
Quelques-uns ont meme conteste, au moins enpartie, la lecture de Seguier et 
conjecture que le monument ne datait qne du regne d'Uadrien, M. Esperandieu, 
par rutihsation de tous les trous de tenons, a pu non seulement constat'er 
rexaclitude du texte de Seguier, mais encore reconsiituer une inscription plus 
ancienne ; M. Agrippa. L, f.^ cos. 111. imp. tribun. potest. III. col. Aug. 
Nem. dat. G'est done paries soins d’Agnppa, gendre rpAuguste, que ia Maison 
carree fut b^tie pour etre offerte a la colonie desNtmois. Cepersonnage mourut 
en Gampanie vers la fin de mars de Tan 12 a. C. La Maison carree fut pro- 
bablement commencee en Tan 20, lorsd’un sejour de plusieurs mois qu’Agrippa 
fit a Nimes, a son retour d’une expedition contre les Cantabres. Dans les 
conditions ou il se produisit vers Tan de I’ere chretienne, le remplaceinenl 
du texte primiiif, bien lorn d’etre une offense, fut au contraire un honneur 
rendu a iamemoire d’Agrippa. 

M. J. Loth appelle rattention de TAcademie sur une expression qui figure 
dans les Annates Cambricae, chronique galloise redigee en lalin au x® siecle. 
On y lit : Bavtd episcopus moni ludeorum. Le siege episcopal ue saint David 
s'appeiait en gallois Mojiiu. D'aulres part, il est sur qu'une partie de la grande 
tnbu irlandaise des Desi emigra au in® siecle p. C., dans le 5 des Galles el 
precisement dans la region de Moniu. Des lors on pent se demander s’ll ne 
faut pas corriger moni ludeorum en moniu Desorum. Les chroniqueurs, au bout 
dequelques siecles, ayant perdu tout souvenir des D4si, aurontcru auneerreur 
de copiste et ecrit moniu deoriim ou iudeorum. 


SEANGE DU S AOUT 1919 

M. le commandant Esperandleu, revenanl sur la communication qu’il a fane 
dans la precedente seance, met sous les yeux de I’Acadeniie une mise au hpl 
de sa restitution de la plus ancienne des deux inscripnons gravees sur la jrise 
de la Maison carree de Nimes. Cette inscription comm^-'inorative d'une donation 
faite par Agrippa, et cede d’une dedicace a Cams et Lucius Cesar, decouverte 
par Seguier en 1758^ utilisent tous les trous des tenons des lettres de bronze, 
Ainsi parait demontree ^exactitude de Tun et de Lautre texte. 

M. Paul Monceaux commence la lecture d’uii travail sur Donat de Carthage. 

M, Lefort, professeur a TUniversite de Louvain, fait une communication sur 

texte original de la regie monastique de saint Pachoine donl d a diecouveri 
des fragments iniportanls duns un mauuscrit copte du vi® siecle conserve a 
la Bibhotbcque nationale de Pans. Cette regie nVtaii connue jusquici que par 
la traduction latine de saint Jerome, 

SEANCE DU 13 AOUT 1919 

M. Franz Cumont, associ^^ etranger de I’Acadeuue, fait one corntuunicalion 
sur les representations des Muses dans la sculpture funeraire des anciens. Un 
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grand nombre de sarcophages romains — Tun des plus remarquabies est au 
Musee du Louvre — sent decores des figures de ces deesses. On y voit d’ordi- 
naire des « tombeaux de poetes » En realite, suivant les croyances repandues 
dans I’antiquite, les neuf §oeurs, qui presidaient a rbarmonie des spheres 
celestes, eveillaient en rhomme par la musique et par la science le desir des 
verites divines. Apres la mort, eiles appelaienl a eiles dans les cercles etoiles 
Tame qui s’etait purifiee en les servant. C’est pourquoi les artistes onl si sou- 
vent orne les sepulcres d’lmages des Muses, et I’idee qu’ils voulaient exprimer 
explique certaines compositions restees jusqu’ici incomprises. — MM. Salomon 
Reinach et ClermonUGanneau presentent quelques observations. 

M. Clermont-Gannean commente une inscription nabaleenne recemment 
entree au Musee du Caire. C’est une dedicace a une divinite, ires probablement 
une deesse, dont le nom a disparu; elie est datee du regne d'un des derniers 
Ptolemees, et par consequent, autant qu’on pent Tetablir, contemporaine de 
Cleopatre. — M. Babelon presente quelques observations. 

{Revue critique). 


Leon Dorez. 
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sm JOHN P. MAHAFFY 

Ne en 1839 pres de Yerey, cet excellent hislorien et helleniste est mort le 
30 avnl 1919 a Fage de qaatre-vingls ans; il etait provost de Trimly College a 
Dublin, apres y avoir longtemps enseigne I’hisloire ancienne. Ses ouvrages, 
ecrits d'un style aimable, sonl loin d'etre de simples essais pour ie grand 
public; pea d'hommes ont temoigne d^une famiiiarite plus intime avec les auteurs 
anciens. C’elait un connaisseur eminent de la Grece alexandrine et romaine, 
comme de la society cultivee et elegante de son temps. Je donne en note la 
lisle de ses principaux ecrits*. 

S. R. 


La magie sympathique et sir James Frazer. 

Sir James Frazer, felloie de I’universite de Cambridge, est en ce moment 
notre h6te a Paris. Son nom a paru moins souvent dans nos journaux que ie 
nom du colonel House on du general Smuts. La presence chez nous de celui 
qui le porte a cependant produit, dans le milieu tres austere et tres ferme de 
nos sociologues, une impression plus considerable : c’est que les soucis de la 
guerre et des problemes qui la suwent n'ont pas eteint les preoccupations 
moins immediates de la science desinteressee, el que sir James Frazer est 
Fauteur du Rameau d’or, aujourd’hui celebre, ainsi que d'un ouvrage an moins 
aussi important sur le Folklore biblique. Quand il ne renouvelle pas entiere- 
ment les sujets qu’il aborde, il les laisse toujours plus approfondis. C’est un 
des esprits les plus libres, ies plus erudits, les plus vigoureux dont puisse 
s'honorer aujourd'hui la science anglaise. 

Il s’agitici de questions qui sont demeurees generalemenl etrangeres a Ten- 
semble du public. Sir James Frazer a consacre toute sa vie a Fetude des mytbes 
et des rites dans les religions humaines. Famdieravec Fantiquile classique, mats 
aussi avec les legendes et ies traditions des peoples primitits encore existants, 
il s'esl efforce de rattacher ceux-ci a des croyances, des superstitions encore 
vivantes, et defaire apparailre de la sorte la souche commune d’ouces mylhes 
et ces rites sonlsortis. Ses conclusions peuvent se ramener a deux : 

Pour le primitif actuel, comme pour les primitits dont nous sommes issus, 


1. Social life from Homer to Menander^ 4^ ed., 1903 ; Greek antiquities^ ISIS 
(trad. franQ.); Rambles and studies in Greece, o« ed. 1907; A history of classical 
Greek literature, "J. vol., 4« ed., 1903 ; The sionj of Alexanders Empire, 1890 ; 
Greek life and thought from Alexander to the Roman conquest, 2® ed., 1890: The 
Greek world under Roman sway, 1S90; Problems in Greek hisiory, IS92; AlexaU’- 
der's empire, 4® ed,, 1890 ; Greek pictures, 1890 ; Empire of the Ptolemies, 1890; 
The Flinders Petrie Fapyt'i., 1892-1904; The Silver age of the Greek icjrld, 1900. — 
Matiatly s’etait aussi occupe de Kant et avail traduit le commentaire de Kimo 
Fischer sur «ie philosopiie 
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nous civilise?, ie monde subit raeiion d'agents surnaiurels, mais qui, agissant 
pour des motifs semblables a ceux qui le font agir lui-uieme, peuvi?nt ^tre 
comme lui touches par des appels a la pitie, a I’esperance, a la crainte. Et ceci 
est Tongine des reiigions- 

Mais il est une autre conception, et Frazer a ete incline a la considerer 
comme anteneare dans i’histoiie de Thumanite. Eile est purement pnysique, 
eile est meme U premiere tentative de cette humanite pour fonder « la 
physique ji : c’est que ia nature est constituee par une serie de phenomenes 
qui se produisent nans un ordre mvariabie, sans I'intervenlion de personne, 
R;en de plus exact. Seulemenl I'aspect de i’homme encore en enfance se 
tfompesur les causes de ces phi^nomenes. Et pourtant, etant intelligent et 
aclif, il garde Tespoir d'agir sur eux. C’est ainsi que sa physique devient une 
inagie. Le raisonnement est ceiui-ci : I'erfet ressemble a la cause qui ie 
produit ; par consequent, le pnmitif en deduit quhi pent produire ce qu’il 
desire, en Timitant. De plus, les choses qui furent jadi? en contact et ont 
cesse de I'^tre continuent a exercer les unes sur les autres la meme influence 
que si leur contact avait persiste ; done ie primitif en deduira qu’il pent 
mfluencer de loin, a son gre, toute personne et tout objet dont il possede la 
moindre parcelle, et que, dans beaucoup de cas, cette action aura lieu meme 
independamment de sa volonte. C’est cette forme partiouliere de magie a 
laquelle Frazer a donne le nom de « magie ,sympathique )>. 

Celui qui ecrit ces lignes a conte jadis, dans Caiilou et Tilij Tbistoire d’un 
petit garcon qui, ayant un jour mange sa petite part d'un bifteck de chevai, 
exptl-rience hippophagique tentee par sa iamilie, courait devant sa bonne en 
cnant : « J’ai mange du chevai, tu ne m’atiraperas pas! » Je crois que je puis 
avouer aujourd'bui quece petit garcon, ce fat moil Je pensais sinceremeut que 
j’avais absorbe, en me nourrissant de sa chair, la rapidite du chevai; je 
faisais ainsi, sans le savoir, de la magie sympathique. Et cela prouve combien 
cette raaniere de raisonner est dans la logique de i’espnt humain a ses 
debuts. 

Frazer donne un autre example de Uapplication du principe de la magie 
sympathique : c’est renvoutemeni, qui a ete pratique par tous les peoples de 
U terre, semble-t-il, et dont la pratique n’est pas encore abandonnee par nos 
sorciers contemporains. Possedez-vous des ongles, ou des cheveux, ou du 
sang de voire ennemi? Rien ne vous sera plus facile alors que de faire 
souflnr et de tuer celui-ci en torturant, en brulant, en noyant ces choses qui 
ont fail partie de son corps, et qui sont tcujours en relation intime avec lui ; 
surtout SI vous avez pns soin d’enfermer ces dt^bns dans une image qui ie 
represente et qui lui ressemble. 

Mais la logique de la magie sympathique va plus loin. Les Malais qui 
recoltent le camphre ne pulverisent pas leur sel : la raison qu’ils en donnent 
est que le camphre se trouve dans les fentes des campbners en gros grains 
semblables a du sel. Si les Malais mangeaienl leur sel eu poudre, ils croient 
qu ils ne trouveraient que de la poudre de camphre. De meme un Indien 
Pieds-Noirs qui surveille son piege a aigles ne mangerait pour rien au monde 
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des bales d'e^^dautier. S'ii m- i, cl .ju'u'l di^/ie se posat pres de la 
trappe, les bales que Ip chasseur a dans ie ventre causeraient une demangeai- 
son a i’aigle, qui se gratterait au lieu d’avaler Tappat. II y a inille traits du 
metne genre. Et quand je cite ce chifTre je n'exa^^ere pas. C’est le sysseme de 
Frazer: li a eniierement d pouille la lateral are de son sujet. et vous Tappone; 
rimpresslon est un pen aceablanie, rnais enfln on est convalnou avant qu’ii ail 
finL 

C’est avec la meme methode que rautear a aborde ce au’il apoelle le 
Folklore ue la Biole : les parties iegeadaires du Livre sacre, qm se rapportent 
par:ois a un etat social, a ane mentalite sociaie beaucoup plus anciens que ie 
contexte, et qui se trouvent intercalees dans celubci. Je crois que je ne puis 
trouver de ni^illeur exeinple de son procede que la maniere dont il envisage 
un probieme depuls ionuLemps discute : i’interiliction a Tu ne ler-is pas 
boui ir le chevreau dans le tail de sa mere rencontree deux fols dans 
VExode^ une fois dvins ie Deuteronome, et qui, pour ies israt^iiies, p iraissait si 
imponante que — cVsi Greche qui i’a remarque pour la premiere fois — eiie 
faisait Drimitivemeni pariie des dix Couimanoemenls. Froze: commence par 
ecart«r TexpLcation qui a ete donnee a differentes reprises dans les temps 
anciens et raodernes — par Clement rrAlexandrie et Bocnart, particoliere- 
ment — que ce precepte denote un sentiment d‘’humanite r.iftinee. Un legisla- 
teur, dit-il, qui en tant d'autres endroits marque si peu d’attention aux 
sentiments, des etres humains, ne peut etre presume en marquer davantape 
pour ie sentiment maternel des chevres. Ou done trouver ia soiution ^ Frazer 
la decouvre, encore une fois, dans i.s notions de mayie symp-iil-ique. Le .ait 
doit iivc reste en relations avec I’organisme de la mere qui enfanta ie chevreau 
et qui aurait dale nourrir. Le taire bouiilir, c'esi, a proprement parler, torm- 
rer. luer ce iait ; c’esi done torturer et tuer la mere, diminaer le iroupeau 
d'une unite, sans profit pour personne, puisque, par une autre injonction, dont 
ies onyines sont d'aiileurs analogues, il esl inierdit de se nourrir de la chair 
des animaux, meme purs, morts de mort naturelle, c’esl-a-dire de maladie, 
Maiiaenant ies preuves, ou tout au mums les presomptions. Les indigenes 
de Sierra-Leone el des environs ne lont jamais bouiilir le lad de ieurs voLche^, 
de crainie que les mameiies de celles-ci ne se desseohent, et ils refuseni d’en 
vendre aux Europeeiis, qui usent ce cette pratique consideree comme dange- 
reuse. Meoie prejuge au Maroc, avec des manies peu ditferentes. Speke et 
Grant, arrivanl sur ies bords du iac Victoria, ne peuvent non plus se procurer 
de iait : a Vous le fades bouiilir, leur diseni les indigenes : alors, nos vaches 
tomberont malades. » Dans UAtnque centrale, les Bahima nourrissent la meme 
conviction. Et ies rapprochements se multiplient de ia sorte. par ceniaines, 
jusqu’a des deductions tort eloignees, li est vrai, du sujet origmei. mais fort 
curieuses. C’est, par exempie, I'lnierdiction, pour ies tribus pastorales des 
Cafres, de manger autre cho^e que !a chair de ieurs troupeaus, et jamais 
ceile des aiiimdux Lues a ia cii.isse. Pour eux, ei.e est impure, sauf cede de 
I’elan et du bu’fle, qui ne sont pas consideres comme sauvage^^ mais comme 
« apparenies » a leur beiaii. Or, si nous nous reponons au Deuteronome, nous 
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voyons ceci : « Void les animaux que vous mangerez ; le bcBuf, ie mouton, Ja 
chevre, L« cerf, la gazelle, le daim, le chamois, ie cbevreuii, le boeuf sauvage et 
la girafe. Et vous mangerez d’entre ies animaux ceux qui ont Tongle divise, le 
pied foarchu et qui ruminent. Ceci est Tepreuve a laquelle on reconnait les 
animaux qui peuvent servir a la nourriture, dit Frazer, par leur analogic avec 
les ruminants domestiques, Et c’est b:en encore de la sorte que raisonnent les 
Alarai ou les Babima. 

11 y aurait bien encore des questions a poser a sir James Frazer, malgre la 
richesse de son erudition, malgre la rigueur impressionnante de son argumen- 
tation. II ne m’explique pas pourquoi, alors qu’il est si rigoureusement 
defendu de faire bouillir le chevreau dans le lait de sa mere, ii n’est nuile part 
question du veaul Je presume pourtant qu*un quartier de veau au iait doit 
etre aussi savoureux qu’une piece de chevreau, egaiement au iait. II n’y avail 
pas de raison pour s’en priver, puisque le legisiateur n’en parle pas : et pour- 
tant les mamelles d’une vache doivenl etre aussi sensibles a la magie sympa- 
thique que cedes d'une chevre. 

C'est peut-4tre ici la preuve qu’on ne peut pas tout savoir, et qu’en tout 
cas on ne peut jamais etre sur de rien 1 Je ne voudraispas, d’ailleurs, qu’on se 
trompat sur le profond respect, sur I’admiration pieuse que sir James Frazer a 
garde pour TAncien Testament. II n’en parle qu’arec eloquence — car c’est un 
admirable ecnvain — et une veneration emue. « La revelation des elements 
interieurs qui gisent a ia base de la civilisation de i’ancien Israel, ecrit-il, sert 
plutdt de contraste pour faire ressortir la gloire d’un peuple qui, de ces 
profondeurs d'lgnorance, a pu s’elever a de si brillants sommets de sagesse et 
de vertu. Les psaimistes ont epancbe les purs et solenneis elans de leur piete 
meditative dans la solitude des moms, dans les prairies, sur les rives tran- 
quilies des fleuves ; les prophetes ont illumine du feu d’une imagination 
passionnee ieurs visions enthousiastes d’un avenir enchante; ies bistoriens 
ont iegue aux ages a venir les scenes d'un passe lointain, embaume dans 
I'ambre d’un style transiucide. Ce sont la ies vraies gloires de i’Ancien Testa- 
ment, et d'lsraei. h 

(Temjss avnl 1919). Pierre AIille. 

Amulettes de Carthage. 

Monsieur ic Directeur, 

Permettez-moi de suggerer une lecture des deux amulettes de Carthage 
reproduites dans la Revue arMologique (p. 363} d’apres le Bulletin archeolo~ 
gique (1916, p. 136), 

On ht sur la premiere, autour d’une figure « de hibou accompagnee de six 
etoiles » : 

Bicit te Leo de tribu luda, avis (et non G. VIC). Le meme mot, sous la forme 
u6i5, se retrouve au revers, ou il est precede de quatre adjectifs feminins (comme 
nu'O et suivi des mots (Juts ne non tu um Mgeitum feeerit toton finn (?j, 

L’uiseau sinistre etant sans duute i'emoieme du inalneur ou de ia mort, le 



NOUVELLES ARCHEOLOGIQUES ET CORRESPONDANCE 225 


substantif qui suit tuum doit designer i’lnstrumenl par lequei le malheur ou ia 
mort frappe les hommes, et le dernier mot de ia legende etre un adjectif oa un 
infinitif passif. En consequence, le propose de lire : 

Invisa^ invidlosa, invicta, devastator avis^ qiiis ne non tudun flageilatn fece- 
rit totum fra/dq/’?. 

C est un v jeu que le jUau ne la mot I ou du maiheur ou peui-etre du Diable 
soit ioifdement hrtse. Bten que le principe ou le Prince du mai ait ete deja vir- 
tuellement vaincu par un lel sounait est oien naiureL 

Le second de ces objets porle aussi autour d'un hibou : 

Viucit Leo de trlbns luda, Radis D avid]. 

(Sans te ni avis^ el vinctt au lieu de vitit), 

Au revers, d me parait qu'il taut lire : 

lavidia invidwsa nihil Lfbty at. animn pwaet tmiada. Micarl, Rafurl^ Uritly 
G{a.btiei Victoria^ c’est-a-dire : « Hue I'envie ne soit en rien envieuse pour toi, 
mais, ^me pure el salute, que Micael, Kaiael, Uriel, Gabriel (^soienl cause de) 
vicioire (sans doute pour toi. contre renvie) \ » 

On sail que les noms de ces quaire auges signifient : Qui est comme Dieu'? 
— Dieu guerit. — Dieu est ma lumiere. — Smdat uu guerrier) de Dieu. II est 
done naturel qu'on invoque leur apuui contre le maiheur. 

Inutile de rappeler que la phrase Le lion de la tribu de Juda^ la Racine de 
David (c.-a-d. J.-C.) a vaincu, esi empruiitee a I’Apocaiypse de Jean ^5, 5 . 

Une amuiette du meme genre, publme par J,-B. de Rossi el reproduUe aussi 
dans ie Bulletin archeuloyigur (p. 140), pone en outre: Dounnus Jesus Christus. 
Ligabit te bratius Dei et btyilins Salomonix, abts notliuna. Son baleas ad uni- 
ma{m) pura{m) et sup{e)ra(^ni,. quii>vis bis\ 

Cdest ainsi du moins que la legeniie me parait devoir etre transente el ponc- 
tuee. 


Octobre 1919. 


Ch. BbcstOiN. 


Le roman d' Hamrujurabi. 

a Ilamcoourabi repril, et ses ievres s’entr’ouviaienl, sourire de coquetlerie 
cruelle : Je sais d'autres paroles du seigneur Bel, mais ce iPest pas aujourd'hui 
que vous les devez entendre 

Cela est exirait d'un volume intitu.e : La Toui de:^ par Han Ryner 

(Paris, Figuiere, 1919), roman bien rent* ou, cuiiune dejusle, tii^urent des per- 
soniiages orientaux cormus depuis peu. Je le stgnale ’ci i>aice que je n avais 
pas encore rencontre le bon roi Hammourabi dans ia litterdture ddmagmation. 

S. H. 


1. Voi^-i uu specimen inceaieux tp. 10 L : Oiiace et rapide. feiume aU’olee 
d’atlente, le Tigre courait vers ie meu lage ou la umrt. L Euphrate, lent, majestueux, 
s’attardait, multipliait iiuuunles R teutntives. A chaque ttade jl essayait, coude 
brusque ou detour souroois, de idpprochfr ne ia hie n-ainiee. 1 onjours quelque 
obstacle le repoussait, Toujours il recommencait leUoi’L d amour. Les matelots 
qm suivaient Its iurerlitudes obstiuees ue sou cours pa^^aieut ju = qua trois fois 
Uevant les memesroseaux ou devant la meme bourgade ». 

V* SERIE, T. X 
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Tin bronze tVHorus dans son moule, 

Caroline Hansom Williams decnt et figure, dans le New~York Historical 
Society quarterly Bulletin (avnl 1919, t. HI, p. 3 et suiv.), un objet fort inte- 
ressant enlre recemment dans les collections de cette Society. C'est une forme 
ancienne en pialre, provenant de Sakkarah (Catalogue Abbott, n® 927), qui 
contieni encore la figure de bronze d'Horus, qu'on y fondait lorsque le travail 
fut interrompu par un accident. Le type est ceiui de i’enfant Harpocrate assis, 
avec la boucle laterale tres prononcee. 

S. R. 

Le fragment o2 de Sappho, 

On connait ces vers charmants conserves par Hephestion et attribues a 
Sappho par Henri Estienne : 

Aiovxi u’sv a cs/avva 
'/a; nXr/.aoi:. lisaa: 63 
V 'j XTS 7: ap a 0 £p 7=7’ to p a , 

EYto Oi aov Jt y.ati’jGto. 

M. J. Lunak {Wiener Studien, XL, p. 98) trouve cette plainte incoovenante 
dans la boucbe de la vierge de Lesbos. Se fondant sur une imitation fibre de 
ce passage dans VHeroile d’Ovide, il propose d’^crtre : 

=';co 0£ ^6va O'j xaTcuSto 

C’esl-a-dire : « Tout dort autour de moi, et seule je veille. » M. Lunak 
reconnait que o-j n’est pas flatteur pour noire oreiUe ; mats il y a d’autres 
hiatus dans ies fragments de Sappho. 

Conclusion : a Si Welckero ante has centum annos contigit ut Sapphonein a 
suspicione perveri>i puellarum amoris purgaret^ tios'ex altera parte poetiiam 
opprobrio, quo ex virorum indomito destderio culpari possit^ liberare conati 
sumus. » 

11 y aurait beaucoup a dire, mais je me contente de ceci. L’honneur attribue 
a Weicker (tl lui a etc attribue aussi par Wilamowitz) revient, pour une 
grande part, a Dacier, notre bonne helleniste du xvii* siecle; j’ajoute 
que les mernes arguments se trouvent dans la Sappho de Gorsse (1803) e 
qu’ayant relu recemment ie memoire de Weicker, je ne vois pas quhl puisse 
pretendre, malgre une erudition beaucoup plus vaste et precise, avoir ajoute 
aucun argument essentieL Ce qui ne veut pas dire que la cause soit entendue 

La Demeter de Locres a Berlin. 

Revenu de Berlin, ou il a vu et admire la fameuse statue sequeslree a Paris 
en 1914 — il n’est gu^re douteux, me dit-on, qd’elle provienne de Locres — 

1. On ferait uu travail interessaut sur Thistoire de la coutroverse relative aux 
moeurs de Sappho. Le seal fait qu’on ait deja discute la-dessus dans Tauti- 
quite, lorsqu’on possedait les oeuvres completes de la po^tesse, prouve qu’ij 
u'eiistait pas un seal passage decisif dans le sensqu’indique la glosc accusatrice 
de Saidas, echo de certains commentateurs alexandrins. 


S. R. 
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M. Claude Anet en a donue une reuroductiou liaiis le Pettt Parisien du 8 oclobre 
1919. Cette reproduction a ete executee d’apres celle qu’a pubiiee la Revue 
(1916, II, p. 181;; il eut convenu de le dire. L’auteur de I'dnicle aurait du se 
dispenser, d’autre part, d’attaquer a ce sujet le Musee du LousTe, qui ne pou- 
vait pas trader de I'achat d'une statue dont il ne connaissait ni le prix, ni le 
veritable proprietaire. Ce dernier, un antiquaire de Palerme, consul de Guate- 
mala dans cette vilie, pourrait renseigner la justice italienne sur les circons- 
tances de la decouverie, de I’exporiation et de la vente de ce chef-d'oeuvre . 
mais la justice n'est pas toujours curieuse d'archeologie. Lots de la saisie de 
faux groupes dits d’Asie-Mineure expedies par feu Lambros, la justice athe- 
nienne aurait pu tirer au ciair toute cette question encore obscure ; mais soudain 
on cessa de s’en occuper. Dat veniam corvis^ vexat censura colinnba^,; Juvenal 
a ecrit cela pour tous les temps. 

S. R. 


Le nom de Laerte, 

G'est un jeu toujours dangereux de rechercher dans les etymologies des 
noms ^explication des mytbes. Il y a sans doute une onomythie, si Ton peut 
dire, mais elle doit etre maniee avec prudence. Je crois cependant qu’il est un 
certain nombre de noms sur lesquels on peut operer sureraent de la sorte : 
Aa^prn; me parait Tun d'entre eux. 

Eustathe et le Grand Etymologique donnent, comrae elements de ce nom, 
Xaa; aspra^o) (mieux, d£'pto ), ce qui le fait interpreter « souleveur de pierre n. 
On peut s etonner que Taede de VOdyasee. qui donne aussi bien I’etymologie 
d” 05 u( 7 cf£v?, n’ait pas I’air d’expliquer celle de Aa^stv;:, a moins que ce ne soit 
par « epierreur », thete de la campagne. 

Quoi qu’il en soit, Petymoiogie Ada; a£:pa) a ete feconde. Non pas chez 
Homere, mais chez les mythographes poslerieurs, suivis d’Euripide, tres 
hostile, comme on sait, a Ulysse. Car ce nom Aaiprr,;, avec le sens ci-dessus, 
afini par faire de Sisyphe, en depit de toute chronologic, la pere du vamqueur 
du Gyclope*. 

Qu'est-ce, en etlet, que Sisyphe, avec son supplice traditionnel, sinon un 
elernel « souleveur de pierre )> ? Sisyphe esl le f ondateur de 1 Acrocorinthe : 
voila ce qu’il faut relenir. Aasprr^; revient a T 7 iacon~‘Circhitectd-fondateuT. Dans 
le grec prehomerique, tout de viile a dii s intituler >a£prrj;. Celui de la 

vilie d’lthaque est, en fait, reste anonyme : Ulysse est son fils. G’est parce que 
le constructeur du mur de la Cadmee, Amphion, etait dit Xasp-rr,;, qu on a 
parle des pierres soulevees au simple vent de sa voix, C est parce que Thesee, 
fondateur d’Athenes, en etait un autre, que sa legende lui fait soulever une 
pierre (a Trezene), celle qui receiait les gages laisses par Egf^e. 

Resle-t-il quelque chose, dans la figure legendaire du Laerliade, qui 
rappelle ce nom d'homme gut peitic'^ Pv rapporterais volontiers son epithete 


1, il n’ aurait jamais pu etre que son trisaieuU 
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orGnaire r.Q'rjiVxi, Seuiement, a passer du sens physique au sens moral, qui 
ne voit lout ce qu’elle y a gagne? 

A$pera rnulta 

Periullt^ adversis rerum immersabilis undis. 

Marseille. Gabriel A.ngey. 

Decouiertes lecentes a Rome. 

II a deja ete question ici (Revu^^, 1918, II, p. 3 *3' de la decouverle de la 
Victoire da Palalm, dans ies mines d'me tour des Frangipani qui s’elevait, 
suivant M. Boni, sur remp’.acemeni de TAe'/es Vicloriae. generaleraent placee 
sur li face opposee (nord-ouest) du Palatin. M. Boni pense que le fragment 
retrouve fiisait partie d*un groupe de Nike sacrifiant un taureau, 

Cn peu p 113 au sud, M. Boni croil avoir retrouve ies fondations de plusieurs 
arcs de tnornphe eieves par Domitien en souvenir de la carapa^ne de 83-84 
contre les Germains (campagne dont I’opposition du temps a injustemenl 
diminue rimportanoe) 

Sur I’Aventin, on a remis au jour un mur d’un edifice en briques avec restes 
de peinture (Aphrodite anadyomene) ei quelques statues qui paraissent avoir 
ete cdchees dans Tantiquite (entre autres une tete d'Athena) dans la cour d’une 
inaison de la Via degh Avi^nonesi. 

Sur la rive uauche da Tibre, les travaux pour la construction du nouveau 
Ponte Aveatino ont fail dpcouvrir des horrea du Haul Empire, dates par les 
monnaies. 

Fne partie d’une granule necropoie a ete rendue a la lumiere pres de San 
Paolo luori le Mun, a gaucne de ia route d’Ostie. Ce sont des colombaires de 
bourgeois, en general peu luxueux ; on signale pourtant une fresque delicate 
representant Hermes qui conduit Alceste aux En'ers. 

Sur rempldcement d'un autre cimetiere, entre la Via Po et la Via Gregorio 
Allegri I partie de ia vaste necropoie de la Via Saiaria;, on a trouve un relief 
bris- en irenle -quaire morceaux qui represente un char, attele de quatre che- 
vaux, qu! lend les on les; un vigoureux Triton pousse a la roue: un ephebe 
marche a la tele des coursii-rs et un groupe de spectateurs attend sur la live 
(voyage de fame d’un niort vers Tautre monde?:, 

De nouvelles recherches sur la basliique souterraine de la Porta Maggiore 
sembient prouver qu’elle a ete consiruite au iv« siecle. Ce qu on a pris d’abord 
pour un autel contre ie mur de I’abside est certainement une cathedra, 
M. Fornari a insists surle fait que i’empiacement de la basdique esl voisin du 
cimeiiere de la gens Statiha, d’ou proviendrait fume a sujels mystiques (finals 
non comme on I'a ecrit) qui a ete publiee autretois par la comtesse 

Lovatelli. 11 faut retenir aussi qu un des allranchis du colombaire des Stalihi 
est qualihe de mystes et relire dans Tacite (Annalts, Xil, 59) rhisloire de I’ac- 
cusdtion de magie iancee contre T. Statiiius Taurus, consul en i4. 

On a reslaure les tombes decouvenes en 1917 dans le Viaie di Santa Croce, 
Ce sont de petils edicuies d’un type a ia mode vers la fin de la Repubiique^ 
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avec dPs fneades \milant en tut ce-les de? lomhes rreusees dans le roc en A?ie- 
Mineure et en Elrurie. Les portraits, sculptes dans un relief tres accuse, sont 
places sous des niches arquees comme Ips imagines cereae dans les armaria, 

Lc professeur Munoz continue le deblayement de la Maison Doree de Neron, 
oil reparaissent de petiles peintures inerveilieusenaent conservees; il faut esperer 
qu’on les photographiera en couieurs avant qu’elles n'aient pati*. 

S.R. 

UArcheologle en pays italiens {hors de Rome\ 

A Veii, decouverte de nouvelles terres cuites architectoniques ; a Ostie, deblaie- 
mentde la place du marche. On signale la trouvaille d’un amulette de bronze 
en forme de disque pence rEun trou de suspension ; d'une part est represente 
Salomon (nom inscrii), sous Taspecl d'un sorcier qui remue un liquide dans un 
chaudron ; au revers 6gure la triple Hecate (cf. Buli. du Comit^y 1918. p. 8). 
— A Acqua Traversa, a Touest de la Via Clodia. les resti^s d’un petit temple 
de Dionysos ont donne une statue d’une divinite onentaie, un Herakles coucbe 
et un Dionysos. — D’autres statues out ele exhumees a S. Eusebia, a droite 
de ia route de Tivoli \ Bonus Eventus ; Apollon ; personnage pbrvgien). — Un 
joli bronze au type du Dtaduniene de Polyctete a etp decouvert sur la Via 
Labicana, au passage de ia Marraneila, dans une necropole deja signalee en 191’?. 

Le second rapport fait au Ministere des ColoniPs sur les travaux archeolo- 
giques en Tripolitaine coraprend un memoire de M. Ghislanzoui sur le nouveau 
Musee de Benghazi. La place d hoiineur est occup^^e par !a statue colossale de 
Jupiter avec I’egide, signee de Zenlon fils de Zenion, autrefois au Capitole tie 
Gyrene (epoque d’Hadrien). On y admire encore la grande statue d’Alexandre 
le Grand, une Athena, une dans^use, un Hermes assis, un Hermes colossal de 
style polycleteen, deux Satyres, I’Eros deLysippe, trois groupes <ie Graces, etc. 

En demoiissant les murs de Tripo i, on a reserve quelques parcelles des inurs 
romains. La demolition de I'ancien phare a fait retrouver un torse piaxile'inn 
d’Apollon, non sans ressemblance avec t’Hermes d’Olvmpie *. 

S. R. 


Les Druides pt eceltiquts, 

M. JuUian se rallie netlement a cette conception, qui n^est pas nouvelle % mais 
y ajoute des arguments a considerer. « Lors(|ue les Druides de Gaule se 
rendaient en Bretaatne discendi causa, ils agissaient un peu comme les cveques 
de Gaule se rendant a Rome ad Umiaa apost-dorum. Cette etroite union enire ia 
Gaule et la Bretagne ne pent se placer qu’a une epoque tres lointaine, a une 
periode des temps du bronze et des megaiithes. . Plus laid, les Celtes 


1. D’apres Eug. Strooi:, The Times. Uterary >ui',plement, 14 novembr^* 1918. 

2. D’apres Eug. Strong, Tho Tayies, Literacy :>uppleme/nt, 21 novemfare 1918. 

3. Voir le memoire de Coquebert de Moutbret, daus les Mem. de la >oc. de^ 
Aniiq., 1826, t. VI!, p. tl et suiv.; cf. ce que j’eu ai dit et ce que j'ai dit de 
mon c6t6, Ren. arch., 1893, I, p.3G3: Bevue celtigue, 1900, p. ITn. 



230 


REVUE ARCHEOLOGIQUE 


vinrent, qui fonderent, a cote de cetfe societe, leurs empires, biturige ou 
arverne. Mais la societe subsista sous forme dVgiise. *> .Revue des Etude^ 
anciennes, 1918, p. 32). 

S. R. 

Encore I'autel de Mavilly. 

Une fois de plus, avec des arguments qui n'en sont pas, on a conteste mon 
explication evidenle des figures de I’autel de Maviily ;C6te-d’Or)‘. L'auteur parie 
de Cernunnos « dieu a la tete ornee de bois de cerf ou de renne », commeltant 
ainsi, a propos de comes, un anachronisme de plusieurs miiliers d'annees. Mais 
il ne me convient pas dediscuter ici la portee d'un article qui pretend enseigner 
la prudence et la meihode. Au sujet du pseudo-dolmen d’Alesia et de la pre- 
tendue tombe de Sainte-Reine, la meme Revue avait deja fourni des modeles 
an'ilogues de « prudence et de meihode » : il serait regrettable qu’elle s’en fit 
une sp cialit^. 

S. R. 

Encore le « sanctuaire dolmenique 

Un Echo du Journal des Debats (il aout 1919), signe U. R., se termine par 
ces lignes surprenantes : 

« Le sanctuaire dolmenique du Mont Auxois fut un lieu de culte et peut se 
ranger a cute des menhirs de Kernuz el du Vieux-Poitiers >i. 

La bonne foi de Texcellente feuiile a ete surprise. Il n’y a jamais eu de u sanc- 
tuaire dolmenique ^ ni de dolmen au Mont Auxois ; le rapprochement de c® 
pretendu sanctuaire avec les menhirs de Kernuz (ou ont ete graves des reliefs 
romains, el du Vieux-Poitiers (ou-on lit une inscription celtique d'epoque 
romaine est une erreur qu’on perdrait son temps a discuter. Nos lecteurs n’ont 
d'aiiieurs pas besoin d’etre mis en garde contre uoe these qui, pour etre viedle, 
n’est con'orme ni aux fails demontres, ni a ia raison. 

S. R. 

La rente S. Puzzi. 

Dispersr's du 25 au 27 join 1919, les beaux objets d’art antique reunis par le 
regrette D^* Pozzi ont atteint des prix tres eleves. Les •< terres cuites d’Asie- 
Mineure n’ont figure ni a Texposition ni a ia vente; il eAt ete mteressant de 
savoir si le gout public, autrefois si fort engoue pour ces faux, etait capable 
encore de rendre hommage au merite d’art qu*ils conservent, comme les pierres 
gravees dites Poni'itoivski qui leur ressemblent en plus d’un point. 

Par anticipation sur de futurs volumes des Repertoires, je donne ici, d’apres 
les dessins de .\L B. Champion, quelques-unes des (Xuvres inedites de sculnture 
que renferm-iit cette collection. Les chiffres entre parentheses sont les numeros 
du Catalogue de vente orne de nomhreuses planches, qui merite d’etre conserve 
avec soin. On y trouvera des objets egyptiens {en panie de premier ordre), des 
sculptures greoques deja connues, mats seuiement p^r descroquis du Repertohe, 
une precieuse figurine phenicienne (de Chebaa, Judee), des terres-cuiles, des 


1. Pro Alesia, fevrier 1918, 15. p, 2-22 
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Fig ,4 (400). 



Fig. 1. Torse d' Aphrodite; O'", 26. Marbre de Paros (3.800 fr.). — 2. Relief de 
Marbre; Amasone; haul O'", 40 (2.600 fr.). - 3. Torse d'Aplirodite ; haul., 0™,80 
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Fig. 8 (365 . 



Fig. i2 f389), 
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Fig. 14 (408). 



Fig. 15 (370). 


(5 600 fr.). — 4. Br. Belier couraat saisi par ua 
bras humam, dim. non indiquees. — 5. Br. Herakles 
trouve en gEgy^te ; haul., 0 '‘\Id 5. — 6. Br. Zeus 
peloponnesien ; haul , t ®,14 (H.lOO fr.). — 7, Br. 
Athhte; travail grec du v® siecle : dim. non indi- 
quees. — 8. Fragment de sarcophage baceiiique : 
hant.j Ct“i,60. — 9. Fragment d un bas-relief en 
marbre trouve k Privesa fAlbanie ; exploits d'Hera- 
kies (un second fragment u'a pas ete figmre) ; 
haul , 0^,74 (5.100 fr.). — iO, Br. >'ain alexandrin 
dansant. — 11. Lion devoraut un taureau, bas- 
relief de marbre; haul., (^5.100 fr.). — 

12. Br. etrusque du vr siecle icatal. Bourguignon, 
1901, n. 204). Haul , O^^jlu. — Id Br Anse de 
ciste etrusque ; deux athletes luttant. — 14. Br. 
Dauphin devorant une pistrix ; long., 0°^,32. — 
15. Fragment d’un groupe en marbre representant 
Aphrodite et Eros, haul., 0°i,24. 

Le prix le plus ele^e [19.000 fr.) a ete alteint par un 
>'arcisse en marbre de beau style, decouvert via del 


Babuino k Rome {R^p. s(at.^ II, p. 101, 6). 
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rases peints, des verreries, des bijoux. Une petite serie, malbeureusement rion 
illustree, comprenait des objets d’inter^t medical, entreautres : 777. Plaque en 
marbre representant somrudirement le bas-ventre el le haul des cuisses d’uo 
bom me ; en haul rinscription : *A6r|v65a>2o? "AcrxXriTciq) sTcr^xoo) £u>^^v avlOr^XiV. 
— 778. Statuette en terre cuite representant une femme courant; elle est 
enceinte, avec hypertrophie des seins (Coll. Raoul Rochette ; temple de Bona 
Dea a Gapoue). — 780. Guttus en forme de l^te de rieiHard, avec paralysie de 
ia bouche et goutte au nez ; terre cuite. — 782. Cristal de roche grave : ven- 
touse et forceps. — 784. Racine de mandragore sculptee; femme tenant un 
enfant. — 786. Nain ithyph. tenant une figure d’Horus et dansant sur un ; 
bronze. — 788, Lot dfinstruments de chirurgie et de pharmacie en bronzp* 
pierre et terre emaillee, provenant d’Egypte, 

Voir p. 231-233 la description sommaire des objets que nous figur^ns. 

S.R. 

Une mosaique au Maroc. 

En cherchant de la pierre pour construire la route de Sidi-SIimane a Dar- 
Beggara, pres de Casablanca, le lieutenant Halbwachs a mis au jour un 
certain nombre de pierres, un moulin, dirers fragments de poterie et deux 
inscriptions funeraires. En continuant ses investigations, il a repere des thermes 
qui seront prochamement degages et il a exhume une belle mosaique qui 
represente le triomphe d’Amphitrite portee par des chevaux marins. Bien 
qu*endommagee, cette mosaique ne laisse pas d’etre d'urie reelle valeur {Dep^che 
coloniaU, 6 aout 1919). 

Houdon et les « imagettes «. 

Je croyais, jusqu‘a present, que Tillusion des « imagettes », qui fait encore 
tant de victimes*, remootait seulement a Boucher de Perthes. Le hasard d’une 
lecture m’apprend que cette illusion peut se reclamer d’un adepte bien plus 
competent en matiere d’art, le grand sculpteur Houdon. Voici ce que je iis a 
son sujet : 

« Revenu a I’etat d'enfance, apres avoir pareouru le plus grand cercle de la 
vie humaine, et toujours preoccupe de son art, alors meme qu’il n’y pouvait 
plus reflechir, il croyait voir une sculpture dans un caillou, et il le ramas- 
sait; le soir, on trouvait les poches du vieillard lestees de ces chefs-d’oeuvre*. » 

Le biographe ajoute que, malgre I’absence de sa raison, il continua d’etre 
assidu aux seances de i'Institut; mais il ne dit pas que Houdon ait fait admirer 
ses chers lusus naturae a ses confreres. 

S. R. 

Aemilius Macer et Parny. 

D’Aemilius Macer, contemporain et amide Virgile,des grammairiens ont con- 
serve ces joiis vers : 

Cycnus in auspicvs semper laetissimus ales; 
liunc optant nautae, quiase non merqlt in undas. 


1. Voir en dernier lieu. Rev, d'anthrop , 1919, p. 104. 

2. Mie, dans VEncycl, des gens du monde et ia Souvelle Bhgraphie generate. 
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Ainsi, les marins desirent apercevoir un cygne, oiseau de bon augure, parce 
qu’il flolte sur ies eaux, tnais n’y plonge pas toutentier. Voir un cygne etait 
done une garantie centre la noyade. 

L’observation de Macer, ou plutut des devins qu’il a suivis, est exacte;le 
cygne n'est pas un piongeur. Macer etait, a cet egard, mieuxinstruit que notre 
Parny, auteur d’un elegant poeme sur Leda, ou je lis ces vers : 

Souvent il plonge comme un trait ; 

Cac^e.^sous Ton fie, il nage encore, 

Et tout d coup il reparait^ 
plus pres de celle qu'il adore*, 

Il est piquant de voir le poete du temps d’Auguste, renseigne par les devins, 
meiileur naturaliste que le poete du temps de Louis XV, moins familier sans 
doute avec les cygnes qu’avec les Ledas. 

A-t-on suffisamment mis en lumiere les services que la divination antique a 
rendus a Tetude des phenomenes naturels el des moeurs des animaux ? 

S. R. 


Encore Luc medecin. 


M. Cumont a briliamment demontre que nous possedons une lettre a un 
empereur, suivie d'un petit trade sur les piantes astraies, qui doit ^tre attribuee 
au medecin Thessalos, charlatan celebre qui vint chercher fortune a Rome 
sous Neron (fter. de phil., avrd 1918, p. 32). Or, le debut de la lettre a 
I'empereur : 

rioXXwv iTi'.'/s'.prjffavTwv ...TrapaSoOva'.... me rappelle singulierement le debut 
du prologue de Luc : 

’EtcsiStTiTep -noXXot |Tt£Xi''pTf;(7av avara^arrQa'-... Le mot |7 l:-/£:p=:;v n’appartient 
pas a la grecite du N. T. el se trouve seulement dans Luc. 

On a deja cite bien des exemples du vocabulaire raeiiical de Luc (cf. Rev. 
arch.., 1912, I, p. 433); il semble qu'il y ait ici une preuve de I’influence d*un 
traite medical du temps sur Pevangeliste et, accessoirement, une contirraation de 
la date attribuee par M. Cumont a' Thessalos (cf., sur ce persoanage, Rob. 
Fuchs, dans Puschmann, Handbuchdir Gesch, der Medizin, p. 335). 

S. R. 


La fiscalit^ du Bas-Empire romain. 

Fiscalite developpee, lourds imputs, avec predominance marquee de Timpot 
direct sur i’lmpot indirect, furent Tun des traits caracteristiques du Bas-Empire 
romain. 

L’imput direct permanent, frappant ies personnes ou les biens, s’etait long- 
temps presenie chez les Remains comme une consequence de la conquete, 
comme un tribut paye par le vaincu au vainqueur ; il n’avait porte que sur les 
provinces Mais peu a pen il s’etait etendu et consolide ; il etait rendu applicable 
tueme a riulie au debut du iv® siecle. Deux formes principales : la capitation 


1. Petits Poe les frangais, Didot, 1830, t. II, p. 521. 
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tenena, imput foncier, et U capitatioa pleheia ou humana; encore, luitralis 
collaiio sur les preteurs d’argent et sur les marchands, 

Les contribuables ne devaient pas toujours des sommes en argent, mais sou- 
vent aussi des objets en nature, des species. 

Ces produits, accumules dans des magasins publics, etaient destines a 
Tarmee, aux fonctionnaires imperiaux, aux liberahles que i’empereur faisait 
parfois au people. 

L’lmportance des impots indirecls, grande aux epoques glorieuses du Haut- 
Empire, avail bien diminue sous le Bas-Empire. Les plus inleressants etaient 
ies droits de duuanes ou de peage, portotia, 

A cote des impots proprement dits, des requisitions frequentes et variees 
tantot sur les biens, tantot sur les personnes. L*antiquite romaine avail toujours 
considere que le citoyen etaiLconstamoient et gratuitement a la disposition de 
sa cite, qui pouvait exiger toutes les tacMes, munera, que demandait I’inleret 
public. 

Le Haul-Empire avail invoque et developpe ce principe a son profit. Alais 
sous le Bas-Empire la notion d’interet public, obscurcie par ies ambitions et les 
appetits dechaines, sombra dans la confusion el’le desordre. Les rt§quisition3 
devinrent odieuses. 

Pour la repartition des impots directs, ie consell de Tempereur en fivait perio- 
diquement le chiffre global, Tous ies aiis, le prefet du preioire determinait ce 
qu'aurait a fournir exactement chaque province et chaque cite. Dans le lerri- 
loire de chaque cite, repartition derniere par les soins des cunales. 

Les curiales (ou decurions) etaient les notables, disons ies bourgeois, chargt s 
de radministration raunicipale. L'administration imperiale ies employait pour 
executer les requisitions, pour repartir et lever les principaux impots sous ieur 
responsabilit^ personnelle et sous celle de la curie ^ 

Des lors Tadministration ne s’occupe que d'une chose : assurer partout la 
formation de corps de decurions nombreux et solvables, de curies riches en 
palrimoines. Toutes les precautions sont prises pour atteindre ce but. Les 
curiales ne peuvent vendre leurs imraeubles sans uii decret du juge, ni, sous 
des peines severes, quitter la ville sans autorisation pour resider a la campagne. 

S’lls laissent leurs biens a des heritiers qui ne soient pas decurions^ on 
quart du patnmoine est attribue a ia curie. Lorsque leur succession echoit a 
leurs filles, celles-ci subissent la meme reduction du quart si elles r/epousent 
pas des curiales. La loi oblige le citoyen qui arrive a la fortune a entrer dans 
la curie ; elle decide que, une fois decunon, on Test a perpetuite, on e>L 
attache a la fonction. 

Alors, ia fonction de magistral municipal cessant d’etre un honneur pour 
devenir une charge, un esclavage, on cherche a echapper au jout^ en entrant 
dans Tarmee, dans ie cler^^e, dans Tad ministration imperiale, meme dans la 
classe des ouvriers de i’Etat ou dans celle des colons. Vainement, la loi pour- 


t. La curie, composee des magistrals sorlis de charge, se completait par 
I’adjonctioa des citoyens les plus riches et les plus hooorables. 
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suit ces deserteurs, les ramene de force a la curie. Cette application du systenie 
des classes fut, sans doute, I’une des premieres. 

Talonnes par le fisc, les decurions eprouvaient les plus serieuses dilficulles 
pour repartir a ieur tour les impots et en obtenir ie paiement. D'od anus, qui 
aggraverenl singulieremenl les souffrances du petit peuple. Le mai fut si 
grand, le mecontentement si profond quM fallut creer, au vi* si^cle, un nouveau 
magistral municipal dont la seule mission fut d^abord de denoncer et d’empe- 
cher ces injustices : \e defensor civitatis. On vit des contribuables retardataires 
enlasses dans les prisons ; on laissa des terres a Tabandon, descries et sans 
culture. C’etdit a qui ne possederait rien pour n'avoir rien a payer. 

D’autre part un fait considerable, non plus d'ordre fiscal, raais d’ordre econo- 
mioue, vint determiner ime crise aigue : la depreciation des monnaies. La 
monnaie d'or se fit rare au tu® siecle, Quant a la monnaie d’argent, elle fut 
gravemeni afteree. Le systeme monetaire romam, depuis Tepoque de G.iihen 
(253-26Sj jusqu^au milieu du regne de Diocletien (284-305), peut etre considere 
comme une banqueroute en permanence. La raonnaie qui servit a consommer 
cetie banqueroute Cut i\mtoninianus^ — i'assignat de 1‘epoque. On en fabriqua 
des masses enormes pour parer aux embarraS du Tresor. Cette monnaie fidu- 
ciaire eut, comme Tassignat, cours force. L’assignat et le cours force, suivis 
bienlOt d’une ioi du maximum (en 301), produisirent les elTets que nous cons- 
talons en France au xviii® siecle. Le commerce s’efTorca de resister a ces 
mesures ruineuses et haussa necessairement ses prix pour les meilre en rapport 
avec ia valeur reeiie des monnaies, de plus en plus avilies. Mais une foule de 
pelites gens subirent toute la rigueur du cours force parce que leurs salaires 
ne sVleverenl pas dans la meme proportion que le prix des decrees, ll en 
resulta une misere effroyable qui provoqua des troubles repetes. 

Les populations, epuisees, courent aux resolutions qu’inspire le desespoir. 
Liles saisissenl le levier terrible qui les aidera a renverser Techafaudage ecra- 
sant d’une administration cenlralisee el devorante, a briser I'unite delelere de 
la puissance romaine : la barbarie, 

C’esl un fait certain que les Gallo-Romains, dans i’ensemble, accueiHirent 
I etabhssernent d-^s Barbares presijue avec satisfaction. Ils esperaient que ce 
serail la fin de rmlolerable fisealile de I'Lmpire et consentaienl a payer Ieur 
liberation par le sacrifice d’une partie de leurs propnetes, Aussi, lorsque les 
monarques francs voulurent reprendre a Ieur eomple la ilscalite imperiale, ils 
rencontrerent de vives resistances, souleverenl des revoltes. Penibiement main- 
tenus sous les Merovingiens, aux vi® el vu® siecles, les imp6ls remains* dispo- 
rurenl sous les Carolingiens. en tanl que systeme general applicable a tous 2, 
devanl I’oppcsition lenace des populations. 

Pierre Saint -Marc, 

Docieur en droit. 


ecominiijuey juiliet 1919' . 


1 iU etaient devenus impots ile quotite. 

2 Ils subsisterent localemeut, atleiiues, trdusformes eu ledevauces coulu- 
mieres. 
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Vne trouvaille tCarg enteric. 


Notre correspondant de Londres, M. OfTord, me communique une decoupure 
de V Evening Standard (30 mai 1919 , annoncant une decouverte importanle 
de fragments concasses d’argenterie romaine faite par Ja Societe des Anti- 
quaires d'Ecosse a Traprain Law, colline isolee qui apparlient a ua domaine 
de M. A. J. Balfour, La, dans un ^puits large et profond de deux pieds, on a 
mis ia main sur un vrai tresor date par des monnaies (debut du v* siecle). 
Parmi les motifs decoratifs qu’il a ete possible de reconnaitre, on signale des 
representations de la Chute de i’homme, de ^Adoration des Mages et de la 
Peche miraculeuse; il y a aussi des inscriptions et des symboles chretiens. 
Quelle est Torigine de ce depot? 11 semble que des pirates germaniques aient 
mis a sac une eglise de la Gaule du Nord et que Tun d'eux ait cache son butin 
en Ecosse, apres I’avoir brise pour en faciliter ie transport. Puis il reprit la 
mer... et ne revinl pas. 

S.R. 


Fins antiques. 


Les decouvertes de \ins antiques ne sont pas tres nombreuses. Berthelot a 
analyse en 1877 un vin contenu dans un tube de verre recourbeet scelle decou- 
vert dans un tombeau des Alyscamps. En 1910, on decouvrit a Bordeaux, au 
cimetiere de Saint-Seurin, une hole de vin. Des trouvailles analogues ont ete 
f aites en Vendee et a Ercheu, pres d^Amiens, pendant la guerre. 

A propos de cette derniere, des constatations interessantes sont sorties de 
Texamen des vases brises trouves a une tres grande profondeur. 

Ces fragments presentent sur leur face interne un depot brun jaunatre se 
detachant assez facilement, dans lequei M. Fouard, de I’lnstitut Pasteur, a 
reconnu une resine se dissolvant dans Talcool, brOlant sur une spatule de pla- 
line avec une flamme fubgineuse et ires eclairante. La cendre obtenue est tres 
soluble dans Teau, donnant une solution alcaline. On peut ainsi presumer que 
le d^pot donne est I’extrait sec d un vin aromatise par une substance de la 
famille des resines; les carbonates alcalins de la cendre obtenue seraient ie 
residu mineral des sels organiques de la resine et du vin, 

Le vin trouve a Amiens est done le picatum, vinum bien connu des anciens 
et qui etait de la nature des aperitifs modernes : absinthe, gentiane, genievre, 
hysope. 


{Detats, 29 octobre 1919). 


Vlvoire de Feiresc. 

C’esl sous ce nom que Heron de Viliefosse, dans le dernier memoire qu’il 
ait publie [M^m. des Antiq.yi. LXXV, i919; tir.ap.de 31 p.), propose de desi- 
gner desormais le fameux ivoire Barbeiini, achete a gros piix en 1899 par le 
Louvre. Tirant parti de lettres de Peiresc, noire regrette ami a prouve que 
rivoire de provenance inconnue (M. Omont a montre, en 1901, qu'il avail 
appartenu a une abbaye austrasienne) lut donne par Peiresc en 1625 au car- 
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dinal Barberini « dans un elan de reconnaissance pour un prince de TEglise 
qui iui avail fail le grand honneur de diner dans sa propre maison et d’exa- 
miner avec interet les curiosiles de son cabinet. » Gel empressemenl excessif a 
plaire aux grands est propreinenl de la serviiite ; on voit, par i’exemple du 
grand Peiresc, que des erudits ont souffert de ce mai il y a deja beau temps. 

S. R. 


La Grece et Corneille d Orange, 

Au commencement du mois d’aout 19 19 a eu lieu, dans le beau Iheatre 
remain, une representation memorable d’une tragedie de Corneille. Un banquet 
a termine la f^te. M. Xavier de Magallon y a in un sonnet presque improvise, 
hommage touchant a la Grece et a la France qui merite d'etre conserve dans 
cetle Revue. 

Messieurs, tout ce qui fait que nous aimons la vie 
Et que nous avons ri des vains bruits du canon, 

Art, amour et beaute, vente, poesie, 

La Grece nous I’evoque au seul chant de son nom. 

S'ils n’ont pas surmonte notre oalme energie, 

Aux assauts redoubles si nous avons dit : ^on I 
C’est que plus haul qu'Orange, aux confins de TAsie, 

Kous lutUons, adosses au mur du Parthenon. 

Ce repas, qu’une haleine ineflable illumine, 

Unit ceux de la Marne a ceux de Salamine ; 

Je les vois, je respire un souffle radieux ; 

Mainten^nt au-dessus du barbare innombrable 
IS’otre patrie a tous, TOlympe inebranlable, 

Camarades, buvons k la sante des dieux! 

X. 


A Termonde^, 

Dans cette vieille cite, encore si florissante en juillet 1914, les Ailemands 
ont detruit 1,253 maisons, en ont endoramage 889 et n’en ont laisse que 
98 intactes. La perle irreparable est celle de ia bibliotheque et des archives, 
entierement brulees; on en sera reduit a I’inventaire, du reste tres bien fail, 
que le D' Vlaemincka publie des archives termondoises. Des collections privees 
de la ville, rien ne reste, ou, du moins, ce qui n’a pas ete incendie a ete vole. 
« A part la Goilegiale, Teglise Sainl-Gilles, le Beguinage, la Halle des bouchers, 
quelques maisons de la grand’place, d’autres voisines de I’hbpital mililaire et 
de la prison, il ne reste plus rien de Termonde si ce n’est ies pauvres masures 
du Veslje qu'on sera oblige de demohr par mesure d’hygiene et les maisoog 


{, Ad. de Ceuleoeer, Rapport presente d la Ccmmhsion des Monuments de la, 
Flandre orientate, 1919. 
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de ce vilaia coude deia rue des Chevaliers qui gate ia perspective du Marche an 
Lin. En ua mot, tout a ete detruit, exceple ce qui aurait pu T^tre L » 

S. R. 

Une miniature de Simon Marmion. 

A rcE'JVre de Tiliuslre artiste de Vaienciennes, il faut ajouter rnaintenant uq 
livre d’heures dont un libraire de Prague, Alexandre Storch, annongait en 1896 
ia publication et dont le possesseur actuei est inconnu, L’etude du prospectus 
(ie 1896 a pertnis a M. J. Destree (approuve par M, G. Hulin de Loo) de 
reconnaitre ia mam de Marmion dans une tres belie miniature figurant ia Pre- 
sentation au Temple. L’influence de Memling et de Rogier s’y revelent au pre- 
mier coup d'ceil, comme dans le Calvaire du Pontifical de Sens (Bacha, Minia- 
tures de BruxeUes^ ^\, VIII). L’ecnture du manuscrit, dont une page avec beaux 
encadrements a ete egalement reproduite par M. Destree, correspond a celle 
de ia P^eur des Hi'^toires (Bruxelles); Simon Marmion n’etait pas seuiement 
peinlre et enlumineur, mais C'icripvain i^compte de 1467), designation qui corres- 
pond assez a celle de nos iraprimeurs-editeurs modernes, et il avail sans doute 
ses caihgraphes attitres qui fournissaient ia copie gothique a son atelier. 

S. R. 

Au Mus^e de Cluny. 

Le President de la Repubhquea inaugure le 26 novembre les nouvelies salles 
ou les salles remaniees du musee de Cluny. 

On ne peut dire de ce musee qu’il n’a pas eu d’ijistoire pendant ia guerre. 
An rnois d’aout 1914, il dut fermerses porles, ses gardiens etarit presque tous 
mobilis s. M. Edmond Haraucourt, le directeur, songea a utiliser cette ferme- 
ture obdgee pour des modifications de ciassement, impossibles a realiser en 
emps ordinaire: mais a peine avait-il commence ce travail que les evenements 
contraigna’ent a pxpedier en province les pieces les plus precieuses. Eiles 
revinrent a Paris apres ia victoire de la Marne. M. Haraucourt se mit de nou- 
veau a Toeuvre et il avail termine les dispositions methodiques qu’il avail 
adoptees quand, en janvier 1918, il tallut de nouveau mettre a Tabri les col- 
lections de Cluny. Tout etait a refaire a ieur relour. On tint a se remeltre a 
roeuvre des le lendemam de I'armistice et a assigrier leur place definitive aux 
20.300 objets qui composent le musee, 6.000 y etant entres depuis seize ans. 

Le nouveau classement en permet i’etude dans un ordre logique : au rez-de- 
chaussee, la pierre et les metaux ; au premier etage, les matieres precieuses ; 
au second, ies tissus, broderies et dentelles. 

C’est Touverture de ce second etage — anciens appartements du directeur — 
qui a donne la tacultf^ de mettre en valeur les tresors de Cluny. On peut relever 
ce detail, curieux pour la rarete du fait, que cette installation des salles desor- 


l. Si rAliem^gne lepubbcaine u’a pas encore publiquement fletri ces horreurs, 
c est par la craiute puenle ou bas?e} d avoutr aa responsabilite ; mais en essayant 
de la dissimuler, eiie I’aggrave, et se deshonore avec le regime qu elie a subi. 
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inais ouverles au public n’a coute a i'Etat que quatre-vingls francs, C’est sur- 
lout une depense d’lngeniosite qu’a faite le directeur du musee. 

La, les obj^^ls qul n’avaienl jamais ete exposes consistent en d’admirables 
boiseries provenant du chateau de Gaillon, qui appartenait a Georges d’Arn- 
boise, archeveqtje de Rouen en 1510. Le chateau avail souffert pendant la 
Revolution. Ces bo series avaieni ete sauvees par Alexandre Lenoir, a qui on doit 
ia conservation de tant d’oeuvres d^art. II les avail fa t transporter a son musee 
des Monuments francais. Elies elaient restees, depuis, aux magasins qui 
dependent de la basilique de Saint-Denis. 

On peut considerer comme une exposition nouveile la tapisserie d’Arras, 
executee vers 1500, ayant quarante-quatre metres de developpement, qui repre- 
sente ia Vie de saint Etienne, Elle existail bien dans ie musee, mais a une 
hauteur ne la laissant pas admirer : grise de poussiere, ehe faisait I’effet d’un 
galon en camaieu. Eiie fut deposee, nettoyee, puis reparee aux Gobelins. On a 
maintenant sous les yeux ce merveilleux morceau, un des chefs-d'oeuvre de 
I'industrie des «Arazz!)>, dont la renommee venait non dhin secret, comme on 
voulul le croire, mais de la supenorite du tissu ei de ia teinture. 

La encore, en ce second etage, se trouvent. en bonne lumiere, les chasubles 
et ies daimatiques, autrefois au rez-de-chaussee, superposees en des armoires 
vitrees, de sorte qa’il n'y en avail guere de visible q u’une sur quatre. Puis, par 
de precieux fragments, ce sont Thistoire de la sole, du lu® au xvi' siecle; celie 
du velours, du xiv® au xvi* ; celle de la lingerie, du xvi* au xvir. Les cher- 
cheurs et les curieux auront maintenant des facilitt^s qu'empechait le manque 
de place. 

{Presse de Paris ^ 26 novembre 1919,) 

Le « Catal'jgue des Tapisseries de la Matson du Roi, » 

« Sa .Majeste le roi, desireux de resserrer les hens de fraternile spirituelie 
existant entre la France et I’Espagne, apres avoir envoye a I’Exposition 
d’art espagnol, inauguree ces jours passes a Paris, vingt-qualre tapisseries 
lissees d’apres les cartons de Goya par la Manufacture royale de Santa-Barbara 
de Madrid, a eu I’idee de pubher, a [’occasion de cette exposition, un livre 
destine a faire connaitre la splendide coKectioii de tapisseries que possede la 
Couronne d’Espagne. » 

G’est en ces termes qu’est presente au public frangais un luxueux in-4® mis 
en vente au profit de I’ancien hoptlal espagnol a Paris (pour nos blesses de 
guerre) et ou se trouve reunie une sene de notices histonques, descriptives et 
critiques, relative^; aux ta[>is;eries conservees [dans les palais el residences du 
roi Alphonse XIII. 

Leg auteurs de ce travail, M\I Torm:) et Sanchez Cinlon, de 1 Universite 
de Madrid, nous avertissent que la redaction et Je iirage du volume out 
du etre acheves en un peu moms de six semaines; c est a la fois [explica- 
tion des imperfections de Touvrage et ie temoignage du zele avec lequel on a 
repondu aux intentions du monar^iue. Le '< Catah.tgue des lapissenes de la 
Maison du Roi » a plus de 400 pages t^texte et traduction Irancaise) ; il est 

16 
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iliustre de ciriquante-sept planches photograv^ees et de treize Irichromies 
(-Matej, editeur a :Madrii]]. 

Les upisseriei nu palais royal de Madrid ne sont pas compielemenl 
inconnues du piih'.t: narisien, qui a pi eri admirer quelques-unes au pavilion 
espagnol de TExd ’S ticn de 1900. Mats aucune etude d'ensemble ne permettail 
jijsquhci de se fcii'“e une i 'ee de I'mcom' arable serie de ces merveiiles artis- 
liques. 

Conirne presqsie Louies les co’deciions espagnoles de tableaux ou d’armes, 
les lao'sseries des palais royaux — ieur nombre defasse 1 620 — n offrent 
pas ies elements qui seraient indispensables pour suivre a travers les species 
la complete evolution de Tart. La penode gothique y est a peine representee 
et la tapisserie francaise nV hgure que par deux echantilions : une « suite » 
de Diane, du debut du dix*septieme siecle, et une serie des Heros de la guerre 
de Troie, tissee a Beauvais vers le milieu du dix-huitieme. II n’ exisle dans la 
collection royale aucun tapis des Gobelins. 

Mais i’inestimablc valeur de cette collection unique lui vient des tapisseries 
fiamandes du seizieme siecle qui en constituent en quelque sorte ie fonds. Sou- 
verains des Flandres, les monarques espagnols ont constamment fait travaiiler 
les « tapissiers de Bruxelles «, et leurs splendides commandes sont aujourd'hui 
le joyau de i’herilage artistique de la Gouronne. On peut suivre, a travers ces 
« vieux tapis brabangons la croissante iniluence de la Renaissance et 
i’heureux mariage de la nouvelle esthetique ornementale avec les traditions 
reahsles de Tecole flamande. Depuis le Triomphe de la Mere de Dieu, merveil- 
leuse tenture ou le metal precieux est si abondamaient prodigue qu'elle a garde 
ie nom de « tapis d'or », qui date de Textreme fin du quinzieme siecle et 
marque Bapogee d’uii art p.ein d’ingenuite, d'onction et de recueillemerit, 
jusqu'a la celebre suite des Actes des Apotres, d'apres les cartons de Raphael, 
qui devait, par sa vogue, assigner aux destinees de la tapisserie une orienta- 
tion toute nouvelle, les pieces de la collection royale temoignent de la lente 
infiltration, dans le travail des vieux maitres, pour la piupart anonymes, de 
rilalianisme iriomphant ; un sentiment plus etudie de la composition, I’exces 
des details ornementaux, la simplification des perspectives, telles sont les 
caracleristiques qui iront s’accentuant dans la tapisserie bruxeiloise jnsqu’au 
moment ou la reputation des manufactures francaises eclipsera la vogue des 
faauts-iiciers des Pays-Bas espagnols. Les noms de « Flamands italianisants » 
qui reviennent le plus souvent dans le catalogue sont ceux de Bernard Van 
Orley, — que M. Torino considere comme f auteur des cartons de VHistoire de 
saint Jean-Baptiste et de la suite de I' Apocalypse (tapisserie qui fut surnommee, 
a cause de sa richesse, de sa variete et de sa beaute, « la chapeiie Sixline de 
fart du Nord »), — de Michel Coxcye, peintre presume de la Sainte Cene, — 
de Pierre Coecke, d’Alost, qui aurail dessine les cartons de {'tlislotre de saint 
Paul. 

Par ies sujels qu'elles representent, les tapisseries du palais royal de Madrid 
constituent une veritable encyclupedie des connaissances humaines. Elies se 
rapportent tour a tour a BAncien Testament (la Vie de Nee, la Creation de 
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I'Homme^ David et Betksabee), a !a mythologie (Vertumnus et Pomone, les 
Metamorphoses d'Ovide), a la cosmographie (les Spheres), a I’histoire (la Con- 
([uete de Tunis, les Batadle^ de TArchiduc Albert), a U litlerature (le Te/^- 
maque, le Quichutte), saas parler des compositions purement ci*^coralives, 
<K verdures « singeries tapisseries pompeiennes, et des cartons de Goya 
qui forment, dans leur ensemble, one contribution a Thistoire des moeurs da 
peuple madrilene a la fin du dix-huilieme siecle... 

Les Espagnols oni toujours eu la passion des tapisseries, Le chroniqueur 
flimand Antoine Lalaing, qui accompagna Philippe ie Beau dans son voyage a 
Burgos, s’etonnait deja de voir « les rues tendues de tapisseries... comme font 
en tel cas les vifies de nos pays ». Cel ftonnement est encore aujourd'hui 
celui de nos compatiiotes qui arrivent a Madrid un jour de fete : les edifices 
publics, les cercles, les hotels aristocraliques suspendeot a leurs balcous des 
tapisseries dont oeriaines ofirent une reelie valeur artistique. Les monarques, 
ceux de la inaisou d’Aulriche comme ceux de la naaison de Bourbon, ont 
partage ce gout; les premiers en faisant travailler les laptssiers de leurs Etats 
des Pays-Bas, les seconds en etablissant a Madrid une « Manufacture royale », 
que dirige depuis cent trente ans la meme dynastie d’artistes d’origine anver- 
soise : les Stuyck-Van iergoten. Fidele aux traditions de la couronue, le roi 
Alphonse XIII suit de tres pres les travaux de cette manufacture, qu’ii visile 
frequerameol et dont il encourage les efforts. 

Les auteurs du « Catalogue des tapisseries de la Maison du Roi » ont pns 
soin de nous avertir que cette publication n’etait que la preface d’une etude 
plus complete, qui paraitra plus lard, lorsque le temps leur aura permis de 
reunir une documentation definitive. Bien que MM. Tormo et Sanchez Canton 
aient lire des Archives du palais royal des documents absolument inedits et 
d^'un haul interet, il est certain qu'ils n’ont pas ^puise toules les sources dfin- 
formation. Je me permets de leur signaler, en passant, de cuneuses indications 
dans la correspondance diplomatique du dix-huilieme siecle conservee a 
rArcAttJO national historico de Madrid et qui se referent aux ditticulles soule- 
vees par les emigrations d'artisans appeles par TEspagne. 

Mais, tel qu’il est, le Catalogue publie sur Tmitiative du roi Alphonse XllI 
est une contribution precieuse a fihistoire de la « peinture tissee C est, au 
surplus, le lemoignage durable de rattention delicate d’un souverain chez qui 
le gout de la vie moderne n’exclul ni le culte du passe^ ni le sentiment eclaire 
de la protection due aux arts. 

imbats, 23 avril 1919.) Alberv Mousset. 

La question de Heims. 

Renrlant compte, dins la Reiue critiquo (1919, I, p. 209), du livre do 
MS' L.,iidrieux, Lu oithedrale de Reuns, un crime ailcmand . Paris, Laurens), 
M. H. de (jurzon ecnt ces iigncs bonnes a citer et a letenii . 

u Que a'aiUeurs il M=" Landiieux lermine en insistant snr la posMbiliie, 
done la necessite, d’une restauraliou de la calhediale, c est irop juste! Je 
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ferais remari^aer, pour ma part, une Ibis de pius, que Notre-Dame de Pans et 
la basilique de Saiut-Denis n’etaient pas dans un etat beaucoup muins desas- 
treux avant leur restauralion... Et qui s’en souvient aujourd’hui ? » 

II sera necessaire de r^^t^ter ces propos de bon sens pour sauver ce qui 
reste de la cathedrale de Reims, Abandonnee a elle-meme, dans Telat ou ies 
Aliemands I’ont mise, eile serail condamnee a porir. La seule voie de salut, 
c’est cede d‘une inteliigente et complete restauralion. 

S. R. 

S. Grunau et S. Grynaeus, 


Au tome II de son beau livre The Magic aU (1911, p. 366} , sir J. G. Frazer 
a uiie note interessante sur S. Grunau, auteur d’une Preussische Ckronik 
publiee a Liepzigen 1876. Ce Simon Grunau elaiL un dominicain itinerant qui 
parcourait, au debut du xvi® siecle, la partie de la Prusse cedee a la Polo^oe. 
Son histoire de ce pays, composee en aliemand, va jusqu’en 1529. 5es rela- 
tions avec le has peupie lui ont fourni b 2 aucoup d’niformations sur les vieilles 
coutumes et superstitions pai’ennes; mais on la soupconne d'y avoir ajoute de 
son cru, notamment dans ia description qu’il fit des images de trois dieux dans 
ie grand chene de Remove. D’autres auteurs eond'-ment pourtant ce qu'il dit 
du caractere divin de ce chene et du feu perpetuel qu’on entretenait avec des 
buebes de ch^ne, en i’honneur du dieu Perkunas. Pierre de Dusburg, qui 
dedia sa Chronique de Prusse au grand-mailre des chevaliers teutoniques en 
1326, dit que le grand-pretre de la nation, revere par ies Prussiens comme uu 
pape, entretenait un feu perp^uel a Romow, localite sans doute identique 
avec ie Romowo ou Ramewo de Grunau, ordinairement appele Romove. Sir 
J. G. Frazer lermme sa note par ces mots : « Je ne sais pas si le chroniqueur 
Simon Grunau esl le meme que Simon Grynaeus, auteur du Aorws orbis regio- 
num ac insularum veteribus incognitarum, publie a Pans en 1332. » 

Ce que e'est que ia gloire des pbilologues ! Simon Grynaeus, s’ll vivait 
aujourd'hui, serait membre de louies les Academies de i’Europe, car c’^ait 
viaiinent un grand erudit hi utidque Ungud\ et voilct qu’uu des plus illu&tres 
savants de notre temps le coufoud avec un moine gyrovague, ou plulbt 
confesse ne connaitre que son nom ! 


Le Bictionnaire critique de Bayle eut pu I’eclairer sur le fameux Simon 
Grynaeus, tils de paysans souabes (14d3-15ii), qui etudia avec Meianchton a 
Piorzheim, et, gagne a ia R forme, lie avec Luiher, enseigna le grec a 
Heildeiberg, puis a Bale ou il mourut. « 11 avail fait un vovage en Angleterre 
I’an 1531, et avail regu du chancelier Thomas Morus, a^t Erasme"’ I’avait 
recommanue, touLes les honnetetes imaginabies. » On iui communiqua a 
Oxford des manusents de Prucius et on lui permit meme de les emporter. 
Lrasme ecrit a son sujet : « Stmon Grinatus eU homo latine gnircrqne ad 
unyuemdottus. in philosophy et mathemaUcis dtsctplmh dibgenter veisatus 
nullo superciiio, pudoie pnene imniodtto. . I! publia le premier en -vec 
VAlmayesle de Pioiemee (1533) ; il donna des lexi -s d’Euciide, de Platon'’ de 
quelques commentaires de Proclus, de Pollux, de S. Jean Chrvsostome- ,1 
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edita et commenta des tralies d’Aritlote* etc. ‘ (vuir POkel, Philulogisches 
SchriftsteKer- Le.rik'm, Leipzig, 188?, s. v.). Sua ouvrage yovus orbts parut a 
Strasbourg en 152 1 : ies editions de 1532 et 1555 ue sont que des reicnpres- 
sions. Grynaeus n'est pas onbiie dans la Geschi^hte der Philologie de Bursian 
(L 156), d'apres lequel sir J. E. Sandys a parl^ de lui dans son History of 
Scholarship (II, 263;, ajoutunt qu*il existe un portrait grave de ce savant dans 
les leones de Beza et dans Boissard. 

S. B. 

la Bibltolheque Doucet. 

Le Parlement a tine salsi par le Ministre de ilnstruction publique d’un projet 
de loi comportant une ouverlure de credits <le 12,126.000 francs, atfectes a « la 
construction de baliments, a la mise en elat et a I’lnstallation scienlifique de 
locaux a Pusage des Univers'.tes ». Sur 10 millions alTectes a I’Cniversite de 
Pans, 600.000 francs seront employes a racquisUion definitive d’un terrain situe 
rue Michelet oa sera « grace a une donation de deux millions »» un 

Institut d’histoire de lart. G’est id que sera instaiiee la BibliolLeque Doucet 
{Temps, 14 octobre 1919). 

C’est une singuliere illusion de croire que la somme enoncee, quclque consi- 
derable qu’elle paraisse, sufGse a I'edification et a i’inslailalion d’un « Institut 
de fbistoire de fart «. L’essentiel, c’tsl de cneltre la bibliotheque Doucet a la 
portee des Iravailleurs et a Tabri des depredations. Pour ceU, rutilisation dbin 
ancien batiment bien situe, e’est-a-dire a proximite immediate d'une station du 
Metro, aurait suffi. Point n’est besoin que la b'bliotheque Doucet soit voisine 
de la Sorbonne, qui possede deja les neuf dix ernes des ouvrages utdfs de cette 
bibliotheque. Que va-l-on faire si le Paileraent vote les credits? Quelqiie cons- 
truction somptueuse et supeillue qui les absoibera, et bien au-dela qm 

auront use de la bibliotheque Doucet 14 ou eiie est actuellement ne cesseront de 
regrelter qifon I’ail mise ailleurs. On otqecte qu'une survei'lance s^Mleu5e est 
impossible dans de petites piemes. Je reponds que cette surveillance doit s'exercer 
impilovabieraen t d la sortie el que le inuindre manque de respect a I egard d un 
livre doit elre puni d’une expulsion debniiive. J'ajoute que I’usage d’une bibiio- 
theque coinposee uresque entieremenl d exemplaires de choix doit etre reservee 
a une elite de chercheurs, justifiant qu’ds ne irouvent pas aibeurs ce dont ils 
onl besoin. 

S. n. 

la Pibliufhepie de I'Eoile des Chai tes \J. LXXVIIl, 1918), 

p^|_j Ch.-V. [.:in^r\o\s , Et at '^omniatre des doewn^mts entres aux Archiv>s 

nationales par des vjies extra>j> dinalres. Pr^cieux releve, inais oil IVcheoloirie 
n’entre que pour une fidile oart. bignalous p'turlant deux leltres de Lhampoi- 


I. S>'oliye/‘iCifio., p. 127 : « Simon Gryuaeiis etait un geutil per=oniM2e . il a fait 
d« gi belles prefaces sur Po'iux et aiitres b-MUX auteurs: IL a bien travaide sur 
le grand Pline. » (ed. de 166U). 
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lion (AA. 63, n. 184' et des inventaires d’objets d’art mis sous sequestre pen- 
dant la Revolution 1192-“^), 

P. 179-220. — L. Dorez, Nouvelle^ recltprche^ snr Michel-Angp et son entou- 
rage (suite et fin). Lettre inediLe de Cornelia Colonelli, veuve d'Urbino, relative 
a la mort de Michel-Ange. Lettre relative au lombeau de Pnilibert de Ghalon, 
a Lons-le-Saunier, ceuvre de Giovanni Battista Mario ouAMariotto. Le sculp- 
teur Pietro Torrigiano et Marguerite d’Autriche, d'apres une lettre de cette 
princesse recemment decouverte a Lille par M. Claude Cochin et M. Bruchet. 
Les relations de Michel-Ange et de la France, avec copieuses notes bibliogra- 
phiques et des conjectures cuneuses sur I’histoire (encore obscure) des Esclaves 
du Louvre. 

P. 221 et suiv. — H. Omont, Nouvelles acquisitions du riepartement des 
manuscrits de la Bibliotheque nationale pendant les annees 1915-1917. Avec 
une adnairab'e regularite, M. Omont continue a tenir le public au courant des 
dernieres acquisitions du plus vaste depot de manuscrits qui soit au monde. 
Malgre la « durete des temps void encore pres de mille volumes ajoutes au 
total imposant des cent-dix mitle articles du Cabinet des manuscrits^ Aous y 
relevons plusieurs volumes interessants pour les archpologues : 

Nouv, acq. fr. 11278-11315. Correspondance d’Eugene Muniz. 

11323. Rpcueil des epitaphes de la cathedrale de Verdun avant i’incendie 
de 1755. 

11385. Carnet de voyage de Waddinglon (juin-decerabre 1843), contenant 
des copies d’inscriptions grecques de PAttique et du Peloponnese. 

22427. Papiers de Miller, avec quelques copies d’lnscr'Dtions. 

22585-22588. Papiers du comte de Bastard, sur les miniaturps de manuscrits. 

La Chronlque (p. 461 et suiv.) renferme une emouvaute notice sur I’Ecole 
des Chartes et la guerre, ou nous trouvons plus d’une citation dans le genre 
de la suivante : 

Officier tres meritant, passe dans 1 aviation apres trojs hlessures rrcue? dans 
I’iufduterie ; pilote qui recherche les missions periHeuses et s’est rupsure avec 
succes avec des avions de chasse ennemi-. Les 28 et 29 juillet 1917 est descendu 
tres has sur les batteries ennemies pour faciliter a eon observateur la reconnais- 
sance des ubjectifs, malgre un feu violent des mitrailleuses de terre. B{i-sse le 29 
a reussi a surmooter une defaillance ptiysique passagere et a ramener au pare 
Tappareil et le passager. Trois fois cite a Tordre ». 

L Ecole des Chartes n a-t-elle pas le droit d’etre fiere de voir ainsi honorer 
la science en la personne du lieutenant Jacques Boulenger, chevalier de la 
Legion d’honneur? 

S. DE Ricci 

Leonard en Belgtgue*. 

El ff5a>, les Pitunontres ne 1 abbaye carnpinoise de Tongerloo achetaient a 
Anvers un- grand^ com- du C 'ovyjh Oe On Li croya-t de Leonird 

meme et nlle devint rapidement celebre. cc eiie, IVglisp de Tongerioo 


1. Get article est uq extrait fi'une confereuce fiite a Bruxelles. 
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se place au-dessus des autres », ecrivait Goropius dans ses Origines antver- 
pianse (1569). Ht^nry VIH, Francois I*', un pape, le cardinal Georges 
d’Amboise, furent designes successivement comme ayant commande ou 
possede cette peinture : Rubens eL Van Dyck allerenl Tadmirer; Teniers la 
copia ; le Voyage litteraire de deux religieux b^nedictins (Paris 1717) v volt la 
prmcipale richesse de I'abbaye. Or, en janvier 1914, collaborateurs et corres- 
pondants des Payine d'Arte (suppleraent de Texceilenle d'Xrte) 

publierent une enquete sur les copies du Cenacolo Vinciano. Tout y defila ; 
peintures, dessins, gravures, tapisseries, bois — plus de cinquante numeros. 
Rien n’etait omis, sauf Femouvanle replique entree a Tougerloo vingt-six ans 
seuleraent apres la mort du Vinci, 

Pour rever a Taction de Leonard sur I’ame flatnande, j’ai vecu cette annee les 
journees pascales dans la silencieuse douceur de la vieille abbaye norberline. 
La Cene de Tongerloo reflate fidelement le Cenacolo vincien et c’est devant eile 
desormais qu'i! faudra mediter sur Leonard, le Jeudi-Saint. Nous void loin 
des rues brulanles de Milan que le mailre traversait en hate pour courir a sa 
statue de Francois Sforza ou au refectoire de Sainte-Marie-des-Graces. Les 
Paques campinoises sonl un pen grelottantes ; le vent ride le miroir des 
marais et bruit dans les sapinieres eparses, tandis que les oiseaux piadlent en 
bandes au ccEur des buissons. Pres des formes et des chaumieres, les 
garcons, affubles de bonnets de police, se rechauffent en jouant a Tatlaque 
brusquee, les filles en sautant a la corde. Une seule chanson sur toutes les 
levres : la Madelon. Le iundi de Paques, a travers le grand silence des 
bruyeres et des bois, une fanfare lointaine et invisible me I’a servie, ptano 
d'abord, puis crpscendo^ pour mourir dans un elTet piani^^imo pared a celui 
de la rnusiqup mililaire de Faust... Quand I’allegre refrain sera delaisse, il y 
aura loiijours, pour affirmer la force de Tesprit francais, Tharmonieux r^^seau 
d’allees que la volonte d’un Merode du xviiie siecle imposa a ce coin de terre 
flamande. Ce pavs e?l grave, puissant et doux. Et quand le so'eil, a ministro 
rnaggiore deila natura », se couche et plonge les clochers loinlains dans 'les 
oceans raauves, la Campme austere se revet de Sidennite rnagique : la terre et 
le ciel s’dccoT'lent rairaculeusement, et le spectacle est si suave et si musical 
Che la dolcezza an^'or dentro ml suona. 


Le culte. des Flandres pour Leonard? G est un chapitre ine>iit de I histoire 
de Tart qni meriterait un ample exoose. Ou’on en permelte ici un resum-^ hatif. 
Ce culte nait avec Quentin Metsys. Vif sentiment de Tunite, vues d ensemb'e 
s'exprimant en nuances fines, le metier s elTacant 'ierricre 1 emotion, le poete 
et le savant apparaissant derriere le peintre, — I esprit du granil Fiamand 
correspond a celui du m litre italien. Dans ses d/ud "nes souriantes d Am>terdam 
et de Berlin, Metsys, au sommet de sa carnere, s'apoiiqne aux expressions 
tendreraent bumaines de Leonard et, respectueux pourtanl de notre iraoitiou 
mystique, accueiile le style italien, le « dolee stil nuovo ». C est a maitre 
Quentin que Ton rallache un tableau de la collection Kaczynski, de Posen 
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(vers 1524), ou dans un paysagea la Patenier, se groupentdes figures emprun- 
tees ala Samte-Anyie du Vinci au Louvre, •— sauf la Sainte-Anne elle-tneme. 
Et Josse, fils de Quf^niin, pemt lui aussi une madone leonardesque embrassant 
I’enfant Jesus (Anvers . Puis, tandis que des « fiaminghl » inconnus repro- 
duisenL ia Joconde (colL Martin Le Roy), les copies tlamandes de ['Enfant 
Je£us et saint Jean s' emhr aslant se multiphent (nui n’ignore I’exempl.iire de 
ia Have), et ces jolis lableautins — repandus pai Gossart (?) ou ses 
disciples (?) — sont recherches au poinPque Marguerite d'Autriche en possede 
un specimen decnt gentiment par son inventaire : u deux petits enfants 
embrassant et baisant Tung Tautre sur Farbelte. » 

Le Bruxellois Bernard d'Orley se fait Tinterprete de la Vieige aux Ctrises^ 
theme lombard dontles versions flamandes sont a Bedm, Munich, Anvers. La 
C'^ne de Sainte-Marie-des-Gr^(‘es haute jusqu'a nos miniaturisLes. qui la repro- 
(iuisent dans les Reures de yotre-Dame dites de Hennessy iBibiiotheque rovaie 
de Bruxelles). Qui, d’autre part, n’aremarque au Louvre ihmUation du Cenacolo 
leonardesque, completant, sous forme de predelle, la grande Deposition de 
Crou du Moitre de la M^rt de A/une? fjoos van Beke, dit Van Cieve le vieux, 
cite comrae membre de la Ghiide de Saint-Luc d’Anvers de lot I a 1540 ?j Et, 
sans pouvoir relever des emprunts directs a la Ceae milanaise dans i’oeuvre du 
Maitre des Saintes Cenes, un des plus remarquaoles « raanieristes n) auversois 
de la premiere mouie du xvi* siecle, le nom donne provisoiremcnt a cet 
anonyme trahit son obsession du theme ou Leonard resume i’etfort de la 
Renaissance. 

L’hommage de notre grand xvii® siecle au genie du Vinci n’est pas moins 
fervent. Cue vieiiie tradition veut que la gravure de Pierre Soutman inter- 
pretant ia Cene ait ete execut^e d’apres un dessein de Rubens. De I’lliustre 
Anversois, outre un dessin rassemblant le Christ et nn apotre, le Louvre 
posse«le ie groupe fougueux et extremement pousse ou le grand Pierre-Paul 
— d'apres ie carton original ou d’apies une bonne come — evoque Tepisode 
central de la Bataille d Xnghiavi , Que saurions-nous de la composition 
ceiebre avec laquelle le Vinci, suivant ia juste remarque de Gabriel Seailles, 
cree ia peinture raoderne de batailles, si nous n’avions la replique passionn^e 
de Rubens? Rubens s’assirnila le lyrisme qui transfigure la u piazza bestiaiis- 
sima pour cret^r, dans ses « Chasses a fameuses, sa serie de Deems Mus^ sa 
Marche au Calvaire et son Martyre de s>iint les chevaux de la plus 

giorieuse des epopees picturales, 

V’umettons point, dans ces notes sur Leoriard en Belgniue^ une version 
itaiienne, conservee au Musee de Bruxelles et- non signalee jusqu’a present de 
la Le la, perdue du mabre Nous p(:>sse luns meme un dessm d’lngres ('mine de 
plomb rehanssee de blan<' , que je me reprocherais d oublier, La Mart de 
Leonard de Vifva, En 1818, Inijres peiguit ce sujet a Rome pour le due de 
B-acas, ami* iss.ideur de France aupres du Saint-Siege. Voire dessin, date 


1. Cette Leda a ete gravee 1910 dans mou Repertoire des pemlures, t. Ill 
p. 7 d3. — 8. K ; ' ’ 
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1813, donne I'ensemble du tableau. Le grand portraitisle, comme tous ses 
conlemporainSj croyait que Leonard elail mort dans ies bras de Francois et 
le dessin du mosee de Bruxelles illuslre la legende repandue par Vasari. Le 
roi soulient la teie de celul qu’il appelaii u mon pere tandis qu’un pretre 
pne a cole d’une table ou reposent missel, crucifix et sonnetle; d’aulres 
personaages, un cardinal notamment, un page,|assistent al’agonie. 


Revenons a Tongerloo. La copie du Cenacolo vlnciano est dans le bras droit 
du transept. L’eglise est toute blanche et la peinture apparait assez sombre. 
Mais tout de suite le spectateur participe a Temotion des personnages et, tres 
vite aussi, surtout aux approches du crepuscule, Tatmosphere semble reelle. 
« Het laasie avondmaal, •> le dernier repasdu soir, disentles Flamands, et c’est 
bien a la tombee du jour, dans la paix de l eglise assombrie, que i’oeiivre 
decouvre touie son eloquence. Les dimensions ne doivent pas differer sensi- 
blement de celles de Loriginal. A premiere vue lout est semblable. Le Christ 
incline la leie et baisse les yeux ; la parole accusatrice vienl de tomber de ses 
levres, et ce n’est pas sans raison qu'ua commentateur norberltn observe que 
le vrai sujet est Pannonce de la trahison. Notons quelques variantes. Les 
lignes ornementaies aux exlremites de la iiappe sont suppnmees. La jarnbe 
droite de Barlholome (Papotre qui, a Lextremite gauche, s'est dresse avec une 
juvenile emotion, n’osanl croire a la realite de ce quhl entend) disparait dans 
le cadre. Judas est rejete dans sa penombre fauve avec une moins grande 
inclination qu’a Milan, et derriere lui Pierre, posant la mam sur Pepaule de 
Jean, et demandant avec feu de quid est question, a le cou et le visage moins 
tendus. Simon, le plus age des Douze, a i’extremite de droite, se tourne de 
trois quarts vers son voisin, tandis qu'il reste de protil a Sainte-Marie-des- 
Graces. A Strasbourg sont des dessins montranl de trois quarts des apotres 
vus de profit a Milan, et vice versa. Ges cartons sont donnes a BoUra'fio. 
Paul-il voir en lui I’auteur de la Cen^ de Tongerloo? Seal, on continuiteur 
direct de Leonard pouvail garder au visage de Jean cette suavite lemmine, 
noyer avec une telle grace, dans le sfmnatn vincien, la trisiesse et Pabandon 
du disciple bien-aime, rajeunir, avec ceLte morbidesse lombarde, la belle tele 
de Jacques le Mineur, qui devient a Tongerloo un saint de retable luinesque. 

Leonard, on le sail, n'avait point termine Id tete du Christ, soil qu il 
desesperat de renrlre Pemotion qu'il y voulait, soil qu’il se fut passionne 
tout a coup pour un autre travail — car en tout temps il merila la 
boutade celebre de Leon X. LVpigone de Tungerloo a eu, lui, le courage 
d'aehever. L'expression de son Christ unit nobiement une pro’onde mansiie- 
tude a la plus humaine melancolie. Sans doule, Leonard (sinon dans la celebre 
tltude de ia Brera qu’oa lui conteste, du rnnins dans des pijLrr-l’en<'l avait-il 
indique ce que serait ou devrait eire son Sauveur. Le copiste aura relenu la 
lecon. Mais les crealeurs divins sont innuitabies, Il est arrive a I interprete ce 
que — suivant ia legende — Bernardo Zenale redoutail pour Leonard s il 
avail termine les traits du Seigneur. Jean et les deux Jacques sont aussi 
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beaux que le Christ. Des lors, est-ii encore ieur maftre, est-il encore le 
Christ ? 

Fierens-Gevaert. 

(Debafs, 7 juinet 1919'. 

M usees Nationaux. 

M. Henry Marcel, directeur des Musees nationaux et de I’Ecole du Louvre, 
a pris sa retraite (31 mai 1919). Diplomate de carriere, il avail ete directeur 
des Beaux-Arts. puis de la Bibliotheque nationale. Son successeur au Louvre 
esl M. d’Eslournelles de Constant, chef de division de TEnseignenient rue de 
Valois; M. Paul Leon est nomme directeur des Beaux-Arts, ou li etait directeur 
des services d’a^ohitecture. Ce choix railiera bien des suffrages. Grace a un 
fonctionnaire digne du poste qu’iPoccupe, il laut esperer que nous ne verrons 
plus de sous-secretaires d’Etat, c’est-a-dire d'hommes politiques a Thorizon trop 
vaste ou trop restreint, dans une situation qui reclame un homme de metier, 
connaissant de longue date son personnel et toutes les questions difficiles ou 
il est appele a prendre parti. 

S. R. 

Le Fitzwiliiam Museum d Cambridge. 

D>=*s le debut des hostilites, TAmiraule fit savoir aux autorites de I'Univer- 
site de Cambridge que la c5'e orientale de I’Angleterre n’etait pas suffisam- 
ment a convert centre une incursion de Tennemi. En consequence, les objets 
les plus precieux du Musee de Cambridge furent envoyes au Musee Ashraoleen 
d'Oxford. sous la garde de MM. D. G. Hogarth et G. F. Bell. 

Le rapport sur I'activite du Musee en 1918 onnonce] quelques acquisitions 
tres interessantes : 

jo Parvoie de legs, la collection de J. D. Tremlett, comprenant 1.500 mon- 
naies de Tlnde et des royaumes helleniques de Syrie, Bactriane et Parthie ; 
70 pieces sont en or, 605 en argent. Dans le nombre, il y a un tt^lradrachme 
d’argent d'Antiochus 1" au type d’AIeiandre ; un statere d'or a Teffigie de 
Diodote, satrape de Bactriane (?), maisavec type et legende d’Antiochus II; 
deux staleres de Diodote, rol de Bactriane: deux tetragrammes d’Eucratide, etc. 

2° Par donation, un i:rand tableau de Titien, Tarquin et Luc^ece^ autrefois 
chez Charles Joseph Bonaparte, Lord Northwick et Ch, Butler. Ce tableau 
a ete grave en 1571 par Cornelius Corte. 

3° Par don, une partie du certon d’un tableau perdu de Botticelli ; d’autres 
fragments sont au musee ratme (depuis 1913) et chez J. P. Morgan a New- 
York. 

Par don de M. Yates Thompson, a Toccasion du 80® anniversaire du 
donateiir, le rnagnifipje P mttfi'al de Mefz, ecrit pour Raynaud de Bar, eveque 
de Metz 1 1302-1316) C’estsans doute le plus beau nianuscrit llturgique frangais 
que Ton connaisse, avec ses quarante-deux grandes miniatures, un nombre 
infini ddnitiales histori^es, de marglnaiia, etc. Les treize dernieres miniatures 
el les encadrements des pages ou elles figurent sont inacheves, ce qui permet 
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d etudier avec precision les procedes techniques des enlumineurs fran^ais du 
XIV® siecle. M. A ales Thompson (dont ia belle collection de manuscrits a passe 
partiellement en vente a Londres. juin 1919) avait rpcu k Pontifical en 190S, 
comme legs de son ami sir Thomas Brooke of Huddersfield, qui en avait fait 
Tobjet d’une monographie d^aillee et introuvable (Roxburghe Club). 

5® Deux grandes initiates d’un iivre de choeur espagnol, aux armes de 
Ferdinand et dTsabelle, autrefois a la cathedrale de Valladolid, et cinq tres 
belles miniatures d'un Iivre d’heures brugeois (dons E. C. Dewick et d’un 
groupe d’amis du Musee). 

Qaand on lit les rapports annueU concernant les acquisitions de tant de 
musees Strangers, on se demande pourquoi nos musees nationaux n’en font pas 
autanc. II ne s agit pas de gacher du uapier et de multiplier les gravures pour 
finir par presenter des rapports en retard de trois ans, mais de renseigner le 
public avec exactitude et celerite. La Revue archeologique ne se re‘userait 
certes pas a la publication de pareils rapports s'ils pouvaient etre rediges dans 
ces conditions et prels au jour dit, 

S. R, 

Le Mus^e de Boston enliOIS. 

Parmi les acquisitions recentes de ce Musee. les plus importantes sont dues 
aux fouilies de M. Reisner au cimetiere royal deNuri (voir le Bulletin du Musee 
de Boston, octobre 1918''. Les rois ensevelis la sont les princes ethiopiens qui 
regnerent a Napata, depuis Tirhaqa jusqu’a Ergamenes. Les trouvailles ont 
permis d identifier vingt rois et vingt-cinq princesses durant une periode de 
quatre siecles. Les objets recueillis sont Toeuvre d'ouvners rovaux,egyptiens ou 
de formation egyptienne. Le Musee de Boston a recu le cercueil en granit 
d Aspalta, la salie funeraire avec inscription de la reine Nausalsa, nuehqies 
beaux scarabees, des amulettes, le vase a libations en argent d'Aspalta, plus 
une quantite de figurines funeraires, d'objets d'usage et de bijoux. La guerre 
n a pas encore permis le transfer! de ces precieuses antiquites 

Les acquisitions de marbres grecs, peu nombreuses, comprennent petUe 
tete de guerrier, coiffe d’un casque corinthien, dont il est question plus bas. 

S. R. 

Tin maibre du temp^ de Pericles, 

Le Musee de Boston a recu d'un amateur, qui I'avait acquise il y a vingt ans 
environ a Athenes, une petite tete casquee en marbre pentelique, d’un style 
admirable, qui, par ses dimensions exigues, la matiere et la p^^rfeotion du 
travail, peut avoir appartenu a la frise du temple de la Nike Aptere, hien 
qu’on ne puisse en retrouver la place sur les moulages de la frise, Cette tete, 
haute de trois pouces et demi seulement, a eie publiee dans ie Fine 

Art Bulletin^ Boston, juin 1919, p. :9. 

S. R. 

Un grovpemcnt de « jeunes «. 

Quelques eleves du lycee de Versailles, patronnes par le prince Albert de 



252 


REVUE ARCHEOLOGIQUE 


Monaco, ont fonrie, ie 5 avnl i9i7, une Societe historique el h^roliique de file 
de France qui se propose d'dbord de developper le gout de riiistoire (en 
danger d'etre reniplace par celui des sports), puis de pubiier les etats civiis de 
Versailies sous I’aucien regime (cour, noblesse, cierge, charges, artistes, 
ouvTiers d'art), enfin, si le nornbre des adherents et les ressources le perniettent, 
d’entreprendre Touvrage indispensable qui nous manque : bictionnnire histo- 
rique^ archeologique et topoqraphique de file de France f mains Paris). II est 
vraiment singulier qu’a I’heure actueile Seine-et-Oise/ a i'exceplion des centres 
populeux, soil un des departements les moins connus et sur lesquels il est le 
plus dilficile d'etre renseigne, 

S. R. 

Le<^pold Delisle et Leconte de Clsle, 


C’^tait a la Chambre, le 17 juiliel 1919 [Officiel, p. 355!). M. Simyan 
demandait que le traitement du direclpur de la Bibdotheque Nattonale fut porte 
de 20.000 a 22.f09 francs. II s’exprima ainsi : 

« L’administrateur de la Bihliotheqiie Nationale est toujours un personnage 
de tout premier ordre... II serait inadmissible que les administraleurs de la 
Biblitjtheque Nationalp, parmi lesquels, vous le savez, il y a eu Leionle de Chle^ 
qui a He un des plus qiands savants du monde^ ne recussent pas autant que 
le directeur des Archives . i> 

Cette confusion plaisante serait une lecon de modestie pour Ips erudils, si les 
erudits en avaient bcsoin. Le grand public et les hommes politiuues les 
ignorent, eux et leurs travaux. Il en allaittont autrement du temps de Menage; 
mais cVst, comme Ta marque Sainle-Beuve (dans sa notice sur Huet, eveque 
d’A vranches), parce que I’eniduion et les belles-lettres n’avaient pas encore 
divorce. 

S. R. 


Renan phdologue. 


Plus on lit les Oriyines du christianisrne, plus on se persuade que Renan 
n’a pa=^ ete seulement un des meilieurs prosateurs francais et un penseur de 
genie, mais un savant de qualite superieure, de ceux qui creent des idees neuves 
a force de vivre dans Pintimite des textes. Tel n’est pas i’avis de M Jean Psi- 
chan qui, dans L^EiAmr du 3 octobre 1919, invite a ecrire un a^’licle a Tocca- 
sion de Tanniversaire de la mort de Renan, veut nous persuader qu'il n’v avait 
chez ce grand erudit « rien de ce qui caracterise le savant proprrmeni dit » 
Preuves : dans la Vie de Jf^sus^ « aucun fait n’est decouvert; seule Tinterpreta- 
tion est nouvelle » Et puis : Renan dit un jour a M. Psichari, engage dans un 
travail sur des poemes byzantins : « x\vez vous verifie sms citaiions^ » Cela 
rnonlre, paraU-il, que Renan travaillait ma. et d’apres rancienne mpthode, con- 
sislant a se renseigner d'abord de stcmde mam et a recouiir ensnile aux 
sources. Eufm, Renan se servad encore d’uri Ges^nius de 1835: il se mefiait de 
I Lcole d^s 1 1 n ntPS-Ktudes ; « ses cvedo de phi lolofrie eta ient I’echo de la conscience 
qu il avait U eire un liUeiateur, el ceLi le poussuit a se tromper soi-roeme ». Ces 
propos rappellent un mot reste obscur de Renan sur I’auteur de Particle de 
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L'Eclair : « Psichdri est bien genlil, mais il a un tori : il s'imagine que je suis 
jaloux de lui «. L'enigoae quo posad cet agrapkon ceiebre est enfin resolue. 
Renan n’elail pas pliilologue : son gendre Tetait. S. R. 

lioli bouilli et boudli r6t(. 


Monsieur le Direcleufj 


28 juillcl 1919. 


Permeilez-moi de ra'inscrire en faux contre i’asserlion des « cuisinieres 
experies » qui se recrierenl contre les dires d’Ansiole ' Rei'we archeoL , janvier- 
avnl 1919, p. 165 et 167) en affirmant d qu’un loti bouilh serait immangeable, 
qu’un bouilli r5ti serait pis encore ». La cuistne populaire du centre de la 
France einploie couramment le second proceie. Dans le Bourbonnais et en 
Auvergne, on met la poule au pot, on la laisse bouillir quelque temps el on la 
fail rotir ensuite ; je vous assure que cela n’est pas man vats du tout. En Cham- 
pagne, on ajoule a U soupe aux choux de la poitrine de mouton, ou bien la 
lete avec le cou du meme animal ; on fait rotir sur le grd ensuite. Ges procedes 
onL Bavanlage de rendre plus lendre la chair des animaux deja vieux et de 
leur enlever i’exces de graisse. D’autre part, Homere parle de sang cuil dans 
des pauses de chevies XYIlletXX); cela ressemble fort au boudin de 

notre epoque. Homere nous dit la (aeon de le fdire cuire en le grillant ; rnais 
aujourd’hui le bouctin est cuit dans Teau bouillante el grille ensuite. II me 
semlde qu’on ne pourrait le preparer differerament ; Homere a bien pu oublier 
la premiere operation. Enlin, pour la confection des ragouts : rogoul de mouton, 
lapin en gibelotte, fi icassee de poulet, on lait d’abord (c’esL-a-dire rotir) 

les morceaux de viande el on les laisse ensuite bouillir dans une sauce, cequi 
correspond a la premiere facon de proceder. 

La communication de M. Curaont fane a la seance du 9 aout de TAcademie 
des Inscriptions (Revue, p. 184) m’a rememore une coutume observee dans le 
centre de la France (Auvergne et Bourbonnais) ; on y fait encore des ceremonies 
comummoralives a I’egiise le 9® jour et le 40' jour apies le deces. Ne serait-ce 
p.is une survivance des ceremonies de Teglise byzanline doni iail a si tori 


lutluence toutes ces regions ? 
Agreez, etc. 


Madeleitje Massoul. 


La poebie latine en Tarn-et‘Garonne. 


Le tome XLV (^1918) du Bulletin de la Societe archeologigiie du Finisiere 
imprime (p. lx)< une piece de vers latins du chanome Potiier, uresident <ie la 
Societe archeologique du Tarn-el-Garonne, adressee a la Societe brelonne a 
I’occasion de la nouvelle an nee : 

Quippe, favente Deo, nobis victoria rhit, 

Bangui nets — eke a ! voiuU sors]— stragibus empla, 

Sed sUllata rosis sacroque ornaia tnumphol 
H y a la dixdmit vers, comme nous en ecriv.ons au lyeee, mais dont personne 
sans (Joule, dans la generation qui s'eleve, ne pourr.i fournir le pendant. 

S. H. 

Un appd aux Memhres des Aoid^imes alines. 

On Irouve les noms de Botssevain (Amsterdam), de Danitdsson et de diun- 
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ttlius (Stockhoim'l, a cote de beaucoup d’autres, au bas d’un appel redige ea 
an frangais tres pur, qui dernande aux membres des Academies des nations 
allies et des EtbtS‘Unis de revenir sur leur decision consistant a renoncer 
aux aneiennes associations Internationales pour en ereer de nouvelles entre les 
allies, avec le coucours eventuei des neulres. 

Ce document rappelle que ie chimiste anglais Humphry Davy, au mois de 
novembre 1813, fut recu avec honneur a I’lnstitut de France et elu correspon- 
dant de la compagnie ie 13 decembre 1813, alors que la France et FAngleterre 
etaient en guerre depuis douze aiis. 

11 serait faci e de repondre que les savants anglais etaient des genilemen et 
de meltre en parallele leur conduite avec celle de certains autres. Mais ce 
n'est pas ici le lieu d’entrer dans une discussion epineuse et douioureuse ; il 
suffit de signaler un piaidoyer aussi eloquent qu’ingenieux pour i’unite des 
Eglises scienlifiques. S. R. 

La SociHe iUHi^toire et dWrcheologie de Bretagne. 

On nous couimauique, avec priere de i'iuserer, la circulaire suivante, datee 
d’oclobre 1919 ; 

La guerre qui vient de se terminer a jete un trouble profond dans les eludes 
historiques. Autant qu’aucun autre pays, la Bretagne en a subi le contre-coup, 
car plus d’une des revues ou des societes savantes dont eile s'honorait, privees 
par i’age ou par le malheur de la guerre des meilieurs de leurs collaborateurs 
renoncent desormais a tenter une vie incertaine. 

Et pourtant ies etudes historiques et archeoiogiques sont necessaires, aujour- 
d’hui plus que jamais. Elies sont exigees a la fois par le sentiment du patno- 
lisnie le plus naturel et par i’mieret bien compris du pays. Un peupie qui 
mepriserait ou ignorerait son passe se mepriserait ou s'ignorerait lui-meme. 
Combien des problemes si graves qui se posent devant nos veux trouveraierit 
leur solution ala lumiere de i’histoirel Ces etudes repondent, d’ailleurs a une 
curiosite instinctive qui ne s’assouvira jamais. 

Ei Ton nous opposait les diificuUes materielles du temps present, nous 
repondrions que plaie d'argent n'est pas rnoitelie, et que nous comptons pour 
les surmonler sur ie concours et la sympathie de tons ceux qui s’mteressent a 
I’histoire de la Bretagne. 

G’est dans ces sentiments, approuves par les deux Bretons qui representent 
si brillamment leur petite patnea i’lnstitut de France, encourages par Faccueil 
cordial rencontre dans tons ies milieux cultives de la Province et, en particu- 
lier, parmi les membres des Societes savantes des departements, desireux erifm 
de coltaborer amicalemenl avec toutes les Societes bretonnes qui poursuivent 
un but rapprocne du nOtre, c eat dans ces sentiments, disons^nous, que nous 
avons decide de fonder la Sod^te d'histoire et d\ireheologie de Bretagne. 

L’espril de noire enlreprise est purement scienurique, en ce sens que nous 
recherebona la verite pai oessus tout et d une maiiiere desmteressee, nous 
‘nlerdisaut rigoureuseinenl tout contdct avec la politique. Si nous avions une 
passion, ce serait I’amour de la Bretagne : elle nous animera sans nous aveugler. 
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Des que nos moyens nousle permetlront, c’esl-a-dire, nous enavons i'espoir, 
en 1920, nous pubiierons : 

1° Vn volume annuel de Mdmoires. 

2® Vn Bulletin pervjdique. 

Le champ de nos etudes comprendra tout le passe de la Bretagne jusqu’en 
1848, sans en exclure, ceia va sans dire, la prehistoire, ia iaogue et la philo- 
logie celto-brelonnes. Nous envisageons egaiement ia possibiiite de pubiier 
dans I’avenir une collection de textes ou des travaux d’ensemble. 

Pour radminislraiion des interets de la Societe,nous nous proposons de tenir 
une assembiee generale annueile. La prochaine assembiee generate aura a pro- 
ceder au vote dehnitif des statuts eta Telection du Comite. 

La cotisation des membres ordinaires est fixee annueliemenl a 16 francs, 
rachetable moyeiinant un capital de 200 francs. La cotisation de membre 
fondat^^ur est de 300 francs une fois verses. 

Nous avons le ferme espoir, Monsieur, que vous repondrez favorablement a 
noire appel et que vous tiendrez a encourager un effort dont le succes assure- 
rait de si beaux fruits a ia culture intellectueile en Bretagne. 

Les Presidents d’Hcnneur 

Mgr Duche&ns, membre de i’Acddeniie Francaise et Je I’Acad^mie des Inscriptions et belles- 
Lettres. — M, J. Loth, membre de iAcad'-mie des Inscriptions et Belles-Lettres. 

Le Bureau : 

Pre-iident : M. Pocuo-iT du laureat de rAcademie Francaise ''grand-prix Goberti. 

Vtcc-P residents : M. Koueh professeur a LEcole des Charles. — M. Bulhdl do la ilooia't. 

archiviste d’lUe-et-Viiaine. 

Secretaire general : M. Hshte du HALooutT. 

Secretaues : M. H. Waocet. archiviste du Fimstere — M. B. PucuUet du Haut-JcssS, arclll^i^te 
paloographe, membre de 1 Ecoie Franudise de Rome 

Secritaire archiviste : M. Martin-Chalffieb. ^leve a I Ecoie des Charles. 

Tresorier ; M. EUenne Mabhh. laureat de I Institut 

Ti esot ler- Adjoint : M. Le Goa/iuu, licencie es-lettres, libraire-editeur. 

Le Comity : 

CoteS'du-Sord : M. Cha^sin du Guer>\, dLcteur en droit. 

Fimstere ; M. I’abbe Augball, president de la Societe arciieologique da Fmistere, currtspou- 
dant de la Commission des Monumeuts Historiques, — M. Chaij‘=sepied, architecte des Monuments 
Historiques. — M. Delapobte^ docteur en droit, a^oue a Ch'iteaulm. 

Hle-et-Vilaine : M. Dottin, doyen de la Faculty des Lellr^s de rCuiversite de Keune>. •— 
M. Haue, aiicien president de la Soci^le hi^torique et drchcol'gique de Saint-Malo. — M. Joi.ue- 
Du VAL, professeur a la FacuUe de Droit de rUoiveraite de Paris. — M, Jcdon des Loni.bah, d>ocat 
a la Cour d’ Appel de Paris, eleve de FEcole des Charles. — M. Olivier MAaii>, professeur a la 
Faculty de Droit de I'Ciinersiti de Heimes. 

hoire-Infarleure : M. FEHaoNMtr.s, architecte, professeur auv Facultes Catboiiques d'Angers. — 
M. Gadory, archiviste de la Lcire-lnfurieure. — M. Math irs^, archiviste-pal^ographe, membre du 
Comity des Fravauv Historiques. mspecteur des Hnances. — M. Et. Poibieb, professeur a FEcole 
de Droit de Nantes, president de la Societe Academique de Nantes. 

Morfnhan : M. Fabbe But,6oN, directeur de la lievue i/>orb%!iannat^e. — M. Fahbe Lbvoffifb, 
archiv i*le-paleographe — M. de SAsrivv, avocat. — M de lv MvHnxitKb. vir«iuvi''te du MoiImIi.iu. 
— M,Mahisii.ie, president de ia Society* po'.yuMthique du Motbihau — M. Sot-REf, laiueat de 
j’Acadeniie Fraucaisc. 

Priere d’adresser les adUesious au S'ccretanat General de la >ociete M. H i' Hvloolei a 
Goetsal, par Saiute-Anne-d’Auray, Morbihau. 
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Pour les biblioth^cairts, 

Voici une lisle de textes, repertoires el Revues d*drt ou d'arciieoiogie publies 
eu pays de langue allemande (sauf la Suisse de 1914 a 1919*. 

1. — Recuell de textes et de monuments. 

1 . Cot'piis inscr. l ilinarum. Vol. I, pars II, fasc. I. Ed. Altera, 352 p. et 3 pi. — 
vol. VUl, Supplem., pars IV. — Vol. Xlil, pars IV, ddd. ad partes I et II. 

2. Inscriptiones gruecae. Vol. ll et III, ed. uiiQor, pars 1, fasc. II ; pars II, fasc. li ; 
pars IV, fasc 1. 

3. Monumenia GeJ'ynaniae. NeaiiL 

4. AuLfke Derihnaeler, T. Ill, 3 fascicules. 

5. Denkmaelev der Maley'ei Hermann, chez Bruckmaun a Munich). Serie I, 1915. 

n. — Repertoires, Dictionnaires. 

1. Pauly- Wissowa, Real Encykl. '1. IX, i, 2: X, 1, 2 ;J. K.) ; 2^ serie, T. lAl (Ra- 
Kytouj ; jsupplem., 3* vol. 

2. Hoscher, Lexikon. Fasc. 'i2-7o. 

3. Holder, A t-ceLt. Sprach^chatz, Neaiit. 

4. Thesaurus linguae latinae. T. V, fa^c. 6. 

5. Tbieme-Becker, Lexikon dev hild. Kiinste. T. XI, XU (Eyman-Fyt). 

in. — Revues. 

Les Revues suivanies out paru avec plus ou moms de regularite : 

1. Arch. A''zeiger. 

2. Per rues. 

3. Jahrb. des arckaeol. Institute. 

4. Miinchner Jafo'-h. der bildenden Kunst. 

5. Jahrb. der Kgt. preuss. Ku7istsammlu7igen. 

6. Neue Jahrb. (urd. kla>s. AUerlum. 

7. Jahresbe/’icht (de Bursian), avec Bibliofrca classica et Biogr. Jahi'buch. 

8. Repert >riuin fYtr Kun'itxissensckaft^ t. 38-41 (L" fascicule, 1918). 

0. Jahi'eshe/te des o?sterr. archaeol. Insiituts. 

10. Klio. 

11. Roeru7Sch-germanische< Korrespondenzblatl, 19U, 1915, 1916. En 1917 a paru 
sous ce litre . KaiserLisches a7'cho.o logisches Instiiut 7 otnisch-gei'maniscbe Kotti- 
mission^ korrespondenzblatt (Baer a Fraucfort), rtmplace U meme anuee par 
ceiui-ci : Gertnania, Korrespondenzblatt der romisch^germaniscken Kumynisnon. 

Ma7i7ius,ZeitsckrifL fur VorgeschichLe PriVust. Manatshefte oni de 

paraitre). 

13. Mittheilungeii (d'Athenes et de Romo). 

14. Ptaloloyus. 

1 j. Piheinisches Museum. 

16. Silzunghberichte der preuss. Akad. der Wissenschaften (Beiliii). 

17. Sitzungsberichte der Akad. Vienne). 

18. Berliner Wochenschrijt fur k/ass. Pkihlogie. 

19. Zeitschy ift fur bildende Kunst. 

20. Zeitsch'ift [hr chy istlicbe Kunst. 

Ra. «o.m> L.ntirh, 

1. LiudiCdtiou des pn.v [)ourraiL luduire eu trreur, car il, unt ete Ires forte 
ment augmeutes a cause de ia baisse du mark et de la couroune. 
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S. Langdon. Le poeme sumevi^ji 'iu Para'Ji.'i, dn Deluge et de la Chute de 
Vhomm^. Traduit par Ch. Virolleaud. Paris, Leroux, 1919; gr. in-8, x-269 p., 
avec li planches. — Bien que le tine ne le Hise pas, i. ici d’une edition 

revue et fortement corrigee de la publication faite en 1915 par M. S, Langdon. 
Cette publication, malgre la guerre, a donne lieu a de nombreuses contro- 
verses dont il a ete question ici meuie (Jastrow, Revue, 1916, II, 358). « Je 
dois reconnaitre, dit M. Langdon. que plusieuis ues observations qui m’ont ete 
adressees etaient completement justifiees. )j Le personnage qui j5‘ue le role 
d’intermediaire enlre Enki et Xmharsag s’appelait en realite himu'^ la plante 
inlerdite, plante du destin, nVtait pas la casse ; le norn n’en est pas indique. 
Mais I’interprelation de M. Langdon subsiste ; elle s*est tiouvee renlorcee, 
dit-il, par la decouverte d un nouveau podme sumt^rien relatif aux engines de 
la civilisation, et dans lequei il esl fait naention du her>)S deifie Tugtug ou 
Utanapishtim. En outre, deux syllabaires oru revdie « !e sens primitif du notn 
de Tagtug et aussi i’ldentite de ce personnage av^ec Zi~ud~sudda qui est le 
heros du Deluge dans un poenie suav^nen de la rneine epoque. D’apres la 
legende de Zi-ud-suddu, Page d’or s’eiad piolonge ju^^uii’a I’epoque du Deluge 
el c’etait preeisement le sutvivarU du D luge, qui iiabuait le Jardin des bien- 
heureux, dont la faute avail entrame, par sa descendance, la perte de la vie 
elernelle, — 11 suffit de signaler Timporiance capitale de ce volume pour 
Tetude de tous les mythes (ceux de la iTreoe compris) qui sont relalds aux 
origines de rhumanite; mais on fera bien de continuer a etre tres prudent en 
usant de textes dont bien pen de personnes sont a meme de controler I’inter- 
pretalion. S. R. 

J. H. Breasted. Ancient Times. A History of the early World. New- York, 
1916 . In-8, xx-743 p . avec nombreuses carles el gravures. — 11 est rare qu'un 
specialiste consente a ^-crlre une hisioire generale ; s5i le f.iit, il y a grande 
chance qu’il accorde trop de place a i’ohjel de ses eiu'les propres. M. Breasted, 
protesseur d’egv'ptologie et d'histoire onentaie a rUniversiie de Chicago, a pu 
non seulement eviter cet ecuei!, ma's donner ie meme soin, sinon la rneme 
competence, a toutes les parties de s.>n vast'' sujet. il na pas, d ai'ieurs, 
compose un de ces precis secs, bourres oe laits et de dates, qui rebutent le 
iecteur : meltant au premier plan le mouvement des ideeSj Prvolution du savoir 
et du pouvoir bumain, il a ecrit plutut un precis de la civilis.ition de[>uis 
Tepoque prehistorique, correclement resumee, ju?qu*a la tin de I Empire rouiain. 
LMlustration est tres abondante et pas du tout banale ; ce ne sont pas des 
cliches deja vus qui repassent. Je crois qu une traduction fram, iise de ce livre, 
mututis mutandis, ne seraii pas inutile et remphrait une lacune parmi nos 
ouvrages d’enseignenient 

i. Lue ample bibhographie, due a M. C. f. Iluth, rt'ui[)’it les p. in-T’il:]! est 
naturel qu’uu v Irouve presque exclusivemtut des in res eents ou Iraduits en 
augluis. 

\« SEUIE, r. \ ^ ' 
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Memoirs of the American Academy in Rome. Vot. I el 11. In-4, Ber^ame, 
Instiiuto d’arti grafich^=‘, 1917, 1718. — CeLte somplueuse publication fait suite 
aiix deux volumes de Papers of the American School pubiies en 1905 et 1903. 
Le froulispice du tome 1“ reproduit la magnifique statue archa’ique, deeouverte 
en loot a Rome dans lesjardins de Saliuste, que Gardner {de Boston) a 
pretee a TAcademie americaine de Rome [cL Manani, Ball, comm,, i90[, p. 71- 
81, pi. 6 l Cette belie photographie est dite copyrighted'^ on voudrait, au con- 
traire, qu’elie pClt etre reproduUe iibrement dans les recueds s’occupant d’ar- 
cheologie. 

Voici Vindication des memoires pubiies dans ces deux volumes ; ils sont Ires 
abondamment et exceliemment illustres : 


TOME 1". — Jesse Benedict Carter (7), La reorganisation des sacerdoces 
romauis au debut de la Republique. Le systeme republieam tout entipr est 
Vadaplation d’un systeme anterieur dout on pent essayer de preciser Jes con- 
ditions. 

E. K. Rind et Georue Howe, Le Tde-Live da Vatican et I'ecole calUgra- 
phgiie de Tours. Compipment a Varticle celeure de L. Delisle {Mem. Acad. 
Ifistr.. t. XXXII) ; I influence d’Alcuia est inise en lumiere; nombreux fac- 
similes . 

A. van Buren et G. Ph. Stevens, L’Aqua Trajana et ht, moulins du 
Janiriile, E'.ude de la pariie de l Aqaa Trajana decouverle en 1912-3 lors du 
creuseuienl des fondations de I'Academie amencaine. 

C. Densmore Curtis, L'ancienne bijouterie granulee. Details interessants sur 
la tecnnique. 

Stanley Lothrop, Bartolomeo taporalL L’auteur a traite avec detail de ce 
mediocre peintre ombrien^qui peut avoir influe sur les debuts de Pinturriccijio. 

John R. Crawford, lei, section^ horizontales des teles antiques de marbr- . 
Relutation de 1 hypothese a rituelle )> de Gauckler fC. H. Acad., 1910, p. 401). 

Eugene S. Me Gartney, La dette militaire de Rome envers VEtrurie Bon 
memoire qui doit etre recornmande aux historiens de Varmement {pilum, ala- 
dius, clipeus, cassis, etc.^ 


TOME II. - Anonyine. Tramux recents de TEeole des Beaux-Arls. avec 
belles planches (restauration du Cortile du Belvedere et du Cortile della Pio-na 
d’apres les plans de Bramante ; chapiteau du temnie de Mars Victor ■ plan 
restaure du palais de Donntien sur le Palatm; le Ponte rolto a Rome- plan 
restaure du pavddon circulaire de la ville d’Hadnen a T.voli; plan de la villa 
bamberaia a Settignano). 

E Douglas van Buren, Petds autels en terre cuite {cf. R‘^vue, 1919 I n. 418) 
Lucy j, Roberts, L tn endie uUum^ par les Gauloistt les archives romaines, 
Les texies n autonsenl pas la conclusion qu’il nest rien resle en 387 des 
arcnives pnunt.vesdela vdle; les temples de Saturne, Castor, Dius Fidius 
Diane, Geres et peut-etre Junon ont survecu a la catastrophe 
A W. van Buren, Eludes sur t’a-cheolngie du forum de Pompei. L’auteur 
nest pas d accord avec Thedenat (Pompei, II, p. 16-20) sur les modidcations 
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apportees au plan du Forum. Sur la pL 23 est pubiie pour la premiere fois un 
torse de Jupiter de beau style, decouvert a Pompei en 1817. 

Stanley Lothrop, Pietro Cavallini. Jusqu*en 1900, on croyait avec Vasari que 
Cavalhni avail etc I’eleve de Giotto; aujourii’hui, on incline a croire que Giotto 
s'est inspire de lui. Mono^raphie imporiante. qui donne bien I’etat de la ques- 
tion ; ilhistratio-tt tr$s copieuse (y compris !es fresques atiribuees au maitre 
romain a Assise, Perouse et Naples). 

Les Memoires de I’Academie amencaine de Rome prennent place desorinais 
parmi les publications les plus importantes de ritalie. 

S. R. 

Joseph Clark Hoppin. .4 Handbook of Attic red fiijiired vases signed or attri- 
touted to the various masters of the sixth and fifth centuries B. C. — Tome I, 
472 pages. 457 illustrations. Cambridge^ Haivard University Press; Lon- 
don, Humphrey Milford ; Oxford University Pres?, 1919 — Depuis de longues 
annees les archeologues occupes de ceramograohie grecque n’avaient pour 
repertoire de vases signes que le livre de \V, Klein, Die griechischen Vasen 
mit Meistersignaturen , dont la 2*^ edition parul a Vienne en 1SS7, ouvrage tres 
utile et accueilli en son temps avec beaucoup de faveur, mais qui, avec les 
annees ecoulees, eiait devenu tout a fait insuffisant el p6rime. 

Chacun pensait quM etait urgent de le refondre entierement. 11 y a trois ans, 
la Revue archeologique (1916, II, p. 378 ; c^ 1918, I, p. 184) a ouvert ses pages 
au Corpus des Ceramistes grecs^ destine par M. G. Nicole au Recueil archeolo- 
gique de Paul Milliet; cVtait un moyen de faire profiler plus vite le public de 
cette premiere tentative pour refaire le travail de Klein. Mais nous savions deja, 
ace moment, qu’un savant americain, M. J. Clark Hoppin, preparait un ouvra;re 
beaucoup plus considerable sur le meme sujet, en se proposant de reproduire 
chaque vase signe et d’ajouter aussi a la liste des oeuvres sign-es celle de vases 
anonymes attribu^s^ d’apres le style, aux divers artistes connus de la meme 
epoque. 

C’est le tome I" de cel ouvrage qui vient de paraitre L’auteur a commence 
par les vases a figures rouges comme etant les plus interessants et les plus 
etudies ; cette seule categorie comprendra deux volumes. Les vases a figures 
noires viendront ensuite et leront sans doute fobjet d'un troisieme volume dont 
les matt^riaux sont deja reunis. 

Le tome I®*" va de fartiste anonyme que fon a appele « Tlie Achilles Pain- 
ter » jusqu’a celui qui a recu le nom de << The Painter of the Girgenti Kyhx 
Krater ». II comprend parmi les artistes les plus celebres : Andokides, Aristo- 
phanes, Brygos, Gachrylion. Cbelis, Douris, Epiktetos, Euphronios et Onesimos, 
Euthymides, Euxitheos, On voit que I’auteur a adopie le classement par ordre 
aiphabetique comme plus commode el comiue reponlani le rnieux a fusage d un 
repertoire, d’une sorte de dictionnaire qui ne constitue pas line histoire chro- 
nologique des styles. G’esl aussi le parti qu’av'iil adopte M. N.cole. Mais ici. 
M. Hoppin a cru devoir ineler les vases anonymes aux vases signes et, a notre 
avis, c’est une disposition regrettable, car un de ces elements est fixe, indiscu- 
table, inchangeable, tandis que I’autre est essentiellemeut variable et inceriain. 
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Aux signatures d'artistp? on n’aura a njouler, nar la suite, que les exemplaires 
proveiiafii tits Ot^couvertHs recenLes. Aux vases anonymes et attnbues il faudra 
certainement substituer d’autres noms ou en introduire de nouveaux et noter 
toutes les fluctuations inevitables d opinions toujours changeantes, quelle que 
soil, d’ailleurs, la competence de ceux qui creeront ces groupements factices. 
Les moindres dissertations de jeunes debutants obbgeront-elles I'auteur du 
Handbook aajouter a ce livre des Ad ltnda sans cesse grossissanis ? 

En un mol, d y a dans ce domauie de la ceramographie ^'■recque un terrain 
solide et fixe, sur lequel on peuL batir avec queii^ue secunte, et un terrain mou- 
vant sur lequ*^! on elevera des constructions hypolhetiques en aussi grand 
nombre que Ton voudra. Ne fallait-il pas a tout prix les separer et, puisque 
i*espace n’etait pas mesure a fauteur, ne convenait-il pas de consacrer un 
volume aux vases authentiquement signes, I’autre aux attributions et aux grou- 
Dements d'anonymes ? Le premier aurait dure longtemps, sans grandes modi- 
lications, comme base solide des lecnerches; Eautre aurait pu se renouveler 
au gre des etudes poursuivies. 

J’aurais corapns a la rigueur qu*on mentionnat, apres les oeuvres signees de 
chaque artiste, ies vases qui lui sont attnbues, afin de ne point dissocier les 
elements relatifs a fidstoire d’un meme ateiier. ^lais, outre les attributions a 
des noms connus, fauteur n’a. pas iiesite a rassembler tons les vases anonymes 
que ses predecesseiirs avatent groupes sous divers chefs et qui, ne se rappor- 
tani a aucun maitre connu. ont recu des noms fantaisistes et compliques pour 
designer fatefier d'ou i*3 sont sortis. 11 y aw le Peintre de i’Ainphore de Berlin >», 
Comme d y a a ie Peiolre de ia Phiale de Boston ». II y a aussi « le Peintre de 
la Pelike au nain )) et <( le Peintre de I’Ange qui s’envo e comme il v a 
« le Peintre de Lolmar )> et le groupe de vases de c< la Dame Peintre », etc. 

dans son hvre, M. Hoppin nous avertit que quelques-unes Je ces deno- 
minations lui par.Lisspnt peu heureuses, ou que le gioupement propose est jutre 
tres contestable, et dans sa preface (n. X) ii proieste d’avance centre fusage 
immodere ou on pourrait taire des attributions, sans avoir ia qualite necessaire 
'■>our justifier de telies hypotheses. 

Par consequent, mettre sur le meme pied el sur ie meme rang qu^Euphronios 
ou Douns le « Maitre a la te:e ciiauve » (the bald-head Painter), qui a ete 
invente de toutes pieces par M. Hartwig et qui, au gout de M. Hoppin et de 
M. Beazley, n a jamais exisle et se dissout dans la personnalite de plusieurs 
autres maitres egaiement anonymes, c est, je crois bien, une erreur de methode. 
J en demands pardon a mon ami M. Hoppin, dont la Preface me trade de telle 
lacon que mes critiques vont prernire une lacneuse couleur ddngratitude, 
Mais il cotinaiL depuis longtemps mon opinion sur ce sujd {Gazette des 
heaux-Wls, 4« penode, t. XIII, 1917, p. 440j et mes objections ne le sur- 
prendront pas beaucouo. Anaeus Platuy t/tayis amlea v^rita' 3 , J'aurai encore 
1 occasion de le repeter, en rendant compte de i’excellent et original 
travail de M. Beazley sur les vases a figures rouges des Musees d’Ame- 
nque i redfiyured va:,es m Imencan Museums, 1918;. J admels toutes les 
recberches et tous les eflorls pour grouper, d’apres ia technique el le style. 



BIBLIOGRAPHIE 


261 


les vases anonymes. Je reconnais tous les precieiix renseignements que nous 
apportent ces analyses. Mais je n’admettrai jamais, pour mon compte, que Ton 
confbnde cette categorie d’ « enfants trouves » avec les legitimes citoyens, 
inscnts sous leuf nom dans les archives de leur pays natal. Et si I'on permet 
pour ces inconnus la recherche de la paternite, combieri de fois sera-t-on 
atnene a changer le nom de leur pere suppos- ? 

M. Hoppin semb'e avoir reconnu lui-meme, implicitera^nt, le caractere infe- 
rieur de cette seconde categorie, en avertissant le iecteur (p. XVi qu’il ne don- 
nerait d’lllustrations que pour les vases C*est, en quelque sorte, aftir- 

mer que ceux-^a seuls constituent nos documents vaiables. Toutefois, pour 
justifier Tadjouction des vases non signes, n’edt-il pas ete opportun de donner, 
pour chaque atelier de maiire connu, un specimen des vases attribues'l C'eut ete 
pour les iravailleurs un utiie moyen de controier les ressemblances de style. 

Une autre question, connexe a la pieced^nle, esl de savoir s’ll aurait fallu 
separer les potiers et les peinlres, les mriitres de fabr'que qui ont estampille 
de leur nom le vase mis vente et les dessmaietirs qui ont execute le decor- 
On salt que Tun signait ^ Tautre kyprl-Ev J’ai eu (’occasion, il y a long- 

temps, d’lnsistei sur rimuortince de ces deux lormules \ Gaz‘"tle ihs Bennx- Arts^ 
3* periode, t. XXVII, 190/, p. '24-29 ; C^itulogue >les iu Lojicre^ p. 704) ; 

aujouM’hu’ c’est la base de beaucoup de raisonnernents et de theories Nean- 
rnoitis, je pense que M, Hoppin a eu r dson de ne pas en faire dans son 
ouvrage un principe de division. D’abord, il aurait fallu disjomdre les oeuvres 
de ceux qui ont signe a la fois comme potier et comme p^^iutre, tels qu'Eiiphro- 
nios. Ensuite un repertoiie des signatures d’artisies ne comporte pas un 
examen ni une solution de ce delicat prubleme ; ii lournit seulement les 
materiaux pour le resoudre et il sutfit, comme fa fait I'auteur, d’avertir, en 
tete de chapitre, que tel artiste a siizne tels vases comme fabncant. te^s 
autres vases comme denorEteur. Heste d'dilleurs Thypothese, souverit dis - 
cutee^ mais loujours obsedante, Oe la participation du labncant lLn-rn«>iiie 
d I'cEuvre du peintre. Le chef de fahnque se d'-’sinteresse-t-il conip'ete- 
ment do decor peint 2 Je pen?e le conliaire et d’autrr^s aussi {Gnzf^ttp de-^ 
I e<iiiX-Arts, 3* periode, t. XXVII, rc02, p 29-30; t. XXXVI, 1906. p. 430; 
4« periode, t. XIII, 1917, p. i38-43’J ; ^'atahque des vases, p. 699. 702 ; Furl- 
waengler, Grkch, Vasenmalerei, I, p. 103 ; Perrot, Hist, de I'art, X, p. 412). Fn 
lout cas, taht que lecloute subsiste, il convien^ delaisser sous 1^ nom dusigna- 
taire i'oeuvre eniiere sortie de sou atelier, qudl se nomme comme potier on 
comme peintre. 

Tel qu’il est, avec son abondante documentation, avec ses nombreuses et 
bonnes reprudmqions, avec des references comp etes el soigrit-es, ce premier 
volume se presenle comme une (ijuvre capitale pour nos etudes ceramogra- 
phiques. comme un excellent oulil de travail. INon sen ement le liviede Klein 
estcomplete et rempiace. rnais li est consi ierab ement amoidie el perfectionne. 
On aura sous la mtun, pour les oojvres de tons les artistes connu*>, un reper 
toire nchemenl lilustre a\ec riiuicatiou de tous les ouvrai^es oii ehe se Irou- 
venl publiees, el Ton oeui compter sur la c mscierme scrupuieuse de I auteur 
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pour Texactifude des references. Les objections que je viens de presenter a 
certaines parties du plan general ne diminuent en rien rhommage que je veux 
rendre a uu travail aussi considerable et aussi utile. Le Handbook de M. Hoppin 
est destine a faire progresser d un grand pas ia science archeologique. Tous 
les hommes du metier I’accueiileront avec une vive reconnaissance. 

B. POTTIfiR. 

P. S. Au moment de la correction des epreuves, j'ai recu le tome II de 
rouvras-e. II est plus considerable encore que le premier el ne compte pas 
moins de 600 pages et 250 illustrations ; il se termine par plusieurs Index tres 
d-taillf^s. On ne peut que feliciter M. floppin d'avoir mene a bonne Pm et avec 
une si heureuse diligence un travail aussi considerable. 

Denyse Le Lasseur, eleve diplomee de TEcoIe du Louvre. Les deesses armees 
dans Tai l clasbifjue greo etlleurs orig'mp rientales. Paris, Hachette, 19i9; gr. 



.n-8, XII-JSU p., avec lo7 gravures. - Bien que les femmes grecques de Fepoque 
cla s,q..e ne se hvrassent n, a la chasse ni a ]a guerre, mais Veeussent asse 
recluses dans les gvnecve.c, ia mythologie, reflet d’un etat de choses bien ante- 
n uraux oeuvres nuera, res. connait des deesses guerneres et chasseres es 
■Athena. Artemis, Enyo, parfois Hera et .Aphrodite. Athena, deheauro.m la nius 
irnportante se presente sous deux aspects, fantd! guerriere, tantdt pLifijle 
uede est la plus ancienre de ces conceptions ?L'a(itrice oroit letvpe belliqiLx 
anteneur et et, admet I engine egyptienne boucher 6ilo6e de Neit) Les 
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deesses armees ne manquenl ni en Crete, ni a Ghypre; en Egypte, elles 
s’appellent Neit, Ouasil, Satit, etc. On voit, sur les monuments egyptiens des 
dynasties XVIII et XIX, de curieuses representations de divinites guerrieres 
syriennes; Qadesch, Anat, Aasit, 

Cette derniere paratt a cheval, 
tenant un bouclier et une massue, 
dans une sculpture rupeslre du 
desert de Redesiyeh, el surtout sur 
une stele de Turin dont une excel- 
lente heliogravure orne le frontis. 
pice du present volume. La deesse, 
assise a droite sur un cheval mar- 
chant a droite, est coiffee de la 
couronnen^e/'et tire de Tare (fig. !)• 

L’inscription hierogiyphique est 
malheureusement tres indistincte. 

Une autre representation du m^me 
genre, tiree d’un dessin egyptien 
sur calcaire (epoqiie de Thout- 
mes IV}, a ele publi^'e recemment 
par M. N. de Garis Davies et 
reproduite par M®" Le Lasspur (p. 3T8) : on y voit la deesse syrieiine tenant 
un bouclier (?) el brandissant une lance; elle sernhle etre assise a gauche 
sur une seile, la plus ancienne que Kon connaisse (fis*. 2). L. se 

demande si nous n’avuns pas la uneiraai^e a)n'jZ'tnienne de celte deesse Htpa 
qu’on entrevoit dans les noms theophores des princesses hittites (p. 236). 
L’Asie connail encore des deesses giierr.eres comrne Astarle, AtlUar (divinite 
sabeenne), Tanc^lre hittile de la deesse Ma de Comanaiqui s’appe^ait peut-etr,^ 
Mau) el surtout i’Lh ar assynenne, guerriere et chasseresse, « dame des 
batailles ». auciennemeiiL idenlifiee par les Bahyloniens a IVtoile S’.nus, pusS 
a la planete Venus a qui raarche a la tele dr^s armees du ciel ». 

Comment expliqupr cetie conception tres repandue d'une deesse armee 
remontant, du moins dans le Delta egypLen et en Cn ildee,anne antiqu.te tres 
haute? Des le troisieme millenriire, comme le rappelie , nous reucon- 

trons des reines guerrieres en Egypte et eu Asie. On est naturel ement tente de 
voir la une survivance des coutunies malrarcaies. La femme, aux epoques 
primitives, celles que peuvent eciairer presque uni luement des inductions, a du 
chasser corame son rude epoux : elle a du initier ses enfanls au manieraent des 
armes etetre arnipe eiie-tneme pour les defen ire. Je ne partage pas 1 avis de 
M. 0. Gruppe qui, dans un compte-ren !u long et inaiveidant d'=^s 
de Miss Jane Harrison (Ja/u’es6e' t CXXXNll, 1908. p 277,, ecrivait que le 
recours a lO)Vpothese du raatnarcat est ie tail oidmaire des dilettantes en 
mvlhologie •». Un tel recours peut etre p-irlaUement scientitique, pourvu qu'on 
ne presente pas des inductions logiques conime des tails, ce qui n est pas le 
cas de M™® Le Lasseur. 
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Uq tres interessant monument, receniment aoquis par le Louvre, ete publie 
pour la premiere fois dans un des appendices (p. 354) : c est une petite oeno- 
choe aitique sur laqueiie figure Athena sous i’aspect d^une chouelte armee, dans 
i’attitude du combat. On a ici comme la contre-partie des oscilla de Tarente, 
oil la chouette divine, pourvue de bras, tient une quenouille (Atbena Ergane). 

Ge compie-rendu ne peat dooner qu’une idee insutfisante de la richessed’un 
volume qui est le developpemenl d’une these soutenue avec succes a I Ecole da 
Louvre. Richesse d’ailleurs exuberante, car beaucoup de developpements — 
les plus encombrants ont ete relegues en appendice — sont hors de propos. 
La partie orientale, dont les malenaux etaient disperses ou peu connus, 
menle les plus vifs eloges. Dans le detail, il y aurait beaucoup d'observations a 
fame; en void une d'ordre general, Quand on ailegue Tautorite de savants 
modernes pour une opinion, il faut s’eire assure que Topinion en question 
n’est pas beaucoup plus ancienne, ou qu'elie rdest pas simplement Techo ou le 
resume d'un texte ; sans quoi Ton risque d'imiter la phrase attribuee a Jacqui- 
net, grand admirateur de I’eveque Ue Aleaux, qui fut directeur d’etudes a 
I'Ecoie normale ; « Les Romains, comme dit Bossuet, furent vaincus a Cannes* 

Il y a beaucoup trop de noms contemporains dans le livre de M™* L. L. ; Eun 
de ceux qui reviennent le plus souvent, celui de i'autnce des Prolegomena 
et de Themis^ se presente toujours sous la forme incorrecte Haerisson. 

S. R. 

J. Lesqaier. Varmee romalne d'Egypte d' Auguste d DtocUtien {Mmoires de 
I'lnstiiut du Caire^ t. XLI). Le Game, Institut frangais, in-4, xxxi-586 p., 
avec une carte. — Ptoidncia aditu dtfficilis, disail Tacite de TEgypte. Il est 
ditficiie aussi de resumer un vaste ouvrage qui touche a tant de points de 
I’Egypte romaine et ne laisse dans I’ombre aucune partie du sujet traite. 
M. P. Collart Ta essaye dans la Revue critique du 15 septembre 1919 
(p. 348-352) et a eu raison de conclure, apres une longue analyse, que ce hvre 
etait d'un maitre. Je me contente ici, faute de place, d’en indiquer ies divisions : 
1® Histoire de Parmee ; 2° Corps, efTectifs, armes (legions et escadres) ; 
3® Gommandement : le prefet d’Egvpte et ses auxiiiaires ; 4® EpikrUia, opera- 
tion dont i objet est d’etablir le statut oersonnel d un individu en vue des avan- 
tages qu’il peut reclamer , 5® Patrie et condition des recrues ; 6® Vie militaire, 
solde, mariage ; 7® Veterans; 8® Fournitures militaires ; 9* Occupation territo- 
riale, D importants appendices comprennent 45 inscriptions peu connues, le 
papyrus de Londres 482 KUn^ li[^ p. 32, d'apres une copie de Seymour de 
Ricci), le papyrus de Berlin 1013, le papyrus latin 4 de Geneve; viennent 
ensuiie une liste des prefets d Egypte, une prosopographie de I’armee d*Egvpte 
et de bons index, L ouvrage est dedie « a Pierre Jouguet, qui a renouvele 


1, P. 142, L. L., parldut de reuievenient du Palladion, nientionae les 

poenies d Arctinos et de Lesches: puis elle ajoute eu note : « M. Pettier iiecon 
du 13 mars 19io a i Ecole du Louvre cite encore Pisandre. >> Ou u’aurait le droit 
de s’exprimer ainsi que si le mauuscrit des fragments de Pi^andre apparteuait a 
M. Pettier. Les fragments de Pisandre sout reams dans VHeslode de Uidot. 



BIBLIOGRAPHIE 265 

Tetude des papyrus en France » ; ii fait honneur a Tun et a Tautre de ces 
savants. S. R. 

Tenney Frank. Agriculture in earlg Latium (extrait de V American Econo- 
mic HevieWy vol. IX, 2, juin 19l9). ln-8, p. 267-276. — Je signale cette 
notice, perdue dans un periodique que ne iisent pas ies archeologues, a cause 
de la these inleressante qu*eUe expose. La Campagne romaine est aujourd’hui 
desolee; or, suivant la tradition mise en oeuvre par Tite Live, c’est eile qui a 
nourri « les masses qui soumirenl I’ltahe et, par I’ltalie, le bassm de la Medi- 
lerranee. Ces traditions ont pour el'es la verite geologique. Les volcans 
albains sonl restes en activite ]usqu’a une epoque recente, plus recente 
probablement que les Pyramides de Gizeh; ils ont merveilieusement feconde la 
plaine du Latiurn, qui derivait un element essentiel de ferlilite des grandes 
forets qui en couvraienl autrefois une partie (au in* siecle encore, Theophraste 
cite le Lalium parmi les regions qui fournissent beaucoup de bois, Hi'it. 
Plant, y V, 8, 3). Le chantremenl profond dont cette region a soulTert tient au 
deboisement presque complet des montagnes voisines. Des I'epoquede Ciceron, 
la malaria regne sur les emplacements de cites comme Ardea, Satricum, 
Lanuvium, Gabies, Preneste, Nemi, Velletri, Norba, Signia, dont ie musee de 
la Villa Giulia a rc'^ueilli les tresors, lemoignages eloquents d’une prosperite 
eclatante a I'epoque ou I’mcurie et i’avidite des hummes n’avaieni pas gate 
Toeuvre de la nature. Aucune region du monde antique ne parait avoir ete 
cullivee avec autant d’intensile et de succes que ie Latiurn du vi* siecie avant 
notre ere ; mais la decadence etait deja presque complete au temps des guerres 
puniques. S. R. 

Charles Diehl. By zance, Gramleur et tUcadence, Paris, Flammanon^ 1919 ; 
in-8, 343 p. (sans index 1). — Seul un specialiste, qui n’est deja plus un jeune 
specialisle, pouvait ecrire cet admiralde petit Iivre; il faut en remercier 
M. Diehl aulant que Ten louer. Depuis cinquanle ans que des travaux de 
detail (tout d’ahord, je crois, la these de doctoral de Drapeyron) ont renouvele 
notre connaissance des choses byzantines, on n’avait pas encore tente une 
synthese de ce que nous savons sur cet Empire de dix siecles, revolution de 
son hisloire, les elements de sa grandeur el de sa puissance, les causes de sa fai* 
blesse, les services durables qu*il a rendus (je suis la division tres retlechie adoptee 
par Fauteur) Tout cela, parfaitemeni expose, se dessine aujourd’hui en pleine 
lumiere ; on voit clairement que Byzance, bien qu’elle ait cru ie contraire, n'a 
pas ete simplementla ontinuaiion de Rome et qua 1 histoire byzantine, malgre 
les prejuges de Montesquieu et de Gibbons, n’est pas celle d'une longue et 
continuelle decadence. Cette monarchie essentieliement orientaie, qui Irouvait 
sa force de resistance en .\sie Mineure, a connu des siecles vraimenl gloiieux, 
encadres par des siecles d’abaissement ; ceux qui ont voulu irop siraplitier les 
annales de FEmpire d’Orienl ont sacrifie la reaiiie complexe a des formules. 
Je voudrais qu’on ecrivit un jour i’nistoire des opinions sur la civilisation de 
Byzance ; on reconnaiirait !a grande part qu’y ont prise les savants francais, 
les premiers peut-etre a voir clair et a ne pas declamer. M. Diehl n’exagere pas 
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I’eloge ; il juge avec une s^Werite judicieuse la moralite byzantine et celte admi- 
nistration d la turque: raais, pour reprendre une phrase de Le Beau (1757\ 
a un tableau si sombre sera pourtant eclaire de traits de lumiere «, Byzance, 
jusqu’a la fin et meme au-deia, a su produire des Venizelos*. S. R. 

Camille Eolart. Manuel tVarch^ologie fnuvjaise, depuis Us (emps me'roui/?- 
giens ]u<qu'u la Renaissance I Architecture Deuzieme edition revue 

et augmentee. Tome 1 (premiere partie' Periodes merovingienMe, carolingienne, 
et rornane. Pans, Picard, 19l9; in-8, cviit-458 p,,avec 225 fig. Prix : 18 francs, 
— Malgre les difficultes qui s'opposent acluellement a la publication des 
ouvrages scientifiques. la maison Picard nous donne une nouvi^lle edition tres 
augmentre du precieus manuei de M. Eniart, epuise et sans cesse reclame 
depuis cinq ans. Pour ne pas en accroitre le poids au-dela de toute mesure, 
I’auteur a divise en deux volumes ce qui, en 1902, n’en faisait qu’un; ia division 
etait d’ailleurs nettement indiquee par le siijet : « Puisse-je vivre assez, ecrit 
M. E., pour achever le Manuel d'archeofogie francaisel Le costume a suivi 
I’architecture, le mobilier paraitra, je pense, avant iongtemps; I’iconographie, 
la sculpture, les arts industneis seront successivement etudies. Si je realise ce 
programme, ce sera une encyclopedie des manifestations plastiques de la civi- 
lisation du Moyen age. » Encyclopedie sans precedents, meme en son etat 
d’actuel inachevement. Tout le monde a reconnu le merite eminent de cette 
grande oeuvre de science et de conscience, non moins estimee a I’etranger que 
chez nous; joignons nos voeux a ceux de M. Eniart pour qu’il puisse un jour 
ecrire son exegl monumentum a la derniere page d’une syntliese qui fail le 
plus grand honneur a notre pays. S. R. 

Marquis de Cerralbo. El arte rupestre en la region del Duraton. [Boletin de 
la Real Acad-mia de la Htstoria^ 1918. p, 127-160, avec une planche). — 
L’auteur, dont on connait les decouvertes anterieures de Torralba, et les 
nombreuses explorations de cimetiereg et de vdles iberiques, consacre cette 
notice a la description et a i’lnterpretation de decouvertes faites dans la r%ion 
calcaire de la province de Segovie, le long de la vallee encaissee du no 
Duraton, enlre Sepulveda et Carrascal del Rio. Apres avoir mentionne un 
camp ibero-romain voisin de Sepulveda, il decrit sommairemeiit de nombreuses 
roches peintes sur les deux rives da Duraiun, qui denotent Textension a la 
province de Segovie de Part rupestre schcmatique, neolithique et eneolithique. 
La plupart semblent d*un mediocre interet, ne pr^sentant le plus souvent que 
des ponctuatioDS et des barres ; il y a cepeodant aussi des signes ramiformes, 
des cercles concentriques, de? arceaux, des rectangles barres, des signes 
scuiptiformes, des cercles rayonnes, des animaux et des hommes stylises. Tout 
ceU est fLun interet mediocre, mais eiablil une donnee de geographie prehis- 
torique nnuvelle. 

La grotte la plus interessante est appelee par Jes indigenes Cueva de los 

1. Je signale sur ce livre un article Judicieux d’Abel Hermant dans le Figaro 
du 14 septembre 1919 • rhomme de lettres (normalien, d'aillcurs) a tres bien 
compris le savant. 
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siete Altares; elle est agrandie artificiellemeDt dans sa premiere parlie. On y 
a recueilli de la ceramique d'aspect neolilhique et, pres de Tenlree, deshaches 
polies et beaucoup de ceramique du meme age. 

L'auleur considere cetle cavite comme un monument funeraire dedie a un 
grand guerrier pontife, ou peuUetre tous ies deux. 

La galerie a 35 mMres de longueur; mais ses quinze premiers metres sont 
elargis artificiellement el leur paroi droite profondement sculptee de singuliers 
motifs en partie rehausses de peinlures rouges. Les premieres sculptures se 
trouvent a i'entree, a droite. La roche y est evidee d’une grande cavite rectan- 
gulaire de 8™, 05 de large, 2 metres de hauteur el environ 0®^, 90 de profondeur. 
Au centre est creusee une niche en forme de fer a cheval, haute de 1“,10, 
large en bas de 0^,70, vers le haul de 0“.95; deux gorges verticales paralleies 
en descendent, et entre elles, a leur terminaison, existe une petite niche en 
demi-cercle, Le contour de I’arceau principal est rubrique. Entre ce monument 
monohlhe et les autres sculptures se voit une profonde rainure verticale, de 
0®,50 de large sur 0“^,50 de profondeur. Ensuite viennent trois autres niches 
en forme de cintre arabe; la premiere mesure 1™,45 de haut, sur 0°^,24 de 
profondeur el 0®,80 de largeur inlerieure, et forme comme un cercle a bords 
ornes de laches rayonnantes, ourie de raoulures imbriquees se continuant 
vers le bas par deux bandes verticales rebordant deux profondes rainures 
perpendiculaires ; dans rentabiement, a la base de la cavite, exisle un trou rond 
comme une cupule. A la peripherie de I'arc se trouvent dislribues des dessins 
geomelriques, imbriques ou graves et peints en rouge. Au-dessous, au ras du 
sol, est une niche en plem cintre. Celle qui suit et qui occupe le centre entre 
la seconde et la qualrieme presente aussi une cupule centraie et domine a la 
facon d’un tabernacle une sorte d’autel de 1 ^ 1,10 de large environ, sur 1 metre 
de haut el 0“,25 de relief. Le pourtour du « tabernacle » est reborde de 
bandes paralleies a ses bords avec traits rayonnants. 

La quatneme niche est analogue, mais un peu plus surbaissee ; elle a aussi 
sa cupule centraie, des bords ourles de bandes rouges et un entablement hori- 
zontal, la cavite mterieure elant cintree. Sur le panneau vertical, au-dessus de 
i’entabiement, se voient deux cupules symetriques tres peu profondes, ou 
Tauteur, qui reconnait dans ces sculptures des representations anthropomor- 
phiques stylises, croit distinguer des seins, comme il voit des jambes dans les 
rainures verticales des 1 et 2. 

Le monument publie esl assurement tres curieux, mais son age et son inter- 
pretation demeurent tres obscurs. Le marquis de Cerralbo, avec I’audace et 
Timagination qu'on lui connait, se lance dans ies perspectives qui louchent 
de tres pres a la divagation, 

Comme la plupart de ses compatriotes avec lesquels nous avons pu nous 
enlretenir de ces decouvertes, nous sommes port6 a croire que t'on se trouve 
en presence d’une sorte de chapelle monolithe ou le sculuteur a imite Ies 
ouveriures d'arcs arabes primitits dans la confection des niches. II y aurait la 
un autel avec une niche centraie entre deux laterales; les trous et les rainures 
ont pu servir a fixer ies armatures de bois de I’ediciile et les emblemes religieux 
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occupent les niches centrales. Dans cette maniere de voir, que Tauteur. emporte 
par sa fantaisie, n'envisage meme nas, le monument serait done au plus wisi- 
gothique ou arabe ancien, 

Mais M. de Cerralbo a d’autres preoccupations : ii voit dans chaque niche, 
ourlee de bandes rouges, Tarceau qui ternaine ies idoles eneolithiques des 
cryptes de la Marne, de Ptua Tu, etc., et croit y reconnaitre une represen- 
tation humaine, tantot celle de I’illustre defunl avec son diademe « imitant 
par ses irradaiions, symboies du pouvoir divm et supreme, la grandeur 
incomparable du Soled », lantdt (n^ 3) la deesse regeneratrice de la Mort, 
tantot la meme avec ses seins rituels, que ies devots venaient « baiser » . 

ll se lance ensuUe, a propos de vraies figures neolithiques, dans des consi- 
derations fort Stranges : eltes n'ont pas de bouche (une de cedes de la Marne 
en possede et aussi celle de Guernesey), car, Irs morts ne parlant pas, I’ldole 
n’aurait que faire de la voix ; eile a des yeux, car il lui en faut de bien avertis 
pour decouvrir le moindre mouvement du defunt, afin de favoriser sa resur- 
rection, d’accounr aussitot a son aide; il lui faut un nez afin de s’assure^ 
que la corruption du cadavre a cesse. Que dire de pareilles imaginations^ sinon 
qu’elles n'onl nen a voir avec un trav^ail d’lnterpretation scientifique? 

Au sujet des rites funeraires, I’auteur cite des fails interessants qu"i! a cons> 
tales : I’attilude recroquevillee d'une sepulture multiple d'Agutlar de Anguikiy 
les squeiettes a cranes, corps el pieds fores de grands c’ous de fer de Luzaga et 
d' Aguilar de Anguita, qui sont fort interessants. 

Pourquoi le marquis de Cerralbo, qui possede de si merveilleux materiaux 
incdits, disperse-t-il en imaginations steriles un temps qui serait si bien 
employe a nous faire connailre des documents d’une vaieur autrement solide? 

R. L. 

Henri FocOlon. Pierres de France. Paris, Laurens, 1919; gr, in-8, 
160 p., avec 61 gravures. — 11 fallait beaucoup de savoir et de talent pour 
ecrire ce petit livre, qu’on est tente de lire a haute voix comme une serie de 
conferences a la fots instructives ei chaleureuses . Le litre en dit bien le con- 
tenu : e’est un apergu de la vie de la France a travers les monuments de son 
architecture, depuis les menhirs jusqu’a la gare du Nord. Je (erais quelqiies 
reserves sur le passage suivant (p. li) : 

« Par les Romains, ce peuple si sensible et si done (les Celtes) coanut, avec 
Ies diviuites uieiJiteraueenues, les chefs-d’oeuvre de la statuaire qui en avaient 
niultipli6 les images, Les dieux et les deesses des Gaules, Cernunnos [Cemnnos 
est une faute typographique], Sirona, ie t^eoie aux trois visages, ue fureut pas 
oublies. Ils se melerent sur ies steles aux holes glorieux du pantheon nouveau. 
On vit paraitre, brillants de force et de jeunesse, 1 Hercule gaulois, Apollon, 
Neptune et Mars, coules avec une autonte incompardble par les maitres fon- 
deurs, etc » 

Cernunnos n*est connu qu’a Paris; li figure sur une stele avec Hercule et 
les Dioscures, egalc^ment hideux. Le « genie aux trois visages » est un grand 
dieu dont la seule image supportable (celle de Condat; est isolee Les v botes 
glorieux du pantheon nouveau » ne paraissent sans trop d’indignite que sur 
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I'autel de Reims, a cote d’un dieu a comes de cerf qai ne peut etre [e Ceraan- 
nos parisien, a comes de bovide. Je ne connais pas d’Hercule gaulois qui nesoit 
□ ne horreur. Non, il faul se garder d’exalter Tart plaslique de la Gaule 
romaine ; reservons nos eloges a Tarchitecture *. 

S. R. 

P. Vitry. Les richesses d\i7't dc la France, Tome I, Architecture. Paris, 
Loriicuet, 1919; in-S, 32 p., avec nombreuses planches, — Ge charmanl petit 
livre, admirablement lilustre, n’est que le premier d'ane sene qui offrira aux 
voyageurs archeologues le plus agreable des compagnons, Tous les monuments 
de premier ordre y sont i’objei d’une courte descnption en frangais et en anglais. 
Gomme il arrive en pared cas, la traduction angiaise, calquee de trop pres sur 
le texte frangais, n’esl pas lisible. On ne peul dire : The benedict ine Abbey of 
Moissac kne^' in the Aid' aJi t XlF'^ centuries a considerable prosueri:y cela 
n’est ni anglais ni irancais. La ponctintion et le non emploi des capitales ini- 
tidies trahissenl ITgnorance oes conveulions typographiques admises en Angle- 
lerre. P. 1, le texte francais dit que i’egiise S. Semin de Toulouse est a la plus 
vaste des eghses romanes qui subsistent aujourd’hui » ; TanglaiS dit ; one of the 
largest. 11 faudraii que les deux textes fussent d’accord sur les fails, tout en 
reservant leur liberie d’exoressloa dans le detail. 

S. R. 

R. BL Casanowicz* Dricriptiie calalogue of the collection of ecclesiastical art 
in the United States Sationul Museum, Washington, Government printing 
Press, 1919; in-S, p. 605-649, avec 37 planches. — Tres remarquable cata- 
logue, imprime dans les Proccecdings du Musee National (Washington) et tire a 
part. Il se divise en quatre sections : !• Art ecclesiastique de TEghse caihoii- 
que romaine; 2® de TEghse orientale ; 3*^ de TEglise armenienne, LTllustration, 
Ires abondanle, reproduil des aulels, chandeliers, lampes, encensoirs, patenes, 
calices, ostensoirs, chasubles, ddlmatiques, niilres, etc. L'ensemble forme un pent 
mauuel tres commode d’art iiturgique. Beaucoup de specimens, parmi les 
meilleurs, proviennent d’Espagiie el des colonies espagnoles. 

S. R, 

Gillis Wetter (d'Upsal). Chans, ein Beitray zur Geschlchte des alien ChriS'- 
tentuins, Leipzig, Hinnchs, 1913; in-8, 224 p. — Elude tres conscieucieuse ; 
efforts presque louchanls pour preciser une idee vague qui se transforme et 
echappe a I’analyse *. La gidce est une faceur'^ eile a ses racines dans les con- 
ceptions du mysticisme paien comme dans celies du judaisme : mise au pre- 

1. La critique ne perd pas ses droits, malgre le ton geaeralemeut euthousiaste ; 
aussi je constate avec pldisir que I’aateur, apres avoir loue sans reserve la colon- 
nade de Perrault (p. 126), concede im peu plus lorn (p. 135) que c’est « un chef- 
d’oeuvre un peu Idborieux et tendu >». 

2. Ce livre est parvenu a id Bevue en septembre 1919 seulement. 

3. Voltaire : ■< Saint Thonitis appelle la i^rdce une forme substantielle et le. 
jesuite Bouhours la noiume un /c ne sais quoi \ c'est peut-Stre la lueilleure defi- 
uition qu’on en ail jamais douuee... Le prodigieux amas de livres composes sur 
cette matiere est souvent feffort de fesprit, et toujours la houte de U raison**. 
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mier plar> par saint Paul, ellerestera dans ie chnsiianisme comme un principe 
de discorde et finira par le diviser en deux sectes ennemies. Ceux que n’occu- 
pent pas les controverses theologiques liront avec un interet particulier I’etude 
sur I’ldee de la grace dans la grecile hellenistique ; y.api; exprinae deja non- 
seulenaent une faveur ou un don, raais une disposition magnaaime et bienveil- 
lame des puissances celestes ou tetrestres. Dans ce sens, yact; est parfois 
employe par saint Paul : c'est la gr3.ce imperiale, telle qu’eile est mentionnee 
dans les inscriptions. L'auteur estime que saint Paul n’a pas tire cela du 
judatsme, qui n'offre rien de pared, mais probablement du langage epigraphi- 
que ; hypothese a noter, mais qui resie necessairement une hypolhese, car qui 
peut se flatter de reconnaitre ies sources de U skoLeinograpbie paulioienne, 
pire souvent que ceile de Lvcophron lui-meme '? 

S. R. 

Otto KarmiiL. Prolegomenes d I'^tude du sgmbfjlisme maeonnique, Berne, 
Biichler, i9i9, in-1‘2, 40 p. — Le litre de ce petit livre pourrait en detourner 
les archeologues ; iis auraient tort. Car on trouve la une etude serree, accom- 
pagnee de nombreuses references, de la question generale du symboiisme et de 
ses differenles varietes (emblemes, paraboles, etc.). L’ouvrage de G. Ferrero 
(Les lots psychologiques du symboiisme, Paris, 1895) est discute d’une maniere 
interessante. L'auteur est parfaitement informe et fait preuve de bon sens dans 
un sujet ou le bon sens perd souvent ses droits. 

S. R. 

J. L. CGiircelie-Seneuil. La recherche de rutile dans les temps prehistoriques, 
Paris, Edition du Livre Mensuel, 1919 ; in-16, 243 p. — Le titre de ce volume 
n'est nullement juslifie par le contenu. Huit chapiires traitent de la terre avant 
1 humanite, del homme aux temps tertiaires, de I'age paleolithique, de la periode 
glaciaire, du Deluge, des souvenirs du Deluge en Chaldee et en Egyple, de la 
theogonie d Hesiode, II n y a aucune indication precise de sources j il y a des 
bevues. Je ne sais ce que veut dire Fauteur en parianl d un cr3ne de vieillard 
d'une caverne de la Lozere qui serait negroide et « ie plus ancien connu jus- 
qu’a ce jour. » Le manque de papierjdevrait faire obstacle a des publications 
dont Futiiite n’est pas plus sensible. 

X. 

H, Paimentier. Inventaire descript if dcS monuments chums de CAnnam. 
T, 11. Etude de I'art chain. Paris, Leroux, 1918; gr. in-8, xi-662 p., 173 fio*. 
et un atlas de planches avec lexte (2* serie, pi. 115-183). [Publications de 
1 Ecole Francaise d Extreme-Orient], — Les Annamiles, onginaires du sud de 
la Chine, onl el6 pr^ced-^s, dans le pays qu ils occupent aujourd’hui, par uo 
peuple beaucoup plus doue qu eux, ies Chams, qui furent de grands construe- 
leurs et des artistes remarquables. Leurs monuments, qui datent du vri® au 
XVII* siecle (voir p. 17), se rattachent sans aucun doute a I'Fide, raais indirecte- 
ment, par un lien qui nous echappe: il est possible qu’iis soient la traduction 
en matieres dures d une architecture en hois ires developpee, ce qui expiique- 
rait que les plus anciens soient les meilleurs el que Thistoire de cet art soil 
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celle d'une longue decadence ^ — Apres avoir dresse, par ordre geograpbique, 
une slalistiaue tres complete des monuments, M. Parmentier en a entrepris 
Teiude historique et theorique. La publication ou il a consisrne ies resultats de 
ses rechercbes est d’un tres grand mteiet, tant pour Tarchitecture et la decora- 
tion que pour la sculpture et i’lconographie. Elie est parfailement illusLree 
(reserve faile pour quelques dtrecis mal tires) et presentee avec beaucoup de 
methode. Le grand public n’aporecie pas assez i'effort vraiment admirable de 
noire Ecoie d’Extr^me-Orient *. 

S. R. 

H. Lechat. Musses de Lyon. L Sirenes, 22 p. ; II. Aphrodite archaique, 
25 p. ; Sculptures de Rodin, 45 p. Les deux premieres brochures avec 2 et 
3 pL hors texie. — Les Musees de Lyon, qui sont a tant d’egards des modeles, 
ont pris Theureuse initiative de publier des brochures elegantes qui, lues sur 
place, en presence des CBuvres qu’ehes commentent, servirorit tres efbcacement 
a I’education du public. En void trois qui meritent beaucoup d’eloges puisqu’elles 
se hsent avec un egal plaisir ailleurs qu*a Lyon. La notice sur ies Sirenes 
explique une terre cuite de Milo (autrefois chez Artaud), une autre de Beotie 
(acquise par ie Musee en 1918) et une statuette inedite en marbre, trouvee entre 
Alhenes et le Piree. La seconde notice est consacree a I'Aphrodite de Lyon, la 
premiere figure grecque archaique qui ait ete connue en France : « Grecque 
d’Asie-Mineure, entree en France par la porte de I’Orient, conduite en etapes 
inegales et incertaines de Marseille a Mmes et de INimes a Lyon », La troisieme 
brochure est une etude sur les sculptures de Rodin aul musee de Lyon. Void 
un jugement bon a relenir : « Rodin ne sentit jamais passer en lui i esprit de 
Fantique sculpture grecque. 11 parlait d’elle avec intelligence [?j, avec la plus 
sincere admiration et ie plus grand respect; mais son art etait autre, d’lnspira- 
tion et d'execution. II s'est rapproche bien davantage, quelquefois, de i art du 

1. « Des le xe siede commence, avec les Aunamites, cette guerre inexpiable 

qui, cinq siecles apres, conduit le people cham a unjasservissement complet : de 
telles conditions impliquent une decadence continue » (p. x), L*auleur fait d ail- 
leurs observer que « c’est un peu la Tbistoire de tout I’art en Extreme-Orient ». 
A Java, rien n’egdle Borobudur, une des plus anciennea manifestations artisti- 
ques ; en Chine, les sculptures les plus anciennesont aussi le plus de verdeur et 
de style; au Japon, rien de superieur aux sculptures bouddbiques du viii« et du 
ix« siecle. Les « Caves de I’lnde » out un caractere d’art autrement eleve que les 
temples compliques et manieres de rinde medievaie. Meme dans Tart kbmer, 
« le splendide epanouissement architectural de Tart d’Angkor (posterieur au 
X* siecle) masque bien imparfaitement la decheance iucroyable de la sculpture », 
Dans la premiere periode de Fart kbmer siecle), on ne trouve que de 

modestes edifices de briques. mais il y a quelques sculptures de reeile valeur. 

2. En dehors des 16 vol. de son Bulletin, ou I’drcbeologie tieot une grande 
place, elle a public les travaux arcb^ologiques suivauts : D. Lacroix, ^umisma^ 
tique annamite ; Lunei de Lajonquiere, Inventaire des monuments du Camdodge, 
3 vol. avec atlas : A. Foucber, L'art greco-bouddfiique du Gandhdra, 2 vol. ; Ed. 
Gbavannes, Mission archeologique dans la Chine sepienlrionale, 3 vol. avec 
2 albums 
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moven age finiss^nt; on a pu, tres justement, comparer le groupe des six Boi r- 
geois de Ctilais aux emouvanis Saints Sepulcres de nos vieux sculpteurs Nolle 
comparaison de ce genre ne saurait etre faite pour I'antiquile ». 

S. R. 

Musee du Louvre. Catalogue des collections nouvelles form^es par les 
Musees nation' nix <if* 1914 a 1919 et qui sont exposees Umporairement dans la 
salle Lacuc^e depuis le 10 1919. Pans, Braun, 1919; in-12, 155 p., 

16 pL Prix : 3 francs. — Ce iivret, publie en Irancais et en anglais, est dfl a 
douze conservateurs compeients, auxquels s’est adjointe une traductrice. Un 
travail fait en collaboration et necessairemenl rapide devrait toujours etre revise 
par un redacteur en chef en vue d’obtenir une certaine uniformite. Cette uni- 
formite fait defaut. H y a des re'erences bibliographiqnes pour ies antiquites 
grecques et romaines; il n'y en a ancune pour des acquisitions plus impor- 
tantes. Mais la principale critique doit porter sur la traduction anglaise. 
Embarcation ne se dit pas embarkation, qui signifie embarquement\ conserva- 
teur ne se dit pas conservator, mais keeper \ labourer se dit to plough et non 
pas to labour \ facture n'a jamais eu pour equivalent composition; une expres- 
sion comme « signed at bottom, almost center » est barbare, etc. II n’y a pas de 
pages oil Pon ne trouve a redire, Personne n’est oblige de savoir assez d’an- 
glais pour ecrire cette langue dilficile ; mais quand on semele de I’ecrire, il faut 
la savoir. Nous devons certes beaucoup a nos amis auglo-americains, mais ne 
sommes pas tenus de les faire rire, 

Les photogravures sont generalement bonnes - S. R. 

6. Migeon. Collection Paul Gamier, Paris, Hachette, 1919. In-12, 112 p. et 
48 planches. Prix : 2 francs. — President de !a chambre syndicale de i’horlo- 
gerie a Paris, M. Paul Gamier a donne au Musee du Louvre, en 1916, une 
admirable collection reunie par ses soins : elle comprend 56 montres (depuis le 
milieu du xvi* siecle), trois horioges, une Vierge de I’Annonciation qui est un 
des chefs- d'cEuvre de Part des ivoiriers frangais du xiii® siecle (Gaz, des Beaux- 
Arts, 1900, I,p, 487), une magnifique plaque d’argent grave du xiv^-xv* siecle 
(autrefois chez Carrand, style de Jacquemart de Hesdin) et six remarquables 
plaquettes de bronze ilaliennes. En meme temps, il fit don au Louvre d’un volu- 
mineux dossier de notes dont le conservateur competent, aide de M. Edmond 
Gelis, a tire la publication que nous annongons. On y trouvera une bibliogra- 
phie etendue de Part de Pborlogerie, d’excellentes reproductions des principaux 
objets et Pindication precise des collections par lesquelies ils ont passe. Ce n’est 
pas seulement un catalogue, mais un petit manuel bien au point, qui doit ^tre 
vivement recommande aux archeolognes et aux curieux. 

S. R. 

1. La iegende du n^TG porte Dielisalvi, alora quMl faut lire Diotilsalvi (correc- 
tement imprime, p. 47). 

Le G^rant : A. Thebert. 


!Me. F. UAELTIER KT A. THKBKRT, 4, RUg GARME^I. 






UNE STATUE PRAXITELIENNE D’ACARNANIE 

(Planche V.) 


La charmante statuette de marbre’ que reproduit la planche 
V, fut decouverte, d'apres des renseignements dignes de foi, 
dans des mines antiques pres du village de Zaberda, au sud de 
Vonitza en Acarnanie. Apportee a Bruxelles en 1913, elle seduisit 
par sa grace une femme de gout delicat, Paul Hymans, qui 
a bien voulu nous autoriser a faire connaitre ici cette oeuvre 
precieiise. Nous en parlons d’autant plus volontiers que cette 
Grecque, conduite dans le nord de la Gaule, n'est pas 
sans avoir souflert de Pinvasion germanique dans son pays 
d'adoption. Cachee dans une retraite obscure pendant I’occu- 
pation de la Belgique, elle ne retrouva qu'avec peine le socle 
sur lequel elle se tient et qui indique son nom : Hagesareta\ 
Cette breve inscription est importante, car elle permet de 
fixer la dale de la sculpture. AI. Charles Alichel, a qui j'en ai 
soumis un estampage, la place a la fin du iV" siecle ou au plus 
tard au commencement du n\ \ a pour autant qu’on en puisse 
juger d apres sept lettres diflerentes seulement )). II est difficile^ 
de savoir de quelle cite faisait partie. vers Pan 300, le lieu ou 
fut trouve ce marbre, car la geographic de cette partie de la 
Grece antique est encore bien mal connue. Les territoires de 


1 . Haul, sans le socle 0™,538, Socle ; long., 0“,21 ; larg. 0“,16 : haul 0“^,05. 

2. II n’esl pas douleux que ce socle, ou s’encastre exactemenl le bas de la 
stalue, sou antique el apparlieiine a celle-ci. La patine du creux inenai^e dans 
sa surface superieure prouve seaiemenl qu’il esl depuis lungiemps detache — 
depuis le iiioinent ou la statue tomua et ou la lete en fut bnsee. Cette tete 
s^ajuste parfaitement sur ia cassure oblique du cou. Le bout <lu pied droit 
a saute, avec un eclat de la base. 


V« SEHIB, T. X 
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Sillion et de Palaeros, qiii s'elevaient sur cette cote d Aearna- 
nie, paraissent avoir alors ete annexes a Anaktorion, qiii 
subsista jusqa'a i epoque d’Auguste : mais toules ces villes 
etaient Jes colonies de Corinthe. Or, le noni de est 

une forme dorienne de H'/r, Tapir/; ^ et cette particularite dialec- 
tale fournit ainsi une confirmation indirecte de la provenance 
indiquee pour la statuette. 

Cette ceuvre gracieuse nous montre, — c'est la son interet 
pour rtiistoire de I’art, — comment, a la fin du siecle, 
rinfluence de Praxitele s’etait fait sentir jusque dans ce coin 
recule de PHellade. Praxitelienne, elle Pest manifestement 
par le type du visage comme par la disposition du vetement et 
Pattitude du corps. La tete, relativement petite, est un peu 
inclinee vers Pepaule droite, creusant ainsi la chair du cou 
de deux sillons a peine indiques- Le visage ovale et plein est 
entoure comme d'une couronne, par une chevelure bouffante, 
dont les deux bandeaux ondules contournent des oreilles 
mignonnes et, ramenes sur la nuque, y sont reunis par un ruban 
d’oii les meches s'echappent pour s'etaler en eventail sur le 
dos. Par devant, une boucle s'enroule et forme un toupet, qui 
parait soutenu par quelque parure. Le front bombe ofire une 
legere saillie au-dessus tie la racine du nez droit et fin. Ainsi 
enfonces sous Parcade sourciliere, les yeux longs et fendus en 
amande sont noyes d’ombre, et sous leurs paupieres mi-closes 
le regard abaisse vers la terre semble suivre un reve, tandis 
que sur la bouche, aux levres sinueuses, llotte un leger sourire- 
Le charme indefinissable que Praxitele pretait a ses figures 
feminines a ete delicatement rendu dans cette oeuvre de dimen- 
sions reduites. 

De meme, la liberte pittoresque avec laquelle est traite le 
costume rappelle celle que le maitre du siecle introduisit 

1. i.e noiD se retrouvp. avec une legere variante, 'AyeicrapeTa, a Pharsale 
(IG. IX, p. 2, 239) ; 'A; r.crapETo; se rencontre nussi en Thessalie {Ibid., 109 6 64, 
a Halos et 407, a Scotussa). En laun, ti€y‘i:>aretuii est ie nom d'uu notable 
Pompeien (Gaes., B. C., Ill, 35, Cic., Ep. fam., XIII, 25) 
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dans Tarrang-ement de ses draperies. La jeune fille est debout 
devant nous, fermenient appuyee sur la jambe gauche, tandis 
que la droite, ecartee et legerement pliee, produit uo jeu har- 
monieux des lignes du velement. Sa poitrine virginale, aux 
seins tres distants, est couverte d un souple chiton, strie de plis 
menus qui, descendant sous le manteau, tombe sur les pieds 
en sillons plus profonds ; une manche visible est agrafee sur 
Tepaule et le bras droits et s’arrete au milieu du biceps. Par 
dessus, rhimation de laine s’enroule autour de la taille en une 
masse epaisse et serree, qui s uppose a la finesse du leger tissu 
qui cache la gorge, Ce manteau, distendu par la saillie du 
genou droit, drape etroitement le bas du corps; ramene sur 
T’epaule gauche, il entoure le bras jusqu’au poignet; un pan, 
dont un morceau est brise, retombe librement sur le cote 
et masque ainsi en partie une grande torche, posee a terre, que 
la jeune fille, du bout des doigts, retient sans effort, appuyee 
contre son epaule. Le haut de cette torche fait aujourd’hui 
defaut ; une seconde torche devait etre tenue obliquement 
dans la main droite, qui a disparu avec Tavant-bras, et son 
bout effile devait toucher la cuisse a Lendroit ou la surface 
du marbre a ete entamee; des traces de son extremite sont 
encore reconnaissables. 

Cette torche ou cette double torche indique que Hagesareta 
avait ete initiee aux mysteres. L'artiste inconnu qui a sculpte 
son image a sans doute subi Linlluence de representations de 
Kore, qu’on trouve figuree au iv" siecle avec le meme cos- 
tume et les memes attributsL A-Lil reproduit exactement 
quelque oeuvre celebre de Praxitele, figurant la deesse d’Eleusis ? 
C’est possible, mais rien, ce semble, ne permet de Laffirmer, 
bien qu'il se soit certainemeiit inspire etroitement des modeles 
que le maitre athenieii avait creesL 

1. Voir notamment le bas-relief trouve a Eieusis et pubiie par Fhi.ios, Aihen. 
Milt., 1895, pi. VL cf. p. 256 s. 

2. On nolera, par exeniple, I'analoj^ie du vetenient^avec celui de deux des 
Muses de la base de Matiluiee, celle qui ecoute la ieciure d’un voluinen etcelie 
qui tient les flutes. 
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Rien non plus dans I’inscription n’indique que la jeune 
Acarnanienne, apres son trepas, eiit ete assimilee a Perse- 
phone. selon une coutume qui commengait a se repandre 
vers son epoque. II est vrai que le type meme de la statue pou- 
vait suffire a indiquer cette identification'. Certainement, le 
flambeau mystique qu'elle tient doit nous montrer qu'elle 
participait a Pimmortalite. Le visage idealise n'a pas de traits 
individuels; sa beaute souriante rappelle le sort bienheureux 
qu a obtenu la defunte. 

L'oeuvre qui nous a ete conservee est une de ces statues, 
autrefois nombreuses, de mortes heroisees qui ornaient les 
tombeaux'; elle etait vraisemblablement placee dans une niche 
du monument sepulcral — c'est pourquoi la partie posterieure 
est negligee — etdevant elle safamille celebrait avec une solli- 
citude pieuse les sacrifices traditionnels ", afin que celle a qui 
Ton rendait ce culte attentif continual dans Pautre monde a 
veiller sur ses proches : ceux-ci sont du moins parvenus ainsi 
a assurer un autre genre d’immortalite au nom de Hagesareta. 

Franz Cumont. 


1. L’origine de la croyance que les morts s’ldentifient avec une diviniie par- 
ticuliere doit etre cherchee en E?ypte. On pourrait rapprocher de notre 
statuette uu has relief du Musee des Thermes a Rome, ou une femme est 
representee en Isis, sans que rien dans son epitaphe indique qu’eile ait ete 
ainsi deifi^e {Fuhrer^, t. II, p. 198, n. 1458). 

2. Colhgnon, Les statues funeraires dans Lartgrec^ Paris, 1911, p. 155 ss. 
286 ss. (sur le type des fitrures de fernTne*? debout). 

3. Sur i heroisalion pnvee ou familiale, qm se developpe apres Alexandre 
of. Fouc-irt, Le culte des hero^{d:ins Mem. Acii. hiscr., XLII), 1918, p. 152 ss. 
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Les collections d'antiqiiites du petit miisee de Saiimiir com- 
prennent un certain nombre de pieces interessantes qui n’ont 
jamais ete publiees. Seule la tuha^ qui y figure en place 
d'honneur, est bien connue du public saA^ant. 

Je voudrais aujourd’hui, d'accord aA^ec mon pere, le conser- 
A^ateur du musee, dresser un bref catalogue descriptif des 
bronzes figures. II ne m'est malheureusement pas possible 
ddndiquer, pour chaque piece, sa proA^enance exacte, Je dois 
me borner a des indications generales. Dans son catalogue, 
public a Saumur en 1868, Courtiller, le fondateur du musee, 
s'exprime ainsi : 

« Dans Tannee 1829, je proposal a deux de mes amis, 
MM. Lange et Calderon, de reunir les antiquites celtiques et 
romaines qu'ils aA^aient trouvees dans nos erndrons. ... » et 
plus loin : « Je ne dois pas non plus oublier aA’ec quel zele 
M. le cure de Saint-Just m’a prete son obligeant concours 
dans lesfouilles que j'ai fait faire dans sa commune. » Entln, 
en note, sousle titre « epoque gallo*romaine : « Presque tons 
les objets de Pepoque gallo-romaine ont ete troiu'es a Saint- 
Just-sur-DiA^e. )) *A ce premier fonds est Avenue se joindre, 
A^ers 1884, une collection de trouvailles locales, provenant en 
grande partie des marais de la Dive, formee par un amateur 
saumurois, Baillou dela Brosse (qui residait surtout, d’ailleurs, 
dans les Deux-Sevres, au chateau de Cursay, sur les bords 
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du canal de la Dive) et' donn^e, sans plus de precisions, par 
son fiis. Ces deux collections ont un etiquetage a part ; les 
numeros des pieces de la collection Baillou sont precedes de la 
lettre 

En dressant ce catalogue (dans lequel je ne suis nullement 
Tordre arbitraire du numerotage), je n'ai voulu que fournir des 
materiaux de travail encore iiiedits; j‘ai evite avec soin toute 
dissertation pour me borner aux indications essentielles. 


DIVIMTES 


B. 335. Zeus — H. : o™ oSo. 


Paliue vert fouee, [) >he. 















la surface du bronze restaut legerement 
gra nuleuse. 

On iiotera Tur iieinent de forme pres- 
que car.ee qui Mirmoule ia chevelure. 
grave de deux traits eu oroix. Ees sour- 
ciis ne sont pas iigure-s, i^es cheveux 
sont iudiques sur ].i calotte cramenae 
eu trois zones coneeulriques. Bu bord 
iuieiieur de ia defuiLoe, ein.^j grosses 
buiKles t(<mbent sur le cou et les 
eucUiles. Ea moustache nest ludiquee 
f|ue sur les coles de la bouche, laissant 
les levres bien degagees. On hesite a 
rcconnaitre une figuration de la pupille. 
En trait lioiizontal, sur loeil gauche 
seulement, doil elre accidentel. La tete 
s incline legerement en arriere et a 


gauche, les \eux bien ou\ert>. la bourlie lermee, les levres accentuees. 


I e regard, sui\ant le mouvement de la lete, se dirige a gauche et 
semble se fixer au loin. 


1. La collection Bailiou nest pas exposee actuellement, faute de place, 
i’amenagenipnt de sailps n ' uivpI'ps otj ptre tprraine en raison de 

guerft^. 
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B. 33 1. Hephaestos. — H. ; o“,o 92 . 

L’oxvdation a ronge cette statuette au point qu’elle se reduit ala 
silhouette d’un personnage, 
dans lequel je crois recon- 
nailre Hephaestos, coiffe du 
pileus et porlant sur Tepaule 
droile ie marteau ou les te- 
nailles. Le bras gauche est 
etroitement colle au corps, 

Tavanl-bras droit ramene sur 
la poitriue, faisant peu saillie. 

En echarpe, se distingue uaie 
trace de manteau (?) La section 
des jambes montre, sous la 
couche epaisse d'oxydation 
verte, une zone circulaire d*en- 
viron o“,ooi dVpaisseur, d un brun ronoe fonce, couieur qu on voit 
aussi en suriace. A l interieur de celte paroi, le noyau est en bronze, 
de couieur touruant a celle du cuivre rouge. 

473. Apollon lyiicine. — H. : 0 ^, 087 . 

Patme brim noir. Petit bronze d’un style 
remarquable, dans sa graciiile excessive. Le 
modele general est bon. La lete lauree (It lien 
de la couronne retombaut sur ia niique en deux 
bouts;, est celle d un eulant joutfla et acceutue 
riinpression juvenile de la staiure (la longueur 
du corps est de pres de neuf letes). Le regard 
est penche, pensif. La lyre, appuyee sur 1 aine 
gauche, est soutenue d'autre part par le puiguet 
droit; le pouce de ia maiu droite est ecarte et 
les doigts sont replies, mais sans tenir la lyre; 
ils passent au-dessus. 

Est-ce bien un travail antique? 

'pip. Hermes. H. : o°^,oS5. 

Patine verte, rendue tres inegale par 1 oxyda- 
tiou. Le cole gauclie du thorax, moius altere 
que le resle du corps, permet de se rendre 
compte que ie modele devait etre bon, Les che- 
veux depasseut en boucles arroudies sous le petase aile. Aucune 


1 - 13 / 


"^4 ' i ; 
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trace de talonoieres. Le poitis du corps porte sur la jambe gauche 
en avant, b droite cMant fitfchie en arriere. 



ArhSy sur poignee de patere. — H. : 

Patine grise, couleur plomb oxyde. 

Surune lame de o“,oo3 environ, Ares casque se detache enhaut relief 
nu, la main droite appuyee sur la hanche et, 
tenant Tepee renversee, la main gauche tenant 
le boiiclier appuye sur la cuisse gauche. A 
droite, la cuirasse est posee a terre. Le 
casque s’eleve a la hauteur de deux guirlandes 
dont ies bouts se croisent derriere. Pres du 
point d’attache de la poiguee, une palmette, 
a gauche. — Malgre Toxydation epaisse qui 
empate le modele, on pent juger de la belle 
qualite de ce travail, bien compose et large- 
ment execute, 

172 . Heracles. — H. : o™,i25 (y corapris le socle 
carre) ; o™,io 3 fla statuette seule). 

Patine bruu noir. Le heros, la peau de 
lion passee sur la tote, nouee par devant, 
rameaee sur Tavant-bras gauche etendu, le- 
vait sa massue (absente) du poing droit. La 
statuette est fixee sur un socle carre a parois peu epaisses. Style 
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arcbaique, mor'ele icro«sier, teto inexpressive; les yeux sent asy- 
metriques, (Cf. S. Reiuach, Rep, stat.^ t. Ill, p, 69, n® i, Rouen.) 

470. Demeter (?) H. : o‘^.i 35 . 

Pdtine brun noir. 

Le bras droit descendrait au mollet ; )e bras gauche, reduit au 
poignet‘, n'a pour aiusi dire pas d’avant-bras ; la main gauche, est 
enorme. La main droile tient une palere sur le bord de laquelle le 
pouce releve s’appuie seulement. Dans la main gauche est un objet 
difhcile a determiner (pyxis?), dont le dessus est marque de quelques 



pointsgraves, Le coude gauche seiTe centre la hanche Fextremite d’un 
pli du vetement, ramene par devant. La chevelure est relevee tout 
autour du front et rejelee en arriere; elle cache les oreilles ; a leur 
hauteur, deux petites meches s’echappent sur les pommettes. Der- 
riere. les cheveux sont separes par une raie en deux masses, se 
fondant avec celles des cotes, sur la nuque, en un chignon laissant 
le coil degage. La tete est inexpressive; les yeux sont en relief 
assez saillant, sans figuration particuliere de la pupille. 

1 . Cette disproportion oe peut-elle pas s'expliquer ainsi : I’artiste aurait voulu 
que Fobjet tenu dans la main gauche fut pre>ente au second plan. Pour le 
reculer assez, il fallait faire saillir le coude en arriere. C’etait creer une diffi- 
culte, Fartiste preferant, pour plus de simplicite, garder ie plan du dos sans 
saillie. D’ou cette idee de suppriiner I’avant-bras gauche en le reduisant au 
poignet. La statuette etdut vue de face, on ne se rend pas compte, du reste, du 
subterfuge employe. 



282 


REVUE ARCHEOLOGIQUE 


471. Ar^mis. — H. : 0^,187. 


Bronze dore ; 



paline verte, legere, U on la dorure s’est effacee. 
La main gauche tenait Fare ; la droite est 
etendue, le pouoe replie, les autres doigts brises ; 
que tenait-elle ^ ? 

Le haul du carquois, sur le dos, est brise. Les 
nattes et tresses de la chevelure, qui cache les 






oreiiles, sont indiquees par de simples traits 
graves. Aucune figuration de la pupille ; la 
bouche est tres legerement entr^ouverle. 

Bonne piece ou la lacture un peu rude et 
seche du retement conlraste avec le modele 
agreable des bras et des jarnbes. 


B. Sid. Aphrodite (?) — H. : 


Belle patine verte, 



foucee et polie. Tandis que le busle est evide 
(epaisseur du b^-onze o“^,oo3-4}, la tete 
est pleine, et uu trou vertical, prolond de 
o™,03 et pratique daus I’epaisseur, a la 
hauteur de la nuque, permet de fixer cette 
piece sur un support. La chevelure n’est 
figuree qu’eu deux torsades eucadrant le 
Iront, et en deux boucles retombant par 
devaut sur les epaules. Sur le dessus de la 
tete, aucuue iudicatiou de la chevelure. Le 
derriere de la tete est d’ailleurs deforme 
et presente un aplatissement marque, inten- 
tionnei et facile a expliquer, si Fon admet 
que cette tete etait appliquee coatre une 
paroi verticale ; elle ne devait pouvoir etre 
vue que de face, ce que confirme evident- 
naent Fabsence d^indication de cheveux sur 


1. Peuc-§tre uaepat^rc ’ Cf. S. Reioach, Hej. Stat , t. Ill, p. 254 , 3 , 
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le dessus, signalee plus haut. L'cell gauche et le nez sont mulheureu- 
semeat tres alteres et depareat celle belle tete ; les pupilles sont 
creusees. 


468. Aphrodite nue anadyomene. — H. ; o“^,ioS. 

Patiae noire, laches d’oxydatiou verles sur le dos . La chevelure est 
relevee sur le froat eu deux torsades 
epaisses el voluinineuses au dessus des 
orailles. celles-ci trop basses. — A g<»uche. 
dans Cette masse de cbeveux sur le cote, 
au-dessus de I’oreille^ uu trou (o™,co2 . 

Derriore, les cbeveux soot parlages par 
uue r<iie lormeut sur la nuque deux 
masses dpaisses juxtaposees. Eu raisou du 
mauvais elat de la face — detormation du 
nez notammeut — ii est bleu dilflciie de 
poiterUDjugemeuthurcelte statuette. 



\ 


2“ TETES, PARTIES DU CORPS, MIROIR 






id >. Tete. — n. : 

Patine bruu noir. 

Cette tele gi ossicre est iiileressanle surtout parce qu’elle n'est 
pas lermiuee. l.es che^eux ^uut li^^ures, au burin, d'uae facon 
irregulieie ijue Lou trouve aillcurs (S. Reiuach, B/onze.'^ figures^ 

2 iS 2rp), mais non indiques sur toute la 
-C partie iuferieure gauche du craue (comrae 

’ le rnoutrent les schemas;, et a parlir d'une 

Hgne mediane tracee du front a la nuque. 

bn examen attentil des cheveux sur le 
dessus de la tete lerait croire qu’ils ont 
ete traces dans leur ensemble avant d’etre separes par celte ligne 
mediane tracee apres coup, les deux parties, gauche et droite, sem- 
blant se raccorder. Pourtaut, tout a lait sur le derrieie de la tete, 
les cheveux partent biea a droite de cette iigne, taudis qu'a gauche 
ils ne sont pas encore traces. La bouche n'est iudiquee que d’un trait 
de burin dans une saillie du bronze a peine sensible, figurant I’epais- 
seur des levres. Les yeux sont asymetriques : Tceil droit a lea pau- 
pieres bien nettes, la pupille en relief uq peu alloogee, une forte 
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ride sous la paupiere inferieure. La paupiere inferieure de Foeil 
gauche est seule iadiquee. Les oreiiles sont cachees par les che- 
veux, 

B. 332. Tete- — H. : o'",o43. 

Patine noiratre. La moitie superieure est percee d’un trou de 



environ, aboutissant, au-dessus de Toeil droit, a un trou 
beaucoup plus petit La moitie inlerieure porte les traces 

d*uue piece de fer a laquelle elle etait fixee. La pupille est creusee. 

B. 317. Tete. - H. : 0^,098. 

Patine noiratre, 

Brisure en Les ailes, d une seule piece, sont fixees sur la tige 



par un axe dont la rivure produit en c, sur ia face, un leger apla- 
tissement. tin rivet existe en mais la piece qu’il tenait manque. 
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Cette tete grotesque a uoe expressioa siuguliere. On hesite a recon- 
naitre daus I’ceil la trace d’une figuration de la pupille. 


45 1. Tete. — H. : 0^1,07. 

Anse de vase. Patine terreuse, tres oxydee. La pupille droite est 
seule marquee par un point en relief. 



B. 3o8. Tete. 

P 


i 


— L. : o^\ofi5. 

Patine brun rouge. Brisure en a. Epaisseur decroissant de 
o°^,oo4 (tete) a o™,oor (a). Le revers est plat, Un evidement 
se remarque au revers de la tete, comme s il y avail eu 
repousse du metal. Relief use et peu net. Le personnage 
semble etre figure a genoux, L’objet a pu servir de manche. 




B. 307. Tete d'epingle. — L. : 0°^ oSy. 

Patine verdatre et brune. Brisure en a, Le 
revers, comme la face, est raodele assez grossie- 
rement. L’usure et roxydalion ne permettent pas 
de distinguer les trails du personnage. Haute coiffure 
singuliere en fuseaux divergeants. 


0 


B. 333. Peson. — H. . o*,o73. 

Patine verte inegale. La bouche est mal placee sous le nez, les 
levres faisant comme une moue, Les yeux sont brides, les pupiiles 
allongees. Le front, chauve, est tres incline. Une toulfe de cbeveux 
unique part en natte du sommet de la tete et se perd a la hauteur 
du point d’allache superieur de Panneau de suspension brise. Les 
oreilles sont trop haul et en avant. Le fond de la cavite que forme 
I'interieur du buste est garni de plomb. 

(Cf., pour le type ethuique, b, Keinach, Hep Stat,y 11, p. 9; 
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56i,r , Hi ; 2 ; Bt onzes figiue^, p. Ti.\, 316 ; pour la destinatioo, 

voir p. 239, 235). 



B. 334- Peson. 

Piece non rigoureusement identique, mais tout a fait semblable a 
la precedeute, L’anneau de suspension est entier. 


B. 3 1 4. Sifflet — L , ; o“^,o55, 

Paline brun vert fonce. La'boi 
ment en forme de lete. Les yeux 5 
est marque a gauche du uez. Ce 
vation et rend un son puissant. 



493. Main votive. — L. : 0^,1 r. 

Piece tres oxydee, verdatre. 
Modele nnl. Le pouce est 
exagere et couvre toute la 
paume, comme le figure la 
ligne poiutillee sur la vue du 
dessus. 


lie du silflet est faconuee irreguhere- 
ont figures asymetriquemeut. Un pi 1 
sifflet est en etat parfait de conser 
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464. Phallos. — L. : o^^,o\i. 

Patine briia rou^e et verte. Le revers de cette piece est evide, 
suivaat le modele exteroe. L’epaisseur varie de o^^,o()£ a o“*,oo3. 
L'aaaeau de su^speusioa iait corps avec Id piece avec laquelle il a 
ete fondu. 



464 Autre. — 

Piece proveaant de Pompei. Belle patiae vert malachite. Le phallus 
est figure en A daus la position qu’il prend quand il est suspendu. 
L’execution temoigne d’une certaine recherche du detail. 





476 . Miroir* — L. 261; diam. : 0^,120. 

Patine verte. L’objet est entier, mais malheureusement tres 
oxyde. Le manche se termine par une tete d’aniinal, peut-etre une 
tete de mulet. L'exlremite figurant cette lete s’incurve vers le cole 
concave da miroir. La face du manche (cote convexe du rairoir) est 
arrondie et grossierement ciselee, pour faciliter la lenue en main^ 
tandis que le revers est concave et non ouvrage. La face concave est 
gravee au trait. Le champ est entoure comme bordure d’une tresse 
tres effacee, sauf ou le dessin la figure; on la distingue dilficilement 
aiileurs. 

Le sujet du champ est trop gHte par I’oxydation et par des chocs 
qui Pont comme marlele pour etre decrit avec precision. J’ai rele- 
ve dans un croquis lous les traits qui se laissent encore distinfiruer. 
La gravure est assez grossiere, mais ia mise en place des person- 
nages, sans doute imitee d’un modMe pins parfait, est iuleressante, 
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temoin la t«te de femme Tue de face, dont le corps est d’ailleurs 
impossible a discerner. 



3° ANIMAUX 


B. 3‘J9. Tete de felin . — L. : 




Patine vert fonce^ polie. Taches de rouille 
entre les yeuxet sur le museaii. Piece creuse ; 
epaisseur du contour en de o«sooi a om^oo 2 . 
Sur le sommet de la tete, entre Pattache 
des oreilles, un petit trou de o™,oor. Le 
dessin de la pupille, peu marque, se dis- 
tingue neanmoins (cf. S. Reinach, Bronzes 
figures, p. 265, 258, une tete de panthere, 

tres semblable). 


B. 337 . Cerf. — H. totale : 0 ^, 18 . 

Patine vert fonre, granuleuse. La palte droite avant, les deux 
pattes de derriere, Pextremite de la come droite sont brisees ; la come 
gauche est courbee anormalement vers Taxe du corps La base de la 
pane subsistant est parfaitexnent plane ; ies quatre pattes existant 



BRONZES FIGURES DU MUSEE DE SAUMUR 


289 


I'animal df-vait se tenir tres bien sans aucun support. iPourlant, dans 
!e ventre, est pratique un trou road {0111,007), pouvant servir a le 
fixer sur un support (ct. S. Rei- 
nach, Bronzes figures, p. 

Les polls soDt figures sur tout le 
corps, et sur le dos, des oreiUes 
a la queue, soot separes par une 
ligne gravee, iaterrompue seule- 
ment a la naissauce du cou, au 
passage de la touffe de polls qui 
s'y remarque, L’oeii est lait d'un 
grain de pate de verre bleu, Le 
type de raninial figure m’ayant 
semble s ecarter du type le plus 
repandu, j’en ai soumis une pbo_ 
tographie au professeur de zoo* 
logie du Museum a Paris, 

M. Trouessart, qui m'a fort airnablement donne des renseignements 
precis dont j’extrais les Hgnes suivauies : 

<c La statuette en question represente un vieux cerf dix cors, 
comme on en \ oit encore dans quelques grands pares d’Angleterre, 
oil on les laisse vivre tres longtemps sans les chasser... Cette e/ico- 
liire d'etalon a cr/nierecaracterise le vieux cerf. Lesculpteur a encore 
exagere Lapparence che^'uUne en donuaut a 1 animal des pattes 
lourdes de cheval de charrette et une croupe trop arrondie. Le cerf 
a toujours la croupe nvalee comme le mulet. 

« Le sommet des bois qui devait former chandelier .^candelabre) 
manque sur la statuette, 

B. 326. j^cureuil. — H. : o^.o^S. 

Patine noiratre. Le corps est marque sur le cote figure de hachures 
gravees pour represenler les polls, Sur I’autre cole, elies sont 




cllacecs Sous la base, un Iron de o'’’, oca, inoderue a sans 

doute agrandi un trou aucien, 
v** Sbiue, 1. \ 



19 
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4 ^ AMMAUX FIGURES SUK lASlKUMEXTs 


B. '^2S. Tele de sanglier, — L. : 0^,07.^. 



Patiiie brua noir. La paroi est trouee 
et ecra?ee a rextremite opposee a la tete. 
Uue beliere permettait de suspen Ire cet 
objet, peut-etre un poids sur la Ire- 

quence du sanglier comme molif gallo- 
romain. surtout en Bretagne et sur le lit- 
toral, S. Reiuach, Bronzes figures, p. 255, 
11° 2’jo,. 


465. Panthere. L. : o^\o65 


Patiue vert noirutre. Les deux pattes 
traverse de bronze qui les relie torment 
anneau. — En a, fragment d’une tige de 
fer plate de o^,n(jL Les oreilles sont 
gatees. Les taches du pelage sont indi- 
quees par de petites cii conterences tres 
egates. faites au poincon ; Run des boi'ds 
en est generalement plus marque. Appar- 
tenait a un maui he dt^ clef. 


aupuydes sur uoe petite 



466 Chien avec collier. — L : 0 ^. 048 . 

Patine vert fonce, presque polie . Les deux pattes reunies comrae 
au n» 485. En fragment d une tige de fer, inseree dans la douilie 
epaisse de o°^,oo 2 . Manche de clef 



467 . Lievre (?). — L. : 0 ^, 078 . 



Patine vert fence, presque polie. Les pattes comme au n® 465. En 
a, fragment define tige de fer plate de o“^,ooL Manche de clef. 
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B. 327 . Tete d aigle (?). — L. : o“,o55. 

Patine verte, taches> de roaille. En a, sur la base legerement 
concavej trace d’un trou de o™^oor de diametre rempli d'une tige de 



bronze qui depasse legerement. Quel est Fanimal represente ? On 
pourrait penser a uae tete d’aigle, et c'est ainsi que cette piece est 
catalouuee. Toutefois, cette determination est incertaine griffon?) 
Manche de clef. 

45o. Tete de bouc. — H. : o“,o53. 

Patine vert clair, polie. Cette piece est evidee de h en a, oil se 
voient des traces de fixation. Elle s’apjiliquait sans doute comnie ie 
montre le croquis^ la courbure a, h tpousant la fo»'me du vase. — Les 
deux comes s’ecarteut inegalement. A ues en plan, eu c, elles sont 
d’epaisseur inegaie et asymetriques. L CL*il est creuse, mais ia 
pupille iiguree en relief. Anse de vase. 



B. 276 . Pied de cheval. — L, : o^,o63. 



Patine vert fonce. Tache de rouill^- En a, fragment d une lame 
de fer. Manche de couteau. 



292 


REVUE ARCBEOLOGIQUM 


B. 321 . Tele fantastique. — 

Patinebrun noir. Tete faetastique formant le talon d’un manche de 
couteau (en a, fragment de la lame en fer), orne tout autour d'une 
decoration de feuilles de lierre. 



B . 323 , Pied de griffon. — L. : 0^,09. 

Patine verte et rouille, non polie, inegale. Piece creuse, epaisseur 
en a de o^HjOOi. La paroi se replie sur la base^ pour donner plus 
d’assise. Le milieu du pied est a sept pans. C'est un pied de meuble. 



B. 33o. Sphinx. — L. : ojii,o65. 

Patine vert fonce, avec quelques taches d’oxydation vert emeraude. 
Cette piece est pleine, le dessous legerement concave; sur le milieu 
du dos, entre lea ailes, un trou carre, de part en part, bouche en 
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partie par uue pitice de metal de meiiie roriiie, entree a ror(’ej s.ms 
doute par le dos '^evaserueiit deb Ijoidb, ei dt passaiU en dessous de 
0 “, 00 ‘>. 

L’aile subsistaale est gauchie et s‘ecarte de I’axe d’environ 0“ 02 
Les paltes, a quatre griffes, un peu iuegales, la droite de o*^,oo2 
plus grande. Les cheveux ondules soufc sepates au milieu et roul^s 
en deux torsades sur le front. Boa travail, modele bien accentue. 



B. 3 to. Tete d’animal indetermine. — L. : 0^,095. 

Patine brua noir. Brisure eu a. L’axe, subsistant en b, ne porte 
pas trace de brisures. 



Angers, 18 avril 1918, 


M. Valotaire. 



LES 


SUJETS ANTIQUES DANS LA TAPISSERIE 

{Suite 


II 

Histoire Grecqce et Oriextale. 

LXXXXIII. Antiochus 

a Faiz et bstaiUe Jaias Maoihetis el d\\ntiog'Us. Un ^rani 
tapp.s. ^Labane, luv. de Charles V, 3 69 >). 

'( Tioyes p eces de tapi^sene a personna^es de THiStoire d’Antiocnus, 
n‘-‘ 443. n> (P. Vdvras. lnt\ de-. chafeaux <ie Tuthi tt de Pont-d'* Ain en 
1497. T'li'n, i8S3.) France ou Fiandres ? 

LXXXXIV. Alexandre le Grand. 

Histoire da roi Alexandre et de Robert ie Fuzelier, tapisserie a or 
vendee par Jean Cosset a Philippe le HarJi, en 13S6, au prix de 
900 fr. 

Histoire de la conqueie de Babylone par Alexandre « faite de tin fil 
d’Arras ennehie d’or et d^argent du prix de 6 j 0 fr. Tapisserie vendue 
an due de Bourgo^^ne en 1392, par Jacques Dourdin. Line tapisserie 
portant ce litre ful donnee a Valentine de Milan tors de son arrivee ea 
France, par le due de Bourgogne. 

« Histoire du roy Alexandre et de la greigneur fplus grande^ partie 
de sa vie et de ses conquestes. Tenture envoyee par le due Phiiippe ie 
Hardi au sultan Bajazei pour it raucju de son Ills Jean, comte de 
iSevers, fait prisonnier a la bataille de Nicopolis en 1396. 

« Histoire du roy .Alexandre et du roy d’Aire. >; Tapisserie fournie en 
1398 a Oui de Chatibon, comte de Blois ; elle fut einporiee a La Have 

1. Voir la Rerue de rnai-juin 1917. p, *296; janvier-avnl 1918, p. *231; 

janvier-avfil 19 19, p. i8. 
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et a appartenu a Jacqueline de Bavere, heriliere lie Guiilauine IV de 
Haiaaut. CiLee dans un inventaire a Paris en 1400. 

a Hisioire d’Alexandre, suite de tapissene a nombreux personnages 
donl les noms sont ecnts ; Alexandte, Nicolas, roi de Cesaire, etc., 
scene qui semble tirre du roni.in d'Alex'indre, \ersion da xiu* siecle, 
par Lambert de Tours, Expositions tie Lyon, iS77, et des Primiti'^s 
t’rangais, Paris, 1904. Ancienne collec. Aynard. Paris, venle de 1913, 
337. 33S, et 339. France ou Fiandres, debut da xv' siecle. 

Ung drap de haalte liche <le Cissandes et du roy Aiexandre estime 
7 iivres. » (Inv. de Marguerite de Ma^sle, veuve de Phdippe le 
Hardi, 1405) 

(( Ung drap de bauUe liehe descbire et troue en plusiears lieux qui 
parle de Alexandre, d (Ibid,). 

c* Un petit tapis de I'histoire da roi Alexandre et de Darius. > (L. Bar- 
tht-leinv, Inv du chdteau des Bnux en 1116, ed. de i'lmprimerie nalio- 
Dale, 1878, p. 39). 

« N^ 33. IteiiJ, un*^ autre courte pomte b^atiche plus grande et 
nieiileure que Tauire de i’unvrage'de Naples ou est le roy Alexandre. » 
(/'d /.) (Est-ce une tapibSerieV) 

« Item, 4 lapiz de h luke-lisse tendu^ aux murs, Fun d’Aiexandre, 
I’autre du roi Henri ei du roy Pierre d'Espacrne ei deux autres de 
chasses de femmes. C*^s tapisserms etaient tendues en ia chambre de 
la tour ou madame mourut (L. Barllieletny, int\ du c^nJteau des 
Baux en l48rj^ ed. ae rimprimerie nationaie, 1878'. 

Histoire d’A.exandre, chambre de taoisserie tissee d’or, d’argent, de 
soie el de tin til de laine, comurenant, outre le cieL le dossier, la 
couverture et les gouthieres, 7 lapisscries de murailies dont ies dimen- 
sions variaient de 12 a 16 aunes de large sur 7 aunes de liaut. Ehe fat 
payee 5.000 ecus d’or eu 1459, par Piiilippe le Bon a Pas luier Grenier 
ou Gamier, tapissier de liiuke lisse de Touruai. 

« Comment CleopLltre fut donneeen mariatre a Alexandre >> (>3^ , suite 
de tapissene cit'^e par Olivier dela Marche comme exposee dans les rues 
de Bruges a roccasion du manage de Charles le Temeraire et de Alar- 
guerite d'York, en lum 1468. 

Alexandre, Annibai et autres iiobks auciens, suite de tapiss-^rie deco- 
rant ie palais ducal a Forcasion de Fassemhlee tenue a Brux^^lles, le 
15 lanvier 1 469, pour re-^evoir a merci ies Gantois revokes. 

Une tapisserie d’Airas reort'senianl les Exploits d’Alexandre le 
Grand ornait le lefectoire de Tabbaye de trairr Maximin, pres de Treves, 
au jOLT de ia conference de Ctiaries le Temeraire avec Fempereur 
Frederie III, en 1474. (Van Drival, TapKaenes d'Amis^ p. 100.) 



296 


REVUE ARCHEOLOGIQUE 


La Legende fabuleu^e d'Alexandre voaiant s’eiever dans le ciel a 
I’aide d'an gnlTon et tombant au fond de la mer, d^ux pieces conservees 
a Rome, galerie Doria. (Barbier de MonlauU, Inv. ties tapisseries de 
Romey p, 36). Raiie, xv siecie. 

K L’ystoire d’Alexandre contenant 8 pieces de lapisserie bien riches, 
a or et a soye. En ce compris le ciei, douciel et eouvertare de lit et ia 
couverture de la couchette, achepte de mon seigneur le mareohal de 
Gre, le 12 mai 1494*. (Le Roux de Lmcy, Inv. d’Anne de Bretagne, 
IV, p. 77). France 2 

Une tenture d’Alexandre figurait au chateau d’Amboise en 1494. 

1296. Item, la lappicerie de Alexandre el le roi Dare, 6 pieces. » 
(P. Vayra, lni\ des chateaux de Turin et de Pont-d"Ain, 1497-1498, 
Turin, 1883.) 

a 1309. Item, 2 aullres tappis de Alexandre et de Penseval (Per- 
seval), » {Ibid.) 

Les gestes d Alexandre le Grand, suite de tapissene qui ornait le 
chateau de Blois lors, du sejour qu'y firenl Philippe le^Beau et Jeanne 
la Folle en 1501. 

Fragment de FHistoire d’Alexandre, piece representant Alexandre qui 
recoil les parents de Darius. Grands personnages en costumes flamands 
de ia fin du xv® siecie ou du debut du xvi* siecie. (Vente Rosenfeld- 
Goldschmidt, Amsterdam, 9-12 mai 1916, n® 15). 

a 425. 2 grandes pieces de lappicerie aussi de haulte-lice contenant 
les Gestes d’Alexandre le Grand. » (BonnafTe, Inv. de Charlotte 
d'Albret, duchesse de Valentinois en 1514, 1878, p. 85). 

« 6 pieces et une couverture a or de THisioire d’Alexandre refaictes et 
restouppees par Pierre van Atst, en 1514. )) (Deshaines, Ducuments sur 
les tapisseries de bruxelles^ 1882, p. 28). 

« N® 53. Histoire d’Alexandre, mais non si grande de moitie que les 
autres ». (Inv. de Maximilien, 1519). 

Histoire d’Alexandre, 4 pieces, reparee par les tapissiers du Roy en 
1528. « A Bernard Lecourt, tapissier de la Rayne ... pour avoir remys 
autres tapisseries des histoires d’Alexandre le Grand et de Jerusalem 
que sont grandes pieces, a ete paye 100 livres. » Fontainebleau. 

c< 2 pieces de tapissene faictes de 61 d’or et d’argent et de soye bien 
riche de I’ystoire el des faicts d'Alexandre le Grand qui sont venues 
d’Espagne ... Elies lurenl donnees a Marie de Hongrie par ordre de 
Charles-Quint ; elles provenaient Je la succession de Marguerite d’Au- 
iriche {Inv. de Marguerite d’Autriche, 1523, ed. Michelant, Bruxelles 
1870, p. 119). 

Suite de i Histoire d’Alexandre, tapisseries saisies a Audenarde en 1539. 
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Histoire ii’AIexan<irp, suite He lapisser’e He I’inTenlaire H^^s dues de 
Manloue en 1511. Ceiui de 1660 mentionue une Histoire d’Alexandre 
en 5 pieces Itaiie? 

Les Faits d’AiexanHre, 4 ^randes pieces reparees avant 1515 par 
Jean Sonyen. Atelier de Fontainebleau. 

La Naissance dWiesandre, tapissene a ia marque He Bruxeifes avec 
monogramme, Histique iaiin; conienarit tro s differenl<^s scenes relatives 
au meme sujet. Paiais Chigi, a Home. Barbier de Montauil, Inv. des 
tnpisseries de Home, p. 63). Bruxelles, posieneure a 1528. 

Suite d'AlexanHre selon ies carious cornmaudes a FrariQois Salviati 
par Pierre-Louis Farnese, vers 1550, tissee dans les Fiandres. 

Histoire de la Jeunesse de Paris Alexandre, suite de6 pieces, soie et or, 
payee a Henrv Jehan ei Guillaume de Pannemaker a Bruxelles. Appar- 
tenait a Mane de Hongne, au chateau de Binche, 

Histoire d’Alexandre, suite de 6 pieces, saisie par ordre du due dAAlbe 
chez Stichelbaut, tapissier d’Audenarde, en 1566. 

Histoire d’Alexandre, suite de 9 pieces; mono^ramme, inscription 
dans la bordure. Collection des empereurs d’Autrlche, {Jahrbuch des 
Kaiserhaases, Vienne, 1884). Brnxedes, xvi* siecle. 

Alexandre et C.eopaire (contenant la prise de Babylone), suite de 
8 pieces, monogramme. 

Histoire n’Aiexandre, suite de tapisserie pavte a Josse de Pape 
2. OUO florins pour ie ouc de Parme a son entree dans la viiie d’Aude- 
narde, le 19 juiikl 1582. 

La Familie de Darius ou Thisloire de Darius et d’Alexandte, suite de 
8 pieces, a grands personnages Au Palais-royal de Madrid. Bruxelles, 
fin du xvi“ siecle. 

Histoire d'Alexandre, suite de tapisserie. A i’Armena real de Madrid, 
Bruxelles, fin du xvi* siecle. 

Histoire d’Alexandre « en douze espaliers envoyee a Venise par 
rmtermeaiaire de Tommaso Miclielozzi, en 1595. Ateliers de Flo- 
rence, 

Les Fails u’Alexandre, d’apres des dessms de Carel van Mander his, 
Une tapisserie de cette suite figurait dans la col ection DemidoiT (San- 
Donato a Florence i. 

Histoire d’Alexandre, suite de cartons dessmes par Ai?ost!no Meiissi 
pour I’alelier de Florence. Les tapisseries suivantes furent lissees par 
Fe^-me en 1642 : 1° Jupiter sur une nuee ; 2° Alexandre boil le remede de 
son medecin ; 3^^ Le pere et la mere d’Aiexandre (Boyer de Sainte- 
Suzanne, Tap, itai., p. 24). Florence, fin du xvr siecU? ou deout du 
xviie siecle. 
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Une autie suite crAlexandre fut px»^cutee par Fevre entre 1648 et 1651. 
En outre, il executa trois dessus de porte : 1^ Anstote ensei^ne les 
sciences a Alexandre; 2° Alexandre visile le tombeati d'Achille ; 
3® Alexandre er Phoidon. En 1650, van Asselltisse les pieces suivanles : 
i® Alexaniife reLpjir les femiiies ne Darin?; 2® Eiitrevue d’Alexandre 
avec le grand pretre des Israelites; 3® Alexandre el Diogete; 
4® Alexandre et son medecm ; 5® Defaiie de Darius, el les trois dessus de 
porles. 

LXXXXV. Anstote. 

14. Item, un autre drap d*^ haute lisse vied d’Aristolel, double de 
toile. » L. Barthelemy, 7nr. des chdtmux de:> Baux de 1426, Imp. nat.. 
1878, p. 39 ) France? 

LXXXXVI. Artemis^. 

L’Histoire d’Arlemise a fourni, entre 1570 et 1660, dix tentures difle- 
rentes, d'aptf^s les dessins d’Henn Leiambert, d'Antoine Caron et 
pput-etre de .Maurice Dubour:: ou Dubout, selon le recueii de Nicolas 
nouel. 

[.a tenture prirniiive i'ut commandee par Catherine de Medicis a des 
ntehers de Pans, la derniere par Marie de Mei'cis; cei’e-ci est entou- 
ree d'une hordure avec le chilTre de Henri IV H traversee du double 
sceptre). Au lieu de 63 pieces dont M. Lacordaire a constate Texis- 
tence. le mobdier de ia Coumnne n’en citait que 59. II ne reste 
actneliernent lU gar de-meuule que 28 pieces qui appartiennent a des 
epocues dilTerenles. 

I.XXXXVIL Athenes. 

LaFondation d'Atbenes. Ancienne'collection de Lowengard. Flandres, 
XVI' siecle. 

LXXXXVIH. Aurelien 'voir Zen'>bi‘'), 

LX X X X 1 X . Baby lone : v o i r Ai xandre j, 

« n® 413. L'ne grant piece de tuppicene de hauite lice on est I’histoire 
de ia tour de Babdonoe ou est escript Jupiter et a I’autre bout Titan. » 
(Boriuaile, ini\ de Charlotte d'Albrct en 1514, Pans, 1878.) France? 

C. Balthazar 

a 416. Une grant p ece de hauke lice ou est escript Mane Teschel 
Fares, » (Le Festin de BaltbazarL {Ibtd.} 
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Cl. Cadmus. 

Histo’re de Cadinus, sude de dix piece?. Au paiais de Beaumont a 
Mons ; inveritaire fait en 1612 a la morL de Cnaries de Croy, due 
d'Arschot, pnnee de CiHuiay. 

Histoire de Cadinus, suite commandee par Pliilinpe II a Mieliel Coxie 
en 1559, desiinee a ^tre tissee a Bruxeiies pour orner j’Escunai. 

ClI. Cleopatre Alex<in it t). 

Le Maridge d’Antoine et de Cleopatre, tapisserie exposee dans une 
rue de Bi u;ies, d’apres Olivier de la Marche, iors du manage de Charles 
le Temeraire avec Marguerite d’York en 1468 Flandres. 

La mort de C eupatre, tapisserie citee dans I'lnv de Fionmond Robertet, 
en 1^32- 

Histoirede Cieopaue, suite de huit pieces. 

Cl 1 1 Darias (voir Alexan ii eC 

CIV. Cyrus . 

llistoire de Cyrus, su.te de tapissene de Bruxe' es a-'lietee par Hip- 
polue O'Este, cardinal de Feirare, archt-vecpie de Muaii. Charles-Ouint 
lui avail accuide I’exeinpiiou des oroils en 15^3 pnu; 26 pieces de 
Upisseries, representant qu.iti e cruiuib e.', dout la suit^ ci-^ssous, 

Erie suite .ntdulee Hoi Ue Perse en dix p.eoes uui figurait dans 
la CO lection du caribnai d'Esto dot tHre Ui suite ou fane partie de 
i Histoire de Cyrus, vu q le cet.e ci ne figure i-as daris le releve des 
coiLect-or'.s de la maison d'Esle 

Histoire de Cyrus, suite de 10 p^ejes tissee a Biuxelles par Nico as 
Leiniers p<'Ur Philippe II. Cvrus est coidi^ a un oerg^m, 2*^ II esl 
reconnu uar A^t^ages. Ii sVfu[iare u'Afttyac-es. 4° Ii s'empaie de 
Cresus. 5*^ I de.i\re Crtsus da bucher. 6*^ ll d^ien i aux Ly'diens i’usage 
des armes. 7*^ Eiitrevue de Cyrus et aVArt^ mise. 8® H rend la liberie aux 
J'iits. 9® 11 reuvoie un messager a rtioinyris, 1U° TnoaiyTis ait plunger 
ll letede Cyrus dans un baquet de sang. Cette suite a tigure au service 
funebre ceHbre a Tolede ea 1560 pour le repos de Fame de Francois II, 
roi de France. A fArrnenareai de Madrid. 

Histoire de Gyrus, suite executee en 1566 dans i’atelier de Florence, 
d’apres ies c.irtons ue v-in der Straten dit ie Slradano. Boyer de 
Sairiie-Suzanne, Tap, tt iL, p. 17). 

Le Hoy Cyrus, suite de si.\ pieces, citee dans j'lnv. de iViOiel de Nassau, 
a Mons, reieve en 1618, n" 55 40; elle tigurait clans la. chambre de 
Son E.'ccellence, et faistit partte des biens coa'isques par le due a’Albe 
a Guillaume de Nassau en 1568. Bruxeiies? 
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Histoire de Cyrus, suite de hull pieces citee dans Tinv. de Gabrielle 
d'Estrees en 1599. France. 

CV. Nabuchodonosor. 

« L’ystoire de Nabuchodonosor contenant 7 pieces de tappicene 
et en ouiie trois goulieres, le tout achepte de Lancelot Platel et est 
non garniB j). lii mai 14rf4. (Le Roux de Lmcy, inv. d'Anne de Bre^ 
tagtie^ IV, p. 80 . France t?) 

La vie de Nabuchodonosor, suite de dix pieces ; co lect. du cardinal Hip- 
polyte d’Esle (i509-1572), Ferrare ou Flandres? 

CVL Phiiopater. 

Tapissene ou suite representant I'histoire de Phiiopater, achat de 
Georges Ghuys a Jean Hebaut, tapissier d'Audenarde, pour des clients 
inconnus, xvi® siecie. 

CVil. Philippe de Macedoine 

Le Roy Philippe de Macedoine, vieille tapissene sans or, inv. du 
garde-meuble pontifical de 1555. 

CVIII. Rhodes. 

Le siege de Rhodes, tapissene portee dans I’lnventaire du palais du 
cardinal d’Anoboise a Rouen vers 1510. On relrouve cette lapisserie 
dans ihnventaire du chateau de Gaillon en 1550. (Cette lapisserie repre- 
sente le siege de Rhodes par Demetrius Poliorcete en 305). 

CIX. Semiramis. 

« Ung lapis de haulte iisse ouvre d’or et d'argent de Chypre de Semi- 
ramis de Babilone. d Inv.de Philippe ie Hardi de 1404 

CX. Les sept Sages de la Grece. 

a Ung tapis de sept sages ouvre a or en plusieurs lieux et de fil 
d'Arras. » Inv. de Philippe le Bon de 14,0, 4270. (Terninck, ArraSj 

1879, p. 229). 

Les sept Anciens ou sept Sages, a une grande piece a or de Fhistoire 
des 7 anciens refaicte et restouppee par Pierre van Alsl en 1514. » (Des- 
haisnes, Documtnts snr les iapisseries de Bruxelles^ 1882, p. 28). 

« Les sept sages de la Grece raisoiiuant sur les doigts >». Inv. de Flor. 
Robertet, 1532. 

CXI. Zenobie. 

Patrons de I’histoire de Zenobie, huit cartons prepares par Jean Snel- 
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linck, 1607, pour Georges Ghuys. li est possible que ces cartons 
aient servi de modetes pour plusieurs suites de tapissenes que nous ne 
connaissons pas. Audenarde. 

Zenobie, reine de Palmyre et Aurelien, suite de sept pieces; mono- 
gramme ; achetee ea 1666. Bruxelles. 


Ill 

HiSTOIRE ROMAiNE 

CXII. Albe ( voir aussi Fon iatioji de Rome, Romulus et Remus). 

« Histoire du roi d’Albe, 6 tappis de haulle hches Documents 
d’Arras concernant renlretien des tapisseries 'apparlenant a Charles le 
Temeraire. Arras, xv® siecle. 

CXlll. Annibal (voir Scipion). 

Annibal figure sur une piece faisant partie d’une suite de tapisserie 
representant des nobles anciens, suite qui decorail ie palais ducal de 
Bruxe ies a i’occasion de I’assembiee tenue dans cette ville, le 15 Jan- 
vier 1459, pourrecevoir a mere! Ies Ganlois revoltes. 

Histoire d’Anniba!, suite de six pieces, aux armes de Bourgogne, 
achetee par Philippe le Bon, en 1466, a Jean de Haze ou de Rave pour 
donner au pape Paul II; 507 aunes. Tournai. 

« i\° 1300. Fleur, tapisserie d’Annibal, 6 pieces ». {P Vayra. Inv. 
des chateaux de Turin et de Panted' Ain en 1478). France ('?) 

Histoire d'Annibal, suite de 12 pieces, facon de Bruxeues. {biv. de 
Catherine de Medic isy 15^9, 6d. BonnalTe, 1874.) Paris oD 

Histoire d’Annibal, suite de 7 pieces acquise en 1603, a Venise, de 
Jean van der Goes de Parmes (de Brabant); 276 aunes carrees. 
Flandres. 

CXIV, CamiUe. 

Episode de la vie de Camille, tanisserie achetee par Georges Ghuys 
pour des clients inconnus a Jean Hebaut, a Audenarde. xvi® siecle. 

Histoire de Camille (Inv. de Rubens, Max Rooses, Voeuvre de 
RubenSy Anvers, 1588). Bruxelles, xvii" siecle. 

CXV. Caton. 

« Caton enseigne son d.sciple i Marcus) », tapisserie reparee eu 1415 
par Jean de Jaudoigne. Paris, debut du xv* siecle. 
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Caton H Seneque, tapisserie du Dome d'Dalberstadt, atlnbune au 
siecie par le chanoine Bock et a la Rn du xn® siecle par Kugier. 
Non datee, mais vraiserablabiement d’une date posterieure. 

CXVL Cesar. 

Hisioire de Jules Cesar, hu.t scenes en quatre pieces, suite de tapis- 
serie appartenanl a Charles le Temeraire, ires probablement prise paries 
^uisses a la hataille de Grauson en 147u. conservee au Musne de Berne. 
Cesar recoit une auibassade; li se rend en Gaule pour comballre 
Arioviste. — DeTaile d’Arioviste pres de BeSancori; expedition de 
Cesar en Brelai/ne. — Le passage du Rub'con ; la bataille dp Pharsale. 
— Tnomphe de Cesar a Rome; conspiration pour sa rcort. (Jubinal, 
Les anc(enrtes tapi^iSeiies lnstoi'iees. Pans, I8d8; \ an DrivaJ, Anos^ 
p. il4‘ A. Terninck, Arras.,., HTP, p. ‘i^9; Arthur Weese, l>/e Casar 
Teppt.:he im Htston^chen Mus^'um zu Bern. Berne, 1911.) 

Histoire de Jules Cesar, ’suite de quatre pieces connsaueeen 14t50sur le 
fi-s de Louis de Luxembourg, comte de Saint-Pol qui I’avait a Douai. 
Arras, xv^ siecle. 

La leie de Pompee presentee a Cesar, laoisserie itahenne du 
XV* siecle ; provient d’un ateher mi. anal? (stvle de I’ecol^ iomharde). 
Elle porte les armes des comles Rusca ne Come, 

e. Iriomphe de Jules Cesar, suite de buit pieces, contenant ensemble 
iiU* aulnes et derai » achetee en 1310 par I’empeieur Maximilien I*" a 
Arnould Poisonnier, de Tournai, avec d’autres tapisseries. 

Lne piece representant un episode de ia vie de Cesar, a ia marque 
de Bruxelles. Anc. codec. Recappe iBibliot. des Arts decoratiG, Tapis- 
serie). xvi* siecle. 

Histoire de Jules Cesar, suite de cinq pieces. « II est compte a Jean 
Sonyen 10 livres par mois pour coudre et regarnir des tapisseries 
deteriores ». Atelier de Fontainebleau, anterieur a 1545. (Archives nat.). 

Histoire de Jules Cesar, suite de huit pieces; Idnventatre de Christine 
de Suede en attribue les cartons a Jules Romain. Bruxelles, xvr siecle. 

Episodes de la vie de Cesar, deux pieces d’apres cartons d’un peintre 
italien inconnu, tissees a Bruxelles, anterieurement a 1550, d’apres 
une lettre de C. Campori. {Catalogue du Musee de Florence^ n®^ 88 et 89). 

Histoire de Cesar, suite de dix grandes pieces, sans or, acquise du 
temps de Jules III, achetee au cardinal di xMonli. (Inv. du garde-meuble 
pontilical de 1555.) Une piece de Cesar fut remise en etat vers 1605. 
Itabe (?) xvi* siecie. 

CXVII. Constantin. 

L empereur Constantin, sujet d’une tapisserie d’un inveutaire de la 
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Tour de Londres ei\ 1419. (Boyer de Sdinl^-Suzanne, Tap. angl , p. 48). 
Angleterre, (?;, debut du xv'^ siecle. 

« N° 421, Une grant piece de tappicerie en forme d’une grant couver- 
ture en iaqueile est escnpl : Cuiistanti 

« N° 422. Une autre piece de muindre importance de la diLle sorte 
OQ est sembiablement escript : Con^tami {ini', de Charlotte dWlbret 
en 1514, ed. Bonnatfe, iSTS. p. 85.) Flariire on France ,?), debut du 
xvi*^ siecie. 

« Tapisseries de Loth etde I’empereur Constantin faicte sur or et soye, 
en plusieurs pieces, corUenant toT aunes de Flandres ou environ, 
achetee 300 livres tournois en 1528 pour Louise de Savoie, de Georges 
Vezeilet, marcband d’Anvers. » 

Histoire de Constantin, suite de hmt pieces, execuiee par Guidaume 
Teens; cette ^uite faisaii parLie oes taplssenes fourn es aux archidues 
Albert etlsabehe en IdOT. Bruxelles. 

Le Bapteme de Constantin, tapisserie conservee au Vatican (Barbier 
de Montauit, Dll', des tapisserles de Home. p. 60). Home (?)xvi" siecle. 

eXVm. Coriolan. 

Histoire de Corioian, suite de hull pieces, de 3 aunes de haul sur 
21 aunes et demie de cours, executee]a Tours, sous Henri i V, d’apres les 
cartons de Lerambert. <« La charabre du Dauphin, tils de Henn l\, 
reQut pour decoration lors du bapteme de ce prince, en 1601, la tapis- 
serie de Coriolan j-. En 1670, Jean Masm repare 7 pieces. 

CXIX. Decius. 

Histoue de Decuis, d’anres ies cartons de Rubens, tissee par Jean 
Raes et Geubels Galerie Lichtenstein. Vienne. Bruxelles, xvn* siecle. 

CXX. Didon. (voir Enee). 

eXXL Enee [\o\r aussi froie). 

^ N® 1301, Item, tapisserie de Troyen, une piece (Histcre d'Enee). 
(p. Vayra, Inv. des chateaux de Tuidn et de Pont-dWla en 1497). 
France (?}. xv* siecle. 

Enee et Didon, tapisserie de la collection du cardinal Hippoiyte d’Este, 
(1509-1572), Ferrare, xv* siecle. 

Episodes de la vie d’Enee, tapisserie achetee par Georges Ghuys, 
pour des clients inconnus, a Jean Hebaut, a Audenarde. Milieu du 
xvi* siecle. 

Les peregrinations d'Enee, tapisserie commandee a des hauts-iisseurs 
llamands entre 1578 et 1581 par Jean Andre Dorial”, d'apres les cartons 
de Lucas Cambiaso et de Lazaro Calvi, 
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Enee et la Sibyiie, tap. execatee d’apros une aquarelle de Charles 
Durand destinee a servir de carton de tapisserie, marquee aux armes du 
connelahJe de Montmorency (Bibliotheque des Arts decoratifs, Tapis- 
series 

Enee et Didon, tap. laine, sole et argent, fabrique d’Angieterre, 
achetee par Mazarin a la succession de M. de Bordeaux. Inv, de 
Mazarin (Boyer de Sainte-Suzanne, Tap, angl.y p. 66). Fin du xvi* siecle. 

CXXn. Lucrece. 

Histoire de Lucrece, tapisserie (ou suite?) tendue dans la chambre de 
Madame (Marguerite d York) au palais ducal de Bruges, lors de son 
manage avec Charles le Temeraire en 1468. Citee dans les Memoires de 
Jean^ seigneur de Heynin. Fiandres, xv^ siecle. 

Histoire de Lucrece, suite de quaire pieces. Tenture pretee par les 
(ionzague au due de Ferrare en 1488. Manloue, xv® siecle. 

Histoire de Lucrece, suite de cinq pieces, de 21 aunes de cours sur 
trois aunes un quart de haut, doni les cartons auraient ete fournis par 
Jules Romain, d'aprps F^^libien et i’lnventaire du garde-meuble de 
1660. Cette suite fut execulee a Bruxelles sur ies ordres de Francois I®^. 
xvi* siecle. 

Lucrece representee sur une tapisserie de i’lnv. de Fior. Robertet en 
1532. Fiandres (?) 

Episode de Fhistoire de Lucrece, tapisserie entouree d’une guirlande 
de fruits. Ancienne collec. Recappe (Biblioth. des Arts decoratifs, 
Tapisseries). Fiandres, fin du xvie siecle. 

Histoire de Lucrece et de Tarquin, suite executee a Florence, 
vers 1550, o’apres les cartons de Salviati, tissee par J. Roost (Boyer 
de Sainte-Suzanne, Tap, ital.^ p. 16). 

Histoire de Lucrece, suite de buit pieces, vendue en 1562 au cardinal 
Louis d’Este. Ferrare. 

Histoire de Lucrece, ayant appartenu a Rubens, a Anvers, 

CXXIIL Marc-Antoine. 

La morl de Marc-Antoine, tapisserie de I’inv. de Flor, Robertet en 
1532. Fiandres (?). 

CXXIV. Maximien. 

Histoire del’empereMr Maximien, ernJeux piec^-s, vendue ie 18 octohre 
1478 par Philippe Seliier, ibpissier, a Maximihen d’Autriche et Marie 
de Bourgogne au pnx de 1014 Jivres 12 sous de Fiandres. 
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CXXV. Neron. 

« Les 2 pieces de tapisserie dont Tune represente Neron, fort anciennes. 
Le 10 aout 1498 (Le Roux de Lincy, Inv. d'Anne de Bretagne^ IV, 
p. SI). France, siecie. 

CXXVI. Sajets divers tires de I’Histoire romaine. 

« 7 grandes pieces de tapisserie a personnages des histoires romaines. 
DeciaratiOa des lapisseries qui au jour du Irespas de mondit feu seigneur 
le chancelier estoient aux mains de Martin Lem a Bruges. Vendues a 
Bruges et achetees en 1479 par un marchand anglais ». (Pinchart, Les 
fdbriques de tapisseries de haute-lisse d Middelbourg.) 

« Les tres riches et tres anciennes tentures avec Histoires romaines. » 
Description du chateau de Bmche par Calvete de Estrella. (Le premier 
chateau de Binche, construit par ordre de Mane de Hongrie en 1549, 
fut brhie par les armees de Henri H en 1554 et reconstruit aussitOt 
apres.) 

Cortege d'un general romain ^triomphe ?) en trois pieces; bordures 
jaunes a trophees. Collection Maurice Kann. Paris, vente des 5-8 dec. 
1910. 

Sujets inconnus tires de I’Histoire romaine, trois pieces ; bordures avec 
compositions aliegoriques. Paris, vente du 5 mars 1914. Bruxelles, 
XVI® siecie. 

Suite tiree de THistoire des Remains, six pieces, tenture execute© 
dans Palelier de Florence en 1563. 

GXXVn. Fondation de Rome. Romulus et Remus. 

Hisloire de Romulus et Remus, contenant la Fondation de Rome, 
huit pieces de tapisserie; bordure de tleurs et de fruits. Palais royal de 
Madrid. Flandres, debut du xvi* siecie. 

Romulus et Remus, six pieces, d’apres les cartons de Bernard van 
Orley ; quatre dessins se Irouvent au musee de Munich ; executees vers 
1524. Collec. de la Gouronne royale d’Espagne. 

Sur ces memes dessins, executes par Bernard van Orley et completes 
par Pierre de Vaeyere, une suite de huit pieces fut tissee dans fatelier 
de Frankenthal et achetee en 1603 avec, d’autres pieces par le due Maxi- 
milien de Baviere, 

Suite dile La Fondation de Rome, six pieces de tapisserie composdes 
pour la Gouronne royale d’Espagne. 1® Romulus et Remus exposes 
sonl trouves par des bergers. 2® Remus esl presente a Amulius. 
3® Romulus et Remus tracent le penmetre de Rome. 4® Romulus 
decide Tenlevement des Sabines. 5® Enlevement des Sabines. 6® Romu- 

V« 3ERIB, T. X. 
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lus donne des lois au peuple. — Larses bordures composees de fleurs, 
fruits, puttx-^ grands personnagcs aiiegoriques aur quatre angles. A 
i’Armena real de Madrid. Bruxelles, miheu du siecie. 

Suite de la Fondation de Rome, en quatre pieces, achetee a Bruxelles 
en 1543 par Hercule Farnese, cardinal de Ferrare, archeveque de Milan. 
Pieces tirees des memes cartons que la suite precedente ; ces tapisseries 
ont (‘ait partie des 26 pieces exemptees de droits par Gharies-Quint en 
faveur du cardinal de Milan en 4543. Collec. Leon Gauchez. 

Histoire de Romulus et Remus, suite de tapisserie d’une superficie 
de 214 aunes un quart, payee par Frangois 1®' au marchand bruxeilois 
Marc Crete. Peut-etre tiree des cartons precedents. 

Histoire de Romulus et Remus, suite de huit pieces avec legendes en 
latin, marquee de ia fabrication de Bruges, avec monogramine. Collec, 
des empereurs d’Autriche ; a la Hofburg a Vienne {Jahrbuch, Vienne, 
1883j. Milieu du xvi® siecie. 

Histoire de Romulus el Remus, suite de huit pieces, avec inscription, 
sans marque (differente de ia suite precedente). Collec. des empereurs 
d'Autriche [Jahrbuch^ Vienne, 1883). Fiandres, fin du xvi® siecie. 

Histoire de Romulus, suite de onze pieces, executee par Henri van 
Assche et Daniel Fggermans avec la marque de Bruxelles; legendes en 
latin; i'’ Le Tibre. 2^^ Romulus et Remus (D. E.). 3^^ Rivalite des deux 
freres. 4° Le vol des oiseaux. 5® OlTrande a la Vicloire (H. v. A.}. 
6° Apolheose de Romulus (D. E.). 7° Romulus apparait a Proculus. 
8° Enlevement des Sabines. 9® Combat des Romains et des Sabins 
(H. V. A.), 10® Chasseur depouille de son butin (D, E.). 11® Sacrifice 
aux dieux{D. E.). (Barbier de Montault, Inv. deb tapisseries de Rome, 
p. 103). 

CXXVIIT. Sabines (voir aussi la Fondation de Rome, Rornulus et R^mus), 

Le Ravissement des Sabines, suite de cinq pieces de 28 aunes, d’apres 
les cartons de Jules Homain, tissee a Bruxelles pour Francois 1«'. 

CXXIX. Sen^ue. 

Seneque el Caton (voir Galon). 

CXXX. Scipion TAfricain. 

Histoire de Scipion, suite de six pieces; tenture pr^tee en 1488 par 
le due de Gonzague au due de Ferrare, Mantoue, 


Plusieurs suites de la Vie et des Triomphes de Scipion ont 
ete tissees au milieu du xvi' siecie, d'apres des cartons difle- 
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rents, dans des ateliers divers ; il est tres difficile de faire des 
attributions, aussi bien au sujet des auteurs des dessins que des 
tapissiers. Je me borne a distinguer les suites diflerentes. 

La Vie de Scipion, suite de quatre pieces, d'apies un auteur inconnu, 
tissee vraiseoablablement en Fiandre, passait au xvi* siecle pour un 
chef-d’oeuvre ; elle aurait coute 22.000 ecus, Eiie dgurail a FEnlrevue 
du camp du Drap d’or. 

Suites d'upres des dessins ou cartons de Jules Romain. Une suite de 
22 pieces de la Vie de Scipion d’apres les dessins de Jules Romain, 
commandee a I’atelier de Bruxelles par FraoQois I", fut executee sous la 
direction du Primatice, lequel paya a Frangois Boulongue son voyage 
a Bruxelles pour examiner ies tapisseries. Marque de Jean Leyniers, 
executee anterieurement a 1533. Les premieres tapisseries de cette suite 
onl ete executees en double, L’inventaire de la reine Christine de Suede 
mentionne une suite d’apres les memes sujets, 

Histoire de Scipion, suite de douze pieces, selon GuilTrey, envoyee 
d’Anvers en 1551 au cardinal Hippolyle d’Este, tissee en Italie au 
debut du xvi* siecle d’apres les cartons de Jules Romain, Ces tapis- 
series auraient servi a decorer Feglise d’Ara Coeii a Rome, en 1571, 
lors du triompbe de Marc-Antoine Colonna, un des vainqueurs de 
Lepante. D'apres Campori, elles ornaient ie palais d’Este a Rome. 
Une suite intitulee : La Vie de Scipion, passa par le mariage d’Anne 
Isabelle d’Este au due Ferdinand de Mantoue en 1670. Le prince de 
Caraman-Cbimay possede actuellement six de ces pieces, vendues par 
le gouvernement ilalien*. 

Episodes de la Vie de Scipion, suite de quatre pieces : i° Le combat du 
Tessin. 2* La continence de Scipion. 3® La reddition de la ville. 4° Le 
Triomphe. 

Episodes de la Vie de Scipion, quatre pieces, dont une dans le style de 
Jules Romain. Palais Micbiel, Venise. 

Les Triomphes de Scipion sur Annibal, tapisseries commandees a 
Bruxelles par Henri II (seion Felibien), tissees par Franguis Geubels, 
pour faire suite a la Vie de Scipion de Jules Romain. 

D’apres M. GuiSrey, les Triomphes de ^Scipion d’apres Jules Romain 


1. D’apres Guiifrey, quatre des cartons de Jules Romain auraient ete 
conserves jusqu’en 1630 dans ies palais des dues de Mantoue, puis emportes a 
Venise; ils y resterent oubiies jusqu’a la tin du xvu* siecle, ou ils furent vendus 
k un acquereur de Londres, puis achetes par Cosway et donnes a Louis XVL 
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auraient ete aussi tisses par H. Karcher dans I’atelier de Ferrare an 
milieu du xvi* siecle. 

Le Primatice a foarni les cartons d’une suite de dix pieces dans la 
maniere de Jules Romain, pour completer la Grande suite de Sciplon, 
connue sous la designation du « Petit Sciplon >\ Ges tapisseries furent 
vraisemblabiement tissees dans I’atelier de Fontainebleau pendant que 
Matteo del Masaro y donnait les tapisseries d’Acteon et d’Orphee. 

En 1629, 1'ateiier de Florence livre au cardinal Borghese, a Rome, 
cinq pieces du Petit Scipion. 

Suites d'apres des cartons d'auteurs inconnus. 

Histoire de Scipion, suite de sept pieces, presumee tissee par Jean 
Sciprien a Bruxelles; achetee 3,672 livres a Erasmes Schetz par Marie 
de Hongrie en 1544, pour decorer son chateau de Binche. Cbarles- 
Quint en herita en 1558, a la mort de sa soeur. 1* Le siege de Cartha- 
gene. 2° La Continence de Scipion. 3^ Les Remains penetrent dans le 
camp d’Asdruhal, 4° Entrevue de Scipion et d’Annibal, 5® La bataille 
de Zama. 6° Le Tnomphe de Scipion. A TArmeria real de Madrid. 

La continence de Scipion, tapisserie execute© a Bruxelles au 
XVII* side, d’apres la tapisserie precedente. Collec. de Lord Iveagh, 
Londres. 

La Vie de Scipion, suite de six pieces, d’apres des cartons differents^de 
la suite precedente. Au lieu debordures, de grosses guirlandes de Hears 
se detachent sur le fond du sujet. Collec. du due de X. Espagne 
(actuellement en Amerique). Milieu du xvi* siecle. 

Piusieurs tapisseries detachees d’une suite inconnue se rapporlant a 
des episodes de la Vie de Scipion se trouvent dispersees en Espagne. 
Milieu du xvi® siecle. 

Histoire de Scipion, suite de dii pieces auxarmoiries du marechal de 
Saint-Andre, executee a Bruxelles en 1550 pour ie marechal, peut-etre 
d’apres des cartons de Polyodore de Caravage. Mazarin posseda un 
exemplaire de celie suite aux meme armes. Uccle, Bruxelles. 

Episodes de la vie de Scipion, trois pieces, tissees dans la deuxieme 
moitie du xvi* siecle par Jean Grayloot; monogramme et marque de 
Bruges. Les bordures retracent les travaux d’Hercule, Exposition ds 
1876. Collec. de M. Galande, a Pons; ces tapisseries provienuenl 
d'Espagne. 

Histoire de Scipion, suite de huit pieces ; present fait par la Ville de 
Paris a Marie de Me licis a I’occasion de la naissance d’un dauphin en 
1602. Tapisseries de Bruxelles, rehaussees d’or, valant 7 a 8 mille ecus, 
acquises de Frangois Mauple, gentilhomme Hamaad, [Archives de L'Art 
franqais^ 1880-1881, p. 309-310). 
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Histoire de Scipion, suite de sept pieces, executes en 1604 dans 
Tateiier de Florence et vendue a des particuliers 2,648 fr. 

Histoire de Scipion, « tenture de sept pieces et de 2 demyes rehaus- 
see d or oyant 25 aunes moins un quart sur 3 aunes moins un tiers de 
haut, prisee 3,000 1. » (Inv. des biens d’Henrietle d'Angieterre fait au 
Palais royal, a Pans, ie 20 avrii 1671 ; Noiivelles Archives de VArt 
francaiSy 1879-80, p. 103.) Peut-etre cette suite etait-elle une decelles 
de laCouronne de France. 

CXXXI. Tarquin (voir aussi Lucrece), 

Histoire de Tarquin I'Ancien, suite de tapisserie a Zamora (Espagne). 
Flandres, debut du xv* siecle, 

Histoire de Tarquin, suite d’apres les cartons de FranQois Salviati. 
Ateliers de Florence, avant 1546. 

CXXXII. Tibere- 

Histoire de Tibere, suite citee dans Tinventaire des princes de 
Gonzague de 1541. Mantoue. 

GXXXIII. Titus. Le siege de Jerusalem par Titus et Vespasiem 

La Bataille de Jerusalem, tapisserie appartenant a Jacqueline de 
Baviere, veuve du dauphin, mise en etat en 1419. France. 

Le Siege de Jerusalem, tapisserie figurant dans Finvenlaire des 
chateaux anglais de 1419, (Boyer de Sainte-Suzanne, Tap, angl., 
p. 48.) Angleterre (?). 

La Prise de Jerusalem, par Titus, tapisserie mentionnee dans Tinven- 
taire du pape Paul H en 1457. Flandres. 

Le Siege de Jerusalem par Titus. (Destree, J^tudes sur les tapisseries 
exposees d Paris en i900^ 1903.) France, milieu du xv* siecle. 

La destruction de Jerusalem, tapisserie de soie a 61 d'or, qui d^corait 
la chapelie mortuaire du chateau ou la reine Anne de Bretagne fut 
exposes apres sa mort. France, 6n du xv® ou d^but du xvi* siecle. 

a Prise et vengeance de Jerusalem que 6t Titus et Vespasien », 
tapisserie tendue dans la grande cour du chateau d’Amboise, lors du 
bapt^me du dauphin, fils de Frangois I*’*, le 25 avrii 1518. Cette tapis- 
serie doit etre 'a meme que la precedente et celle citee dans Tatelier de 
reparation de Bernard Lecourt, tapissier du Roy, en 1528. 

Prise de Jerusalem, tapisserie conservee a Notre-Dame de Nantilly. 
Fin du xvi* siecle ou debut du xvii*. 

CXXXIV. Trajan. 

La Justice de Trajan ou La Legende d'Herkinbald, quatre scenes en 
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deux pieces, tapisseries de Charles le Teoaeraire, prises par les Suisses 
a la bataille de Granson, ie 3 mars 1476. Cette traditioa sembie etre 
veridique. — La veuve demande justice. Execution du coupable. — 
Saint-Gregoire recommande I’ame de Trajan a Dieu. — La t^te de 
Trajan apporteeau pape. D’apres ia Grande Encydop^die, ces tapisseries 
daleraient de 1441 et auraient ete executees d'apres des dessins de Van 
der Weyden, Au Musee de Berne. Arras (?}. xv« siecle. 

La Justice de Trajan, une piece. Collec, de M. Friedel, a Paris. 
Bruxelles (?). xvi^ siecle. 

GXXXV. TuUiis Hostilius. 

Histoire de Tullus Hostilius, suite de treize grandes pieces du milieu 
du xvi* siecle. Pieces dearchives de Mons. 

C XXX V 1. Vespasien (voir Titus^. 


IV 

Histoire des Juifs. 


CXXXVII. Abraham. 

Scenes de la vie d’Abraham, motifs d’une tapisserie representant les 
episodes de TAncien Testament ; piece du dome d'Haiberstadt, attribuee 
au XI* siecle par le chanoine Bock et a la fin du lu* siecle par Kugler. 
En somme, non datee. 

La vie d’Abraham, sujet d’une tapisserie au Musee de South- 
Kensington. 

L’ange annoncant a Abraham la naissance d’Isaac, une piece. Ancienne 
collec. Bracquenie. Marque de Tournai, xvi« siecle. 

Episodes de la vie d'Abraham, deux pieces de tapisserie apportees 
en manage par Lucrece Borgia au due de Ferrare, en 1503. Italie. 

Histoired’Abraham, suite de huit pieces, placee par le cardinal Thomas 
Wotsey vers 4525 dans les salles du chateau d’Hampton-Court ou 
ellese trouve encore. (Boyer de Sainte-Suzanne, Tap. angt., p. 50, 58 
et 62). 

La vie d’Abraham, tapisserie entouree de figures allegoriques : 
Obeissance, Misericorde, Simplicite, Debauche, Vieiilesse, d’apres Fan- 
tique. Monogramme de Bruxelles; apres 1528 (Wauters). 

« L’histoirc merveilieuse du grand patriarchc. » (Gr6sy, Inv. des 
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objels d'aj't de la succession de Florimond Rohertet, minislre de 
Francois I***, dresse par sa veuve le 14 aout 1532). 

Histoire d’Abraham, suite de sept pieces, inscriptions latines en haul, 
par Guillaume de Pannemaker. Inv, dresse a la mort de Jeanne d*Au- 
triche, princesse de Portugal, en 1570. (Comte de Valencia, Tapisseries 
de la Couronne d'Espagne). 

Histoire d'Abraham, suite de six pieces, saisie a Audenarde. Milieu 
du xvr siecle. 

Histoire d’Abraham, suite de huit pieces, citee au xvi® siecle comme 
decorant une maison particuliere a Hesdin. 

Le palriarche Abraham, suite de dix pieces; inscriptions latines. Les 
bordures representent les quatre elements, d’inspiration antique. Ten- 
ture achetee par Charles de Lorraine (mort en 1587). {Jahrbuch des 
Kaiserhausesy Vienne, 1883), Bruxelles. 

La descendance d’Abraham, suite de huit pieces ; monogramme 
[Jahrbuch des KaiserhauseSy Vienne, 1884). Bruxelles. 

GXXXVIII. Absalon. 

Histoire d’Absalon, tapisserie vendue en 1478 a Maximilien d’Au- 
triche par Philippe Sellier, tapissier residant a Bruges, et envoyee au 
seigneur d’Yllain, chancelier du roi d’Angleterre Edouard IV. 

Histoire d’Absalon, suite de dix pieces, el une autre suite en 
sept pieces, ayant apparlenu'au cardinal , de Ferrare, Hippolyte d’Este 
(1509-1572). Ferrare. 

Histoire d’Absalon, suite de cinq pieces, decrite par Pinchart, dans 
son Histoire de la tapisseriCy p. 87. Mons, xvi* siecle, 

CXXXIX. Achab. 

Episode de vie d’Achab, tapisserie livree par Rinaldo Boteram a 
Borso d’Este, due de Ferrare, vers 1470. Atelier de Ferrare. 

a 8 pieces de tapisserie representant I’hisloire d’Achab, ofTertes par 
Monseigneur Violard au chapilre de la cathedraie de Bourges. » 
(Baron de Girarrlot, Histoire et inventaire du tresor de la cathedraie 
de BourgeSy p. 41.) Flandres (?), xvr* siecle. 

CXL. Adam et Eve (voir La creation du monde), 

Adam el Eve figurent sur une tapisserie representant le Crucifiemenl, 
(Tnv. du garde-meuble pontifical de 145?). Flandre (?) 

D’apres I’explication du plan que complait tracer Jehan Germain, 
une tapisserie devait etre lissee qui representerait Adam, Enoch, Job, 
Platon, Plolin el Hermes Trismegiste sous k presidence de TEmpereur; 
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en somme ane sorte de Triomphe (xv« siecie.) Cette tapissene a-t-elle 
ete executee? Aucun document ne le prouve. 

Comme Dieu accompagna Adam et Eve au Paradis terrestre 
tapisserie exposee dans les rues de Bruges tors du mariage de Charles 
le Temeraire, 1468. {Olivier de la Marche), Flandres. 

Creation de la ferrme, Adam et Eve dans le Paradis terrestre, etc., 
suite de qualre pieces d*apres des cartons d’un auteur inconnu de 
Tecole de Bernard van Orley, achetee par Cosme I*'’, due de Florence, 
en 1553. Marque de Bruxelles. (Florence, Catalogue des tapisserieSf 
nos 53, 54, 55 et 56.) 

Histoire d’Adam, suite de sept pieces, restauree par Guasparini Papini 
a Florence, apres 1587. (Boyer de Sainte-Suzanne, Tap. itaL, p, 19). 

CXLl. Arche d'alliance. 

« 2 petits tappiz de haulte lisse oii est representee rarche-alliance. » 

{Jnv. de ieglise Sainte- Marie en la ciU de Paris en 1662; Arch, nat,^ 
LL. 865 ) 

CXLII. Assuerns. 

Assu6rus et Esther, tapisserie figurant dans un inventaire des 
chateaux anglais de 1419. (Boyer de Sainte^Suzanne, Tap, angl.j 
P. 48.) 

En 145i, le garde des tapisseries de Philippe le Bon fait repare 
« 4 grans tapis du roy Assuere et de Hesther ». 

Histoire d'Assuerus fet d’Esther, suite de 13 pieces, dont 5 a tendre 
ies murailles, vendue par Pasquier Grenier ou Gamier, de Tournai, 
A Philippe le Bon, en 1462, pour 700 Jivres de Flandre, avec d’autres 
tapisseries. Elle fut donnee au cardinal Jean Geoffrey, 4v^que d’Arras. 
[Memoir es de Jean^ seigneur de Haynin]. 

Histoire du roi Assuerus, suite exposee plusieurs fois en 1468, 1470, 
1515, a Mons. Appartenait a la femme de Nicolas de Barbangon, sene- 
chal de Hainaut. 

Histoire d’Assuerus et d’Esther, tapisserie du chateau des Aygalades. 
prls Marseille, oii Lenoir et Jubinal avaient vu le mariage de Louis XII 
et d’Anne de Bretagne; les legendes indiquent le sujet. Exposee a 
Paris en 1819. 

« L’histoire du roy Assuerus et de la royne Hister, contenant 
6 pieces >>. 16 aoiit 1498. (Jnv. d'knne de Bretagne, ed. Le Roux de 
Lincy, t. IV, p. 77). 1° Assuerus renvoie la reine Vasthi. 2'" II revoque 
Tedit centre les juifs. Deux pieces conservees au Musee de Nancy, citees 
par Jubinal comme provenant du Tresor de Charles le Temeraire. 
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Esther et Assuerus, toile peinte de Reims, xv® siecle. 

Tapisserie da tresor de la calhedrale de Sens, representant la Vierge 
au milieu; a droite, Assuerus sur son trOne couronnant Esther; a 
gauche, Salomon ou David et Bethsabee, On pense que cette piece a 
appartenu a Jean de Salazar, ev^que de Sens de 1475 a 1519. 

« Item 4 pieces de tapisserie de I’histoire de Ester bien riches et 
faictes et ouvrees d’or et d'argent el de soye qui sont venues de la 
maison ceans. » (Michelant, Inv. de Marguerite d'Autnche en 1523, 
Bruxelles, 1870, p. 119.) 

Histoire de Hester, une piece, ornalt le chateau de Beuvrages pres 
Valenciennes au xvi* siecle. 

Assuerus sur son tr5ne recevant le tribut, Collec. particuliere a Paris* 
Fiandres, debut du xvie siecle. 

Histoire d'Esther, suite de sept pieces, citee dans la declaration de 1559 
des pertes subies par suite de naufrages. Audenarde. 

Histoire d’Assuerus^ suite ds sept pieces ayant 88 pieds de longueur 
sur 11 de baut. Au Mobilier national a Paris. (Boyer de Sainte-Suzanne, 
Tap* angLy p.71.) Angleterre (?;. 

La Sibylle montre Tapparition du Sauveur a Auguste, scene princi- 
pale d’une tapisserie a plusieurs sujets; le compartiment de droite 
represenle La Glemence d'Assuerus (?). Inscription latine. Collec. Pier* 
pont-Morgan. Bruxelles, xvi® siecle, 

Histoire d’Assuerus, tenture executee en 1563 dans Tatelier de 
Florence. 

Assuerus, sujel d’une tapisserie. (/nr. de Jeanne de Bourdeilte, dame 
de Saint’ Aulaire et de Launaxj^ dresse en 1595; public par le president 
de Montegul, Perigueux, 1881, p, 70). 

CXLIII. Beths^b^e (voir David). 

CXLIV. Creation dnmonde (voir aussi Adam et Eve). 

Une tapisserie representant toute la creation du monde. (Inv. de 
C^glise de Montpezat^ publie par G. Bourdon, Revue des societ^s 
savanteSs 1876, t. Ill, p. 575). Debut du xve siecle. 

La Creation, tapisserie executee a Rome, dans Tatelier fonde par le 
pape Nicolas It (1447.1455), sous la direction du tapissier francais 
Renaud de Maincourt. Cette piece remarquahie fut exposee au palais des 
SS. Ap6lres pour le mariage d’Eleonore d’Araaron. (Inv. du garde- 
meuble pontifical de 1555.) Reparee en 1610. 

Tapisserie sans bordure representant les 6 jours de la creation. 
Ancienne collec. Berwick et Albe. Exposee au Trocadero en 1878, 
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sous le nom de Richard, (Barbier de Montault, Inv. des tapisseries de 
Rome, p. 16). Flandre, fin dii xv* siecle. 

« 221. Une piece de tapisserie representant la Creation du 

monde ». [Inv. de reylise d' Aix en 1533 ; Bulletin du Comity d'Archeo- 
logie, 1883, p. 171). 

La Creation du monde et la suite de 1‘Histoire sacree, suite de 
huit pieces, avec monogramme et inscription Jatine. Collec. des empe- 
reurs d’Autriche. {J ahrbuch, Vienne, 188-4). 

CXLV. Daniel 

Daniel dans la fosse aux lions. 2° La delivrance de Daniel, 
deux pieces. Ancienne collec. Lowengard. Exp. du Musee des Arts 
deco rati fs, 1880. (Darcel, Catalogue descriptif des tapisseries, 26 et 
27). Flandre, fin du xvie siecle. 

CXLVI. David. 

« Un drap de haulte liche de David qui tue Goulias le gayant eslime 
12 liv. 16 s.. j) (Inv. de Marguerite de Masle, veuve de Philippe le 
Hardi en 1405). 

David et Bethsabee, une piece. Collec. Petit de Vaugelles. Allemagne, 
siecle. 

Histoire de David et de Bethsabee, meme suite qu’un a Golloque 
galant conservee a Madrid. Longue bande de 0^,64 de hauteur, 
partagee en plusieurs scenes. Allemagne, xve siecle. 

Tenture representant 10 scenes de la vie de David, conservee au Musee 
de Gluny et altribuee par Fabb^ van Drivai (Arras, p. 142) et par 
Terninck (Arras..., p. 234) aux ateliers d'Arras. Fin du xve siecle. 

« L'histoire de David conlenant 8 grandes pieces de tappicerie sur 
soye et autres personnages rapportes, achapp6 de Jehan Spifane, en 
pieces moyennes laquelle est garnye. » 12 mai 1494. (fnu, d*Anne 
de Bretagne, ed. Le Roux de Lincy, t. IV, p. 79.) France, fin du 
xve siecle. 

Episodes de la vie de David, en une piece, bordures a personnages 
allegoriques d’apres Tantique. Chateau d’H^bertot. Flandre, fin du 
xv® siecle. 

David et Bethsabee, une piece de tapisserie, Florence. Allemagne? 
xve siecle (?). 

Episodes de la vie de David, Bethsabee a la fontaine, son manage, 
ies reproches de Nathan, etc., suite appartenant a la Ville de Bruxelles, 

Histoire de David, deux pieces de tapisseries, apportees en manage 
par Lucrece Borgia, en 1503, dans la Maison de Ferrare. Mantoue (?). 

Le Triomphe dc David, tapisserie tissee d’apres des cartons ou. 
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selon M. Desiree, se reconnait i’influence de van Orley, Collec. Ffoulke 
(Etats-Unis). Bruxelles, xvi® siecle. 

Six episodes de la vie de David sur une lapisserie reparee par Bernard 
Lecourl, vers 1528, pour la reine, dans Tatelier de Fontainebleau. 

Histoire de David, lapisserie ou suite (?), saisie a Audenarde en 1539. 

Hisloire de David, suite de six pieces, avec bordures represenlant des 
enfants et des allegories d’apres Tantique, d’une valeur de 58 iivres. 
II est a presumer que cette suite a Me offerle par Charies-Quint au 
cardinal Wolsey. Bruxelles, debut du xvie siecle. 

Histoire des Enfants de David, suite qui fit partie de Tenvoi par 
Gharles-Quint en 1543 de tapisseries destinees au cardinal de Ferrare^ 
archeveque de Milan. Bruxelles. 

Histoire de David etd’Abigail, suite dequalre pieces, tissee a Florence 
d’apres les cartons d’un peintre italien inconnu. Florence, Catalogue 
des tapisseries, n"' 105-108). 

Histoire de David, suite de huit pieces, vue au xvi® siecle, chez un 
parliculier a Tournai. Flandre. 

Histoire de David, suite de lapisserie citee par i’ambassadeur de 
Mantoue a Venise en 1554. (Bertolotli, Le ArU minori alia carte de 
iiantova^ etc., Milan, 1884, p, 224). 

David represenle sur une petite lapisserie avec le Christ et Saint- 
Jerome. (Inv, du garde-meuble pontifical de 1555 et de 1620.) 

Le roi David dans un palais, lapisserie d’or et de soie, et une autre 
represenlant David seul. (Hid.). 

David et Jezabel, portiere de lapisserie qui faisait partie des pieces 
citees dans la declaration de 1559 desmarchands d’Audenarde (Georges 
Blommaert, Arnould Colbaut, Hilaire Cabillau et Martin de Vroede) 
des pertes subies par suite d’un naurrage de marchandises destinees a 
Anvers. 

Histoire de David, suite de trois pieces, lissees vers 1561-1567 dans 
Tatelier de Florence. 

Histoire de David el Hisloire de David et Belhsabee, deux suites diffe- 
rentes se compl^tant, en 14 pieces. 11 est possible qu’une de ces suites 
soil celle saisie chez Stichelbaut, lapissier d’Audenarde, par le due 
d’Aibe, 8ur Fordre de Philippe IT, en 1563. Collection de la Cnuronne 
royale d’Espagne. 

David et Samuel, suite de six pieces, qui fait partie de la serie dite 
des Rois d’Israel. M^me monogramme. Collec. des empereurs d’Au- 
triche {Jahrbuch., Vienne, 18'14.) 

David et Bethsabee, suite de dix pieces, sans marque ni monogramme. 
Collec. des empereurs d’Autriche {Ibid.). 
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Histoirede David, suite de sept pieces; monogramme. Coliec. des empe- 
reurs d’Autriche (Ibid.), Aurlenarde, xvi« siecle. 

Histoire de Dasrid, suite lissee a Florence; offerte par Bianca Capello 
au doge de Venise Tiepolo en 1580. (Molmenti. La Lie privee d 
\enise, trad, franc., Yenise, 1882^ p. 238). 

Histoire de David et d'Uri, suite de 16 pieces, tenture de basse Usse, 
laine, soie et or, ayant 63 aunes de cours sur 3 aunes 1/2 de baut; le 
dessin en est attribue a Albert Diirer par i’inventaire de Mazario qui 
estime cette tapisserie antique 2.000 livres. (Boyer de Sainle-Suzanne, 
Tap, nngL. p. 66). Fabrique d’Angleterre, Mortlake ('?). 

« Une chambre garnie de 9 tapisseries representant Thistoire de 
David. » {Inv. de Jeanne de Bourdeilles^ dresse en 1595, publ. par le 
president de Montegut, p. 61). Auvergne (?). 

a A Augustin Ferrault, pour avoir raccommode une piece de tapis- 
serie rehaussee d'or de Thistoire de David et Tavoir garnie de toiie, 
100 livres. » {Comptes des bdtimentsde 1667, p. 219). 

« line presse (?) de tapissery de grotesques et de Thistoire de David 
en petit volume. » (Inr. de Saint-Etienne du Hont de Paris en 1637 ; 
Arch, ^at.y L. 635, n*^ 1-4). 

CXLVII. Debora, 

Histoire de Debora, suite ou tapisserie (?) achetee a Audenarde par 
Teveque d’Ypres en 1606, 

GXLVIII. Elie. 

Le prophete Elie, repr^sente sur une tapisserie. (Inv, de Francois 
Gonzagiie IV de Mantoue, en 1406.) 

Elie, tapisserie ou suite citee dans la declaration de 1559. Audenarde, 

CXLIX. Esau (voir Jacob). 

CL. CedeoQ. 

Histoire de Gedeonou de la Toison d’or, celebre suite de huit pieces, 
commandee d’apres un contrat passe le 16 aoilt 1449 et devant ^tre ter* 
minee le 15 aout 1453, par Philippe le Bon, d’apres les patrons de 
Baudouin de Bailleul. Cette suite fut exposee dans la salle du chapitre 
de TOrdre de la Toison d’Or a La Haye en mai 1456, tendue a Bruges 
en 1468 pour le manage de Charles le Temeraire, a Bruxelles en 
1558 a Tabdication de Charles-Quint et dans toutes les grandes cere- 
monies imperiales. Ges tapisseries furent sauvees de Tincendie du 
chateau de Bruxelles en 1731 ; les Autrichiens s’en emparerent en 



LES SUJETS ANTIQUES DANS LA TAPfSSERIE 


317 


quittant la Belgique lors de Pitivasion franeaise de 1794, avec i'histoire 
de Jason, surnommee aussi la Toison d’Or. Ces deux suites out disparu; 
elles ne figurent plus sur les invenlaires de ia Alaison iinperiale. 
Six pieces de i’histoire de Gedeon furent refaites et reslouppees par 
Pierre van Alst en 1514. Latenture enliere se cocnposait de 1120 aunes, 
payees a raison de S ecus d’or, 48 gros de Flandre ; fils de soie, d'or et 
d’argent de Venise. (Van D rival, Tnpi^iSertts lV A rras; Kervyn de 
Leltenliove, (JEuvres de Chastetiaui, t. HI, p. 90; Desiiaisnes, Ducuments 
inedUs sur les tapi^series de Bruxelles. 18S2, p. 28 ; Guesnou, Deca- 
dence de la tapisserie a Arras, depuis la deuxieme moitte du XVi^siede, 
Lille, 1884). 

Hisloire de Gedeon, suite de onze pieces, restauree vers 1530 dans 
Tatelier de Fontainebleau; paiement a Jean Sonyn. 

Histoire de Gedeon, suite de huit pieces, saisie a Audenarde, Milieu du 
XVI® siecle. 

Gedeon, Josue, etc., suite de six pieces qui devait faire partie ou 
completer la tenture designee sous ie nom des Rois d’Israel, Inscrip- 
tions* En bordure, Fides, Gharitas, Spes. Gollec. des empereurs d'Au- 
triche. (Ja/lr^/ac/i des Kalserhauses, Vienne, 1884). Bruxelles, milieu 
du XVI® siecle. 

Histoire de Gedeon, suite de dix pieces, possedee au milieu du 
XVI® siecle par Jeanne Richardot, a Gand. 

GLI. Isaac (voir aussi Jacob). 

Histoire d’Isaac, deux pieces saisies pour le roi Philippe II chez 
Happaert, chef des sectaires et tapissier d’Audenarde, le 24 aout 15ofi. 

GLIL Isaie. 

L’ambassadeur de Mantoue a Venise en 1554 cite une tapisserie 
representant Isaie, vue dans cette derniere viile. (Bertoiotti, ouv. cite, 
p. 224). 

GLIIl. Israel. 

Les Rois d’Israel, suite de huit pieces. Inscriptions; m^mes bordures 
que la suite representant les Juges. Gollec. des empereurs d’Autriche, 
(Jahrbuch. des Kaiserhauses, Vienne, J884). 

GLIV. Jacob. 

Le Songe de Jicob, un des sujets representes sur la tapisserie du 
dome d’Halbersladt (voir Abraham). 

H Ung tapis a or de Thistoire d’Esau el de iacob » livre par Jacques 
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Dourdan au due de Bourgogne en 1395. « Ung tapis de I’bistoire de 
Jacob el d’Esaii. » Inv. de Philippe ia Hardi, en 1404. Cette lapisserie 
sembie elre celie qui a ete citee precedemment. 

Jacob beni par son pere, fragnaent de lapisserie du xv® siecle. Coilec. 
de M. L. de Farcy, Angers. [Catalogue de V Exposition d'objets 
d'art religieux d LiLle^ 1874, n° 239, Terninck, Arras., 1879, 
p. 238). 

Histoire de Jacob, en deux lapisseries, Appartient a Teglise Sainte- 
Anne de Douai. Flandre, debut du xv® siecle. 

« Item une aullre piece ayant par mistere en personnage le ravis- 
sement de ia fille de Jacob avec la destruction de ia vilie. » ( Baron de 
Girardot, Histuire et inventaire de la cathedrale de Bourg^b^ inv. de 
1539, p. 33.) 

Les Adieux de Jacob a Rebecca, dessin de van der Goes conserve a 
Oxford. M. Fierens-Gevaert pense que ce dessin pourrait avoir ete fait 
en vue de cartons de lapisserie ou de toile peinte decorative ; cette 
opinion est douieuse. (Fierens-Gevaert, Les Franitifs flamands , t. IV, 
add. et corr. p. 5.) 

L’Echeile de Jacob, tapisserie flamande du xvi* siecle, encadree poste- 
rieurement d'une large bordure bleue, Ancienne collection Recappe. 

Histoire de Jacob, suite citee par i’ambassadeur de Manloue a Venise 
en 1554, (Berlolotli, ouvr. cite, p, 224.) 

Histoire de Jacob et d’Esau, suite de dix pieces, donnee par Charles 
de Croy, evegue de Tournai, a son eglise cathedrale, [II n’en exisle plus 
qu'une partie ; sur une bordure on irouve la date de 1554; cette piece 
represente Rebecca qui substitue Jacob a Esau. 

Histoire de Jacob, suite de huit pieces, saisie sur Fordrede Philippe II 
par le due d’Albe chez Stichelbaut, tapissier a Audenarde, le 24 aout 
1566. 

Histoire de Jacob, suite de huit pieces, marquee de deux mono- 
grammes. Coilec. des empereurs d’Autnehe. (./a/ir6uc/i Kaiserhauses, 
Vienne, 1884.) Bruxelles, milieu du xvi® siecle. 

Histoire de Jacob, suite de dix pieces, probablement de fabrication 
frangaise. Inv. du chateau de Joinvilie, de 1583. 

CLV. Jason. 

Histoire de Jason a la conqufite de la loison d’or, deux pieces de 6n fil 
d’Arras et or de Chypre ; une piece mesure 12 aunes sur 4, i’autre de 
11 aunes sur 3 trois quart ; prisees ensemble 1 125 1. el vendues par Pierre 
BeaumeU ou Baumez, habitant de Pans, a Philippe le Hardi en 1392. 
Citees dans I’inventaire de Philippe ie Hardi de 14u4 et dans celui de 
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Philippe ie Bon en 1420, ces pieces oat decore la salle da banquet au 
maria^e de Charles ie Temeraire en 1468. 

Une grande hisloire de Jason, (/mu. ci'Anne de Bretafjne, ouvr. cite. 
16 aout 1495.) France. 

a (Jng grand tappiz cramoisy rouge avec bordure de plusieurs teintes 
el au milieu un arbre dore et dessous un homme et une femme appar- 
tenant a Tbistoire de Jason. » (Inv. des joyaux el tapisseries de Tempereur 
Maximilien en 1519, ii° 41.) 

CLVl. Jesse. 

Une grande tapisserie de i’histoire de Jesse. n® 60). 

CLVll. Jeroboam. 

Une lenture connue sous le nom de Jeroboam fut achetee en 1528 a 
un marchand de Bruges par Frangois T' et payee 8850 1. (Boyer de 
Sainte-Suzanne, Tap, angl.^ p. 68.) 

Une tenture analogue, connue sous le nom de « petit Jeroboam », en 
huit pieces a petits personnages, estimee 1500 L, est mentionnee dans 
Tinventaire de Mazarm. Peul-elre la tenture citee precedemment? 

CLVIII. Jonatbas. 

a LVstoire de Jonatbas, contenaut 9 pieces de tappicerie de soye, y 
compris ie ciel lout garnie achaple de Jean Spifame, icelle tapisserie 
non garnie. Le 12 mai 1494 » (Inv. d' Anne de Bretagne, ourr. ciU.) 
France. ^ 

CLIX. Joseph. 

Une tapisserie representant plusieurs episodes jde la vie de Joseph, 
citee dans un document de 1451. Arras. 

Histoire de Joseph, lenture prevue pour former une importante suite 
de 20 pieces, d’apres les cartons d’AIlori dit le Bronzino, de Salviati, 
du Pontormo et de Raffaello del Borgo, dont plusieurs tapisseries seule- 
ment furent lissees pas Jean Host et Nicolas Karcher dans i’atelier de 
Florence apres 1546. Cartons : de Saiviali, Le songe du Pharaon ; du 
Pontormo, Jacob apprend de morl de son fils, Joseph el madame 
Putiphar (ne furent pas executes en tapisserie) ; du Pontormo en colla- 
boration avec le Bronzino : Un episode de la vie de Joseph; du Bronzino 
seul, Joseph vendu par ses freres, Joseph en prison, Les douze freres de 
Joseph, L*arrestation de Benjamin, Joseph et madame Putiphar, Le repas 
du Pharaon (en 1547). Cette tenture incomplete aurait coute 6.000 ecus 
d’or. Mentionnee dans I’inventaire de Gosme I®', due de Florence, en 
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1559; actueileoient au Palais-Vieux, a Florence (Boyer de Sainte- 
Suzanne, Tap. ital.y p. 147.) 

Histoire de Joseph, suite de cinq pieces qui figurait a I’hotel de Gand 
dit Hof van Piennes appartenanl au comte d’Egmont; saisie sur Pordre 
de Philippe 11, en 1568, apres la condamnation du comte d’Egmont. 

Histoire de Joseph, suite de sept pieces achetee deJean Marim ie jeune, 
tapissier de Tournai, par Charles de Croy, eveque de cetle vilie, vers 
1560. II en existe encore deux sujels ; La robe sangiante de Joseph 
montree a Jacob, Le retour de Joseph a la maison paternelie. 

Histoire de Joseph, suite de 15 pieces, citee dans i'inventaire dresse 
en 1585 de fhdtel d’Aimeries, alors propnete d'Anne d’Aimenes, veuve 
de Robert de Melun, marquis de Roubaix et gouverneur d'Artois. 

CLX. Josue. 

Histoire de Josue, suite de huit pieces, contenant 17 1 aunes achetee par 
Frangois 1" a Emmanuel Riccio^ marchand d’Anvers, en 1539, au prix 
de 15440 hvres 12 s. 6 d. ou 40 ecus d’or I'aune. 

Histoire de Josue, suite de buit pieces, achetee 10.000 hvres de Fiandres 
par Gharles-Qumt, a Jean Dermoyen, en 1544. Cette suite passait 
pour tres remarquable; elle ne se relrouve pas parmi les tapisseries de 
la Couronne d'Espagne. 

Histoire de Josu6, suite de bull pieces; inscriptions iatines. Codec, 
des empereurs d’Autnche {Jahrbuch des Kaiserhauses, Vienne^ 1883), 
Bruxelles, milieu du xvi® siecie. Cette tenture esi peut*etre celle qui a 
ete citee precedemment. 

Josue, represenle dans la suite qui fait pariie de ceile qu on nomme 
a Les rois d'lsrael «. 

Histoire de Josne, suite de huit pieces, executee d’apres ies cartons de 
B. van Oney et de Pierre de Vaeyere, dans rateher de Frankenthai; 
achetee en 1603, avec d'autres pieces, par i’archiduc Maximiheo de 
Baviere. 

Histoire de Josue, suite faisant partie des 13 pieces de tapisserie 
vendues par ia veuve de Jacques Geubels (mort avant 1629). Ces 
tapisseries furent achetees par Earchiduc Albert et payees 7.315 iivres, 

CLXI. Joditli. 

« 3.693. Item, le tappiz de Judic ». (Labarte, Inv. de Charles F, 
tappiz a ymaiges, p. 379). Pans. 

Judith et Hoiopherne, tapisserie en deux pieces, appartenanl a Philippe 
le Bon et que son tapissier fait reparer en 1451. 
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Jadilh vient de trancher ia tete d'Holopherne, uue piece; inscription. 
« Fortitudo Judith », lapisserieen laine et soie, provenant de Tabbaye de 
Mareuil, pres d’Arras. Collec. de M. van Drival. Exposee a Lille, 1878. 
(Catalogue de ^exposition d*art religieux^ 234 ; Terninck, Arra^, etc., 
1879, p. *237, avec one reproduction). 

Histoire de Judith et d’Holopherne, toile peinte de Reims, xve siecle. 

Histoire de Judith et d’Holopherne, piece du Musee de Bruxelles. 
Tournai, anterieure a 1521. (Andre Michel, Histoire de Vart. La fapis- 
serie, par Leon Deshairs, t. V, p. 899). 

Judith et Holopherne, tapissene de la cathedrale de Sens, faite pour 
le cardinal AVolsev dont elle porte les armcs (mort en 153u). Cette 
piece a fait partie de la collection Somzee et est acluellement encore en 
Belgique, selon M. Destree. Tournai ou Bruxelles, fin du siecle. 

Judith representee sur une tapisserie de Tinventaire de F. Robertet, 
1532. 

Histoire de Judith, suite de huit pieces, saisie a Mons. Chateau du 
Beuvrages, pres Valenciennes, 

Judith et Holopherne, sujet d*ane tapisserie, saisie a Audenarde. 
Milieu du xvi® siecle (?). 

« Dans la chambre verte, avons trDUv6 9 pieces de tapisserie repre- 
senlant Thistoire de Judith a grands personnages ». (Inv. de Jeanne 
de Bourdeilles dresse en 1595, ouvr. c'te). 

CLXn. Lothfe 

« Tapisserie de Loth avec d’autres pieces, faicte sur soye et or en 
plusieurs pieces, achetees 300 livres tournois en 1528 pour Louise de 
Savoie, de Georges Vezeilet, marchand d'Anvers ». Flandre. 

CLXIII. Macchabees. 

« 3.695. Item ung grant drap de Tceuvre d’Arras ystoire de faiz et 
batailles de Judas Macabeus et d’Anthoque (Antiochus) et contient de 
Tun des pignons de la gallery de Beaute jusqu’apres le pignon de Tautre 
bout dTcelle et est en haul de ladite gallerie (au Louvre?) ■; (Labarte, 
Inv. de Ckailes V; tappiz a ymaiges, p. 379). 

(( L'hisloire de Judas Machabee vendue en 1385 par Pierre Beaumelz 
au due de Bourgogne au prix de 90 1. p. 

Histoire de Judas Macchabee, tapisserie sans or divisee en quatre pieces, 
par Nicolas d Lichy pour ie due de Bourgogne, Philippe le Hirdi. 
Inv. de Philippe le Hardi de 1404. 

« Ung grand drap de naulte liche de Thistoire des Machabeux et de 
roi Antiochus, estime 14 livres. Inv. de Marguerite de Masie de 1405, 

V* SEhlE, T. X. 21 
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« ">59. Item 7 pangs de tapissene d’Anlerye ('!) de i’histoire de Judas 
Maccabeux a personnages et escripteauiz » (P. Vayra, lni\ des chateaux 
de Turin ct de Pont-d'Am en 1497). 

Histoire aes Maccbabees, suUe de tinq pieces, confisquee par le due 
d'Albe a Mons en 1570. 

Histoire et guerres de Judas Macohabee, 3 vieilies pieces de tapisserie 
Inventaire du palais de Bei*umont, appartenant a Charles de Croy, due. 
d’Arschot, prince de Ghimay, >:resse a sa mort en 1612. 

CLXIV. Moabites. 

Histoire du pro^^^ete Balaam et des Moabites, trois pieces de tapisserie 
qui faisaient partie d’un cycle. Collec. des empereurs d*Autriche; prove- 
nance inconnue {Jahrbuch des Kaiserhauses, Vienne, 1884). 

CLXV. Moise. 

Histoire du Pharaon, de Moise et des Juifs, tapisserie achetee en 
1393 par Philippe le Hard! a Pierre Le Couite d’Arras pour offrir aux 

oncles de Ricbard II en vue de la cQnclu^ion de ia paix avec la France. 

(Dom Pianchet, Histoire de Bourgogne). 

Moise frappe le rooher, Les Juifs ramassent ia manne, deux pieces. Vente 
des tapisseries du chateau de Plessis-Mace (Maine-el-Loire * ie 15 oclobre 
1888, Arras, xv« siecle. 

Histoire de Moise, suite d’une contenance de 139 aunes et deux 
quarts en haute lisse a 52 s. Taune, faisant en tout la somme de 
361 i. 14 s. 6 d. Achet6e en 1491 a Jean de Villers, haut lisseur 
d'Arras, pour etre offerte au mareschal d’Esquerde, lieutenant general 
du roy. (Terninck, Arras, p. 240 el 248). 

« L'histoire de Moyses, contenant 8 pieces de tapicerie sur soye, 

achaptee de Guillaume Mesnaigier, a Blois ». Le 12 mai 1494 {Inv. 

d' Anne de Bretagne, ouvr. cite, p. 80). 

La chambre du Pharaon, qualre pieces. (P. Vayra, ouv. 1299). 

Moise, un des personnages figurant dans i'explication du plan de Jehan 
Germain, selon Jubinal. 

« 426. 5 grans pieces de tappicerie, aussi de grant et baulle lisse, 
appeiees le grand Moyse :Bonnaffe, Inv, de Charlotte d'Albret de 
1514, p. 84 et 86\ 

Histoire de Moise, lenlure de baulte lisse, layne et soye. [Inv, de 
Plorimond Bubertet, 1532). 

La punition du Pharaon, tapisserie de Bruxelles, xvi* siecle. 

Moise. tapisserie d’Audenarde, apparlenait a Paul van den Brocek, 

Histoire de Moise, suite de 9 pieces, inscriptions latines ; citee dans 
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ies inventaires de Francois de Lorrame 'mort en 1545 et de Christine de 
Danemark (morte en 1590;. Col’ec. des empereurs d'Autriche. [Jahrbuck 
des Kiiiserhames, Vienne, 1883). BraxeHes. 

Histoire de Moise, suite de hull pieces, avec monogramme. Actuelle- 
ment dans un chateau du Tyrol, xvi® siecle. 

Histoire de Moise, suite d'apres Jules Remain, citee par la Grande 
Encydopedie. Bruxe les, xvi® siecle. 

La vie de Moise, d’apres un eleve de Raphael, pieces dispersees dans 
les collections Somzee, Jossehn, Braequeme. (Ces pieces sont peut-etre 
tirees de la suite precedente.) Bruxelles, xvK siecle. 

Moise fait sortir ies enfants d'Egyple, lapisserie connue a Nimegue 
en 16T8, coinme « une piece commandee en 1620 par le magistrat de 
Valenciennes a Antoine Bloemaerl, tapissier d’Audenarde 

CLXVI. Noe. 

tt 423. 3 pieces de tappisserie ausside haulte lisse contenant Thistoire 
de Id famine et de la vigne de Noe contenu au Viel Testament ». (Ini*. 
de Charlotte d'Alhret en 1514, p. 85). 

Histoire de Noel ou Noe, suite de 14 pieces mesuianl 427 aunes, 
commandee en 1522 a Pierre van Aelst. Bruxelles. 

Histoire de Noe, suite commandee en 1566 par Philippe 11 a Guiliaume 
de Pannemaker et Francois Geubels Au Palais royal de Madrid. 
Bruxelles. Morillon, chef d'atelier, refuse de refaire la tenture precedente 
pour Marguerite de Parme sans rassentimenl de Philippe 11. II esi pos- 
sible que la tenture ait ete executee et que les quatre pieces de la Couronne 
d’Esparrne, qui forment double suite avec ia precedente, en proviennent. 

CLXVH. Le Peche originel dow aussi Adam et Eve et La Creation du 
monde], 

Le p-^che originel, piece commandee aux ateiiers de Brueres par ies 
Medicts, d’apres un dessm de Leonard de Vinci. \Grande EncyclopMie, 
Taplsserie). Fin duX\® siecle. 

CLXVUI. ProphMes. 

(( Une grande pie:e a or de Thistoire de tous les prophetes, refaicte 
et restouppee • {>ar Pierre van Alst en 1516, Dehaisnes, Doc, ined, sur 
les tnpDsenes de Brwielles, 1882, p. 28.) 

CLXIX, Rachel. 

Histoire de Rachel, suite de quatre pieces, laine, soie et or. a figures 
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gutbiques, estimee 1200 fr. Fabrique d’Angleterre. Citee daos I’inventaire 
de Mazarin (Boyer de Sainte-Suzanne, Tap, ang.^ p. 69.' 

CLXX. Rebecca. 

Episode de la vie de Rebecca, tapisserie provenant de la cathedrale de 
Tournai; faisait probabiement partie d’une suite donnee par Charles de 
Croy en 1554. Exposition de FArt beige, 

CLXXI. Saba, Reine de Saba (voir Salomon 

CLXXIl. Salomon. 

Salomon figure sur une tapisserie de i’inventaire des chateaux anglais 
de 1419. (Boyer de Sainte-Suzanne, Tap. ang., p, 48.) 

« 22. Item une courte pointe blanche de I’ouvrage de Naples (est-ce 
une tapisserie tissee?) ou est ie roi Salomon. » {Inv. du chateau de Baux 
en 1428, Imp. naC, 1878, p. 40.) 

Salomon sur son trone entoure de sa cour, tapisserie vendue a Borso 
d’Este, due de Ferrare, entre 1460 et 1470, par Rinaldo Boteram. 

Visite de la reine de Saba a Sa'omon, sujet d’une tapisserie donnee 
par le roi de Naples, Ferdinand d’Aragon, a sa fille, lors de son mariage 
avec le due de Ferrare, en 1473. 

Salomon et la reine de Saba. (Bibliotheque du Museedes Arts decora- 
tils, Tapisseries,} Allemagne, fin du xv® siecle. 

Salomon sur son trOne, tapisserie avec bordure contenant des figures 
allegoriques d’apres Tantique. Chateau d'Hebertot. Fiandres, fin du xv® 
siecle. 

(( Ung grand parement d’autel de tappicerie faicte a soye et layne; 
en Fung des boutz David et de faulre le roi Salomon et la reine de 
Saba qui lui presente une couppe et au milieu Notre-Dame tenant son 
enffant et les trois rois qui viennent Fadorer. >> (15 decembre 15i5. Bibl. 
nat., Blancs Manteaux^ n® 49.) 

Salomon et la reine de Saba, le Jugement de Salomon et des hommes 
sauvages au milieu de rinceaux, d’oiseaux, de vases et de fruits sur 
fond jaune. Vente de la Societe Seligmann, Paris, mars 1914. Fiandres, 
XVI® siecle (?). 

« Histoire de Salomon et de la reine de Saba, 1 piece pour ung 
portal (portiere). » {Inv. de Maximiiien W en 1519, n® 58). Bruxelles. 

« Item, une aultre piece de tapisserie en laqueile est contenu le 
mistere de la Royne de Sabba qui vient voir le roy Salomon... sont en 
icelle les armes de feu raonseigneur de Cambrai. (Baron de Girardot, 
Histoire et inventaire du tresor de la cathedrale de Bourges; inv. de 
1537.) 
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Salomon etla reine deSiba, lapisserie appartenant a Eegiise collegiale 
de Sainte-Anne de Douai an debut du xvi® siecle. 

Le Temple de Salomon, tapisserie a or executee pour la cbapelie du 
pape Leon X avec le Sacrifice des idol^tres et la Distribution des deniers 
(Inv. pODlificai de 1555.) 

Histoire de Salomon, suite de trois pieces, executee d'apres ies cartons 
du Stradano a Florence en 1559. 

Histoire de Salomon, suite de sept pieces, citee dans la declaration des 
marchands d’Audenarde, en 1559. 

Histoire de Salomon, suite de dix pieces; bordures avec inscriptions, 
Gollec. des empereurs d’Autriche. (Jahrbuch des KaiserhaubeSj Vienne, 
1884.) Flandre, XVI* siecle. 

CLXXIII. Samson. 

« Item, la tappicerie de Samson, 1 piece. » (P. Vayra, owv. cite^ 
1297.) 

Histoire de Samson, suite de douze pieces et deux portieres, de 
321 aunes, achetee par Phillippe II en 1571, a Francois Geubels pour 
Farcheveque de Treves ; payee 1454 livres. 

Samson etDalila, tapisserie a la marque d’Enghien, etudiee par Conti. 
XVI* siecle. 

Episodes de la vie de Samson, suite de trois pieces, Samson lache les 
renards. 2° II tue trois cents PbilisLins avec une machoire d‘ane. 3° ll 
renverse la salle du festin. Appartient a la catfaedrale d’Angers. de 
Farcy, Tapisseries d'Angers^ p. 83.) France (? xvi° siecle. 

« 5 grandes pieces de tapisserie de Thistoire de Samson, » (/nr. de 
Saint-Etienne du Mont de Paris, 1637. Arch. nat. L. 635, n*'' 14.) 

GLXXIY. Samuel. 

ft Episodes de la vie de Samuel, suite de 5 pieces, leguee par Anne 
de Bourgogne, douairiere de Ravestein, mere de ce seigneur, le 
14 decembre 1509. » Enghien. 

CLXXV. Saul. 

Saul, sujet d’une lapisserie de I’inventaire de FI. Robertet, en 1532, 


CLXXVI. Suzanne. 


Histoire de Suzanne, quatre pieces de toiles peintes, a Reims, legendes 
versifiees. XV® siecle. 

Suzanne et ies vieillards et Episodes de rhistoir#^ de Suzanne, tenture 
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avec ies legendes versifiees, ainsi que sur !es loiles pemtes de Reims. 
Cette tenture porte ies armes de deuz families dijonnaises qui s'allierent 
au debut du xvi® siecle. Attribuee par M. Soil a Talelier de Tournai- 
Collec. de M. Marmottan. 

Suzanne et ies vieillards, tapisserie da Musee Victoria et Albert. 
Flandre, fin du zv* siecle. 

Ung accoustrement de la saincte Suzanne » suite de cinq pieces (lov. 
d’Anne de Bretagne du 16 aout 1495, ouvr, cit^, p. 82). 

Histoire de Suzanne, suite de trois pieces, vendue en 1587 par Jacques 
Ghuys, tapissier d^Audenarde, a Jean van de Kerkhove. 

Suzanne et les vieillards, tapisserie de Bruxelles, xvi« siecle. 

GLXXVII. Testament (Les sujets tires de I'histoire de I’Ancien Testament 
sont aux noms propres). 

a Le Vieuz et le Nouveau Testament y tapisserie reparee par Jean 
de Jodoigne, vers I4i0. 

a 2 grands lappiz des vieils et nouvel Testament appele les Passions, 
de fille d’or et de fille d’Arras, 208 livres pansis. » (Inv. de Charles VI, 
1422). 

Les Mysteres de TAncien et du Xouveau Testament, suite de tapis- 
serie tendue dans la salle de Tabbaye de Saint-Max’rain, a Treves, en 
1473, pour Tentrevuede Charles le Temeraireet de I'empereur Frederic. 

ffl Une grant piece de tappicerie faicte de Gl d’or et da soye ou est 
contenu le Viel Testament et le Nouvel. ». (luv. de Charlotte d’Aibret, 
our. cit^, 1514, 390). Flandre ou Italic (?) 

Suite connue sou'> le nom de THistoire de I’Ancien Testament. Collec. 
du cardinal Hiopolyte d’Este {1509-1572). Ferrare ?) 

Toute i’Histoire sacree, Ancien et Nouveau Testament, reproduite 
sur un devant d autel et sur les ornemenls sacres, don olTert par Fer- 
dinand F*' de Toscane au pape Clement VllI Aldoorandini (1592-1605). 
Tapissenes execuiees d*apres les dessins d’Allori. 

CLXXVIII. Tobie. 

Episodes de la vie de Tobie, tapisserie otee d.ins i’lnv. de FI. Ho- 
bertet, 1532 

Hislnire de Tubie, suile de six oieces, Coli^-c du cardinal H:pp( 3 ivte 
d’Este (1509-1572). 

Histoire de T<dtip, suite de sept pieces, en lame, achetPe d’un rnar- 
cnand tlimand riumne^ Frervds : reuaree vers IbdO par Praia, a Rome. 
Hnv. dll garde-meuble [luntilu’al de 1555 et 1620). 

La Renroutie -le I'ar^’e Hap(j<.e et de Tobie, 2‘> Toiue prend le fiel 
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du poisson, deux pieces appartenant a la cathedrale d'Angers. (V. de 
Farcy, Tapifiseries d'Angers^ p. 82.) France (?) fin du xvi* siecle. 

Histoire de Tobie, suite de 12 pieces, de 52 aunes de long sur 
3 aunes et derai de haul, dites dans un inventaire du Garde-Meuble 
« anciennes et gothiques ». Attnbuees a i*atelier d’Atniens. 

Histoire de Tobie, suite de bait pieces mesurant 581 aunes, confisquee 
dans rhbtel de Mens a Jean, marquis de Berghes, condamne a mort et 
execute en Espagne en 1563. Vendue par le due d’Albe a Marc 
d'Oeoche, maitre d’holel de madame Blombergh, mere de Marguerite de 
Parme. 

Episode de la vie du jeune Tobie, une piece. Ancienne collec. de la 
marquise Arconati-Visconti : chilleau de Gaesbeck. 

Histoire de Tobie, suite de huit pieces, les n®* 2 et 3 sonta la marque 
de Bruxelles. Goilec. des empereurs d’Autrlche. {Jahrbuch des Kai- 
sfrhause^, Vienne. 1883}. 

Histoire de Tobie, suite de six pieces. Les personnages sont dans un 
medallion, entoure de cariatides, arabesques, fleurs et fruits. (Vente de 
la coliec. A. Poiovtsoff, Paris, le 27 decembre 1909). F!dndre(?) ^vr siecle. 

Histoire de [Tobie, suite de l2 pieces. Jeanne Richardot, veuve 
d’Antoine de la Baume, baronne de la Chaix, princesse de Steenhuyse, 
fait transporter en 1642 des anciennes lapisseries, dont cette suite, de 
ses chateaux de Steenhuyse ct Avelghein pour metlre dans son hotel de 
Gand. 

Episodes de la vie de Tobie, une piece, laine, soie et or, de 3 aunes 
et demi sur 3 aunes. Inv. de Mazarin. Boyer de Sainte-Suzanne, Tup, 
ungl,^ p. 65.) 

Histoire de Tobie, suite de 12 pieces ; figure dans un inventaire de ia 
Maison de Gonzague de 1663. 


★ 

-fc * 

J’ai cite ici environ2.250 pieces de tapisserie; je dis c/triro/i, 
car le nombre des lapisseries qne contient une suite n est pas 
loujours indique : dans ce cas. je compte seulement deux pieces 
dans les suites des xiv% xv et la premiere moitie du xvr- siecle, 
et trois pieces dans les suites de la seconde moitie du xvr- siecle. 
A cette derniere epuque les suites contiennent plus de pieces, 
car chaque episode de la Vie d un personna^e forme le sujet 
d’une tapisserie, tandis qu'aux epoques precedentes chaque 
piece contient plusieurs episodes ; plus la tapisserie est 



3^8 REVUE ARCHEOLOGIQUE 

ancienne, plus elle est encombree. II faut tenir compte de ce 
fait. 

Mon releve se decompose ainsi : I. Mythologie, cycles 
legendaires, Iriomphes des dieiix, sujets divers^ou inexpliques 
traites a la maniere antique, 930 pieces. II, Histoire grecque et 
orientale, 243 pieces. III. Histoire romaine, 360 pieces. IV. 
Histoire des Juifs, 700 pieces. Ce dernier chapitre pourrait etre 
traite a part, Thistoire juive n'etant pas consideree comme 
faisant partie de proprement dite; mais j'ai donne 

au debut de cet article * les raisons qui m’ont fait joindre ce 
chapitre aux precedents. Du grand nombre de tapisseries 
relevant de Fhistoire juive, il faut se garder de conclure a une 
predilection marquee, au moyen-age et au debut de la Renais- 
sance, pour les sujets de TAncien Testament, mais a ce fait 
que les Habsbourg, a la fin du xvi^ siecle seulement, ont 
commande aux ateliers de Bruxelles des suites contenant un 
tres grand nombre de pieces destinees a orner leurs demeures 
et les chateaux imperiaux. 

L. Roblot-Delondre. 

INDEX 


X.-B. — Les (hitfres ren\oient non tinT page"!, mais aux par ag raphes nunierotes en chiffres 
ro mains (chiifres ardbes dans I’lndex). 


A 

Abigail, 146- 
Abrahaai, 137. 

AbsdloQ, 77, 138. 

Achabj 139. 

Achille, 1, 61, 83, 94. 

Acteon, 2, 18, 130. 

Adam, 140, 144. 

AdoDis, 3, 63, 67. 

Adrasle, 4. 

Agamemnon, o, 61. 

Ages, 69. 

Aigles blanches, 85. 

Aigle d’or, 59. 

1, Revue archMogique, 1917, I, p. 


Aire (roi d’), 94. 

Albe, 112. 

Alexandre le Grand, 6, 94. 

Allegories, 69 a 82. 

Amazones, 6. 

Amour (dieu), 7, 53, 64, 66, 67. 

Amour (vertu), 65, 81. 

Amulius, 127. 

Andromede, 8, 48, 83. 

Anuibab 94, 113, 130. 

Antee, 26. 

Antiochus, 93, 163. 

Antoine, 102, 123. 

Apollon, 9, 18, 21, 26, 33, 34. 47, 83, 
89. 
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Arche d’ alliance, 141. 
Ariane, 10, 13. 

Arioviste, 116. 

Aristote, 61, 94, 93. 
Artemise, 96, 104. 

Arts iiberaux, 10, 83. 
Asdrubal, ICO. 

Assuerus, 142. 

Astyages, 104. 

Atalante, 11. 

Alhenes (foudation d\ 91 ) 
Atlas, 12, 26. 

.\ugU8te, 142. 

Aurelien, 61, 98, ill. 
Automue, 81. 

Avarice, 66. 


Cleopatre, 94, 102. 

Colere, 66. 

Combats traites a la mauiere antique, 
82, 

Constantin, 84, 111 
Coriolan, 18, 118. 

Courage, 66. 

Grainte, 66. 

Creation du monde, 140, i4i. 

Cresus, 104. 

Croyaoce, 81. 

Cupidon (voir aussi Amour), 1, 16, 63, 
61. 

Cybele, 11. 

Cyrus, 104. 


B 

Bdbylone, 94, 99, 

Bicchantts, 67. 

Bacchus, 13, 61. So. 

Balaam, 164. 

Balthazar, 100. 

Benjamin, 159. 

Bethsabee, 142, 143, 146. 
Boute (vertu), 63, 

Bon Vouloir (Allegorie), 63. 

C 

Cadmus, 66, iOl. 

Cacus, 26. 

Gimille, 114. 

Carneado, 13. 

Carihagene (siege de), 130. 
Cassandre, 66, 94. 

Caton, 115, 129. 

Cectaures, 14. 

Cephale, 15, 50. 

Cerbere, 26. 

Cerea, 21, 53, 88. 

Cesar (Jules), 6, 61, 116. 
Cesaire (Nicolas, roi de), 94. 
Charite, 11. 

Charlemagne, 66. 

Chastete, 66. 

Chevaux, 85. 

Christ, 66. 

Circe, 62. 


1 > 

Dalila, 113. 

Daniel, 145. 

Darius, hi , 103. 

David, 6, 66, 1 42, '43, 146, ii2. 
Debauche, 131. 

Debora. 141. 

Decius. 119. 

Deiphile, 6. 

Devotion, 66. 

Diane, 2, 8, 18. 33, 42, 41, 85. 
Didon, 120, 121. 

Dieux., 19, 60, 66. 

Diogene, 94. 

Diomede, 6, 61. 

Divinite, 66. 

E 

Elements (les quatre), 131. 
Elie, 148. 

Enee, 120. 

Enoc, 140. 

Erisychthon, 21, 88. 

Esau, 149, 154, 159. 

Esperance, 65, 81, 

Esther, 142. 

Ete, 81. 

Eternite, 66, 

Europe, 20, 

Eurydice, 85. 

Eve, 140, 144. 
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F 

Fetes anticiue?. 82. 

Fiore, 22, 6T. 

Force, 81. 

Fortune, 67, 72, 73, So. 

Fructus belli, 84. 

G 

Ganymede, 24, 83. 

Geants, 8, 23. 

Gedeon, 150. 

Gloire, 77. 

Goliath, 146. 

GoQveroemeut (le Bon), 74. 

Grece (les sept sages de la), 110, 
Grotesques (on Enfants jouaut les 
mois dits mois grotesques), 87. 
Guerre. 67, 74. 

H 

Hebe, 26. 

Hector, 6, 61. 

Helene, 46, 47. 

Henri (roi d’Espagne), 94. 

Hercule, 26, 28, 67, 85, 8.^ 

Herkinhald, 134. 

Hermes trismegiste, 1-iO 
Hero, 25. 

Herodias, 67. 

Henres, 81. 

Hippocrene, 91. 

Hippolyte (amazone), 6. 

Hippolyte (fils de Tbes^el, 27. 
Hoiopherne, 161. 

Honueurs (les — on le Trioinphe de la 
Vertu\ 67. 
floDueur, 77. 

Hydre de Lerne, 26. 

I 

Icare, 29, 83. 
lliade, 61. 

Innocence, 73. 
lo, 2S. 

Iphigenie, 18. 

Isaac, 137, 151. 

Ishie, 152. 

)^rael (les rois d’; 153, ltd), 
lx ion, 26. 


J 

Jacob, 149, 151, 154. 159. 

Jalousie, 66. 

Jason, 67, 77, 150, 155. 

Jeroboam, 157. 

Jerusalem, 94, 133. 

Jesse, 156. 

Jezcibel, 146. 

Job, l40. 

Jonatbas, 15S. 

Joseph, 159. 

Josue, 6, 150, 160. 

Jouvence (foutaine de), 30. 

Judith, 66, 161. 

Juges (d'Israel), 153. 

,luif (peuple), 104, 142, 165. 

Junoa, 7. 

Jupiter, 18, 31, 47, 53, 55, 61, 64, 91, 
99. 

Justice, 73, 81 , 

L 

Lampedo, 6. 

Latone, 18, 23, 90, 

Leandre, 25, 32 
Liberalite, 73. 

Lion de Nemee, 26. 

Loth. 117, 162. 

Lncrece, 122. 

Luxure, 66. 

Lydiens, 104, 

M 

Macchabde, 6, 93, 163. 

Marcus, 115. 

Marpesie, 6. 

Mars, 35, 64, 85. 

Marsyas, 8, 34, b3. 

Max t mien, 124. 

Meleagre, 18, 36. 

Meualippe, 6. 

Mercure, 37. 

Metamorphoses, 2!, 23, 42, 8S, 89, 90, 
91, 92. 

Midas, 38. 

Minerve, 6, 8, 26, 40, 67, 89 ; tiu la 
Sagesse, 73, 74: ou la Paix, 74. 
Mi^e^icor<^e, 73, 137. 

Moabites, 164. 
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Moderation. 81. 

Mois, 8j, 86» ou Signes du zotliaqne, 
85, 86, 

Moise, 165. 

Moral lies, 66 . 

Mort, 66 . 

Mnse?» 39, 47, So. 

N 

Nabuchoduno:5or, 105 
Nathan, 14. 

Neptune, 4' . 6i. 

Nerou, l'2o. 

Niobe, 18, 33, 42 
Noe, 166. 

Nvmphes, 67. 

() 

Obeissance, 137. 

Octobre, 35. 

Udyssee, 43, 62. * 

(Edipe, 44. 

Orion, 18. 

Orphee, 4 7, 130. 

Orgueil, 66. 

Oritbye, 6. 

Ovide (fables d’ — , voir Metamorphoses], 
92. 

P 

Paix, 74. 

Pdllds (voir Mmervei, 6. 

Paradis terrtstre, 140. 

Paresse, 66. 

Paris, 46, 67, 

Paruasse, 89 91. 

Parques, 55. 66 , 81 . 

Patience, 66. 

Panvrete, 67, 

Paysages ties'. So. 

Pecbes et peches capitaux, 65, 66. Pecbe 
origlnel, 167 
Penelope, 62. 

Penthee, 67. 

Peuthesilee, 6, 61. 

Perse ti'oi de — , voir Cyrus 10+. 
Persee, 8, 48, 83. 

Perseval, 04. 

Phaeton, 47, 


Pharaon, 159. 165. 

Pharsale, tl6. 

Philippe de Macedoine, 107. 

Philistius, 173 
l^hilologie, 37. 

Philopater, 1(6. 

Phocion, 94, 

Pierre (roi u'Espagne'i, 94. 

Planetes, 75. 

Platon, 140. 

Plotio, 140. 

Pluton, 51 . 

Poesie, 8, 24, 29, 34, 83. 

Polyxene, 83. 

Pomme d'or, 4^. 

Pomone, S7, 92. 

Preux et preuses, 6. 

Priam, 61. 

Printemps, 22, 73, 7i». 87. 

Procris, 50. 

Proculug, 127. 

Prophetes, 1 (>8. 

Proserpine, 51,52 
Prudence, 65. 66, 72, 73. 

Psyche, 5 3. 

Pntiphar {mailame-, 15*^. 

Pyrame, 54. 

Pyrrhus, 6, 61. 

U 

Rachel, 169. 

Raphael tfaniie). 178. 

Rebecca, 154, 170. 

Redempteur, 66. 

Religiou, 66- 
Remus, M2, 127. 

Henommee, 66, 77. 

Richesse, 67, 73. 

Hhoties 108, 

Romaius (les], 67, 1-6 
Rome 'fondation de), 112, 1)6, 127* 

:Vuir aussi Romulus et Remus''. 
Romulus, 1 12, 127. 

Rubicon, lit). 

S 

Saba (re. lie de), 66, 171, 172. 

Sabines, 127, 128. 

S ibius, 1 27. 

Sairesse (vertub 66, 81. 
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— (deesse, voir Minerve). 

Saisons, 81, 87 (voir Mois). 
Salomon, 66, 67, 77, 142, 172. 
Samson, 173. 

Samuel, 146, 174. 

Sarpedon, 61. 

Saturne, 55, 61, 73. 

Siiil, 175. 

Sciences, 79. 

Scipion I'Africain, 66, 113. 130. 
Semiramis, 6, 109. 

Seneque, 11», 129. 

Sibyiles, 56, 121, 142. 

Silene, 67. 

Simplicite, 137. 

Singes, 85. 

Sirenes, 57. 

Sobriete, 66. 

Spheres, 78. 

Sujets tir^s de I’Antiquite, 82. 
Suzanne eotre les vieiilards, 176. 
Sylvain, 58. 

T 

Tarquin, 122, 131. 

Taureau, 26. 

Temps, 66, 73, 74, 80. 

Testament (ancien), 177. 

Thebes, 6. 

'^hesee, 59. 

Thisbe, 54. 

Thomyns, 6, 104. 

Tibere, 132. 

Tibre, 127. 

Titans, 60, 99. 

Titus, l‘J3 (voir Jerusalem). 


Tobie, 178. 

Toison d’or, 150. 

Trajan, 134. 

Trmite, 66. 

Triomphes, 65, 66, 67, 68, 116, 130. 

— de la Verlu, 65. 

— d’apres Petrarque, 66. 

— d'apres Tantique, 67. 

— ou les Honneurs, 68. 

Troie, 1, 6, 61, 84, 121. 

Tulius Hostilius, 135. 

U 

Ulysse, 43, 62. 

Uri, 146. 

V 

Vasthi, 142. 

Venus, 6, 12, 63, 64, 67, 85. 

Vertus, Vertus et Vices, 63^ 66, 67 
(voir aussi aux noms), 81, 85. 
Yertumne, 92. 

Vespasien, 133, 136. 

Vices, 26, 65, 66, 67, 68, 81 (voir aussi 
Vertus et auxnoms). 

Vie humaine, 82. 

Vieiliesse, 13 j. 

Villes, 85. 

Virtutes hominum, 82. 

Yulcain, 31, 64. 

Z 

Zama, 130. 

Zepbir, 53. 

Zenobie, 111. 

Zodiaqae (signes da), 85, 86, 87. 
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DOCUMENTS INEDITS OU PEU CONNUS 

(DEUXIEME SE'^IE) 


Suite 


L'inscription (lettres de 0^,05 environ) semble avoir ete 
simplement encadree d'une moulure; la forme des letlres, la 
gravure, le reglage des lignes indiquent le v^ siecle', — Fig 57. 

C'est du reste la date a laquelle le corps de cavalerie auquel 
appartient le defunt, le tumiems catafractarioriim^ se trouve 
en petite Scythie, ou il tient garnison a Arrub nm'^ 11 resulte 


1. Pour les articles prpcedenls. cf. HA, 1914^^, p. o5-6d; 1915i, p.7i-93; 
1915^, p. 165-208; 1916S P* 359-386; 1917% p. 158*188; 1918^, p. 76-9 i ; 
1919% p. 133-172, 

2. Cf. au point de vue epigraphique le texte n° 81 de la Collection StfimouUs 
et les arguments qui en tixent la date (BCH, 1912, p. 6i4, fig. 46). AjOut«=r les 
renseignements de la note 3 de la page suivante sur la clirislianisation de la 
contree, et tenir compte aussi du nom Flavtus porte par le titulaire et ses en- 
fants : c’est celui de tous les empereurs et des grands personna^es au siecle. 

3. yot. Dign, Or., XXXIX, 16. Le mot employe est cuTieu> et non pas 
nimerus; mais Mommsen {Hermes, XIX. p. 232) ivmarque que certains numerf 
sonl idenliques a des cun-’i. Ce sont, d’apics iui, ceux (^ui portent des noms 
de peoples. De Weerd, op. at., p. 294, etend la portee de cette observation en 
monlrant que certaines unites mesiennes, par exemple le numn'us scutnriorum, 
sonl des cunei (CIL, III, 7465). 
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de notre texte^ que ce corps avail un detachenient dans la 
region de Rasgrad, sans que nous puissions actiiellement 
denommer la localite ou il etait fixe : c’etait sans doute 
quelque chateau fort dominant la route Marciaiiopoli^ Sp.ia- 
qhita Prista-, laquelle devait suivre, un pen plus vers le nord. 
le trace du cliemin de fer actuel Varna-Roiistchouk. Deux for- 
mulas de I’epitaphe ( lece<>sil de humana vito et demisi^ ro)i- 
laissant deviner qu elle est ch^etienne^ 

Letitulaire a le grade de circitor* et s’appelle Flavius Tethia- 
variante de Titiam(s\ 11 est probable que nous le connais- 
sons deja. car une liste de cavaliers provenant de la province 
de Baba Dagh, dans laquelle se trouve Matchin = 
cite un Titianus parmi les cir chore s' . Si cette identification 
est juste, on pourrait dfeormais dire avec plus de precision 

1. Le soldat est mort en activiie de service, a 38 ans. Peut-on supposer qu’il 
etait originaire de Hersovo, et que son corps a ete ramene dans son pavs 
natal? Les noms Ihraces de son epitaphe permetlent la supposition. II y a, de 
Matchin = Arrubium a Hersovo^ 200 kilometres environ en Hgne droite, et les 
deux tiers de ce parcours peuvent etre accomplis par la voie du Danube. 

2. Sur ceite route, signalee par Tab. Pent., cf. Chkirpil, Opzs, p. 93, n° 3. 
On en trouve des traces visibles aux environs d’Aboba {Izvdstui de Clple^ 1905, 
p. 492) ; je proposerais de lui attribuer la borne milliaire (C/I, 14215* : Diocle- 
tien) decoiiverte aux environs d'Asardjik (district de Provadia, au N. de 
Devna = MarcUinopohs) : de Weerd, op. cit., p. 319, TinOique avec raison 
comme appartenanl a quelque route secondaire de la Mesie. Asardjtk, Aboba et 
Hersovo sont tous trois situes sur la ligne droite imaginaire qui relierait Varna 
a Roustchouk, c'est-a-dire Odessos a LX Prista. On salt qu^entre Odessos et 
Marctanopolis le troncon de vote romaine est common a la grande voie du 
littoral et a la derivation vers le Danube. 

3. Les actes du concile de Chalcedome nomment, en 458, Dizas, episcopus 
civitatis Odyssae, Scythia. Ce texle nous apprend a la I'ois qa’au milieu du 
v* sierie la Scythia mnior s’etendait au S. jusqu’a Odessos^ et que Tevangeiisa- 
lion de la region etait un fait accompli. 

4. Pour la place de ce grade dans ta hierarcbie, cf. le texle de saint Jerdme, 
cite RAt 1919®, p. 167, note 4; pour le sens, Ruggiero et Pauly-Wissowa, 
op. ciL, s. V. M. Cagnat {Diet, des Ant., s. v. equites, p. 789) identifie circitor 
avec duphearius. 

5. Pour e = i, cf, fella fiha (C/I, VI, 14452 ; IH, 15035) ; beana ~ Diana 

(Cil, III, It4l4, 14'^09) ; puyeUarls = pwjdiarU {CLL, III, 14433*); enfelix 
= infeltx {CIL, HL 7431; ; — pour th = cf. Arthemlus iCLL, V, 4766) ; 
TiopsiSo) == {Kalinka, op. clI., n° 344). 

6. Cf. Besnier, op. eU.,s. v, 

7. Cil, HI, 14214^^ fr. 2. 
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qae les noms de celte lisle apparliennent au cuiteus equitinn 
catafractariorum , 


'.'lA TFwrAAV/'?:^Arp7;^- 

1 (- IR (- E lo K DTMAmo^TA! 

'v?^A'V/^\/ IJ/ 

jl 

VAPIAE1 

ij 


Fi[avius} Tethia7ius, q[u)andam 
cn'celor de iiornero cata- ' 
fi'uciariorujn^ aihn,o- 
7 mil AAA \' III tlecesi:it de 
5 [h'uinaiia vita et d enii- 

&i{t) co[n\jugeliit\ iSon nosain^ 
Va}>)r, is) et Fio[VLo[iit) ct Va- 
lerio m) fil io:^^ super;i[{itebyV' 


Fi4. o7. 


Les fautes d’orthographe ou de syntaxe s'expliquent toutes 
par des usages connus du latin vulgaire : 

L. 1, — quaadam— quondam, coinme dans C//.,XIIL 8384. 

Pour le sens son vivant)^ cf. III, 1 L347 : F. E m 

Valerio quondam '^peciilatori leg, II Ad].\ 12054= 141:28 : Anr, 
Cointo qiiadam wilii leg . 1 1 Trajane, 

L. 2. — circetoi ^ circitmq cf. testeynoniuni , CIL, V, 6372. 
et les exemples cites p. precedente. note 5. Pour nameru^ - 
numeriis^ cf. aaemola. Cl!., Ill, 14524; titolus, CIL, V, 914, et 
surtout vc;j.£oc {BCH^ 1912, p. 632, 86). 

L. 4. — annorum AA7// (iec^‘>si\ cf. C//, VI, 30118 : anruf- 
rum IX vixi j et ci dessous X 172. 1. 4-6 : cixit men.sium 
quinque, — Pour la suppression du redoublement nn, tres 
frequent surtout dans ce mot, cf. references dans Diehl, Vnlgar- 
latein. Inschr., p. 164 coL 2. 

L. 5. — Pour la suppression de V d initial dans hiimann^ cf. 
Ibid., p. 162 col. 2. 

L. 6. — demist ^ demidy cf. quae visdz^quae vixit, CF , HI, 
2564; de meine q[ui] CF , VI, 2690. 

L 7. — Pour la chute de m finale, cf. Pouvrage de Diehl 
cite Fi I, 1919a P ^^ote 6. 

L. 8. — Pour la linale o = um^ cf. Diehl, Vulgarlatein, Inschr,, 
p. 162 col. h 
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Les restitutions se justifient comme suit, toutes d'apres des 
textes Chretiens : 

L. 5. — deynisH, cf. Rossi, lnscy\ christ., n® 63 : deyyihi tres 
filios superstites, D'oii le complement propose pour la 1. 8, 

L. 6. — cf. C/L.III, 14368^®:^* On peutaussisonger 
h.Non}tula [Ibi /., 11900), diminutif tire des formes [Ibtd,^ 

5955) et Nonia [Ibid., 4725). Les lines et les autres se rattachent 
a une meme racine, que Torigine des inscriptions prouve etre 
transdanubienne. — Je ne crois pas que, prenant N pour une 
lettre complete ou pour le debut d’une M effacee, on puisse 
proposer de lire coiijiigeyn ou coiijugen On[oidaiyi_ [on bien 
tout autre nom propre tire de la composante Honor-). Tou- 
tefois le nom Hononus est frequent a Lepoque de notre inscrip- 
tion, et Forthographe Oyioria se justifierait par les exemples 
tires du texte lui-meme (cf. mnana a la 1. 5). 

L. 7. — Vapir^ nom qui possede peut-etre une syllabe de 
plus au debut, peut se rapprocher de la forme Eftepir^= Epta- 
pons {CIL, III, 14214^^). On doit admettre que dans ce nom 
barbare -pir represente assurement mais il est difficile 

d'indiquer une analogie pour la syllabe Fa-, que ce soit une 
initiale, ou plutot qiFelle appartienne comme finale a un dissyh 
labe qui, compose avec formerait un tetrasyllabe de type 
regulier. A titre de pure hypothese, je signale que la forme 
Efleptr a laquelle je viens de me referer pourrait comporler 
une variante Evtapir que nous aurions ici : mais comment 
expliquer la chute du t autrement que par une omission du 
graveur impossible a prouver? Comparons enfin, pour analo- 
gie, le nom Vapiecleo dans un texte dace {CIL, III, 13765). 

167. Stele de marbre, cassee. — Mesures actuelles : environ 
3 pieds de haut sur 2 de large. 

1. M MtitG6scu, dans s^s IL 1116x1^(11 toifxs au CIL, III Coxnis. yionuiTi. 
istor,. 1916, fdsc. d3, p 37, n® ii) declare qu’il faut lire EPTEPiR au lieu de 
EFTEPIR. C'est extr^'mement probable: mais la comme ailieurs ce jeune 
savant a ie tort d« ne pas dir i nettement si sa correction s anpuie sur la vue 
direcle ou un eslanpage du monument, ou si elle se fonde seulement sir des 
possibilites extrinseques a la pierre elle-m^me. 
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J’emprunte ce teite, ainsi qae plusieurs autres qu’on trouvera plus loin 
(N«s 177 a 180, 182 a i84), a une brochurp fort rarp qui a ete puLliee par 
souscription » Athenps, chez Popale.xandr^s, en lb81. Elle est intitulee 

Il'piYpas-r, ''TTOi^'oyewvcac'.'/.rj tt,; liz'xcyi'xz EapivTa ’t v.v> r.rjiaj'/, {>T,h M;>iGaT,voO 

Xp:crTGoou>o'j vou:v.r,; Iv ’A6rva',;, esi-il a^uute ati dos de la couver- 

ture). L’opuscule est venu recernment entre me? mains. II a ete cite par 
par M. Homoiie {DH, 62 p. o65'i, mais n'a pas ete consulte directement par 
iui, puisqu’it a ignore dans son Recueil ies teites que je vais pubder ici parce 
qu’ils soni demeures pratiqaeoaenl inconnus. La partie areheologtque comprend 
14 inscriptions fort mat copiees et un certain nombre ae sculptures sommaire- 
ment decntes et difnciles a ideniiber. 

Pour les me.nes motifs, je reprodu.s aossi de..x lextts 168 et dedicace a 
Nemesis qui parai.rd, a s:i place, lians le ctiapitie cousacre aux INIonuments 
figure?) extrails d’une autre brochure plus recente mais aussi rare : 'iGiop’.a r7,; 
=77ap-/ta; xa'- par Sava Laknies (Constantinople, 1899 . Cel opus- 

cule repele ies deicriptiuns sommaires de certains objets signaies par Alelis- 
senos, el en djuuie queiques autres. 

Le bauqnet funebre DH, 62 a^, p. >65, esi pub i'^ par Melissenos, 11, et par 
Liikuies. p. lOl, n® 1 , Meliss^uo? ilonrm en outie, sous les ipg 

textes IflJ, 62 d, p. 376 ; 62 a et a*, p. >65 ; 62 e, p. 877^ el entin, sous ie 11 ° H, 
un texie que je reprends ei-des?uus. 

Yoici la iisie des objets divers que Mgiialeut ies deux auteurs, irup s-unmai- 
remenl pour qu'il soit utile d'atteudre i’occa5^loI} de ies classer plus loin parmi 
les Monuments figures : 

I. A Yizye : 

1. Statuette de marbre (0“^,74 X 0“^,32 X 0“, 37) : hon sans lete(Meiis 3 enos, 

p. •«). 

2. Statuette eu bronze : Kercule bariiu, nu, une chiamyde posee sur son bras 
gaucbe, dont la main levee en 1 nr lait avec /index un ireste ddndication ; ia 
main droite tierU une n.. issue (Mel.^smos, p 39; Laki ie-, n. 105). 

3. Gioupe de bronz -* : AUteurs, uonL I'un tieiit a bros lu corps, par la cein- 
ture, son adversaire qui cherche a se d^gager ^Melisst-nos, p. 30; Lakides, 
p- l05) 

4. Relief figurant les trois Xymplies debout et se tenant par les epauies (Meiis- 
senos, p. 40; Lakides, p. 105). 

5. Tete diademee, trouvee en 1885, ccnaervee a ia metropoie (Lakides, 
p. 105). 

6. Tete de femme sans ornements id. \. 

7. Fragment d'une autre tete : yeux et ntz seals conserves (bid,, id,), 

8. Torse de femme drapee, d’un beau travail [Ibid.^ id. ; Medssenos, p. 40). 
— Ce pourrait etre le morceau indtque par DH^ 61 a" 1, p. 568; mats Lakides 

V* SnRlE, T. X 22 
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le declare en 1899 conserve a Viz\e, tandis que RH affirme qu'il a disparu au 
cours de sou transport a Odessa. On signale encore un troisieme torse seni- 
blable au Musee de Rodosto^ d’ou il aurait eie apporte de Vizye (DH, 62 
p.<365: cf. C2 n" 2. p. .j 68, un caaineme torse'*. 

9. Autel rond. en inatbr'e, conserve dans la cour du tribunal J^akides, 
p. lOd : (piaire Atnorrrs, nus, en haul re.ief, portent sur leurs epaules une 
guiriande de fleurs et de :rnUs surmontee dans les ini-rvalies de teles de tau- 
reaux et de beliefs. G’est le mi>nument qut esL reprodnit. sans description, dans 
hvestla Soc. arch., 1913, Og. 140. L'lzv6:ithi, au meme endroit. signale en 
note (d. 242) ie relief suivanl : 

10. Banquet funebre, conserve dans une ma'son de la ciladelle, Restes d’une 

inscription queje Its : .....B S'.oia [.... — saao — tt; tw av>opi 

JJ-O j . 

Lakides, p. 106, fait rerncirqner que la pluparl de ces antiquites proviennent 
du lieu diL Tchom’ekdji tepe i^en lure : le tumulus du potier', qui doil ^tre le 
site de I'ancienne Vizye (cf. ci-apres, p. 340, note 1)6 

n. A LouIh Bourgas : 

It. Statuette er] os represerUant un guerner egvptien avec lance et bouclior 
(Meiissenos, p i4). 

III. A Mesmi. pres Louie Bourgas : 

12. Chaoiteau avec buerdne et tele de Meduse (Meiissenos, p. 45 ; Lakides, 

p. 104, 2}. 

13. Statuette : Cyuele assise e Ure deux lions , Meiissenos, p. 45; Lakides. 
p. 104, rr^ 3). 

iV. A Akhmet bey, hameau voisin de Louie Bourgas : 

14. Relief luneraire '?) encastre dans le mur E. de Teglise : Cavalier suivi 
d'un SHfvile if ; devant lui t^ois personnages dehouL (dimensions : 0^633 
X 0°\25 se on Meiissenos, p. 46 ; 0°\23 X 0“655 selon Lakides, p. 104). 

V. A Azb'jta (’A^vO'jyaj, pres de Ivirk-Kiiis-e ; 

15. Relief conserve dans I'eghse X 0“^,4b X 0'^,i6)^ : Cavalier en 

chlarnyde: devant lui. une femme draoe-^ tenant un rarneau (Meiissenos, p 41 ; 
Lakides, p. 104). 

VI. A Tcbanlar, a 1 b. a i 0. de Betra, vibage du district d'Andrinoule silue 
a 10 kilometres a LG. de Kirk-Kilisse : 

16. Plaque du Dieu cavalier (0^,20 X O'^ql? X 0“.0i\ conservee dans 
iVgiise de Petra (Meiissenos. p. 30,. 

VII. A Doubnitza, aux environs n.e Malko Tirnovo (la carle bulgare ne porte 
nas ce nom, rnais indique^ a 15 kilometres .N.-O., un village mine qu’elle 
denomme Dingizo) ; 

17. Reliet avec trois personnasres (Meiissenos, p. 55). 

Les deux auteurs notent que les 2 a 4 et 11 a 13 seraient au Musee de 
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Rodosto elauraient ete puhiies pq 1S74 par Ip 0pay.r/.or siAsy.TraiSrjTiy.o- ^-j/aoyo; * 
M. Flornolle a eu ceite brochure eotre ies mains el la cite (DH, p 3b5. n® 62 a*) ; 
tnais \\ lie Un a pas emnrunle !a (iescnption de cps six objets. 

Provenance : Malko Tirnovo', an nord de Kirk-kilisse. La 
stele est placee a I’entree principale d une eglise ( twv 

O jVlTGJVj. 

1. Meiissenos, op. cit., p. 52, n® 12. 

L’auteur public a la suite^ sous Ip n° 13, comrne provenant egalement de 
Maiko Tirnovu, ou elle est conservve a realise buli^are, une inscription que j’ai 
donnee jdois en raltribuant a M'-opohs ad htunn [HA., 1908*, p. 65, n° 75). 
L erreur vient de? Ai ch.-Epigr. 1891, p. 154, n° 37, qui indiquent pour 

lieu d’ori^^ine Tirnova, et classent le tpxte avec ceux qui proviennent de iSikiup, 
I’ancienne ^icop'di^, D oil mon attribution a Tirnovo de Bul^arie (Veiiko Tir- 
novo), lout en signaiani avec etonnement que le monument paraissait avoir 
disparu. J’aurais du lenir compte du ren^eipfuement donne par le Sbornik, 1891 , 
p 141, qui rectihait deja, en fournissnnt, non seulement le venidble nom, 
Malko Tirnovo dans la Houmeiie turque, tnais aussi le lieu precis de la decou- 
verte (le imu dit t* ^^ranges Terziel » entre les villages de Merzovo et de Folour- 
nak, sur la route romaiue du littoral allant tYO>le^sos a Periaih^), 

Les copies fournies par les Arch .-Epigr. Mittft, et !e Sbornik reprodulsent 
toutes deux un meme origina , communique par MM. Cbkorpil Ireres, lesquels 
le tenaient vraisemb.dbleiijent d'une tierce personne sans avoir vii eux-memes 
la pierre. Ceia explique la longueur dispropornonnee des trois premieres lignes. 
La copie de Meiissenos retablit leur longueur normale en les divisant chacune 
en deux; elle ameiiore en outre ceriaiues lectures. Je redonne done, en carac- 
teres couianls et sans nouveau comrnenlaire, une Irdnsi'nption plus exdcle : 

Au debut, deux distiques avec des irreguiarites ei ues fdutes de prosodie, 
suivis d’un lexte en prose : 

T; T'.ur;; y ap '. to; — ’ATpoo£''j to; — Vpyl/a 

wTr,)>v;v, o — Tr,f7a;j£/o; s; tot — o. wv y.ao i Ttov. 

Ka\ g'v r, — ulr,vi Trarotov tj y. a Tciito — stvExa TStuor^ 

Zoj o.Tr.TX , — y.y'c k/oqv. 

’ ATpoOitrr'.o; t.O'j.' ixilxi 'j — tO. Tr,; Oo/TCtoo ’ATrntavoO — y-XTEO-xiO voa y.l'zti'* v.%\ — 
XU) 'r:xxpo)V'' go'j Mr,v yi — y.xt x?, o'jaotoi -jou =zx — At y y.at xot; texv — 

15 . ot; ao'j xat xr, £V — utox ‘F ‘kt/r^Ty — Kt xt; o£ ixspo; xoa — gyx-t ivo;£, 
q-jx £' — bv Ecrxs • it' xt; bs xo>at — 20 ot, b^oot Xfb t;pf.)xax(i) xa — otoj ixxtxa xrivxaxt 
— ; ytXta * xa't xr, tzo'/c. — a VA]ot xoxaOxx. 

Une autre inscription, donnee par les Af ( h. Eoigr. Mitth. sous le nuraero 
voisin (p. 153, n° 36 avec la meme erreur d^ provenance, doit eg-aiement, 
d’apres le meme passage du S6orn/4:, ^tre ren iue a Maiko Tirnovo. LH'^ fait allu- 
sion a des mines de ler, dont la pre^e ice, mal explicable dans -a region nico- 
pohtame, est au conliaire aTirmee par de nombreux vestiL^e? ..u vo.s-n.ge de 
Mdiko Tirnovo (Melis^enO', up. >‘d., n. ftk 5 1 ; L<ikules, o. 72 <dn corriitera 
en consequence mon coimuefita’re (/x4., 190^', p 50, ri° 51 . 

Outre ces deux textes et noire A''* 167, pruvient encu^'e Ot- M.i.ko Tirnovo un 
fragment dOnscriplion relattf a un tbiase bdcimpie Jakibnia, I9t5, Aazctget , 
p. 87 : la pbolographie donnee par lzi't‘>(ia o/ca , 1915, dtz. 7, montre que 
le patron ymique du dedicant, Upi-; Baxytou, doit etre iu A tovi,o*j\ 
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o . 
pohe... 

fEAYT... iauT[(p -/.a'l] 

A1EP101AH 5 

• 1. TON A El 

2ATYNB0N [J'-:-' vip-'. 7;c -uv^jv • 

EINE2YAENTEY0EN sI' e rj bT=uO£v 

XAlPEnAPEPXOMENOI yX-s ^acEpyipAv::. 


L’inscription est peut-etre redigee en vers. On reconnait a 
a la fm un distique ; 

- j-j I - -j'j I -T'v i=’3'.:v ■r‘.-'.zx-.'y!.iz'i ■ 

E'rrs i' ::'j c £vtejOev ‘/aTcs r^yzzcyiy.i'KZ. 

’As'3'.c; est une epithete surtoiit chretienne (Kaiinka, op. ciL, 
384, 383 . Pour le seul des verbes usites dans les 

epitaphes thraces qui coavienne iei pour la longueur et la 
quantile, cf. 1, 023, texte bilingue de Tomi (uvr^y/.cv zzr,p- 
T'.jEv, traduit par sepulchniyn ero/ituvt) , et aussi IGS^ 1343, 
1431. 

1G8. — Dalle rectangulaire servant de seuil a la porte meri- 
dionale de PEglise de la Yierge, a Vizye^ 

La copie est des plus mediocres '. Elle comprend six lignes 
dont la dernicre est illisible. Chacune senible correspondre 
exactement a un vers: les v. I et 4 etant de lecture assuree 
prouvent qu il s agit de distiques. Cette constatation a dirige 
Pessai de restitution que je propose pour les autres vers. Je le 

1. C^Ue viile, capildlr^ 'ies ’A^rv: d,ins Tantiquit^ (Strab., VII, fr. 47) et 

S 0 joLir des roiS de Tnrace ( enne T\ , 4i, aifinn alien prouvee exacte par le texie 
/Uft, 1,775), n'a pas iourui jusqu'd present un nombre de monuments eqnivalant 
a son importance probal^Ie. Le fait tieot s ms doute a la domination turque, qui 
inlHrdisait lontes recherLhes ar(:io^ol"g’hjups. On y connait seulefii^nt dix-sept 
texie- epi^raoniques nos ITS a m-dessus: /Gfl, I, 775; 

Dtl, p. :363, 6i ^^t Ayinudl Athen^^ 1903, n. 174 suiv., 1 a 7) el 
seize statuettes ou nas-reliefs ici-dessus, 1, 1 a 9; DH 'p. 3o5 62 or 

et p. 568, 62 a\ 6;i a", 1 a 5). ’ ’ ’ 

2, Lakides, op. cit., p. 103. 
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donne du reste pour hypothetique, et par suite je me dispen- 
serai de tout commentaire relatif au sens ou de tout rappro- 
chement avec d’autres textes. Je me suis etrorce seiilement d’uti- 
User sans changement le plus grand nombre possible des lettres 
fournies par le copiste; mais il a fallu prendre parti sur 
plusieurs questions que soulevele texte tel qu'il est pre^ente. 
La solution que j'ai adoptee part de ce principe que Tauteur, 
etranger aux methodes epigraphiques, disposant d'un materiel 
typographique restraint, et influence par sa connaissance du 
grec. qui est sa langue maternelle, a du pour ces trois motifs 
commettreun certain nombre d’erreurs volontaires ouinvolon- 
taires qu’il s'agissait de deviner. 

1° Pour la forme des lettres, certaines d'entre elles doivent 
avoir ete rendues par des a pen pres, n et i, notamment. sont 
sans doutela transcription en caracteres usuelsde W et c. 

Xoiis en avons la preuve, sinon certaine, dumoins fort pro- 
bable, pour la premiere lettre du texte :l ne saurait guere repre- 
senter qu’une partie de la lettre C,initiale d’un nom propre, 
XaAXa ^ On peut songer aussi a un autre nom propre, 
mais il faudrait supposer avec peu de vraisemblance que le 
graveur,par une erreur unique, aiirait dcrit la lettre latine L au 
lieu du A qu'on retrouve immediatement apres dans le meme 
mot. Enfin L pourrait etre la copie erronee d un signe ou orne- 
ment initial’; mais il ne semble pas y avoir just]u’a present 
d'exemples d une epitaplie debutant par \V/S/ry/\ 

1. Le nom XaXa;, cor)nu en Thrace UCH., 1^07, ^ [7!», io: 45^6, 

pa'isim : inscription de Monzti, p ICC, n" 109: — mikj 

1901, 0 . 779, n*^ 87). en Scyuiif* (^Latyscriev, op. c'U., II, n*^'* 98 et *52 , en 
AsieAIinenre (Cane : BCH.. 190'), p. hi; — Lycie : Sundwall, Samen <ier 
Ltjkie}\ p 244, (dans 1913, SupplP.hi Daimatie (B^un^mid, und 

Mufnzen der qr. Pnbnatieii'y, p 0, 1. s senihie pos^eder one forme 

iliynenne, Xa>/.a; (^Lretscnmer, Eml^ltung, p. 258\ Mais la transcription par 
— a du nominalif usuel pn — a: n Ast v^nnhee actiierp[nent one pourdes exernples 
lalins iTapa; := Tara : C/L., ill. 75 j8, 14507, B, I, i 45: — lAs-ra: = Tarsa, 
tres frequent, etc.). 

2. Lxemplds et refprences dans Kretschmer, '>p. cif.. p. 351. 

3. Par exemple Ci ou. on ne saurait penser a i". 

4. Gf. Kaibel, Epiyr. qr.. Index. 



En consequence : 

a) Certains E du texte peuvent representer des C mal lus 
(d^ou 1. 2 : TOTE ^TOir • 

b) Certains Cl doivent representer, non pas W, mais O mal 
lu 1. 4 a la fin : EXQN est evidemnient, la prosodie le de- 
montre, EXOM ENj). 

c) Les lettres carrees rendent vraiseniblable fexistence de 
ligatures fd' ou'l. 5: EYAAMI2 = EYAAMVC = .O.YAAM AE . 

A la L 3 ONlElAl debate par une lettre de forme speciale qui 
ne ressemble pas aux autres O du texte et n'en est certaine- 
ment pas un. 

2’’ Les intervalles qui divisent certains mots ou groupes de 
mots doivent etre autre chose qu’une separation reguliere 
faite par le graveur. En etlet, elle serait contraire aux usages 
epigraphiques grecs, et de plus elle est inexistante dans la 
presque totalite du v. 2 et la seconde nioitie du v. 5. 

Tels qu ils sont figures, les intervalles existanis n'ont pas 
une explication unique ; 

a) Au V. 4, qui est le plus intelligible de tous, ils paraissent 
introduits par la fantaisie du copiste hellene pour separer les 
mots qudl a reconnus (toutefois, a la fin, OYK n'est pas dis- 
tingue de EXQN, mauvaise lecture qui avait cependant fappa- 
rence de fournir un sens acceptable). 

b) Au V. I, les intervalles qui isolent le mot AEKTPOiC ne 

peuvent avoir pareille explication que pour ce qui concerne 
le second (remarquer que le copiste nTa pas separe YnO 
AENEOIEIN, peut-etre parce quTl n'a pas vu que 
incomprehensible pour lui, equivaut a ; mais le 

premier represente une lacune : la fin, evidemment ecrite 
et sans doute illisible, de HOAYKAAYC TOE'-* 

c) Cetexemple montre que certains des intervalles doivent 
indiquer 1 existence d une lacune. Mais ils sont tous egaux. evi- 
demrnent par application maladroite d une habitude typogra- 
phique : il n y aura done pas lieu de tenir compte de leur 
dimension pour supputer le nombre des lettres manquantes. 
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fi) 11 y a des intervalles que n'expliquent pas suffisamment 
ni le desir de srparation arbitraire ni la supposition d’une 
laeune: tels celiii qui suit au v. 1 le mot initial, et celui qui 
au V. 3 precede le debut d'une phrase nouvelle, introduite 
par si cs ;j,y; EIaEMI). Ces espaces peuvent exister sur I’orii^inal 
comme remplacant des signes de ponctualion : ie premier, 
pour mettre en vedette le nom du defunt ; le second pour indi^ 
quer une sorte de parenthese restrictive. On voit done que ces 
intervalles, de valeuret de motif dilTerents, compliquent I’ehsai 
de restitution, tout en le rendant plus aise par la possibilite, 
suivant les cas, d'admettre ou non des lacunes et de leur attri- 
buer une etendue variable. 

Sous le benefice de ces observations, les raisons de mes res- 
titutions hypothetiques apparaitront clairement, bien que je 
reproduise sans la modifier la copie de Tauteur. Outre les fautes 
probables dont j'ai etudie ci-dessus I’origine, j’en ai corrige 
d’autres dans la transcription ; mais celles-la sont d'ungeme 
courant et s'expliquent facilement en elles-memes. 

LAAAA nOAYKAAYI AEKTPOil YHOAENEOIIIN 
nPHOOI KEIMniANTOTEKAnENE T I II 
ni nioia ONlEIA! ElAEMi BiOTOlO 
lAOTEI Ell TO OANEIN HI METPON OYKEXON 
lYN nOlOY TEIACI nANI EYAAIViilA-xOKl.-. H 
nil. K THN . - 

IxXXa, 7:s}.'Jy-Aaj7 t:;] '/Av-zz\z LtAz aevscit'.v, 

-vth]zz 7- a ' y.[7_'.av t:: y,a t.v/a Tcy.:-;;, 

wj O' £(oj.; ^ {y.zzz’^z 

(•sd-EC sU OavsTv Cjz ;j.d'o:v z'r/. r/.rJ.E-/) 

'-z]'t r,zz]z y 'jL'('(i0.zlvt -j.r.xz\ [z 'jzx'xuj ; xzzv.' ryzA .. . . 

Pour les V. 2,3, 3, de lecture forcement douteuse. je me borne 
a quelques justifications : 

V. 2. — Lfintercalation du verbe entre Tarticle et le substantif, 
cf. Kaibel, 1047 : tov hzzzi -j/Ay^x; 

V. 3.. — kwe monosyllabique, usage homerique, cf. 

XVII, 127; Odyss,, II, 14b, etc,; 
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V. 5. — Seander i-xz' zIIx’jak, avec sx bref pour qiiele mot 
puisse entrer dans un vers dactylique, cf. Kalinka, op. cit., 
n® 186 : -atcJpvETvcc; 

Pour les V. 1 et 4, de lecture plus assuree, on trouve dans 
Kaibel les analogies et parallelismes suivants : 

V. 1, debut. — T::'A'j'///.ajT:v y.zX'izz ave^XscTO ca'!|i-a)v 

(n® 404, Galatie). 

II serait malaise de reprendre ici ce debut et de retrouver 
ANaPA dans A AAA, meme si L initial etait un.ornement ou un 
signe diacritique. 

V. 1, debut, etv. 4, fin — iOavcv Tcuxov-rasTv;; 6tz-z:j ixsTca 
Aivlxc (n° 322, Salonique). 

L'exemple n est pas un vers initial et par consequent ne jus- 
tifierait pas la lecture AAAA. Uexpression [jAzzzv ^iz-z'j se pre- 
cise par d'autres variantes : 

fi-cic ';r^zx\z^i -piTpcv {A'Jd.^ 497 a 11) et r^zr^q [xizpx (n® 193). 

V. 4, construction et sens. — Elzz-tz ivOcw-wv ysveyj 'zxyiiu- zzi 
Xr^-'v. (n° 522, Salonique). 


169-173. — Sept epitaphes provenant des cimetieres Chre- 
tiens de Sofia. 

Les cirneiieres oliretiens primitifs de S'^r lica paraissent avoir ele nombreux, 
ou en tout cas avoir eouvert de vastes espioes i]ans Ies(^uels se trouv'aient plu- 
sieurs e^hses et des chipeiies faneraires. .\ous ignorons les ooms d*- ces 
eg!ises;]a plus ce eare d’entre elles^ sainte Sophie, cst reiativemeot recenteS 


1. La p^vmiere inscription qui !.i cite est de 1329 [Shormk, 1890, p 47); au 
milieu du xii* siecle. 5{>us Mmue! Comoene, elle nVxistait sans doute pas 
encore, car Sk’iitzes nom ne seulem^^nt i rois e;j:lise : Saint-Luc (en bois), Saint- 
Jean du Rilo (en foerre), et la Metropoic, dnnt il ne donnc ni !e nom ni'la des- 
cription. li e^t vrai le chapeiaio de i’ainhassade autncliieon*^ a Constanti- 
nople, bteonda <>ndch 'sjr c^ v^yageur, v. Lb-rso t, Con^tanfinofie byz et 
Us Vo'rvj^urs in L-caut, i9l9. p 100 et rn.tes), mr^ de ^un retonr en LOTS 
ne i’lns.nt pas non plus p irm' les douze eglise. q,.'!: connKU a S dl i et rionl 
voiciidiistei-JentOiee par MM. Ghko-od beres. 1 me'ro,wie Sainte-M.innd • 
-2 Saini-Jean du Rtlo ; - 3 Simt-Luc; - 4. S iint-NV.oias le Grand 
(tncienne gran le synagogue jaive; ; 5 . S iiat-Nico'ds le Petit (quarUer juiH • 

b. un troisieme S tint-Nicoias ; — 7. Sainte-Petka (ancienne synagogue) ’ 
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mais coniient a I’intHneur et a i’exlpneur des lomhes qui se rapporlent 
evidemmenl a un sanciuaire bir?n plus ancjen^. Ei^-ises et chapelles sembient 
avoir toutes renferme oes sepultures et avoir ele entoarees dTin rbamp des 
morts : c’esl du moius ce que i'oa a constate pour cedes qui subsistenl el 
cedes dont on a exhutne quelques debris % car nous sommes loin de les 
connaitre toutes’, et nuile fouilie meihodique ne saurait etre enireprise sur 
des terrains qui font tous partie de ia ville inoderne. Les decouveries ont ele 
toujours faites au hasard des travaux de viabiide ou de reconstruction; elles 
se groupent pariiculierement autour <ie deux series d’entreprises officieiles : 
Tune, qui a metamorphose tout un quartier pour faire place netie a une sene 
de constructions d'utilite nationale (palais du souverain, palais du Sobranie, 
Imprimerie nationale, seminaire ecclesiastique, eglise de Saint-Alexandre 
Newski, e c ), Tautre, qui a perce de norahreux boulevards pour 1 assainisse- 
ment de la ville et I’etablissement des tramwavs. 

Jusqu’a present, Tensemnle des tombeaux decouverts, du mobiiier et des 
epitaphes appartient a une penode qui va du iv'" au vi® siede, et dont le debut 
correspond a ce que nous sarons de Tevangelisation probable de la region^. 


— 8. Sainte-Petka la Petite (mosqu’e Gueul Dja rd) ; — 9. Sainte-Xediela 
(= Sainte-Cynaque, eglise actuelle du SauU~Roi); — iO Saint-Spas; — 
11. ISotre-Dame (= Sveta Bogoroditza, d^molie en 1389); — 12. Saints- 
Archanges (demo ie en 1889). 

1. MM. Chkorpil (Sboimk, 1890. p. 46-60) le datenl de la penode d’occupa- 
tion de Sofia par les Byzantins (t0l8-il86) : en ce cas ii y aurait eu encore 
une ou plusieurs eglises plus anciennes sur le merae empUcemenl, car nous 
verrons que certaines trouvailles de mo'tnaies indiquent pour ce cimetiere une 
antiquite bien plus reculee : j’ai signale (/lA. i916*, p. 3'‘9, note 3) ou'il se 
melange ou se superpose a une necropole du i*^ siecle. — 11 y aura I'eu de se 
referer, pour tout ce qui concerne Sainte-Soplre et les tombeaux inteneur'^ ou 
exlerieurs, a la bonne monOirraphie de M, Filov a laquelle j’ai dtqa renvoye le 
lecteur (8.4. 19^4^ f>. 57, note 2). 

2. Trente-buu tombes autour des fondations de deux antiques chapelles sur 
la place ou Sobranie {Sborwk, 1S90, pi. I); — cimeliere autour d'une eglise 
(voir note suivante) a iVmpiocement du Palais Deoartementdl. 

3. On ne salt nen de precis, par exempie, sur les douz*^ egli'^es citees a la 
note 1 de la paire precelenie. Onconnait toulefois au moms d^nx eglises datanl 
du V* siecle environ . Tune, Saint-Andre, qui d’apres I’epilaphe qui la nomme 
pouvait se trouver aux environs de Sainte-Sophie ‘ci-apres, I, ^*0 : Caijtre, 
de nom inconnu, dont on a exiiume les fondaiions, !e rarre.a^re eu grosses 
mosaiques, el des chapueau.x timbres des monogrammes et AGO. s'elevail 
a CO de la viile [Izvfstia S o. (Vrh., 19 15, p. 223- _24 

4. Le premier eveque connu de ^erira est un sismata^re des .Actes du Con - 

cile de iNicee, ProtO'jenes, instaiie dps 316 (Gams, p. 416'i ; la 

viile est en 343-344 le sieje o'un conciie ceiebre (cf, Byz, Zeitschr.^ V, p. 303 ; 
VI, p. 469; Vli, p. 275; Xll, p. 74). 
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Des moniiaies vont de Gaiere a Justmien ]1 ^Ci-desgous, I, 5, 6, 10; 11, 1, 2, 
4; III, 1); un reiiqua:re dale de JusLinien et contienl des mounaies de Cuns- 
lanliQ tci-dessous, I, 4) ; dcs pemtures [nuraies laisseol deviner la crotx jusU- 
niefine (^ci-'iessoas, 1, 10;; les laser. piiuns eaiai, pdf leur [‘neveie* ei 

leurs turiaules *, tounnsseat ties temuignages enuereoieru coacorddUls. Le 
type des lonibes n'a pas seu-ibiement Vdrie dcpuis le iv* sieoie just.u’aux 
temps byzaatirjs el meme jasqu’a une epoque pms tardive du moms pour 
celles qui soiit iie construction soignee ; I’os^e uvec murs ei vouie en briques, 
soi dalle en luiles, eniiee Ires peu ldri;e fermee par une plaque, parlois des niches 
dans les murs ou une communication par un eiroit canal avec une tombe 
voisme. Le mobiuer est Ires restreiut : de rares bijoux, assez frequemment des 
fioles de verre,quelqueio!s des monnaies. En majorite, eiles ont ete violees;les 
plus anciennes sotit a une prolondeur moyenae d'au moms 3 metres au-dessous 
du sol actufcl. Les dimensions varieni suivant le nombre de cadavres, qui esl 
souveat de trois et va parfois jusqu'a qumze. L'orienlauoa est generalemeat 
E.-O. avec la tete du mort a i’E. 

Un modele ulus simpie est celui des lombes individuellcs couvertes de tuiles, 
de plaques en pierre, tres raremenl de ma^bre. On a trouve enfin quelques 
sarcophuges qui sent parmi les plus anc,ennes sepultures. 


Voici le resume des trouvailles et le texte des inscriptions : 

I. Eglise Sainte-Sophie et endroits voisins. 

(Outre les particularites qui pourraient se trouver decrites 
dans Touvrage de M. Filovi : 

1. > boniik, 1890, p. 53 : deux sarcophages. Tun dans I’eglise 

X 1"L X 0''l 85), Tautre a 80 rn. auS\ (pour enfant avec 
cavites pour la tete et les pieds). 

2. i , p. 52 : au \.-E. et au S.-O., constructions voutees 
en briques, certaines ayant pu servir de caves; I’une sernble 


1. Marucchi, Eoiyr. enst^, p. 81; Eiem d'arch, chret,,l, p. 158. 

2. i6ai., pour fiiio dulcUiiiniO fct. noire ITi;, in pace noire 175) ; 

— Rossi, IX0YI, n s pour D. M. (ct‘. noire 172); — Le Biaat, Inscr. 
chret. de Gnul^'. p KVI, et Rossi, Jmer. chribt , L p. 178, pour -f hic reyuieb- 
cit (cL 1, 36G 5 a et LL el nus N®** 173, t74i ; ~ Hubner, Inbtv. Hibp.cht ist,^ Index, 
pour beati-^^innus 'c^ 1,5^0' » — Biaai, /bid , ad n, 434, pour vir reliiposus 
(cf. nos NoM 73,174;; — UiL, V. 8120//, 6T32.iexies dales, pour illubirts (cf. I, 
5^0? — Blhni. M’lnw^i chiet,,p. 24, et Huouer, ofi. c/L, 11 *^* 42, 44, 

147, pour 1, 

3. Ceriauips consiructions pourraient dater des commergants ragusams au 
xv* tiecle {6bornikf 1890, p. b2}. 
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avoir contenu da ‘^avoa d recompose (citerne, egoul ? 

3. p. 47, el 1SV)H. p. 440 : chapelles a inhumation pour 

martyrs et saints. 

u) A la profondeur moyenne de 3 mMres. 3s toinbes diver- 
sement orientees, la plnparl E.-O ; qneiquesumes Cer- 

taines s’encastrent dans les foiidations des chapelles; les unes 
sont voLitees, les autres fermees par des plaques. Elies out des 
portes on des escaliers; souvent de petites niches dans le mur 
(Eune d'elles en possede trois). II y a parfois un revetement de 
plaques de marbre, avec crampons de fer. La plus grande, 
contenant quinze cadavres, mesure 3''\0S X 3‘‘^0S X 3 metres. 

/O A line profondeur de 1“',S0 pres de Labside de la plus 
grande des deux chapelles, on a trouvd trois inscriptions : 

L Plaque de marbre {0''\47 x 0''\27 X 0'^b07) 17 llic requies- 
cit Florejitia vn'qo [CIL, 111, 14207"0. 

II et III. — Textes grecs cjui ne se Iron vent que dans le Shornik 
(IS96. p. 437-43S, fig. 6 el 7), et que, par consequent, je repu- 
blie : 

N® 169 Plaque de marbre, ebrechee en haut et en bas 
(0“^,18 X 0^,235 X 0"^ 015), trouvee a cold (Pune fibule romaine 
en bronze : 

t 6N0AKATAIK t 'EvOa /.aTa.y.- 

I T € M A P 1 AH t- May.a -- 

AP06NOC t acOsv:; t 

Lettres inegales des on vr' siecles, profondernent gravees. 
Pour I'Mx au lieu de =vOy:£, cf. len' 91 de la CoUediun Srafmjan^ 
{BCH, 1912, p. G35, tig. i9). — Sur rorthoi^raphe =- 

y.aTazEi-^'., ct pour EasaXa; (A'CV/, 1900, }). 309l. 

N® 170. — 'Plaque de marbre (0^'^,33 X 0''\39 O'’\04i: lettres 

grossieremenl incisees a la surface, du reste rugneuse et rayee, 
impossibles a representer par les caracteres d’imprimerie ; 
croix dont les branches sont terminees par des fourehes : 

+ 6N0AKA + EvOa y.a- 

TAKI leAM 'aztTE L\:z- 

MOVKiCAnO acX/- i- 

C€XHNOXN E£*/,v::v- 

t T O C t t t 

On pent se deniander s il s'agit de Selinonte de Sidle ou de 


1, Ibid. ; *iecou\ertes tiatis la cour mu ivuee Cyi^ ei M»anoje, 

a la Ban( 4 ue buigare, au Tcnoknadji ban, dans le t^uaruer juii, etc. 
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Cilicie, car il n'y a pas lien de penser a Selinonte dans I'ile de 
l^eparelhos {CKj. Ad \ 2154 c), non plus qu'a la ville d'Egypte 
coniiue seulement piw Vlfln Az/to?). (p. 160). Malgre ses des- 
tructions suceessives, Selinonte de Sicile avait repris existence 
aux temps chretiens, puisque les Sarrazins la ruinerr nt en 827. 
Mais, etant donnes les rapports si souvent constates de la 
Thrace en general, et de ^"^zra/ca en particulier, avec TAsie 
Mineure et la Syrie ^ il vaut mieux se decider pour la cite cili- 
cienne, qiii avait conserve son aiicien nom a cute de son nou- 
veau nom de h zijnvnprdi'^ \ 

La preuve serait faite sAl eMait sur que le noin du defunt est, 
comme je le crois, d'origine syrienne. ' Ay jc.y,.; est un nom 
qui, a ma connaissance, n’existe pas. Si Lon admettait que le 
graveiir a pu se tromper ou lendre par € seiil les deux lettres 
consecutives €C L on lirait le nom dont nous avons 

a Rome la forme masculine (C/f/, 6618) et la forme feminine 
! Xa;j.;/:jy.'a 1 19^8), toutcs deux derivecs. evidemment, de 
nom d'un S) rien dans 2334 (texte chretien). Cf, 

forteresse en Assyrie (Orose, fr. 12). 

4. Sb'-r/iik, 1896, p. 434 : dans Labside de Sainte-Sophie, tom- 
beau aux murs de marbre convert d une large dalle, Contenu : 
un reliquaire de bronze avec monogrammes du temps de Jus- 
tinien et trois monnaies constantiniennes. 

5. Jzre^tia Snc, nrch., 1913, p, 222 sur la place au S. de 
Leglise, deux tombes : 

a) E -0., voutee 1 1"\90 1^,10 X l'^\2S;; porte a TO. fermee 

par line tuile convexe v 0'“,46;: dallage en tuiles 

oblongues 0”'.36X 0'“.LS 6“', 0‘o : trois sqnelettes avec divers 

objels I Hole a long col, miruir grave, anneaii de fer avec une 
grosse pierre enchas>ee, epingle en j)ronze. deux monnaies du 
debut du iv sieclef. 

b] X.-S., voutee (3''‘,50 2'‘,10 X - metres) : porte 0 '^l58 

decote) nicdiedans nuirO., coninuinication avec une lombe 
voisine; cinq squelettes dont un avec boucles d’oreilles [Thnl.^ 
fig. 132; Dans la terre aulour de ces deux tombes : 

t. Cf RA , lOlGC r>. ^GU. vo\e 4 riofre A® i4s .~ci-apr^s, n° 7) est un 
Syrian qui a pf.inrjv' ?:i lenenp [irrrisrmpnt cai.s le ireaip ciniPt.pre. 

2. C/G, I z~j.rxfr.r:rj; z’, !L=OvojVTt. L’ori hopraphe se trouve 

'iar.s n. p, 473, pl <Kiris le Sta ISJ, pieciseineiit a propos 

f]p 5 MinunlP Op C.liciP. 

3, Ce pMurrait a la riirupur eee urie : voir ci-dpssus, lo8, li^ne 5, 

un example de € representant peut-erre les deux leitres C6* 
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N® 171. — Tuile(0''^3n 0'^\28 0"E05) avec I’iii'^cription 

Uxj-y.'/j.z en lettres cursives du i\*‘ sled • et plus has ties lettres 
moins nette.s : TTYA. 

Cette inscription s'explique de la inaniere suivante : 

1° Elle doit etre rapprochee d’une autre iuile publiee an Cor- 
pus (ill, 14:107-' i et qai a ete trouvee au meinc einlroit. Cette 

tuile porte I’inscription : C _ L\ et elle a ete a bon droit 

iaterpretee 1900, p. 129) euinnie indiquant le total 

d'une eoniiiuinde faite a lui tuilier. L'analoade a laquelle on se 
refere eomine preuve est fournie par line tuile e la catacombe 
Saint'Sebastien a Horne sur laquelle on lit iKalinka, or, nr., 

n'" 4ir9) : Bruf'b ilfij LfOjllldy, iil'UJAi Jfiho hJiinf^i'O) LLLCj. 

2^‘ Grace a ce texte de Rome, on pourra lire TTYA ~ tJ/Ja^zO 
ua' = 401. Jdgnore le motif de ce numiiie de 401 dont nous 
aurions aiiisi deux exemples, e^alement chretiens et appli- 
cables egalement aux materiaux d une tombe. Je pense aussi 
que not re texte pent aider a mod die r 1 explication qui a ete 
doiinee [i'hfttscr., iSSO. p 187 de la tuile romaine. 

Le mot llyj-A'/yz parait etre, plutot qiidin nom d'homnie 
inconnu et mal forme tire du nom de la vide de C’ndaiiak la 
transcription eii lettres grecijues de I'ablatif looatif latin Pno- 
tahC), sinon une orthographe fautive du locatif grec t 11 aj-;.- 
Tout en admettant avec les precedents editeurs que sur 
la tuile de Saint Sebastien la finale o pent representer dans la 
langue vulgaire le nominatif en \ je laisserais au datif ou 
traduirais par le nominatif non pas le mot B^/icvrnio, mais le 
mot JuliO. et je regarderais Bnif'i'rnto comine iin ablatif de 
provenance. Cette provenance paraitra toute nature! !e si on lit 
la suite de I’inscription, que j’avais oinise a desseiu : lU at ft- 
r(in(u[r) at poi{tuih] Seapu[li .ano m] . 

On a encore trouve an meme lieu : 

I. — Claque de iiiarbre i0'‘\37 O’CSO ^ 0^\07j : eeriture 
du v'' siecle environ : y Maxeniiu^ irtshtfi. far /A, 

III, 14207-d. Au'dessous, fleuron entre deux volutes. 

I[. _ Plaque de marbre (0”\50 O^^.LS < 0 “u04k ecriture 
et epithete des v^' ou vi ' siecles : y i>c rrfpiie'ycct nr btaii 'bimns 
Thenprepius tpBcoiJ. '■\\C1L, ill, 14207-';. 

III. — Plaque de marbre 0’“,39 < O'", 39 IV'^,03 , en deux 

morceaux, litre iisuel au vi^ siecle : y 

filius iitf>riji tiilmim -j- {C!L, 111, [4207"'); la seconde croix 
suivie d un palmier et d une double feuille ronde. 

1. L’eliHJique est nxjTa/’.wrr^: el {.leut etre [f* (ijif ii>e . C/T, 

VI, 28L9). PdutaUa est ordinairem^rii tViu. sing. (cr. noire di, tig. 3, 1. oi. 

2. Exeoapie thrace : Cre6centiij pour Cerescenttus (tvalinka, op,cit., n° 398). 
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Les quatre textes precedents decrits et dates d’apres les pho- 
tographies et les references du S6o-/uk, 1900, p. 128-132, 
fig. 60, 59, 62, 63. 


X“ 172. — Plaque de calcaire gris 0“,38 x O'". 66 (.>"'',22.; 

letlres de 0"‘,04 environ, irregulieres et inegalement espacces 
a cause des Irous de la surface, qui existaient vraisemblable- 
ment presque tons anterieurement a la gravure*. 

Le texte, d’apres les lettres et les formules, remonte au debut 
du IV' siecle on ii la fin du iii*. C'est done, jusqu’a present, 
I'un des plus anciens de la grande necropole sofiote. 


D M 

INNOCENTISS! MO 

ETDVLCISSIMOFILIO 

IVLIODAFNIDIOQVIVI 

XITINSECVLOMENSI 

VMQVINQVE 

on: riTO LAVRENTIVS 

ETMAXIMILLA PAREN 

TE S CONTRAVO 

TVM POSVERVNT 


1) is) M{ambus), 
Innocenti^^simo 
et dulcissitno ft/io 
lulio Dafaidio, qui vi- 
5 I'tt in ^ecnlo niensi- 

ur/f qunujue^ 

I/O. Laurent lus 
et MaximiHa poren- 
fes contra vo- 
10 turn posu^runt. 


II s'agit d'un enfant de cinq mois qui est niort baptise (ono- 
fitozu neofUo\ pour I’erreur d'orthographe dans un mot rituel 
d’origine etrangere, cf. Rossi, laser, ctinst., n® 35 : inrarfito). 
Les premiers chretiens baptisaient assez tard (Marucchi, 

ch. in, S 1 ) ; mais il est evident qne le sacrement s est 
donne a tout age en cas de mort prochaine (cf. Rossi, oo. rit.^ 
n*’^ :23i et 377, tous deux du iv"' siecle ; enfantsde liuit mois). 

Toutes les formules employees ici se retrouvent ailleurs sur 
les epitaphes chretiennes : 

L. 1. DM. — Formule anterieure au iv® siecle, au moinsdans 
les catacombes (Rossi, 1X0Y1, p 7); en tout cas preuve d’an- 
tiquite Marucchi, Arch, chret.. L p. 159). 

L. 2. Iwiocp/itissinaj au debut : cf. Rossi, ht^cr. christ n*^ 67. 

L. 3. dulcisshno : ai. Marucchi, Ibiit., p. 15N; Rossi, Ihid., 
n*^® 56, 320. 

L. 5 riJ it ia seciiio : cf. Rossi, Ibid., n' - 14, 31 S, 361, 321 ; 
Hiibner, Irt'^cr. Nr^p. chra>i n"' 54, 99. 

Pour le genitif nir/tsmrji (jittaqur, v. commentairede notre 
.V 166. 1. 4. 

L. 10. contra coUna posucrinii : cf. Rossi, Ibid., n*"' 123, 3S3. 


1, Iziestia Sac. arch., 1912, p. 14, n. 10, fiLr. 10 (Fiiov . 
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L'ensemble du texte est encore tres voisin des formiiles 
paiennes. Kapproeher par exemple ( i/-, M. 30310 ; U. M. 
Sfihtno Ainf. Li infanti qni vi/it amt. XVI rn, VII. 

Inff^ltci^omi parente^ coDti'n rnto fpLfrunt 

6 . IzvestiaSoc. arch., 1913, p. 328 : a 100nietresX.de Teglise 
(coin des rues de Paris et de Vrabtcha), a 2‘”,50-3 metres de 
profondeiir, qiiatorze tombes en briques et tuiles recouvertes de 
dalles en pierre. Monnaies de Licinius et de Constantin. 

7. Izrpsda Soc. arrh , 1911, p. 269 : au meme endroit (pres 
du boulevard DondoukoiT), epitaphe d'Ap/o/ti'/. femme du 
lapicide Ma/chus Ic Sy^icn (notre X'^ 148 1 . 

8 . Sbornik, 1893, p. 327 : rue de T^osilano, a I metre de pro- 
fondeur, tombe voutee (3''^ 30 x 3 metres 1“\90 en tuiles de 
0^^S33 / ; 0 ^^ 38 0^\0i. Epaisseur de la magonnerie :U”',30; 
dans le murS. une petite niche. La porte voutee, placee a PE. 
et fermee d’un seul bloc de pierre, mesurait 1 metre 0''C63. 
Le sol etait convert de cinq rangs de tuiles hexagonales larges 
de P^,90; chaque rang compose de six tuiles'. Le tombeau, 
plein de terre. avait ete viole ; on y a trouve six cadavres face a 
PE., avec sous la tele 1 tuile 1 2 pour oreiller. 

A 10 m. a PE, de ce tombeau et a 1"\30 de profondeur ont 
ete exhumees les plaques funeraires suivantes : 

1. — Plaque de marbre en trois fragments {0"'.63 ' 0"‘,22 
X 0 ”\ 02 ); ecriture profondement gravee du vi® siecle : 7 Hic 
posttus rst Demr(rii/s diaconu^ {( 'IL, HI, 14207-0. A la lln, grande 
feuille de lierre. 

H. — Plaque de caleaire gravee ala pointe iO'’.24 ' 0^0 27 
X 0"\03). L'eglise Saint-Andre, dont le defunt etait sacristain, 

devait dater des v-vr siecles : L hic Jamuln^ sci A/u/rar 7 

(( VL, III, 14207-''' Au-dessous» tres grosse feuille de lierre. 

III. — Plaque de marbre en quatre fragments i 0 ", 6 ‘> 0 "*. 17 

O'^OOS) grossicrement incisee : 7 rrp^oset iCIL, 

HI. 14207'O, — Remarquer ie verbe rppacisrf pour rpqu^p^( it \ 

Les trois textes precedents decrits et dates d’apres les photo- 
graphies et les references du ^'homik : 1896, p. 437-110, tig 8 
et 9; 1900, p. 131, n*^ 4, tig. 61. 

I . L^s Pt <i'fnt-*nsinns ftnirnif^? ne cnrai$?pnl pis corirnriifir aver 

les mesure? ireriPraies de ;h tombe; il 01,1!. exisi^^r p.nsi'^urs errt-uis Odns .es 
chi [Tres. 

2. Je oVn ai oas tro'iw d exerniiips. mol unjt avoir ete crre pour rendre 
la siraiiituiie de sens qui exists <ians le ianpHire chr^aien erure pa.r ei qwes 
(cf. la formule pad et quitti; Mdrucchi, Arch. chrH , I, p. 143). Le Corpus lit : 
repalujet. 
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De meme provenance sont encore les deux textes que voici ; 

X® 173. — Plaque de marbregrisatre (0^,23 ! . 0^,27 >^.0°^,07) : 
lettres (0“\03) profondement gravees et semblables a celle de 
Fepitaphe de T/t*^fiprepiiis {ci-de'^svi^, 5’^), ee qui avec la formule 
vir date le monument des iv-vi*^ siecles — Musee 

de Sofia, n*" 688. 

+ ICREQVl £SCiTCORPVSVi 'f ^^7 ic requwc'it corpus vi- 
RIRELiGlOSl BvRAlAl « reltgiosi Baraidi 

PRESBYTE^l t preshyteri t 

Je ne connais pas d’exemple du nom Buraidus. C'est sans 
doute i'eqiiivalent de Buraide>^ forme patronymiquequ'on serait 
tente de rattacher, si la date en etait moias tardive, au nom 
Bura> tel qu'on doit le supposer d’apres les com- 
poses tetrasyllabiques reguliers Hjpa-S’—a; ' et Buni-yara 

Pour la suppression de n initiafi assez rare dans un mot aussi 
usuel que le pronom cf. Diehl, Vuigdruitpin, Ltsckr., 

n03 342-343, et surtout 154, qui provient des regions danu- 
biennes. 


.V 174. — Plaque de marbre blanchatre (0^,27 X 0^^, 32 
X 0”\05) ; lettres analogues aux precedentes pour les dimen- 
sions, la gravure, la forme et la date\ 


t HlCREQViESCiT 
CORPVS 
VlRIRELiGlOSI 
LEONiANI 
PRESBYTERI t 


i" hie regui^scit 
corpus 
viri rcli'jiost 
Lroniaui 
presbyterl -f 


Lfintroduction du mot corous dans la formule usuelle hie 
Tf^qine^ot correspond aux idees chretiennes ; on la constate 
toutefois dans une inscription de Bordeaux (C/L, XIII, 633 b) 
que Ton a ete tente (Diehl, ou. cit,. n^ 1003) de considerer 
comme chretienne a cause justement de ce mot, mais qui 


1. Izve<tia Sor. arch., 1912, p. li, n. 11, 11 (Filov). 

2. Id-'niM^'ie vriUe ab' ib e nd'll a Bn'ns (F/X, VI, 2782 : Burns Thf'a.r) nom 
Ihrace aapirenie, seloa JHS, 1918, p. 51, au priry^ieti Bopa;, .iu iyiiea 

a i’l.ivneu Bunns ou Banns, Cf. Bandus [CIL., II, 2t)o3;, Btiranus {CIL,^ 
in, 1907;. 

3. Kilinkd, op. c/C, n® 95, vanante tie la forme usuelle B-jp;S'(7rac. 

4. Itin, Ha ro$., I, 3. 

5. Iruestia Soc. arch., 1912, p. 15, n. 12, 12 (Filov). 
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demeure douteuse : Hic jocet cxanimen corpus Domitiae civ, 
Treverae, def. V K, Pebr, Postumo Cos, (Postumius en 301?). 

9. — Izvestia Soc, arch,, 1913, p. 328 : place Posilano, un 
tombeau en tuiles et briques, oriente E.-O. (2‘^\10 X 1°^,60 
X0X70). 

10. — Sbornik, 189G, p. 436 : a Pemplacement de Peglise 
moderne Saint-Alexandre Newski, cinq tombes dont trois voii- 
tees. La plus grande (2'^,85 X ^“"XO X 2 metres) contenait 
trois cadavres. On a reconnu sur les murs des traces de la croix 
jusdnienne. Au voisinage, monnaies de Constantin, Valens, 
Justin II ; divers objets : tibule, colombe de bronze, disque de 
bronze avec tete deiion, etc. 

11. — Izvestia Soc, arch., 1911, p. 269; au meme emplace- 
ment : 

a) A PE., a une profondeur de 3'^,60, tombe de briques 
fermee d'une dalle en pierre (l'^\95 >" 0'",90X0”\90), conte- 
nant des ossements et une Hole de verreaanse (haut. : 0"^,175). 

b) A Tangle S.-O, tombeau a la meme profondeur; un autre 
a 2 metres au-dessous du sol, meme modMe X“j 80 X 1 metre). 

12. — Shornik, 1890, p. 49, 53, 56 : a I'emplacement du 
Sobranie, tombes voutees et non voutees. Dans Pune des pre- 
mieres, un candelabre en argile et un crane trepane, Dans les 
secondes, tuiles de tallies tres diverses (0“,35 jusqu'a 1"^,30). 

II. — Quartier des boulevards et endroits voisins : 

1. — Izvestia Soc, arch,, 1913, p. 328; region du boulevard 
Marie-Louise et de la rue des Saints Cyrille et Methode : tom- 
beau voiite en briques (3 metres X 2"^, 50) avec dans Pangle S.-O. 
une urne a large col contenant 1 kg. de monnaies dont 
353 exemplciires sont au Musee ( Valentinien, Valens, Gratien, 
Theodose, Arcadius, Honorius). 

2. — Izvestia Soc, arch,, 1910, p. 222; meme region : tombe 
voutee (i'“,22 X 3™, 23 X 2 metres), entree a PE. ; une monnaie 
de Septime Severe et une lampe d'argile, 

3. Izvestia Soc, arch., 1913, p. 329 : region de la rue Cle- 
mentine (Hotel Continental); tombe voutee (2"^,50 X 1“^>30 
XIMO). 

4. — Sbornik, 1890, p. 50 et 51 : aux abords ds I'eglise 
metropolitaine (Sveti Krai) plusieurs tombes, dont Pi ne avec 
de larges tuiles, a plus de 4"*, 50 de profondeur. Noler qu’on a 
trouve au meme endroit, mais a 3"^, 70, les foiidations d’un 
grand batiment avec colonnes et tuyaux, et aux environs, un 

V« SE8IE, T. X 
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buste d'homme (0'^,15)^ une bague sur laquelle est gravee une 
croix. Les monnaies vont depuis Fepoque autonome jusqii'a 
Justinien et Basile le Bulgaroctone ; ces fouilles, failes au hasard 
et non surveillees. ne comportentpas d'indications precises. 

On a trouve au meme lieu (exactement a Tangle S.-E. de la 
place Sveti Krai, sur Templacement de Tancienne eglise Sveta 
Marina, occupe aujourd’hui par ie seminaire ecclesiastique), a 
une profondeur de 3 a 6 metres : 

(i) Des restes byzantins (briques, tuiles, colonnes, chapiteau 
trapezoidal, etc.). 

Deux tombeaux avec ossements. Tun en tuiles reconvert 
d'une large plaque, Tautre voute et construit en briques de 
grande dimension. 

c) Une inscription que les noms propres, les caracteres epi- 
graphiques et surtout les formules [in pace] presence des tria 
nomimi] brievete du texte) font remonter a une epoque assez 
ancienne (iiU ou iv® siecle sans doute) : 

N° 173. — Tuile (0'",23 0'^,30 XO'^^05) mutileea g., c'est- 

k'dire au debut des lignes. Si on compare d’autres tuiles de 
meme provenance pour les dimensions restees intactes, on voit 
que la largeur primitive devait etre 0“.33 environ (ci-dessus, 
IS® 171 et 1, 8). II manque done 0^.10 environ, soit la place de 
quatre ou cinq lettres. Cette constatation aide, precise et limite 
la restitution. — Photographies ~ Fig. 58. 


,,.\Va i[erlus) Ursulus in 
[pace. M ] Val[€rius) g Valen- 
tinus e{t) Q. Val[ey[ius) Flo- 
[rus f]ratri du[lcissuno). 


Lettres grossierement incisees a la pointe. Je considere a la 
1. 2 lesigne g comnie une ponctuation ; a la 1. 3 la ligature A-R 
(plus nelte sur la photographic que sur le fac simile) cornme 
equivalant a ALR (a la 1. 1 NL = LV et non ^), A la ligne 4, R 

1. Izvestia Soc. arck.y 1913, p. 330, fig. 258 (Fiiov). 


''KWi 


Fig. 58. 
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au lieu de R et U inscrit partiellement daiisD, sans liaison des 
deux traits paralleles qui devraient se reunir par une pointe 
vers le bas (comme le troisieme U de la 1 1, mais en sens 

inverse). 

Le prenom de Valpiitlnn^^ dont il reste une demi-lettre, m’a 
paru etre plutot M {— Marcus) que N [ — S it me r ins rare, 

surtout au bas-empire). Celui du defunt est impossible a deviner. 

III. — Quartiers divers. 

1. Izvestfa Sue. arch. , 1911, p. 269 : quartier tsigane a LE. 
de la gare : a une profondeur de 2 metres, trois tombes. Objets 
trouves : flbules, monnaies de Constantin, ossements de cheval 
et fragments de fer incrustes d’argent (restes d'un char?) 

2. Ihid.^ p. 270 : quartier Konieuvitza : sarcophage chretien 
en pierre (2"^, 60), du type de ceux de Sainte-Sophie, viole des 
Tantiquite. 

3. Shornik, 1890, p. 5i : pres de Tecole des filles, grand 
sarcophage avec le monogramme 


Selon la tradition inauguree dans la serie precedenteet pour 
les memes motifs', je termine la liste des inscriptions de cette 
seconde serie par Lindication tres breve de quelques textes 
probablement byzantins. 

176 — Plaque de marbre blanc a gros grain (0''\56 0”',40 

0"\05) — Musee de Sofia, n'^ 7S9 — Photographie L 
Provenance : Novo Selo’, district de Philippopoli L 

1. Cf. RA, 1912\ p. 333. 

2. Izvestia Soc. arch.^ 1912, p. t>^, n® 15, 15 Filov . 

3. Sur ne nom, v. RA, 1019*, p- 165, note 1. 

4. On ne signals jusqu’a present <lans ce village qu'un sanctuaire du Cava- 
lier thra(‘e qui a fourni vingL-htiit leliefs {Pei'h‘ih<:he<h') XVI, p. 141 

su’v. ', dont trois seuleinent sorit venus a ma eonnasssanoe. J’ai indique Tun 
dans Hf.A. 1912, p. 144, neiLe 1, A//. L'n second [/zre^tia MouZ'^t. f>. SS, r. ' 12'S, 
lig. 67] porte rirjsenpLion ’AT/./r^Ttwo — — (o/saT^: sv /ap'.- 77 -:r s'.ov (saO au- 

dessus et d^-de^sous d uu chasseur Oranilissant i’^pieu et galooant pres d’ua 
autel tierriere lequel se cache uii sanglier sur ia de'ensive 0'^\22 X 0"’*. 10 
X 0^,03). Le troisieuia Sb >nak, 1896, p. 87, n® 53'- est identique, saui' I’addi- 
lion d’un chien courant; au-dessous : {0^,19 x 
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.^:0AA€KA 

mKITEKU'UCTA 

ZIATEAEYTA 

AIMNOEMB 

PJkHiNAJO 

t 


'/.a- 

xyjr,t Kwcttx- 
Ziz - TE/viUTa 


;.(r,v 


Xcs'j.5- 


p' '.jsu y/r^ , vK[v/'Ui)y 


:(t7.TuT>vc);: 0. 


Lettres : 0'^,035 environ, assez bien gravees. 

Pour la forme Ka)C7':a':'!^, cf. = Ka/aycuov (Kalinka, 

op. cit.^ n° 177) et Laurentziu'<^ iaureniins [Cl L, III, 1239G). 


177. — Fragment (0'^,31 X 0“,41 X d'une plaque de 

marbreE 

Provenance: Bounar-Hissar *. 

La pierre, decouverte an hasard d’un trou creuse a Tinle- 
rieur d'une maison, a sans doute disparu pour jamais. La 
copie est inexacte; elle est reproduite ici non d'apres le texte, 
mais d'apres les indications de PauteurL Lacroix initiale laisse 
des doutes, etant precedee, semble-t-il, de quelques lettres non 
lues, representees par des points. Peut-etre n’est-ce qu’un T 
d'une forme speciale* ; la supposition cependant est pen accep- 
table, car le texte parait contenir au moins deux autres j de 
la forme usiielle. La croix exceptee, Pinscription est tropincer- 
taine pour qu'on puisse affirmer qu^elle est sdrement chre- 
tienne, et il semble meme possible de deviner a lafm les traces 
de la formula paienne a;] 

Mais cela supposerait sur la droite de chaque ligne une lacune 


1. Meiissenos, op. czU, p. 32, n° 3, 

2. C6 serait la Bp'jrjL: de Pachym., VII, 28 En fait, la locality possede une 
quarantaine de sources, qui pourraienl etre les trente-huit sources du TIapo; 
aonl parle Hdt., IV, 91. On n'y connaU jusqu’a present aucun monument 
antique : Of/, 6i a*, p. 569, y signale d’apres la Relation de Sayger et Desar- 
nod, une plaque de marbre, « invocation a la naiade du lieu » dont il n’y a 
pas d’autre mention. 

3. La forme € et O a ete reslituee conformement a la note 1 de la p. 54 
de la brochure : -o O 7.a\ vo E eyo’JTi rryraa poiioou, el pdf analogie on a ecrit C 
au lieu de '2. que porte la copie. 

4. Voir ci-apres,N“184, une copie de la meme main avec des T cruciformes. 
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surlaquelle nous ne sommes pas renseignes, car il n'est pas dit 
si 1 un des cotes est reste intact. Comme il parait possible 
d'aboutir a une restitution qui Concorde avec la longueur des 
lignes telles quelles sont donnees, c’est celle-la qui sera propo- 
see comme la plus simple : elle ne suppose guere que des 
fautes de lecture assez aisement admissibles. La voici a titre 
d'hypothese : 


t €I€A€V1H 
NIKOAAOCP 
• C€ . .. . H K 
r. T. AnK-. 
TOVEKCXA 


■f E T sXsj T r- 
Tc t: 

i z [j. 

AVlv C'j7 T W V/Z 

5 



La forinule est surtout chretienne (IGS, p. 771j. 

La fin du texte est particulierement douteuse; mais si on la 
croit incomplete vers la droite ou en dessous, on pourrait 
songer, d’apres d'autres monuments, a y retrouver quelque 
citation de la litterature sacree’ : cf. par exemple izyx z(» 
dAiprcs De III 6 rono?ne , 31, 29. 


178-182. — Cinq inscriptions provenant de Vizye. 

N® 178. — Bloc de marbre, rectangulaire (1 "^xO''LG 3 
X O'”, 22), dans la cour de la metropole*. 

INEPIT--.. 

TPOnAlO 
YZOYIITH 
HN - XAPII 

a) 1. 2 : zpz-xizl'jyzz], epithete byzantine de bempereur? 

i>) L 3 : [il zl h'jzz'jz'. , ou bien c) ; ~h]zz’jzi xz ? 

rf) 1. 4 I x'nzzr^Zz v zj]yxz:z . ou bien^y * [y.v y; ’/ici v ? 

Les hypotheses ainsi presentees sont moins des restitutions 


1. Cf, Collection Stainoulis, ii'" 100 1912, p. 639;. 

2. Melissenos, op. ciC, p. 37, n'" 5. 
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que des indications. Elies siipposent : — des longueurs de lignes 
differentes {b ==ligne plus longue sur ladroite); — un contenu 
different a? texte honorifique ou votif; b, e~epi- 

taphe); — une date differente (^=chretien; c, ^ — paien;A, 
e = chretien ou pai'en). 

C’est sans preuve absolue que cette inscription est classee 
parmi les textes byzantins. De meme pour la suivante. 

N® 179. — Plaque encastree dans un mur de maison^ — 
Dimensions : 0^,26 X O'", 39. — La ponctuation, indiquee sur 
la copie, est douteuse: les restitutions sont presentees a litre 
d’hypothese. 

APO2KATE0EMHN . .. -/.a-OXv 

TOY • AYP • KAE - I-. ...tcO KA 

OlAOlTOPr.. c.7,c7T:pv cjA 

Pour ~y,xTa7/,s'jX^^v EyjTco au sens funeraire, cf. col- 

lection Stainoulh, n® 7G(7?C//, 1912, p. (>19). 

\o 180 — Plaque semblablement placee*. — Dimensions: 
0“,31 " . 0”^24. 

MNHM Mr?:-;.- 

APEBEKaC a Tsa-fy.ac 

T-r nPEC T7;c 

BYTEPACT euTipac, t- 

HIKEKYMHM 5 y-z.vxr'j.- 

ENHC svy;;. 

La glose de Du Cange, s. r. Wzizi j-izy.'.njyjr proeshyieri npud 
Uraecos rccentiores, peut s appliquer aux textes chretiens des le 
vi*" siecle (concile de Tours, en 307, canon 19: presbyter ciun 
SNfi pre^hy trra) . Mais le mot T:pE:::j:ipa avail aiissi, dans la 
langue primitive de I'Eglise grecque, des sens divers qui sont 
clairement indiques au litre XI des Actes dii concile de 

1. Ibid., p, 38, n® 7. 

2. Xhid., p. 38, 8. 
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Laodicee : jmdi^res quae apud Graecos presbyterae, aptid hos 
autem vviuae^ seniores^ univiraeet matriculae. 

Ke7.'j;j//;;xEV7; =v.v/,zv}:r,\)A'rr^, defuncta : cf. ci y.£7.c',:rr,;jivc', les morts, 
Evang.S, Math., 27, 52. 

Le noni biblique de Rebecca fait penser a la mode onomas- 
tique qui, aux xi-xii^ siecles, repandit de semblables noms a 
Byzance, notamment celui d'Isaac, En realite, on le trouve 
frequemnient sur des epitaphes chretiennes bien plus anciennes 
(G. Lefebvre, Ltscr. cdiret. d'Egypte^ n*^" 403, 424, 430, 527). Le 
mot Tabsence de croix initiale et finale, la forme des 

caracteres (dans la mesure ou on en pent juger malgre les 
insuffisances de la copie 0 confirment I’impression que le texte 
est anterieur au moyen age. 

N® 181. • — Fragment de sarcophage en marbre conserve dans 
une maison de la forteresse" : 


-J- EN t 'Ev Oase y.^Ta-] 

KIT y.'-[- ] 

TPA Tpa[ ] 

(ji^ X w, r[£/.c’JTjt Cc! 

M N b ;j.(y;)v[1 ,...] 


182. — Cylindre de marbre (diam. : Q^\48; haul. 0"^,40), 
a Macryotissa pres de Vizye 5 

Restes illisibles d’une inscription : 

PE-NnP 

ZnNTO T.b ? 

T..IK .KI * 

I • . . 

1. IbvL, p. 54, note 1 : les ligatures et la forme C sont indiquees, bien que 
non reproduces dans la. copie elle-meroe, faute des signes appropries dans le 
materiel Ivpographique. Je les ai ivtabiies, mais sans pouvoir assurer que le 
texte n’utTre Vas d autres partieuLirites : ainsi la disposition irreguliere des 
hgnes sur la droite, telle qu’eoe est marquee, parait etranire, et suppose sou 
des variations dans la taille ou I'espaceLueut des leLtres (1. i et 3), soil un plus 
grand nombre de ligatures 1 5i 

2. Izvestki Sov, arch.y 1913, p. 242 en note Chkorpil). 

3. Aleiissenos, op. cit., p. 40, n° 9, 
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Doutes semblables a ceux que j’ai exprimes pour les 178 
et 179. 

183. — Fragment d’une pierre encastree dans le mur de 
la forteresse d'Eski Polos', pres de Kirk-Kilisse. Ce texte, 
conserve dans I’eglise du lieu, est illisible". — Dimensions : 
0“,37 X0“",30X0'”,12. 

■ BA 
• nN 

.■THNA.. 

Ol- niANY 
OTATOY-. 5 
Y. TOY 

Memes remarques que pour le N° precedent. 

L. 4-6 : [e?:: 0['!)A]-'.av[i]5 [tcO AaiJL-p iTiTCj ? 

184. — Plaque de marbre, carree, mesurant environ un 
pied". 

Provenance : Malko Tirnovo, a 1/4 d'beure au S. delaville; 
encastree dans le mur d’une fontaine voisine de la route. 

Mauvaise copie, illisible. 

n r t-- ■ pr • 

BAT-. • A A 
MAN • Aft • pr • 

MArt-A 

IX..MAr-2 

Pour les T en forme de croix, cf. Kalinka, op. cit., n® 84. 

RECTIFICATIONS. 

Les Inscriptions se terminant ici, je dois faire remarquer des 

1. C est le de Cantacuzenp, I, p. 294, ed. Bonn. Le nom turc parait 

un calembour tire du nom byzantin {lU Sy.6-TC£Aov = eski-polos). Le village est 
dans le district d’Andrinople, a 18 kilometres N. 0. de Kirk-Kili*sse. 

2. Melissenos, op. cit., p. 29, o® 2. 

3. Ibid,, p. 54, n® 14, 
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maintenant* que deux d'entre elles ont provoque des commen- 
taires qui appellent les modifications suivantes ; 

N“ 136. — M. Cagnat a bien voulu me faire remarquer que 

dans la fig. 47, 1. 1, les lettres PO0 RAAX doivent etre lues : 
pio, p, p. (<t)r^SP), p. max. au lieu de/)o(«//) 9 . max., et que par 
consequent Tensemble du texte (cf. dans Ann. epigr.^ 1916, 
p. 215, la restitution proposee) est a Tablatif. Par consequent, 
le nominatif que j'avais restitue est errone, ainsi que les 
conclusions que j'en tirais. J'ai indique au meme endroit le 
sens de la formule avec Tablatif. 

N° 148. — M. Clermont-Ganneau, avec sa competence parti- 
culiere pour tout ce qui touche les choses de Syrie, a bien 
voulu consacrer a ce texte [CRlnscr., 1918, p. 308-310) une 
breve etude qui etablit Torigine nabateenne du nom Ma/.y-c, et 
qui surtout propose, pour Tacclamation funeraire a la ligne 10, 
une lecture des plus probables a tous points de vue : 


1. Sans attendre la suite de la presente Seconde Serie des Documents, qui va 
continuer a paraitre regulieremenl, je vais en donner la premiere partie, a la date 
de 1920, sous forme d’un opuscule qui paraitra chez Tediteur de la Revue de la 
meme fagon que la Premiere Serie (1913). Ceci, specialement, pour satisfaire 
aux demandes et aux instances des savants balkaniques, a la collaboration de 
qui je fais, plus que jamais, un pressant appel. 


(A suivre). 


Georges Secre. 
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A propos d'un d^pot de haches de bronze trouv6 
^ Saint-Pierre-Eglise pres d’un dolmen. 

Dans notre Ameiger fiir elsaeS'^Uche Altertumskwvfe, aujourd'hui, Cahiers 
iVarche-Aogk et d'histoire d'Alsacej n*^-* 33/36 du mois d’aout 1918, j’ai 
donne connaissance de diux trouvailles faites Tune en 1772, Fautre en 
1822, qui sont a classer parmi nos depots de i*age du bronze. Quoique datant 
d’il y a 98 et i43 ans, elles n’ont pas ete reconnues jusqu’a present coname 
des depots prehisioriques et elles ne figurent par consequent dans aucune 
enumeration ou inventaire du genre de ceux de Troellsch, Dechelette, 
Lissauer, Schumacher, ni dans aucune statislique d’objets prehisioriques 
tiouves en Alsace dans le genre de ceiles de Bleicher-Faudel et Naue. La 
trouvaille de 1722, des environs de Sundhofen pres de Colmar (Haute- 
Alsace), se composait, selon les notes que j’ai pu retrouver, d’une trentaine 
de lances en bronze. On les croyait alors romaines. La trouvaille de 
1823 fut faite a Stephansfelden pres de Brumath, Bas-Rhin, et se compo- 
sait d’armes et d’instruments en bronze ainsi que de masses de ce metal, 
c’est-a-dire de lingots de bronze comme ila ne sont pas tres rares dans ce 
genre de depots. Celui de 1722 fut disperse ; la plupart des objels, etant de 
bronze, disparurent dans le creuset du fondeur. La trouvaille de 1822 entra 
au Musee de Strasbourg, mais y pent en 1870 par suite du bombardement. 

Je me permets de signaler a mes coliegues frangais un document qui 
donne connaissance d'une trouvaille du meme genre, c'est-a-dire egalement 
d'un depot de Fage du bronze, trouve aussi ii y a de longues annees et reste 
inconnu jusqu’a present. Ce document esl une hoclit de bronze d bords 
droitSy longue de 13 cm., large de 6,2 cm. et munie de deux etiquettes 
en papier dont Fune revele la provenance de Fobjel. L’une de ces deux 
etiquettes, encadree d’une bordure bleue, et, d’apres son ecrilure, du temps 
de Napoleon III, c’est-a-dire ecrite vers 1860, porte la notice : « oSy 
hacke celtique, L’aulre papier, plus mteressant pour nous, porte une 
notice moms lapidaire et ecnte, a en juger par les caracleres, vers la fin 
du xviir siecle ou au commencement du xix® : Satni-Pierre-Eglise pres 
d un dolmen a la Trigalle sur U terrain de m.,., aoec 40 objets analogues. 

II s’agii done d’une trouvaille, faite il y a 100 a 120 ans^ se composant 
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d’une quarantaine de haches de bronze a bords droits do genre de notre 
O'dginal (fig, 1), c'esUa-dire d’un depot de marchand ou fondeur do premier 
^ge do bronze. Saint-Pierre-Eglise est one petite ville, chef-lien do canton de ce 



nom, do departemenl de la Manche, a 4 iieues a TEst de Cherbourg, Et ce qui 
donne encore un interet particulier a cet^e trouvaille, c’esl que ce deput de 
hachess a ele trouve dans le voisinage immedial d’un dolmen. Ce dolmen, dit 
t< a ia Trigalle »]existe-t-il encore et est-il 'connu des archeologues ? Notre 
notice serait-elle le dernier document attestant i’existence d’un dolmen de ce 
nom ? 

Strasbourg. Robert Forrer. 


Les chateaux de Saint-Germain en 1625. 

Le 2d juin 1625, debarquait a Dieppe un jeune erudit anglais, Peter Heyiin. 
Ne en 1600, il avail fait ses etudes a Oxford et venait de publier ,^162*) ie 
Cows de Geographie Universelle professe a cette Universite ou il enseignait 
depuis i’age de dix-huit ans. Ayant decnt le monde, Heylm songea a quitter 
son lie. li avail d'ailleurs Iroisse le roi [Jacques en disant que la France 
etait un pays plus remarquable que FAngleterre ce qu’il rail au coinpte 
d’une faute d’impression. 

Apres avoir passe six se[naines a Pans et a Orleans, visitant quelques 
autres villes sur son itineraire, il retourna en An:;leterre ou il redigea une 
description du pays et une appreciation des habitants (^u’ll venait de quitter. 
Il s'y montre enchante du premier, et profondenient ecoe ire des autres. Dans 
un style verveux et satirique. il a trace des Francais de 1625 un portrait fort 
peu eiogieux et manifestement injuste, que m.ms comptons Iraduire quelque 
jour. On ne sait pour quelles raisons Heyiin garda manuscriles les notes 
rapportees de son voyage. Une impression subreptice en tut faile trente ans 
plus tard seuieraent (e-n 1656;, centre le gre de Tauteur. E.le parut ‘^oiis ce 
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litre : France painted to the Life^ by a Learned and Impartial Hand^ avec 
en epigraphe ces mots : Quid non Gallia parlurit ingens, 

Queiques mois plus tard, Heyiin publia, et signa ceUe fois une edition 
autorisee, corrigee, coruplelee, sous le tilre : A Full Relation of two Joutneys^ 
the one in the Mainland of France, ^ the other in some of the Adjacent Islands^. 

Geograplie, cosmographe, historien, theoiogien, Heyhn dont i’ardeur 
combative elait grande, pnt conire ies Puritaius ie parti de 1 Eglise Haute et fut 
un defenseur passionne de Tarcheveque Laud. II a iaisse plus de quaranle 
ouvrages d’erudition et de controverse. Persecute et traqae par le Com- 
monwealth, il recouvra sa tranquillite, son credit et ses livres lors de la Res- 
tauration. il mourut en 1662, sous-diacre de Pabbaye de Westminster, a 
Londres. 

♦ > 

Nous detachons du recit de Heylin la breve description qu’il donne des 
chateaux de Saint-Germain, ou il alia au debut de juillet 1625*. 

* 

♦ 

« A deux lieues de Rueil se trouve le chateau royal de Saini-Germanely 
^Germain-en-Laye , Situe sur le sommet d’une colline, exactement comme 
celui de Windsor.., La ville est pauvre et n’a de remarquable que son nom, 
qu’eile emprunte a Saint Germain, eveque d’Auxerre... Le chateau, ou demeure 
royaie, se compose de deux parties... L’ancienne, qui est ia plus rapprochee 
de ia ville, est construite en brique, et affecte une forme de triangle. Eile fut 
fondee par Cbaries I®'*, puis agrandie et embeliie par les Anglais durant le 
temps de leur occupation. Francois 1^^** y ajouta le premier etage et les 
creneaux. In mernoriam facti^ il a Iaisse un F majuscule sur chacune des 
cheminees. — Le nuuveau batiment est eloigne de Tancien d’environ deux 
cents metres. On s’y rend par une belle cour verte. 11 a ete construit par 
Henri IV et se compose de trois corps de logis, reunis ensemble. Les deux 
ailes sont carrees et la partie mediane quasi-circulaire, a la fagon des syna- 
gogues juives. La nous vimes la voliere remplie de nombreux oiseaux 
etrangers; dans i’une des chambres basses se trouve une vasle collection de 
monnaies etrangeres. Mais ce n’est la que raeoessoire. Le principal est ia magni- 


1. Ce dernier ouvrage est le seui tuenlionue par A. Babeau dans ses Voyageurs 
en France (Pans, 1865), mais il ne paralt point I’avoir eu eutre les mains. Se 
fiant a la date de publicatiou, Babeau classe a tort ce recit panrd ceux des 
voyages accomplis dans ia seconde luoitie dn xvii* siecle. La Bibliutheque 
Natioaale ne possede aucun de ces deux ouvrages. 

2. France painted lo the Life, book il, ch. ui, pp. 80-84. 

3. Heylin a bien 6crit Charles the Fir^l : ce n’est done pas une erreur d’impri- 
merie. — On salt qu’il aurait faliu dire ; Charles V, 
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ficence da chateau qui merite. eii veritt'^, d'etre reniarquee. Le paiais du 
Louvre, lant vante, ne saurait etre mis en comparaison avec celui-ci*. Les 
salles en sont bien ordonnees; les plafonds fort beaux et somptueusement 
decores par I’art curieux du peintre. Dans certains appartements, on nous 
montra des fables poetiques traduites par le dessin dans les fenetres et sur les 
panneaux, et Ton parait en tirervanite. Tout ceia,je Tavoue, aurait puissamment 
seduit ma fantaisie si je n’avais connu deja la lenetre de la Oalerie de Gu?’- 

ramburyi, 

Jelons maintenant un regard sur les jeux d’eau, et nous verrons dans la 
premiere salle (qui est une allee grande et spacieuse, voutee au-dessus de la 
tele;*^ la statue d’un dragon^ juste en face de I’enlree. G’est un animal agite 
qui vomit sur tous ceux qui Tapprochent A i’exlrpmup, sur la druite, se 
trouve la statue d’une iSympke assise devant une paire d’orgues. On mil en 
action Tune des conduites et la Nymphe aussiiot commenoa a manreuvrer les 
touches et a faire entendre une musique qui, si elie ne provenait pas d'un orgue, 
y ressemblait autant qu’il est possible. Tandis que ses duigts jouaient, sa lete 
dodelinail en mesure d’une epaule a Tautre, tel des viotoneux qui jouent de 
leur instrument pendant une veillee. Dans le meme lieu se trouvaient des 
representants de toutes sortes de metiers qui, fort activement occupes aupa« 
ravant, s’arreterent soudain quand la musique commenga, tout comme s’lts 
avaient eu des oreiUes pour Tentendre. — A I’autre bout, sur ia gauche, nous 
vimes un atelier de I'orgerons, un de menuisiers, des scieurs el des masons, 
tous oisifs et inoGCupes. Alais a la premiere injonciion de I’eau, ils se mirent a 
exercer leurs metiers, et avec beaucoup d’ardeur. Partuut des o’seaux, par 
ieurs chants, epargnaient aux artisans la peine de stfller. En outre, apres qu’on 
eut lire un rideau de bois, deux tritons apparurent chevauch-int Ieurs dauphuiS 


1. lleyliii dit : /< 7wt to be named on the same day Hath that! 

2. Gorhambury : ^e^ideQCe de Li>rd Bacon; les vitraux de la galene ilUislraient 
les Metamorphoses d'Ovide. 

3. Heyiiu ecnt irater house et iralk Mals sa description est fort peu explicative* 
John Evelyn, dans sou Journal ['Jl fevrier ^644), nous fait mieux compreudre 
la dispositiou des lieux : t Au nouveau chateau sont alteuautes six terrasses de 
pierre et de brique qui desceudent eu cascade vers la nviere, taiUees daus la 
coUiue et sous lesquelles s’eteudeut de belles galeries voutees. Quatre d’eutre 
elles renfermeut des grottes souterrames ou sout represeutees dnerses scenes, 
actiouuees par la force de Teau, et que I’ou montre seulemeut a ia lueur des 
torches... » 

4. Ce genre de facetie etalt dtqa en vogue au xv siccle. a la cour de Philippe- 

le-Bon. U resta a la inode lougtemps eucore. J. Evelyn siguale daus les jardins 
de Saiut-Cloud (21 fevrier i6tt) « diverses macaines pour mouiller 1^ spee- 
tateur »•, et dans ceux du cardinal Biohelieu, a KneiL eutie auties combinaisous 
hydrauliques, il note : a la sortie, deux mousquetaires eitravagauls nous 

inondereut d’un jet du canon de leur mousquet ». 
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et tenant a la mam chacun une coquiile qui, aiieruauv'ement, ieur servait de 
trompette, Ingenieux decorum, et verilablement poetique : 

Caeruleum Tritona vocat, conchdque sonanti 
Insptraj'e jubet. 

Puis, c’est Neptune lui-m^me sur son char traine par quatre lortues, avec 
son trident a la main. L’eau qui Tentoure figurant, tout ce temps, une mer 
quelque peu agitee*. 

Trente*5ix marches nous avaient conduits du chateau a cette salle; soixante 
aulres nous amenerent a une seconde du meme genre, mais moms vaste que 
ia premiere. Du cote droit, Ton voit loute Thistoire de Persee tt Andromede , 
representee fort an naturel : la baieme (1) est mise a mort, et la dame delivree 
de son rocber, d'une maniere fort parfaite. L*aventure est si ingenieusement 
figuree, et avec tant d’aiternatives pour chacun des combattants que, quiconque 
aurait ignore la fable eut pu redouter vivement que le chevalier ne perdit la 
vicioire et *a dame, la vie. A I’autre extremite, on nous fit voir : 

Orpheum In siivis positus, i>ilvaeque sequentes. 

Nous vimes, dis-je, la figure d’Orphee jouant d'une viole de basse, les arbres 
emus par i’etfet de sa musique, el les animaux feroces formant deux rondes 
autour de lui. CeUe machine n'a point du laisser de couter fori cher au roi 
Henri, car Tune des cordes de finslrument s^’etant brisee, coula 1500 livres au 
roi Louis, son fils. On ouvrit une porte a double battant, el nous apercumes 
certains jeux et machines qui, certt^s, auraienl ete plus agreables si elles 
n'avaient point tant ressemble a des marionnettes. Trenie autres marches nous 
conduisirent au jardin, et trente autres encore a une pelouse qui s'etendait 
jusqu’au bord de ia riviere, et ou la plus jolie tleur et la plus plaisanle, a mon 
gre, se Irouva etre une- statue de ctieval en bronze, si grande qu'un de mes 
compagnons et moi pilmes nous tenir sur son cou. Mais descendant de cette 
monture, nous enfourchames les nutres et dimes adieu a Saint-Germain*. » 
Strasbourg Georges Roth. 

1. D^ja a Rueil, Heylln venait d’admirer des marionnettes hydrauliques du 
meme genre, mais dont Evelyn ne parie plus en 1644. — G’etait : Cerbere, le 
Sangtier de Galydou, le Lion de Nemee, Hercule terrassant I'Hydre, et un croco- 
dile tt plein de tours extravagauts, et dont la gorge emet une musique assez 
semblable celle d’ua orgue 

2. Evelyn ne mentionne point cette statue eoortiie. Pour ce qui est des auto- 
mates, il resume comme suit : « ...Parmi ces objets, ou remarque Orphee et sa 
mu^ique, et ies aiiiuiauK ([ui dau^eut an sou de sa haipe. Daus la secoude 
[gdiene], ou voit le Kui Ttiton et le daupbiu ; daus U troisieme, Neptuue 
sounaut de la trompe ^ur un onar traine par des ehevaux-uianus ; dans la 
qudtrieine : Persee et Audromede, des mouiius, des hermitages, des pecheurs, 
des oiseaux chautants, et [^lusieurs autres mecauiques. 11 y a aussi une grotte 
seche oil Ton pent se reposer; toutes otfrent une bel e vue sur la riviere et le 
pays euvironndut.'en particuher sur ia foret... » 
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Ln question des Eyksos, 

On sait qiie M. RavETiond Weill, dans son iivre intitule La fin du Moyen 
Empire eqyptien^ a developpe sur les Hyksos une vue radicaie, ainsi resumee 
par M. K. Xaville (Reu. crit., I9i9, II, p, 422) : « II n’y a jamais eu d^inva- 
sion byksos ; I’eoilhete de Rots pasteurs 3i ete appliquee a tort a des souveiains 
qui etaient egypliens ». Comme le montre ie savant egyplologue rie Geneve, 
celte these esl en relation etroite avec celle de la « chronologie coiirte » a 
laquelle M. R Weiil s’est rallie sans hesitation. « La duree maximum de ia 
periode allant de la fin de ia XII® dynaslie an debut de ia XVIII® serait 
de 250 ans, representant les dynasties XIII a XVII de Manethon, et sans 
rinterruption attribuee a la periode des Hyksos, puisque celie-ci n’existe pas. 
C'est la le chiffre des partisans de la chronologie courte. Les partisans de 
la chronologie longue, sans aller aussi loin que I’Africain qui admel 1590 an?, 
ont des chifTres beaucoup plus eleves que M. 4Veill : c’esl quhss ne sup- 
pnment pas les Hyksos. )) 

En lerminant, M. Naville fait observer qu’en Allemagne m^me la chrono- 
ogie courte, enseignee par Ed. Meyer centre Maspero. Petrie et Budge, 
rencontre maintenant des opposants, parmi iesquels ii nomme ie prof. Bor- 
chardt, qui « allonge fortement la clironologie 


Fouilles de Jerusalem. 

Apres une longue interruption, la Revue des Etudes juives vient de repa- 
raitre (tome LXIX, n^^ 137-138, annee 1919). Le R, Weill y commence la 
publication d’un rapport detaille sur les fouilles executees sous sa direction, 
en 1913-1914, dans la cite de David^ c’esl-a-dire sur ie sol de ia viile primi- 
tive, a ia recherche des tombeaux des rois de Juda. « Les deblaiements fireni 
sorlir au jour des objets de nature et dVpoque extremement diverses, en 
premiere ligne, sans doute, les restes devastes de grands tombeaux judeens 
qui semblent bien avoir fait partie de ia Necropole Royale, mais, a cote de 
cela, nombre de monuments et de vestiges importants pour Tarcbeologie de 
I’acropole et pour Tbistoire de Ja vil^e des temps ulterieurs. e M. Weill, avant 
de raconter ses travaux, expose les faits archeoiogiques et bistonques sur 
Iesquels M . ClermonL'Gdnrie.iu, des 1887, a tonde sa theone concernanl I’empla- 
cement de la Necropole Royale : L’acroooie cananeenne, qui est ia Cue de 

David; la source et sa communication couverte ave» i’interieur de la place; 
2° Contiguration de ia \jlle cananeenne; 3° Toponymie antique des vallees et 
des sources; 4° Les extensions salomoniennes ; 5" Le front oriental de ia viile 
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el son histoire. — Le chapitre il s'occupe des tombes royales ; le chapilre IH, 
des eaux du Cedronet de ieur role dans Uhistoire du front sud-est de la vilie ; 
le chapitre [V expose les Iravaux archeologiqaes anterieurs et leurs resultats 
et se termine, avec Tarlicie, par un expose general de la situation archeolo- 
gique en 1913. Tout cela, eclaire par une carte au dix-millieme, est du plus 
vif inter^t. 

S. R. 


Verre$ antiques. 


On annoQce la publication a Milan d'un grand ouvrage de luxe sur la ver- 
rerie antique [datle ongini al V. sec. d. c.), redige par Giorgio Sangiorgi 
avec une preface de W. Froehner, Il y aura 250 exemplaires numerotes, au 
prix de 500 lires chacun. La maison d’edition est Bestelti et Tuminelli. Cela 
dit sans vouloir faire de reclame a une enlreprise qui meconnait, comme tant 
d’autres, la capacite de paiement du public studieux, 

S. R. 


Reapparition de vases peints. 

Dans une vente de divers cabinets d’antiques (non designes), faite aLondres 
par Solheby le 23 fevner 1920 et dont il a paru un catalogue iliustre, les tiois 
vases suivants ont passe sous le marteau : 

1° Annali, 1849, pi. B. Coupe d'Evergides (Catal., n® 242, pi. II). 

2° Bull, napol ^ VI, pi. 2. Autrefois chez Barone n° 248). 

3° Bud. 7iapoU, IV, pi. 5. Amphore avec Atlas et sptiinx. Autrefois chez 
Barone [ibid., n^ 266 1 . 

S. R. 

Les Antiquaires d'Ecosse, 

Le dernier volume (LII, 1918) des Proceedings de la Societe des Antiquaires 
d’Ecosse connent plusieurs memoires qui peuvent interesser nos lecteurs : 
blinders Petrie, La geographic d'‘ Aibion d'apres Ptolem^e, 

2“ J. Graham Callander, Leux fibuleSy Tune de Folmaise, Sterlingshire, 
I'dutre au Musee de Perth (vanetes brilanniques d'un type de Latene). 

3*^ G. Macdonald, Relief romain (irois matres) de Colinton (graire p. 39). 

4° Al. P. Curie, Tessunb de poterie m^dievale du tumulus de Kidsnenk, 
shire. 

5° J. Ritchie, Cupules sur les cercles de pierre et les pierres debout de 
IWberdeenshv e (tres curieux). 

6° Haverlieid (t)» Agricola et le mur d’ Antonin, 

7" G. Macdona;ct, JJonnai^s romaines trouv^es en Ecosse, 

Il y a bien d'aulres choses dignes d*attention dans ce beau volume, d’ailleurs 
e 'cellemment iliustre. 

S. R. 


Ogmios. 


On connait le passage de Lucien sur I’Hercule gaulois, que Durer et Ui- 
phael (?) ont essaye de restituer d'apres le texie (Durer en a tail un Mercure). 
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Bien des hypotheses ont ete emises au sujet d’Ogmios, dont le vrai notn est 
peut-etre Oglaios. En void une autre, deja indiquee par Windisch : la pein- 
ture decrite par Luden serait all^orique. Mercure etait represente sous 
les traits d'Herakles pour symboliser la puissance de sa parole, a comparer 
avec !a Caiomnie d'Apelle, connue aussi par ie seul Lucien. Ge n’etait done 
qu’une ceuvre romaine de basse epoque. Cette solution de Tenigme n’esl guere. 
vraisemblable ; mais, dans Ie memoire un peu prolixe qui I'expose, on trouve 
ga et la quelques remarques utiles 

S. R. 

Au Musee du Louvrs. 

Le remaniement des galeries de peinture s’acheve; M. Jamot en a trace Ie 
programme dans ia Revue de Cart ancien et moderne (10 nov. 1919). A 
Pencontre de M. de ia Sizeranne qui, dans la Revue des Deux-Mondes^ regret- 
tait le Salon Garre du temps de Gruyer — deja modifie longtemps avant la 
guerre — un critique du Mercure (13 dec. 1919) applaudit aux arrangements 
nouveaux, amsi qu'a la conception d’une sorte de Tribune (avec la JocondCy la 
sainte Anne, ie Concert Champetre, le Balthazar Castiglione et deux Titien) au 
milieu de la grande Galerie. C’est ie public qui jugera en dernier ressort; 
mais, quoi quhl decide, on preferera toujours une tendance vers le mieux a 
rimmobilite et a la routine. Le fait capital, a nos yeux, de ia nouvelle ordon- 
nance, est la place rendue a d’importants Bolonais jadis exiles. II y a la un 
signe des temps ; Caravage et le Dominiquin vont de nouveau etre regardes. 
L'exclusivisme preraphaelite a decidemenl vecu. 

S. R. 


Les fjeuvres <Tart d' Au trie he -Hong rie 

Le gouvernement autrichien, pour se procurer des ressources financieres des- 
tinees a acheter des denrees de premiere necessite, s’est adresse d'abord a ia 
Hollande. II offrait a celle-ci de negocier un emprunt de 71 millions de cou- 
ronnes, dont le gage eut eteconstitue par une sene d’oeuvres d’art appartenant 
a TEtat autrichien, mais non point a la couronne. II existe, en effet, une dis- 
tinction entre les meubles de la couronne autrichienne, qui etaient propre- 
raent un depot transmis d'empereura empereur, et les biens d’Etat, qui seraient 
comparables aux oeuvres d'art appartenant a I’Etal frangais, administrees par le 
garde-meuble national et deposees par lui dans differents palais ou edifices 
publics. 

La Holiande ne repoussa pas la suggestion autrichienne. Mais les Puissances 
alhees s'alarmerejit et envisagerent les moyens de se substituer a I’Etat neutre. 
Elies craignent qu’a la favour de la distinction un peu subtile etablie 
entre les deux especes de biens nationaux d’Autriche, tout un ensemble 
d’oeuvres d’art, parmi lesquelles figurent de precieuses suites des Gobelins, 


1. F. Koepp, Bonner Jahrbucher, t. C\XV (1919), p. 3S-73. Je dois la connais- 
sauce de cet article a Tobiigeance du commandant Esperaodieu, 


^EK 18 , r. \ 


•24 
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n’ecliappent aux Puissances alliees. Or, que les oeuvres d’arl en litige appar- 
tiennent aux collections regulierement classees ou qu'elles se trouvent dissemi- 
n4es dans les naiais nationaux, eiles ne relevent pas moins du mobiiier natio- 
nal autrichien, greve d'une nouvelle servitude par Tarticle 196 du Iraile de 
paix qui en fait le gage de la detle autrichienne a i’endroit des puissances de 
I'Entente. 

Le gouvernement francais, particulierement int^^resse au maintien de ce 
gage entre les mains du debiteur, a juge nfcessaire de faire etablir un inven- 
taire exact de ces oeuvres «: isoiees «. A cet effet, it a designe,en qualite de 
son delegue, M. Raymond Koechlin, president de la sociele des Amis du 
Louvre, qu'assisteront MM. Guitfrey et Demonts, conservaleur et conser- 
vateur adjoint des peintures au Louvre et MM. Gaston Migeon et Carle 
Dreyfus, conservaleur et conservateur adjoint des objets d’art au Louvre. Le 
deiegue frangais doit se meitre en liaison avec ceux des autres Puissances 
alliees qui seraient disposees a participerau pret gage dans ces conditions... On 
dit aussi qu’un consortium de grands negociants en ceuvres d'^art suggere au 
gouvernement autrichien de trailer avec lui plutdt qu'avec les Puissances. 

{Temps^ 14 dec, 1919.) 

La bibhotheque Georges Perrot. 

La riche bibhotheque archeologique de noire maiLre a tous. Georges Perrot, 
a ete dispersee a i’Hdtei Drouot au mois de decembre 19 19. Elle ne con ten ait que 
des livres utiles; mais, dans le norabre, il y en avail de fort rares. Les prix ont 
ete fort eleves (au total, 26.000 trancs), bien que le catalogue nefut pas de ceux 
qui recommandent une bibliotheque aux amateurs. 

S. R. 

La collection Maxime Collignoyi. 

Du 17 au 19 decembre 1919 ont ete vendues a I’Hotel Drouot les belles mon- 
naies grecques que noire collaborateur et ami Maxime Coliignon possedait par 
suite d’un legs ; un bon catalogue de vente, avec 24 planches, a ete publie par la 
maison Feuardent. Cette collection, aussi variee que riche, comprenait de nom- 
breux chefs-d oeuvre de Tllalie meiidionale et de la Siciie. A ces belles pieces 
s'ajoutent, dans le catalogue, quelques figurines egyptiennes, des poteries, 
d'assez nombreuses terrescuites et des objets divers, entre autres une balle de 
fronde en plomb avec la legende ANAPQX. 

X. 

Encoie les deux ep^es. * 

Dans la Revue de 1912 {I, p. 435), j’ai propose d'expliquer le mysterieux 
passage evangelique sur les deux epees qui suffisent (Luc, XXll, 36) comroe 
une allusion a Juges, VJl, 21, ou Gedeon defait les Madianites avec i’epee 
de Jahveh et de Gedeon, c est-a-Hire, serable-t-il, avec deux epees seulement. 
Mais il y a un autre passage biblique {I Samuel, XIII, 22), ou il est question 
plus explicitement de deux epees. Les Philislins ont interdit aux Israelites d’en 
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fabriquer; le jour venu'de ia bataille, Saiil et son fils Jonathan ont seuls des 
epees, et pourtant ils remportent la victoire. Voici le lexle : « Quand le jour 
de ia bataille fut venu, il ne se trouva personne du peuple qui etait avec Saiil el 
Jonathan qui eut ni epee ni hailebarde ; toutefois, on en trouva a Saiil et a 
Jonathan son fils 

Voltaire {Melanges hlstoriqueSy ed. de Kehl, t. XXVil, p. 20) ecrit a ce sujet : 

a Quelques critiques trop herdis ont demande si Dieu peut avoir dicte que ie 
premier roi Saul remporta une victoire a ia tete de trois cent mille hommes, 
puisquil esc dit quit ny avait que deux epees dans toute la nation et qu’ils 
etaient obliges d'aller chez les Philistins pour faire aiguiser leurs cognees et 
leurs serpettes » . 

Si, comme j’en suis convaincu, le passage obscur de Luc doit s’expliquer 
par un verset de i’Ancien Testament (cf. Cultes, t. IV, p. 167-173 , il me 
semble aujourd’hui que le texte de Samuel s^y prete mieux encore que celui 
des Jiiges. 

S. R. 

A propos des sacrifices ahyssaux 

Aucoursdesa recente etude siir le Nardsse dans Homere et dans Sophoclei^ 
M. S. Reinach a ete amene a rapprocher, d’lm rite grec atteste par le scho- 
iaste de Lucien pour PAttique* etpar Pausanias pour ia Beotie, * un episode de 
Thistoire evangelique rapporte sans variantes notab'es par les trois Synoptiques 
(Mt.,VlII, 28-32; Marc, V, 1-13; Luc, Vill, 26-33). 

Le rite grec consistaita precipiter, a certaines dates, 'en I’honneur de Demete^ 
et de Core, des pores vivantsdans des abimes que i^imagination populaire pre- 
lendait relies au raonde infernal et dotait de ramifications infinies*. 

w II ne semble pas niabie, ecrit M. S. Reinach, a propos de ce rite, qu'ante- 
rieurement a Panthropomorphisme grec, a i’eooque des cultes zoomorphiques 
le sacrifice des pores sacres, precipiles daus un trou a destination de I’autre 
monde, ait marque Porigine de la legende et des rites qui devaient prendre un 
si magnifique developpement. » 

1) . Revup archeologiqne^ 1918, If, p. 808-309, 

2) . ftchol. Lucian., ed. Rabe., p. 276. 

3) . Pausanias, IX, 8, 1. 

4) . Les animaux jetes dans les fissures de Potuiae, en Beotie, reparaissaient^ 
disait-on, I’anuee suivante a Dodone. On retrouve des croyances analogues 
partoul on des cavites insou iees, goulfres, aveus, betoires, s’enfoucent daus le sol. 
Pour n’eu citer qu’uue seide, tres repandue daus toutes les mciiLagaes de Vau- 
clase, il existait autrefois a Saiut-Christol {Sancliis Ckristop^torus de Albionj' uu 
berger dont la femme etait louee a Vaucluse. A dates fixes^ le berger precipitait 
dans un aven de Saint-Christol un mouton que sa feoitne recueillait eusuite dans 
les eaux de lafootaine (Voir Gustave Bayle, m Bull. hist. archeoL de i'aucluse^ 
Janvier 1880, p. 50-51). « Cette fiction, partout rencoutree, en Grece comme en 
Quercy, en Provence comme en Languedoc », ecrit M. E.-A. Martel, le savant 
explorateur de tant d’abimes, « est devenue pour nous une veritable obsession w 
(E.-A. Martel, Sous Terre [cinquieme campagne], p. 22j. 
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L’episode evangelique nous transporte sur les bords du lac de Tiberiade 
au pays des Gergeseniens, ou Geraseniens, ou Gadareniens, etnous met en pre- 
sence d’un immense troupeau de pores (environ deaxmille, selon Marc, V, 13), 
dans le corps desqaels Jesus fait passer les esprils immondes qui possedent 
deux demoniaques selon Matthieu, un seul d’apres Marc et Luc. Ou les trois 
recits redeviennent identiques, e’est pour noter qu’aussit6t possedes, les pores 
se precipitent avec impetuosite dans le iac, ou ils se noient : 

« Peut-etre, suppose M. S. Reinach, les Geraseniens croyaienl-ils se 
d^barrasser ainsi, par une noyade periodique, des esprils impurs qui infestaient 
leur contree el qui, introduits dans les pores par quelque exorcisme, 
retournaient avec eux a travers les eaux du Lac dans les Enfers, leur legitime 
domicile. » 

Mais M. S. Reinach sent fort bien que le rapprochement qu’il institue enlre 
deux ordres de fails aussi eloignes reieve plus de I’intuition qu’il n’est sus- 
ceptible d’une demonstration positive. S’ll nous conhe que, malgre I’obscurite 
des texles evangeliques, « peu intelligibles dans leur etat actuel », il iui 
« semble depuis iongtemps qu’ils ont pour point de depart un rile paien ana- 
logue a celui des Thesmophories », il se hate d’ajouter : « mais ce n’est peut- 
etre la qu’une illusion de « mythologue. » 

Or, il existait en Bretagne, il y a quelque cinquanle ans, — et il existe 
peut-etre encore, — un usage qui semble etablirentre ierite des Thesmophories 
et Texorcisme des possedes geraseniens un trait d’union des plus nets, et nous 
fournir tout au moins Tune des mailles de la chaine, jusqu’ici conjecturaie, qui 
relie les deux ordres de fails. 

Ilapour theatre le Yewn, « vaste raarais ia demi desseche, une espece de 
tourbiere immense, d’aspect funebre, qui s’etend a perte de vue au pied du 
Menez Mikel, sur le revers meridional des monts d'Arree»; voici dans quels 
termes Anatoie Le Braz le deent* : 

« Sur les confins solitaires du marais se sont creees de sombres iegendes. 
On montre, au centre de Ibrnmense fondriere, une crevasse traitresse, que 
voiient de longues herbes aquatiques el dont personne, au temoignage des 
habitants du pays, n"a jamais pu sender le fond. C’est I’ouverture beante du 
puits infernal, quelque chose comme i’Orcus breton. On I appelle le YoudiK^ 
ce qui veut dire « bouiUie molle >>. C’est la que, de tous ies points de la 
Bretagne, on amene ies « conjures », les revenants mauvais que I’autre monde 
rejette et que la terre des vivants ne tient pas du tout a reprendre, a cause des 
vilains tours qu’ils ont coutume de jouer aux gens. Il faut, pour en avoir 
raison, qu’un pretreintrepide ies touche dubout dcson etole et les fasse passer 
dans le corps d’un chien noir. On traine alors Thorrible bete au Youdik et on 
I’y precipite, en ayant soin de detourner la tete etde se signer par trois fois*. » 

Comme ie rite grec, la ceremonie du Youdik est constituee par le sacrifice — 


1) . AnatoleiLe Braz, Dans ie Yeu7i^ cunte compris dans le recueil intitule Fdques 
d'isiande, Paris, Caimann-Levy, (P. 191 de la petite edition Nelson). 

2) . Ibid, p, 200-201. 
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a dates fixes, semble-t-il — d’animaux precipites vivants dansdes cavites, sup- 
posees en relation avec les Enfers. 

Comme le mythe gerasenien, d’autre part, le rite breton nous met en presence 
de victimes sacrifices seulement apres a\roir ete chargees, par exorcisme, des 
impuretes d’un individu ou d’une foule. 

J’ajoule que la substitution de chiens noirs aux pourceaux ne fournil aucun 
element de preuve conlre I'anciennete de la coutume bretonne. Plutarque a 
note, dans Questions romatmSi.y que les Grecs offraient a Hecate de petits 
chiens. « Us touchent, dit-il, avec ces animaux ceux qui ont besoin d’etre 
purifies et donnent acette lustration le nom de periscylaisme, » II serait inte- 
ressant de savoir ce qu’ils faisaient ensuite de ces chiens; mais Plutarque 
reste muet a cet egard *. 

Si I'antiquite de cette obscure superstition bretonne etait suffisamment 
etabiie, peut-etre ne serait-il pas interdit de se demander si la pratique elle- 
meme ne nous fournit pas, dans sa complexite a la fois primitive et logique, 
’etat le plus ancien du rite sacrificiel qui nous occupe* et ne conslitue pas une 
survivance fidele de Tarchetype. 

Quoiqu’ii en soil, la seule existence d’une ceremonie de cette espece confere, 
semble-t-il, a I’interpretation que M, S. Reinach propose de I'episode de 
Gadara, un peu de cette solidite dont lui-m6me veut 'bien, dans sa prudence, 
declarer son hypothese depourvue, 

Leon Carias. 

La Commemoration de Dante, 

Le pape Benoit XV, par un bref du 28 oclobre 1914, a exprime le desir que 
les catholiques du monde entier se reunissent pour commemorer le sixieme 
centenaire de ia morl de Dante (13 sept. 1321). La guerre empecha la (orma- 
tion de ce vasle comite; mais voici qu’il en est de nouveau question. 
a L’archeveque de Paris, lit-on dans les Debats (28 dec. 1919), a accepte de 
promouvoir la formation d’un comite de catholiques francais, recrute parmi les 
plus hautes personnaiites. » Suit une longue liste de noms, parmi lesquels 
ceux de savants tres eslimables; mais on y chercherait vainement d'autres 
noms d’historiens, peut-etre aussi eslimables, qui sont exclus de ce 
comite francais parce qu’ils appartiennent a la religion reformee ou ne se 
reclament d’aucune religion. Si Ton voulait pousser les choses a Fextreme, il 
y aurait, pour rendre hommage au genie de Dante, des Comites catholique- 
frangais, huguenot-frangais, juif-francais et voltairien-frangais ; il y aurait 


1) . QuesiionSS. 

2) . La particip ation d’un pr&tre, muni de son etole, n’a rien, non plus, qui 
doive surprendre. 

3) . Voir, a ce propos, les vues que nous avons recemment exposees au sujet 
de Forigine possible d’une certaine categorie de sacrifices : Leon Carias, Contacts 
sanglants en therapeutique primitive, dausBeu. Trad. Popul., t. XXXIV, juiUet- 
aoftt 1919. 
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peut-etre meme un comite fraoQais tout court, au sein duquel on pourrait 
s’exprimer librement sur ie vieux Gibelm et ses tendances, vraies ou supposees, 
vers la reforme de i*Eg(ise. Quoi qu’il en soil, il faut esperer que ces tendances 
(follement exagerees par Eug. Aroux en 1854) ne seront pas soustraites a la 
discussion, , S. R, 

Survivances. 

Le 10 janvier 1920 s’est ouvert a Bordeaux, devant le tribunal correctionnel, 
un proces intenle par le pretre syrien Sapounghi, centre M. de Floris, agent de 
change; Cardon, inspecteur de la surete generate; Beiton, chef d’orchestre, 
et Parentel, employe debanque. 

Accuse d’exercer des malefices centre une « voyante » de Bordeaux, 
Marie Mesmein, et de detenir des papiers importants se rapportant a une 
oeuvre connue sous le nom de Notre-Dame-des-PIeurs, M. Sapounghi regut un 
matin a Nantes la visile des quatre inculpes, avec iesquels il eut a soutenir, 
durant trois quarts d’heure, une iulte acharnee. La plainte du pretre syrien se 
rapporle aux traitements qu’ii a subts ; eile se rapporte egalement a une 
histoire singuliere qui fit quelque bruit dans le monde religieux avant la guerre 
et que Tarcheveche de Bordeaux ne parvint pas a faire cesser complelement. 

Une concierge, Marie Mesmein, avail une statue de la Vierge qui, un beau 
matin, se serait mise a pleurer. Piusieurs personnes declarent avoir ete temoins 
du fait ; mais on sait que les images qui pleurent ont ete autrefois dans 
I’Eglise le sujet d’une escroquene celebre. Marie Mesmein ne recueillit done que 
a raefiance du cierge qui confisqua sa statue. 

La voyante se montra soumise; e’est une femme simple et sans aucune ins- 
truction. Mais des fanatiquesde Notre-Dame<des-Pleurs crurentbon de devenir 
ses defenseurs plus ou moins adroits. Pour remplacer sa statue. Mane Mes- 
mein fit a Lourdes Pemplete d’une Vierge-Enfant, ce que Ton appelle la 
Santa Bambina. Ceile-ci ne pleura pas, mais se mit a repandre des parfums. 
C’est cette Santa Bambina qui provoqua autour de Marie Mesmein la reunion 
d*un cercle de partisans dont les uns se montrerent des admiraleurs discrets et 
les aulres ne craignirent pas de donner aux parfums de la statuette un carac- 
tere commercial. 

Ajoutons que Marie Mesmein s’est rendue celebre avant la guerre, parmi 
les visionnaires, en annongant, sous une inspiration qu’eile attribuait a Notre- 
Dame-deS'Pleurs, qu’une catastrophe prochaine devait remplir la France d’or- 
phelins. 

{D^batSj 11 janvier 1920) *. 

JSotes sur Germain Demay. 

Lisant dernierement, dans le Bulletin arcMologique de 1897, la belle notice 
de M. J. Guiffrey sur la vie et les travaux de Temment sigillographe Germain 


1. Le tribuua! de Bordeaux, apres d iuteresantes plaidoiries, a condamn^ 
tres legerement les agresseurs du preteudu male ficus et envouteur. 
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Demay, mon aHentioo s’arreta sur ce passage : « Peu de personnes savaient, 
car il evitait de parler de iui-meme, tout ce que son sourire aimable et quel- 
que peu desabuse, tout ce que son affabiiite discrete et bienveillante dissimu- 
laient d’amertume et de tristesse ». Je me souvias alors des recils circonslan- 
cies qui me furenl fails par un ami intime de Germain Demay, el j’ai pense 
que ceux qui I’ont connu ne les liront pas avec indifference. 

M. Guiffrey a ecrit que son eminent collegue eut queii:jue « peine a se d-rci- 
der a mettre au jour les remarques que'ses ion^ues etudes hii suggeraient », 
qu’il « hesita longtemps; le sens critique, qui etait chez lui developpr^ au plus 
haul point, lui faisait voir d’insurmontables difficultes dans la redaction d’un 
article ou d’un livre Ces remarques semblent avoir ete faites sur 
M, Oswald Fdilleres, du Passage-d'Agen, qui me dicta, pour ainsi dire, ces 
pages sur Germain Demay. Homme de haute cultureel paleosfraphe consomme, 
sa vie presque enliere s’etait parlagee entre la Bibliotheque munieipale d’Agen 
et les Archives du Lot et Garonne; rien de ce qui touchait a Thistoire et a la 
luterature du Sud-Ouest et surtout de sa province natale, ne lui etait etran- 
ger. Jules Delpil, Tamizey de Larroque, Leonce Coulune, Georges Tholin, 
mthne Jean-Francois Blade — qui ne I’aimait guere pourtanl — le consul- 
taient, lui soumeltaient leurs travaux ; combien de fois ne leur a-t-il pas 
signale des documents ignores, quM copiail, annotait, commentait a leur 
intention, sans vouloir etre remercie, ni meme nomme, tanl etait omhrageuse 
et jalouse sa modestie 1... Quand il eut termine la publication, dans la Revue de 
rAqenaiSy de IWbr^ge chronoloyique des Antiquites d' Agen de i’abbe Joseph 
Labrunie, on put bien le decider a en faire un’ volume, mais non pas a y 
mettre son nom. Sa boutade favorite etait : Le dernier des humains est celui 
qui redige \ — et, s’ll etait parfois infidele a sa regie, c’etail en faveur d'autrui. 

Cette modestie exageree et maladive, jointe a un sens critique hypertrophie, 
Toni empeche de mettre au jour des travaux de la plus haute importance. 

Tel etaii i’homme dont j’al recueiili les souvenirs personnels sur Germain 
Demay ; je me suis efforce de reproduce fideleinent, avec sa pens^^e, le tour 
de phrase original de son recit, abondant en degressions, parlois malignes 
mais toujours sinceres, car Oswald Failleres etait la sincerite rneme, et parce 
qu'ii poussait jusqu^au scrupule le souci de Texaclitude, meme dans les choses 
de peu d’lmportance. 

♦ 

Rentrant du Pavilion Peiresc, ou j avais pass^ quelques jours, a la fin de 
septembre 1897, avec I’eicellent Philippe Tamizey de Larroque, que je ne 
devais plus revoir, je m’etais arrele aux Archives deoartemenlales d'Agen, oil 
j’avais besoin de consulter Vhiventaire des Scenux de Normandie de Germain 
Demay, dont jhgnorais Forigine agenaise. 

— L’avez-vous connu? me demanda Failleres, en herissanl sa grosse mous- 
tache, 

— Non cerles, repondis-je. C’etail un Irop grand, un trop Ilointain person- 
nage... Parfois j’ai voulu lui ecrire : je n’ai jamais ose le faire. 
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— Vous avez eu bien tort, parce qu’il etait le plus doux, le plus humble, le 
plus aimable savant quej’ai connu... Gar je dois vous dire que je Tai beaucoup 
connu, que nous avons vecu a Paris presque en camarades, bien qu’il fut mon 

aine, car il etait ne a Aiguiijon en 1819 ‘ 

fit la-dessus Oswald Failleres, le scrupuleux editeur des Annales de 
Labrunie et des Inquisitions fades par VlnquisUeur de la Foy, d Agen, en 
i53Sf me fit le recit suivant, que je notai le plus fidelement possible, quelques 
heures apres, dans le cahier-album qui me servait comme de journal. 

« II etait le fils d’un conducteur des Fonts et Chaussees, ou d’un agent 

voyer ^ je ne me souviens plus bien — instalie au Port 2 , oula famille avail 
un petit bien. On le destinait a la medecine; meme il poussa ses etudes jus- 
qu’en quatrieme annee; mais il n’avait pas la vocation..,.. Depuis longtemps il 
s'^tait lie avec de jeunes artistes ses voisins de table a la pension d’une Madame 
Vauquere quelconque..... Vous savez ce que cela veut dire parce que vous 
avez III le Pere Goriot de Balzac, sans cela du diable si vous pourriez imaginer 
d’aussi infectes gargotes!... Il faut y avoir pris pension, comme moi, pour se 
figurer maintenant quelque chose d’aussi sale, d'aussi mauvais et d’aussi 
cher, car, en fin de compte, on payait, sous couleur d’economie, trois fois plus 
cher la qu’ailleurs, les sauces douteuses etles ratatouilles nauseabondes dont 
nous nous tenions pour satisfaits, parce que nous etions jeunes... Je reviens 
a Demay... Il s’etait done lie avec de jeunes sculpteurs, et, comme il avail eu 
toujours beaucoup de gout pour ies arts, il finit par delaisser ses etudes 
anatomiques pour entrer dans Tatelier de Barye, ou il travailla longtemps. Il 
faisait des animaux comme son maitre, dont il avail si bien pris la maniere 
qu’il est parfois difficile de reconnaitre ceux qui sont de Televe parmi ceux qui 
sont du maitre, Barye, d’ailleurs, quand il etait satisfait de ce qu’avait modele 
Germain, y donnait deux ou trois retouches, puis signait sans vergogne... 
C*elait un grand exploiteur industriel, ee grand maitre la!... 

a Certain jour, un Agenais, de passage a Paris, rencontra mon carabin en 
rupture d'amphitheatre, apprit son histoire et s'empressade la raconterau papa, 
a Tagent-voyer du Port. L*agent-voyer intima a Germain I’ordre de rentrer a 
la Facuite, menagant, en cas de desobeissance, desupprimer la petite pension 
mensuelle, de couper les vivres. Le jeune sculpteur, qui croyait avoir 
Irouve sa voie, repondit respectueusement — car c’etail un tres bon fils — 
qu'il etait desole de desobeir a son pere, mais quhl persevererait dans iacarriere 
qu’il s'etalt choisie et dont les profits etaient plus que suffisants pour assurer 
son existence materielle; il terminait en priant son pere de lui pardonner et de 
ne plus lui servir sa petite pension, qu’il se reprochait d’avoir acceptee aiors 
qu'il n'en avail plus besom, depuis longtemps. En effet, il gagnait aiors 

largement sa vie a faire de petits bronzes d’art — en zinc la plupart du temps 

des sujets <ie pendule, des « couyonnades », qu’il vendaitfort bien a des editeurs 
comme Susse 


1. La Btbiiographie de V Agenais dit : le 15 Janvier 1818. 

2. C’eat ainsi qu’on nomme generaiement en Agenais Port Sainte- Marie. 
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« 11 avail eu une oeuvre regue au Salon, ce qui etail ua veritable honneur a 
cette epoque. C'etait un Jaguar de grandeur naturelle en p*atre. L’Etat 
Tavait achete : faveur rare et qui classail dednilivetnent un artiste. Sylvain 
Dumon, alors au pouvoir — Victor Hugo^ qui ne Taimait guere, avail dit a ce 
propos ; 

La Finance engraisse ies gens : 

* Dumon pese dejd cinq cents. * 

car « moussu Dumoun comme disait Jasmin, etait encore plus gros que 
Tamizey de Larroque! — Tavait fait donner a la Societe des Fines Herbes*, 
dont il etail membre, pour orner le Musee. Car la Sociele avail cree une sorte 
de Musee, dans un immeuble que la muninipalite lui avail concede pour cela 

rue des Colonels-Lacuee C’etait Bartayres*, alors Secretaire perpetuel, qui 

avail organise cela, et ceux qui Toni vu n’en peuveni parler saus nre ; deiuan- 
dez au conseiller Marraud*. Figurez-vous que Bartayres, qui etail un natura- 
lisle Ires pudique, avail voile de son raieux la nudite des platres d'apres 
Tantique qui etaient la®. La Venus de Medicis avail une sorte de chemisette, 
sur la poilrine, et un tablier de franc-magon sur le ventre!, Qui! Monsieur, 
un tablier de franc-macon en guise de feuiHe de vigne! Done, le Jaguar de 
Germain Demay etail la, parmi ces choses grotesques; on I'admirait. Les gens 
disaient : C’est une belle b6te, une b§te feroce et carnassiere : quel dommage 
qu’elie ne soil pas peintel Ces cretins la eussent beaucoup mieux prise un 
vrai jaguar empaille. D’autres, lisant le nom de I’auteur, s’exclamaient : 


1. Led bibliographies de Victor Hugo paraissent avoir ignore cette epigramme, 
que je notai, avec le reste, en 1897 ; or, un hasard heureux me la fit retrouver 
lannee deruiere, dans la collection reliee du Journal La Semaine des aun^es 
1847 et 1848. Elle se trouve dans le num6ro du 8 aout 1847. Je n'aurais pas note 
ce fait s’il ne fournissait pas la preuve de Texceliente inemoire d'O. Faill»-res. 

2. C’est ainsi qu’on appelait familierement la Societe d'Agrirutture, Sciences et 
Arts d'Agen, dont M. Dumon avait ete president en 1837, 1841, 1845 et I85i) 

3. Antoine Bartayres, mathematicien et naturaliste (1773-1857). LVxcellent 
homme ecrivait une abcisse pour uue abside, et parlait t de la h ansepte de Saiut- 
Caprais ». (Ch. Lauzun, La Societe academique d'Agen [1776-1900]. Pans, 
Alph. Picard, 1900, p, 175). Bartayres a d6crit en ces terraes Tceuvre de Germain 
Demay : « Une sculpture represeotant un jaguar en ambuscade, pret a, s’elancer. 
Le fils aia6 de M. Demay a offert ce morceau a notre Musee. « (Cite par M. Lauzun, 
ibid.^ p. 302). Cette phrase semble infirmer I’assertiou de M. Failleres : inais 
peut-on faire foi aux assertions du pauvre Bartayres, en dehors de ce qui 
touche aux sciences natnrelles? 

4. Quoi que n'ayant rieu pubhe, M. Georges Marraud etait un archeologue averti 

et z6le; il fut un des plus actifs parmi ies trois createurs du Musee d’Agen, 
auquel il donna ies tres importantes collections [d'antiquites prehistoriques et 
gallo-romaines qu'il avait amassees. , 

5. Ces platres avaient et6 concedes, en Pan 111, au Museum du depavtemeni de 
Lot-et-Garonne^ par la Commission temporaire des Arts de la Convention natio- 
nale (J. Momm^ja, Le Musee d'Agen^ Catalogue raisonne, Introduction^ p. II), 
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Tiens ! c’esl de Germain du Port, le fils de Uagent-^myer. II n’est pas maladroit ! 
Quei dommage quM ne soit pas medecin comme le voulair sonpere!... 

« Mais un jour arriva ou la Societe academique dut enlever ses collections 
de rimmeuble que ia commune reprenait. Quelques-uns des membres, qui 
avaient de la place chez eux, se chargereot d'abriter les plaires, qu’ils n’ont 
pas rendus, d'ailieurs, quand !e musee d’Agen ful serieusement conslitue. Le 
Superbe J-jyuar — on n'en pariait jamais sans Tappeier ainsi — ecbul au 
docteur Salces;le platre etaU encombrant, mais Salces avail une propriete dans 
la vallee de Cardnonet, pas loin du chateau de ^ladaillan, Dans cette propriete 
il y avait un pare et une grotte. Le Superbe Jaguar fut instalie dans cette 
grotte od il faisail fort bien. — C’etait le fauve dans son antre. Mais la grotte, 
mal construite, s’effondra un beau jour, et le Superbe Jaguar tut ainsi perdu 
pour toujours. 

(( Germain etait done au comble de ses veeux, quand eclata la revolution de 
1848. L'atelier de Barye dut fermer ses portes; les jeiines sculpteurs qui en 
vivaient se disperserent. Demay rentra dans sa ville natale ; son pere etait 
mort peu avant, lui iaissant fort peu de chose... Meme au Port, ia vie devenait 
de plus en plus dure: il fallut s’ingenier, arrondir assez les revenus pour qu’ils 
donnassent, au moins, le pain quotidien; d'aulant mieux que i’artiste s’etait 
eperdument epris de la tille d’un auhergiste, une femme admirablement belle, 
mais sans fortune, et i’avait epousee. 

« Pourfaire bouillir le pot-au-feu familial que Tart ne chauffailplus, le futur 
sigillographe s’improvisa marchand de bois! Germain Demay marchand de 
hois! Il faut avoir connu Thomme comme je Lai connu moi*meme, pour 
eomprendre tout ce que cette association de mots presente de navranl et de 
grotesque. 

« Honnete et insouciant, comme il I’etait, ayanl toujours a faire avec des 
clients madrds, a des fournisseurs landais plus madres encore — pour ne pas 
dire francs voleurs — Demay ne pouvait guere reussir. L fit des pertes lerribies. 
Pour vivre, on le vil alors s’accrocher a toutes les branches; il fit un peu de 
tout; meme il afferma la peche des aloses — des colacs — sur la Garonne. Le 
maiheur le poursuivail iniassablement, Sa femme qu’ii adorait, mourut. 

Entre temps, on songea a etablir la telegraphic electrique dans toute ia 
France, et le malheureux voulut entreprendre la fourniture des poteaux. Pour 
soumissionner, il failail etre a Paris, La Republique mangee par Bonaparte, la 
grandVille avait repris son train ordinaire. L’atelier de Barye s’elait rouvert. 
Demay retrouva, des I’arrivee, ses anciens carnarades, qui le blaguerent sur 
son nouveau metier, donl il n’etait pas fier, d’ailleurs, 11s lui rappelerent ses 
anciens succes, le gronderent de renoncer a ceux auxquels il pouvait legiti- 
mement pretendre. Bref, repris par le milieu, il oubha le but prosaique, 
autant que decevant de son voyage, et se remit a modeler avec un nouveau 
zele. des bronzes d’art dont ia plupart etaient en zinc. 

Cela dura tant bien que mal jusqu’au moment ou un directeur des Archives 
nationales, M, de Chabrier, si je ne fais pas erreur, eut besoin d’un mouleur 
pour reproduire des sceaux; il demanda conseil a Barye; ceiui-ci designa 



NOUVELLES ARCHEOLOGKjUES ET CORRESPONDANCE 379 


immedialement Germain, donl il estimait le noble caractere, et qui, par ses 
bonnes manieres et les etudes tres-seneuses qu'il avail faites, devait oonvenir 
mieux qu’aucun autre. 

« Or, M. de Chabrier, qui etait un peu du meme pays — du Midi lout au 
moins — avail eu deja quelques relations, sinon avec Germain, du moins 
avec des membres de sa familie. Demay, immedialement appele, fut vile ins- 
talle a poste fixe aux Archives. Des ies premiers jours, ii fut pris d’un tres- 
vif interet pour les sceaux du moyen age : ii etait dans sa vole... 

« On s’attacha vite, aux Archives, a cet homme si doux et qu’on savait si 
maiheureux. Lui s’interessa aux sceaux en artiste, dVbord. Je crois bien meoie 
que c’est lui qui, le premier, fit sentir aux autres tout ce qu’il y avail d’art 
veritable dans ces empreintes qu’on ne prisait encore que pour ieur valeur 
documentaire, diplomatique. Ii faut lui rendre celte justice, d'ailleurs, qu’il 
ne s’avisa jamais de les egaler aux chefs-d'oeuvres de la numismalique grecque 
et romaine, comme certains I’ont fait. II ne tarda pas a s’y interesser comme 
erudit... C’etait, je le repete un homme simple et bon, un bourreau de travail. 
Non content de son labeur journalier, aux Archives, il emportait chez lui, ie 
soir, des liasses de documents, et il y travaillait une parlie de la nuit- 

t< Je ne sais qu’une seule chose qu’on pourrait, a la rigueur, lui reprocher. 
Excellent caricaturigte, d’instinct, sans s’en douter le moins du monde, il 
donnait parfois une expression legerement comique a ses plus fideies dessins 
de types sigillographiques. Venez, vous allez vous en rendre compte... 

« L’Etat lui payait volontiers en nature ses travaux de redaction des grands 
inventaires d’Artois, de Normandie, etc. ; c’est-a-dire qu’on le payait en 
exempiaires a vendre, et que, bien entendu, il ne s’entendait pas mieux a 
vendre que les poutres et les madriers, quand il etait marchand de bois. Il en 
avail pour 80.000 francs, peut-etre, dans ^son galetas, a sa mort. » (30 novem- 
bre 1915). 

MoUsac J, Mommeja. 


M. Flinders Petiie et Corigine de Valphabet, 

Un court mais important memoire sur TorigiDe de I’alphabet a ete public par 
ie savant egyptoiogue dans Scientia (dec. 1918). Partantdu fail singulier, mais 
deja constate plus d’une fois, de la ressemblance entre les alphabets de la Carle 
et de I’Espagne, repoussant egalement les theories d’E. de Rouge et d’A. Evans, 
il conclut comme il suit ; « Depuis I’epoque du renne on a employe des signes» 
dont quelques-uns sont tres semblables aux lettres subsequentes. Ces signes 
servaient comme marques de propriele dans I’Egypte prehislonque. Us furent 
designes d’abord par des noms, puis par des syliabes el enfin par des lettres. La 
periode syllabique est celle de la XII* dynastic. Vers 1500, on commenga a 
combiner des series de signes, les uns syllabiques. les autres deja alphabe- 
tiques. Celle Venture se repandit dans tout le bassin de la Mediterranee ; elle 
comprenait environ 60 signes, dont les Pheniciens adopterent 22, employes 
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d'abord comme chifFres dans ud ordre fixe. Les Grecs conserverent des signes 
elimines par les Pheniciens, p, (J), S'? fl ^ Talphabel long de 

60 signes fut, dans son ensemble, supplante par i’alphabel court Cette these 
men te d'etre discutee (cf., du meme, The formation of the Alphabet, 1912). 

X. 


Inscriptions proto-canan^ennes (?) du Sinai. 

On connait aujourd’hui, grace surtout a la mission de M. FI. Petrie (1906), 
une dizaine d’inscriptions du Sinai, ecrites dans un alphabet inconnu, L^une 
d’elles, sur un sphinx de style non egyptien, parail traduire un texte hiero- 
glyphique sur le meme objet, M. Gardiner, en 1916, avait ingenieusement 
dechiffre, sur que!ques~unes de ces mysterieuses epigraphes, le mot semitique 
halaat, maitresse. M. Robert Eisler croit avoir tout dechiffre et traduit lout *. 
II s’agirait d’une ecriture semitique infiuencee par les hieroglyphes et ayanl 
servi, vers Tepoque des Hyksos, a transcrire un idiome cananeen, celui des 
Kenites ou Medianites dont le sacerdoce exerqa de Tinfluence sur ie legislateur 
des Hebreux. L'endroit d’ou provienneut les dedicaces serait Templacement 
d’un sanctuaire semitique, centre d’une sorte d’amphictyonie sinaitique, suivant 
I’expression de P, Haupt. Ajoutons que parmi la quarantaine de mots semiti- 
ques tires de ces textes, il en est un qui serait un emprunt au vocabulaire ira- 
nien. Le memoire de M. Eisler doit etre recommande aux semitisanls. 

S. R. 


Travaux S7ir Vhistoire de farch^ologie. 

Deux importantes contributions ace sujet meritent d'etre signalees ; 1® Dans 
les Proceedings of the American Philosophical Society {1918, p. 649-658), 
M- Stephen Bleecker Luce a expose le developpement des etudes de ceramique 
grecque depuis le xvii* siecle jusqu’a nos jours. 2° Dans Atene e Roma (1919, 
p. 15-38), M. Biagio Pace a resume les travaux des Italiens sur I’arch^ologie 
grecque depuis Gyriaque d’Ancone jusqu’a nos jours, sans oublier les dessi- 
nateurs italiens qui accompagnerent des explorateurs comme Wood, Dawkins, 
Dodwell, Elgin, etc, {cf. Amer. Journ., 1919, p. 422, 425). 

X. 


i. R. Eisler, Die Kenittschen Weihinschriften im Bergtaugebiet der Sinaihalb- 
itisely Frihourg-en-Brisgau, Herder, i9l9. 
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L. Coutil. AlUe couverte de Vaudancourt (Oise). Fouilles de i9fS-9. Extr. 
des Mem. de la Soc. Prekist. francaise, t. IV, 1915-9. Le Mans, Monnoyer, 
1919; in-8,28 p. avec 33 fig. — Tres imporlanl mernoire sur une allee couverte 
ayant servi d’ossuaire qui fut decouverte par hasard a Vaudancourt, en mars 
1915, au cours de tfavaux executes par le genie miiitaire, et fouillee plus tard 
avec grand soin. L’allee s’ouvre vers TEst par une grande dalle percee d’un 
trou entoure d'une feuillure ; elle a 18 metres de long, dont 14“^, 70 pour la 
galerie proprement dite el 3™, 30 pour une chambre d’acces separee dela galerie 
par la pierre trouee. II y avail la les restes d’environSO individus, en desordre 
et incomplets. Le mobilier funera^re comprenait un bol haul de 0“,ll, une 
hache polie, un tranchet, un andoudler de cerf, etc. La decouverte de Tallee de 
Vaudancourt a permis aM. Coutil de passer en revue les monuments analogues 
de la meme region et les fouilles dont ils onl ete i’objet. II enumere les aliees 
suivantes a cloisons perforees (avec ou sans bouchon de pierre, sans doute pour 
i’mtroduction d'ossemenls humains) : 1° Belle-Haye pres Boury, Oise ; 2" Trye- 
Chateau, Oise ; 3° Pierre-aux-Fees, a Villers-Saint-Sepulcre, Oise ; 4° Guiry pres 
de Magny, allee fouillee en^octobre 1919 ; on y a Irouve un bouchon de pierre avec 
une poignee evidee enanse dont il y a un moulage a Saint-Germain ; le support 
de droite est orne de deux seins, comme a Dampmesnil et a Boury ; 5® Damp- 
mesnil, Eure; 6°^Contlans-Saint-Honorine, Seine-et-Oise, allee couverte trans- 
feree au chateau de Saint-Germain ; 7® La Justice a Presles, Seine-ei-Oise ; 
8® Arrouville, de Marines, Seine-et-Oise. De ces aliees a cioisons percees, 
M. Coutil rapproche la grotte sepulcrale de Courgeonnet, Marne, avec ses 
deux ouvertures, ainsi que ies dolmens troues signales en Angleterre, en 
Palestine, en Inde. Ce travail doit etre recommande a ceux qui s’occuperont 
a Tavenir des monuments megalithiques avec cloisons perforees. 

S. R. 

D. Peyrony. Elements de prehistoire. Ussei, 1914, ia-8; tol p., avec 
67 gravures. — OEuvre d’un fouiileur exp^rimente, d’un connaisseur avere 
du prehislorique de la Dordogne, ce precis facile a lire et bien illustre 
convient a tons les lecteurs que le Manuel de J. Decheiette peut effrayer 
par son volume et son prix. Ce n’est d’ailieurs pas un resume de gros livres; 
on y trouve des fails et des documents nouveaux, entre autres d’excellentes 
reproductions de statuettes et de gravures qui n'ont pas encore ete publiees 
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en pbo(ogravnre. Chaque chapitre esl suivi d’un resume bien concu qui 
fait i'office d’aide-memoire ; on y reconnatt le sens pratique d’un instituteur, 
« ayant apprls, dit M. Capitan dans sa preface, et pratique les techniques 
d’enseignement, sachant comment il faut parler aux debutants. » — P. 9, il 
n'est pas vrai que des documents Merits remontent a 7000 ans. — P. 95, li 
est agagant de lire « le Tourassien ou TAzylien », alors que le Tourossien n'a 
du son existence ephemere qu"a une rancune personneile de G. de Mor- 
tillet centre E. Piette, pere de FAzylien. — P. 103, ie cuUe du soleil atlnbue 
aux Tardenoisiens est une singuhere temerite. 

S. R, 

Hugo Obermaier. El Dolmen de Motarrubilla (Sevilla), Madrid, Museo de 
ciencias naturales, 1919. ln-4o, 86 p., avec pL et fig. — On ne trouve pas seu- 
lement, dans cette brochure richement liiustree, la description minutieuse d'un 
grand dolmen espagnol, mais une etude iraportante sur les monuments mega- 
lithiques de la peninsule. Void (fig. 2) une carle des dolmens de TEspagne et 
du Portugal; puis (p. 13) un classement des megalithes en trois periodes, celies 
du neolithique pur, du proto-eneoiithique et de i’eneolithique ; I’age du bronze 
ne connait plus que des cistes quadrangulaires. A Tinterieur du dolmen de 
Matarrubilla, on a trouve — fait nouveau — un enorme sarcophage (?i de cal- 
caire fin, M. 0. considere ce monument commeun exemple typique des dolmens 
a coupole eneolithiques, dalant de 3000-2500 av. J.-G. environ. Pour ie grand 
recipient de pierre place a I'interieur, il y a des analogies en Portugal et en 
Irlande; on peut aussi rappeler, avec Tauteur, le coffre de pierre orne de spi- 
raies du temple neolithique d'Hal-Tarxien a Make, Ges recipients servaient-ils 
a recevoir des ofTrandes aux morts ou des ossements de morts lilustres? Pour 
se prononcer, il faudrait trouver un monument de ce genre qui eut echappe 
aux spoliateurs. 

En matiere de megalithes, M. 0. est « monogeniste » et « orientaliste »; il 
croit que le type du dolmen a pns naissance a Kest de la Mediterranee et qu’il 
a chemine lentement vers Touest le long des cotes, a la faveur d’un commerce 
primitif d esclaves, de pierres rares et dures, de callai's, d'ambre, etc. C’est 
egalement a des influences orientales que i’auteur attribue le type des dolmens 
a coupole (encorbellement;, dont il a dresse la carle pour I’Espagne (fig. 14), 

S. R. 

M. Rostovzev. The Sumerian treasure of Asterabad. Extr, du Journal of 
Egyptian archaeology, t. VI (1920). In-4^ 27 p., avec pi. — En 1841 fut 
decouvert pres d’Asierabad (S. E. de la Gaspienne) un tresor d^objets d’or, de 
cuivre et de pierres sculptees que Roach Smith publia dans VArchaeologia 
(1844), d^apres des dessins tres imparfaits. En 1900, je reproduisis dans la 
Revue (1900, 11, p. 2o3) ia planche oubliee de V Archaeologia, en attnbuant Ten- 
semble a la fin de i age du bronze et a I’epoque mycenienne (vers 1500). M. Ros- 
tovzev donne de bonnes raisons pour remonter plus haul, SMI est vrai qu’une 
partie de ce tresor soil encore la propri^e des Shahs de Perse, d serait Ires 
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utile qu’on put photographier les originaux; en attendant, voici Topinion da 
savant russe : « Au cours de mes recherches sar la civilisation la plusancienne 
da sud de la Russie et, particulierement, de mes Etudes sur les antiquiles de 
la province de Kouban — proches parentes, comme I'a montre Pharmakovski 
(Materially XXX IV", p. 50) de celies de i’Egypte prehistorique et plus encore 
de la civilisation de Sumer et d'Elam — raon attention fut appeiee sur le tresor 
d’Asterabad. Je reconnus immediatement ses relations avec les antiquites 
sumeriennes decouvertes par Sarzec et Cros et magistralement classees par 
Heuzey. li suffit de regarder noire tresor, apres avoir attentivement examine 
les planches des Decouvertes en Ckald^.ey pour se convaincre de ceci : les seuls 
points de comparaison precis sont fournis par les objets du temps d’Ur Xina de 
Lagash, par les antiquites non moins primitives recueiliies par Morgan a Suse, 
par les vases d’asphalte, couverts de dessins, qui sont contemporains de la 
seconde periode de la potene peinte en Elam et par les sceaux elamues les 
plus anciens ». Pour les nombreux rapprocherxients mstitues par Tauteur, it 
faut se reporter a Tarticle iui-meme. « Les decouvertes faites par Purapelly et 
le tresor d’Asterabad montrent qu'une parlie considerable des tells du Turkes- 
tan appartiennent a des temps Ires anciens, ceux de Tintroduction des metaux, 
Tepoque eneolithique et I'Mge du cuivie » (vers 4000). M. Rostovzev insiste 
sur i’extreme interet des trouvailles faites en Russie dans les annees qui 
ont precede la guerre ; les archeologues de rEurope occideiitale nVn ont 
encore qu’une idee ires imparfaite. 11 faudrait, sans larder, les reunir dans un 
album avec texte precis et sobre, sur le modele des publications de Monteous; 
nos connaissances sur les origmes de la civilisation au-de’a du Pont-Euxiu 
seraient profondement modifiees et accrues par un tel travail. 

S. R. 

Jer5me CarcopinO. La lot de Hieron et les Romanis, Pans, Boccard, 1919 ; 
in-8, XV-30T p. — Wilcken et Rostovzev se sont apercus simultanement qu'il 
existait d’etroites analogies entre ia loi de Hieron II, code des imputs siciliens 
maintenu par les Romams, et la legislation linanciere de Ptolemee Phiiadelphe, 
connue par le Papyrus des Reveniis (i65-4 av. J.-G.). Le developpement de 
cette observation a ete le point de depart de la tres savanle et onginale etude 
de M. Garcopino sur le regime des dimes siciliennes a I’epoque de Verres. 
« La lex Hieronica est entree tout d’line piece dans le sysleme juridique des 
Romains.Ge simple nom . .. revelait, par sa persistance meme, Fesprit et, peut- 
on dire, les egards, les concessions de ia conquele romame » (p. 74). Mais, 
comme toujours, il y eut assez loin de la theoriea la pratique. Aux mams d’un 
Verres, la legislation speciale concedee aux Siciliens devint, ehe aussi, un ins- 
trument d’oppression; Giceron a montre ceia en avocat el M. Garcopino en 
historien. « Le gouverneur de Sicile commande toules les avenues de lajuslice. 
Quand il ne juge pas lui-meme, li nomrae le juge, definit sa tuciie el prepare son 
arret )> (p, 171). La victime est nalurellement le cuUivateur, opprime par i’al- 
liance du gouverneur et des decimateurs (p. 257), devenus les serviteurs et les 
farailiersde ceiui-ci (p. 260), qui permet a Verres de realiser de gros gains sur 



384 


REVUE ARCHEOLOGIQUE 


la dime et de soumettre la proviace a un « pillage organise )> (p. 277). Le tableau 
que fait M. Carcopino de ce pillage comme de ses causes eclaire sur nombre de 
points le discours aride de Ciceron De Frumento. Le mai etait si profond que, 
de Cesar a Auguste, on supprima ies dimes en Sicile pour les convertir en 
stipendium. « Venue cent ans plus lot et appliquee avec justice, la reforme 
aurait pu restaurer la prosperite agricole de la province. Elie ne devait plus, a 
cette date, qu'en accelerer la decadence. Rome, desormais alimentee en ble par 
I’Afrique et I'Egypte, ne demande plus qu'un appoint a ia Sicile » (p. 290). Et 
voici la conclusion de I’auteur : « Favorisee d’abord par une loi harmonieuse et 
prevoyante, ^agriculture sicilienne est morte du regime batard que Rome et ies 
preteurs de Rome ont, tout en gardant ie vieux nom, substitue bypocritement 
a la legislation primitive 

Tout en traitant son sujel avec les details les plus minutieux, M. Carcopino 
a su fester clair ; les grandes lignes de sa demonstration sont tres appa- 
rentes. G’est la un modeie de dissertation ou bhistoire politique, Fbistoire eco- 
nomique et Thistoire du droit, servies par le talent litteraire, font bon menage. 

S. R. 

Alfred Loisy. Les mysteres pcaens et le mystere chretien. Paris, Nourry, 
1919 ; in-d, ii68 p. — On lira beaucoupce volume (qui etait presque entierement 
impnme en aout 1914), non seuiement a cause de son mente, mais parce qu*il 
est jusqu’a present le seal ouvrage frangais ou Ton puisse trouver un expose 
continu du sujet quM traite. Adefaut d^un index, il y a une table des malieres 
suffisante dont je donne, a mon tour, un resume : I. Religions nationales et 
cultes des Mysteres. — II. Dionysos et Orphee. — III. Les Mysteres d’Eleusis, 
— IV. Cybele et Attis. — V. Isis et Osiris. — VI. Mithra. VII. L’Evangile 
de Jesus et le Christ ressuscite. — VTII. L'Evangile de Paul, — IX. L’initia- 
tion chretienne (bapteme, eucharistie). — X. La conversion de Paul et ia 
naissance du chnslianisme. — Suit une conclusion a laqueile j’emprunte ces 
lignes, caracteristiques du sentiment de Tauteur ; 

« Prouver, par exemple, que le stnci equivaleut de i’eucharistie ne se ren- 
contre en aucun mystere paien, jiour autant que ces mysteres nous sont 
cohdU'J, ne doone pas le droit de nier tonte inOuence des mysteres paiens sur 
la ceue cnretienue* Les premiers Chretiens u ont pas institu^ la cene pour imiter 
un mystere quelconque, mais ils ont bientot et de plus en plus compris la cene 
a la fdcon des rites Ue communion myalique usites dans le paganisme. 11 en va 
de meme pour tout ie reste, a commencer par le Christ Jui-meme, dont i’idee 
D'est pas precisement celle de Dionysos, ni d’Osins, ui de Mithra, et qui pour- 
taut n'aurait jamais ete compris comme il I’a ete, si de Messie juif il n’etait 
devenu un Sauveur divin, a un litre cense meilleur que celui des dieux de 
mysttTe, mais analogue au leur. Quoi que Fon fasse, il restera toujours^ en 
demiere analyse, que, si le chnstiauisme des premiers temps u’a rien copic, 
nen empruute litteralement, il s est essentiellement conforme au.\ mysteres 
touten les depassant. 

Je ne sais si I’on a encore signale ce passage de Renan, ecru il y a beaucoup 
plus d’un demi-siecle ' Etudes d' his to ire reliyieuse, p. 58; : 

*< G'est comme ayant aervi de transition entre le paganisme et la religion 
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plus saiQte qui I’a remplace, que les mysteres soot surtout digues de fixer 
I’atteutiou dii pbilosophe et du critique. Des recherciies approfondies moutre- 
raieiit que presque tout ce qui, daus le christianisme, ue releve poiut de 
PEvaogile, n’est que le bagage importe des mysteres du paganisme daus le 
camp eouemi. Le culte chretieu primitif n’etait qu’ua mystere. Toute la police 
int^rieure de I’Eglise, les grades d’iuitiation, la prescription du silence, one 
foule de particularil6s du laugage ecciesiastique n'oot pas d’autre origiue, Le 
mot jnystere se lit souvent dans saint Paul; celui d'epopte se trouve dans la 
deuxieme epltre attribuee a saint Pierre. « 

Les « recherches approfondies » recommandees par Renan ont ele faites de 
noire temps; eiles ont trop confirme son opinion pour quMl n’y ait pas justice 
a la rappeler. 

Mais Renan lui-meme eut un preciirseur illustre : Isaac Casaubon. Dans son 
ouvrage De rebus sacris exercitationes (Geneve, 1565), ii passa en revue ce 
qu’on savait alors des mysteres de Tantiquile, pour demontrer ensuite que la 
lerminologie des mysteres trouva acces dans I’Eglise et que Tinfluence deb 
cultes des mysteres resta sensible dans diverses institutions, notammenl le 
catechumenat, Tordre de la penitence, le bapteme, la discipline de I'arcane, 
etc. (cf. Anrich, J)as antike Mysterienu'esen^ 1894, p. 2) Je vais citer quelques 
phrases du travail considerable de Casaubon qu’il y aurait interet, meme 
aujourd*hui, a traduire, en ajoutant aux textes cites les references precises qui 
font defaut. 

Ed. de Londres (1614), p. 543 : » Haiic (parlaut a Athenes) -^anctam pru~ 

dentiam antistites priynos reliyionh christianae saepe esse imltatos facile intelli- 
gent qui antiquissimos pietatis noslrae ritus cum its comparabunt qui priu^ fae- 
runt apiid payanos, Multa nomina antiquae superstitionis, multi ritus et 
caerimonkie retentae^ sed pid adhibitd interpretatione omnia in inelius versa, pla- 
n'eque, lit alicuhi ait Beda, pertinaci paqanismo mutatione suhvenlum est, quum 
ret in fotiim sublalio potius imtasset » (suivent de savants developpements sur 
les mysteres et lenrs etonnantes affinites avec ie christianisme). — P. 550 : 
« Quod puPatres quum intelligerent, quo faciiius ad veritatis amoi'em corruptas 
snperstitvjne mentes Ira tucerent, et verba sacrorum illorurn quam plurima in 
suos usus transtulcrunt, et cum doctrinne verae capita aliquot sic fraclaverunt, 
turn ritus etiam nonnullos eiusmodi insiiiuerunt. w P. 534 : « Quemadmodum 
autetn epoptae qui iastituebantur quinquennia, docebantur cum mgenti ^'upiditate 
suae epoptute tempus expec,tare, unde ilia suspiria epoptarum apud TertuHianum : 
sic erudiebantur cateckumeni ut magnd cum atidiiale communionem peterent, 
unde illis competentiutn nomen, sicut docent Augustinus, Isidorus, alii, >• 

\ 

M. Loisy ecrit, dans son Avant-propos, quhl a « pense voir, sans doute apres 
piubieurs autres^, que les racines du christianisme ne plongeaient pas seule- 
ment dans le judaisme, mais aussi dans les anciennes religions paiennes, par 
Tintermediaire des cuiles des mysteres. w On n’entend point diminuer le iiierite 
eminent de Tauteur en faisant ubserver que, parmi ces plusieurs autres >», 
il y a lieu de mettre en evidence deux savants francais. qui furent, chacun a sa 
maniere, des hommes de genie 

S. R. 

1. G’est moi qui souUgue. 

2. M, L. croit « supertlu de critiquer » ma these que ie sacrifice mithriaque 
du taureau etait, a Tongine, le sacrifice du tauieau sacre solaire (p. 203;, que 
Mithra aurait ete lui-meme, a Lorigine, le taureau sacre et que ie dieu tauroc- 

25 


V' aElUt, 1. \. 
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St. Gsell. Histoire ancienne de V Afrique du Nord^ Tome IV. Gr. in-8 de 
515 p. Pans, Hac'oette, 1920. Prix : 25 francs. — Plus encore peut-etre que 
les precedents — car ie sujet en est extremement difficile — ce volume atteste, 
avec une critique toujours eveiilee et independante, une connaissance sans 
pareille des textes, des monuments et de ce qui importe dans ia bibliographic 
recente. Les chapitres ies plus attrayants, ceux qu’on !’ra desormais a Texclu- 
sion de tous les ecrits de meme nature, concernent la mythologie et la reli- 
gion * ; mais les aulres ne sont pas moins dignes d’eloges (agriculture, mines, 
Industrie, commerce, moeurs, pratiques funeraires, etc.). A propos de i’indus- 
trie, M, Gsell entre dans des details circonstancies sur Tart punique (ceramique, 
objets en metal); il y revient a propos de Parchiteclure (p. 193) et du concours 
apporte aux Garthaginois par des artistes grecs comme Boethos (p. 206). Le 
peu que nous savons de ia langue punique n'est pas oublie (p. 178), non plus 
que revolution de Tecriture (p. 182), dont M. G. promet de completer Texpose 
au volume suivant. — Dans rimpossibilite de recueillir, meme en partie, les 
idees nouvelles que Tauteura enoncees, je citerai son opinion sur les « rasoirs» 
(p. 78) dont Tarcheologie s'est souvent occupee en ces derniers temps. li 
Skagit de ces lames de cuivre fr^quemment ornees qui, depuis le milieu du 
vi* siecle, font partie du mobilier des tombes puniques et dont la fabrication 
indigene est hors de doute. On a propos • d'y voir des couteaux a circoncision, 
alors que cet usage religieux n’est pas atteste a Carthage ; la plupart des 
archeoiogues les qualifient de rasoirs, et, en effet, ces objets ressemblent aux 
rasoirs egyptiens, ainsi qu’a ceux dont certains Africains se servent encore 
aujourd'hui. Mais M. G. fait plus que des reserves (p. 78) : « On a rappele a 
ce propos qu’il y avait a Carthage des barbiers sacres, Remarquons pourtant 
que ces lames se retrouvent aupres des femmes (qui s’epiient en Orient, mais 
ne se rasent pas) aussi bien qu'aupres des hommes ; qu'a i’epoque ou elies 
abondent, les Garthaginois avaient coutume de porter leur barbe. D’autre part, 
elies ne ressemblent pas moms a certaines hacheltes antiques. Depuis des 


toQj serait le resultat d’un dedoubiement. Cette facon d’ecarter mon opinion 
est d autant plus surprenante que M. Loisy semble I’adopter quelques pages 
plus haut (p, 196) : « Quelles que soient les origines du culte de Milhra, le 
taureau du sacrifice et celui du mythe ont ete, iU sont demeures, en quelque 
fagon, Mithra. Le mythe de Milhra, c’est presque le mythe du taureau. » J’evite, 
pour ma part, ces « en quelque facon », ces « presque », qui permettent toujours 
de dire ensuite qu’on na rien dit ; mais si je ne suis pas tout a fait aveugle, Je 
tire de la p. 196 du livre de M. L la conclusion qu it assimile Mithra au tau- 
reau, ce qui est precisemeut la these alors nouvelle que j*ai indiqtiee san?i am- 
bages il a y dix ans. Je I’ai compl^tee en parlant a ce propos de totemisme, ce 
dout il y a d autres traces (simples survivances, s eatend) dans le culte mithria- 
que. M. L. en convient (p.l75), mais a sa maniere qui, eu quelque facun. est pres- 
que la mieane : « G est uii rapport analogue a celui qui constitue le totemisme, 
mais ce n est pas precisement le rapport totem'que. » J’ose esperer qu’au fond 
nous sommes daccord. 

1. M. G. est tres sceptique et refute plus de theses qu il n’en etablit (cf. p. 349). 
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temps Ires recules, la hache a 6te regardee comme un talisman chez divers 
peuples. Les lames que I'on deposait dans les tombes puniques — d’ordinaire 
on les plagait pres de la t^te des morts — etaient, non pas des instruments 
d’usage domestique, mais des objets rituels : ce qu’attestent le soin avec lequel 
eiles sont decorees et le cboix des figures qui les couvrent. li y en a qui sont 
trop peliles ou d’une fabricalion trop mauvaise pour avoir pu 6tre employees 
soil comme rasoirs, soil comme hachettes w. Cette maniere de voir n’est pas 
tout a fait nouvelle, mais il convient de noter que M, G. iui pr6te I’appui de sa 
haute aulorite. Ce qui est vrai des rasoirs puniques doit Tetre des objets de 
bronze ou de fer designes sous ie meme nom dans I’Europe occidenlale ; il y a 
loujours lieu de se demander si c’esl mvacula^ amuletum ou tertium quid. 

S. R. 

S. Holth. Greco^roman and Arabic bronze instruments and their Medico^ 
surgical use (extr. des Videnskapss. Schriften, 1919, n® 1), Kristiania, Dybe- 
sad, 1919 ; in-8, 20 p. et 4 pi. — Un coitectionneur russe, le Ustinov de 
Jaffa, a veadu recemment beaucoup d'objels reunis par lui en Syrie et ea 
Palestine de 1872 a 1890. Dansle nombre sont des instruments de chirurgie en 
bronze, provenant dit-on, d’Ascalon; d'autres seraient originaires de Palmyre. 
Il faut signaler les suivants, tres exactement eludies et figures par M. Holth : 
1® Une romaine longue de 0“,‘d4, avec signes ponderaux graves; on en con- 
nait une analogue de la Casa del chirurgo a Pompei ; 2® Plusieurs spatules, dont 
une portant, suivant M. Fonahn, un nom palmyr^nien transcrit en arabe, qui 
parait se lire Ati 'Akdb; 3® Un manche de scalpel (?)en argent portant des ins- 
criptions (lues par M. Eitrem) : Gi? pe, et Kup(to)v r/w, cequi signifie : 

« Laisse-moi, voleur! J ai (deja) un proprietaire » ; 4® Deux navettes ayant peut- 
dtre servi a des sutures chirurgicales; 5® Quatre sondes ayant pu servir a des 
operations sur Turetbre ; 5® Un instrument arabe pour Foperation de la cata- 
racte (?) — Ce travail estun utile complement ala monographic deJ.-S. Hilne, 
Surgical instruments in Greek and Roman times (Oxford, 1907). Il est facheux 
qu’il n’ait pas ete mis en anglais par une personne familiere avec cette langue; 
mais on ne peut que remercier Tauteur de ne I’avoir pas public en norvegien. 

S. R, 

Giuseppe Spano. L'hekatonstylon di Pumpei e Vhekatonstylon di Tompeo. 
Napoli, 1919 (Accad. Pontaniana) ; gr. in-8, 56 p., avec gravures. — Les por- 
tiques, dans I’antiquite, eiaient souvenl attenants aux theatres. A Pompei, il 
y avait un portique carre derriere la scene et un autre plus magnifique, de cent 
colonnes, sur la terrasse a I’ouest da premier, a Fentour d’un vieux temple 
dorique. M. Spano lappelle, a ce propos, le theatre de marbre eonstruii a Rome 
en 55 par Pompee et ses trois superbes portiques formant un rectangle derriere 
la scene. La aussi il est question de cent colonnes. Les analogies de cette dis- 
position avec celle qui exislait a Pompei obligent d’admeltre un modMe com- 
mun qui parait avoir existe a Antioche sur FOronte, ville ou il est shr que 
Pompee resida en 65. Il est vrai que, suivant Piutarque, Pompee aurait fait 
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imlter a Rome ie theatre de Mityiene ; mais ii semble qu'il y ait la use erreur. 

— Ce memoire, queje resume tres rapidement, contieut encore des observations 
interessantes touchant rinflaence de Tarchitecture hellenistique en Italie et 
de la Syrie sur Pompei, non pas directement, mais par i’entremise de Pouzzoles. 

S. R. 

Mario Mannier. Dtonysiaques de A^onnos. Paris, Figuiere, 1919; in-16, 90 p. 

— L’auteur, qui salt du grec, a deja mis en francais V Antigone de Sophocie 
1907), les fragments de Sappho (1911) et le Banquet de Platon (1914). II nous 
donne aujourd’hui des extraits de Nonn >s (< hants X-XIl), suivis de i’hymne au 
Soleil du chant XL. Sa traduction n'est pas empnintee a celle de Marcellus, 
bien qu’il se soil tenu au texie de cet helleniste (1856). Un traducteur fait 
naturellement cas de son auteur; mais I'admiratiorx de M. M. va un peu loin. 
Ce qui est tres juste, c’est le rapprochement de cette poesie surabondante et 
touffue avec le Ramayana; Nonnos est un veritable Oriental, Mais c’est aussi 
un insupportable bavard ; qu’on lise, dans M. M., les discours de Dionysos a 
Ampeios. Comment se fait-il qu’il se soit trouve a Byzance des copistes pour 
nous conserver ce fatras, alors qu’ils laissaient perdre Menandre et Sappho? 

S. R. 

Wallace E. Caldwell. Hellenic conceptions of peace. New-York, Longmans, 
1919; in-8, 139 p. — La guerre du Peloponnese fit comprendre aux Grecs les 
bienfaits de la paix ; les cerveaux les mieux doues congurent alors Fidee 
d’institutions destinees a assurer les relations pacifiques des peoples. Si ces 
tentatives resterent sans elTet, ce fut la faute surtout des troupes mercenaires, 
qui entretenaient des lors un etat d’esprit voisin du militarisme contemporain. 
Ii y avait aussi des questions de « prestige sur lesquelles aucun pays ne 
voulait consentir de sacrifices a ses voisins. Reservant pour un volume ulterieur 
letude de fideal de paix a I’epoque hellenistique, M. Caldwell s"est occupe 
dans celui-ci des epoques qui precedent : l’%e de fepopee ; les debuts des 
cites-6tats (Theognis) ; les guerres mediques; i’age de Pericles; la guerre du 
Peloponnese; le iv« siecle jusqu’a Alexandre. Cela ressemble trop a une his- 
loire generale,fondee sur des livres de seconde main et des traductions. Beau- 
coup de details son! tout a fait etrangers au sujet traite. II aurait fallu trans- 
cfire, traduire et classer les textes vrairaent significatifs; il aurait fallu 
s’abstenir de phrases et de references comme celles-ci {p. 85). « Herodote, ne a 
Halicarnasse, exile de sa viiie natale, grand voyageur, avait de larges sympa- 
thies panhelleniques, quelque peu colorees par une predilection pour Athenes, » 
En note : « Botsford et Sihler, Hellenic History, p. 21 et suiv. » Ce n'est pas 
ainsi qu’on trade un sujet restreint, interessant parce qu’il est bien delimite. 
Geiui qui le traitera mieux pourra consulter le memoire de M. Caldwell, mais 
il fera, s’il est bien dirige, autrement que lui. 

S. R. 

J. Carcopino. Virgile et les origines d'Oslie. Paris, Boccard, 1919; gr. in-8, 
x-780 p., avec gravures et planches. — Cel ouvrage tres considerable (these 
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de doctoral), oii une connaissance etonnante des textes s'allie a celle du ter- 
rain, acquise aa coars de nombreux sejours et de missions, est ie developpe- 
ment d’idees originales que rauteur eut la bonne inspiration, pour prendre 
date, d'enoncer devant I’Academie des Inscriptions en 1912 (Comptes-rendus, 
p. 104-5). Comme personne n’est mieux a meme de degager la pensee d'un 
gros livre que celui auquel nous le devons, je crois devoir transcrire ici — ne 
pouvanl entrer dans les details — la these si clairement formulee par M. Car- 
copino : « Dans VEneide^ Lavinium n'a rien a voir avec I’histoire d’Enee : 
c’est la vide des Laurerites et de Latinus. La vide que fonda Enee, c*est Troie, 
aux bouches du Tibre, sur rempiacement de la future Ostie. Les predictions 
et les miracles que la tradition rapporte a Lavinium se referent, dans VEa^ide^ 
a cette Troie ostienne et s’expliquent, notamment Tapparition et le sacrifice de 
la iaie pleine an livre VIII, non pas, comme on I’admet generalement, en 
lonclion du culte lavinien des Penates, luais en fonclion du culte ostien de 
Vulcain, dieu du TibreL et de Maia, la paredre dece Vulcain primitif. Si Virgile 
a confere au site d’Ostie fou rien de veritablement archai'que n’a eie decouvert 
dans les fouilles^ le prestige dont la tradition environne Lavinium, c*est pour 
plusieur^ raisons : d’abord, le poete pouvait mettre ainsi les projets de creation 
d’un port a Ostie, que meditait Auguste, sous la tutelle de ces grands souve- 
nirs legendaires ; entuite, grace a cette Troie elevee pres dyi flavua Thybris 
[sic, a juste iitre\ equivalent latin du X'lntkos et du Thymbris de Phrygie, 
non seulement il etfoQiit toute contradiction eotre son poeme et la prophetic 
a'Homere sur Enee qui regnera sur Troie, mais il serablait faire sortir VEn^de 
de Vllia le en vertu d’une espece de prehguration mystique. « 11 y a la tout 
un nid d’idees nouvelles et de decouvertes; on en trouvera Pexpose complet 
dans le volume qui place desormais M. J. Caicopino au premier rang des 
connaisseurs de Virgile, ainsi que de la re igion et des antiquites du Latium. 

S. R. 

Francois Villeneuve. Essai sur Perse. — A. Fersii PUicct Saturae. Hachette, 
1918; in-8, XIV 450 p., LKViII-125 p. — L#^ mot d’essai a bien dCl changer de 
sens tieputs Macaulay et Paradol, si I’on qiiahtie ainsi un livre de plusieurs 

centames de pages sur quelques centaines de vers. Non, ce ii’est pas un es>ai, 

rnais une bonne et grosse rnono‘>rrdpbie, que j’appeilerais exhaustive si j'ecn- 
vais en anglais. Il est bien interes5j.nl de comparer cela au chapitre nerveux 

el spintuel un vrai e.^sai celui-la — que Desire Nisard ecnvit sur Perse dans 

ses Poetes latins de la dec-idence. Xisard n’avaii meme pas voulu lire ce qui 

reste de Cornutus, le maitre cheri de Perse ; il ne s'eiait embarrasse d’aucune 
controverse nee de la Vita Persii on des gioses. Ce sont des sujets sur 
lesqiieis M. V. est Ires abondani et inslructi! (voir Lejay, Rev. de Pkilol,, 
1919, p. 234-236, qui le loue en connaisseur). Pourtant, je lui reproche d’etre 


1. Vulcduus, du Ti.uf, paredre de Maia et de Vesta, a ele le di»-u 

Udlional < 10 :^ Homain* peudjut toutn une p^^iiode de leur prehi^toir*- : et le culte 
eu a s-urvecu a Ostie a peu pres intict, avec la priniaute qni lui avail Jadis 
apparteou dau^ la ville eiie-meme. » (p. 120. 
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insuffisant sur quelques points. II ne caracterise pas nftttement les grands 
editeurs de Perse, Casaubon tout ie premier; il renvoie, pour les editions de 
son poMe, a une bibliographic americaine que personne- n*ira chercher; il ne 
dit rien du tout des traductions francaises, Tune et Tautre estimables par 
endroits, des collections Panckoucke et Nisard j enfin, j*eusse voulu savoir de 
lui ce que les grands ecrivains frangais ont pense de Perse, si Voltaire, Rous- 
seau, Diderot, les jacobins 1 ont cite el I avaient lu. Apres tout, ces quelques 
satires qui n ont jamais ^te perdues, que tous les latinistes ont lues a cause 
deleurs obscurites meme et aussi de leurs beautes — Ed. Fournier trouvait, 
dans I une d elles, le plus beau vers de la langue latine — ces satires ne sont 
pas quelque chose de mort, pature de corbeaux erudits, mais, suivant la for- 
mule donton abuse quelque peu, une tranche de vie humaine. En lisant M. V., 
il arrive qu on oublie cela ; peut-etre appartient-il deja a la generation qui a 
fait plus de metrique que de vers latins. Mais c’est partout le meme savoir et 
la m^me conscience; je m’incline avec respect devant ce travail ardu. 

L edition est tres bien faite. Ce n’est pas un simple variorum. L’auteur 
donne plusieurs interpretations nouvelles et ingenieuses ; il en reste a decou- 
vrir. Les imitations, celles d Horace notamment, sont notees avec grand soin, 
— VI, 73, je crois qu’il fallait renvoyera Horace, Sat. I, 2, 36: IL 62, cet 
emploi de rapere est dans Lucain, 1,1165; I, 88, ajouter Martial, Xll] 57,’ 12; 
I, ie>,venosus signiQe variqueux (Perse parie ailleurs de varicosi), et’ non 
d 2 charn§. Mais ce sont la des velilles. S. R. 

Fr. Bulic. Uimperatore Diocleziano. Nome, patria e luogo de la sua nasdla ; 
anno, giorno, luogo e genere della sua morte. Spalato, tipografia Leonina! 
19l6. Iq>8, 90 p., avec 25 pi. Travail critique fort minutieux et interessant, 
qui fait etat de temoignages de valeur Ires diverse. Ne en Dalmatic, non loin de 
Salone, Diocletien est mort dans sa villa d’Aspalathos a PSge de 68ans, durant 
1 ete de 313, et a ete enseveli dans le raausolee prepare par lui. De nombreuses 
lepndes, dont on lira avec profit ianalyse, concernent le lieu de naissance de 
Diocletien et sa famille (p. 67); mais ce folklore est sans doule moins populaire 
a Tongine que demi-savant. Les planches sont empruntees en partie au monu- 
mental ouvragede Hebrard et Zailler, Le palais de Diocletien d Spalalo\ 

S. R. 


Ou Diehl. Histoire de V empire hytaniin. Paris, Picard, 1919; in-8, xi-247 p , 
avec cartes et gravures. — Nous void de nouveau les obliges du savant byzan- 
tiniste. Apres avoir publie un excellent livre sur la grandeur et la decadence de 
Byzance (Flamraarion, 1919; cf. Rev. archM., 1919, II, p. 265), il nous donne 
un tableau, brosse a grands trails, mais d’une main tres sQre, de Thistoire poli- 
tique de TEmpire d’Orient, On Irouve en appendice la liste des empereurs (y 


^*^V donne une image assez distincte d'un aarco phage orue de la chaase 
archeologique de Spalato (mauqL “au Repertoire des 
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compris ceux de Nicee et les despotes de Mistra), une table chronologique des 
evenements (330-i453), enfin une bibliograpbie sommaire ou les travaux russes 
les plus recents ne sent pas oublies, mais oil je regrelte de ne pas trouver le 
nom du vieux Le Beau, si souvent utilise par ses successeurs. Sur Gibbon, je 
partage tout a fait I’avis de M. Diehl; son livre est « etrangement tendancieux 
et vieilli » ; sans les amusantes impertinences dont il fourmille, on ne le lirait 
plus, et je n’ai jamais compris i’admiration qu'il inspirait encore a Mommsen. 
— Gravures, emprunlees au Manuel d'art byzantin de M. Diehl, et cartes, en 
partie tirees de i^A^/as Schrader, sonl a la hauteur du texte. Yoila un livre qui 
devra se trouver partout et sera traduit en bien des langues. 

S. R. 

6. Dottin. La longue gauloise, Paris, Klincksieck, 1920; in S, xiv-36i p. — 
Que de fois des amateurs m’ont demande s’il n’existait pas de livre de ce genre! 
II n’en existait dans aucune langue. C’est avec joie queje Tannonce; une grave 
lacune vient d’etre remplie dans la lilterature d’erudition. « Ce livre, dit Tau- 
teur, contient a peu pres tout ce que Ton salt de la langue des Gaulois. » C'est 
a la fois beaucoup et peu, car si Too connait une foule de mots, personne n’est 
encore en etat d’esquisser une grammaire gauloise. L’ouvrage se divise en deux 
parties : 1° La langue. Les anciennes theories; les mots transmis par les Grecs 
et les Remains, par les inscriptions; les alphabets; les survivances du celtique 
dans les langues romanes: comparaison du gaulois et du vieux-celtique insu- 
laire; rapports du gaulois avec les autres langues de meme famille. 2° Les 
textes. Transcription et commentaire de toutes les inscriptions connues; glo?- 
saire de Vienne (Endlicher); formules de Marcellus de Bordeaux. 3*^ Glossaire 
gaulois. — Il y a un excellent index ou I’auteur pousse la conscience 'ce n’etait 
pas superflu) jusqu’a renvoyer aux Revues savantes citees dans son texte. 
M. Dottin ne se fait pas d'illusion sur I’impuissance ou nous sommes encore 
d’expliquer integralement les inscriptions gauloises; mais il indique pour cha- 
cune d’elles Tetat de la science et la bibliograpbie la plus recente. Erudits ou 
debutants, nous avons tous beaucoup a apprendre de ce bon livre, y compris 
la precieuse ars nesciendi, S. R. 

Elia Lattes. Per la soluzione dell' enimma etrusco. Btdogne, Zanichelii, 
1919 (extr. de Scientia^ 16 p.) — a Tousles jours augmentele nombre des rari 
nantes. » Ces rari nantes sont des vocables etrusques que Ton peut apparenter 
au latin et aux autres langues indo-europeennes. Telle est i’opinion de 
M. Lattes ; mais les exemples qu’il cite ne convaincront pas tous les philo- 
logues. Ainsi lupu, mourir, est un mot etrusquedont le sens est certain, sans 
que le latin en fournisse d’equivalent phonetique. Mais Piine ne raconte-t-il 
pas que les devots de Dis Soranus, sur le mont Soracte, s’appelaient liipl'l Le 
mort, consacre a cetle divinite infernale, a pu s’appeler lupu en Etrurie. De 
meme, on croit que fils et fille se disent en etrusque dan et Mais, dit 
M. Lattes, fils ne se dit pas clan \ si fon trouve Thocernal clan comme equi- 
valent de Thoreconia natus, il faut comprendre Thocernalis c{a)l{an {dus . etr. 
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klanih'iy c*est-a-dlre « pretend u (rejeton) de la mere Tlioreconia w. Velecznal 
sec ne doit pas se iraduire Yolginiae filial inais Volghiialis dieta^ I’etrusque 
sec etant le iatin qu’on trouve dans insece. II y a la des choses tres ing^e- 
nieuses : mais je crains que les rai'inantfs content quelque risque de se noyer. 

S. R. 

Ch. Benard, abbe Favret, G. A, L. Boisselier. Importance archeulogigue 
de la region de la presquHe de la Torche (Penmarch, Firiistere). Extr. du Bull, 
de la SoQ. arch, du Finistere, X. XLVI, Quimper, IQIQ*. — On ne peut qu’ap- 
plaudir a la resolution des auteurs d’explorcr methodiquement et profondenaent 
cette mysterieuse presqu’ile : extremum qua pandit Gallia littus — Oceant per- 
fusus aquis (Glaudien, In Ruf., I, 123). Deja ils ont recueilli, a I'E. du grand 
tuiTiUlus etndie en partie par P. du Cbalellier, un amas important de poteries, 
repris rexploitation des kjoekkenmoeddings , releve le trace de la fortitication 
neoiithique de Porz-Carn et dresse la carte des monuments megalithiques de 
la region. La pi. 11 reproduit deux dessins de la grosse pierre horizonlale de 
Kervedal, ou les auteurs reconnaissent une « silhouette anthropomorphique 
particulierement troublante » tout en convenant que la tete est plutot cede d’un 
cheval {Pe7i~marc'h ~ [ele decheval?]. A en juger par les dessins publics, il 
vaudrait mieux renoncer a cette hypolhese et admettre un lusus naturae, 
Signalons encore (pi V) des pierres a cupules et (pi. VL, des pierres cannelees 
et des sepultures de Roz-an-Tremen. Les debris ceramiques de cette prove- 
nance (pi, VII) appartiennent a Tepoque de Laiene I, egalement representee 
par une tibule et deux bagues en fer. 

S. R. 

J. Brassinne. Etudes liegeoisps. Liege, Gormaux, 1919; in-8, 176 p., avee 
pi. — Dans cejoli volume, luxueusement illustre, le bibiiolhecaire de PUniver- 
sile de Liege a reuni un certain nombre d’etudes quM avail dispersees dans 
difTerents recueils liegeois. La plus importante est peut-etre ceile qui concerne 
un groQpe d estampes de Liege que Bouchot attribuait a la premiere moitie du 
XV* siecleet qui paraissent bien ne remonter qu'a 1505. Un autre memoire fort 
interessant decrit avec detail I’Evangeliaire olfert par Robert jQuercenti us, en 
1565, au chapitre de Saint-Jean-l’Evangeliste a Liege. Une des miniatures sembie 
6lre signee T. M. M. Brassinne croit qu’il s agit de quelque eleve de Lambert 
Lombard; entous les cas, Pauteur asubi profondement i’iutluence itaiienne; il 
aurait pu 6tre inslructif de le demontrer avec detail. Celui qui a peint la Gene 
(a la p. 12) connaissait, du moins par une copie, ceile de Leonard ; Parchitec- 
ture de ia yativit^ est tout a tait cfassique, avec un temple ou un portique 
dorique au lond. Je voadrais savoir a quelle dale un chapiteau dorique apparait 
pour id premiere fois dans ia peiniure ou ia miniature des pays du ISord. 

S. R. 

H. Martin. Les Fouqnet de r.hantilly, Paris, Laurens, 1919; in-12, 18 p. et 
45 tigures. — Graces soient rendues aii savant bibliothecaire de PArsenal et a 
son entreprenant editeur ! Er.tin le public peut se procurer de bonnes images des 
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quarante Fouqaet de Chantilly * , caches a sa vue dans riutrouvable publication de 
Gruyer (1897). II y a de longues annees, je disais a Leopold Deiisle que Tlns- 
titut, legalaire des tresors de Cbanlilly, ne faisait rien pour les rendre acces- 
sibles : « Qu’un editeur nous fasse des propositions, repondit-il; d’adleurs, il 
y a des cartes postaies! » Heureusement, I'editeur s'est rencontre, mais I’Ins- 
titut nV fut pour rien. Esperons que le manuscrit du due de Berry sortira de 
m6me de la penombre, car quelle bibliotheque de province, pour ne rien dire 
des bibliotheques privees, pent acquerir les deux volumes de M. Durrieu 
(500 fr.) ou celui de Giraudon (175 fr.)? II ne sufBt pas de posseder de belles 
choses ; il faut largiri inopiy et Vinops, en i’espece, est le contribuable, Irop 
peu avert! pour se facher du sans- gene avee lequel on a coutunie de le trailer, 

A la difference de Gruyer, qui a dispose les quarante Fouquet « suivantTordre 
chronologique des evenements )>{!), M. H, Marlin, qui est un veritable archeo- 
logue, a adople Tordre que les miniatures occupaient autrefois dans le Livre 
d’Heures; il donne a ce sujet, dans son Introduction, des informations interes- 
sanies. Notons une decouverte heureuse et evidente : la figure 28 (Gruyer 37) 
ne represente pas saint Thomas d^Aquin, mais saint Bernard de Clairvaux. 

S. R. 

Louis Hourticq. Lajeunesse de Titien. Paris, Hachette, 1919, In-8, xv-318 p., 
avec gravures. — On trouve, dans cel ouvrage original, bien des nouveautes. 
Nous aliens les passer en revue; c'esl le meilleur hommage a ieur rendre. 

1® Le Concert champetre (Louvre), aitnbue a Giorgione depuis le xvij«siecle, 
serait une des premieres oeuvres de Titien, 1511-2. Cette peinture aurait fai 
parlie de la collection de Frederic de Mantoue, ou elle serait menlioncee en 1530 
(donne ignude), Les rapprochements instilues par M. H. pourraient servir a 
demontrer que Titien a beaucoup imite I’oeuvre de son maitre, ou qu5i I’a non 
seulemenl imitee, mais terminee. M. H. admet que Titien a retouche ce tableau 
vers 1530; il en explique ainsi la « couleur grasse et chaude », la « lumiere 
ardente qui ne conviennent pas a Titien adolescent. Le maitre n’a pas signe 
parce qu’il s’est abstenu generalemenl de signer des tableaux d’inspiralion 
pal'enne (p. 31, 284). L’ attribution a Giorgione conservera sans doule des par- 
tisans, car Thypothese de la retouche tardive est a deux tranchanls : si Titien 
a repeint ce tableau, pourquoi y laissa-t-il subsister tant de marques d’lnexpe- 
rience dans le dessin*? 

2° La Femme adultere de Glasgow et le Jugement de Salomon de Kingston 
Lacy seraient egalement de Titien jeune, non de Giorgione. Le tableau de King- 
ston serait probablement la copie d’une fresque perdue de Titien a Vicence. 

3® La Vierge de Castelfranco est bien de Giorgione (1504), mais elle est 
encore bellinesque. 


1. Et des quatre miniatures de menie engine an Louvre, a la Bibliotheque na- 
tiouale et au British Museum. Il reste au moius treize miniatures k retrouver. 

2. P. 2, M. H. dit que Manet, dans son Dijeuner sur I'herbe, s’est • autorise du 
Concert champetre. » Non, il a copie une gravure de Marc-Antoiue d’apres Kapba^l 
et — m’a dit M. Moreau-NeUton — i’avouait franchement dans i’intimite. 
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4 *> Titien n’a pas ete eleve de Giorgione (assertion plusieurs fois contredite, 
ceme semble, dans le reste du volume); quand il le connut, sa personnalite 
etait formee (malgre Vasari et Lodovico Dolce). « On ne voit nulle raison de 
reconnaitre le jeune Titien dans Toeuvre de Giorgione » (p. 63), Apres le pan- 
giorgionisme de Cook et de Justi, votla le paniitianisme, 

S'* Le portrait de la Schiavona (Richmond) est de Titien (Padoue, 1511) et 
ne repr^sente pas Catherine Cornaro, 

6*" Titien est bien ne vers 1490, non en 1477 (opinion judicieuse de Cook). 

7° Le tableau dWnvers (Fiscbel, Tizian^ p. 2)* n'est pas de 1503, mais de 
1512 environ (cela me paraiL prouve). 

8'^ a Les vrais maitres du jeune Titien, ce furent d’abord les graveurs alle- 
mands et particulierement les gravures sur bois d’A. Diirer; le second mailre 
de Titien, ce fut la nature dans laquelle il vecut ses annees d’enfance » (p. 86). 

9o Les moutons des tableaux de Titien sont peints d*apres des croquis qu’il 
executa d’apres nature dans son enfance (p. 89). 

10*' Nous possedons de la premiere jeunesse de Titien plusieurs dessins (attri- 
bues a Giorgione et aux Campagnola) et au moins une gravure sur bois (Sacri- 
fice d" Abraham). 

11“ A la jeunesse de Titien appartiennent i‘Ange et Tooie, 1507, peinture 
connue par une gravure de Val, Lefebvre; le Repos en Egypte^ connu par une 
gravure egalement; le Violoncelliste et la Femme nue^ dont un croquis est au 
British Museum. 

12“ Titien, a Padoue, s’est penelre de Giotto et a etudie Mantegna. 

13“ Le tableau de Madrid, attribue a Giorgione, est de la jeunesse de Titien 
figure sous les traits de saint Roch (p. 119); il y a une trace d'imitation de 
Mantegna. La Femme adulttire de Glasgow serait de la meme epoque. 

14® Le sujet de VAmour sacr^ et V Amour profane (Borghese) est tire du 
Songe de PoUphile (1499). Poliphiie et Polia parviennent aupres d’un bassin 
alimente par I’eau d’un sarcophage sur lequel est sculpte la mort d’Adonis; Mars 
frappe de verges Adonis couctie; le cheval est !a monture du dieu (?) La belle 
filie blonde placee par Titien aupres de Venus est Violante, fiile et modele de 
Palma ie Vieux. «Comme Poliphiie conduisant Polia, le peintre a conduit Vio- 
lante aupres du sarcophage ou le petit Cupidon recueille le sang d’Adonis pour 
Totfrir a sa mere; et tandis que les roses jetees sur la margelle du sarcophage 
se sont colorees de pourpre, la deesse, elevant d’une main le vase qui contient 
quelques gouttes du sang precieux, s’incline vers la jeune filie pour lui parler 
d’araour... Ce tableau est une exhortation a i’amour et le regard implorant de 
Venus Iraduil la priere muelte du peintre » (p. 134), On continuera a discuter 
la-dessus, mais en tenant grand compte de la nouveile explication. 

15® Les Trois ages de Bridgewater ont ete peints avant 1515. 

16® Ldi Sainte brigitte de Madrid est Violante; le Saint Uiph du meme tableau 
est Palma. 

1. Quelque incroyable que cela puisse paraitre, M. H. ne mentionne jamais 
cette publication — la seule qui esiste — de Toeuvre entier de Titien. Elle manque^ 
aussi a sa bibliographie. 
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17® La tete de Saint Jean portee par Salome (coll. Doria) est cellc de Titien. 

18® Titien ne s'est pas inspire de Tart antique, mais quelquefois de textes 
antiques qu’on lui traduisail (Philostratp, Catulle, Ovide). « Si Titien est paien..., 
ce n'est pas pour avoir ranime des reliques greco-romaines, mais pour avoir 
puise aux memes sources que les anciens le plaisir de vivre et le secret de la 
beaute » (p. 161). Quand Titien fait une place a la staluaire antique, it ne s'as- 
simile pas le style antique ; si le Christ du Couronnement d'epmes (Louvre) est 
presque copie du Laocoon, « cetle oeuvre denonce Tincompatibilite entre 
le laogage de la couleur et celui du marbre » (p. 168), Le Christ de la 
rection (Brescia) derive aussi du Laocoon, dont Titien a fait d’ailleurs une cari- 
cature, connue par la gravure de Boldrini, voulant se moquer des artistes 
a qui se font les singes de la statuaire greco-romaine. » Je n’admets pas cela 
du tout. Titien a du connaitre quelque peinture antique analogue a celle de 
Pompei (Koux-Barre, YIIl, 58) qui represente Enee, Anchise et Ascagne avec 
des tetes de singes. S’ll y a simple rencontre entre Titien et I'anonyme pompeien, 
elle est bien extraordinaire, 

IS® Dans la Mise au tombeau du Louvre, Joseph d’Arimathie est un portrait 
de Tartiste (p. 195); de meme dans I’exemplaire tres posterieur (1559) de Madrid. 

2C® Le pretendu Alphonse d’Esle du Prado (replique au Musee Jacquemarl- 
Andre) est Fr6d. de Gonzague (certain). 

21® Le n® 472 de Villot et [*Homme au gant (Louvre) representent, Tun 
I’Aretin, Tautre Girolamo Adorno, f 1523 (certain et important). 

22® La Sainte Catherine de la Vierge au lapin (Louvre) est Cecilia, femme 
legitime du peintre de 1525-1530; le lapin est un souvenir d'une gravure de 
Diirer (1497). 

23® Le S. Jerome du Louvre, inspire de Giorgione, n’est pas de 1558, mais 
de 1531. 

24® Les tableaux du Louvre, autrefois a Mantoue, connus sous le nom d" Al- 
phonse de Ferrare et Laura de Dianii, All^gorie en Vhonneur d' Alphonse d’Aua- 
fos, sont restes Tun et Tautre incompris. Le « Faust attentif pres d’une Mar- 
guerite complaisante » represente Fred, de Gonzague et Isabella Boschetti, 
femme d’un de ses parents (1523). Dans V ALlegorie (1531), c’esl Titien et 
Cecilia, morte en 1530; TAmour et ses fleches, THymen et ses myrtes, la 
Fecondite et ses fruits s'empressent aupres de la jeune femme (p. 229). « Cecilia 
et Titien tiennenl le bonheur, m^is ce bonheur a la fragilile du verre et va se 
briser entre leurs mains. » 

25® Les Pelerins d'Emmaus (Louvre) n’ont pas ete executes, comme Tont cru 
Villot et ses copistes, pour Tegiise des Pregadi a Venise. Le personnage 
denomme Charles Quint est Fred, de Mantoue; le pretendu cardinal de Xime- 
nes est le cardinal Hercule de Gonzague; le page est le fils de Frederic, qui fut 
due de Mantoue (resultats certains). 

26® Dans la Venus de Dresde, laissee inachevee par Giorgione, le visage de 
ia deesse et les proportions (?) seraient seules de ce maitre; la silhouette du 
corps serait de Titien (?), ainsi que le paysage et les etolfes. 

27® La Venus des Offices n’est pas fil^onore de Gonzague, mais une inconnue. 
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28° Ni le tableau de Correge' ni celui de Titien (Louvre) ne representent 
Antiope; ce dernier resulte d’une fusion du motif d’Acleon avec celui de la 
scene decrite par Ovide (Pastes, I, 393-400), par i'intermediaire d’un episode 
analogue du Pesttn des Dieux de Bellini. 

29° Titien, dans sa vieiilesse, s’est rappele ies motifs de ses tableaux de jen- 
nesse; ainsi la bergere couchee de Vienne serait « une reprise du ibeme de la 
jeune femme assise de cdte dans le Concert ckampetre. » Geia est inadmissible; 
le motif de la Bergere (repris par Velasquez, frequent depuis le xvni® siecie 
seulement', est d’origine antique; il ne parait jamais avaat ee tableau tardif de 
Titien et n’a rien a voir avec le Concert. 

30“ Dans la Pietd de Yenise,'achevee par Palma le jeune, Joseph d’Arimathie 
(et non saint Jer6me) figure sous les traits du vieux Titien, que Ton trouve 
encore dans la Triniie de Madrid. 

Si j’ai insiste sur ce livre, c'esl que, malgre quelques ecarls de doctrine, il 
fait honneur a notre iitterature sur Tart de la Renaissance italienne. C’est 
Irop peu dire qu'il y tient pour I’instant un rang honorable : il la domine. 

S, Reixach. 

Alexandre Polovtsoff. Les trHors d'art en Pussie sous le regime holcheviste. 
Paris, Societe frangaise d’lmprimene, 1919 ; in-8, 29o p. — Apres la revolu- 
tion russe de mars 1917, fauteur quitta ie ministere des Affaires Etranger^s 
pour se joindre a un groupe gd’amis qui voulaient organiser ie sauvetage des 
objets d’art a Petrograd et dans les environs, tout d’abord de ceux que conte- 
naient les palais irnperiaux. Avec MM. Weiner et Zouboff, il commenga par 
inventorier le palais de Gatchina, contenant pres de 4.000 tableaux; puis il 
passa a celui de Pavlovsk*. Lors de i’avenement des bolcheviks, ie nouveau 
ministre de ITnslruction publiqueet des Beaux-Arts, Lounatcharsky, se montra 
Tadversaire determine du vandaiisme, M. Polovtsoff fut nomme commissaire- 
conservateur du palais de Pavlovsk, dont il decrit avec agremeot et compe- 
tence les merveilles mal connues. Il s'occupait en meme temps du Palais 
d’Hiver a Petrograd, devenu !e depot des oeuvres d*art apparteoanl a des par- 
ticuliers, ou se groupait une commission de volontaires qui chercbaient a s’op- 
poser au pillage en declarant propriety Rationale les objets convoites. « Main- 
tenant, a distance, ]e pense avec chagrin a tout ce qu’on n’a pas pu faire, a 
lout ce qui a peii parce qu’on n’etait pas assez nombreux, parce que certains 
d'enlrenous n’ont pas ele assez heureux ou assez habiies pour 6viter la prison 
ou d'aucuns languissaient encore quand je suis parti. )) (p. 121)*. Les tresors 
de TErmitage avaient ete mis en surete au Kremlin avant la Revolution ; on 


1. M. H. se reserve de motiver ailleurs cette opiuiou. 

2. Le palais de Peterhof et ses annexes furent preserves da pillage par Berns- 
tamm, aocien bioliothecaire de I’Academie des Beaux-Arts. En juln 1918, les 
coaservateurs dns palais ouvrireut au public, qui l**s visita eu foule, les chateaux 
de Tsarskoe-Selo, de Pavlovsk, de Gatchiua et de Peterhot p. 2“3). M. Polovtsoff 
fut parmi les cirerom benevoles de Pavlovsk. 
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peut esperer qa’on les retrouvera intacls. Mais ceux qui remplissaient ies cha- 
teaux de la noblesse russe ont en grande partie detruits eomme ces chateaux 
m^mes. L’histoire dira unjour ce que fut le vandalisme ,bolchevisle; elle rendra 
aussi un hommage emu a ceux qul ont fait effort, souvent au risque de ieur 
vie, pour limiter les ravages de ce fleau dechaine par TAllemagne surla Russie. 

S.R. 

Rendel Harris. The origin of the doctrine of the Irbxitg. Manchester, Uni- 
versity Press, 1919 ; in-8, 41 p. — L’objet de ce petit iivre est d’expliquer au 
grand public, sans citations grecques ni iatines, deux decouvertes de Tau- 
teur, qu'il croit d’une importance essentielle pour Thistoire du dogme chre- 
tien * ; Avant les Epitres et les Evangiles, la propagande chretlenne dispo- 
sait d'un ouvrage compose de citations de TAncien Testament, generalement 
hosliles aux juifs ; ce manuel a servi a tons ies Feres; il a ete souvent reedite 
et augmente, entre auires par Gyprien ; le fonds est idenlique aux Oracles du 
Seigneur, oeuvre de Matthieu que commente Papias: et M. Rendel Harris croit 
avoir decouvert une traduction du recueil original au mont Athos (non encore 
publiee). 2** Au i" siecle une doctrine, disparue depuis, existait parmi les chre- 
tiens, qui identifiait Jesus a la Sagesse divine, non pas au Logos, La grande 
eghse de Constantinople, sous le vocable de Sainle-Sophie, est une survivance 
de cette conception qui a laisse beaucoup de traces dans la litterature. Cette 
Sagesse est celle des livres sapienliaux, invoques de bonne heure comme 
l^moins de la nouvelle croyance. M. R. H. ecnt (p.31) ; « Le christianisme, en 
tant que systeme dogmatique, est fonde sur deux choses : ridentiQcation de 
Jesus avec la Sagesse divine, la description de Jesus ainsi identifie a la 
Sagesse, en termes empruntes a la litterature sapientiale. a En appendice, a 
Tappui de ses dires, il traduit Prov., VIII, 22-31 ; Ecclesiaste, Vll, 22-27 ; 
Ecclesiastique, XXIV, 3-9. Ce sont des textes qu"on ne saurait trop mediter, 

S. R. 

Siegfried Lcesclicke. Lampen aus Vindonissa. Ztirich, 1919 (exlr. des 
publications de f Antiquarische Gesellschaft)-^ p. 485-504, avec gravures. 

— En meme temps que cette brochure, la Revue regu un extrait de i’Anzeiger 
(juillet 1916) contenant une conference du meme archeologue sur i’histoire de 
la lampe dans I’antiquite. Les nombreuses lampes, surtout lyonnaises, racueillies 
a Vindonissa appartiennent toutes a iVpoque comprise entre 25 et 100 apres 
J.-G. ; c'est ce qui eo rehausse Tinteret. La societe des Antiquaires de Zurich 
et la societe Pro Vindonissa ont fail les frais d"une publication integraJe 
de ces materiaux; la brochure anuoncee n*en est qu'un extrait. L’ouvrage 
entier (360 p.) comprend 23 planches d'heiiolypie et 48 gravures; on y trouve 
la figuration d'environ 1.100 lampes, entieres ou fragmentees. — Bien 

1. M.PolovUoff et M®® FolovtsojQf, dont la Revue a public uu important memoire 
sur les decouvertes de Solokha (1914, L p. 164), ont pa s'echapper de Russie par 
la frontiere fiulaadaise au mois d’octobre 1918. 

2. Cf. Rev. ArcheoL, 1917. I, p. 354. 
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que Je nombre de lampes pubiiees soit encore insignifiant en coraparaison de 
celui des lampes decouvertes, on est aujourd'hui en etat de fixer approxima- 
tivement, d’apres sa forme, Tepoque a laquelie une lampe appartient (voir 
la preface du catalogue des lampes du British Museum). Voici quelques lignes 
bonnes a citer de M. S. L. ; « Par la nature de i’image qui decore la 
lampe, le fabricant devint interessant pour Thistoire des moeurs. Ce n’est pas 
un hasard si les lampes obscenes font tout a fait decant dans les camps augus- 
teens de Haltern, tandis qu’elies sonl nombreuses parmi ies debris du temps de 
Tibere et de Claude. Ce n’est pas un hasard si ies sujets mythoiogiques sont 
assez frequents dans ie no.rd de la Gaule et a Vindonissa, alors qu’ils sont rares 
sur le Bas-Rhin. Quand nous constatons encore qu’au i" siecle les plus belles 
lampes sont fabriquees en Italie, mais qu’au ii“ elles sont originaires d’Afrique 
et de Grece, cela est bien d'accord avec ce que nous savons des conditions 
generales de temps. La decadence complete de la lampe italienne en Germanic 
pendant le ii* siecle est un fait egaiement significalif, non moins que la florai- 
son, a la m^me epoque, d’une fabrique de lampes en Egypte, tout a fait inde- 
pendante des modeies remains. » Puisque cette citation m’en donne Tocca- 
sion, je publie ici une curieuse lampe egyptienne de Tepoqne imperiale, entree 
au Mus^e de Saint-Germain par un don de Madeleine Tissol (Anubis ; 
C. Heliani, GIL, 11, 4939). 

S. R. 
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relatives a V Antiquite romaine. 


Ann6e 1919 


PERIODIQUES 


American historical review, 
1915*1916, 

P. 689-708. Tenney Frank. Stir 
le melange des races a Rome an 
temps du Haul-Empire. Releves 
statistiques d'apres le C. /. A., 
VI : les inscriptions font lessor- 
tir I’enorme proportion d'etran- 
gers et de descendants d’elran- 
gers, surtout grecs et orientaux, 
que complait a cette epoque 

1 ) 


la population romaine. Conse- 
quences de ce fait an point de 
vue politique (abandon des tra- 
ditions de I’epoque republicaine) 
et an point de vue religieux (suc- 
ces des cultes orientaux). 

American Journal 

OF ARCHVEOLOGY, 1919- 

P. i65 et suiv. Dean, Inscrip- 
tions de Corinthe. 


/. ^2Q.VILLIO • C • F • POM 
//ORO • TvrCIANO GALLO 

xjlir. sTliTib • ivd • Trib • miliT • leg • viii mac 
pro (/VAEsT • CYPRO ‘ EX • AVcToRiTaTe * AVG 
ir- pL PR • PROCOS • PROVIKCIAE * Acha 

iae Ti • Ti • clavdi • anaxilas • eT 
i i ll I R • a V I X a * s V a • P E C V N I A • 


L, 5. Ti[berii duo). 
Personnagedejaconnu (C./. A., 
HI, n“ 55i, add., p. 985). 11 fut 
proconsul d'Achaie vers 14 on 12 

av. J.-G. 


! P- 167. 

M ’ AGRIPPAE ' €S 
TErT • TRIB ■ POTEST 
D D • TrIBVS • ViMCIA 
PATROKO 
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Date : entre i8 et 12 av. J.-C. | P. 168 a 170. Inscriptions re- 
La tribu Vinicia est une division iatives au merne personnage. 
de la viilede Corinthe. P. 168, n° 7. 


3 j CX • BABBIVS PHILINVS ■ AED • PONTIF 

ii. S • P * F - C I D EMOVE * II • VI R . P • 


L. 2 [d{e)] s{ua) p[ecunia) fya- 
ciendum) c'Mravit]^ idemque llvir 
p[osuit) ou p[robavit). 

P. 168, n" 8. 

4) CN BAEBIVS PHILINVS 
N E P T V N O ‘ SACK 

P. 171. 

5 i 

P * C A N I N I O . A L E X 1 A D A E 
F • AGRIPPAE • PROCVR * CALSAF 
AVG ■ PROVING • ACHAIAF 
G R A N I A a V I N T A 
SI MERITO 

L. 5 : [optane? dt_ se meritu, 

6 ) 

P . C a MNIO ALEXIAD • F * G 
agri p p\E • PROCVR • caesar * 
aug, pron. achaiae | 

B STRABO P A 1’ K O N 

L. 1 : C'o[rnelia tribu. 

Sans doule contemporain de 
Tibere. 

V. 17.^. 

7 

a • CISPVLEIO 


a • F . a E M 
the 'O PHILO 
D E C V R I O N A L I B V S 
ET . AEDILICIIS • ORNAMENT 
D . D • H O X O R A T O 

Q . C I S P V L E I V s 

Jbtd 

T I - C L A V D I O 
T I - C L A V D I 
HIPP ARCHI • F 
aVIR ' ATTICO 
PRAETORIIS 
ORNAMENT 
ORNATO * EX S C 

i i v s 

Date : Premier siecle apres 
J.-C. 

Annual of the British School at 
Athens, AXl, 1914*1916. 

j P. 166-167. C. A. Hullon. Deux 
I epilaphes en langue grecque, 

' d’epoque romaine, trouvees en 
1916 par le corps expeditionnaire 
' britanniqiie pres du lac sale de 
la l)aie de Suvla. 

P. 167. 
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Kl ■ MOY • KA • Tl ■ TYAAA -OYTE • AE • TOIC ■ TEKNOIC -OYTE • CYNPENEICI ■ ElAE • TIC KAI • ETEPOC 
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L. 3 : Kz'Ckx (KcOSzq 
port de la cote orientale de la 
Chersonese de Thrace, entre Ses- 
tos el Madytos (Pline, Hht. nat.y 
IV, 5 o. 75; P. Mela, II, 2, 7 ; 
Head, Hist, num , p. 2591. — 
L. 4 ‘ line subsiste que la parlie 
superieure des lettres; peut-etre 
faut-il lire : 

[^wv "Aa(i)]'u£7,ov(v)y;'{[(i)v] . — 

Alopekonnesos etait situee sur 
ia cote occidentale de la Cherso- 
nese. 

AnNALES de l'AGADEMIE ROUMAINE, 

serie II, tome XXXVIII, n® i 5 

(HiSTRiA, par Basile Parvan). 

Inscriptions trouvees en 1914 
et 1915, 

P. 556 et suiv. Deux exem- 
plaires fragraentes de la meme 
inscription, Tun completant par- 
fois Uautre. Nombreusesligatures 
que nous supprimons (Voir le 
texte a la page suivante). 

Lettre du legal de Mesie Marius 
Laberius Maximus ecrite en Pan- 
nee 100 (20 octobre) aux autorites 
de la ville d’Histria avec rappel 
de lettres anterieures des legats 
Flavius Sabinus (43-49), Aemilia- 
nus ( 5 o), Pomponius Pius (Si), 
Plautius Aeliauus ( 52 - 53 ), Tullius 
GemiQus( 54 ). Le gouverneur fixe 
les limites rurales du territoire 
de la ville et confirme les privi- 
leges accordes precedemment 
aux Histriens; il les aulorise a 
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10 } 


slitui 

pe 

inio 

ad c 

by' a ill 

inde ab im 

7 

iuxfa y'iuum 


OPO0EI1A AABEPIOT MAZIMOT 
FINES HISTRIA,NORVM HOS ESSE CON 
VCEM LACCVM HALMTRIDEM A DOoi 
ARGAMENSIVM INDE IVGO SVMMO 
50NFLVENTES RIVORVM PICVSCVLI ET GA 
O GABRANO AD CAPVD E I V S D E M INDE 
SANPAEVM INDE AD RIVVM TVRGICVLVM 
ARIVO CALABAEO MILIA PASSVVM CIRCIT 
<t)AABI02 IABEIN02 IITPIANHN APXOYi 
lOXAIPEIN TO nEPI nETKHN TMEIN AIKAIO 
ATHPHOHIETAI EniMEAEl APOTNTin <t>AA 
TOZ TAP ATTfl EOEITElAA AAAHIH AE KAI AIMIA 
MOT KAI ElZ TO HANTEAEZ ZTNZTHZH T 
TOY ATTOT ZABEINOT OAA ZABEINOZ U\ 

15 anon APXOTZIN BOTAH AHMH XAIPEIN KAI El K 
IZTPON OX0HZ TEAOZ MEXPIZ 0AAAZZHZ A 
ZOTTOT AIAZTHMATOZ AOEZTHKEN H nO 
nOTAMOT ZTOMATON OMOZ EnEI KAI 01 
AIABEBAIOTNTO KAI AZIATIKOZ O EnAPXOZ 
20 EKEINHN MoNHN EINAI THZ nOAEHZ nPOZO 
TAPE IX ETO M E N or IX0TOZ EAOZA AEIN 
PAN ZTNHOIAN MENEIN THN ATTHN AAE, 

EN TH nETKHZ ZTOMATI KAI TOT OAPAOEPE 
ElZ THN ENOZ EKAZTOT XPEIAN AIXA TE 
25 TAP THN THZ TAHZ XPEIHN ANAMOIZBHT 
KAI THN EZ EKEINHN XPHZIN OAZAN TH TEA 
EniZTOAH nOMnHNIOT nEIOT 
nOMOHNIOZ HEIOZ IZTPANIANHN APXOTZ|lN or^;jLa) -/alPEIN 
KAI EK THN rEfPAMMENHN TMEIN THO <j)A ZAB 
30ANOT ANAPHN EniZHMOTATHN KAI 
AABEZOAI OTI H AZOENIA THZ nOAEHZ TMHN 
nANTHN (j)PONTIZONTOZ TOT OEIOTATOT 
POZ HMHN INA MH MONON AIAcj)TAAXeH 
TA THN nOAEHN AIKAIA EHEKPEINA THN To. 

36 ETOMENHN IXSTHN nPOZOAON TMETEPAN EINAI 
TA TA TEaH 01 nPOrONOI TMHN KAI HATEPEZ * 


^R D§VI 

•v BOTAH AHMH 
V av KEP'ION Al 
c'.ANo) ...TH EmPXH OT 
lANH AlAAOXH 
MAZ AAAH EniZTOAH 
p£JC£U7'/]C IZTPl 
Al 70 THZ KATA TON 
:HKEI KAI EK TO 
AIZ AnO THN TOT 
nPEZBEIZ TMHN 
EAEPE ZXEAON 
AON THN EK TOT 
YMEIN KATA THN j;j,£7£ 
AN TOT TE AAlETew 
IN THN AAAA 
AOTZ nEPI 
HTA EXETE OPIA 
AEI avTnETOTNON 


E I N O T -/.at a t ;j. '. X : 


AAlAAEinTHZ EZXON/T EniZTOAH nAATTIcL aO-;ANOT 


nAATTlOZ AIAIANOZ IZTPIANHN APXOTZIN XAI 
TO H'H(t)IZMA TMHN AnEAOZAN MOI 01 nPEZBE 
40 AKMHTPIOT KAI MElAiAZ APTEMIAHPOT HZIO 


v.x'.ax 

x/./.x 

N Ka7a 77 i;j.A Tlvjv.r,^ AAi 
-0) AIKAIH TAT 
:r, XAPITl THN ZE6a37uN 


PEIN 

!; /.aA AiZTPATOZ 
r TE AE AIA TOT M'H 
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(t>l2MAT02 nAPAnEM<t)OHNAI THN ETXAPI2TOr;AN TEIMlOTATn 
HMHN 2ABEINn nPE2BEIAN O KAI Al ATTON MONON TON 2ABEIN0N a 
2MENn2 ANEnOIH2A HZIOT TE AE KAI TA TH2 nETKH2 TME.v A0PAr2 
TA THPEIN AIKAIA Em AE T020YT0N AOEX-oTOT ePAT2Ai Tl TflN EK 
45 XPONOT (j)TAA220MENnN YMEIN AIKAIHN 02 KAI nAPETPEIN AN HAE 

02 Al ON E2TAI K02MEIN APXEAN nOAIN KAI EAAHNIAA KAI EI2 TON 2£BA 
2T0N ET2EBH KAI nP02 HMA2 ArT0T2 0T2AN ET2£BH 
Eni2TOAH TOTAAIOT TEMINOT 

T0TAAI02 rEMIN02 nPE2BETTH2 KAI ANTI2TPATHr02 TIB KAAAI «c 

50 or KAI2AP02 2EB TEPMANIKOT I2TPIANON APX0r2IN BOTAH AMMO 

XAIPEIN 01 nPE2BEI2 TMON AHIVinTPI02 E 2 XPIONOTA 

AI0NT2QAOP02 HrH2ArOPA2 API2TOrOPA2 Mv?:'=?02 EN 

TTXONTE2 MOI EN TOMEI TO yH4)l2MA TMON EnEA02AN KAI EI2 TON 2e6a2T 

ON HMON EniAEIZAMENOI ETNOIAN 2 TNH 20 H 2 AN Ev 

55 A KAI nAP0r2IA 2n0rAE2TATHN nOIH2AMENOI THN 

AE ATT0I2 OMEIAIAN EnirN0T2 OTN HN KAI nP02 

nOAE02 TMON AlAeE2IN nElPA20MAI AEI TIN02 T;j.£tv avaO::; 
rENE20AI nAPAITI02 OEPI AE nETKH2 KAI TON 2 T 0 MaTa)v ::£:c0E 
12 rno TON nPE2BEON TMON EAIKAI02A THPI20AI TMEIN Tx twv ^rps 
60 rONON TMON OP I A EXEMPLVw epistulae 

MARI LABERI MAXIMI - LEG • AVG PR PR 

IMP • CAESARI TRAIANO • AVG • GERMANIco Hi iulio fron 
TINO III COS • VIII ■ KA • NOVEMBRES - descriptum 

RECOG NITVM FAC TV M EX COMM O' lAari laben 
63 MAXIMI • LEG ■ AVG PR PR • PERMITT 
FABIO POMPEIANO ■ QVAE lAM ERA ■ SCRI 
CHARAGONIO PHICORALAESTRO ■ COHductore publici por 
TORI RIPAE THRACIAE POSTVLANTE VT uectigaH hal 
MTRIDIS ET PEVCI DARETVR SECVNDuw weierew 

5) ... BIT • IVS EXIGENDI PORTORe a.... 

. . . ARVM DIMENSIVM VSQVE ad 


exploiter, sans taxe aucune, 
pour assurer ieur commerce de 
poisson sale, le Danube avec la 
bouche Peace et le lac Halmyris. 

Les deraieres lignes prouveat 
que le portorium de la rive 


thrace, distinct de la douaae 
d’lllyrieum et afferme a part, se 
percevait le loag da fleuve a 
parlir de Dimus. 

P. 596 . Album de la Gerusie 
d’Histria redige eatre le 25 fe- 
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vrier et le lo juillet de Fan i38 ap.J.-C. 

P. 611 . 

11) IMP • CAESARI TITO AELIO HADRIANO ANTONTNO AVG 
POKTIFICI MAXIMO PATRI PATRIAE 

HISTRIANORVM CIVITAS 
T * POMPONTVS PROCVLVS VITRASIVS POLLIO LEG 

FACIENDVM 


P. 6i3. Inscription (n® i 2 )doat 
le debut manque. 

Date : an. i55. 

P. 617 . 

13) hercvL I n V 1 ct o 

PRO SALVTE IMP 

T aeL axtoni>J 

HADRIAN^ AVG pl 
5 ET avreL VERI CJE 
VET ET C 0 R ET BESSI 
CONSISTENTES 
VICO aVINTIO 
XIS AVDITORIO 
10 RESTITVTO CVRA 
GENTIBVS S\'Lpi 
CIO XARCISSO 
ET DERZENO AVL 
VPORI MA GISTRA 
15 TIS ET COCCEIO PRO 
EBO aVAESTORE 
SiGILLVxM POSVERVNT 

L. 3 : vetierani) et c{ives) ?(o- 
mani) et Bessi \ 1 . i 4 • magislratis 
zizmagisiris^ d’un substantif ma- 
gistratus dej^ connu dans la re- 
gion. 

P. 633. Deux exemplaires qui 
se completent. 
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ZVSSV T: EX DE 
^TRETO V C OVI>? 
if^RTVLLI €S TER 
7nini positi inter 
ESSI AMPVDI 

/am t: vicakos 

? a^fERTDAVENSES 
per VINDIVM VE 
RIANVM PRAEF 
CL 

L. 5. L’auleur lit : Bessi Am- 
pudi villaml ^ 1. lo : cl[asus), 

P. 63o et suiv. Dedicaces a dif- 
ferents empereurs du siecle 
par la vilie d’Histria. 


P. 665. 

15) 

M • V E T T I V S FELIX 
EX DEC ALE VIXIT 
ANN LX • ET AVRELIAE 
FAVSTINE C O I V GI E IVS 
^ FELIX • STRATOR 
COS • LEG • XI • CL FI LI VS 
patKl T MATRI BENE 

mereuTi pos OBiT/im 
e 0 r w • POS IT 
sit TIBI r E K r a 
L E V E S 

a n e viator t: wale 
P. 672. 


16) 

lOYAION lATOTPNEINON EKATONTAP 
XON AETinNOI lA KAAT lOTAIA TATKENA 0T 
TATHP lOTAlAI KAAAIOTEPA2 KAI KAHPONO 
E EK IVIEP0T2 IOTA 2AT0TPNIN0r EKATON 
TAPXOT nATP0N02 RMflN ANEITH2A TON 
^tcAAPIANTA META TOT ANAPOT MOT HN ME 
H MHTHP NOMIMn2 HAPEADKEN ATP XPH 
2TOT 2ETHPOT 


P. 675. 

uixiT AN 
XXX T / T I N I V S 
s E V E RINVS s E s 
CVPLICARIVS 
ALES • II • ARABA 
C O R V M T T I T I N I 
VS lAMVARIS FILI 
T I T V L I MEMO 
RIAE CAVSE PO 
S V E R V ^ A V E VI 
ATOR ET VALE 


Une autre inscription est rela- 
tive k Taile 11 des Aravaci qui 
tenait garnison k Carsium 
(p. 678). 

P. 695. 

1®) CIRCITOR DE 
V 1 X I L L A T I O 
N E XII CAT A 
FKACTAMWN 
STRIMAMI a VI 
XIT ANNIS XXXIII 

rnili t • xi i m v 
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AnZEIGER FLiR ScHWErZERTSCHE 
Altertumskunde, XX, 1918. 

P. i 33 . A. Cartier, inscriptions 
trouvees k Geneve. 

P. 134. 

19 ) imp • cats 
D I V I M A G N I A K 
TONINI PI • F • DIVI 
S E V E R I K E P O S m 
A w r L L xntoniniis 
PIVS FELIX -VG P M 
TR POT U COS II P P 

PRO COS 
Mp vmi 

Milliaire de la route de Nyon a 
Geneve. 

P. i 38 . 

20) SEVYAE VE 
RECVXDAE 

FIL 

Sevva^ feminki du celtique 
connu Sevvos, 

P. 139. 

21 ) D ' M 

AVR • VALENTI 
AVG • LIB • P • P • XL • 
gall ■ STaT * GEN 
AVR • EVTYCHES 
LIB E T E V E « / / // j 
HERE^ie^^ ] ac • CUT • 

L. 2. Aug[usti) l%h[erto),p[raey 
p{osito) Quadragesimae Gall[ia- 
rum) stal[ionu) Gen[avensis), 

Archaiologicon Deltion, 1916. 
F. 6. Xa&lhoudides. A Apose« 


lemi, pres de Monophatsios. 

22 ) E X A V c T O R I T A T E 
N E R O N I S C L A \’ D I 
CAESARIS AVG GER 
M A N 2 C I P O N T I F 
MAXI TRIB POT XI 
IMP COS nil P P ET 
EX S C 

L TVRPILIVS DEXTER 

PRocos vKaedia ^vblica 
GORTVNIO r/2;/i p/£RAaV 
E A PRIVATIS OCCVPATA 
r e s 1 2 ty ir t E R M i n 
AVITQ.VE 
An. 64'65 ap. J.-C. 

Athenaeum, studtiperiodici di let- 
tkratura e Storia^ 11 ^ 1914. 

P. 2ii-2i3- a. de Marchi. 
Notes sur une inscription d'Ostie 
{Notizie degli Scavi, 1913, p. 70), 
et sur une inscription dePompei 
{Ann. epigr., 1914, 139], 

P. 330-334. P. Fossataro. Ob- 
servations sur Pepitaphe d’Allia 
Potestas(Ann.epz^?-., 191 3, n° 88). 

P. 335-336. E. Mariotti. Sur 
une inscription d’Atella {C. L A., 
X, n° 3732). 

In., 1915. 

P* 77'79- 6. Pascal. Sur la 
doable forme Sabazius^ Sabazis 
dans les inscriptions. 

P* 121-147. A. Amante. Con- 
tribution a I etude de la poesie 
chretienne dans les epitaphes 
metriques, d apres les recueilsde 
Bucheler et Cholodniack. 
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P. 188-191, C. Pascal. Obser- 
vations de Gatti sur le n** 566 des 
Jnscriptiones christianae urbis 
Romae de De Rossi. 

P. 211. C. Pascal. A propos des 
observations de Gatti dans le 
Pliiioiogus de 1914 sur Pinscrip- 
tion d’Allia Potestas. 

P. 337-342. A. de .Marchi, P. 
Rasi, C. Pascal. Sur le sens de 
Texpression mmsa s}iperis dans 
le n® 566 des Jnscr, ckrist. 

Id., 1916. 

P. 6-10. Lenchantin de Guber- 
natis. L'epitaphe de Florentius 
(inscription chretienne melrique 
publiee dansle Nuovo Bullettino, 
1914, p. 126). 

P. 157-160. Lenchantin de Gu- 
beriiatis. Sur I’epilaphe de Ja- 
uuaria {Ann. epigr.., 1916, n° 56 ). 

P. 227-236. M. Galdi. Nouvelles 
observations sur Pepitaphe de 
Florentius. 


Am DELLA Reale Accademia di 
Napoli, N. S.. 19^7- 

P. 233- 2j 6. E. Pais. La date 
du traite de Brindes, d’apres le 
C. 1 . A., X, 5i 59; fin de sep- 
tembre ou debut d’octobre de 
Pannee 4 d av. J.-C. 

Atti della Reale Accademia delle 
SciENZE DI Torino, LIV (1918- 

*919'- 

P. 3-29 et suiv, G. de Sanctis. 
Observations sur Pinscriplion de 
Voluhllis (A)in. epigr., 1916, 
n°42), Maintieiit Paccusatif « iu- 
colas» : incofas..,suis unpetrnvit. 

P. 526'53o. G. de Sanctis. Sur 
Pexpression svsv.ev dans le 
senatus-consulte pour Thisbe et 
le senatus-consulte de Delos re- 
lalif a la demande de Demetrius. 

Bodleian Quarterly Record, 1919. 

P. 261 . B. P. Grenfell. Diplyque 
de bois acquis au Caire. Cursive 
laline. 


Face interieure. 


a) O.AemUiiis Saturninns praef. Aeg. 
postil I ante C. Terenfio Sarapammo- 
ne Meiiiae Dionnsiario e lege Iidia et 
Tiyti^a et ex. s. c. M. Iiiliiini Alex 

andriun 

quo ne ah iiisio tutore tiitela abeat 

b) Part hid Maxi mi et M. Aiireli 
Antonini Angg. mense Thot die 
xxtii 

Atcv’jTiapLcv a:T7;7a;Aif;(v) 

(•/.•jp'.sv) 


til tore m dedit d e r e e b t s s 
actum Alex, ad Aeg. uiiii kal octohr 
Saturnino et Gallo cos anno uii 
imp. 

Caesarnm L. Septimi Seoeri Pii 
Pertinacis Arahici Adiahenici 

cz'j.viz'f Wtzxvzzz'i («>; 

Tat Fat:; Iz f/o.zz Hpa/.Aac 

■jTTEp xjrr,; 

''zx'jexxzx tiz'j:r,z 
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Face e\t4rieure. 


C. lull Heraclae 
C. Longini Prisci 

P. Octavi Theophili 
M. Aureli Marci 

Q. AemUiiis Satuniiniis praef. Aeg, 
post III ante C. Jerentio Saiapanimonc 
Metiiae Dionusiario e lege Iitlia 

d. e, e. e. b. L s. s. 
actum Alex, ad Aeg. niiii kal octohr 
Saturnino et Gallo cos anno iiii 
impp. Cues arum L, Sept i mi Severi 
Pii Pertinacis Arabici Adiabenici 
Parthici Maxhni et M. Aureli 
Antonini 

Aiigg. mense Thoth die xxcci 

Date ; 23 septembre 198. Le ; 
sens des sigles d.e,r,e.e,bA.s,s. 
est obscur. M. Grenfell propose : 
descriptum et recognitum ex exem- 
plo supra script.,, 

BotETiN DE LA Real Academia de 
LA mSTORlA, LXXIIflQlS). 

P. 88 et suiv. Fidel Fiia. Ins- 
criptions de Barcelone deja con- 
nues par des copies (C. L Z.,II, 
n°® 4 ^ 3 o et 4 ^ 65 ) el dont les ori- 
ginaux ont ete retrouves, 

P. 435 et suiv. Du meme. Ins- 
criptions de la cite de Leon. 

P. i 4 i (fac-simile mediocre^ 

24) L • CMPLO • PATERXO 
EQVITI • SECVNDO • AQ 
VAE • FLAVIAE • OPTIO 

ni qui uixit an lii 


M. lull Felicis 
C, Domiti Clandiani 
C, Terenti Sarapammo 
nis 

et Titia et ex. s. c. M. lulinm 
Alexandrnm quo ne ah iiisto 
tiitore tutela abeai tiitorem dedit 

My;o’j'a Aicvj^ap'-cv atTr,a-a;jLr,v y,’jpicv 

;JL£V 0 V Ic’JAtOV AXE^O'VCpGV O)* 'J^pOXEi 

Hpa/Xac Evpa'^a o^Ep Ypap.pia': 

Meguc Atcv'j^'ap'su a:TSu;jLEvr,v 

y.upicv IcuXtcv AXe^avcpcv 

PER F L A" I W C M P L V M 
NOPIRVM • LIB • F • C 

Aquae Flaviae = Chaves, en 
Tarraconaise. 

P. 177 et suiv. Du meme. Ins- 
criptions d'ltalica et d’Hellin. 

P. 280. Roso de Luna. Inscrip- 
tions de Titulcia. 

P. 392. A. del Arco. A Tarra- 
gone. 

25^ D & M 

GA\'IAE * ATIENaId 
L • FABIVS • PROVING * Lb 
VICTOR • CONTVBERN 
C A R I S S I M A E • E T 
A M A N T I S S I M A E 
S • T • ife T ‘ L 
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BoLLETTINO DI FILOLOGIA CLASSICA, 
1917-1918. 

P. 57-59. M. Barone. Surla lex 
Sjpoletina (C, 1, XI, n® 4766) 
et les textes analogues concer- 
nant les bois sacres. 

Bulletin archeologique du Gomite 

DES TrAVAUX HISTORIQOES, 1918. 

P. i 34 . R. Cagnat. Restitution 
de rinscription de Tivoli [Ann. 
epig7\, 1911, n° no). Le titulaire 
ne pent etre determine. 

P. 139. Inscriptions de Lara- 
bese, relatives au gouverneur 
Aurelius Decimus. 

P. i 4 o. 

26) DEO PATRIO PR 

AESENTI NVMI 
NI lOVI B ^ ZOS 
ENO CVIVS PR 
A E S E N T E M M 
lESTATEM ERE 
aVENTER EXPE 
RTVS SVM 
AVREL DECIM 
VS VPPP NVMID 
I\E EX PRINCIP 
E PEREGRIXO 
R V M 

VOTVM SOLVIT 

L. 10 : v(ir) p{erfecthsimus) 
p[raeses) p{i'ovmciae] Numidiae. 

L’ethniqne d'ou est tiree I’epi- 
thete Bazocenus est inconnu. 


27) D I I S BONIS 
MARTI GRA 
D I V O P A T R I 
ET VICTORl 
AE S ANCTAE 
M AVRELIVS 
DECIMVS 

V P P P N V.L*S 

Ibid. 

28) 10 VI OPTIMO M 
XI MO IVNO>s RE 
GINAE MINERVA 
E SAXTAE VICTOk 
AE lERCVLI AVG 
GEXIO LOCI DIS 
DEABVS a OM 
KIBVS 

M AVREL DECIM 
VS V P P P N EX 
PRINCIPE PER 
E G R I N O R \M 
VOTVM SOLVIT 

P. i 44 et suiv. Heron de Ville- 
fosse. Fac-simile de differents 
fragments de listes militaires 
trouvees a Carthage. Le texte en 
est deia public. 

P. 164 et suiv. Carton. Inscrip- 
tionsde Thuburnica (Tunisie). Fu- 
neraires. 

P. 167. 

20) C • VIBIVS • T • F ■ POL 
MILES * LEG VIII 
DOMO LEPIDO 
REGIO- IN 

{sic) E X T R E I S • F I N I B V S 
SEPVLTVS 


P. i 4 t. 
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Merlin. A Thuburbo majus. Frag- 
ments de plaque ou etait gravee 
une inscription en I'honneur de 
Caracalia. Au dos, restes d’un 
reglement imperial. 


30) a) HAVE C A T V / / I N E K A R I S S I M ^ 

NOSTRAM LITTERIS AD NOS DA//\r... 

ET BENe/iCIARI VERVM ETiafU 

D E M / / / M A A D V E R T E N ' 

5 DVBIVM EST COEPTVM E S / (?) 

^ALVE CATVLL::-:r ^ARISSIME QVAOBREMI (^^0 

STATIONV//// VT VARIAE FACIA 


10 


15 


b) .... Jr COGATVR VT AVTEM NON DVBIVM 

CONTINETVR 

ISTATIONIS PRIMIPILI AGVNT SYMBVLOR^fW. . 

(sic) ...5}'MBVLORVM AXXVM ACCIpIpIENT X CE^stlim,. 

(sic) O INTEREA SYMBVLORVM ANVM ACClPI^W/. . 

M recipient., 

c) loi corvm eivs 

N S T I T VT I FV E R I N T ADQVE 

VERO NOMINIBVS IPSIS 

^DICIVM DICaTiONIS 

5 



L. 5 ; exteris, 

P. i 88 et suiv. L. ChAtelain. 
Inscriptions de Volubilis{}AdiTOc) . 
Funeraires pour la plupart. 

Id. Pr.-verb. des seapccks, 1918 . 
Xovembre, P. xxvi et suiv. 
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P. xxxiit. Meme ruine. 

31 ) POLLVCI • 

EXTRICA 
TIAN O 
IVLI A 
5 

mmmm 

Ibid. 

32 ) DDDXNn iialenii 

gratik^o eT z^^/ewTixiano p^RPEfvis SEMp^r 

AVGGG - PROC ^^ECIMI HESPERI V C AM/? PROG • P A * 
LEGA^IOXE MAGI RVFIXI V C LEG SPLEND . RARTha^ 

5 PORTIGVS FORI CVIVS PARS IAMD?iDWM 

... MAXEBAT N/iNC AD MELIOr^-m CNLUDH 

ILIVS C^..,XIVS BH...IVS CVR REIP 

cum ORDINE AMaXTlSSlMO ■ REST/l7«IT EXCOLVIT > DEDICAYIT ^ 


Decembre, 

P. xxxm et suiv, Carcopino. 
Inscriptions d'Algerie. 

P.xxxv. A Cherchel. 

33 ) • D ' M . S 

CLODIAE SaTvrX^NAE 
CVI SIGNVM 
HOXORES 

CONIVGI AMAXTmm^^ 


P, xxxix. Monceaux. A Lam- 
bese. 

34 ) © € CO I 

€nHKOC01 

CAPAniAl 

Id., 1919. 

Janvier. 

P. XXII. Delaltre. A Carthage. 


35 ) t In hoc tiimiilo jacens, 

Ouisqiiis ades, lector, catisam qiii noscere bcnis 
Fitnde, precor, lacrimas; non minor hie dolor est. 
Hie facet exanimis magniis decor ilia pai'eyituni 
Ouam mors inmeritam inp\ia] sorte tulit, 
Incassurn mi! saeva jiihuns quam perdere diixit 
Insontem animarn dtim sine sorde trait. 

Sedhanc d!ra doluni rapiens commune parentum 
Tradidit et miscris iristia corda dedit. 

Nam vivit haec moriens, aeterna in luce manebit 
Redenita et magno permanet Aelisio, 

Vis qumos linqiiens siipletis mensihus annos ; 

In pace deposita pridie kalendas Apriles ind. xii. 
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Fevrier. 

P. V et suiv. Gsell. Inscrip- 
tions diverses d’AIgerie. 

P. XI. Inscription de Madaure 
dont le debut figure au n° 84 de 
VAntiee epigr., 1917-1918. 

36) phlLOSOP-LO 
^ / A T O N I C O 
WaDAVRENSES 


GIVES 

ORNAMENTS? 

SVO • D ‘ D • P • ^ 

11 s*agit d’Apulee. 

P. XII. Debut de i’inscription 
de Madaure publiee au n° 234 de 
VAnnee epigr., 1907. Le lexte 
complet donne : 


M • CORNELIO FRONTcjNI QVIR . GABINZ^^NO • EQ • R 
EX INCXVISITICNE • ALL ECTO • FL * P • P • IIVIR^/l HOKES 
TAE MEMORIAE VIRO -^M • CORKELI ' VICTOriKI • FL ' P * P 
BIS fiVlRALIS FILTO • SPLE XDIDISSIMVS Ordo ET PO 
5 FVLVS COLOXIAE MADAVREKSIVM O b t 71 SIG'SEU 
IN SE AMOREM ET FRV M E X TI COPIAM te77lpOEB IN 
OPIAE SIBI LARGITER PR A E S T I T A M H O K Or(f W B I GAE 
ET STATVAE DECREVEjRVVT P E r v A publiCA 
CORXELIAE ROMAXI//a POSTVMIAna f ? L'fcTORkA 
10 CLAVDIANA ET EVLO^IA ROMANILLA ElUae ET HERE 
DES EIVS SVA PECVNZA P O S V E R V N T S /if? R T V L I S 
DECVRIONIB\^S ET CVRIALIBVS T> A i i S 


P. xiii.Serie d’inscriptions pro- 42) 
venant du theatre, relatives a ce 
personnage et a sa famille. 

38 } C • GABINIO 

FORTVXATO ^3) 


M • GABINIO 


CORNELIAE 
GABINILLAE 
AMITAE FILIAE 

M Flavio 
ForTvnato 

G ABINIAN 


SECVNDIAE 
VICTORIA E 
MATRI 

M • CORNELIO FrcIkTokT 
GABIKTANO 
AMITAE FilIO 


XEPOTI 


Avril. 


P. XIV et suiv. Gsell. Inscrip- 
tions de Madaure. 

P. XIV. 
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P. XV. 

45) Q.' SERVILIVS 

HONORATVS 'E 
M • SCRIBON IVS 
HONORATVS 
5 BENNIANVS • LECt 
CARIORVM • Pr}^ 

CEPS COLOMNV m 
A SOLO CVM OR 
N A>E^ IS • S * P 
10 CERVNT ET • DD 

Ltcticarii : sans doute ceux 
qui portaient dans les proces- 
sions les images divines sur une 
iiliere. 

P. XVII (Voir le texte k la page 
suivante). 

Bulletin de la Societe des Anti- 
OUAiKEs DE France, 1917* 

P. 88-90. Heron de Villefosse. 
Sur un petit objel de bronze en 
forme de boncle et portant une 
estampille [C. I. />., XII, n° 5698, 
18 ); comme tons ceux de meme 
nature deja signales [C. /. L.y 

XII, n°* 0043 et 5698, 16 et 17 ; 

XIII, n® 10027, 190), il ne doit 
pas etre classe parmi les fibules 
et servait sans doute d’etiquelte. 

P. i 43 -i 46 . Pallu de Lessert. 
Sur Flavius Sacerdos, legat du 
proconsul a Carthage en 392-393 
(Saint Augustin, Contra Cresco- 
mum, lY, 07, rapproche du C. I, 
L., Vlll, n^ 1148-14279). 

P. 161. R. Cagnat. A Cherchel, 
dans le terrain ou fut trouvee la 
I statue d’Apollon Pythien.Sur un 
pavement en mosa’ique, duiv'sie* 
j cle {Ann, epigr., 1917-1918, n'* 26)* 
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H A E 25 M M M 0 S A E 
NE AV'LTVl QwEKaS HOS 

PES cvivs MoXYi\e:?'to 

M AMMoSAE FLoRVS CoN 
5 IVGI CoXSTITViT2= 
Qys.M NoN IXaMeFTo mag 
X o dLexF amore ' 
Genialis cystos vtpote 
Q\\E FvERIT 

10 QwEa PEXW PARVoSa 
LAReS PRoVEXERF ILLI V 

D\m Frvgi vFm degeriT 
INGENIO 

Et Q,^YE FECVNDO PAR 
15 TV N\MERoSA REPLERIT 

Casta domw Iino pig 

NORE CONIVGlI v 
HaEC ISTIC IgiTv? MISERaX 
Do FweRE RAPTA V 
20 Post axxos Flores 

sic T R I N T A D V O S 0 

CoNiVGIS H.VD MIN^MO 
T V r T S V .AP T V as E 


(5 SI QVIS F 

LIS CVRIOSE SCI 

RE V I AT o R 

avis FoReTiIC Ho mi 

N V M a V 0 >D D\M 5 

V I T A M A N E R E T ^ 

IVL • HIC FvERAT • SERW 
To NoMX^E FLoRVS t 

avi av^^a^^G^^TA Iv 

VENIS DAM DEGERET lO 
A N N u S V at 0^ V E M^AM 

pariter Ingressvs 
S oRTE FvISSET V INFE 
L^X FacLi • DECESSf * Fv 
NERE MoRFs a HVIC Ka 15 
RA avbEM LiBEROR 
llNA PRoPAGo ^ eT CAsTa 
P A R F E R ^ M A M M o S A 
N 0 M E C o N I V N X 
aV\M XVNC V VT RELE 20 
Gis deFvkctam 

M o R T E R R I O R E M sic 
COXIVNCTI ' TV 
MVLI SOCIATO SER 
VAT V hONO RE 2> 25 


M] eliae Mammosac. 

Ne mult Ilf n quaeras, hospes^ cuius mony merit urn 
Mammosae Floras coniiigi const it nit, 

Quam non immerito magno dilexit amore^ 

Genial is custos at pot e quae fuer it, 

Quaequi penum parvosq{iie) lare% provexerit illi, 
Dum fnigi vitam degerit ingenio, 

Et quae fee undo partu numcrosa re pier it 
Casta domuni trim pignore coniagii. 
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Hacc istic igitur miser undo fiinere rapta. 

Post annos flores vitae tri(gi)ntii duos, 

Coniiigis hand minimo liictu sitmptiiq{iic') se[piiltd\ 


Si qiiis fiorte iv]//y curiose scire viator 

Ouis foret hie hominiim quondam dam vita mane ret, 

Iul{iiis') hie fuerat servaio nomine Floras, 

Qiii, qiiinqiiaglnta iiivcnis diini degeret annos, 

Atqiie unmn par iter ingress us sorte fuisset, 
hijelix fact It decessit fiinere mortis. 

Hiiic tear a quideni liber or {iini) trlna propago, 

Et casta pari ter Mammosa nomine con i tin x, 

Ouam nunc, ut relegis, defunct am morte (p^riorent 
Coniuncti tumuli sociato servat honor e. 


P. 168. Delaltre et H. de Ville- 
fosse. A Carthage, pres de Saitite- 
Monique, Funeraire chretienne. 

P. 172-179. Heron de Ville- 
fosse. Sar les inscriptions d’Oslie 
concernant les navicularii ISarbo^ 
nenses et Curbltanl [Anyi. epigr., 
1917-1918, n“® 109 et>io). 

P. 190-193. Pallu de Lessert. 
Sor I’inscription de Khamissa 
reproduite dans FArtn. epigr., 
1917-1918, n" 60. 

P. 2o5-2ii. Pallu de Lessert. 
A propos de I’inscription de 
Puppu (aujourd'hui Souk-el- 
Abiod) reproduite dans VAnn. 
epigr., 1912, 178 : sur le sens 

des expressions mcarius Africae, 
agens per Afrtcam pro praefecto, 
vices agens per Afneanas provin- 
das. 

Cambridge University Reporter, 
20 mars 1917. 

Communication de sir John 


Sandys a la Cambridge Philolo- 
gical Society le 22 fevrier 1917, 
sur la formule Sub ascia dedica- 
vlt dans les epitaphes gallo- 
romaines. 

Classical philology, XI, 1916. 

P. 20-45. A. K. R. Boak. Les 
f/iagisiri de Campanie et de 
Delos, d’apres les iusenplions. 
Ressemblances des colleges 
d’Hermaisles, Apolloniates, Po- 
seidoniales, Competeliales et des 
associations profession nelles de 
Delos avec les corporations cam- 
paniennes; les epimeleles athe- 
niens ont le meme r6le que les 
prefets remains a Capoue. Mais 
les magistri pagi d’ltalie n’exis- 
lent pas a Delos. 

P. 334-3j6. Tenney Frank. A 
propos du mot increinentum dans 
Virgile el dans rmscription du 
C. 1 . Z., YI, n^ i32i3. 
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Id., XII, 1917. 

P. 197-198. G. A. Harrer. 
D’apres Tioscriptioa reproduite 
dans VAtm. epigr.^ 1910. a® 70, 
correction au texte de Tacite, 
Agricola, 44» ^ • Collega Prisci- 
nogiie consulihus au lieu de Prisco 
(93 apres J.-G.) 

P. 431-434. Jefferson Elmore. 
A propos des professiones de la 
table d’Heraclee {lex Julia muni- 
cipalis) : I'auteur maintient, 
contre Reid, Tinterpretation 
qu’il a proposee en 1916 {Journ. 
of Roman Stud.^ p. 120 sq.) de 
deux textes de Giceron, Ad Att.y 
XIII, 33, 1, Ad fam., XVI, 28, 
1, oil le mot professiones se rap- 
porterait egalement a des decla- 
rations annuelles de proprietes. 

Id., XllI, 1918. 

P. 1 55- 168. Tenney Frank. 
Renseignements qu'on pent tirer 
du C. L L., XV [instrumenium 
domesticum), sur la vie econo- 
mique a Rome aux derniers 
temps de la Kepublique et sous 
le Haul Empire. 

P. 225-240. Tenney Frank. La 
vie economique a Pompei, 
d’apres les decouvertes archeo- 
logiques et les inscriptions. 

Id , XIV, 1919. 

P. 74-82. Tenney Frank. Sur 
la colonne rostrale de C. Duiilius 
et son inscription. 

Classical Quarterly, 1914. 

P. i 32 -i 33. J, H. Cunningham. 


Claude eljes principes GalHae 
dans les tables de Lyon : discute 
Tinterpretation de E. G. Hardy, 
Roman iaivs and charters, p, i33. 

P. 282-288. Reponse de E. G. 
Hardy. 

Id., 1915. 

P. 57-60. Replique de J. H. 
Cunningham. 

Id., 1917. 

P. 27-37. E. G. Hardy. -£on teste 
Pin terpretation proposee par Jef- 
ferson Elmore des professiones 
mentionnees par Ciceroa {Ad. 
Au,, Xlil, 33, 1 et Ad fam., 
XVI, 23, 1), qu’il rapprochait de 
cedes dont il est question dans 
la table d’Heraclee {lex Julia mu- 
nicipalis ) . 

Id., 1918. 

P. 38-44. Jefferson Elmore. 
Reponse aParticle deE. G. Hardy. 

Classical Review^ i9i5* 

P. 1-4- M. N. Tod. Note sur 
une inscription grecque d'Asie 
Mineure d’epoque romaine 
[laser, gr. rora., lY, n® 1393). 

Id., 1917. 

P. i 32 -i 34. E. G. Hardy. A 
propos du mot fundus dans la 
table d’Heraclee {lex Julia mu- 
nicipalis) ; sens de ce mot dans 
Ciceron, Pro Balbo, VIII, 19-22. 

COMPTES-RENDUS DE L’AcADEMIE 
DES INSCRIPTIONS ET BeLLBS- 

Lettres, 1918. 

I P. 109. Seymour de Ricci. Nou- 
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velle lecture du C. I, L, XIII, 
n® 9026 ; on y lit bien la formule 
frequente : vlas et ponies vetus^ 
late conlabsas. 

P. 233. Heron de Villefosse et 
Thyl. A Announa (Algeria). 

47) V E N E R I • A V G 
M*D*M*I* a CLODI 
VS • M • F • aviN 
T I L L V S N O M I 
NE FVFICIAE 
VITAE dV O N 


DAM • MARITAE 
SVAE DEBIT 

L. 2 : m'atri) d[eum) 7n[agnae) 
I[deae), 

P. 241 . Clermont-Ganoeau. 
Remarques sur Tinscription d’un 
style k ecrire (C. L A., XIII, 
n°2 29).Ilexplique:5?ne manu(m)^ 
hpgo scribo.sine etant Timperatif 
du verbe sinere, 

P, 3i3 et suiv. F. Curaont. 
A Madaure. 


48) 


genio /?^STHlFERORVM ‘ DEAE VIRTVTIS 

DVAS DEXTRA SINIXTRA ^ ET GRADVS ‘ D • S • F 


VICTOR -FL * P P SAC 
S MADAVRIVS SAC 
/>RIMIANVS • SAC 
IVS SABINVS F NAS 
S SERVILIVS • SAC 
TIVS NVMIDIVS 
VIVS CREMENTIVS 
Ua/ENTIA BONIFATIA 

^:anistraria ^ 


T FLAVIVS • NATALIS 
C VALERIVS SABINVS 
L. AVIANIVS FELIX 
C. FLATVS DOMITIVS 
T. FLAVIVS MAXIMVS 
d. AGFIVS VITALIS 
NOMINA CANISTRARIE 
ANTONIA MATRONA 
MANILIA HONORATA 
IVLIA LVCILIA 


L. 3 et suiv. sac[rQtus) ou 
sac{er(ios)\ 1. 6 : Nas"l Etude sur 
les kasliferi mentionnes par les 
inscriptions; ce ne sont pas les 
membres d’une milice munici- 


pale, maisceux d’une association 
religieuse. 

P. 479- Heron de Villefosse. 
k Rivieres (Charenle). 


49) IVLIA MALLA MALLNRON S 

FIL • NVfvIr^BVS • AVGVST0RVM ET 
DEAE DAMONAE MATVBERGN 
Nl OB MEMORIAM SVlPICIAE 
SILVANAE FLIAE SVAE DE SVO 
POSVIT 


V* S^RIK, T. X. 


27 



418 


REVUE ARCHEOLOGIQUE 


L. 3. Matuberginni, Epithele 
destinee k caracteriser la deesse 
Damona et empruntee a une de- 
signation topographique locale. 

Id., 1919. 

P. 46 et suiv. Albertini. Mil- 


liaires de la route de Senlis a 
Soissons, decouverts entre Be- 
thisy-Saint-Martin et Champlieu. 
Dates du regne des Philippes, de 
Trebonicn Galle et de Diocletien. 

P. t43. Gsell et Monceaux. 
A Madaure. 


50) Patere UETERANORUM MEMORiA FeLiX Hameau 

amanche cAECiLl AEMiLlANI CONTINEXS 
XOMEN QVEM PRIMEUUM Le 
GIONI TERTIE AUG^'STE MiLlTIA PROBATuM 
DEDIT lUUEXTAS QVEM P05 LABOREM UIRTUTIS 
HOXESTA xMISSloXE MERITUM AD FeLiCIS Altatis 
ANXOS PROUEXIT SENECTUS CAToLlCE LfGI FDE 

Lissima mente inseruiens uixit an 

NIS LXXXIII IN pace 

Aiguiere ^ Plat 


L. 7 : f{i)de lissima. 

English historical Review, 
XXXI, 1916. 

P. 353-379 E. G. Hardy. Dis- 
cussion de la these soulenue par 
J. M. Nap dans la revue neerlan- 
daise Themis en igiS et 1914 au 
sujet de la lex Rubria de Gallia 
Cisalpina [C. L A., I, n® ao5). 

Harvard Studies in classical 
Philology, XXVI, 19*5. 

P. 73-164. A. E. Boak. Les 
magistri romains dans Tadminis- 
tration civile et militaire du Haul 
Empire, d’apr^s les inscriptions. 
Liste des personnages qui ont 
porte ce titre. 

Hermes^ i9i4‘ 

P. 681-589. M. Holleaux. Sur 


le sens de Texpression atpaxr^Yoc 
f, ivOu-axo? dans le senatus-con- 
suUe de 112 (Dittenberger, Syl- 
loge\ n° 930). 

P. 626-629. G. Wissowa.Sur les 
litres de cistiber et G£'7:vcy.p{xr^<; 
que portait Gaionas d’apres I’ins- 
cription trouvee au Janicule [C. /. 
Z., VI, n® 32 3 i 6}. 

Id., 1913. 

P. 1-33. G. Wissowa. Sur les 
inscriptions mentionnant Fexis- 
tence a Rome de sacerdotes des 
villes lalines (Lanuvium, Tiiscu- 
lum, etc.) ; discussion des theses 
1 soutenues par A. Rosenberg, 
Hermes^ *9i4> p- 253-272. 

P. 394-4i3. M. Gelzer. Sur la 
nobilitas de I’epoque imperiale; 
1 elle n’aurait ete composee que 
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des desceadaais de la noblesse 
de Tepoque republicaine. 

Id., 1916. 

P. 73-88. W. OUo- Conteste la 
(heorie de M.Gelzer surla nohi‘i- 
fas imperiale, d’apres ies textes 
litteraires et les inscriptions. 

P. 475 ' 477 . G. KlafTenroth A 
proposde Particle de M. Holleaux, 
sur le y; date 

du gouvernement de Sisenna en 
Macedoine (117 av. J -G. pin tot 
que 116). 

P. 499-509 A Rosenberg. Ob- 
servations sur une inscription dn 
temps de Trajan { Ann. 1913, 

n° 2) mentionnant Amyntas, pere 
de Philippe de Macedoine. 

P, 622-935. H. Gering. Sur le 
sens de Texpression artus fututor 
dans la tabelia defixionis 11^ io4 
d'AudolIent. 

Id., 1917. 

P. i 52 i 55 . F, MUnzer. Sur les 
Pastes des Augures (Dessau, 
Jn$ci\ laf . selpctae, Addpnda^ p. 
cxvii-cxix, n‘' 9338 j. L’augurequi 
fut nomme en 80 av. J.-C. et 
qui resta en fonctions pendant 
quaturze annees est L. Julius 
Caesar, 

P. 32 1 - 347 * G. Wissowa, Sur 
le rituel des freres Arvales, a pro- 
pos des Acta de Pannee 240 ap. 
J.-C.{C. /. A., VP 4 , 3 , n^’ 39443; 
Dessau, Jnscr. Itit, se'pctac, Ad- 
deiida^ p glxvi, 11° 9022 ; cf. Ann, 
epigr,y 191 5 , 102 ). 


P. 625-626, M. Bang. Sur le 
meine texte, colonne 1, ligne 21, 
lire v{ita) f{nnctus) au lieu de t;(tr) 
p[gregius). 

Indo-sermamsche Forschuwgen, 
XXXIV, 1914-1915. 

P. 97-99, R. Wilsdorf. Obser- 
vations sur Tepitaphe de Scipio 
llispanus [C. L L., 1, n° 38). 

Journal des Savants, 1917. 

P. 4^1-497 ^1 538-543. Ed. Guq. 
Les succeS‘^lons vacantes des Ci- 
toyens remains tues a Pennemi, 
d'apres Pinscription de Volubilis 
(Ann. ppigr , 1916, n° 4^), avec 
fac-simile. 

Journal of Hellenic Studies, 
1918. 

P. 124-192. W. M. Ramsay. Sur 
Putilisatiou des anciennes copies 
epigraphiques. Nouvelles lec- 
tures et restitutions de vingt-neuf 
inscriptions d^Asie Mineure deja 
cunnues, toutes en iangue grec- 
que, sauf Line seule {C. /. A,, 
111,11° i 3638 ), etd’epoque romaine. 

Journal of roman Studies, 1915. 

P. 125-137. Jefferson Elmore. 
Nouvelle interpretation des pro^ 
fessiones mentionnees dans la 
table d’Heraclee {Lex Julia mu- 
nicApalis), 

P. 207-248. J. S. Reid. Etude 
sur la table d’Heraclee, a propos 
de la these d'H.Legras (1907], de 
['article d’E. C. Hardy, Journ, of 
Rotnan Stud., 1914? P* 65 -iio, et 
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de rinlerpretalion des profession- 
nes par J. Elmore. 

Kuo, 1914- 

P. 489-494. H. Dessau. La cons- 
tituUon de Tusculum d'apres les 
inscriptions : il y avail tanlol un 
college de deux ediles, tanlol un 
solus aediiis, jamais trois ediles. 

P. 494-497- E. Kornemann. Sur 
les colleges de trois magistrals 
en Italic, d’apres les lextes lilte- 
raires el les inscriptions. 

Mnemosyne, 1910. 

P. 384. P- H. Damste. Obser- 
vation sur I’lnscriplion d’Allia 
Poleslas {Ann. epigr., 191 3, 
n” 88), vers 32. 

P.385-4o3. J. Hartmann. Etude 
d’ensemble sur cette inscription. 

Id., 1917. 

P. 340 et suiv. Tablelle trouvee i 
a Tzum (Hollande). Fac simile, 
p. 342. 

51 ) 

GARGILIVS SECVNDVS N 
CXV A STELO RlIPERII 
BEEOSO VILA LOPETEI 
rite VTI L BOVEM 
EMI TESTE CESDIO Cl 
LG V MVTO ADMETO 
71 LGS R 1 C A EMTVM 
CFVVFIO GK MIN 

icio cos V Ids r p r lilvs 

DVERRETVS VET 
Au revers 

T CESDIVS T F LEG V 
M IVNNIVS M • F 


TI LIEVVS EREPVS 
LG V NVxME 
RII F 

CAIVS Tl F SECEDVVS 
V IPSlVS 

M. Vollgraff lit : 

Gargilius Secundus n[ummis) 
CX V a Stelo Riiperii, Beeoso, vila 
Lopetei, rite uti Kicet) bovem emi 
teste Cesdio c{enlurion)i i[e)g[io^ 
nis) K, Mulo Admeto c[enturion)i 
l[e\g[ioni)s R[apacis) J(vs) c{ivUe) 
a[besto), Emium C. Fuufio Gn, 
Mitdcio co[n)s[ulibiis) V [/]fl?(Ms) 
S[epiembres). R[ehus) p{raeslari) 
r[ecte) Lilas^ Duerreius vet^era^ 
nus). 

T. Cesdius T, f. l€g{ioni$] V ; 
M, Jannius M,f . ; Tt, Lievus E re- 
pus l{e)g[ionis) V Numeni (f[i- 
lius) ; CCiius Ti. f\ilius) Seceduus 
v[endUoris) ipsius, 

Quelques incertitudes dans la 
lecture. 

Le document est dale du nom 
du consul Cn. Minicius Fausti- 
nus, consul suffect en 116 ap. 
J.-C. Les Beo^i seraient une Iri- 
bu de la Frise, sur le territoire 
de laquelle etait la villa de Lope- 
lei us. V[eiiditO'iis) ipsius, sous en- 
tendu sigilLumy le cachet elant 
place k cote. Cf. C. L L , 111, 

p- 943, 939)- 

Id., 1918. 

P. 2oi-2i5. a, G. lloos. Sur la 
dale de la tablelle de Tzum. 
Contrairement a Vollgraff, llcos 
, ne croit pas que rien empecbe 
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de daler ce texle du temps de Ti- 
bere (Voir [’article de Boissevain, 
dans la Revue des Etudes An- 
ciennes, 1919, cite ci-dessous). 

NOTIZIE DKGLl ScAVI DI AwTICHITA, 

19 ' 7 - 

P. a65 et suiv. G. Patroai. 
Inscription de Come. 

P. 272. 

52) 

TEVtPLVM - DEI * SOLIS * 

IVSSV • D * D • N • N - DIOCLETIAN I 
ET • MAXIMIANI • AVGG 
T * FL ' POST . TITIANVS * V * C * CORK 
ITAL ' PERFECIT * AG ' DEDICAVIT 
CVRANTE • AXILIO • IVJ^IORE 
V • C • CVRATORE • C | 

Date : 285-3o5. 

P. 277 et suiv. Fornari. Sur la 
via Portuensis; cimetiere chre- 
lien de Pontianus. 

P. 281. 

53) 

PERG CVR 

RRR • PPP • MEDIOLANEn^/wW 
VERCELLENSIVM 
EPORAEDIENSIVM 
ANATOLIYS 
ALVMNVS 
PA T R O N O 

L. 2. rerum publicarum Medio • 
lane[nsium]y etc. 

P. 3o 2. Sur la via Salaria. 


5^) A I A I A * TH 

A - corof 
n • Ai • aJ 

A N N vy 
ET ■ BEN 
COAAA 
BIZETAi 

Inscription latine ecrite en 
Icttres grecques : 

Didia Ti,., d[e) suo, P, Bid- 
{dius) Annu,., et ben., soda., 
bixit a[nni?. . . 

P. 326, Calza. A Ostie* Amu- 
lette magique. An droit la figure 
de Salomon v^tue d’une longue 
robe avec la legende : 

55) Solomon 

Au revers la triple Hecate. 
Dans le champ des deux faces, 
signes cabalistiques. 

P. 341. Fornari. A Amiterne 
(San Vittorino). 

56) SANG • SILVA 

S ACR 

FESTVS • LABER 
CRISPIN * ACT 
D D 

L. 3 : Festus Laber[ins)l Cris- 
pinus. 

Id., 1918. 

P. 58. Orsi. A Catane, Graffite. 
Sur le mur d’un hypogee. Lec- 
ture de M. A. Sogliano, 
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57) 

XVII • K SEPTEMB 
FERIDIVS CERERIS DOMIVAE S 
HIC SIBI SVABITER EEC EO 
RVM TRES ADVLESCENTES 
QVORVM XOMIXA LEGE 
ONESIMVS ET L VALERIYS 
CASIANVS ET FILVMEXVS 
VKVS CVM MVLIERAE EA 
TAVRVS M VLTIS AXXIS HABE FACiAX^ 
COIVXIMVS 

Au dessous, en lettres plus 

grandes 

PROPITIAM 

L. 2 : s[€rviis) ; Feridius elait uq 
esclave d^ua temple de Ceres. 

P. 128 P. Romanelii, A Mor- 
lupo. 

58) dIs • Max 

M * IVXI • SATVRKI 

M * IVNI • POTITI ' FIL 


ET • VALERIAf 
C A N A V I A E 
RVTAEXI • EX 

aqvitaxica • vix 

AXX * XIX • DIEB • XXX 

P. i3i * Paribeni. A Oslie. Deux 
cippps, encore a leur place an- 
tique, formant le seuil d’une 
boutique. 

59; a') C' CAXIXIVS • C • F ’ 

PR - VRB 

DE • SEX • SENT 
POPLIC ’ lOVDIC 

Deux exemplaires de ce lexte 
eiaient deja connus [Ann. epigr,, 
191 1. n"* 64). 

b') pRIVATVM 
AD TIBERIM 
VSQVE AD 
ACIVAM 

P. i35. Ibid. 


60) E D 1 1 ^ 

seii-:ri alexandri? 
pii ■ FELic • AVG • ET iiiUac liianicac 
aiig. matris avg • xostri • 'xoiiiisqnc 

DOMVS ‘ DIVIXAE ■ SIXATVI - XV lliris 
SAC • FaC • EaVESTRI . ORDiy/ CX 
E R E C 1 T \M ■ P • R • M A T K I B • MAT 


Fait partie de la sene des ins- 
criptions dediees par les devots 
de la mere des dieux pour le 
salul de la famille iaiperiale. Cf. 
C. /. A,. X!V, f\o a 43. 

Lire : \ 'rauroboinitu fuctiu/i 

Malri Deuin. funynat Idaeue pro 
salute Imp. Cues, Seveii Alexan- 


drx1 Pit tfAiicib) Au(j[usti) et 
JuHae Mnmeae rnatr^s] Aug{ustl) 
nost7‘i tot last/ donius divinae, 
s A V v/r ts, snc'qi is) fa^ 

c itJUfPsj. eqii iitTi ordimj]. re.T]^r- 
p[(jpulo] r[omano), r/m- 
l/'ib[us) mat ... 
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P. i 36 . Ibid, 

61) 

N V M I N I . D O M V S • A V G 
SILVANI • 1 WEN IS * SACRVM 
SVB • CVRA . ACHILLIS • AVG * LIB 
ATTENDENTE • X ANT HO 

Noter l epilhele de juve tis 
doanee k Silvain, coatraireaieiil 
a la tradition qui taisail de Sil- 
vain uQ vieillard. 

Ibid. 

62) A • EGRILI • PRIMlfvi 

VI • VIR * AVG * ET 

a • a 

H EREDES 


P. iSj. Meme provenance. Frag- 
ment d'un eiogium. 

63 An CO 

UArtio 
REgi 

QVARTO a rouvlo 
oyi ■ A se cONDiT^im 
priMVM • coLO^iam 
ad mare dedvxi7 

P, iSq. 0. Nardini. A Velle- 
tri. 


L. OCTAVIVS 

O N E S I M V S 
V I A M • M A C T O R I N A M 
LONGA • VETVSTATE • RESCISS 
PECVNIA • SVA RESTITVIT 
ACC EP TIS • AB • R ' P ’ INZi^CIVI 
siLicis • Iis xini • M * N * OB • dvod 
OPVS • EX • D • D * HONOR - DECVR 
CONSECVTVS • EST • ItEM 
L • OCTAVI • L • OCTAVIANVS * F • slc 
et aNNIANVS • F * EIVS • gratis - INTER 
DECVRIONES • ADLECTI * SVNT 
aVORVM • ALTER QW^M^DILIT 

mmmm pi 


L. 10. L. Octavii L. f{iln) Oc- 
tavianus[€t A]nnia 7 ius ejus. 

P. 223 et fcUiv. G. Calza. De- 
couvene a Oslie d’un fragment 
d’album, coutenant la liste de 
memhres tPun college, probable 
iiieut celui des AugUblales, a dif- 


ferentes epoqnes (annees 200, 
2i o, 218, 228, 234, '^97)* Fes 
17 fragments reconstilues se 
presenlenl tons a neu pres sous 
la meme forme. Nous donnons 
comme specimen le fragment 5 , 
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P • PETRONIO OMY 

a a 

P • CLAVDIVS CALLIDW^ 

M • TERENTIYS HER 
A • EGRILIVS VlCTORkwj 
a • VETTIVS APHRODIS 
P • A E L I V S ZOSIMIO I 
C • PRASTINA ALEXANDER 
T • CLAVDIVS AGATHOPVS Qqdd 
P ' PLOTIVS THAIASSEROS CXQidd 
C • ANNIVS EVTYCHES Qodd 
P . CLODIVS STRATON QQBd 
P * SCANTIVS ADDAS QQDD 
a AIACIO MODESTO II 
M MAECIO PROBO CoS 

Q.'VETTIO APHRODISIO M 

A • LIVIO STRATONE SEX 
C • PRASTINA ALEXANDRO L • OSTI 
A • EGRILIO VICTORICO M ■ VALE 

a 0, M • AEMI 


Trois categories : au nomina- 
lif les noms des membres du 
college; a Tablatif : i® les noms 
des consuls de Tannee; 2® Ics 
noms des qualre quinquennales 
presidents du college cette annee 
Ik. Les sigles q, q. d. d. signi- 
fient quinquennalis decrelo decu* 
rionum, 

Nouvklles archives des missions 

SCIENTIFIQOES ET LITTERAIRES, 
NOUVELLK SERIEj FASCICULE 14, 
1916. 

L. A. Constans. Rapport sur 
une mission archeologique k 
Bou-Ghara(Gightis]. Grand usage 
des inscriptions (les textes nou* 
veaux releves au cours de cette 


mission ont ete publics par Ic 
meme auteur dans les Melanges 
de VEcole francaise de Rome de 
1914 et de i 9 t 5 ; cf. Ann. ifdgr,^ 
1915, n®® 43 ' 43 i 1916, n® ii 3 ). 

Numismatic chronicle, XVIII, 
1918. 

P. 97-iio. J, E. Sandys. L’un 
des deux rois des Britanni 
mentionnes dans I’inscriplion 
d’Ancyre, 32 , devait s’appeler, 
d'apres les monoaies, Tincom^- 
mius. 

Numismatjscbe Zeitscdrift, Vni, 
1915. 

P* 94'98. F. ImhooLBlumer 
Liste des inscriptions et des mon- 
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Dales suriesquelles le 

est employe pour designer ua 

chevalier romain, 

P. ia5-i3o. J. Keil. Siir les neo- 
Cories d'Ephese, d'apres uoe ins- 
criptioQ de 2i3, trouveeea trois 
morceaux ; il n’y avail a celle 
date que trois neocories, celle 
d'Artemis et deux neocories im- 
periales (de Claude et d'Hadrien), 

Pro Alesia, III, 1916-1917, 

P. 129. J. Toutain. Sur le dieu 
Alisanus (6'. h Xlll, 2843 
el 5468]. 

ReCUEIL DES NOTICES ET MEMOIRES 
DE LA SOCI^TE ARCH^OLOGIQUE DE 

Constantine, 1916. 

P. 198. Bosco. A Oudjel (cf. 
Ann, epigr., 1917-1918, n'" 44)« 

P. 201. Du m 4 me. Mechta-eU 
Hanacher (cf, Ann. ipigr,y 1917- 
1918, D“ 4l)- 
P. 201. 

P. 23 * 2 , Choisnet. A Lambiridi. 

66) D M S 
I I V L I O 
M A R T I A L I 
aV AE STIO 
N A R I O & 

F A LTO N I A 
M O N'N"I C A 
MARITO FECIT 

67) D M 

CL RESTITVS 
MIL * LEG • III • AVG 
V • A • XIX 
CL • OOMNION 
F • M • F 


ReNDICONTI DELL’AcGADEMIA DEI 

LlNCEl, CLAS 3 EDI SCIENZE BlORALl, 

XXIV, 1915, 

P. i38 i44- A. Garroni, Ins- 
criptions de Campanie, recueil- 
lies au cours de voyages fails 
pour completer le C. A A., 
X. Plusieurs textes ranges par 
Mommsen dans la categorie des 
s/juriae ont ete reconnus auihen- 
tiques. Quelques inedils. 11 nu- 
meros. 

P. i4o. A Capoue. 

68) ...illtRINC 

. . .VIVM . BIS • IVS • RE. .. 

^Z^RATORIS • VRBAKI * aVAE. . 

...EKS ' FILIO • TIB • Cl 

5 ...VRATOR * COIT 

...OVATRI 

L. 3 : cf. A mm. Marc. XIV, 7, 
17 ; un curator ui^bis a Antioche 
en 353 ap. J.-C. C'est peut-^tre 
I’equivalent, sous un autre nom, 
du curator Civi'alis, 

Ibid, Meme provenance. 

69; D M S 

\I • AVRELIO FELICI 
REG REGION STATA 
NICIANVS • AVG N 

5 VERNA PaTRI 
eT AVRELIA HAMg^ 
CONIVGI • B • M * FECER 

L. 3 : Teg[ioyia'tio) region[u) 
Stata[nae) ; sur ( etle region, voi- 
sine de Falernus, cf. Pline, 
Bist, nat.y XIV, i5; XXKllI, 36. 

P. 142. Meme provenance. 
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70 j 

-F* HIC REQVIESCIT IN SOU 
NO PACIS * PROIECTA DEPO 
SITA XVI • KVL OCTOBR * FL 
EVT^^ARICO CILLIGA CONS 


I relatives a la conditioa des agri- 
I cuUeurs et mentioiinant des 
I xcAAr,r{(i)V 3 ; (Keil et Premerstein, 
' (ians les Denkschriften de Vieone, 
LVil, 1 , 9 , 28 el 55 ). 


Date : 619 ap. J.-C. 

P. t43. A Sessa Aurunca. 

71 * CRISPIN! 

L * MAMILIEXO CRIS 
PINO • V • P - SACERDOTI 
S A N C T I S S I M A R V M 
5 FORTVNARVM CVRA 
TORI SACRO IVDICIO 
PROMOTO PATRIAE N 
QVV\ ETIAM CIVITATIS sic 
SINVESSANl OMNIBVS 
10 HONORIBVS FVNCTO 
OB MERITVM ORIGINIS 
SVAE*. ET LABORVM 

PATRONO P'R^^j/aNTlSSIMO 
15 sTATVAM mmmmm. 
scRiBEN 






Au C. 1 . L,, X, n° ijbo, il faut 
lire L Mn-fuilienus Licinianus, au 
lieu de Mamilianus . 


}i>., 1916. 

P. 3 - 27 . E. Pais. Sur la ro- 
manisatioii de la vallee d’Aoste, 
a propos de Piascnptioa repro- 
duite dans rA« 7 i, epiy 7 \^ 1896 , 
n® 22 . 

P. 66 - 80 . A. Gan oni. Notes epi- 
graphiques : 1 ° sur I’inscription 
de Varheiy reproduitedaiis i^Ann. 
epigr.^ 19 ^ 4 ) io 6 ; 2 ® sur trois 
inscriptions grecques de Lydie^ 


P. 93 -i 32 E. Pais. Sur la peu- 
plade des Euganei ; grand usage 
des inscriptions. 

P. 399*414. M. Marchetti. Ins- 
criptions d u cinaeliere de la 
legio 11 Parthica a Albano (Sup- 
piem, ad C, 1 . A., A/K), 17 nu- 
meros. 

P. 4o3. 

72 ) 

D M 

AVRELIVS * PAIBAE * ECy SIC 
ITI • LEG II ■ PARTH • aVI 
VIXIT * ANN ■ XXVIII • M 

5 IL • ANN VIII * AVREL 
ZYPYR ET AV REL 
MESTRIVS HEREDES 
ET CONT BE F M 

L. 8 : cont[ubemales) be(ne) f{e- 
cerunt) m[erito). 

G’est le seal eques connu de ce 
cimetiere ; mais le n® 3409 du 
C. L L., VI, qui en mentionne 
peut'etre un autre, parait prove- 
nir du meme endroit. 

P. 4t>b. 

73 } 

V I B I V S UAECeLL US 
Mil. /. II P • 7 nil P pOS 

V • AN A.XVII Dili, an 

N V U M I V S M E R 

5 CVRIVS ET SATVRNl 
VS HILARVS HERED 
, B M F C 
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L. 8 : m\il[es) l{egionisJI P[ar- 
thicae) ceiituria cohortis) llll 
p{ili) ' p o[s{te 7 ^ioris). 

P. 407. 

74) VLPIVS MAXIMI 
KVS ^^^^*'ECTOR CE ? 

MILITA 

VIT ANN IS XXV 

5 >ESS \T VI RIL POST AV SIC 
RELI A At A R T A N A C 
O N I V N X E T I V N 1 V SIC 
M A X I M V s Ji I iy s 
E I V S D E M • B • AI • F 

L. 2 et 3 : ilconvient peut*etre 
de restiuier les mots [pro]tector 
\ex leglione) II Pm^tkica)]^ ; 1. 4 el 
5 : jnenses VI [icenluria]] [cohor- 
tis) VI [pjl{i) post[erioris]. 

* P. 

75) SODALICIVS IV sic 
VBENTVTIS sic 
FABIO SODALI 

B AI F C 

Id., 1917. 

P. 3-7. E. Pais. Sur la valeur 
da lemoignage de Jacopo Du- 
randi, dans son livre 11 Piemonle 
cispadano antico^ Turin, 1774* 
Mommsen, C, /. L., Y, p. ySS, 
777 etc., a tort de le considerer 
comme un faussaire et de ran^^er 
parmi les spuriae toules les ins- 
criptions qui ne sont eonnues 
que par lui : beaucoup d’enire 
elles doivent etre considerees 
comme authentiqnes, D’une ma- 
niere generaie, il y a lieu de 
revoir toutes les inscriptions 


latines d’ltaiie : seals des savants 
ilaliens sont en mesure de faire 
la critique des travaux dus a des 
ecrivaius et erudits locaux, 

P- 9^’97* P- Gamurrini. 
Dans les mines d'une villa d*As- 
ciano (province de Sienne), a ete 
recueiltie en 1898 une marque de 
brique quTl faut lire : 

76; D 0 /WZ// 0 RVM 

Elle prouve que cette villa 
appartenail a Cn. Domitius Lu- 
canus et Cn. Domitius Tullus, 
adoptes par Porateur Cn. Domi- 
tius Afer, dont Quintilien, Mar- 
tial, Pline le Jeune nous ont 
raconte Phistoire. Cf. C. /. 

XI, ii°* 0210 et D'iii. 

P. 98-102. G. F. Gamarrini. 
Inscription du territoire de Ve- 
nosa, publiee dans les ISolizte 
degli Scavi, 191b, p. i85. 

77) c • ELLEnf 
vs • C • 

MEL ■ syave et 
Dyhcissiniiim 
IN 

ROGO poni ins sit 

Cf. Lucrece, III, 888 ; Silius 
Italicus, X, ; Corippus, De 
laudibus Justini^ III, 22. Le iniel 
est repandu sur le bdcher fune- 
laire pour apaiser Piuton. 

liENDlCONTl dell’ iSTlTUTO LOM' 
BAHDO, XLN 111, lyto. 

P. 685 695. Ach. Yogliano. 
Etudes sur quelques inscriptions 
grecques et latines ^en particu- 
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Her Rev. epigr., i9i3, p. i45; 
Atii dell 'Accad, di Napoli^ igiot 
p. 367). 

Id , XLIX, 1916. 

P. 64-70. A. de Marchi. Les 
scriptores oa afficheurs dans les 
proclamalions electorales de 
Pompei, d’apres le C, /. Z., IV. 

Revue ARcneoLOGiQUE, 1918, I. 

P. 76-91. G. Seure. Archeologi® i 
thrace, documents inedits ou peu 
conaus, s'" serie (suite). 

P. 76. A Razgrad. 

78) 

• D • M ' 7}icmoriae 
A’^R '^icTori net. qtii mil, 

IN.EG • XI • CL arin uix. 

AN ' LXX • *£ • CL 

5 CONIVGI • Eivs quae nix, 

AN • LI • 'E DRlZVparO fil, 

0 E O R V i\I 

L. 3: in leg^ione) XI Cl[audia), 
— L, 6 ; DrizuparuSy nom propre 
thrace qui rappelle le nom de 
lieu de Drtzupara, station de la 
route d’Andrinople a Byzance. 

P. 84* A Novae. 

79) P • FAR FIN I A S 
P • F • POLL • 

SEVERVS • FAN 
FORT CORN 
5 LEG VIII - AVG 
V AN • L • M A XXX 
H • S • E • 

VITALIS ET FtROX 
FILI F ’ C • 


L, 3-5 : Fan{o) Fort{unae)y cor- 
n{icen), — L. 6 : m[ilitavit) a[n- 
nis, XXX. 

Ibid, Meme provenance. 

80) V I V I s I B I 
M A N T O V S 
M * F * DOMO CRVS 
T I A E A R N I 
5 APRIO EX . THVS 
CIA • ET TANNO 
NI A • VA LEN T I 
N A • PAREN TES 
ITM • M * ANTO^JO 
10 VALENiNO • VIX 
AN • X • MENS • In • ET 
ANTONIAE ■ APRVL 
LAE • VIX • AN VIIII 
MENS • VI • FI LIS 
15 PlIsSI^IS • OBITIS 

Fecervnt 

P. 87. Sur la rive droite du 
Danube, au lieu dit lalia; main- 
tenant au musee de Sofia. 

81) D • M • 

L • TETTI 
RVFI • E)C 
PONTI F 
5 COL • RAT 
FO N T I A 
NVS FRA 

L. 3-5 dec[urionis)^ pontif\icis) 
col{oniae) Rat(iariae), 

Id., 11. 

P. 221-238. M. Holleaux. Re- 
cueil des inscriptions dans les- 
j quelles sont mentionnes des 
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magistrals remains porlanl le 
litre grec de jTprC'sl 
Deux texles nouveaux : 

P. 23 i, n® XUI. Inscription de 


Delphes, communiquee par E. 
Bourguet (publiee aussi par 
H. Pomlow, Ktio, 1915, p. 126, 
n® 99)- 


S2) 


[t]g 7.CIVGV TWV ’A;Xfl7.-U0V(i)V Kc'VTOV 

[’Ajvyip'cv IvciVTGu 'jldv, GTpaTr^YOv ivO'jra- 
Tsv ^Pa>;jLai(i)'/, ’AtzgXaw’H nuO{u)t, 


Q. Ancharius a ete pro prae- 
tore eii Macedoine eu 55 (sans 
doule avec les pouvoirs de pro- 
consul, car Ciceron, Ad fam., 
XUI, 4o, Tappelle pro consule). 

P. 235, XIX. Inscription de 
Larisa, decouverte par G. Fou- 
geres en 1889. 

83 ) 

[Tg y.ot]vGv 0 £ 77 a/vwv T{':[cv[ 

cv Ti-C'j uiGV, cr[TGa]- 

[tr^yev] av0j7:a':cv 'Pti)p.[a{o)v. 

RtVUE DE PHILOLOGIE, 1918. 

P. a8-3i. L. Saint-PauL Note 
sur Finscription d'Abercius, vers 
ii et 12. 

P. i33-i68. A. Ernout. Sur les 
cas en -e el en -i de la 3*^ declinai- 
son dans Lucrece ; comparaison 
avec leur emploi dans les grandes 
inscriptions officielies del epoque 
republicaine et le Monurnentum 
Ancyranum, 

Revue desEtudesangiennes, 1918. 

P. ii3. G. Jnllian. A Psalmo- 
di, dans le Bas-Languedoc, pres 
de la Catnargue. Sur un autel 
orne d’emblemes divins : 

84 ) 

iOVI • ET • SILVAKO • C * OCTAVIVS 

PEDO 


Le xneme personnage est men- 
lionne sur deux autels de Man- 
duel dedies Tun a Diane, Paulre 
a la Lune et a Isis {C, /. Z.., 
Xll, n'’^ 6068-6069), 

P. 244- Dessin de cet autel, 
d'apres des photographies. 

Id., 1919. 

P. 1-19. M. Holleaux. Le de- 
cret de Bargylia en Thonneur de 
Poseidonios (Anu. epigr,, igoS, 
n® 378); nouvelles restitutions, 

P. 91-96. M. Th. Boissevain. 
Sur la tabletle de Tzum (ci-des- 
sus, n°5i). Contrairemenl aVoil- 
graff, Boissevain ne croit pas 
qu’on ait indique le cognomen des 
legions, aux lignes 5 el 6. sans 
donner ieur numero; il s'agil de 
la legio Alaudae etde la legto 
6r^7'manica; le texte serail des 
annees 12 av. J.-C. — 28 apres, 
ou des annees 4^-58. Cn Minu- 
cius n’est pas le Cn. Minucius 
Fauslinus sulfectus en 116 ap. 
J.-C., mais un su/fecius jusqu'a 
present inconnu. 

P. 227 {d’apres Keune, Jahi‘- 
buck der Gesellschaft fur lothnn- 
gische Geschichte^ 1914]. A Wei- 
desheim-Kai hausen. 
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85) I • H ' D . D 

D It A E ■ I U 
N O N I 
COLO 
NI - ape 
R I E \ S E S 
EX I S S V 

Cf. C. J. L.^ Xlli, n° 4228 : 
coloni Crutisiones de la Sarre. 

Rheinischbs Museum, 191 5 . 

P. i- 4 i. W. Heraeus. Sur le 
sens du mot prop{w] dans les 
inscriptions du C. J. V, 

4449 52J2 ; il vient du ^rec 

xpcrsTv, pour TTpc-rr-VEiv, bo ire 
a^ant le repas. 

Id., 1916. 

P. 117-127. A. Rosenberg, Sur 
rinseription des censeurs de 
Preneste (Ayin. epigr., 1910, 
n° 63 j. Elle est aaterieure a Sylla. 
Sens de Pepithete Paiosticaria 
appliquee a Junon, deesse de la 
fecondite, 

Rf VISTA DI FILOLOGIA, 1918. 

P. 95-98. Elt. Stampioi. Re- 
marques sur ^inscription d'Allia 
Potestas(Ann.epi97\, 1913 , n° 88). 

P. 108-iii. R. Sabbadini. Sur 
les tabulae defixxonum de Pompei 
publiees dans les JSolizie degli 
Scaviy P- 504. 

RlVlSTA INDO-GRECA-LATINA Dl FT- 

LOLOGTA, LUVGUA, ARCHRO LOGIA , 

P. 1-24. E, Cocchia. Sur le 
chant des freres Arvales. 


P. ibo. E. Cocchia. Sur Pepi- 
taphe de Fulgentius. 

P. 180-182. F. Ribezzo. Sur la 
date de Finscription de Duenos. 

Thaa'Sactioxs and proceedings of 
THE American philological As- 
sojiation. XLY, 1914. 

P. 23 i -25 3 . Lily Ross Taylor. 
Augustales, seviri August ales et 
Releve, region par region, 
de toutes les inscriptions concer- 
nant ces personnages. Sens par- 
ticulier de chacun des Irois 
termes. Historique sommaire de 
Finstitution. 

Id., Proceedings of the XLYl 

ANNUAL MEETING, 19 i 4 * 

P. XXi-XXII. Resume d’une 
communication de Gordon J. 
Laing sur les dedicants des ins- 
criptions religieuses de Rome. 
Proportion des ingenui, peregrmly 
libertini, latini, servi pour les 
cultes de Jupiter, Silvain, Her- 
cule, Genius, d'apres le Corp. 
nxscr. lat.y YI. 

ZeITSCHRIFT FiiR VERGLEICHENDE 

Sprachforschung, 1915-1916. 

P. 187-188. W. Prellwitz. Sur 
Finscription du C. I. VI, 
n® 33 3 i 6 : prirnum tempuSy avec 
le sens du francais « prin- 
temps w. 

Id., 1917. 

P. i 5 i. A. Zimmermann. 
Observations sur le Carmen Ar- 
vale [C, J. L., VI, n® 2.104). 
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2 " PUBLICATIONS RELATIVES A L’ANTIQUITE ROMAINE 


Ancient greek inscriptions of the 
British Museum, part IV, sec- 
lioQ II, par F. H. Marshall. 
Londres, 1916, 

Supplement aux parties deja 
parues. Ua certain nombre de 
textes sont d’epoque romaine. 

En particulier, inscription de Sa- 
lutaris a Ephese, CGCCLXXXl*, 
p. 238'25 o; reeditioii, avec fac- 
simile des fragments nouveaux. 

H. Armini. Sepulcr\ua latina, 
Goteborg, 1916. 

Dissertation universitaire. 

Henry Bartlett van Hoesen. Ro- 
man CURSIVE WRITING, Prince- 
ton University Press^ 1910. 

Dissertation universitaire. Ca- 
talogue des documents en ecri- 
ture cursive [graffiti de Fompei, 
tahellae defixionum, tablettes de 
Pompei, de Dacie et d'Egypte, 
ostraka el papyrus) et histoire 
de chacune des lettres de Pal- 
phabet cursif. 

Arth. a. S. Boak. The master of 

THE OFFICES IN THE LATER ROMAN 
AND BYZANTINE EMPIRES. Londres 
etNew-York, Macmillan, 1919. 

P. 1-11. Sur les magisfri de la 
Republique et du Haut-Empire 
(Cf. le memoire du meme auteur 
dans les Harvard Studies, 1910). | 


P. i 3 i-i 47 . Reieve, par cate- 
gories de magistri, de tous les 
textes epigraphiques et litte- 
raires qut nous font connaitre 
des personnages ayant porte ce 
litre (fonctionnaires militairesou 
civils, administrateurs de socie- 
tes, dignilaires de colleges etc.). 

P. i 48 -i 5 i. Lisle ehronolo- 
gique des mag^shi of/fciontrn dn 
Bas-Empire romaiu avec renvoi 
aux sources fun seul e-t connn 
par une inscription, C. /. 

VI, 1.731) 

G. H. Chase. Catalogue of arre- 

TINE POTTERY (MuSEUM OF FINE 

ARTS Boston). Boston, 1916. 

Releve des marques de potiers 
arretins sur les vases que pos- 
sede le musee de Boston. 

Corpus Inscriptionum Latina rum, 

VIII, Supplement UM, pars IV. 

Berlin, 1917. 

Supplement aux inscriptions 
de I’Atrique Proconsulaire. 

Fr. Cumont. Etudes 
SYRiENNES. Paris, 1917. 

P. i5i-i7i. Les carneres ro- 
maines d’Enesh, 011 ont travaille 
des vexillationes de la Irgio IV 
Scgihica^ com me le prouvonl les 
inscriptions. 

P. 173-302. Doliche et le Zeus 
Dolichenos, d’apres les mono- 



432 


BEVUE ABGHEOLOGIQUE 


meats figures et les inscriptions. 

P. 3 i 7 - 344 - Inscriptions ine- 
dites relevees par i’auteur au 
cours de son voyage de 1907 
dans la Syrie du Nord; 48 nu- 
meros. 

P. 319. Fragment d’un mil- 
liaire de Septime Severe, k 
Sheikh-Nedjar, a Fouest d’Hiera- 
polis. 

P. 325 329. Inscriptions des 
carrieres d’Enesh, avec fac-simi- 
l^s {Ann. epigr.j 1908, n*’® 24-28). 

P. 339. A Cyrrhus, Nonvelle 
lecture du C. 1 . Ill, n® 194. 

P. 340. A Hierapolis^ fragment 
d'une dedicace en I honneur de 
Septime Severe, Caracaila et Ge- 
ta. 

P. 342, A Souk-Ouadi Barada. 
Nouvelle lecture du C. /. A., 
Ill, n° 1 i.i77, 1 - 3 . 

H. Dkssau. Insgriptiones latihas 

SKLECTAE. VoL. Ill, PARS II. 

Berlin, 1916. 

Le livre se divise en deux par- 
ties. La premiere contieni des 
addenda et corrigenda^ en parti- 
culier loute une serie d’inscrip- 
lions grecques d’epoque romaine, 
relatives k des llomains ou a 
l*bisloire romaine, et des ins- 
criptions publiees apres Tappa- 
rition des deux premiers vo- 
lumes La seconde donne la fin 
des Indices^ extremeoient riches. 

A. EhNOUT. REGUErLDE TEXTES LA- 
TINS ARcnAiQUES. Paris, Klinck- 

sieck, 1916. 

partie : textes epigraphiques 


(grandes inscriptions officielles, 
dedicaces, epitaphes, tahellae 
deftxionum), avec commenlaire. 
2* partie : textes litteraires. 

Ad. Garront. Studi nr Anticrita. 

Rome, 1918. 

Articles de Ad. Garroni (tue k 
I’ennemi), recueillis parses amis. 

P. 1 et suiv Inscriptions ras- 
semblees pour le complement du 
X« vol. du Corpus (reproduites 
plus haul d*apres les Rendiconii 
dei Lincei). 

P. 25 . Remarqiies sur Tins- 
cription de Rufius Feslus Avie- 
nus [C, /. L,, VI, n° 

Henri Gautier. Le livre des 
ROIS d’EgYPTE. V, LES EMPE- 
reurs romains (Memoires pu- 
blics par rinslitut francais 
d’archeologie orientale, X.KIj. 
Le Caire, 1917. 

D’apres les hieroglyplies, les 
inscriptions grecques et latines 
el les papyrus, recueil des pro- 
tocoles egypliens et grecs des 
empereurs romains, de Cesar a 
Dece, le dernier dont les noms 
et litres aient ele transcrils en 
iiieroglyphes. Regiie par regne, 
lous les textes egypliens con- 
cernanl chaque empereur sont 
reproduils et commentes; obser- 
vations sur la titulature impe- 
riale; les papyrus pennettent 
bieii souvent de completer et 
preciser les indications donnees 
par les inscriptions. 

Aux p. 243 200, index des hie- 
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roglyphes, index grec, index 
iatin, index par ordre chronolo- 
gique de tons les prefetsd'Egyple 
cites. 

InvENTAIRE DES MONUMENTS SCULP- 
TES PRE-CBRETIENS DE LA PENIN- 
SULE IBERIQUE. l'® PARTIE : Lu- 
SITANIE, CONVENTUS EmeRITENSIS, 
par R. Lantier (Bibliotheque 
de i’Ecole des Hautes-Etudes 
Hispaniqnes, fascicule i). Bor- 
deaux et Paris, 1918. 

Sur les 170 statues ou bas- 
reliefs decrits danscette publica- 
tion (les plus importants repro- 
duits en planches hors texte), 
un certain nonabre sont aecom- 
pagnes d’inscriptions, qui figu- 
rent deja pour la plupart au 
Corpus^ dans VEphem, epigr. ou 
dans VAnnee epigr , ; quelques- 
unes n out ete publies que par les 
revues locales. 

P. 3 et pi. IV, 7. A Merida, 
Cerro de San Albin. 

86 ) 

ANNO COL CLXXX 

INVICTO DEO MITHRAE 
SAC 

G ACCIVS HAEDYCHRVS 
PATER ALP 

L. 5 : a[nimo) l{ibens) p[omit), 
Cf. Ann, epigr,, 1905, n®“ 20 
et 26 : textes de meme prove- 
nance, avec le nom du meme 
pretre de Mithra. 

P. 5 et pK VII, 1 1 . Meme prove- 
nance. 

V 5EH1E, T X 


87 

INVICTO SACRVM C • CVRIVS 
AVITVS ACCIO HEDYCHRO PATRE 

P. 29 et pi. LIII, ii3. A Caceres. 

88 ) 

IMP ■ CAESARI - LVCIO 
SEPTIMIO * SEVHRO 
PERTINACI ' AVG • PONT • 
MAX • TRIB • POT • II • IMP • III * 
COS • II PRO COS • P * P • 
OPTIMO FORTISSIMO 
PROVIDENTISSIMO av^ 
PRINCIPI • EX • ARG • P • X ■ 

D ■ IVLIO CELSO 
^PETRONIO NIGRO 
1 1 D • D 
L. ti : duumviy\is). 

P. et pi. LX I, i4o. A Banos 
de Montemayor. 

89 ) NYMPHIS 

SLK SYNV 
CHES 
V L L S 

L. 2 : Lik{inia^), L. 4 • lecture 
tres douteuse. 

K. Korber. Die grosse Jupiter- 
SAULE IM AltERTUMSMUSEUM DKR 
Stadt Mainz. Mayence, 1916. 
Etude des sculptures et des 
inscriptions qui decorent ce mo- 
nument (Ann. epigr,, 1906, n °‘54 
et 55 ). 

H, Leaner. Das Provinzialmu- 
SEUM IN Bonn. 2. Die romischen 

UND FRANKISGHEN SkDLPTUREN. 

Bonn, 1917. 

2* partie d’un catalogue illustre 
dont la 1^* partie a paru en 1905. 


28 
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Reproduction de nombreux mo- 
numents figures portant des ins- 
criptions. 

J. Lesquier. L'Armee romaiise 

d'Egypte d’Auscste a Diocle- 

TIEN (MeMOIRES PUBLIES PAR 

L’InS'IITUT E'RANCAIS d’archeo- 

LOGiE ORiENTALE, XLI). Le Caire, 

1918. 

Etude tres complete, d'apres 
les sources litteraires, epigraphi- 
ques et papyrologiques. 

P. xi-xix : Les sources : ins- 
criptions grecques et roinaines ; 
elat des grandes publications 
dans lesqueiies ces texles sent 
reunis. 

P. 291-348. Analyse approfon- 
die des dipidmes militaires et de 
Yhonesta inissio, 

P. 491“5o 2. En appendice, 
45 inscriptions, presque toutes 
en iaogue grecque, interessant 
I’histoire de Tarmee romaine 
d'Egyple et n'ayant pas encore 
trouve place daus des recueils ou 
revues facilement accessibles. 

P. 509-017. Lesprefetsd’Egyple 
d’Auguste a Diocletien, d’apresla 
lisle donnee par Cantarelii en 
1906, mise a jour etcompletee. 

P. 5i8-55i. Prosopographie de 
rarmeed'Egypte; lisle, par ordre 
alphabetique, de lous les officiers 
et soldals coiinus, avec renvois 
aux texles. 

Attilio dk Marcui. Le antiche 

EPiGRAFiDi Milajio. Milan, 1917. 

Recueil posthume de confe- 


rences, articles et notes surPepi- 
graphie et Parcheologie mila- 
naises. 

Notiziario archeologico (Minis- 

TERO DELLE .COLOfllE odlALIA). 
2« annee, fasc. 1 et 2, 1916. 

P. i55. Ghislandoni. Milliaire 
de la voie de Gyrene a Apollonia. 

90) 

I .M P * CAES * D I V I 
TRAIAXI - PARTHICI * F 
DIVI * KERVAE • XEPOS 
TRAIAXVS • HADRIAXVS 
AVG P • M • T • P • II • COS * III 
VIAM Q.VAE • TVMVLTV 
IVDAICO • EVERSA • ET 
CORRVPTA • ERAT • RES 
t i t ii i t 

Ann. 117 ou ii8. II s’agit de 
la revoUe juive de 116, domptee 
par Marcius Turbo. 

P. i65 etsuiv. Du meme. Borne 
limile bihngue du domaiiie de 
Gyrene el du domaine de Rome, 
Fac similes. 

91; / M P CAESAR 

E S P A S I A N V S 
AVG & PONT & MAX 
TRIE V NIC OPOT III 
/MP VIII p e? p gj COS 0 
III DESIG ^ nil • PER - a 
pACONIVM 2* A^riP 
VM LEGATVM 
SV li m p o P V L O R 
piolernaEv res 
tituiT 
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92 ) 

auTOKPATHp 
•/.atlAP 0TE2 
::A1I AN02 
aPXIEPETX ME 
Y'.ctTOI AHMAPXt 
/.r.q EZ0Y2IA2 To 
yauTOKPATOP oo sic 
Tt nATHP nA 
op-.AOZ rnATO^ 

'0 Y AEAEIFME 
vo; TO A AlA K 
-AKONIOT AfPI- 
orElNOT lAlOT -r 
pEZBETTOY A p 
OTT 0 >. T M A I O V 
a^TEK^TEZTHZEv 

L- t4 • 2((";jiw) ['Pojp.afiov], 

Date : jaillet-decembre 71. 

P. 174. Meme localite. 

93 ) 

imp. caes. uesrmsianus 

G p V N nrA^ 
TRIBVNIC ■ PVT ill 
BMP VIII P COS 
III • DESIG • nil ■ PER 
Q PACON I V M A 
GRIPPEINVM • LE 
GATVM • SVVM • 


EPIGRAPHIQUES 

POPVLO • RiH 
PTOLMAEVM 
RE ST 1 T V I T 

O Y E ''1 
ZIANOZ APXIEpco? 

M ETIZTOZ AHM otp 
XIKHZ EZOTZIAZ 
TO? ATTOKPATHP 
TO Tl nATHP HA 
TPIAOZ YHATOZ 
AnOAEAEimENOZ 
TO A AlA K nAKONI 
OY ATPinnEINOY I 
AIOY nPEZBEYTOY 
A P TO nTYAYMAl 
ON AnO.KATEZTH 
ZEN 

L- 12 c(r|’p.(o) 'P(w;j.a{ci)v). 

Cl. Hygin, Gromat. vet., 
p. 122 : Jn provincia Cyrenensium 
agri sunt regii, id est illi quos 
Plolemaeus rex populo romano 
reliquit..., lapides vero inscripti 
nomine divi Vespasiani sub clau- 
sula tali : occupati a privalis fines 
p. r. restituit. 

P. 181 et suiv. G. Oliverio. 
Inscriptions de Cyreae etde Ben- 
ghasi. 

P. 181. A Gyrene. 


AYTOKP KAIC M 

OnAOIC ANACTIAAC THN nOAYXPONICON 
M A P M A P I T 0) N 0PACYTHTA KAAYAIOOOAIN 
EnCONYMON EAYTOY €K NEAC lAPYCATO HTOYMENOY 
TON nOAEMON KAI KTIZON'^OC HPOBOY TOY AlATAKTOY AIFTH 
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11 s’agit de Claude le Gothique 
et de son general Probus. 

P. i 83 . Ibid. 

95 ) 

€Tei A^ATPHAIOr 
ANTCONeiNOT 
KAIAATPHAIOT OYHPOT 
AT TOKPATOPCON 
r KA TITIANOC AH;;.: 

CTPATOC AN0TnaT;c 
KPHTHC KAI KTPHNn,- 
MHTPOnOA€OOc 
A<1)|6 PCOC6N 

96 ) 

ATTOKPATOPI KAIIAPI 0EOT TPAIANOT nAP 0 IKOT 
Tin 0EOT NEPOTA TIHNn TPAIANH AAPIANH 2EBAIT 
ATTOKPATOPI TO O APXIEPEI MEniTH AHMAPXI 
KH2 EZ0T2IAI KB TOATD TO V HATPI HATPlAOl 
inTHPI KAI KTI2TH KAI ATTOKPATOPI TITH AlAIQ KAI 
2API ANTHNEINH Tin AAPIANOT 2EBA2TOT 
H KTPHNAinN HOAIl KO2MH0EI2A TO ATTOT 
KAI T0:2 ATAAMAIIN 


Date : annee i6i. 

P. 196. Ghislandoai. Metne 
provenance (Plus has, n° 96). 

Date : 25 fevrier-io juillet i 38 . 

P. 38 ;. Aurigetnma. A Tripoli. 

97) A P O L L I N I 
S A C R V M 
AVRELLI V S EPA 
GRI . F • D • S . P * D 


A. Reichabdt. Die Lieder der 
Sauer und das Lied der Ak- 

VALBRUDER. Leipzig, 1916. 

A. Riese, Das rheunische Ger- 

MANIEN IPf DEN ANTIKEN liNSCHKIE- 

TEN. Leipzig, 1916. 

JoH. Bapt. De Rossi. Inscrip- 

TIONES CHRISTIANAE UrBIS UO - 
MAE SEPrlMO SAECULO ANTIQU 10- 

RES. Edidit Jos. Gatti. Vol. 
pRiMi supPLEM. Fasc. 1. Rome, 
1910. 

Premier fascicule d’un supple- 
ment destine a reunir toutes les 
inscriptions chretiennes de Rome 
trouveesou publiees depuis i8Hi. 


Renferme les inscriptions ante- 
rieures a Lannee ito. 

P. Roussel. Delos colonie 

ATH^NTEIVNE. PaHs^ 

P. 410-432. Te.vtes inedits : 
63 inscriptions de Delos, en 
langue grecque, interessant ia 
vie de File a Pepoque de la 
seconde colonisation athenienne, 
sous le protectorat de Rome 
(166-69 J.-C.). 

P. RoUSbEL. Les CULTEStGYPTlENS 

A Delos. Paris et Nancy, 1916 
(Annales de l’Est, XXIX-XXX). 

P. 71-238. Recueil des texles 
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epigraphiques : dedicaces et 
inscriptions diverses decouvertes 
dans ies sanctuaires de Serapis 
(21J numeros, pour la plupart 
d’epoque romaine et contenant 
beauconpde nomsd’Italiens; un 
grand nombreont deja pris place 
dans les Inscr, graeeae^ XI) ; 
actes administratifs (en particu- 
lier, inventaires). 

P. 9*. Le senatus-consulte de 
Pan 166 [Ann, ^pigr., 1912, 
no 28Sj. 

P. i 36 . Inscription mention- 
nant un megaron. Cf. C. L 
XIV, n”" 18 et 19 : mention de 
deux megara a Porto ; Lanciani 
y voyait des cryptes servant de 
salles d’initiation. 

Et. de Ruggiero, Djzionario 

EPIGRAFICO DI AnTICHITA RO- 
mane. Fasc. i 29 -i 3 o, 
Principaux articles : Hispanio. 
(fin), Eonores, Honorius, Horrea, 

J. E. Sandys. Latin epigraphy. 
Cambridge, University Press, 
« 9 i 9 * 

Manuel qui contient: chap. i- 3 , 
observations generales (histoire 
de Tepigraphie latine ; les col- 
lections d’inscriptions; systemes 
d’ecriture); chap. 4*9 • examen 
des dififerentes categories de tex- 
tes; chap, lo-u : complements 
des inscriptions mutilees et cri- 
tique; six appendices (donnant, 
entre autres, la reproduction de 
six textes presentant un grand 
inter^t historique et de soixante 


inscriptions diverses a titre 
d'exemples); cinquante illustra- 
tions. 

Abbe Sautel. Catalogue descrip- 

TIF ET ILLUSTRE DES ANTIQUITES 
ROMAINES DU MUSfiE MUNICIPAL DE 

Vaison (ex trait des Me moires 
DE l’Acad^mie de Vaugluse). 
Avignon, 1918. 

Reproduit 17 inscriptions. 

E. Tatarinoff. Neunter Jahres- 

BERICHT DER SCHWEIZERISCHEN 

Gesellschaft fur Urgeschi- 
GHTE. Zurich, 1917. 

P. 100. A Windisch. 

98) I • O • M * 

C • CAREIVS • CERTIVS 
V • S • L • L * M • 

Fr. Vollmbr. Inscriptiones Baiva- 
RiAE romanae. Munich, 1916. 
Reedition completee et revue 
des inscriptions latines de la Ba- 
viere. Ne contient pas Vimtru^ 
mentum. La valeur du recueii 
est surtout dans les 76 planches 
de fac similes qui sont jointes 
au volume. 

H. B. Walters. Catalogue of 
the GREEK and ROMAN LAMPS IN 
THE British Museum. Londres, 
19U. 

Decrit i 5 oo lampes de diverses 
provenances. Etudie dans Pin- 
troduction les inscriptions 
qu’elles portent et donne en 
appendice un index des signa- 
tures de potiers. 

R. Cagnat et M. Besnier. 
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1“ Tables des Periodiques et Ouvrages cites. 


A. — PERIODIQUES 


American histoi'ical revien\ 1915-1916. 
American journal of archaeology, 1919 
Annales de V Academic roximaine, serie 
n, XXXVIII, n“ 15. 

Annual of the British school at Athens, 
XXI, 1914-1916. 

Anzeiger fur schweizerische Altertums- 
kunde, XX, 1918. 

Archaiologicon Deltion, 1916. 
Athenaeum, stiuhi periodici di lettera- 
tura e storia. II-IV, 1914-1916. 

Atti della Beale Accademia di Sapoli, 
N. S., V, 1917. 

Atti della Beale Accademia delie Scienze 
di Torino, LIV, 19lS-19<9. 

Bodleian Quarteriy Record, 1919. 
Boietin de la Real Academia de la Fits- 
ioria, LXXIl, 1918. 

Bollettino di filologia classica, 1917- 

1918. 

Bulletin archeologique du Comite des 
Traiaux histongues, 1918, p. 1 a 200. 
Id., Proces verbaux des seances, do- 
vpmbre-decembre 1918 ; janvier-avril 

1919. 

Bulletin de la Sociele des antiguaires 
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Crnstumia Aruia, 80. 
Cutjeridavenses vicani, 14 
Gyreuaeorum urbs, 96. 

Dimenses, 10. 

Eporaediensiura respublica, 53. 
Fanum Fortuuae, 79. 
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Madaurenscs cives, 3$. 

Madaurensium coloniae ordo, 44. 

— coloniae splendidissi- 
mus ordo et populus, 37. 
Marmaridae, 94. 

Mediolancnsium respubUca, 53. 
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Senatus, 60. 
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. Conductor publici portorii ripae Thra- 
i ciae, 10. 
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1 21 . 


VII 
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Leg. XI Claudia [ceyiturio], 16. 

— [strator cos.\ 15. 

— {veteranus)^ 78. 

2^ AiLes, 

Ala [ex decurione), 15. 

Ala n Arabacorum {sescuplicaritts)^ 17 

3® Gamison de Rome. 

Goh. 1 Urbaua (veteranus), 44. 


VIII 

ADMINISTRATION MUNICIPALS ET PROVINCIALE 

Aedilis, 3. 

Colonia, 63, 86. 

Curator, 71. 

Curator urbanus (a Capoue), 68. 

Curiae, 44. 

Decurioualibus efc aediliciis ornameutis 
honoratus, 7. 

Becurionatus, 44. 

Decuriones, 64. 

Decuriones et curiales, 37. 

Duumviri, 3, 37, 44, 88. 
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IX 

COLLEGES 
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Vexillatio XU catafractariorum... stri- 
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5" Flolte. 
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6“ Grxdes. 

Beneficiarii, 3®. 

Optio, 24. 
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Veterani, 13. 

7* P articular ites. 
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Acte de tu telle, 23. 
Actor, 56. 


Arcus, 44. 
Biga, 37. 
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Homes terminales, 14, 22, 59, 91, 92, 
93. 


Gives romaui, 13. 
Columna, 45. 
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Curator, 52. 
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Lex Julia, 23. 

Mel, 77. 

Patronus, 16, 53. 
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Quaestionarius, 66. 
Quaestor, 13. 

Reglement imperial, 30. 
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Spoitulae. 37, 
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